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OVER  DEN 


OORSPRONG  VAN  HET  GESLACHT  VAN  BREDERODE, 


DOOR 


J.    TEB    0«»UW. 


De  oorsprong  van  het  geslacht  van  Brcderode  is  een 
tamelijk  duister  geschilpunt.  De  heer  hofdijk  heeft  er 
onlangs  op  nieuw  de  aandacht  op  gevestigd*),  en  wel  op 
eene  wijjze,  die  allen  twijfel  schijnt  buiten  te  sluiten,  daar 
„de  historie  met  een  vasten  vinger  de  plek  aanwijst,  door 
den  eersten  Brederode  ingenomen,  —  ge  telt  anno  Christi 
1226 ,  en  gij  ziet  de  kloeke  gestalte  optreden  van  een  jon- 
geren zoon  uit  het  huis  van  Teylingen,  Theodoricus  Dapifer, 
als  de  eerste  der  Brederoden"  f)»  '^  ïs  echter  geenszins 
de  vaste  vinger  der  historie,  die  ons  dezen  oorsprong  der 
Brederodes  aanwijst,  —  't  is  integendeel  een  stelling  van 
den  Baron  van  spaen,  die  door  den  heer  hofdijk  wordt 
overgenomen  en  gevolgd ;  —  en  die  stelling  van  van  spaen 
is  verre  van  voldoende  bewezen  te  zijn. 

Was  't  ons  een  waar  genoegen ,  nog  eenmaal ,  onder  *t 
geleide  van  den  „Minstrel  van  Kennemerland" ,  dien  schoo- 
nen  bouwval  in  Hollands  verrukkelijkst  oord 

,»deii  steenen  reaa  in  *t  bloeiend  dal!** 

te  bezoeken,  —  die  schilderachtige  ruïne,  die  bij  den  Hol- 

•)    Ba  huteH  em  de  edeitm  wm  Brtdendt,  met  4  piaUn  en  een  pMe- 
r^»^    A»st.  18«1. 
f)    BL  11. 
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lander  zoo  vele  schoone  herinneringen  wekt;  —  't  was 
ons  niet  minder  aangenaam  te  ontwaren,  dat  de  schrijver» 
die  nog  in  zijne  „Merkwaardige  kasteelen"  ons  weer  den 
ouden  Sicco  had  te  zien  gegeven  als  stamheer  der  Brede- 
rodes,  en  ons  daarna  de  lange  rij  zijner  verdichte  opvolgers 
had  laten  langs  wandelen ,  eer  wij  den  voet  „op  vasteren , 
historischen  bodem"  mogten  zetten,  —  thans  „alle  valsche 
windselen  en  cieraden  losrukkende,  en  een  aantal  nevel- 
beelden  terug  werpende  in  het  donkere  niet,  waaruit  een 
vijftiende-eeuwsche  goochelaar  hen  schijnbaar  had  doen  op- 
doemen" ,  de  geschiedenis  der  Brederodes  begint  bij  het 
begin  —  in  het  midden  der  dertiende  eeuw.  —  Immers, 
vroeger  is  er  in  echte  stukken  geen  Brederode  bekend. 

Heer  Willem  van  Brederode  treedt  in  een  charter  van 
1244  plotseling  te  voorschyn  als  geërfd  in  Waddinksveen  *), 
en  werd  acht  jaren  later  door  den  Eoomsch-koning  Willem 
genoemd:  Nobiliavir,  consanguinem  noster.  Maar,  vanwaar 
die  edele  heer  z^n  afkomst  telde  is  onbekend.  Alleen  weten 
we  uit  WILHELMUS  PBOCüRATOR  CU  uit  het  Necrologium 
Egmundense ,  dat  deze  Willem  reeds  de  tweede  Brederode 
was,  en  de  zoon  van  Dirk  Drossaet,  die  de  eerste  heer 
van  Brederode  geweest  is.  Maar  wie  was  Dirk  Drossaet?  — 
Dit  is  nog  niet  opgehelderd,  en  daarmede  ligt  ook  de 
afkomst  der  Brederodes  nog  in  het  duister.  En  moge  men 
nu  ook  dezen  Dirk  bij  ons  inleiden  als  Theodoricus  Dapifer , 
jonger  zoon  van  Teylingen,  —  dien  Theodoricus  Dapifer  y 
frater  Wilhelmi  de  Teilingen,  kennen  we  uit  het  charter 
van  1226,  en  ook  uit  verscheidene  latere  brieven;  maar 
hem  in  de  plaats  te  stellen  voor  Dirk  Drossaet,  den  eersten 
heer  van  Brederode,  dit  kunnen  we  niet.  En  al  moge  't 
ook  een  meening  zijn,  door  van  spaen  nu  zestig  jaren 
geleden  uitgesproken ,  door  professor  kluit  na  eenige  tegen- 
kanting geadmittteerd ,  en  door  van  wijn  met  geringe 
wijziging    aangenomen;    hoe    groot    onze  achting  voor  die 

♦)  Meerman  ,  Hist,  van  Kon,  Willem^  deel  II.  Cod,  Dipl,  No.  8.  —■ 
De  brief  berustte  in  het  Codex  E)  L.  32  f.  26  der  voormalige  Leeukamer 
Tan  Holland, 
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beroemde  geleerden  ook  zij ,  wij  kunnen  niet  aannemen ,  wat 
niet  bewezen  is,  wat  stellig  betwijfeld  moet  worden,  ja,  bij 
nader  onderzoek  hoogst  onwaarschijnlijk  blijkt. 

EERSTE    HOOFDSTUK. 

DB   VEBSCHILLENDB   GEVOELENS    OVEB   DE   AFKOMST 

DER   BREDERODES. 

I. 

't  Is  een  zeer  oud  gevoelen,  of,  wil  men,  eene  zeer 
oude  overlevering,  dat  de  Brederodes  uit  het  bloed  der 
HoUandsche  graven  gesproten  zijn.  Van  spaen  verklaart 
zelf,  dat  dit  gevoelen  „te  oud  is,  te  algemeen,  door  het 
wapen  met  eene  brisure  te  zeer  bevestigd,  om  daaraan  te 
mogen  twijfelen.  Maar  de  wijze  hoe?  is,  tot  dusverre,  on- 
mogelijk te  bepalen"  *).  De  oudste  kronijken  bewaren  er 
het  stilzwijgen  over;  ook  melis  stokb  zegt  er  niets  van. 

Gewigtig  is  echter  het  getuigenis  van  Wilhelmus  pho- 
cüratob,  een  schrijver  van  de  eerste  helft  der  veertietide 
eeuw,  geestelijke  te  Egraond,  doch  vroeger,  en  wel  in 
1321 ,  kapelaan  te  Brederode.  Hij  was  dus  in  de  gelegen- 
heid het  naauwkeurig  te  weten.  Hij  telt  de  heeren  op, 
die  elkander  in  de  heerlijkheid  van  Brederode  zijn  opge- 
volgd. Als  eersten  heer  noemt  hij  Dirk  Drossaet,  die  ge- 
huwd was  met  Alveradis  van  Heusden;  —  als  tweeden  heer: 
Willem,  die  Hillegond  van  Voorne  ter  vrouwe  had;  —  als 
derden  heer:  Dirk,  gehuwd  met  Maria  van  de  Lecke;  — 
en  als  vierden ,  toen  levenden  heer :  Hendrik ,  die  met 
de  dochter  van  den  heer  van  Fontaynos  in  het  huwel^k 
trad  t)'  Omtrent  de  afkomst  van  den  eersten  dier  heeren 
laat  echter  de  Procurator  ons  in  't  onzekere ;  hij  zegt  alleen , 
dat  Dirk  Drossaet  een  broeder  van  den  heer  van  Teylingen 
was,  waarop  wij  later  terug  komen. 


♦)     Suiseitiend  Leven ,  II.  bl.  26. 

f)    MiVTTHAÉus,   in   AnaL  t  II.  ^.  585  j  —   aangjehaald  door  KLUIT, 
Snitt.  Leven,  bl«  33,  en  door  vak  wijn     ald.  bl.  73. 

1* 


In  het  Necrologium  Egmundense  vinden  wij  dien  Dirk 
Drossaet  mede  genoemd,  In  April  1302  stierf  „Hilde- 
gondis,  uxor  domini  de  Brederode,  filii  domini  Theodorici 
Drossaet,  filia  domini  de  Voerne".  Overigens  is  van  Dirk 
Drossaet  niet  meer  bekend ,  dan  dat  z^ne  kinderen  door  den 
Eoomsch-koning  Willem  II  bloedverwanten  genoemd  werden. 
Van  welken  aard  echter  die  bloedverwantschap  was  is  niet 
opgehelderd. 

Wij  kennen  dus  de  eerste  heeren  van  Brederode,  zoowel 
als  hunne  vrouwen,  bij  name;  wij  vinden  hen  ook,  van 
den  tweeden  heer  af  aan ,  in  de  charteren  van  hun  tijd 
terug;  de  opgave  van  den  Procurator  verdient  geloof  en 
vertrouwen;  —  doch  omtrent  den  oorsprong  van  het  ge- 
slacht vinden  wij,  noch  bij  hem,  noch  elders  eenig  licht. 
Alleen  de  overlevering  vermeldt ,  dat  de  Brederodes  uit  het 
huis  van  Holland  gesproten  zijn,  en  het  eenige  bewijs 
daarvoor  vinden  wij  in  het  wapen,  —  zeker  een  bewijs, 
dat  niet  gering  te  schatten  is,  maar  waardoor  de  wijze 
van  afstamming  toch  niet  wordt  opgehelderd. 

IL 

Die  onzekerheid  is  dan  ook  oorzaak  geweest,  dat  er  al 
van  ouds  verschillende  gissingen  gemaakt  zijn ,  nopens  die 
afstamming  der  Brederodes  uit  een  der  graven  van  Holland. 
Sommigen  hebben  die  afkomst  afgeleid  van  graaf  Wil- 
lem I ,  —  anderen  van  een  zoon  van  dien  graaf,  —  nog 
weer  anderen  van  den  Roorasch-koning  Willem  II;  —  ter- 
wijl eindelijk  edmund  van  dinter,  een  Brabantsch  schrij- 
ver, die  in  1448  stierf,  gewaagt  van  de  afkomst  der 
Brederodes  uit  Walraven,  een  vierden  zoon  van  graaf  Jan  IL 

De  laatste  meening  is  te  ongerijmd  om  er  een  oogenblik 
bij  stil  te  staan;  't  is  genoeg  op  te  merken,  dat  de  Bre- 
derodes lang  voor  den  tijd  van  graaf  Jan  II  reeds  in  de 
charters  bekend  zijn.  Ook  hunne  afkomst  van  Willem  II 
blijkt  onmogelijk  te  zijn,  daar  Willem,  die  de  tweede  der 
Brederodes  was,  reeds  in  1244  bekend,  en  toen  reeds  ridder 
was.     De  afstamming  van  Willem,   derden  zoon  van  graaf 


Willem  I,  is  door  van  spaen  wederlegd  *).  En  de  eerste 
stelling,  dat  de  Brederodes  zouden  gesproten  zijn  uit  graaf 
Willem  I  zelven ,  door  bastaardij ,  bij  eene  Maria  van  Kas- 
tricum,  wordt  door  van  wijn  eene  „blijkbare  verwarring 
met  eene  plaats  van  stoke"  genoemd  f). 

Intusschen  zou  ik  in  bedenking  willen  geven,  of  deze 
stelling  wel  zoo  onbepaald  verworpen  moet  worden,  — 
Men  behoeft  juist  geen  waarde  te  hechten  aan  den  naam  van 
Maria  van  Kastricum,  maar  eene  afstamming  van  Willem 
I  blijft  tot  de  mogelijkheden  behooren ,  wanneer  men  den 
leeftijd  van  Dirk  Drossaet  in  aanmerking  neemt ,  en  daarbij 
het  consanguinem  noster  van  Willem  II  ^ten  opzigte  van 
Dirks  zoon;  —  waarbij  dan  tevens  moet  opgemerkt  wor- 
den, dat  hier  geen  spraak  behoeft  te  zijn  van  wettige 
bloedverwantschap ,  vermits  ook  bastaarden  consanguinei  ge- 
noemd werden.  Ook  noemde,  volgens  den  Procurator,  de 
koning  de  dochter  van  Dirk  zijne  nicht.  Doch  ik  wil  mij 
niet  op  het  veld  der  gissingen  wagen. 

III. 

Een  ander  gevoelen  nopens  den  oorsprong  der  Brederodes 
werd  in  het  laatst  der  vijftiende  eeuw  aan  't  licht  gebragt  > 
en  maakte  grooten  opgang,  zoo  zelfs,  dat  het  tot  op  onzen 
tijd  is  aangekleefd  en  herhaald.  Volgens  dit  gevoelen  zou 
Sicco ,  de  zoon  van  graaf  Arnoud ,  de  eerste  heer  van 
Brederode  geweest  zijn.  Door  dezen  genealogischen  kunst- 
greep —  wie  dan  ook  de  vernuftige  geest  moge  geweest 
zijn ,  die  zoo  stouten  greep  heeft  durven  doen  —  werd  het 
geslacht  van  Brederode  op  eens  meer  dan  twee  eeuwen 
ouder  gemaakt. 

In  't  midden  der  vijftiende  eeuw  waren  de  Brederodes  tot 
hoog  aanzien  gestegen,  hetgeen  den  haat  hunner  vijanden  te 
meer  scherpte.  Men  beschuldigde  hen ,  uit  bastaardij  voort- 
gekomen te  zijn.  En  om  't  geslacht  van  Brederode  van 
dien  blaam  te  zuiveren  ,  liet  Jolanda  van  Lalaing,  de  we- 

*)     Hmaz,  Leven  t  II.  bl.  19. 
f)    Aid.  Voorb.  bl.  viii. 


duwe  van  den  vliesridder  Reinoud  II,  door  jan  van  lei- 
PEN ,  prior  van  het  Karmelieter  klooster  te  Haarlem  ,  het 
Zeeven  ende  Feyten  der  Heer  en  van  Br  ederode  beschrijven. 
Jan  VAN  LEIDEN  bediende  zich  daartoe,  gelijk  hij  zeide, 
van  diversche  oude  historim ,  croniken  ende  gesten.  Hij  schreef 
namelijk,  in  zijne  49  eerste  hoofdstukken,  eene  kronijk  van 
1465,  die  in  het  huis-archief  van  Brederode  voorhanden 
was,  meerendeels  woordelijk  na,  en  zette  in  de  volgende 
hoofdstukken  't  verhaal  voort  tot  1486. 

Men  kent  de  fraaije  genealogie,  die  daarmede  in  de 
wereld  gezonden  werd.  Tusschen  den  eersten  heer  van 
Bvederode,  Dirk  Drossaet ,  en  zijn  zoon  Willem,  werden 
eenvoudig  zeven  verdichte  heeren  geïnterpoleerd  *) ;  daartoe 
werd  Dirk  Drossaet  met  zijne  vrouw  Alveradis  van  Heus- 
den  twee  eeuwen  achteruit  geschoven,  en  bovendien  een 
zoon  der  graven  van  Holland  als  stamheer  aan  't  hoofd 
gestel4. 


*)  Op  de  bekende  geslachtlijst ,  die  van  Sicco  afdaalt ,  is  de  ^f(7^^^(?  heer 
yan  Bre^Brode:  Dirk,  gehawd  met  Alverada  van  Ueasden,  en  overleden 
in  1063  of  1066.  Van  hem  wordt  gezegd,  dat  hij  burggraaf  (of  stadhouder 
of  hoe  men  't  anders  wil  noemen)  van  Xennemerland  was,  en  dat  zijn 
zoon  Willem  heette.  Kennelijk  is  deze  Dirk  dezelfde  als  Birk  Drossaet  » 
die  ter  vrouwe  had  wDomina  Alveradis,  filia  domini  de  Huusdune**,  en 
wiens  soon  Willem  van  Brederode  was ,  maar  die  door  den  genealogist 
twee  eoawen  ouder  gemaakt  is. 

De  tiende  heer  is  ;  Willem  ,  met  Hillegond  van  Voorne  gehuwd ,  en 
overleden  in  1285.  Deze  is  de  zoon  van  den  vorigen ,  dezelfde  Willem 
die  *t  eerst  in  het  charter  van  1244  genoemd  wordt ,  die  in  1283  nog 
leefde,  en  wieas  dood  op  1285  gesteld  wordt.  Zijne  vrouw  vHildegondis , 
filia  domini  de  Yoerne**  komt  in  het  Necrologium  Egmundense  voor  als 
overleden  in  April  1302. 

Tusschen  deze  zijn  de  volgende  zeven  keeren  geïnterpoleerd; 
de  derde  heer :  Willem  1     overl.   1103 ,  gehuwd  met  Adelheide  van  Sayn. 
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Dat  JAN  VAN  LEIDEN  de  schuld  van  die  verdichtselen 
heeft  moeten  dragen,  is  niet  te  verwonderen,  —  't  werk 
ging  op  zijn  naam.  D'ivoy  heeft  hem  een  vleijer  genoemd 
en  schreef  hem  „een  staatkundig  oogmerk"  toe  in  het  toe- 
dichten van  een  valschen  oorsprong  aan  het  huis  van  Bre- 
derode.  Van  wijn  verklaarde  hem»  voor  een  beuzelaar  en 
leugenaar;  van  spaen  noemde  hem  een  listigen  monnik, 
die  de  magtige  Brederodes  honig  om  den  mond  zocht 
te  smeren.  En  toch  is  hij  in  zoo  verre  te  verontschuldigen , 
dat  hij  de  verdichtselen  niet  zelf  heeft  uitgedacht,  maar 
ze  van  anderen  heeft  nageschreven ,  —  iets,  dat  in  eene 
eeuw ,  „in  welke  de  gezonde  kritiek  nog  niet  geboren  was , 
of,  zoo  zij  het  was,  dan  slechts  haar  kinderlijk  oog  bij 
weinigen  eenigzints  opende  en  straks  weder  insliep",  aan 
den  Karmeliet  toch  niet  zoo  heel  kwalijk  te  nemen  was! 

Genoeg ,  jan  van  leiden  had  het  geschreven ,  een  man , 
die  destijds  eenigen  roem  van  geleerdheid  had,  en  't  werd 
geloofd :  —  het  ging  op  zijnen  naam  de  wereld  in ,  en 
werd  nagevolgd.  De  Divisie-kronijk ,  jüniüs,  snoy,  de 
heüteb,  bockenbehg,  volgden  het  gevoelen  van  jan  van 
leiden.  En  zij  moeten  zich  daarbij  van  handschriften 
bediend  hebben,  want  het  Chronicon  Belgicum  van  den 
Karmeliet  werd  eerst  in  1620  te  Frankfort  gedrukt,  ter- 
wijl zijne  Annales  Egmundensea  niet  voor  1692  het  licht 
zagen,  en  het  Leven  der  Heeren  van  Brederode  eerst  in 
1698  van  de  pers  kwam. 

In  later  tijd  is  dit  gevoelen  schier  algemeen  aangeno- 
men; en  toch  had  die  genealogie  al  bij  den  eersten  opslag 
verdacht  moeten  voorkomen,  juist  wegens  die  zoo  naauw- 
keurige  opvolging  dier  eerste  heeren  van  Brederode  reeds 
van  de  elfde  eeuw  af  aan;  —  maar  vooral  door  de  onaf- 
gebroken opnoeming  hunner  vrouwen  ,  —  eene  naauwkeu- 
righeid,  die,  voor  dien  tijd,  inderdaad  belagchelijk  is. 
Immers  't  is  genoeg  bekend ,  dat  men  zelden,  zelfs  bij  groote 
huizen,  de  geslachtnamen  der  vrouwen  in  zoo  vroegen  tijd 
kent,  ook  al  weet  men  somtijds  hare  doopnamen.  Boven- 
dien gaf  de  vijftiende-eeuwsche  genealogist  aan  zijne  heeren 
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van  Brederode  vrouwen,  die  nooit  bestaan  hebben  *);  en 
't  deert  hem  zelfs  weinig,  of  hij,  bij  vergissing,  aan  één 
heer  twee  vrouwen  te  gelijk  geeft  f)» 

IV. 

Toch  werd  deze  gen^ealogie  langen  tijd  door  de  hoUand- 
sche  geleerden  gevolgd,  —  en  zelfs  van  spaen  zag  ver- 
wonderd op,  toen  hem  het  eerst  in  1801,  door  een'  zijner 
vrienden,  den  heer  snoeckaeet  van  schaubueg,  de  vraag 
gedaan  werd ,  of  hij  ooit  den  naam  van  Brederode ,  bij 
gelijktijdige  schrijvers  of  in  echte  charters,  gevonden  had 
voor  1244?  —  En  even  vreemd  kwam  dit  den  hoogleer- 
aar KLUIT  voor:  hij  kon  in  't  eerst  „nog  zoo  niet  toe- 
staan," dat  men  „het  geheele  geslacht  der  Brederodes  zou 
wegmoffelen  tot  het  midden  der  XIII.  eeuw!"  —  Zoo  zeer 
hechtte  ieder  aan  jan  van  leiden  !  En  toch ,  bij  't  licht 
des  onderzoeks  moest  hij  wijken. 

Het  resultaat  der  nasporingen  van  van  spaen  ,  kluit  en 
VAN  WIJN  was,  dat  Wilhelmus  pbocuratoe  „de  zuivere 
waarheid"  had  geschreven,  en  jan  van  leiden  geen  ver- 
trouwen verdiende,  en  dat  het  uit  de  echte  stukken ,  waar- 
mee de  Procurator  overeenstemde,  als  bewezen  moest  wor- 
den aangenomen,  dat  de  naam  van  Brederode  in  geen 
charter  vroeger  voorkwam  dan  1244,  in  welk  jaar  heer 
Willem  van  Brederode  vermeld  wordt  als  geërfd  in  Wad- 
dinksveen;  dat  Brederode  een  zijtak  uit  het  huis  van 
Teylingen  was;  dat  de  eerste  heer  van  Brederode  geweest 
is  Dirk  Drossaet ,  een  jonger  broeder  van  Willem ,  heer  van 
Teylingen ,  en  vader  van  den  zoo  even  genoemden  Willem, 
En  —  wat  de  van  ouds  beweerde  afstamming  der  Brede- 
rodes uit  de  graven  van  Holland  betrof  —  deze  moest ,  daar 
zij  een  tak  van  Teylingen  vormden,  dan  nu  bij  Teylingen 
gezocht    worden.     Eene   aanwijzing ,    waardoor    men    geen 


*)    Vak    spaen    heeft  ze  allen  na^gaan  in  zijn  tweeden  brief  aan  den 
hoogl.  KLUIT ,  Huiaz.  Levm  ,  II.  bl.  49—52. 
f)    Aid.  bl.  59 .  60. 
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voetstap  'verder  kwam,  want  de  oorsprong  van  Teylingen 
is  volkomen  duister.  „Hierin,"  zeide  van  spaen,  „moet 
ik  mijn  onvermogen ,  bij  gebrek  van  bewijzen ,  erkennen." 
„En,"  voegde  van  wijn  er  bij,  „en  ik  het  mijne!" 

Zoo  had  men  dan ,  om  den  oorsprong  der  Brederodes  op 
te  helderen,  dien  overgebragt  uit  de  eene  onzekerheid  in 
de  andere! 

V. 

't  Scheen  nu  echter  een  uitgemaakte  zaak ,  dat  Brederode 
in  de  eerste  helft  der  dertiende  eeuw  uit  een  jonger  zoon 
van  Teylingen  gesproten  was.  Doch  de  baron  d'ivoy  van 
MIJDRECHT ,  een  oudheidkundige  toegerust  met  een  uitge- 
breide kennis,  kon  daarin  niet  berusten.  Hij  schreef  in 
1813,  te  Berlijn,  waar  hij  zich  toen,  als  kamerheer  der 
prinses- wed  uwe  van  Oranje-Nassau ,  bevond,  eene  uitvoerige 
verhandeling  ter  bestrijding  van  het  gevoelen  van  van 
SPAEN ,  voornamelijk  voor  zoo  veel  de  door  dezen  als  bewe- 
zen aangenomen  afstamming  uit  Teylingen  aanging,  waar- 
omtrent d'ivoy  verklaarde,  „dat  men  dit  gevoelen  nog  niet 
als  bewezen  kon  aannemen."  De  baron  zond  zijne  verhan- 
deling aan  van  wijn  ter  plaatsing  in  een  volgend  stuk 
van  het  Hmszittend  Leven,  Van  wijn  kende  aan  dat  stuk 
groote  verdienste  toe;  doch  het  werd  niet  gedrukt.  D'ivoy 
overleed  in  1829,  van  wijn  in  1831,  en  de  verhandeling 
bleef  tot  1846  berusten  bij  de  schriftelijke  nalatenschap  des 
laatstgenoemden,  in  de  koninklijke  bibliotheek  te  's  Gra- 
venhage.  Daar  vond  haar  de  heer  schelt  ema,  die  haar  in 
het  tweede  deel  van  zijn  Oud  en  Nieuw  in  het  licht  gaf*). 

Waarheid  blijft  het,  dat  de  naam  van  Brederode,  in 
charters,  tot  heden  toe  niet  vroeger  is  gevonden  dan  1244. 
En  dat  heer  Willem  van  Brederode,  die  in  dat  charter 
vermeld  wordt,  de  zoon  van  Dirk  Drossaet  was,  die  door 


*)  Ouden  Nieuw  uU  de  Vaderl.  Qeaehiedenia  en  Letterkunde  y  verzameld 
door  Br.  F.  scheltema.  Tweede  en  laatste  deel  (Amst  bij  G.  Portielje 
1847),  bl.  60—115. 
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wiLHSLMUS  PROCTJRATOE  den  eersten  heer  van  Brederode 
genoemd  wordt,  ook  dit  is  aan  geen  gegronden  twijfel 
onderhevig.  Maar  dat  de  stam  van  Brederode  als  zijtak 
uit  Teylingen  gesproten  zou  zijn,  —  dit  is  het,  wat  stellig 
betwijfeld  moet  worden. 

TWEEDE    HOOFDSTUK. 

HOE  OÜD  HET  HUIS  VAN  BEEDEEODE  WAS. 

I. 

Vóór  de  dertiende  eeuw,  en  zelfs  nog  in  't  begin  dier 
eeuw,  is  geen  spoor  van  't  bestaan  van  Brederode  te  ont- 
dekken. Wel  wordt  by  van  mieeis  *)  een  stuk  gevonden 
van  1179,  waarin  Jan  van  Brederode  genoemd  wordt  onder 
de  edelen  op  een  tour n ooi  te  Keulen,  gehouden  door  Flo- 
ris,  graaf  van  Holland;  maar  dat  stuk  is  voorlang  als  onecht 
erkend.  En  een  ander  stuk,  door  butkens  uitgegeven  in 
de  Annalea  de  la  Maison  de  Lynden  f) ,  waar  heer  Dirk 
van  Brederode  met  Eloris  heer  van  Lijnden  zegelde,  voert 
door  een  schrijffout  het  jaartal  1190,  daar  het  uit  onder- 
scheidene bewijzen  blijkt ,  dat  dit  1290  moet  zijn  §). 

Dat  JAN  VAN  leiden  spreekt  van  oude  brieven  van  voor 
200,  250,  300  of  400  jaren  bewijst  niets,  want  hij  deelt 
van  den  inhoud  dier  brieven  niets  mede ;  hij  zegt  ook  niet , 
dat  hij  die  oude  brieven  gezien  heeft,  maar  alleen  dat 
hij  van  heer  Jan  van  Drongelen,  landcommandeur  der 
Duitsche  orde  te  Utrecht ,  had  hooren  zeggen ,  dat  die  ze 
gezien  had. 

Veldenaee  (of  die  onder  zijn  naam  schreef)  gaat  verder 
en  zegt  gezien  te  hebben.  De  bewering,  dat  Brederode  zou 
zijn  „bij  bastaardiën  ghecomen  van  Hollant,  van  den  eer- 
sten greef  WilUem" ,  wordt  door  hem  bestreden  en  „logen- 
taal"    genoemd,    en    als  bewijs  daartoe  voert  hij  aan,    dat 


•)    I.  bl.  121. 

f)     Preuvea  No.  5. 

§)     Huis».  Leven,  II.  bl.  3—5  en  31. 


n 

hij  zelf  gezien,  in  handelt  gehad  en  gelezen  heeft  oude  be- 
zegelde brieven ,  „die  ouder  zijn  veel  jaren ,  dan  die  eerste 
greef  Willem",  en  welke  brieven  door  heeren  van  Brede- 
rode  bezegeld  waren  „mit  grooten  uitbangenden  zeghelen 
van  witten  was,  sittende  te  peerde,  gelijke  der  princen 
zeghel  van  Hollant,  ende  hadden  die  wapen  van  Hol- 
lant  in  den  zeghel  mit  die  barenstelen  gebroken."  Sedert 
lang  weet  men ,  dat  velden aek  niet  vrij  van  beuzelarij  is ,  — 
evenwel,  hij  zegt  bepaald,  brieven  gezien  en  gelezen  te  heb- 
hen,  en  beschrijft  de  zegels  die  er  aan  hingen,  en,  moge 
hij  elders  beuzelen ,  zoo  behoeft  daaruit  nog  niet  te  volgen , 
dat  hij  ook  hier  geen  geloof  verdient. 

Doch:  1.)  indien  hij  die  brieven  had  gelezen,  als  hij 
zegt,  dan  zou  hij  er  ten  minste  iets  uit  hebbeu  kunnen 
mededeelen,  althans  de  nanien  hebben  genoemd  van  de 
heeren  van  Brederode,  welke  die  brieven  bezegeld  hadden. 
In  't  algemeen  te  spreken  van  heeren  van  Brederode ,  zon» 
der  één  enkelen  te  hunnen  noemen ,  bewyst  niets.  2.)  Hij 
wil  bewijzen,  dat  de  Brederodes  reeds  in  aanzien  waren 
lang  vóór  de  regering  van  graaf  Willem  I.  't  Ware  dan 
in  't  belang  der  zaak,  die  hij  voorstaat,  geweest,  die  jaar- 
tallen dier  brieven  te  noemen.  Niets  ware  meer  overtuigend 
geweest,  dan  dit,  en  ook  —  zoo  hij  de  brieven  gezien  en 
gelezen  heeft,  —  ware  niets  hem  gemakkelijker  geweest. 
En  toch,  hij  doet  het  niet:  —  en  daarom  kan  men  ook 
niet  geloovcn ,  dat  hij  de  brieven  gezien  heeft ,  —  want , 
had  hij  ze  gezien,  hij  zou  zeker,  in  plaats  der  algemeene 
uitdrukking  „veel  jaren",  de  bepaalde  jaren  hebben  opge- 
geven. 3.)  Zijne  beschrijving  der  zegels,  die  aan  de  brieven 
hingen ,  geeft  aan  zijn  beweren  nog  al  eenigen  schijn  van 
waarheid.  Evenwel  beteekent  de  beschrijving  van  een  zegel 
ook  al  weer  zeer  weinig,  wanneer  er  het  randschrift  niet 
bij  opgegeven  is;  dit  is  bij  zegels  van  't  grootste  belang, 
't  Gemis  dier  opgave  bij  velden aeb  ontneemt  aan  zijn  zeg- 
gen de  voornaamste  kracht  van  bewijs.  —  Waaruit  blijkt 
het,  dat  het  werkelijk  zegels  van  Brederode  waren,  die 
hij  zag? 
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Maar  er  is  meer  tegen  te  zeggen.  Als  die  brieven,  waar- 
van hij  spreekt ,  veel  jaren  (yuder  waren  dan  de  eerste  graaf 
Willem ,  zoo  zouden  zij  moeten  geweest  zyn  uit  de  twaalfde 
eeuw ;  zij  kunnen  althans  niet  veel  jonger  ondersteld  worden 
dan  van  1190.  Aan  die  brieven  zouden  dan  gehangen 
hebben  zegels  van  Brederodes ,  waarop  het  wapen  van  Hol- 
land te  zien  was,  gebroken  met  den  barensteel.  En  nu 
vragen  we,  hoe  dit  mogelijk  zou  kunnen  zijn,  daar  het 
wapen  van  Holland  zelf  niet  vroeger  voorkomt  dan  1198, 
op  een  zegel  van  graaf  Dirk  VII?  *) 

II. 

Ten  tijde  van  Ada  en  Lodewijk  van  Loon ,  in  den  aan- 
vang der  dertiende  eeuw ,  toen  in  Holland  alles  op  de  been 
was  om  de  erfopvolging  in  't  graafschap ,  vindt  men  telkens 
Teylingen,  Egmond,  Haerlem,  Wassenaer,  Voorne,  Al- 
tena ,  Banjaert ,  Persijn  en  anderen ,  maar  geen  Brede- 
rode;  —  die  naam  schijnt  toen  onder  den  HoUandschen 
adel  nog  niet  bekend  geweest  te  zijn. 

Het  Kennemerlandsch  geslacht  Banjaert  komt  reeds  in 
1162  voor,  en  sommigen  hebben  daaraan  den  naam  Brede- 
rode  toegevoegd.  Doch  't  moet  worden  opgemerkt ,  dat  dit 
althans  geen  der  oudsten  deed,  zelfs  ook  jan  van  leiden 
niet ;  hij  spreekt  onderscheiden  van  Brederode  en  van  Ban- 
jaert. De  eerste,  die  deze  beide  geslachtnameu  te  zamen 
voegde,  was  de  Divüie-hronijk  f),  een  werk  der  zestiende 
eeuw,  welks  schrijver  bij  de  verschillende  gissingen,  die  men 
toen  reeds  over  de  afkomst  der  Brederodes  gemaakt  had, 
ook  iets  van  zijne  vinding  heeft  willen  voegen. 

Over  't  spreukje:  „ik  zal  hem  breede  roeden  geven", 
behoeven  wij  niet  meer  te  spreken :  't  is  al  voorlang  dwaas- 
heid genoemd.  En  evenmin  zal  men  uit  het  bekende  hrO' 
cardicum: 

*)  Kluit,  HiH.  Crü.  p.  II.  t.  II.  tab.  V.  —  Mr.  l.  fh.  o.  v.  d.  bergh  , 
Orondtrekhm  der  Nederl.  Zegel-  en  Wapenhunde ^  Tweede  druk,  W.  3. 
t)    Vau  wnw,  Himz,  Leven  t  Voorber.  bl.  vm. 
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f/Brederode  de  edelste,  Wassenaer  de  oadste, 
Egniond  de  rijkste,  Arckel  de  stoutste" 

een  bewijs  ontleenen  voor  de  hooge  oudheid  van  Brede- 
rode:  vooreerst,  omdat  dit  huis  daarin  niet  otid  genoemd 
wordt;  en,  ten  andere,  omdat  het  rijmpje  zelf  niet  zeer 
oud  is;  —  dit  bewijst  onder  anderen  het  noemen  van 
Egmond  als  „de  rijkste,"  hetgeen  aan  het  laatste  der  vijf- 
tiende eeuw  doet  denken,  zoo  niet  aan  de  zestiende. 

III. 

Voor  1244  geen  brief  noch  kronijk,  waarin  een  Brede- 
rode  voorkomt.  Binnen-  en  buiteniandsche  charterkamers 
zijn  doorzocht,  maar,  welke  moeite,  zoowel  van  spaen  en 
KLUIT  als  VAN  WIJN ,  zich  gegeven  hebben ,  zij  hebben  geen 
enkel  charter  of  ander  echt  stuk  kunnen  ontdekken  ,  waarin 
vóór  1244  de  naam  van  Brederode  gespeld  is.  Van  wijn 
heeft  niet  alleen  de  Hollandsche  en  Zeeuwsche  archieven , 
maar  ook  die  der  Eekenkamer  van  Eijssel,  van  Brussel, 
der  Tresorie  van  Henegouwen  te  Mons,  en  ook  die  van 
Rupelmonde  nagezien,  maar  zonder  te  vinden  wat  hy 
zocht.  Hij  heeft  ook  bijzonder  een  zeer  fraai  Egmondsch 
handschrift,  dat  alle  giften  bevat,  zoo  door  Hollandsche 
graven  als  edelen ,  sinds  de  vroegste  tijden  aan  *t  klooster 
gedaan ,  geraadpleegd ,  maar  ook  daarin  geen  't  minste 
gewag  van  Brederodes  gevonden  vóór  1250  (of  1251,  dit 
is  in  de  tijdrekening  van  't  latijnsche  charter  eenigzins 
onzeker) ,  in  welk  jaar  onder  de  getuigen  van  koning  Wil- 
lem voorkomen  Wilhelmus  de  Brederode  en  Thiericus  de 
Brederode:  derhalve  weer  dezelfde  Willem  van  Brederode, 
die  in  1244  het  eerste  voorkomt.  Wie  nu  die  Dirk  van 
Brederode  was  —  Wille ms  zoon  of  wel  een  jonger  broe- 
der ,  — -  behoeven  wij  thans  eigenlijk  niet  te  onderzoeken. 
Willems  zoon,  Dirk,  overleed  in  1318,  op  zijn  terugkomst 
van  eene  reis  naar  't  Heilige  Land,  en  hij  zou  dan  toen 
ten  minste  88  jaren  oud  moeten  geweest  zijn,  't  geen  zeker 
wel  eenige  verwondering  mag  baren ,  de  moeijelijkheid  van 
't   reizen   in   die   tijden    in   aanmerking    genomen.     Deze 
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Dirk  kan  eerder  Willems  jonger  broeder  geweest  zijn,  — 
daar  de  vader  Dirk  heette,  is  het  zelfs  zeer  waarschijnlijk.  — 
VAN  SPABN  houdt  hem  ook  voor  „een  broeder  van  Willem 
en  stamvader  van  't  geslacht  van  Doortoge"  *)  —  op 
welken  grond  dit  laatste,  zegt  hij  niet.  Doch  wij  kunnen 
't  in  't  midden  laten:  of  Dirk  zoon,  dan  wel  broeder  van 
Willem  was,  is  voor  ons  onderzoek  van  geen  belang,  't  Is 
ons  genoeg  te  weten,  dat  vóór  1244  geen  Brederode  in 
charters  en  brieven  gevonden  is;  dat  ook  de  oudste  Hol- 
landsche  kronijk,  evenmin  als  melis  stoke,  eenigen  heer 
van  Brederode  vroeger  noemt,  en  dat  er  ook  tot  heden 
toe  nog  geen  ouder  charter  is  aan  den  dag  gebragt  be- 
treffende eenen  Brederode. 

Op  1244  dus  voor  't  eerst  „Dominus  Wilhelmus  de 
Brederode",  maar  deze  toen  nog  geen  heer  van  Brederode, 
dewijl  het  woord  dominus  vóór  den  doopnaam  staat ,  en  alleen 
aanduidt,  dat  hij  ridder  was.  Daar  wij  nu  uit  den  Pro- 
curator ,  die  't  zoo  zeer  als  iemand  weten  kon ,  en  uit  het 
Necrohgium  weten,  dat  deze  Wilhelmus  was  filitia  domini 
Theodorid  Drossaet,  en  dat  deze  Theodoricus  Drossaet  ge- 
weest is  jprimus  dominus ,  en  Wilhelmus  secundus  domintis;  — 
daar  we  bovendien  uit  de  charters  weten  f),  dat  Willem 
zich  het  eerst  uitdrukkelijk  heer  van  Brederode  noemde  den 
4  September  1252,  terwijl  hij  den  18  Junij  van  dat  jaar  nog 
eenvoudig  Willem  van  Brederode  heette,  —  zoo  blijkt  het, 
dat  de  eerste  heer  van  Brederode  heeft  geleefd  tot  in  den 
zomer  van  het  jaar  1252,  en  kan  men  alzoo  met  de  ifieeste 
waarschijnlijkheid  den  aanvang  der  heeren  van  Brederode  stel- 
len omstreeks  het  jaar  1220,  althans  niet  veel  jaren  vroeger. 

IV. 

En  wat  nu  de  oudheid  van  het  slot  te  Brederode  be- 
treft, waarvan  men  weleer  de  grondslagen  liet  leggen  door 


*)    HuUi.  Leven  i  II.  bi.  61. 

f)    VAir  MiBRis  I.  p.  267  en  269. 
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graaf  Arnoud,  om  het  door  Sicco  te  laten  voltooijen  •), 
dat  slot  is  wel  zeer  zeker  door  geen  Sicco  gebouwd. 

Wel  behoeft  men  hem  niet  als  een  „held  der  Sage"  te 
beschoawen;  want  het  historisch  bestaan  van  dezen  zoon 
van  graaf  Arnoud  is  buiten  twijfel.  „Dat  er  een  Sige- 
fried  geëxteerd  heeft  (zegt  prof.  kluit)  is  ontwijfelbaar  uit 
de  charta  A^  1083  en  uit  zijn  grafschrift:  „Sicco  genus 
Comitum"  "  etc.  In  den  giftbrief  van  graaf  Dirk  V ,  waarbij 
hij,  in  1083,  al  de  giften  van  zijne  voorzaten  aan  de  kerk 
van  Egmond  bevestigde,  wordt  van  Syphridus  of  Sicco 
gewag  gemaakt  f).  En  die  giftbrief  is  nog  oorspronkelijk 
en  geheel  gaaf  in  wezen,  op  perkament  met  het  zegel  er 
aan,  en  berust  thans  in  het  Eijks-archief  §).  Maar,  dat 
hij  het  slot  te  Brederode  gebouwd  zou  hebben,  daarvan  is 
geen  schijn  noch  blijk.  Tusschen  hem  en  den  eersten  heer 
van  Brederode  ligt  een  afstand  van  meer  dan  twee  eeuwen. 

Wij  zijn  het  met  den  heer  hofdijk  volkomen  eens,  wan* 
neer  hij  zegt ,  dat  het  bestaan  van  het  kasteel  te  Brederode 
met  zekerheid  eerst  in  de  veertiende  eeuw  kan  worden  aan- 
genomen; doch  dat  het  waarschijnlijk  door  Willem  of  door 
z^n  vader  zal  gesticht  ztjnj,^).  Daar  de  naam  in  1244  genoemd 
wordt,  mag  men  vermoeden  dat  het  slot  toen  bestond. 

Ongegrond  is  het  beweren  van  oudenhoven,  dat  het 
slot  in  Kennemerland  niet  het  stamhuis  zou  geweest  zijn, 
maar  dat  dit  in  den  Alblasser waard  gezocht  moet  wor- 
den 1).  —  Men  heeft  nimmer  een  huis  Brederode  in  den 
Alblasser  waard  kunnen  vinden ,  en  daarom  besloten ,  dat  het 
door  het  water  verzwolgen  moest  zijn.  Maar  den  tijd ,  wan- 
neer dat  verslinden  door  de  baren  heeft  plaats  gehad ,  of  de 
plaats ,  waar  't  huis  gestaan  zou  hebben ,  heeft  men  evenmin 

♦)  Mr.  J.  V.  LENMSF  en  w.  j.  hoiduk,  Merkwaardige  Kasteelend  1 
Serie  ,  bl.  60  ,  62. 

t)    Kluxt,  HuL  (küiea,  U  II.  y.  I  pag.  122. 

§)  Mr.  L.  PH.  c.  v.  D.  BERGH,  QroncUrehken  der  Ned,  Zegel-  m 
Wapenkunde.   Tweede  drak,  bl.  3,  70,  85. 

^)    Het  kasteel  en  de  edelen  van  Brederode,  bl.  12. 

4-)    Beeehr.  van  Zuid  Holland,  bl.  289 ,  290. 
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kannen  aanwezen.  De  bezittingen  der  heeren  van  Brede- 
rode  in  den  Alblasserwaard  waren  wei  aanzienlijk,  maar 
zij  hebben  nimmer ,  noch  afzonderlijk  noch  gezamenlijk  > 
den  naam  van  heerlijkheid  van  Brederode  gedragen. 

Als  graaf  Fioris  V  in  1283  die  landen  en  dorpen  aan- 
duidt, noemt  hij  ze  een  voor  éen  op,  elk  als  een  afzon- 
derlijke „hooge  heerlickheyt  ende  gerechte".  Als  de  heeren 
van  Brederode  in  1366  en  1387  die  landen  noemen,  zeg- 
gen z^,  „onsen  landen  ende  vrijer  heerlijkheden  van  Bre- 
derode", dat  isr  de  landen  en  wije  heerlijkheden^  die  in 
Zuid-Holland  aan  den  heer  van  Brederode  toebehooren. 
En  wel  noemen  zij  die  landen  te  zamen  in  1387,  „in  der 
heerlijckheit  tusschen  Lecke  ende  Merwede",  maar  niet: 
heerlijkheid  Brederode.  Deze  laatste  naam  hoort  bepaald 
in  Kennemerland  te  huis,  waar  men  meer  namen  vindt» 
die  op  rode  uitgaan,  doch  die  men  in  den  Alblasserwaard 
te  vergeefs  zoeken  zal.  In  Kennemerland  ook  stond  het 
stamhuis.  Daar  wordt  in  1321  vermeld  ^^die  woninghe  Me 
Brederodeland" ;  —  en  als  graaf  Willem  III  in  1333  de 
bezittingen  van  Brederode  optelt,  noemt  hij  slechts  één 
huys ,  dat  in  Kennemerland ;  —  bij  „dat  goet  ende  al  die 
manscippe,  hoet  genoemd  es,  of  so  wairt  dat  gheleghen 
es  in  Zuut  Holland,  ende  nu  ter  hofstede  van  Brederode 
toebehoirt",  wordt  van  geen  huis  gesproken. 

DERDE    HOOFDSTUK. 

IS   BREDEEODE   UIT    TEYLINGEN   GESPROTEN? 

I. 

De  stam  van  Brederode  is  dan  niet  ouder  dan  het  midden 
van  de  eerste  helft  der  dertiende  eeuw;  die  van  Teylingen 
daarentegen  bestond  reeds  in  het  midden  der  twaalfde  eeuw. 
Onmogelijk  is  het  dus,  wat  men  vroeger  geloofde,  dat 
Teylingen    uit  Brederode  gesproten  was  *);    maar  daaren- 

*)  Nog  in  de  Merkwaardige  Kasteelett  van  Mr.  J.  v.  lenwep  en  W. 
3.  HOïDiJK,  leest  men  (1  serie  bl.  53),  dat  Simon,  de  tweede  zoon  van 
Dirk  van  Brederode,  de  stamvader  van- het  geslacht  van  Teylingen  was. 


17 

tegen  zon  het  eene  mogelijkheid  z^'n,  dat  Brederode  een 
zijtak  van  Teylingen  was. 

En  dit  nu  was  het  gevoelen  van  den  rijks-vrijheer  van 
SPAEN.  Hij  achtte  't  niet  alleen  mogelijk,  maar  zelfs  vol- 
komen bewezen;  hij  oordeelde,  dat  zijn  gevoelen  daarom- 
trent yfiuiten  alle  tegenspraak'*  gesteld  was  *).  En  in  het 
voorberigt  van  zijne  Historie  der  keeren  van  Amstel  zegt 
hy,  zonder  eenig  voorbehoud:  „Brederode  was  een  jonger 
tak  der  Heeren  van  Teylingen"  f).  Van  wijn  stemde  het 
gevoelen  van  van  spaen  ten  volle  toe*  de  hoogleeraar  kluit 
vereenigde  er  zich,  half  onwillig,  mede.  Later  trad  de 
baron  d'ivoy  op,  om  het  te  bestrijden. 

Zien  we,  op  welke  gronden  het  gevoelen  van  van  spaen 
berustte.  1.)  Wilhelmus  peocubator  zegt,  dat  Dirk  Dros- 
saet  een  broeder  van  den  heer  van  Teylingen  was ,  —  „quod 
primus  ibidem  domimts,  frater  domini  de  Theylinge,  TheO' 
doricm  Drossaet  didtur y*  —  en  op  dien  grond  zegt  van 
SPAEN :  „de  vader  van  Dirk  Drossaet  was  een  heer  van 
Teylingen."  §)  2.)  Van  spaen  houdt  dezen  Dirk  Drossaet 
voor  denzelfden  persoon  ,  die  ais  Theodoricus  Dapifer ,  broe- 
der van  Willem  van  Teylingen ,  voorkomt  in  een  charter  van 
1226,  en  in  latere  brieven  Theodoricus  de  Teylingen  ge- 
noemd wordt  ^n). 

II. 

De  Procurator  zegt,  dat  Dirk  Drossaet  een  broeder  van 
den  heer  van  Teylingen  was,  en  daaruit  trok  van  spaen 
het  besluit:  „de  vader  van  Dirk  Drossaet  was  een  heer 
van  Teylingen." 

Maar  die  gevolgtrekking  is  onjuist.  Immers  van  spaen 
haalt  zelf  brieven  aan ,  waarin  Dirk  van  Brederode  en  Jan 


*)    Zijn  eerste  brief  aau  prof.  kluit,  Mei  1801,  in  het  HuUs.  Leven, 
deel  II.  bl.  22. 
t)    Bl.  X. 

§)    Huiêg,  Leven,  II.  bl,  46. 
»)     Aid.  bl.  22. 

III.  a 
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Tan    Benene    broeden   genoemd    worden;    nogians  was  de 

rader  ran  Dirk  van  Brederode  zeker  geen  Banesae,    en  de 

vader    van    Jan    van    Renesse   even   zeker  geen  Brederode. 

£n   even   zoo  kon  ook  Dirk  Droesaet  een  broeder  van  den 

heer    van   Teylingen    zijn,    zonder    dat    daamit  behoeft  te 

volgen,   dat  zijn  vader  een  Teylingen  was.     Even  als  Jan 

van    Benesse   de    broeder    van    Dirk    van    Brederode  was, 

omdat  hunne  moeder,  Hillegond  van  Voome,  tweemaal  is 

getrouwd  geweest  —  eerst  met  Jan  van  Benesse,  bij  wien  zij 

twee  zonen  had.   Jan  en  Kostijn;  daarna  met  Willem  van 

Brederode,  uit  welk  huwelijk  Dirk  van  Brederode  geboren 

is;    —   even    zoo    kan   ook  Dirk  Drossaet  de  broeder  van 

den   heer   van  Teylingen  geweest  z^n,    omdat  h^  de  zoon 

was  van  dezelfde  moeder  uit  een  ander  huwelijk. 

Ja,  nog  meer.  Hij  zou  onder  die  benaming  ook  wei 
een  hMterdbroeder  van  den  heer  van  Teylingen  kunnen 
geweest  zijn.  Hij  zou,  bij  voorbeeld,  hebben  kunnen  zyn 
een  basterdzoon ,  door  een  graaf  van  Holland  verwekt  b^ 
eene  jonkvrouw,  die  naderhand  met  een  heer  van  Teylin- 
gen getrouwd  is ,  en  aan  wier  onechte  zoon  den  ioenaam  *) 
van  Drossaet  gegeven  is ,  —  in  welk  geval  dan  die  basterd- 
zoon ,  zonder  uU  Teylingen  gesproten  te  zijn ,  toch  een  broe* 

*)  Yolgens  den  baron  d*ivot  ü  het  waarscliijnlijker,  dat  Drouaei  een 
toenaam  waa,  dan  dat  daardoor  eene  ambtsbediening  werd  aangeduid.  Zoo 
wel  de  Procurator  als  de  steller  van  het  Neerologimm ,  die  beiden  in  het 
lattjn  schreven,  lieten  dit  woord  onvertaald,  w Weinige  voorbeelden**  xQgt 
D*ivoT,  vzal  men  uit  latijnsche  charters  of  kronijken  knnnen  bijbrengen, 
waarin  de  ambUbediemngen  in  eene  andere  dan  in  de  latijnsche  taal  staan 
uitgedrukt,  en  int^^ndeel  zeer  weinige  plaatsen  aantreffen,  waar  de  Hol- 
landsche  toenamen  in  het  latijn  zijn  overgezet.^"  Daarbij  toont  hij  met 
vele  voorbeelden  aan,  dat  in  het  Necrologium  alle  toenamen  niet  in  het 
latijn  gesteld  zijn,  ofschoon  zij  vertaald  konden  worden;  terwijl  daaren- 
tegen de  namen,  die  de  ambtsbedieningen  der  personen  uitdrukken,  in  het 
latijn  voorkomen.  Ilij  gelooft  niet,  dat  Theodoricus  Drossaet  alleen  hierin 
eene  uitzondering  zou  moeten  maken;  en  begrijpt  niet,  wanneer  Drossaet 
wei  een  ambtsbediening  ware,  en  zulks  i^ap(/(?r  moest  beteekenen ,  waarom 
de  steller  van  het  Necrologium  dit  laatste  woord  dan  hier  niet  gebezigd 
heeft ,  even  goed  als  hij  er  zich,  zeven  bladzijden  later,  van  bediend  heeft , 
>vaar  hij  eenen  Bertoldus  Dapi/er  vermeldt.  BI.  66,  67. 
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der  van  den  heer  van  Teylingen  kon  genoemd  worden.  Dit 
echter  slechts  als  een  ^^hij  voorheelé^\  en  niet  eens  als  eene 
gissing;  want  wie  Dirk  Drossaet  geweest  is,  is  volkomen 
onzeker,  —  even  onzeker  als  het  is,  of  de  naam  Drossaet 
eenvoudig  een  toenaam ,  dan  wel  een  ambtsbediening  te  ken- 
nen geeft,  —  en  even  onzeker  als  het  nog  blgft,  hoe  hij 
de  heerlijkheid  Breder  ode  verkregen  heeft,  en  van  waar 
hem  of  zijnen  zoon  Willem  die  uitgestrekte  bezittingen  in 
Zuid-Holland  aangekomen  zijn.  Dit  alleen  is  zeker,  dat 
de  benaming  broeder  van  Teylingen  geen  bewijs  oplevert, 
dat  hij  ook  een  zoon  van  Teylingen  was. 

III. 

Van  spa  en  achtte  de  afkomst  van  Brederode  uit  Teylin- 
gen volkomen  bewezen,  omdat  hij  Theodoricus  Drossaet  hield 
voor  denzelfden  persoon  als  Theodoricus  Dapifer  in  het 
charter  van  1226,  „Op  deze  wijs"  zeide  hij,  „komt  alles 
goed  uit'* ;  doch  verklaarde  tevens  niet  te  weten ,  hoe  Theo- 
dorictts  Drossaet  frater  domini  de  TheiUnge  aan  de  heer- 
lijkheid van  Brederode  gekomen  was.  Dit  laatste  zal  dan 
ook  wel  niet  zoo  gemakkelijk  uit  te  vinden  zijn;  maar  de 
belangrijkste  vraag  is  voor  't  oogenblik,  of  werkelijk  die 
twee  Dirken  één  Dirk  waren?  —  Want  indien  de  veron- 
derstelling van  VAN  SP  ABN  eens  onjuist  ware,  en  die  twee 
Dirken  niet  dezelfde,  maar  integendeel  twee  verschillende 
personen  mogten  geweest  zijn ,  dan  ligt  ook  de  geheele  gevolg- 
trekking aangaande  de  afkomst  van  Brederode  uit  Teylingen 
in  't  water ,  en  de  oorsprong  der  Brederodes  blyft  nog  even 
onzeker  als  vroeger. 

De  baron  d'ivoy  voerde  een  aantal  bewijzen  aan  tegen 
het  gevoelen  van  van  spaen;  men  vindt  ze  in  zijne  ver- 
handeling, bladz.  62  tot  82.  En  na  wikken  en  wegen  zal 
er  wel  geen  twijfel  kunnen  overblijven ,  of  Dirk  Drossaet  is 
niet  dezelfde  persoon  als  Dirk  van  Teylingen  geweest. 

Een  tweetal  bewijzen  slechts  zal  voldoende  zijn ,  om  dit 
overtuigend  te  doen  blijken. 

2* 
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1.)  Van  de  twee  Dirken  ,  die  van  spaen  voor  één  per- 
soon hield,  is  de  een  gestorven  in  1252,  en  de  ander 
in  1281.  —  Dat  Dirk  Drossaet  overleden  is  voor  den 
4  September  1252  zagen  we  reeds  vroeger.  —  Dat  Dirk 
van  Teylingen  overleden  is  in  November  1281  leert  ons  het 
Necroloffium,  (Zijn  broeder  Willem,  met  wien  hij  dikwyls 
voorkomt,  stierf  in  Januarij  1283.) 

2.)  Van  de  twee  Dirken,  die  van  spaen  voor  één  per- 
soon hield,  had  de  een  tot  zoon  Willem  van  Brederode^ 
en  de  ander  tot  zonen :  Willem  van  Teylingen  en  Jan  van 
Teylingen.  —  Over  Willem  van  Brederode  hebben  we  reeds 
herhaaldelijk  gesproken;  hij  stierf  in  1285.  Willem  van 
Teylingen  nam  in  1296  deel  in  de  zamenzwering  tegen 
graaf  Floris  V  *)  en  was  vervolgens  bij  Velzen  op  het  slot 
Kroonenburg.  Jan  van  Teylingen  was  een  der  edelen ,  die 
naar  Engeland  aan  graaf  Jan  I  afgezonden  waren  in  1296 
en  1297  t). 

Daar  alzoo  Theodoricus  Drossaet  en  Theodoricus  Dapifer 
blijken  twee  verschillende  personen  te  zijn  geweest ,  komt 
de  vraag,  of  Dapifer  hetzelfde  beteeken t  als  Drossaet,  vrij 
overtollig  voor.  En  het  gevoelen  dat  Brederode  een  zijtak 
van  Teylingen  was,  mist  allen  grond. 

IV. 

Ook  het  wapen  van  Dirk  van  Teylingen,  vergeleken 
met  dat  van  Brederode,  kan  zulks  bewijzen. 

Ware  Brederode  een  zijtak  van  Teylingen  geweest,  dan 
hadden  de  Brederodes  het  wapen  van  Teylingen  gebroken 
moeten  voeren.  Nu  voerde  Teylingen :  van  goud ,  met  een 
leeuw  van  keel,  en  een  zilveren  lambel  met  3  punten;  — 
dit  moesten  wij  dus  ook  in  het  wapen  van  Brederode  terug 
vinden,  met  bijvoeging  van  eene  of  andere  brisure. 

Ja,    het    wapen    van    dien  zelfden  Dirk  van  Teylingen, 

♦)  D'ivoY  bl.  77;  arend,  Jl^,  Geach.  des  Vaderland»,  dl.  II.  1  stuk 
bl.  369  en  383. 

f)    Aid.  bl.  77;  abskd,  t.  a.  pi.  bl.  388. 
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die ,  ware  van  spaens  gevoelen  waarheid ,  de  stamvader  der 
Brederodes  zou  zijn  geweest,  is  ons  volkomen  bekend;  w\j 
vinden  't  in  zijne  zegels  *). 


Hij  voerde  den  leeuw  met  een  lambel  met  ö  punten. 
En  dit  is  ook  juist  in  den  regel:  als  jonger  zoon  van  een 
huis,  dat  reeds  den  lambel  met  3  punten  in  zijn  wapen 
had,  voerde  hij  als  sous-brisure  den  lambel  met  5  punten  f). 

Ware  nu  werkelijk  die  Dirk  van  Teylingen  =  Dirk  Dros- 
saet,  de  eerste  Brederode  geweest,  dan  zou  het  boven- 
staande wapen  dat  van  den  eersten  Brederode  geweest 
zijn,  en  dan  zouden,  na  hem,  ook  de  heeren  van  Brede- 
rode den  zilveren  lambel  met  5  punten  hebben  gevoerd, 
't  Is  genoeg  bekend,  dat  zij  dit  wapen  niet  hebben  ge- 
voerd; en  dit  bewijst,  zoo  duidelijk  als  een  wapen  het 
bewijzen  kan,  dat  de  Brederodes  geen  afstammelingen  van 
Dirk  van  Teylingen  waren. 

» 

VIERDE    HOOFDSTUK. 

HET  WAPEN   VAN   BREDERODE. 

I. 

't  Is  zeer  opmerkelijk,  dat  het  huis  van  Brederode,  welks 
naam    in    den    aanvang    der  dertiende  eeuw  nog  onbekend 

*)     Kluit,  Eist.  CrU.  t.  II.  tab.  XIV  et  XV. 

f)     Dezelfde  regel  wordt  ook  nog  gevolgd  bij  ons  Koninklijk  Huis.    Vol- 
gens    art.    3,    é   en  5  van  het  koninklijk  besluit  van  24*  Aagastus  1815 
voeren    de  jongere   zonen    des    konings    den    barensteel  van  drie  stukken, 
dochj  volgens  art.  6,  de  kleinzonen  den  barensteel  van  vijf  stukken. 
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was,  op  eens,  in  't  midden  dier  eeuw,  in  vollen  aanzien 
en  luister  te  voorschijn  treedt,  terwijl  zijn  oorsprong  in 
een  nevel  ligt. 

Kan  het  wapen  ons  eenige  inlichting  geven  aangaande 
den  oorsprong  van  het  geslacht?  —  Ongelukkig  is  de 
geschiedenis  van  dat  geslachtwapen  evenzeer  met  moeije- 
lijkheid  doorweven,  als  die  van  het  geslacht.  Ik  zal  echter 
trachten  er  een  overzigt  van  te  geven. 

De  heraldische  geschiedenis  van  Brederode  laat  zich  ver- 
deden in  drie  tijdperken: 

1.)  het  wapen  der  vier  eerste  heeren  van  Brederode; 

2.)  van  Dirk  den  vijfden  heer,  die  met  de  erfdochter 
van  Valkenburg  huwde,  hetgeen  aanleiding  gaf  tot  de 
kwartilering  met  Valkenburg,  tot  Reinoud  III  den  elfden 
heer,  die  de  kwartilering  met  Valkenburg  verliet; 

3.)  het  latere  wapen  van  Brederode,  zoo  als  't  is  vast- 
gesteld door  Karel  V  in  1&34. 

Met  het  eerste  dier  tijdperken  hebben  wij  ons  vooral 
bezig  te  houden;  —  op  de  beide  anderen  hebben  wq 
slechts  een  vlugtigen  blik  te  werpen. 

II. 

Het  wapen  van  den  eersten  heer  Dirk  Drossaet  is  onbe- 
kend ;  —  men  heeft  hem  nog  in  geen  charter  gevonden  *) , 
en  dus  ook  geen  zegel  van  hem  ontdekt.  Wel  zegt  hof- 
dijk ,  dat  „dese  Diedryc  in  zijn  wapen  den  liebaart  voerde , 
door  den  lambel  in  den  kop  geraakt"  t)>  -~  doch  dit 
is  slechts  eene  dichterlijke  vrijheid. 

Het  wapen  van  den  tweeden  heer,  Willem  van  Brede- 
rode, is  twijfelachtig.  Volgens  opgave  van  kluit  zegelde 
hij  in  1274  te  paajid,  en  stond  op  zijn  schild  een  leeuw 
met  een  lambel  §).  Men  moet  vertrouwen,  dat  kluit 
dat  zegel  naauwkeurig  heeft  onderzocht ;  hij  zegt  duidelijk : 


*)     Oud  en  Nieuw»  II.  bl.  82. 

f)     Het  kasteel  en  de  edelen  van  Brederode,  bl.  12. 

S)    Hist.  Crü.  t.  II.  p.  804. 
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,,Leo  cum  lamhelW\  en  andermaal  bij  het  tegenzegd: 
„Scuto  cum  Leone  lambellato^\  Maar  van  spaen  vond  het 
toch  zeer  bijzonder,  en  d'ivoy  noemde  het  onbegrijpelijk* 
en  bijna  eene  onmogelijkheid^  omdat  het  zeker  is,  dat  zijn 
zoon  een  ander  wapen  voerde. 

Jammer  is  het,  dat  kluit  niet  vermeldt,  of  het  een 
lambel  met  3  of  met  5  punten  is;  —  nog  meer  jammer, 
dat  hij  van  dit  zegel  geene  afbeelding  heeft  medegedeeld ;  — 
allermeest  is  het  jammer,  dat  van  de  zes  zegels,  die  aan 
den  brief  hingen ,  juist  dat  van  Brederode  het  eenige  was , 
dat  zoo  zeer  geleden  had,  dat  er  niets  meer  om  te  lezen 
was.  Daardoor  wordt  het  twijfelachtig ,  of  kluit  wel 
duidelijk  genoeg  heeft  kunnen  onderscheiden,  wat  er  eigen- 
lijk op  stond. 

Het  oudste  wapen  van  Brederode ,  dat  wij  met  voldoende 
zekerheid  kennen ,  is  dat  van  Dirk  den  Goede ,  den  derden 
heer,  want  zijn  zegel  met  dat  wapen  hangt  aan  brieven 
van  1307  en  1312.  De  eerste  berust  in  de  archieven  der 
abdij  van  Bedbur,  beginnende:  „Nos  Theodoricus,  Domi- 
nus  de  Brederode" ;  op  zijn  zegel ,  dat  daaraan  hangt ,  ziet 
men  zijn  wapen ,  un  lion  avec  un  filet  brochant  sur  Ie  tout. 
De  andere  behoort  aan  de  abdij  van  Rijnsburg  en  is  door 
KLUIT  uitgegeven ,  met  de  afbeelding  van  het  zegel  *).  Dit 
zegel  van  1312  is  volkomen  gelijk  aan  dat  van  1307,  en 
het  wapen,  dat  Dirk  van  Brederode  daarop  voert,  is:  een 
leeim  met  een  filet. 


Dit  wapen  bewijst  ten  duidelijkste,  dat  hij,  die  't  voerde, 
niet   uit  een  zijtak  van  Teylingen  gesproten  was,    want  in 

♦)    HiH.  Orit.  t.  11,  tab.  XVI. 
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dat  geval  zou  hij  het  filet  getrokken  hebben  over  den 
Teylingschen  leeuw.  Ik  wil  er  nu  niet  op  wijzen,  dat 
een  filet  doorgaans  geldt  voor  een  kenmerk  van  bastaardij , 
want  het  kan  soms  ook  een  jonger  linie  aanduiden  *),  — 
maar  het  wapen  moet  ons  overtuigen,  dat  Brederode,  op 
welke  wijze  dan  ook,  gesproten  is  uit  een  huis,  dat  een 
enkelen  leeuw  voerde,  —  dus  niet  uit  Teylingen. 

Opmerking  verdient  het  hierbij ,  dat  de  vader  van  dezen 
Dirk  door  den  Roomsch-koning  Willem  van  Holland 
bloedverwant  genoemd  is;  —  't  een  zoo  wel  als  't  ander 
doet  ons  denken  aan  't  oude  gevoelen ,  dat  de  Brederodes 
onmiddelijk  uit  het  bloed  der  graven  van  Holland  gespro- 
ten waren,  »—  schoon  wij  niet  kunnen  ontdekken,  hoe? 

Wij  kunnen  van  de  zegels  en  het  wapen  van  dezen  Dirk 
niet  afstappen,  zonder  daarover  nog  eerst  een  drietal 
opmerkingen  mede  te  deeleu. 

Ten  eerste.  Men  weet,  dat  hij  in  1290,  1291  en  1296 
ook  een  ander  zegel  gebruikte,  waarop  een  mans-  en  een 
vrouwehoofd  elkander  aanziende,  met  het  omschrift: 

„S'  secretum  dom.  de  Brederode", 
een  zegel,  dat  de  verwondering  van  van  spaen  opwekte, 
en  waarvan  kluit  verklaarde,  dat  hij  „daar  altijd  mede 
verlegen  '  geweest"  was.  Zóó  vreemd  is  evenwel  dat  zegel 
niet,  maar  daar  het  geen  wapen  vertoont,  behoeven  wij  er 
ons  hier  niet  mede  bezig  te  houden. 

Ten  tweede.  Denzelfden  Dirk  van  Brederode ,  van  wien 
wij  hier  spreken ,  vinden  wg  in  butkens  ,  Annales  généalo- 
giqms  de  la  Maison  de  Lynden  ,  onder  de  twaalf  heeren , 
die  in  1290  door  graaf  Floris  V  tot  ridders  van  s.  Jacob 
verheven  werden ;  en  wij  vinden  hem  tevens  in  het  extract 
uit  het  „Tournoy-boek"  genoemd  als  den  eersten  „campe- 
joen",  en  hij  „droech  een  gulden  schilt  met  een  bloed- 
roodigen   leen,    met    een    blau    tonge  en  crijtsen,    met  een 


*)  Vak  spaen  verzekert,  dat  hij  het  meermalea  aangetroffen  heeft, 
dat  het  filet  geen  bastaardij ,  maar  een  afgegoeden  zijtak  aanduidde.  Buiêa, 
Leven^  II.  bl  8. 
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blau  barenstel,  en  riep:  Hollant!"  Mogten  we  dit  als  be- 
wijs aannemen,  dan  was  de  zaak  uitgemaakt.  Dirk  van 
Brederode  was  dan  reeds  onder  Floris  V  openlijk  erkend 
als  wettig  afstammeling  van  het  gravenhuis.  Maar  't  is 
onmogelijk,  die  woorden  zoo  gaaf  aan  te  nemen,  als  een 
getuigenis  uit  de  dertiende  eeuw. 

Ik  laat|  de  kwestie  van  de  instelling  der  s.  Jacobs-orde 
onaangeroerd,  want  die  behoort  niet  tot  mijn  onderwerp. 
Maar  aangenomen,  dat  Floris  V  werkelijk  in  dat,  of  in 
een  ander  jaar,  die  ridderorde  heeft  ingesteld;  —  aange- 
nomen, dat  het  extract  uit  het  Tournooi-boek  volkomen 
echt  was,  —  dan  weten  we  toch  ook,  hoe  de  toumooi- 
boeken,  zoowel  als  de  genealogiën,  door  latere  handen, 
om  den  hoogmoed  te  vleij'en ,  ik  wil  niet  zeggen ,  ver- 
valscht  *),  maar  opgesierd  zijn,  en  dat  de  beschrijvingen 
van  wapens,  die  er  in  voorkomen,  allerminst  te  vertrou- 
wen zijn,  als  dikwijls  later  bijgevoegd.  En  zeker  althans 
is  de  blazoenering  van  Brederode,  die  we  hier  vinden, 
geen  werk  van  de  dertiende  eeuw.  Dat  bewijzen  de  woor- 
den: „bloedrood! gen  leeu"  en  „barenstel",  waarvoor  men 
in  de  dertiende  eeuw  zou  gezegd  hebben :  „leeu  van  kelen", 
en  „palesteel";  dat  bewijst  ook  de  opgave  van  „een  blau 
tonge  en  crijtsen",  een  fijnheid  die  onze  heraldiek  in  de 
dertiende  eeuw  nog  niet  kende.  De  blazoenering  in  dit 
Tournooi-boek  is  zeker  niet  ouder  dan  de  vijftiende  eeuw;  — 
eene  eeuw,  waarin  men  zelfs  aan  Sicco  den  HoUandschen 
leeuw  met  den  lambel  toekende!  —  en  zij  kan  ons  dus 
niet  dienen  als  bron  voor  de  kennis  van  het  wapen  van 
Dirk  van  Brederode.  Bovendien  kennen  wij  dat  wapen 
met  volkomen  zekerheid  uit  zijn  zegel  —  eene  echte  bron 
waartegen  geen  tournooi-boek  opweegt. 

Ten  derde.  Vreemd  mag  het  schijnen,  dat  van  wijn 
verhaalt,  te  Mons  een  zegel  van  Dirk  van  Brederode  gezien 
te    hebben,    waarop,    „in    plaats    van    den    Hollandschen 


*)    L.  PB.  c.  VAN  DEN  BERGE,  in  dese  Bijdragen,  deel  IV.  bl.  248. 
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leeuw ,  drie  leeuwen ,  twee  boven  en  een  onder ,  hebbende 
alleenlijk  de  twee  bovenste  een  lambel  van  drie  palen  aan 
den  hals"  *).  Daar  van  wijn  echter  verzuimd  heeft  het 
randschrift  aan  te  teek  enen,  zou  men  aan  vergissing  mogen 
denken.  Maar  dit  wordt  tot  zekerheid,  als  men  opmerkt, 
dat  de  brief,  waaraan  't  zegel  hing,  „een  borgtogt  van  Die- 
derik  heeren  Simonszoon  van  Teylingen"  was,  en  dat  het 
zegel  van  dien  zelfden  zoon  van  Teylingen,  nog  op  't 
rijks-archief  bewaard  wordende,  chrie  leeutcen  vertoont  f)» 
Van  wijn  heeft  dus,  bij  vergissing,  dat  zegel  van  Dirk 
Simonszoon  van  Teylingen  voor  een  zegel  van  Dirk  van 
Brederode  gehouden. 

De  vierde  heer  van  Brederode,  Hendrik,  voerde,  vol- 
gens de  opgave  van  van  sfaen:  „e^n  lion  au  lambel  en 
coeur'^  §).  Een  afbeelding  van  zijn  zegel  heb  ik  te  ver- 
geefs gezocht;  maar  allerwaarschijnlijkst  wordt  hier  be- 
doeld, dat  de  lambel  over  den  hals  van  den  leeuw  ging, 
hetgeen  de  gewone  plaatsing  was.  Want  de  onderscheiding, 
tusschen  lamhei  en  chef  of  lambel  m  coeur,  waaraan  zoo- 
wel van  spaen  als  d'ivoy  nog  al  waarde  schenen  te  hech- 
ten, zoowel  als  de  aanduiding,  of  de  punten  van  den  lam- 
bel al  of  niet  over  den  kop  van  den  leeuw  gaan ,  kunnen 
we  gerust  ter  zijde  stellen;  —  althans  daar  van  wapens 
der  dertiende  en  veertiende  eeuw  sprake  is.  In  later  tijd 
moge  men  aan  zulke  onderscheidingen  beteekenis  hebben 
gehecht,  in  de  middeleeuwsche  heraldiekniet. 

Komt  de  lam  bel  soms  als  een  zelfstandige  wapenfiguur 
voor ,  dan  is  de  plaatsing  vrij ;  zelfs  kunnen  er  dan  meer- 
dere bij  elkander  gesteld  worden,  zoo  als  bij  voorbeeld, 
Overstolz  in  Westfalcn  in  keel  drie  gouden  barensteelen 
boven  elkander  voert  ^),  Maar  strekt  de  lambel  tot  bri- 
sure   —   en    dit   is  zijne  meest  gewone  functie  —  dan  is 


*)  Huite.  Zeven ,  II.  bl.  79  noot  L 

f)  Mr.  L.  FH.  c.  VAN  D£N  BEfiOH ,  OrondtrekkeH ,  bl.  89. 

§)  Huisg,  Leve»,  II.  bl.  64  en  66. 

^>  Rietstap,  Hatuiboei  der  Wapenkvmde,  bl.  136. 
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zijne  plaats  in  het  bovenste  gedeelte  van  bet  schild,  onge- 
veer op  ^/j  der  hoogte. 

De  nieuwere  heraldisten  plaatsen  hem  hooger.  De  bouck 
zegt,  dat  de  tarahel  wordt  gesteld  in  het  midden  van  het 
chef  •);  en  de  Franschen  leeren  hetzelfde  f).  Maar  de 
wapens,  die  men  op  middeleeuwsche  zegels  vindt,  bewij- 
zen ,  dat  de  lambel  gepUatst  werd  ter  hoogte  van  het 
point  d'honneur.  En  daar  au  de  lambel  ia  het  wapen 
geplaatst  werd,  om  dat  te  breken,  is  het  natuurlijk,  dat 
hij  ook  dikwijls  oïer  een  of  meer  der  wapenfiguren  heen 
^ng.  ËTBnwel  stelde  men  dea  lambel  doorgaans  zóó,  dat 
de  figuren  er  zoo  min  mogelijk  door  verduisterd  werden , 
en  daarom  ziet  men  ook  gemeenlijk  in  de  oudere  zegels 
den  lambel  gaande  over  den  hals  van  den  leeuw,  zoodat 
de  kop  vrij  blijft 


In  lateren  tijd  schijnt  men  deze  plaatsing  der  brisure , 
gaande    over    de    Kapenfignren    heen,    te    hebben  willen  be- 

•)     Th.  de  rodCi,  Nederl.  Hcrautd,  1(145. 

+)  EtsebbiOh,  Hiit.  da  Blaion,  f.  360;  ïadtet  du  PiROH  Nouoea» 
Mamiel,  tg.  U. 

i)  Mogelyk  heeSt  dit  ook  «aDlaidiug  gegeten  tot  ie  benamiiig  vao 
lauTBooiiraag ,    —   een   nsaro  die   blijkbaar   van  DaitBoheu  oon prang  ia. 


— : !_..__  ^„.,  _.,r   Wapptniwul,  y 

;enlijbe  gedaante  van  den  toornoaikraag  (o 
tveest;    dat    hij    aldiu    door   jangerer  loneE 


by  tonmoojjaii 
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schouwen  (schoon  ten  onregte)  als  een  teeken  Tan  bas- 
taardg,  en  daarom  werd  de  lambel  door  de  nieuwere 
heraldisten  en  citf  gesteld. 

III. 

Dirk,  de  vijfde  heer  van  Brederode,  en  bekend  als  het 
eerste  hoofd  der  Hoeksche  partij,  trouwde  de  erfdochter 
van  Valkenburg.  Dit  gaf  aanleiding  om  den  leeuw  van 
Brederode  te  kwartileren  mei  dien  van  Valkenburg ,  en  te- 
vens tot  het  aannemen  van  het  cimier  van  Valkenburg: 
twee  armen ,  die  elk  een  paardepoot  vasthouden  *)• 

Bij  deze  kwartilering  met  Valkenburg  voerden  de  Brede» 
rodes  hun  leeuw  soms  zonder ,  soms  met  den  lambel. 

In  de  kerk  te  Mariënwaard  in  „een  zeer  audt  gelaas 
in  een  koirken"  stond  nog  in  1568  een  wapen  van  Reinond 
II.  zonder  den  lambel:  „met  vyer  roode  leuwen,  die  twe 
leuwen  in  een  gulden  velt,  ende  die  ander  twe  in  een 
silveren  velt."  En  alkemade  had  een  zegel  van  Walraven 
II.  van  1485,  waarop  ook  de  4  leeuwen  zonder  lambel 
voorkwamen  f).  Beinouds  broeder,  Gijsbrecht,  elect  van 
Utrecht,  voerde  in  zijn  zegel  ook  het  wapen  met  4  leeuwen 
zonder  lambel,  en  op  een  koperen  munt  één  leeuw  zonder 
lambel  §). 

vechten  om  den  hals  gedragen  werd,  en  dat  daaraan  het  gebruik  te  dan- 
ken zou  zijn ,  dat  die  figuur  als  breuk  voor  jonger  zonen  dient.  En  de  af- 
beelding ,  die  VON  HEri«ER  van  dezen  cirkelvormigen  tournooikraag  geeft 
(fig.  261)  is  die  van  ee»  molenrad  zonder  gpakeH. 

Daar  evenwel  reeds  in  de  dertiende  eeuw  —  en  von  HsrKER  zegt  zelf: 
«rvor  der  Mitte  des  XIII.  Jahrhunderts  ist  ein  Ëinflnss  der  Tnrniere  auf 
die  Wappenknnst  nicht  ersichtlich**  {Orund-Saise ^  p.  6.),  en  ook  in  Ne* 
derland  kan  men  den  oorsprong  der  erfelijke  geslacht  wapens  bezwaarlijk 
hooger  stellen,  (Mr.  l.  fh.  c.  v.  d.  bebgh  «  in  deze  Bijdragen y  IV.  bl. 
249.)  —  daar  dan  reeds  in  de  dertiende  eeuw  de  barensteel  of  tonmooi* 
kraag  in  den  regtUjnigen  vorm  bestendig  voorkomt,  kunnen  we  aan  die 
bewering  van  vo5  beener  niet  veel  geloof  schenken. 

De  lambel  is  ook  fgeen  kraag  ^  maar  een  atoht  zoo  als  de  oud  Hol- 
landsche  naam  paleêleel  ook  aanduidt,  —  een  tteel  met  drie  of  meer  jemi/^. 

*)     Van  mieris,  Bistch,  Munten  en  Zegelen,  bi.  253;  D*ivoTbI.  88,  93. 

f)    Huiez.  Leven,  II.  p.  301,  302. 

^)    Van  mieris,  Bietch,  Mmien  en  Zegelen,  pi.  VIII  fig.  10  en  11. 
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Daarentegen  ziet  men  in  het  wapen  van  Reinoud  II, 
hangende  onder  die  der  vliesridders  in  de  Groote  kerk  te 
's  Gravenhage  den  lambel  boven  den  leeuw  van  Brede- 
rode  *).  Ook  geeft  Mr.  l.  ph.  c.  van  den  bergh  een 
zegel  op  van  „Reinoud  van  Brederode  [welke?]  ridder: 
een  leeuw  met  een  barensteel  aan  den  hals."  f) 

Kennelijk  streefden  de  Brederodes  er  in  dit  tijdperk 
naar,  om  zich  te  doen  erkennen  als  wettig  uit  den  stam 
van  Holland  gesproten ,  doch  werden  daarin  gedwarsboomd 
door  de  Kabeljaauwschen,  die  „hertoch  Philips  informeer- 
den ende  seyden,  dat  de  heer  van  Brederode  gecomen  was 
van  bastardien  uyt  Hollant,  ende  dat  men  sijn  wapen 
solde  breken  mit  den  stock ,  als  men  den  oerden  hielt  van 
't  gulden  Vlies."  De  hertog  zond  hierop  „tot  Egmond  in  't 
clooster  ende  in  den  Hage,  om  alle  die  oude  schriften  te 
overzien ,  ende  doe  vant  men  't  al  t'samen  gelogen." 

Zoo  geheel  en  al  was  't  echter  niet  gelogen.  Dirk  de 
Goede  voerde  in  't  begin  der  veertiende  eeuw  werkelijk 
oen  Jilei  over  den  leeuw.  Intusschen,  't  gevolg  was,  dat 
Reinoud  verpligt  werd  den  lambel  te  voeren. 

IV. 

En  wat  nu  eindelijk  het  latere  wapen  der  Brederodes 
betreft,  —  Reinoud  III,  die  van  1531  tot  1566  heer  van 
Brederode  was,  verliet  de" kwartilering  met  Valkenburg, 
en  nam  het  volle  wapen ^van  Holland,  en  zelfs  den  titel 
„geboren  graaf  van  Holland" ,  aan.  Hij  werd  deswege 
aangeklaagd  en  gevonnisd  §);  en  den  11  Mei  1534  werd 
zijn  wapen  door  den  keizer  vastgesteld:  „d'or  au  lion  de 
gueules  ,  armé  et  lampassé  d'azur ,  au  lam  bel  a  trois 
pendants  du  même,  posé  en  chef." 

Sedert  is  het  wapen  van  Brederode  zoo  gebleven,  en 
zoo   staat   het   ook   in    goud  en  kleuren  afgedrukt  op  het 

*)    D^ivoT,  bl.  88,  91,  02. 

f)     Orondtrekken ,  2e  druk,  bl.  82. 

S)    J.  KOK,  VaderL  Woordenboek,  deel  Vlll.  bl.  1007. 


30 

titelblad  van  hofdijes  boek :  ,,Het  kasteel  en  de  edelen  van 
Brederode ,  1861."  —  En ,  hetzij  Beinouds  opvolgers  den 
leeuw  alleen  voerden,  hetzij  gekwartileerd  met  Vianen, 
zij  hebben  steeds  den  lambel  boven  den  leenw  behouden. 
Beinouds  zoon ,  de  beroemde  Hendrik  van  Brederode , 
kwartileerde  met  Vianen  en  Ameide,  en  voerde  dus  *): 

1.  4.     Brederode :    de    lambel    in    het   schildhoofd ,    los 

boven  den  kop  van  den  leeuw.  Deze  plaatsing 
van  den  lambel ,  waarbij  de  leeuw  geheel  vrij 
bleef,  werd  toen  aangemerkt  als  een  bewijs  hunner 
wettige  afstamming  uit  het  huis  van  Holland,  — 
een  afkomst  waarvan  Beinoud  III,  na  's  keizers 
sententie,  openlijk  verklaard  had,  die,  tot  den 
laatsten  adem,  tegen  ieder  te  zullen  staande  hou- 
den t). 

2.  3.     Weder  gekwartileerd :  a.  d.  Vianen :  b.  e,  Ameide, 
Het    schild    gedekt    met   twee    gekroonde  helmen;    regts 

het  cimier  van  Brederode,  links  dat  van  Vianen. 

V. 

Beschouwen  wij  nu  de  beide  wapenschilden  van  Teylin- 
gen  en  Brederode,  —  en  wel,  wat  Brederode  betreft,  niet 
het  latere,  maar  het  oudste,  dat  wij  kennen,  dat  dus 
naast  bij  den  oorsprong  ligt,  —  Teylingen:  de  leeuw  met 
een  lambel,  Brederode:  de  leeuw  met  een  filet;  —  dan 
zal  men  niet  kunnen  beweren,  dat  Brederode  het  wapen 
van  Teylingen  gebroken  voert,  hetgeen  toch  het  geval  zou 
moeten  zijn,  indien  Brederode  een  zijtak  van  Teylingen 
ware.  Veeleer  zal  men  moeten  aannemen ,  dat  beiden  twee 
afzonderlijke  takken  waren  van  denzelfden  stam,  die  een 
leeuw  voerde. 

En  daar  nu  beiden  den  leeuw  van  keel  op  het  veld  van 
goud  voerden ,    zal    men    ook  wel  bij  beiden  aan  een  oor- 

*)    F.  o.  V.  D.  CHUS,  Munten  van  Hollanden  Zeeland,  bl.  5é7  en  pi.  XL. 
f)    J.  KOK,  Vod,  Woordenb,,  t.  a.  pi.  bl.  1008. 
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sprong   uit    Holland  moeten  denken,    'i  geen  ook  door  de 
eeuwen-oude  overlevering  bevestigd  wordt. 

Evenwel  blijft  de  ware  afkomst  van  Brederode  nog  vol- 
komen onzeker.  Wij  weten  niet,  wie  de  vader  van  Dirk 
ürossaet ,  den  eersten  heer  van  Brederode ,  geweest  is.  Naar 
zijnen  leeftijd  zou  hij  wel  een  zoon  van  graaf  Willem  I 
hebben  kunnen  zijn ;  maar  ,  daar  het  hier  aan  alle  bewijs 
ontbreekt,  achten  wij  het  gissen  noodeloos.  De  verhou- 
ding van  den  eersten  Brederode  tot  het  Hollandsche  graven- 
huis,  zoowel  als  zijne  verwantschap  met  Teylingen,  blijft 
nog  een  onopgelost  raadsel. 


-^H*^ 


JOHAN  NIEUHOF, 

DOOR 
mr.  J.  T.  BODRL  NIJENHITIS. 

■«mi" 


Ter  plaatse  waar  in  den  Indischen  Oceaan  aan  de  oost- 
kust van  Afrika  een  eiland  gelegen  is,  alwaar  de  fransche 
natie  den  weleer  door  haar  bezeten  grond  zoekt  te  herwin- 
nen en  beschaving  en  christendom,  op  barbaarsche  w\js 
door  vervolging  en  moord  daaruit  gebannen,  allengs  weder 
tracht  in  te  voeren,  op  het  eiland  Madagascar  namelijk, 
niet  ver  van  de  Moordenaars- baai,  die  ons  veel  vroegere 
wreedheid  herinnert,  daar  vond,  voor  twee  honderd  jaren 
ongeveer,  door  moordende  handen  een  reiziger  zijn  einde, 
van  wiens  verspreide ,  doch  nooit  bijeen  verzamelde  levens- 
berigten,  en  vooral  van  wiens  min  bekende  talenten,  wij 
hier  iets  naders  willen  mededeelen. 

JoHAN  NIEUHOF*)  of  NiJHOF,  of  NiJHOV,  zooalshij,  blykens 
zijne  handteekening  zich  zelf  noemde  f)  i  als  reiziger  sinds  lang 

♦)  Zie  over  J.  N. ,  zeer  kort ,  N.  G.  van  kampen  ,  Geseh.  der  UU.  en 
wett.  in  de  Nedd.,  namelijk:  als  ontdekkingsreiziger,  d.  I.  330 j  als  aard- 
rijkskundige, II.  75  en  III.  14>2.  Voorts  dezelfde,  Oeschied.  der  Nedth 
buiten  Europa  ^  II.  116,  rooral  121  de  noot.  Uittreksels  zijner  reizen  zijn 
geplaatst  in  Nederlandseke  Reizen,  d.  X,  XI,  XIV.  —  Over  de  uitgaven 
zijner  werken,  zie  ter  loops  en  gebrekkig,  jöcher,  Oel.-Zex.y  III.  870; 
ADELüNG,  ForUetz.  z.  Joch.,  V.  55*,  beiden  op  Neuhoff.  Meer  volledig 
EBERT,  BihUogr.  Lex.  No.  14804?— 09 ,  op  Nieuhoff.  —  Op  onze  naspo- 
ringen  doelden  de  Handd,  v,  d.  Maattoh.  der  Ned.  Leüerk.  1857,  bl.  59. 
1860,  bl.  26,  27. 

f)  De  Gelderschen  en  aangrenzende  DuitscUers  zeggen  Nij  — ,  waar  wij 
Nieuw  —  zeggen. 
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hij  alle  beschaafde  volken  bekend,  was  eigenlijk  geen  gebo- 
ren Nederlander.  Hij  was  den  22  Julij  1618,  op  de  gren- 
zen onzes  lands,  in  't  graafschap  Bentheim,  te  Uelzen  ge- 
boren, waar  vroeger  zijn  vader,  later  een  zijner  broeders 
en  een  zwager  burgemeesters  der  plaats  waren  *).  Hij  had 
dus  zeker  eene  beschaafde  opvoeding  genoten.  Doch  het 
sch^nt  uit  eene  en  andere  uitdrukking  te  blijken,  dat  een 
verlangen  naar  het  vreemde,  groote  reislust,  en  de  ruim© 
.  gelegenheid  die  destijds  het  naburig  Nederland  daartoe  en 
tot  het  verzamelen  van  aardschen  voorspoed  aanbood,  hem 
naar  Holland,  naar  Amsterdam,  dreven. 

Daar  gekomen  raakte  hij,  denk  ik,  onder  anderen  met 
het  invloedrijke  geslacht  der  Witsen's  bekend.  Niet  alleen 
dat  in  1666  aan  Cornelis  Witsen  en  in  1682  aan  Nicolaes 
Witsen  zijne  reizen  werden  opgedragen,  maar  C.  W.  was 
bewindhebber  der  W.  I.,  gel^k  zgn  zoon  der  O.  1.  Com- 
pagnie, en  Hendrik  Nieuhof,  Johan's  broeder ,  gewaagt  ook 
in  het  laatstgemelde  jaar  f)  van  „de  eere  en  vriendschap , 
waarmede  het  de  heeren  Witsen  den  schrijver  en  de  zijnen 
al  overlang  gelieft  had  te  begunstigen."  Op  ruim  twintig- 
jarigen leeftyd  stond  aan  Johan  Oost  en  West  gelijkelijk  open ; 
doch  C.  Witsen  was  bewindhebber  der  W.  I.  Compagnie, 
en  de  veelvuldige  vaart  op  de  zooveel  meer  nabij  gelegene 

*)  Eene  nicht  yan  hem  was  het  waarschijnlijk  die,  Esther  Nieuhof  ge< 
heeten,  als  jongedochter  uit  het  Bentheirasche  stadje  Schuttorf,  te  Leiden 
in  1675  trouwde.  Zie  de  trouwregisters,  Leidsch  stedelijk  Archief.  ~ 
Was  ook  de  schilder  A.  R.  Nieuhoff,  te  Leeuwarden  in  1658  sich  ophou- 
dende (tie  *t  portret  van  Mr.  J.  de  Yeno),  van  zijn  geslacht?  Zie  ook  de 
volgende  noot. 

'»'  f)  Inleiding  tot  J.  n*8  O.  en  W',  l.  Zee-  en  LanireUte,  Het  is  deze 
broeder,  aan  wiens  pen  wij  de  uitvoerige  opdragten  en  voorredenen  van 
Johan*6  drie  reisdeelen  te  danken  hebben.  Bij  mij  is  een  portret  van  hem 
voorhanden.  Zijn  gelaat  is  met  een  krnlparuik  gedekt.  Het  is  in  zwarte 
kunst,  üoor  zekeren  Theodortu  Nieuhof  gemahki  {feeU),  door  hem  getee* 
kend  en  gesneden?  —  De  kaarten  en  platen  der  in  1682  verschenen  Bei' 
Mm  zijn  van  veel  beter  gehalte  dan  die  van  de  Chineesche,  van  1665. 
J.  N.  heeft  al  de  kaarten  als  teekenaar  gewaarmerkt.  Van  de  platen  zijn 
sommigen  door  J,  Kip,  anderen  door  C.  Deeker,  de  groote  beelden  door 
OiUiam    an  der  Gouwen  en  Henr.  Caute  gesneden. 

III.  8 


West-Indiën,  en  vooral  op  het  vruchtbare  Brazil,  schijnt 
hem  derwaarts  te  hebben  gelokt.  Hij  had  in  dat  land  ook 
een  bloedverwant.  Strak sgemelde  H.  Nieuhof  toch  ge- 
waagt  *)  van  zijnen  oom  Alexander  Picardt,  die  in  het 
hoogste  van  zijne  eer  en  in  't  heetste  van  den  oorlog  in 
Brazil  sneuvelde. 

Wij  vinden  Johan  in  October  d.  j.  1640  op  reis  naar 
dat  gewest ,  om  als  koopman  in  dienst  der  W.  I.  Compagnie 
zijne  fortuin  te  beproeven.  Hij  had  op  die  uitreis  een 
zwaar  gevecht  tegen  twee  turksche  schepen  te  verduren, 
waarbij,  wijl  anderen  zich  onttrokken,  't  geheele  bestuur 
op  hem  nederkwam ;  de  uitslag  was  gelukkig.  Hij  bleef  in 
Brazilië  negen  jaren.  Ik  zal  niet  mededeelen  wat  hij  in  dien 
tijd  aldaar  op  onderscheidene  plaatsen,  hetzij  in  't  bestier 
des  gouvernements  en  van  't  Nederlandsch  bewind ,  zoo  in  't 
burgerlijke  als  in  't  krijgskundige,  't  zij  ook  voor  de  aard- 
rigksbeschrijving  en  de  natuurlijke  geschiedenis,  opmerk- 
te f).  Hy  heeft  dit  zelf  neder  gelegd  in  zyne  Brasiliaeme 
Zee-  en  Zanireize ,  een  boekdeel  in-folio  van  240  bladz. ,  dat 
hy  echter,  door  zijne  bezigheden  en  reizen  verhinderd,  niet 
zelf  uitgaf,  maar  't  welk  na  zijnen- dood  door  zijnen  broeder 
Hendrik,  ten  jare  1682,  uit  des  overledenen  nalatenschap, 
te  Amsterdam  bij  de  wed.  Jacob  van  Meurs  in  het  licht  ge- 
zonden werd.  De  vele  platen  van  de  land  bewoners  en  voort- 
brengselen waren  zeker  naar  zijne  teekeningen  gevolgd; 
want  groot  was  voor  zijnen  tijd  zijne  belangstelling  in  en 
kennis  van  de  natuurlijke  geschiedenis,  waarin  hij  aan  een 
Piso   en    een   Marcgraf  niet  toegaf.  —  Hendrik  had  reeds 

*)     Opdracht   van  J.    u's    Reize  naar    China,    In    de    O.  I,  Z.  en  X,V 
reiae^  bladz.  116  b.  gewaagt  Johan  vaQ  zijn  neef  Johan  Fikkart ,  kapitein- 
luitenant. 

f)  Door  dese  zijne  betrekking  tot  de  W.  I.  Comp. ,  kamer  Amsterdam , 
zonde  er  over  zijne  persoon  en  werkzaamheden  welligt  iets  te  vinden  zfjn 
in  hare  archieven,  voor  zoo  ver  die  nog  in  *t  Rijks-archief  voorhanden 
zijn.  Mijne  daartoe  bij  de  bevoegde  archivale  beambten  reeds  in  1856  in< 
gestelde  nasporingen  waren  echter  dns  ver  vruchteloos.  En  te  Batavia 
znllen  uit  zijn  later  Oost-Indisch  leven  wel  geene  rapporten  enz.  meer 
overig  zijn. 
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negen  jaren  vroeger  op  de  uitgave  dezer  Beize  octrooi  van 
de  Staten  van  Holland  en  West-Friesland  verzocht  en  ver- 
kregen. Het  geschrift  werd  aan  den  destijds  al  meer  en 
meer  in  aanzien  stijgenden  Nic.  Witsen  met  eene  uitvoerige 
rede  opgedragen. 

Wij  keeren  tot  West-Indiën  weder.  Nadat  in  Brazil  de  za- 
ken door  verschillende  oorzaken  gestadig  meer  achteruit  wa- 
ren gegaan,  verliet  Johan  in  1649  dat  werelddeel.  Hij  begaf 
zich  over  Nederland  naar  zijn  vaderland ,  Bentheim ,  terug. 
Doch,  na  ruim  driejaren  oponthouds  aldaar,  ontbrandde  in 
hem ,  zegt  hij ,  de  begeerte  om  ook  de  Oost-Indiën  te  bezig- 
tigen.  Op  den  23  Augustus  1653,  in  het  felst  van  den 
eersten  Engelschen  oorlog ,  voer  hij  weder  uit  Tessel  uit , 
zekerlijk  op  een  koopvaardijschip ,  en,  achter  Engeland  om 
stevenende,  bereikte  zijn  schip  de  Kaap  de  Goede  Hoop, 
alwaar  de  kommandeur  Van  Riebeek  eerst  sinds  ettelijke 
maanden  bezig  was  de  Nederlandsche  kolonie  op  vasten 
voet  te  brengen.  —  Hij  weidt  over  Zuid- Afrika  in  zijne 
O.  I,  Zee-  en  Lantreize  *)  uit  en  geeft  ook  eene  kaart  der 
kolonie,  naar  zijne  eigene  teekening  (t.  a.  pL),  gelijk  trou- 
wens al  de  kaarten  door  hem  gewaarmerkt  zijn. 

Den  30  April  1654  landde  hij  eindelijk  te  Batavia  aan 
en  nam  er  zijnen  intrek  bij  zekeren  Gerrit  Eppink ,  een  Ul- 
senaar,  en  dus  zijn  landgenoot.  Welhaast  leerde  meil  den 
werkzamen  man  kennen  en  waarderen ;  dermate  dat ,  bij  het 
eerste  gezantschap,  door  den  gouverneur-generaal  Maet- 
suyker  om  handelsbetrekkingen  met  China  aan  te  knoopen 
afgezonden ,  en  waarin  Jacob  de  Keizer  en  Pieter  de  Goijer 
Nederland  als  gezanten  vertegenwoordigden  ,  Nieuhof  tot 
eersten  hofmeester  benoemd  werd.  Hij  bleef  in  China  van 
14  Augustus  1655  tot  31  Maart  1657.  Deze  reis  is  door 
hem  zelven  op  last  van  de  Bewindhebbers  der  O.  L 
Compagnie  uitvoerig  beschreven  en  later  met  vele  (meer 
dan  150)  platen  van  landstreken,  natuurtooneelen  en  voort- 
brengselen in  het  licht  gezonden.    Dit  laatste  echter  liet  hij 

*)    BJ.  8  en  yolgg. 
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zijnen  boven  vermelden  broeder  over,  die  het,  by  Johan's 
afwezigheid,  in  1665,  te  Amsterdam,  in  een  boekdeel  van 
258  biadz.  in-folio  in  de  wereld  zond  *).  Deze  droeg,  naar 
tijdsgewoonte,  bet  werk,  dat  weldra  in  het  hoogd.  (1666  4^ 
en  herdrukt  1669  fol.),  fransch  (1665  fol.)  en  ook  in  't 
latgn  f)  overgezet  werd ,  aan  een  paar  Amsterdamsche  Maece- 
naten  met  eene  uitvoerige  opdragt  op:  hij  koos  er  voor  de 
burgemeesters  Hendrik  Dirksz.  Spiegel  en  Comelis  Witsen, 
den  vader  van  Nicolaes.  De  boekhandelaar  Jacob  van 
Meurs  (zie  dien  naam  hier  boven)  had  er  ten  vorigen 
jare  1664  octrooi  voor  verzocht  en  verkregen.  Het  is,  ge- 
lijk men  weet,  de  meest  vroegtijdige  en  trouwste  bron 
over  het  China  der  zeventiende  eeuw,  nog  op  waarde  ge- 
schat in  de  tegenwoordige.  Nieuhofs  gelaat,  in  jongeren, 
naauwelijks  veertigjarigen  leeftijd,  door  een  onbekende  ge- 
sneden ,  met  een  zesregelig  vers  van  Jan  Vos  §)  voorzien , 
bevindt  zich  hier  voor. 

Uit  China  in  1657  teruggekeerd,  bleef  hij  niet  lang  te 
Batavia.  Met  de  retourvloot  van  zeven  schepen  keerde  hij  ^ 
onder  het  oppergezag  van  den  heer  Koenes,  eersten  raAd 
van  Indië  en  later  schepen  der  stad  Leiden  <|) ,  naar  Neder- 
land terug.  Onderweegs  echter  hield  men  zich  op.  De 
vloot  zag  zich  genoodzaakt,  twee  maanden  lang  (einde  van 
Maart  tot  einde  van  Mei  1658)  op  het  eiland  Sint-Helena 

*)     De  Nederd.  tekst  is  herdraVt  in  1670. 
t)    Door  prof.  o.  horkius  overgezet,  Amst.  1668.  fol. 
^)     Das  ziet  meu  Nieawhof,  die  de  godsdienst,  wetten,  zeeden 
En  staat  van  China  toont,  door  zijn  geleerde  suhncht. 
Een  loffelijk  bedrijf  verdient  onsterftijk heden, 

Zijn  staatkundt  rijk  van  roem,  en  krijgsmoet,  groot  van  kracht, 
Twee  zuilen  voor  Koylan,  zijn  waardt  om  hem  te  sieren. 
Wie  mj9  en  dapper  is,  past  dnbbelde  laanwrieren. 
De  kaart  van  China  is  van  zijne  eigene  hand.    De  platen  sijn  van  ver- 
schillende hand  gesneden.    Doch  bij  de  vervaardiging  van  zoo  vele  platen 
wilden   de   kunstenaars    niet   altijd   voor  vaderp  van  al  hun  werk  te  boek 
staan;  én  1665  staat  ten  dezen  opzigte  merkbaar  bij  168S  ten  achter. 

Onder  zijn  portret  ook  zijn  wapen:  drie  hulstbladeren  tusschen  een  keper 
of  geer. 

,)    Zie  Zee-  en  Lantreize  door  verseh,  gewesten  van  OoH- Indië  ^  bl.  20. 
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te  vertoeven,  tot  herstel  der  aan  scheurbuik  lijdende  vlo- 
telingen. Nieuhof  maakte  zich  dezen  tijd  ten  nutte.  Wij 
komen  er  straks  op  terug. 

In  Amsterdam  aangekomen,  onthield  hij  zich  bij  zijnen 
destijds  reeds  aldaar ,  waarschijnlijk  in  handelszaken ,  geves- 
tigden  broeder  Hendrik.  Hij  bleef  er  gedurende  drie  maan- 
den ,  en  „ik  had,"  zegt  hij,  „dagelijks  groot  bezoek  van 
verscheiden  liefhebbers  om  de  Sineesche  schriften  en  tee- 
keningen,  die  ik  met  mij  uit  Sina  gebragt  had,  te  zien 
en  daarvan  te  spreken"  *).  Hij  had  destijds  ook  zaken  in 
Zeeland  te  verrigten. 

De  uitgave  van  dit  alles  zijnen  broeder,  als  gezegd  is, 
overlatende,  had  hij  alweder  aan  wal  geen  rust,  maar 
spoedde  zich  om  den  22  October  1658  naar  O.  Indien 
terug  te  keeren.  Hij  vertrok  met  eene,  onder  den  heer 
Adr.  van  Aelmonde  uitzeilende  vloot,  op  het  schip  Arn- 
hem. Hij  gewaagt  destijds  van  de  gelegenheid  die  hem  de 
edele  heeren  bewindhebbers  der  Compagnie  deden  opdragen 
eu  aanbieden.  (Vrije  overtogt  als  gewezen  lands-ambte- 
naar?)  Het  was  een  half  jaar  nadat  ook  een  ander  Neder- 
landsch  reiziger,  wiens  reisontmoetingen  mede  geboekt  en 
alom  verspreid  zijn,  de  Haarlemsche  heelmeester  Wouter 
Schouten ,  naar  de  Oost-Indische  gewesten  vertrokken  was. 

Den  18  Julij  1659  f)  landde  hij  wederom  behouden  te 
Batavia.  Hij  bereisde  sinds  vele  hoeken  der  O.  Indien: 
eerst  Sumatra's  westkust ,  later  Amboina ,  Boero ,  de  Pisca- 
toren,  en  Formoza,  alwaar  hij  de  eerste  is,  die  de  geschie- 
denis van  Ds.  Hambroek  vermeldt  §).  Ook  Malakka , 
Perzië,  Gamron,  Ceilon,  Madura,  Tutucoryn  en  de  west- 
kust van  Hindostan  liet  hij  niet  onbezocht.  Geen  wonder 
dat  de  Compagnie,  in  wier  dienst  hij  zich  naar  alle  die 
plaatsen  heen  begeven  had,  den  regtschapen,  kundigen, 
ijverigen  man ,  die  als  zelf  een  Nederlander  geworden  was , 

*)     O.  I.  Z,  en  L.  reise,  bl.  23  a. 

f)    Er  staat,  klaarblijkelijk  onjaiflt,  1658.  Zie  O.  /.  Zee- en  LatUreize 
bl.  23  kol.  b. 
^)     O.  /.  Zee-  en  Lanireige,  bl.  45 ,  46. 
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ten  laatste  in  December  1661  *)  tot  opperhoofd  in  de  toen 
juist  den  Portugezen  ontweldigde  vesting  Goyian  op  de 
Malabaarsche  zeekust  benoemde.  Hij  was  er  tot  Julg  1666. 
Het  was  deze  aanstelling,  die  hem  nog  te  meer  in  de  ge- 
legenheid stelde  om ,  zoowel  door  verdragen  met  inland» 
sche  vorsten  de  handelsbelangen  zijner  heeren  en  meesten 
te  bevorderen  f),  als  de  binnenlanden  aldaar  in  oogen- 
schouw  te  nemen ,  zeden ,  gewoonten  en  natuurvoortbreng- 
selen te  leeren  kennen ,  te  beschrijven  en  de  laatstge- 
noemden af  te  teekenen,  ja  ook,  om  eene  Landkaart  van 
de  cmt  van  Malabaar ,  Madura  en  Cormandel  op  te  maken , 
later  ook,  bg  zijne  Eeize  §),  in  1682  aan  't  licht  gebragt. 

Van  20  Julij  1667  tot  17  December  1670  bleef  hy 
buiten  Compagnie's  dienst  op  Batavia  ^) ,  en  besteedde  er 
dien  driejarigen  tijdkring ,  deels  om  die  plaatsen  en  omstre- 
ken te  beschouwen  en  te  schetsen ;  deels  om  alle  boomsoorten 
en  kruidgewassen ,  omtrent  en  verre  buiten  de  stad  in  de 
bosschen  groeijende,  af  te  teekenen,  en  dit  „niettegen- 
staande men  zich  destijds  nooit  alleen  verre  weg  durfde 
begeven ,  uit  vrees  voor  't  wild  gedierte  en  de  wreede  Ja- 
vanen" !)• 

Een  derde  gedeelte  van  zijne  O.  /.  Zee-  en  Lantreize  *) 
is  dan  ook  aan  die  beschrijving  van  Java  ,  met  menigvul- 
dige afbeeldingen  van  plaatsen,  planten  en  dieren,  gew^d, 
gelijk  ook  eene  kaart  van  Batavia  en  ha/re  onderhoorigheden 
(bl.  197)  naar  z^ne  teekening  gesneden  is. 

Den  17  December  1670  ging  hij  uit  O.  Indien  voor  de 
tweede   keer   naar   het   vaderland    onder  zeil  f)  en  kwam 

"*)  Blijkens  de  Zee-  en  landreizen  van  genoemden  w.  schouten  ,  Ie  boek , 
bl.  199  en  van  den  herdr.  196.    Hij  heet  er  /.  (GiovanneP)  Nyhof, 

f)  Bij  zijne  slaatkwuUge  wijeheid  wordt  in  *t  boven  aangehaalde  lofvers 
de  dapperheid  en  krijgsmoed  van  het  Coylansche  opperhoofd  geprezen. 

§)     Bladz.  106. 

*)     O.  I.  Z.  en  L,  reize,  bl.  194'. 

4)     Aid.  t.  a.  pi. 

♦)     Namelijk  van  bl.  196—297. 

t)     O,  I.  Z.  en  L,  reize,  bl.  297. 


behouden    den    9   Junij  des  volgenden  jaars  aldaar  aan  *). 

In  Nederland  had  hij  o.  a. ,  misschien  te 's  Gravenhage, 
eene  zamenkomst  met  graaf  Johan  Maurits  van  Nassau , 
bijgenaamd  de  Braziliaan,  die  destijds  zich  gemeenlijk 
reeds  sinds  jaren  te  Kleef  onthield.  Deze  hield  met  hem 
een  lang  gesprek  over  den  stand  van  Brazil  en  van  Oost- 
Indiën,  waarop  Nieuhof  hem  alles  toonde  wathy  over 
beide  landen  door  schrift  en  teekenpen  ontworpen  had. 

Intusschen ,  nog  altijd  nam  hij  zijne  ruste  niet.  Zijn 
reislust  zou  hem  ten  laatste  duur  te  staan  komen.  In  het 
uiterste  najaar  toch  van  den  jare  1671 ,  December,  begaf  hij 
zich  op  nieuw,  als  koopman,  in  dienst  der  O.  I.  Compagnie, 
naar  de  Oost-Indiën,  ditmaal  om  nimmer  weder  te  keeren , 
ja  zelfs  om  die  gewesten  niet  te  bereiken. 

Trouwens,  nadat  men,  op  de  noordkust  van  Madagascar 
om  ververschingen  te  erlangen  aangekomen,  aan  de  bogt 
van  Antsgoa ,  ook  wel  Moordenaarsbaai  geheeten ,  geland 
was ,  ging  Nieuwhof  met  den  stuurman  en  eenige  andere 
maats  den  8  October  1672  landwaarts  in,  om  met  de 
inboorlingen  koophandelsbetrekkingen  aan  te  knoopen.  Doch 
niemand  hunner  kwam  terug.  Men  hoorde  wel  eenige 
schoten,  ten  blijke  van  ongelegenheid;  men  voer  met  eene 
tweede  boot  landwaarts,  en  wachtte  aldaar  twee  a  drie 
dagen.  Doch  toen  er  na  dit  tijdsverloop  niemand  op- 
daagde, hield  de  scheepsbevelhebber  Hugo  het  er  voor  dat 
Nieuhof  vermoord  was,  en  ging,  tegen  het  besluit  van 
den  scheepsraad ,  onder  zeil  naar  Mauritius. 

Bewindhebberen  der  kamer  Amsterdam,  met  dit  jam- 
merlijk uiteinde  des  ijverigen  mans  begaan,  besloten  ein- 
delijk, op  verzoek  van  zijnen  broeder  Hendrik,  die  steeds 
te  Amsterdam  gevestigd  schijnt  geweest  te  zijn ,  een  jagt 
van  de  Kaap  de  Goede  Hoop  naar  de  plaats  des  onheils 
af  te  zenden,  om  te  vernemen  of  ook  iemand  nog  in  leven 
mogt  zijn,  ten  einde  dien  van  daar  af  te  halen.  Doch  de 
vorst    des    lands    was    wel    genegen    slaven    te  verkoopen  ^ 

♦)    BI.  303. 
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maar  wilde  van  de  vermiste  manschappen  niets  weten.  Ze 
zijn  zeker  —  zoo  besloit  N's  broeder  dit  verhaal  *)  —  door 
de  inwoners  doodgeslagen.  Zoo  treurig  eindigde  h^,  na 
ruim  dertig  jaren  reizens  en  zwoegens,    zijn  54jarig  leven. 

Beter  lot  viel  aan  dien  anderen  Nederlandschen ,  evenzeer 
de  wereld  door  bekenden  reiziger,  Corneiis  de  Bruin,  te 
beurt ,  die  ook  ruim  dertig  jaren  in  allerlei  gewesten  gereisd 
hebbende,  later  de  noodige  rust  mogt  genieten,  om  die 
reizen  in  een  paar  boekdeelen,  mede  met  eigen  geteekende 
platen  over  land-,  natuur-  en  volkenkunde  verrijkt,  der 
wereld  in  te  leiden.  Dit  had  ook  Nieuhof  zich  zeker 
voorgesteld. 

Het  is  voor  Nieuhof  s  O,  en  W,  I,  Zee  en  Lantreize 
dat  de  broeder  andermaal  des  broeders  afbeelding  geplaatst 
heeft.  De  graveur  ook  van  dit  portret  is  onbekend.  Gelijk 
de  eerste  plaat  hem  op  nog  geen  40jarigen  leeftijd  voor- 
stelt ,  zoo  schetst  deze  hem  op  ruim  50jarigen ;  veelzins 
verouderd,  maar  ook  in  oordeel  gerijpt  en  nadenkend  ge- 
worden. Hij  is  als  kom  manden  r  van  Coylan  met  een  rol 
in  de  hand  afgebeeld,  waarop  de  woning,  door  hem  als 
opperhoofd  aldaar  bezeten,  vertoond  wordt;  daaronder  een 
zesregelig  gedicht  van  D.  Lingelbach  f). 

Toen  hy  nu  voor  het  laatst  Batavia  verliet,  beijverde 
een  en  ander  aldaar  gevestigd  Nederlander  zich,  om  zijn 
lof,  ook  als  schrijver  over  de  Oost-Indische  gewesten ,  waar 
hij    nu   zeventien  jaren  had  doorgebragt,    te  verkondigen. 

*)    Waarbij  sijn  hart  meer  gevoeld  zal  hebben,   dan  zijne  pen  kon  we- 
dergeven. O.  /.  Z,  en  L,  reite,  bl.  808. 

f)        Hier  zijt  gij  Nieuwhof  na  het  leven  afgemaaid. 

Een  held  die  zelf  de  faam  vermoeid  heeft  door  zijn  daaden; 
£en  die  bekend  is  daar  het  daglicht  rijst  en  daalt, 
Voor  opperhoofd,  gezant,  met  luister  overladen. 
Zijn  reislust,  kloek  verstand  en  onvermoeide  geest 
Blinkt  uyt  aan  iedereen  die  zijne  schriften  leest. 
D.   Lingelbach  was  een  treur-  en  blijspeldiohter  uit  de  laatste  helft  der 
17e  eeuw.  (Witsen  geysbeek,  IY.  203;  Catal.  v.  d.  M.  d.  N.  L.,  I.  b.  bl. 
136.)    Misschien  een  broeder  van  den  nederl.  schilder  Joh.  Lingelbach,  in 
1625  te  Frankfort  a.  d.  Mein  geboren;  dus  mede  een  Duitscher. 


41 

Be  inzage  van  het  handschrift  zijner  dertigjarige  reize  in 
beide  Indien  stelde  die  landgenooten  in  staat,  met  kennis 
van  zaken  te  oordeelen.  Het  waren  P.  Ketting  en  Jacob 
Steendam*),  die  beiden  te  Batavia  in  October  1670  hunne 
verzen  ter  zijner  eere  opstelden ,  verzen ,  welke  broeder  Hen- 
drik in  1682  voor  de  Oost -Indische  Reize  drukken  liet.  Zoo 
liet  hij  ook  aan  't  hoofd  der  Braziliaansche  reize  (het  eerste 
deel  der  Zee-  en  Lantreize)  een  gedicht  van  zekeren  J.  D.  L. 
drukken,  die  Johan's  teekenkonst,  schrijftrant  en  poëzij 
roemt.  Het  was  misschien  Johan  de  Laet ,  de  jonge ,  mede 
als  dichter  bekend.  De  Laet,  de  vader,  had  over  West- 
Indiën  geschreven. 

Ziet  daar  de  hoofdlijnen  van  's  mans  leven.  —  „Hij 
was ,"  zegt  zijn  broeder  f) »  „begaafd  met  een  goed  verstand 
en  andere  deftige  hoedanigheden,  lustig  en  vrolijk  van  aart 
en  aangenaam  in  omgang;  een  liefhebber  ook  van  de 
musijk;  hy  sprak  verscheiden  talen."  Doch  by  dit  een  en 
ander  komen  nu  nog  een  paar  oogpunten ,  waaruit  ik  den 
man  kortelijk  wilde  beschouwen. 

Maakte  men  een  en  andermaal  een  lofdicht  op  hem,  hij 
zelf  was  ook  een  niet  onbevallig  dichter.  Behalve  een  zes- 
regelig  vers  onder  het  portret  van  zijnen  straks  genoemden 
vriend  Steendam  §),  vinden  wij  in  zijne  reizen  van  zijne 
hand  een  en  ander  lied. 

Een  Saizoendicht  op  de  twaalf  maanden  des  jaers ,  ge^ 
past  op  de  lantstreken  der  stad  Batavia  ^  op  *t  eilant  Groot 
Java  ^). 

Een  ander  gedicht,  op  de  stad  Batavia  en  de  omliggende 


*)  Zie  over  J.  Steendam ,  zeer  kort  a.  j.  vak  der  aa  ,  Woordenboek  der 
Nederlandsche  diehier*.  En  veel  uitvoeriger,  in  den  aanvang  van  1861,  de 
toenmalige  Amerikaanache  gezant  in  Nederland  b.  c.  murfht  ,  in  zijn : 
Jaeob  Steendam ,  a  memoir  oj  ike  Jirsé  poet  in  New-Neiherland ,  wUh  hia 
poems  deecriptive  of  the  eolony,    The  Hagae,  1861  8o.  59  pp. 

f)    Zee-  en  Zemireige,  slot  der  voorrede. 

§)    MuBPHY,  t.  a.  pi.  bl.  17. 

^)     Oost-  en  Weté'Ind.  reue,  (1681^),  deel  1.  otBratil'Beue,  voorwerk. 
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hooveri  en  landerijen  *)  is,  voor  den  tijd  waarin  hq  leefde, 
niet  minder  welluidend;  te  opmerkelijker  nog,  als  wy  be- 
denken ,  dat  hij  geen  geboren  Nederlander  was ,  waar- 
schijnlijk in  het  Bentheimsche  zijne  opvoeding  erlangde  en 
zijn  leven  niet  in  dichten  of  in  't  bestuderen  van  dich- 
ters ,  maar  in  reizen ,  doorgebragt  had. 

Een  vierde  gedicht  was  dusverre  nimmer  uitgegef>en ,  maar 
in  handschrift,  laatstelijk  onder  mij,  berustende.  Het  werd 
gemaakt  —  en  nu  komen  wij  tot  het  verblijf  op  Sint- 
Helena  —  het  werd  gemaakt,  toen  hij  zich  in  het  voorjaar 
van  1658  op  dit  gezond  en  heerlijk  eiland  ophield.  De 
vlootvoogd  der  retourvloot  Koenes,  op  wiens  schip  onze 
reiziger  zich  bevond,  had  deze  klip  gekozen  om  er  zich 
met  zyne  manschappen  te  ververschen  en  te  herstellen  f). 

Men  had  trouwens  destijds  nog  niets  dan  zwaar  gezouten 
spijzen  aan  boord,  hetgeen  bij  eene  langdurige  zeereis,  gelijk 
de  Indische  destijds  waren,  veelzins  scheurbuik  veroor- 
zaakte. Een  toevlugtsoord  als  dit  eiland  was  dus  zeer  ge- 
wenscht.  Zy  verkwikten  er  zich ,  en  Nieuhof  maakte  bij 
zijn  vertrek  uit  dankbaarheid  de  navolgende  dichtregelen  §) : 

Op  de  gelegentheyt  van  Sant  Helena. 

Nu  deelt  de  vrachtbaarlieid  van  Sint  Heleen 
Haar  gaven  milder  uit,  als  ooit  voorheen: 
Wanneer  de  vloot  van  Draak,  off  De  THermyt 
Off  andre  helden  van  d*  aalonde  tijtt 

Hier  quam  ten  anker,  uit  het  woeste  meyr, 
En  sloech  op  *t  land  haer  legertente  neer. 
Al  wat  men  doe  met  mueit*  en  arbeit  zocht, 
Dat  werd  onz  nu  goedgunstig  toegebrocht. 

d*Oranjeboom  ontlast  zijn  groen  gewey 
Van  *t  golden  ooft,  in  menige  valley; 

♦)  Aati  't  hoofd  der  Zee»  en  Lanlrevie  van  OoH-Indié ,  (2e  deel  der 
Reize),  voorwerk. 

f)  O.  I,  Eee-  en  Lanireigef  bl.  21,  waarbij  eene  afbeelding  der  kerk  val* 
lei,  thans  die  waarin  St.  Jamestown  zich  bevindt. 

§)  Zijn  toon  heeft  van  de  natunrbeschonwing  van  Steendam,  als  deze 
Nieuw-Nederland  roemt.    Zie  hurpbt,  t.  a.  p.  bl.  82  en  volgg. 
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Al  't  aardgewas,  al  *t  onbezielde  kruyt, 

Breid(t)  zich  verheaoht,  voor  zoo  veel  menschen  uit. 

Het  water,  dat  men  zoo  zorgvuldig  spaard, 
Schoon  dat  men  in  en  op  het  water  vaard, 
Komt  ongevercht,  en  le8(ch)t  den  heten  dorst 
Van  menig  braaf  en  rustig  adelborst. 

't  Schnimbeckend  everzwijn  vergeet  zijn  kracht 
En  woest  geweld,  in  *t  midden  van  de  jacht j 
d*Onnozle  duif  verroert  haar  vlerken  niet , 
Schoon  zij  het  roer  omtrent  haar  blinken  ziet. 

Het  koude  visjen  hapt  sta&g  na  de  lijn 
En  wil  met  kracht  van  *t  staal  gevangen  zijn: 
*t  Onkuisohe  berghoen  wordt  op  éénen  tyt 
Terwijl  het  schreit,  de  stem  en  *t  leven  quyt. 

Men  ziet  geen  wolken,  die  der  bergen  kruin 
Verdoramelt,  in  den  damp  van  driftig  bruin. 
De  klare  zon  verzilvert  bergh  en  dal : 
*t  Is  lieflik  weer  en  zomer  overall. 

O  Sant  Heleen!  ik  dank  u  voor  de  gunst 
En  zon  mijn  dankbaar  heit  graag  door  de  konst 
Boen  blijken ,  maar  verschoon  mijn  slecht  verstant ; 
Tot  dat  ik  koom  in  't  waarde  Vaderlandt. 

Dan  zal  ik,  na  de  mate  van  mijn  geest, 
Verzorgen  dat  men  u  aanschout,  en  leest 
Hoe  gij  den  hallef  dooden  weer  verwekt. 
En  *t  varendt  volk  ten  paradijs  verstrekt. 

j.  niJHOV  fecit.  1658. 

Men  oordeele  of  deze  man  verdiende,  alweder  noch  b^ 
WIT8EN  6EYSBEEK  noch  bij  A.  J.  VAN  DER  AA  Vermeld  te 
worden ! 

Maar  —  er  is  nog  iets  van  hem  te  vermelden. 

De  vroegere  en  latere  Nederlandsche  reizigers ,  Van 
Noordt,  Van  Neck,  Van  Linschooten,  Spilbergen,  Cor- 
nelis  de  Bruin,  andere  gelijktijdigen,  hebben  in  hunne 
reisverhalen  afbeeldingen  geleverd ,  die  door  Nederlandsche 
graveurs  in  het  koper  gesneden  en  aldus  bewaard  gebleven 
zijn.  Doch  hunne  oorspronkelijke  teekeningen  schenen  te 
zyn  verloren  gegaan.  Ook  Nienhof  heeft  er  voor  zijne 
werken  honderden  bij  honderden  geteekend.    Waar  zijn  ze? 
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Al  mijne  pogingen  tot  opsporing  dier  schetsen  bleven  vruch- 
teloos. Intusschen,  het  is  mij  te  beurt  mogen  vallen  een 
tweetal  nimmer  gegraveerde  teekeningen  van  Sint  Helena , 
door  Nieuhof  ontworpen,  magtig  te  worden  en  reeds  voor 
jaren  in  mijne  verzameling  in  te  lijven. 

Op  de  eerste  dier  teekeningen  is  het  eiland  geschetst 
zoo  als  het  van  de  noordwest-zyde  uit  zee  gezien  wordt. 
Zij  is  met  O.  I.  inkt  uitvoerig  ontworpen  en  toont  de 
ligplaats  der  retourvloten  op  de  reede,  de  hutten  door  de 
jagers  van  het  admiraalschip  de  Peerei  in  eene  der  bekoor- 
lijkste valleijen  neergeslagen,  en  de  jagers  zelve,  die  zoo 
wel  bij  de  zoogenaamde  vallei  der  twee  watervallen^  als  op 
andere  punten  het  wild  verrasten,  in  de  nab^heid  van  het 
boschrijk  Longwood  onzer  eeuw,  van  1815  tot  1821  zoo 
bekend  geworden.  Het  personeel  op  den  voorgrond  toont 
een  anderen  tak  van  winst,  de  visschen  uit  de  talrijke 
beken  der  valleijen  gevangen  *). 

Van  de  tweede  teekening,  mede  onuitgegeven,  is  een 
juiste  afbeelding  op  een  vierde  der  grootte  hierbij  gevoegd. 
Zij  is,  zoo  wel  als  de  eerste,  door  nijhov's  handteekening 
gewaarmerkt  en  vertoont,  insgelijks  met  O.  I.  inkt  gewas- 
schen,  en  evenzeer  op  een  folio-blad  vervat,  „de  Kerck- 
valley  van  't  Eylant  Sant  Helena  A^.  1658";  niet  uit  zee, 
gelijk  hy  in  de  O.  I,  Eeize  f)  dit  punt  koos,  maar  van 
uit  het  land,  van  de  hoogere  heuveltoppen,  waar  de  ten- 
ten der  Jagers  en  andere  manschappen  op  den  voorgrond 
staan,  de  vogels  door  het  schot  verrast  worden,  een  buit 
gemaakt  „everzwijn" ,  —  als  de  groote  wijndruif  der  Israë- 

*)  Eene  aitvoerige  toelichting  of  legende,  benevens  't  vers  van  zoo 
even,  door  N.  eigenhandig  geschreven  en  ouderteekend ,  verzeilen  deze 
teekening.  Naar  deze  schets  schijnt  een  gravure  van  het  eiland  bij  Niea* 
hofs  leven  uog  gevolgd  te  zijn  in  het  werk  van  o.  oafper,  Besehrijv. 
der  Afrikaentche  eilanden  (Amst.  1668  foU),  bL  77  van  den  herdruk  1676 
fol.  Doch  si  het  bijwerk  op  den  voorgrond,  zoo  wel  als  *t  vers,  is  er 
daar  afgelaten. 

f)  Zie  bladz.  20.  Hij  heeft  dus  die  Kerkvallei  tweemaal  afgebeeld, 
eens  uit  zee ,  eens  uit  het  land.  Dit  doet  mij  vermoeden ,  dat  hij  juist  daar 
den  langsten  tijd  zijns  verblijfs  gesleten  heeft. 
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ïitiscbe  verspieders  van  weleer,  —  aan  een  staak  gedra- 
gen wordt  en  het  varensvolk  zich  langs  heuvelen  en  dalen 
verspreidt  om  gezonde  berglucht  in  te  ademen.  Het  verschiet 
vertoont  al  de  Nederlandsche  schepen  op  de  reede.  — 
Dit  zijn  talent  als  teekenaar  is  ook  door  niemand ,  zelfs  niet 
door  zijnen  broeder,  met  woorden  opgemerkt. 

Als  we  ons  zoo  levendig  de  natuur  van  Sint  Helena  ge- 
schilderd zien,  kunnen,  we  ons  nog  te  meer  voorstellen, 
dat  het  verblijf,  aan  den  grooten  banneling  van  1815  op 
dit  zelfde  eiland  aangewezen,  van  de  bekoorlijkheden  des 
levens  gansch  niet  ontbloot  zou  geweest  zijn,  zoo  hij  er 
slechts  zyne  eigene  persoonlijkheid  niet  had  medegebragt. 
Nieuhof  toch  ,  de  regtschapen ,  deugdlievende  reiziger ,  had 
op  Sint-Helena  genoten;  Napoleon  vond  daar  ergernis, 
wegkwijning,  den  dood. 

1856—1861. 

Zoo  ver  had  ik  voor  eenige  maanden  geschreven ,  toen  ik 
het  hier  voorafgaande  opstel  in  handschrift  aan  mijnen  vriend , 
Mr.  IS.  AN.  NiJHOFF,  opzoud.  Tntusschen  had  men,  op  mijn 
verzoek,  op  het  Rijks-archief  niet  stil  gezeten.  Lang  was 
deze  nasporing  vruchteloos,  gel^k  ik  boven  aanduidde. 
Eindelijk  vond  de  ijverige  Jr.  Mr.  J.  c.  J.  de  jonge 
aldaar  eene  opgave  of  Rapport  over  J.  N.,  en,  later,  nog 
een  brief  van  denzelfden.  Doch  het  een  en  het  ander 
was ,  tot  ons  leedwezen ,  niet  geschikt  om  eenen  nieuwen 
krans  aan  den  zwervenden  reiziger  om  het  hoofd  te  vlech- 
ten. Men  zegt  wel :  de  mortuis  nil  nise  bene ;  intusschen , 
nu  men  de  waarheid  schijnt  te  weten,  mag  ze  niet  verzwe- 
gen worden.  Onze  eeuw  zoekt  steeds  naar  zuivere  waar- 
heid ,  ook  al  doet  deze  ons  leed. 

Ik  had  reeds  flaauwelijk  iets  vermoed  uit  zijn  eigen  schr^j* 
ven  {Zee*  en  Lantreize  naar  O.  /. ,  bl.  194  «.),  waar  wy 
lezen:  „Nu  de  Heer  Van  Goens  in  de  plaats  van  J.  Hus- 
tart  te  Koylan  gekomen  was,  raakte  ik  met  hem  (eerstge- 
noemden)    over   de   regering   van    Toetecoryn  in  krakeel ; 
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waarover  ik  door  last  van  den  Heer  Van  Goens  wederom 
van  Koylan  naar  Colombo  op  Ceilon  moest  vertrekken ,  — 
alwaar  ik  den  18  Angastas  1666  behouden  aankwam."  En 
na  zich  een  geheel  jaar  aldaar  opgehouden  te  hebben ,  yer- 
trok  hij  in  Julg  1667  naar  Batavia. 

Het  uitvoerig  rapport,  zoo  even  vermeld,  is  getiteld, 
„Eapport  en  verrichtinge  gedaan  en  gehouden  bij  den  Ga- 
pitein  Hendrik  van  Reede  tot  Draeckensteyn  en  de  Coopman 
Laurens  Pijl,  hooft  des  Coraptoirs  Tutucoryn,  ende  Capi- 
tein  der  zeeven  zeehavens  op  de  cust  van  Madura,  over 
den  handel  en  wandel  van  den  Coopman  Johan  Nijhoff, 
geweesen  hooft  op  Tutucorijn,  hiertoe  van  den  Ed.  Hr. 
Eijckloff  van  Goens,  Ordinaris  Raat  van  India,  Superin- 
tendent ende  Gouverneur  des  Eylandts  Ceylon,  de  Custc 
van  Madura  en  Mallebaer  expres  gecommitteert  ende  ge- 
machtigt,  overgelevert  den  7^6»  Octobr.  anno  1665",  fol. 

Dit  rapport,  zijnde  slechts  een  notarieel  afschrift,  komt 
voor  in  een  bundel ,  geheeten :  „  Appendix  aencomende  Ba- 
tavia's  Brief  boeok  voor  de  Camer  Amsterdam  van  den  jaare 
Ao.  1665,  het  3e  deel,  No.  15  bl.  1169—1179",  in-folio. 

Daaruit  blijkt  vooreerst,  dat  bereids  in  October  1665  dit 
rapport  of  bezwaarstuk  is  opgemaakt.  Het  schijnt  dus,  dat 
Nieuhof  reeds  eenigen  tyd  te  voren ,  van  Tutucoryn ,  waar 
hij  als  hoofd  des  Comptoirs  der  Compagnie  een  half  jaar 
vroeger  heen  gezonden  was,  door  zijn  chef  te  Koylan,  op 
vermoeden  van  eenige  malversatie,  naar  Koylan  is  opont- 
boden.  Het  rapport  klaagt  over  verheimlijking  van  een 
deel  der  vangst  van  pareloesters  en  parelgruis  of  stamp- 
parelen  op  de  banken  van  Tutucoryn  voorhanden;  ook  over 
onjuistheden  in  zijne  rekening  met  de  Ed.  Comp.  en  an- 
dere grieven ,  te  veel  om  hier  uiteen  te  zetten.  Deze  b^ 
zwaren  zouden ,  ook  uit  een  ander  oogpunt  (dat  van  de 
geschiedenis  der  parelvisscherij  namelijk),  der  mededeeling 
niet  onwaardig  zijn.  Men  ontnam  hem  z\jne  boeken  en 
registers,  en  hij  bleef  daarop  eerst  een  jaar  te  Koylan, 
later  een  jaar  te  Colombo  in  arrest.  Of  men  hem ,  van 
zijne  boeken  beroofd,  later  nog  gelegenheid  gegeven  hebbe 
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zich    bij    de    Compagnie  te  verantwoorden ,    hiervan  blijkt 
niets. 

Zoo  veel  intusschen  is  zeker ,  dat  h\j ,  te  Batavia  terug- 
gekeerd ,  ofschoon  niet  weder  in  bediening  gesteld ,  zich  daar 
geheel  ongehinderd  driejaren  lang  (1667  — 1670)  bleef  op- 
houden, gelijk  ik  in  den  tekst  reeds  aanmerkte.  Of  dus 
alles  in  het  rapport  waarheid  was,  dan  of  er  eenige  ani- 
mositeit tegen  hem,  die  eigenlek  geen  landskind  maar  een 
vreemdeling  was,  ontstaan  zij,  en  hier  een  hoogere  in  rang, 
dan  hij ,  werkzaam  geweest  zij  en  hem  zijn  overmagt  ge- 
voelen deed  —  wie  zal  dit  na  twee  eeuwen  ontwarren?  In 
een  later  stuk,  den  gevonden  brief  van  9  October  1667 
(boven  vermeld),  doet  N.  ons  zoo  iets  wel  vermoeden.  Er 
is  in  de  Oost-Indiën  zooveel  onregt  gedaan,  de  verzoeking 
daartoe  was  zoo  groot;  maar  er  is  ook  zooveel  onregt  ge- 
leden, dat  wij  hem  liefst  niet  veel  bezwaren.  Ik  beschouw 
deze  zijne  handelwijs  niet  als  een  geheel  alleen  en  op  zich 
zelf  staand  vergrijp.  De  w^ze,  waarop  vaak  de  Indische 
schatten  gewonnen  werden,  was  niet  alt^d  de  edelste  en 
eerlijkste.  Intusschen ,  aan  deze  beschuldigingen  kleefde 
bi|j  J.  N.  geen  bloed,  geene  onderdrukking.  Doch  ik  houd 
het  er  voor ,  dat  hij  als  vreemdeling  onder  sterker  contrSIe 
stond  en  men  een  voorbeeld  stellen  wilde.  Ware  hij  van 
aanzienlijke  geboorte  geweest,  men  zou  hem  niet  hebben 
nagerekend.  Maar  dan  zou  hij ,  die  getuigt  „een  arm  man 
te  zijn",  de  behoefte  ook  niet  gevoeld  hebben  om  zich  te 
verrijken;  de  minder  rijke  stand  toch  levert  m.  i.  grooter 
verzoeking  op.  Daarbij,  de  diefachtige  aard  der  Manaar- 
sche  parelvisschers  spoorde  hem,  den  t^delijken  chef,  mis- 
schien aan  om  dit  voorbeeld  te  volgen.  Ter  zijner  veront- 
schuldiging geven  wg  t«n  slotte  dit  z^n  eigen  schryven, 
eene  hulpinroeping  van  de  bewindhebbers  van  de  kamer 
der  O.  I.  Compagnie  te  Amsterdam,  luidende  als  volgt. 
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Aan  (TEd.  Heren  Bemnthebbers 
der  Oeodr,  Oost  Indische  Comp, 
ter  Camer  Amsierdam, 

Edele,  Eereniveste,  Wijste,  Man» 
haf  ie,  Foorzienige^  en  seer  Qe* 
nereuze  Heer  en! 
Mijne  Heeren! 

Naa  dat  ik  de  meeste  quartieren  van  Indien,   ten  dienste 
van   de  E.  Compagnije  hadde  bezocht,   en  d'ontfangene  car- 
gasoenen  en  kostelijke  Retouren ,    overall ,  behoorlyk  verant- 
woort^   zoo  ben  ik  ten  lesten,  in  den  trein  van  Rijkloff  van 
Goenss   geraakt ,   alwaar  ik  mij  in  de  belegering  der  steeden 
op   de   Gust  Malabar,    en   't   Grouvernement  der  Comptoiren 
Koylan   en   Tutucoryn    (zonder   roem  gesproocken)  zoodanig 
hebbe  gedraagen,   dat  ik  de  bevorderinge  tot  koopman,  bin- 
nen de  verbondene  jaaren  hebbe  te  wege  gebracht :  dies  niet- 
tegenstaande,  en  tegen  't  getuigenis  van  alle  vromen,  die  mij 
kennen,   soo   ben   ik  valslijk  achterhaaldt ,    en  schandig  ge- 
traoteert,    en  van  alle  mijne  middelen  ontbloot;  naadat  ik  te 
Colombo ,  hooftstadt  van  't  Eyl.  Ceylan  elff  maanden  tijdts , 
in  gevangenis  was  gehouden;  en  eindtlijk  (ter  naauwernoodt) 
noch   verloff  verworfP,    om  van  daar  naa  Batavya  te  vertrec- 
ken ,  op  hoope  dat  mijn  onschuldt  haar  Ed.  zoude  bewegen , 
tot   herstellinge   van  schaade,  en  s;eweldt,  dat  mij  door  den 
genoemden  Rijkloff  van  Goens,    Gouverneur  van  Ceylon  ,    is 
aangedaan.  Maar  hoe  weynig  dat  ik  hier  hebbe  opgedaan ,  is 
daaruit  off  te  meeten ,  dat  ik  mijn  vertreck  na  't  Yaderlandt 
niet  eer  kan  verwerven ,  voor  dat  ik  350  R.  aan  de  wed.  van 
d'Edle  Heere  Jacob  Hustaardt  *)  zal  hebben  voldaan ,  twelk 
mij    niet  mooglijk  is  te  doen,   nademaale  mij  all  mijne  mid- 
delen  zijn   ontnoomen.    Tscbijnt  off  de  liefde  en  't  goet  ge- 
voelen dat   een   iegelijk   Christen  tot   zijnen   evenaasten  be- 
hoorde te  hebben,  hier,  zoowel  als  te  Colombo ,  bij  de  meeste 
menschen,   ziek   en  doodtkranok  is,    zoodat  men  zich  elders 
heen  moet  keeren ,    en  zorge  dragen  voor  de  behoudenis  van 
dieselve  eer  ze  teenemaal  werdt  verdruckt.    De  veiligste  uit- 

♦)  Van  dezen  gewaagt  Nijhof  zelf  als  van  den  voorganger  van  Van 
Goens  in  *t  bestnar  over  Ceylon,  Zee-  en  Lantreize  naar  Oott- Indien ^ 
bl.  194i  a,  en  F.  Yalentijn,  als  van  een  ambtenaar  der  Compagnie  sinds 
1648,  opgeklommen  tot  raad  eitraord.  van  Indiëo,  in  1663  voor  Cochin. 
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vlucht  is  ons  Yaderlandt ,  en  zoo  veel  eerlijke  luyden  ,  die  de 
weivaardt  van  de  £.  Gompagnije  door  Godts  genadigen  zee- 
gen ,  met  haar  raadt  en  daadt  noch  onderstutten ,  en  staande 
houden  ,  tegen  't  geweldt  van  zoo  veell  heimlijke  en  openbaare 
vijanden,  als  er  daaglijcks  uit  den  afgrondt  komen  opdon- 
deren ,  om  dat  heerlijk  gebou  van  desen  Staat  te  ondermijnen. 
De  hulpmiddelen  werden  ver  gezocht ,  die  men  zoo  ver  van 
over  zee  moet  verwachten ;  dat  ons  verstant  bijkans  stille 
staat,  en  peinst,  o£P  de  tijdt  oit  zall  ommekomenP  Dies 
onaangezien ,  zoo  vindt  ik  mij  zoodanig  beschanst ,  dat  ik 
geen  andre  middelen  zie  om  er  door  te  breecken  en  mijn 
lang  versochte  verlossinge  te  verwerven.  Weshalve  ik  met 
mijne  gedachten  ben  te  raade  gegaan^  en  hebbe  mij  ten  lesten 
verstout ,  aan  Uwer  Edle  te  schrijven.  Alle  besonderheden 
van  mijne  gelegentheyt  te  verhaalen,  daar  zouden  we  een 
geheele  riem  pampier  me  beschrijven,  't  Is  dan  zoodanig  dat 
ik  sonder  recht  of  reeden ,  van  Koylan,  ge  vangel  ijk  ben  wech- 
gevoert,  na  't  Eyiant  Ceylon,  en  na  el£P  maanden  sittens, 
zonder  datter  iemandt,  als  soldaaten  die  mij  bewaarden  > 
moohte  omtrent  komen ,  aldaar  ter  audiëntie  geroepen  zijnde , 
heeft  den  fiskaal  Montanier  zoodanigen  ongefondeerden  en 
valschen  eisch  tegens  mij  weten  te  formeren ,  dat  ik  beschaamt 
ben  zijnen  naam  alhier  te  bekennen.  En  niettegenstaande 
migne  schrifftlijke  verantwoordiging ,  waaruit  mijne  oprech* 
tioheit  genoegsam  is  te  zien,  en  hoe  getrou  ik  de  Ed.  Comp. 
hebbe  gediendt,  gelijk  alle  vroome  Ministers  die  de  E.  Com- 
pagnie onder  mijn  gehoorsamheit  ^  te  Koylan  en  Tutucoryn 
hebben  gediendt,  genoegsam  hebben  gekent;  zoo  ben  ik  van 
ampt  en  gagie  ontbloot,  en  gecondemneert  te  betaalen>  een 
somma  van  8227  R^.,  welke  overgroote  somma  van  pennon- 
gen  ik  noit  machtig  ben  geweest,  en  derhalven  ook  niet 
mogelijk,  om  dieseive  te  voldoen,  schoon  dat  alle  mijne  mid- 
delen, tot  mijn  zijdgeweer  en  rotting  toe,  bij  openbare  vendatie 
an  den  meestbiedende  zijn  uitgeveildt  en  verkocht.  Daar 
beneffens  alle  mijne  maandgelden ,  en  gesloten  Rekening , 
bedr.  omtrent  9000  gl.,  die  ik  sedert  mijn  vertrek  uit  het  Ya- 
derlandt ,  met  swaren  arbeydt  hebbe  verdiend t  (en  waarop 
ik  tot  heden  toe  niet  hebbe  genooten,  als  in  mijne  gevan- 
genis op  Colombo,  omtrent  25  BA,)  konnen  op  verre  naa  't 
gecondemneerdc  niet  ophaalen.  De  schelmstucken  en  vals- 
heden ,  die  hier  onder  zommige  menschen  in  zwang  gaan,  zyn 
III.  4. 
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ongelooflijk.  *k  Sorge  voor  onheil  van  *t  Gemene  best:  en 
zal  Godt  bidden ,  dat  hij  tseive  van  ons  af keere ,  en  den 
vromen  beschutte.  *k  Heb  nu  (hoeweli  tegens  dank)  bij- 
kans drie  jaaren  buiten  dienst  der  E.  Gompie,  geweest,  en 
veel  hoon  en  smaat  geleeden,  zonder  gagie  off  kostgeldt,  en 
zie  noch  geen  kans  om  hier  van  dan  te  raaken  ,  als  door 
expresse  last  van  Uwer  Edle,  Weshalven  ikversoecke.  Uwer 
Ed.  gelieven  haar  van  mijne  saake  te  laaten  informeren ;  en 
zoo  er  werdt  bevonden  dat  ik  de  E.  Gompie  qualijk  heb  ge- 
dient  ,  dat  men  mij  zoodane  straff  oplegge ,  als  er  werdt  ver- 
eist. Maar  laat  niemant  voor  een  ander  lijden;  en  veel 
geweldt  onderdruckt  werden.  Mijne  boecken  en  pampieren  , 
van  Koylan  en  Tutucoryn  ,  bewijsen  van-  mijnen  handel  en 
wandel  aldaar ,  mitsgaders  de  getekende  Transporten ,  van 
*s  Gompagnijes  Koopmanschappen  en  Gontanten  ,  en  Brief  boec- 
ken ,  eu  Dagregisters  ,  zijn  mij  alle  ontnomen.  Zoo  dat  ik 
van  alle  hulpmiddelen  ontbloot  ben ,  en  geen  middelen  hebbe 
om  hier  langer  te  leven  ,  ten  zij  het  God  (die  geen  middelen 
ontbreekt)  versie,  'k  Wil  niet  denken,  dat  de  grootheit  in 
Indien,  van  imandt  meer  bij  Uwer  Ed.  zall  gelden,  als  de 
waarheit  en  oprechticheit  van  dese  eenvoudige  en  slechte  let- 
teren :  anders  zou  de  hoope  tot  mijn  verlossinge  hoopeloos 
en  doodt  zijn:  het  tegendeel  steil  ik  vast.  en  zall  tseive  met 
verlangen  te  geraoete  zien.  Inmiddels  beveel  ik  Uwer  Edle 
tgene  haar  liëff  en  aangenaam  is  ,  in  de  bescherminge  Godts , 
en  blijve  na  mijne  seer  needrige  eerbiedenis,  en  presentatie 
van  alle  mijne  diensten  , 

Edle,   Eerentveste,   Wijze,  Manhafte, 

Voorzienige,  en  seer  bescheydene  Heeren, 

Mijne  Heeren, 

Uwer  Edle  dienstw.  Diener 

J.  NIJHOF. 

Batavya,  den  9deii  8ber 
Anno  1667. 

Dit  stuk  is  mede  onlangs  door  den  heer  de  jonge  onder 
een  hoop  onbeduidende  papieren  in  het  Rijks  archief  ont- 
dekt. Weinige  dagen  daarna,  toen  dit  blad  op  het  punt  was 
afgedrukt  te  worden,  zond  hij  mij  een  ander  pas  in  't  Kyks- 
archief   opgespoord    oorspronkelijk    document,    waarvan  ik 
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hier  nog  met  een  woord  gewagen  moet.  Het  is  door  den- 
zelfden J.  N. ,  nit  dezelfde  hoofdstad  van  Neêrlands  Indien , 
aan  dezelfde  bewindhebbers  der  kamer  Amsterdam  gerigt, 
vijf  vierendeeljaars  na  de  voorgaande  missive ,  welke  ook 
woordelijk  als  bijlage  daaraan  weder  is  vastgehecht.  Dit 
herhaald  schrijven  draagt  de  dagteekening  van  15  Januari] 
1669  en  doet  ons  N.  kennen  als  die,  zonder  door  het 
stilzwijgen  der  Amsterdamsche  heeren  op  zijn  vroeger  schrij- 
ven afgeschrikt  te  zijn,  nn  veel  uitvoeriger  zijne  belan- 
gen blootlegt  in  eene  memorie  van  35  bladz.  in-folio.  Het 
is  merkwaardig  voor  's  mans  levensgeschiedenis  in  het 
Oosten.  Trouwens ,  tot  regtvaardiging  van  zijn  verlangen 
weidt  hij  (wat  hij  wel  vroeger  had  mingen  doen)  uitvoerig 
uit  over  zijne  fata  op  zijne  beide  reizen  naar  Oost-Indiën. 
Vooral  gaat  hij  in  bijzonderheden  na ,  hoe  hij  op  die  tweede 
reize,  zoo  in  het  administratieve  als  in  het  burgerlijk  be- 
heer, steeds  op  eiken  zijner  togten,  zoo  naar  Amboina, 
naar  Formosa  (eigenlijk  een  mislukte  naar  Japan),  naar 
Perzië,  als  naar  de  kust  van  Malabaar,  en  laatstelijk  te  Koy- 
lan,  het  meeste  vertrouwen  van  wege  zijne  opperhoofden 
genoten  had ,  totdat  hij ,  te  Tutucoryn  zijnde ,  door  laster 
vervolgd  en  beschuldigd  werd,  gelijk  het  andere  stuk  van 
9  October  1667  reeds  beknoptelijk  inhield.  Hij  ontkent  geheel 
en  al  zijne  schuld  en  bekleedt  deze  ontkenning  met  rede- 
nen, maar  lascht  een  verhaal  in  van  de  harde  en  wreed  e 
behandeling,  die  ook  een  ander  Nederlandsch  ambtenaar 
destijds  onschuldig  van  den  gezagvoerder  van  Cochin ,  gelijk 
hij  van  den  toenmaligen  gouverneur  van  Ceilon  te  Colom- 
bo, te  verduren  had.  Dit  met  redenen  gestaafde  smeek- 
schrift schijnt  eindelijk ,  of  heeren  bewindhebbers ,  of  althans 
ecnigen  hunner,  de  Witsen*s  vader  en  zoon,  van  zijne  on- 
schuld overtuigd  en  tot  het  overzenden  der  verlangde  gel- 
den aangespoord  te  hebben.  Althans,  gelijk  wij  boven 
zagen ,  in  Junij  des  volgenden  jaars  1670  was  hij  in 
het  vaderland  terug.  In  ons  oog  staat  hij,  na  de  lezing 
dezer  memorie,  die  wij  hier  om  hare  uitvoerigheid  niet 
^nlasschen ,  genoegzaam  geregtvaordigd  voor  ons. 
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Nog  denzelfden  dag  verliet  ik  de  Saale-stad  en  spoorde 
naar  Leipzig.  Niet  onopgemerkt  bleef  onderweg  de  plek , 
waar  voor  omstreeks  eene  halve  eeuw  de  groote  en  bloedige 
volkeren-slag  geslagen  werd,  die  het  krijgsgeluk  van  den 
eersten  Napoleon  verbrak ,  en  waarvan  de  hoofdfeiten  mij 
onderweg  nog  tijdig  door  BaDEKERS  reisboek  in  herinnering 
gebragt  waren.  Ernstig  stemde  mij  wel  de  gedachte  aan 
de  duizenden,  die,  om  de  eer-  en  heerschzucht  van  een 
enkelen  te  bevredigen,  op  deze  velden  hun  graf  vonden. 
Daar  rusten  zij  nu ,  onder  het  golvend  graan ,  op  akkers , 
door  hun  bloed  gedrenkt.  Weelderig  tiert  er  het  graan: 
het  is  als  of  die  akkers  zóó  te  treffender  den  zegen  des 
tegenwoordigen  vredes  verkondigen.  Maar  zal  die  vrede 
duurzaam  zyn,  vroeg  ik  mij  zelven.  Reeds  had  Na- 
poleon III  zyne  legerscharen  in  Italië  vereenigd;  overal 
zag  men  opgewondenheid ,  troepenbeweging  en  verplaatsing. 
En  toch  kon  men  toen  nog  niet  van  verre  vermoeden ,  dat 
eerlang  Italië's  vruchtbare  en  liefelijke  velden  betrekkelyk 
niet  minder  door  bloed  en  tranen  zouden  worden  bevochtigd , 
dan  die  van  Stötteritz,  Probstheide  en  hoe  de  plekken  ver- 
der heeten,  die  hier  door  opgerigte  gedenkteekenen  de 
drie  droevige,  maar  in  gevolgen  heilrijke  dagen  van  den 
Leipziger  slag  in  herinnering  houden. 
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Te  Leipzig  trachtte  ik  het  eerst  prof.  overbeck  ,  direc- 
teur van  het  archaeologisch  museum ,  te  ontmoeten ,  doch 
trof  hem  tot  mijn  leedwezen  niet  te  huis.  Intusschen  be- 
gaf ik  mij  alleen  naar  het  museum.  Dit  was  gesloten. 
Men  was  met  schoonmaken  en  met  oprigten  van  nieuw 
aangekomen  afgietsels  bezig;  maar  op  mijn  verzoek  erlangde 
ik  van  de  vrouwelijke  custode  de  vergunning  om  er  door 
te  wandelen.  Méér  scheen,  tot  kennismaking  er  mede 
ook  niet  noodig.  De  jeugdige  verzameling  bevatte  slechts 
een  klein  getal  antieken.  Het  waren  p.  m.  25  beschilderde 
vazen ,  enkele  grieksche  terracotta's ,  een  paar  bronzen  beeld- 
jes en  etruskische  spiegels,  eenige  romeinsche  lampen ,  en- 
kele intaglio's,  een  egyptische  sarcophaag  (die  mij  bekend' 
of  uitgegeven  toescheen)  en  eenige  kleine  egyptische  lyk- 
beeldjes.  Een  en  ander  bevond  zich  in  eene  kamer,  bij 
de  verzameling  van  afgietsels  van  antieken.  Bij  deze  was 
blijkbaar  in  het  oog  gehouden,  om  uit  verschillende  tijd- 
perken der  kunst  eenige  beeldwerken  te  hebben.  Men 
kon  het  de  verzameling,  ook  in  hare  schikking,  aan- 
zien, dat  zij  vooral  aangelegd  was  ten  behoeve  van  kunst- 
historische voorlezingen,  gelijk  die  dan  ook  door  overbeck, 
naar  men  weet,  met  vrucht  gehouden  worden,  en  waar- 
van zijne  Geschichte  der  griechiscken  Plastik  eene  vrucht 
is.  Sedert  mijne  aanwezigheid  te  Leipzig  heeft  deze  ge- 
leerde een  catalogus  van  het  museum  uitgegeven,  getiteld 
JDie  archaohgüche  Sammlung  der  Universitdt  Leipzig  (Leip- 
zig, Hinrichs,  1859,  8°)  die,  wat  de  afgietsels  betreft 
degelijk  is,  en  er  beter  uitziet  dan  zijn  op  jeugdiger  leef- 
tijd geschreven  Katalog  des  KönigL  Rhein,  Museunu  vater- 
Idndischer  Alterthünier  zu  Bonn  (Bonn  1851  ,  8*^).  In  de 
voorrede  van  den  catalogus  der  Leipziger  verzameling  wordt 
over  het  ontstaan  (1834)  en  den  aanwas  des  museums  uit- 
voerig berigt  gegeven.  Het  etruskische  kommetje,  waar- 
van boven  (d.  ii.  bl.  350)  sprake  was,  is  in  den  catalogus 
wel  gekenmerkt  als  „voorzien  van  een  etruskisch  opschrift" , 
maar  het  opschrift  zelf  is  niet  vermeld,  gelijk  met  de 
grieksche    en    latijnsche^  opschriften  wel  plaats  heeft.     Dat 
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cle  schrijver  zich  in  zijne  griechische  Plastik  vergiste  teen 
hij  den  beroemden  Apollo  van  Tenea  nog  als  te  Athene 
aanwezig  vermeldde,  is  vroeger  door  ons  aangestipt  *); 
het  bevreemdde  ons  eenigzins,  dat  hij  nu  nog,  S.  2 
van  den  catalogus,  blijft  berigten,  dat  dit  stuk  in  bezit 
zou  zgn  van  den  heer  prokesch  von  osten;  het  bevindt 
zich  sedert  lang  in  de  koninklijke  verzameling  te  Munchen. 

Te  Leipzig  zou  juist  de  beroemde  mis  beginnen.  Er 
waren  reeds  kramen  opgeslagen  en  er  kwamen  onophoude- 
lijk vreemdelingen  aan.  Maar  de  toenemende  oorlogsbe- 
rigten  gaven  weinig  hoop  op  goede  zaken.  Een  juwelier 
uit  Praag,  die  met  mij  in  hetzelfde  hotel  logeerde,  liet 
onder  tafel  eenige  fraaije  stalen  zien;  het  waren  versier- 
selen van  in  goud  gevatte  boheemsche  granaten;  braselet- 
ten,  broches  enz.,  alles  solied  bewerkt  en  betrekkelyk 
goedkoop ,  maar  niet  zeer  smaakvol ,  te  veel  met  gra- 
naten bezet.  Opmerkelijk  kwam  mij  te  Leipzig  voor,  dat 
vele  groote  benedenhuizen  van  kooplieden  donkere  bazars 
waren ,  ter  weerszijde  met  koopwaren  opgehoopt.  Zij  worden 
eigenaardig  „Höhlen"  genoemd,  hebbende  met  rotsholen 
eenige  overeenkomst.  In  die  „Höhlen"  worden  gedurende 
de  mis,  gelijk  men  zeide,  de  groote  zaken  gedaan. 

Den  29  April  kwam  ik  's  middags  met  den  trein  te 
Dresden.  Het  weder  was  gunstiger  geworden.  Ook  de 
weg  van  Leipzig  op  Dresden  was  bevalliger  dan  die 
van  Halle  naar  Leipzig.  Hier  en  daar  heuvelen  en  da- 
len; —  bekoorlijk  waren  de  gezigten  bij  Würzen  (waar 
twee  bruggen  over  de  Mulde  voeren),  bij  Oschatz  en  de 
„Weintraube",  het  laatste  station  voor  Dresden.  Een  tun- 
nel door  het  rotsgebergte  van  p.  m.  twee  minuten  sporens 
geeft  hier  eene  treffende  afwisseling.  Maar  een  prachtig 
gezicht  levert  de  intrede  in  Dresden  op,  aan  weerszijde 
van  de  brug,  over  de  statige  Elbe. 

Terstond  na  mijne  aankomst  zocht  ik  den  germaanschen 
oudheidkundige  Dr.  klemm  op ,  en  dezen  niet  vindende  begaf 

*)    In  ome  aankondiging  van  dat  werk  in  den  K.  en  L.  bode  1858. 
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ik  niij  tot  den  klassieken  archaeoloog  Dr,  hettner,  directeur 
der  Antieken- galler ie.  Dezen  trof  ik  te  huis  en  bragt  een 
aangenaam  uur  met  hem  in  zijne  vriendelijke  tuinkamer 
door.  Er  werd  afgesproken  's  anderdaags  te  zaraen  de  Antie- 
kengallerie  te  bezoeken.  Eene  wandeling  naar  de  algemeene 
wandelplaats  aan  de  Seestrasse  mogt  te  Dresden  niet  ver- 
zuimd worden.  Maar  wegens  het  koude  weder  waren  er 
weinig  wandelaars.  Mijns  inziens  wandelt  men  te  Dresden 
ook  wèl  zoo  aangenaam  op  de  breede  trottoirs ,  langs  de 
kolossale  woonhuizen  en  winkels,  waar  het  op  verre  na 
niet  zoo  levendig  en  drok  is,  als  te  Leipzig  en  te  Berlijn, 
s  Anderen  daags  begaf  ik  mij  vroegtijdig  naar  een  boek- 
,  handelaar,  om  den  mij  onbekend  gebleven  cataloog  van  het 
Museuoï ,  door  hettner  vervaardigd ,  aan  te  koopen ;  maar 
vruchteloos  zocht  ik  hem  bij  twee  boekhandelaars.  Eindelijk 
vernam  ik  dat  hij  enkel  in  het  museum  te  koop  was:  wèl 
eene  vreemdsoortige  geldspeculatie.  Het  museum  was  p,  m. 
een  half  uur  van  mijn  hotel  verwijderd.  Eenigzins  ontstemd 
over  de  teleurstelling  begaf  ik  mij  op  weg,  maar  eene 
vriendelijke  ontmoeting  bragt  mij  weer  in  goeden  luim. 

Onder  de  wandeling  over  de  Alt-markt ,  waar  in  open  kra- 
men allerlei  eetwaren ,  vleesch ,  groenten  ,  vruchten  enz., 
verkocht  werden ,  zag  ik  eene  lange  rij  tafeltjes  vol  af- 
geknipte bloemen  en  loover,  waarbij  vrouwen  en  meis- 
jes drok  bezig  waren  met  kransen  te  vlechten  en  rui- 
kers te  maken.  Zij  legden  daarbij  eene  groT)te  handig- 
heid en  veel  smaak  aan  den  dag.  De  eerste  bij  wie  ik 
dat  werk  eeuige  oogenblikken  toekeek  was  een  vriendelijk 
boerinnetje,  dat  reeds  vele  bevallige  ruikertjes  gereed  had, 
en  vlijtig  met  het  vervaardigen  van  andere  voortging.  Daar 
men  veronderstellen  mag,  dat  die  menigte  kransen  en  rui- 
kers koopers  vonden,  mag  men  er  wel  uit  afleiden  dat 
de  bewoners  en  bewoonsters  van  het  bevallige  Dresden 
veel  met  bloementooi  op  hebben.  Misschien  is  echter  eene 
hoofdreden  van  het  groote  debiet  gelegen  in  de  daar  heer- 
sohende  gewoonte,  om  bij  huwelijken,  begrafenissen  en 
andere   plegtigheden   kransen   tot  eere-sieraden    te  gebrui- 
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ken.  Mijn  bloemenmeisje  bood  mij  een  fraai  bouquet 
aan,  waarin  vooral  amandelblocsems  prijkten.  Het  speet 
mij ,  te  ver  van  vaderland  en  vrienden  verwijderd  te  zijn, 
om  het  als  aandenken  derwaarts  te  zenden,  want  voor  mij 
zelven ,  op  weg  naar  een  museum ,  was  het  een  wezenlijke 
ballast.  Ik  zeide  haar  dit,  maar  zulks  scheen  haar  niet 
teleur  te  stellen;  vrolijk  zette  zij  haren  arbeid  voort,  ter- 
wijl zij  bij  haren  groet  nog  de  vriendelijke  woorden  voegde : 
„kommen  Sie  bald  zurück."  Een  vreemde  wensch,  die  ik 
zeker  als  satire  zou  aangemerkt  hebben ,  zoo  mij  niet  ge- 
bleken was ,  dat  overal  waar  men  te  Dresden  iets  koopt ,  of 
ook  zonder  te  koopen  in  een  winkel  naar  iets  vraagt,  men 
bij  het  heengaan  met  de  woorden  „kommen  Sie  bald  zurück" 
begroet  wordt.  » 

De    verzamelingen    van    antieken    en    afgietsels  bevinden 
zich    (sedert    het   jaar    1785)    in   ruime  zalen  van  het  be- 
roemde japansche   paleis,    ook    wel  „grüne  Gewölbe"   ge- 
naamd.    De  naam  „grün*'  is  denkelijk  van  het  koperen  en 
met    kopergroen   overtogen   koepeldak  afkomstig.    —    Hier 
kon  ik  eindelijk    de  catalogussen  dier  beide  verzamelingen 
koopen.    De  eene  bevat  de  oordeelkundige  beschrijving  der 
Bildwerke  der  KÖnigl,  Antikensammlung  (1856),    de  andere 
heeft    den    titel:    Das   Königliche   Museum  der  Qypsahgüsse 
(1857).     De    catalogus    der    antieken,    waarvan    de   voor- 
naamste   reeds    sedert    eene    eeuw    door    beschrijvingen  en 
uitgaven,   vooral   door  beckees  Augusteum  (1804 — 1811), 
algemeen  bekend  waren ,  behoort  tot  de  beste.    In  de  voor- 
rede vindt  men  eene  beknopte  geschiedenis  der  verzameling, 
en    achteraan    zijn   op   p.    m.    20  plaatjes  de  belangrijkste 
beeldwerken    in    houtsneden  van  gaber,    naar  teekeningen 
van  KiRCHBACH ,  voorgesteld ,  terwijl  in  een  aanhangsel  ook 
nog   een  overzigt  voorkomt  van  de  verzameling  der  vader- 
landsche  oudheden,    afkomstig  van  wijlen  den  oudheidvor- 
scher  preusker.  Onder  geleide  van  prof.  hettner  de  zalen 
doorwandelende    en    bij  enkele  beeldwerken  meer  bijzonder 
stilstaande ,  kon  mij  dit  bezoek  niet  anders  dan  leerzaam  en 
aangenaam    zijn.     De    onjuiste    restaurering  van  het  hoofd 
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der  beroemde  Ariadne  werd  mij  door  hettner  toegestemd. 
De  algemeene  indruk ,  dien  de  eerste  beschouwing  dezer  col- 
lectie op  mij  maakte,  kan  ik  niet  beter  uitdrukken  dan 
met  de  woorden  van  hettnek  zelf,  S.  ii.  van  de  voor- 
rede van  zijn  cataloog:  „deze  verzameling,  ofschoon  heden 
ten  dage  door  andere  hier  en  daar  (in  dezen  en  genen 
opzigte)  overvleugeld ,  kan  zich  toch  met  regt  beroemen , 
in  historisch  opzigt  eene  der  belangrijkste  van  de  gansche 
wereld  te  zijn."  In  haar  werd ,  reeds  in  't  begin  der 
vorige  eeuw ,  de  door  beger's  Thesaurus  beroemd  gewordene 
brandenburgsche  verzameling  ingelijfd ;  daarbij  kwam  later  de 
collectie  van  den  kardinaal  albani  ,  die  met  winckelmann's 
vorming  in  Italië  zoo  onafscheidelijk  verbonden  en  door 
dezen  zoo  beroemd  geworden  is.  Voor  winckelmann  en 
BAFAEL  MENGS  te  Rome  „de  grondleggers  werden  van  ge- 
heel de  nieuwe  kunstontwikkeling",  hadden  zij  zich  in  deze 
Dresdensche  verzameling  geoefend;  hier  was  hun  eerste 
kunstleven  opgewekt,  hier  waren  de  grondslagen  hunner 
kunstkennis  en  ontwikkeling  gelegd.  Daarom  mag  zij  in 
historisch  opzigt  wel  de  belangrijkste  der  wereld  heeten. 

Toen  na  den  afloop  van  dit  museum-bezoek  het  weder 
gunstiger  was  geworden ,  gevoelde  ik  mij  opgewekt  een  uit- 
stap naar  buiten  ,  in  de  zoogenoemde  „Sachsische  Schweitz" 
te  doen.  Gesprekken,  aan  tafel  gevoerd,  over  de  schoone 
natuur  bij  de  „Bastei",  gaven  er  bijzondere  aanleiding  toe. 
Te  2  uren  kon  ik  met  den  trein  derwaarts  vertrekken, 
en  te  9  uren  's  avonds  terug  zyn.  Zoo  gebeurde  het. 
Van  Dresden  ging  de  togt  naar  het  dorp  Rhaten;  dtór 
stak  men  in  een  bootje  de  Elbe  over,  om  het  rotsgebergte 
te  bestijgen  ,  dat  den  naam  Bastei  draagt.  De  spoorweg- 
reis  van  Dresden  naar  Rhaten ,  over  de  hoogte ,  langs  de 
Elbe,  die  beneden  door  een  dal  van  groene  weiden  en 
bloeijend  geboomte  kronkelt,  levert  schilderachtige  gezigten 
op.  Treffend  is  ook  de  aanblik  der  soms  steile  berg- 
rotswanden,  van  gelen  en  graauwen  zandsteen,  aan  de 
overzijde  der  rivier;  terwijl,  aan  deze  zijde  zacht  hel- 
lende   bergen    het    oog  verrukken    en  door  hunne  af  wisse- 
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lende  gedaauten  ons  ou willekeurig  de  bevallige  heuvelen  te 
Beek  en  Ubbergen  herinnerden;  maar  zij  zijn  vruchtbaarder 
dan  deze  laatste  en  meer  gecultiveerd;  toen  prijkten  zij 
met  bloeijende  vruchtboomen.  Zoo  was  het  links  van  den 
weg  de  stoute  trotschheid  der  natuur,  in  hare  hemelhooge 
rotsgevaarten,  waar  de  Elbe  zich  met  eeuwen  heugend  ge- 
weld eene  breede  baan  door  gebroken  heeft;  regts  de  be- 
tooverende  aanminnigheid  eener  vruchtbare  vegetatie ,  die 
de  ziel  beurteling  met  verhevene  en  liefelijke  aandoeningen 
vervulden.  Dat  is  geen  arm,  neen  een  rijk,  een  vrucht- 
baar land ,  die  breede  vallei ,  waar  de  gele  Elbe  door  heen 
stroomt.  De  landman  is  er  nijver  en  welvarend,  naar 
het  schijnt.  De  nijverheid  valt  vooral  in  het  oog  bij  de 
steen-  en  houttransporten,  van  de  bergen,  in  schuiten  en 
aan  vlotten,  die  den  stroom  afzakken,  en  nu  en  dan  door 
eene  stoomboot  voorbij  gesneld,  eene  levendige  afwisse- 
ling geven.  —  De  Elbe  overgestoken,  besteeg  ik  de  600 
voet  hooge  Bastei  langs  eene  menigte  in  de  rots  uitge- 
houwen trappen.  Dat  ik  daarbij  niet  altyd  zonder  huive- 
ring was,  lag  zeker  niet  in  het  gevaarlijke  van  den  togt, 
maar  in  het  ongewone,  het  ijzingwekkende  der  afgronden 
en  rotsspleten  die  men  heeft  voorbij  te  gaan,  en  waar- 
door ik  zelfs  op  de  fraaije  steenen  viaduct,  p.  m.  400 
voet  hoog,  en  waarvan  men  de  treffendste  uitzichten 
over  de  rotsen  heeft,  de  oogen  onwillekeurig  moest  ne- 
derslaan.  Maar  de  onbevangen  kloekmoedigheid  van  een 
jongen  geleider,  een  knaap  van  omstreeks  twaalf  jaren, 
benam  mij  weldra  de  vrees;  deze  wist  ook  op  eene  naïve 
wijze  en  in  volle  overtuiging  van  de  waarheid  de  namen  te 
noemen  van  de  onderscheidene  rotspunten ,  die  door  natuur- 
speling of  verweering  van  verre  eenigermate  op  menschelijke 
aangezichten ,  dieren  en  andere  voorwerpen  geleken ;  dit 
was  het  schawp  ^  dat  Maria  Tkeresia,  een  ander  het 
locomotief. 

Inmiddels  was  ik  zeer  tevreden ,  eindelijk  het  toppunt  be- 
reikt te  hebben.  Hier  verraste  het  mij  niet  weinig,  een 
wèl   ingerigt    hotel    aan  te  treffen ,  waar ,    even  als  in  de 


59 

grootste  stadshotels ,  wèl  gekleede  kellenaren ,  met  hunne 
serviët  om  den  arm,  u  begroeten.  Te  midden  eener  ver- 
hevene, romantische  wildernis,  heeft  een  modern  hotel, 
waar  bijna  alles  te  bekomen  is  wat  aan  de  verschillende 
behoeften  en  wenschen  kan  voldoen,  op  het  eerste  gezigt 
iets  stuitends,  iets  teleurstellends ;  ofschoon  ik  gaarne  ge- 
loof, dat  het  voor  de  meeste  bezoekers  na  zulk  een  ver- 
vaarlijken togt  aangenaam  is  eene  inrigting  van  dien  aard 
aan  te  treffen.  Ik  heb  evenwel  den  huisvloer  niet  be- 
treden ;  buiten ,  onwillekeurig  aangetrokken  door  de  prach- 
tige vergezichten,  die  men  aan  de  zuidzijde  en  uit  de  hou- 
ten koepeltjes  genieten  kan ,  vleide  ik  mij  neder  op  eene  ruwe 
bank  tegen  den  buitenwand  van  een  rustiek  tentje ,  een  ver- 
kwikkelijk  zitplaatsje,  beveiligd  tegen  den  guren  noord- 
oostenwind en  waar  men  de  stralen  der  lang  ontbeerde 
lentezon  volop  genieten  kon.  Grootsch  en  bevallig  te- 
vens waren  hier  de  vergezichten ,  soms  gebroken  door 
zware,  zwarte  takken  der  pijnboomen,  waarmede  de 
bergtop  omkransd  is;  nu  in  afgronden,  dan  op  gele, 
graauwe  en  witte  rotspunten ,  met  duizendjarig  mos  over- 
dekt, of  op  het  eerste  lentegroen  der  beuken  en  berken,  of 
op  den  met  klokbloemtjes  bezaaiden  mosgrond  der  bosschen. 
Is  hier  dan  niemand,  dacht  ik,  met  wien  ik  over  al  die 
heerlijkheid  gedachten  wisselen,  gevoelens  mengelen  kan,  dan 
deze  door  dat  natuurgenot  reeds  lang  verzadigde  kelle- 
naar?  Naauwelijks  was  de  klagt  opgerezen,  of  ik  hoorde 
geritsel  tusschen  de  groene  bladeren ,  en  zag  weldra  eene 
bonte ,  veelkleurige  menschengolving ;  het  was  een  naderend 
gezelschap,  dat  zich  eindelijk,  ongegeneerd,  op  dezelfde  bank 
niet  ver  van  mij  nederzette.  Een  gesprek  werd  aangeknoopt; 
er  bleek  uit,  dat  het  eene  poolsche  familie  was,  bestaande 
uit  vader  en  moeder,  twee  volwassen  zoons  en  twee  doch- 
ters, naar  het  scheen.  De  meisjes  hadden  handen,  ja  armen 
vol  met  versch  geplukte  bloemen,  in  groote  ruikers  zaèm- 
gevat,  en  zetteden  zich  aan  een  afzonderlijk  tafeltje  om  on- 
gehinderd kransen  te  vlechten ;  de  heeren  verwijderden  zich 
weldra.     Ik    onderhield    mij    toen    eene    wijl  met  de  oude 
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poolsche,  waarbij  echter  af  en  toe  eeu  der  meisjes  voor 
tolk  moest  spelen ,  daar  ik  geen  poolsch ,  zij  geen  duitsch  en 
slechts  gebrekkig  fransch  verstond.  De  meisjes  verstonden  het 
duitsch  en  fransch  des  te  beter ;  zij  waren  op  eenc  kostschool  te 
Dresden ,  waar  buitengemeen  goede  gelegenheid  moet  bestaan 
voor  de  opvoeding  van  jonge  jufvrouwen.  De  bewijzen  werden 
door  deze  lieve  dames  geleverd.  Nadat  de  heeren  terugge- 
keerd waren ,  begon  het  gezelschap  zich  prozaïsch  te  restau- 
reren. Niet  lang  daarna  naderde  een  bejaard  heer ,  met  zigne 
dochter,  de  plaats  waar  ik  zat,  en  zette  zich  weder  even 
ongegeneerd  op  dezelfde  bank  neder.  Ook  deze  waren  hoogst 
beschaafde  en  innemende  menschen;  een  Oberpostrath  uit 
Dresden,  die  dikwijls  hier  een  uitstap  kwam  maken.  Zij 
kenden  alle  fraaije  punten  der  „Bastei"  grondig,  zoodat 
ik  hun  o.  a.  ook  nog  de  aanwijzing  te  danken  had  van 
een  der  fraaiste  panorama's.  Wij  spraken  af,  elkander 
'8  avonds  aan  den  spoorweg ,  te  Welen ,  weder  te  ontmoeten , 
hetgeen  ook  gebeurde.  ^ 

Toen  ik  van  de  „Bastei"  af  klom,  om,  beter  dan  by 
het  opstijgen,  alles  goed  in  oogenschouw  te  nemen,  trof 
mij  een  opschrift,  boven  in  eene  rotswand,  met  groote 
letters  uitgebeiteld.     Het  luidde: 

ZÜR  ERINNERVNG  AN 

TIEDGE 

DEM  SANGER  DER 

VRANIA. 

De  kolossale  letters  van  het  opschrift,  de  rots  waarin  het 
was  aangebragt  en  de  eenvoud  van  den  inhoud  vereenig- 
den  zich  om  het  treffend  te  maken.  Het  was  er  voor 
eenigen  tijd  door  eene  vereeniging  van  kunstenaren  op  aan- 
gebragt. Bij  die  gelegenheid  was  er  een  groot  feest  ge- 
geven ;  eene  welverdiende ,  maar  bescheidene  hulde  aan 
den  grooten  dichter;  de  namen  van  hen  die  ze  bragten 
waren  er  niet  bij  vermeld. 

Wanneer  de  groote  kunstkenner  winckelmann  in  zijn 
tijd  het  beklaagde,  dat  de  Dresdensche  antieken  zoo  slecht 
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geplaatst  waren ,  dat  zij  „als  haringen  op  elkaar  gepakt , 
slechts  gezien  maar  niet  beschouwd  konden  worden",  — 
hoe  zou  hij,  indien  hij  de  tegenwoordige  smaakvolle  en 
doelmatige  expositie  kon  gadeslaan,  opgetogen  zijn  bij 
het  aanschouwen  der  ruime,  heldere,  zalen,  welks  muren, 
niet  minder  dan  te  Berlijn,  in  pompejaanschen  stijl, 
onder  de  leiding  van  den  beroemden  kunstenaar  semper, 
beschilderd  zijn,  en  van  hetwelk  aan  den  te  vroeg  gestor- 
ven oudheid-  en  kunstkenner  w.  H.  schülz  de  eerste  ver- 
dienste toekomt  (zie  hettner's  Cat.  Forrede,  S.  9).  Alles 
is  in  negen  zalen  ten  toon  gesteld,  terwijl  in  ééne  tevens 
kleinere  grieksche  en  romeinsche  voorwerpen,  huisraad, 
wapens ,  versierselen ,  gemmen ,  en  in  eene  andere  terracotta's 
en  beschilderde  vazen,  benevens  enkele  egyptische  voorwer- 
pen, meerendeels  in  afzonderlijke  kasten,  geplaatst  zyn. 
Tot  de  beste  marmeren  beelden  behooren  de  voortreffelyke 
groep  van  den  Hermaphrodiet  die  zich  tegen  een  Sater  ver- 
weert (n.  305)  en  waarover  o.  a.  ook  te  raadplegen  glaeac, 
Mus.  de  Sc.  IV  PI.  1735  A;  de  bekoorlijke  Venus- torso, 
overeenkomstig  met,  en  welligt  nog  meer  idealisch  dan, 
de  mediceïsche  (n.  383);  een  hoofd  van  een  ApoUo  (n.  101) 
en  van  eene  Niobide  (n.  115);  de  treurende  Ariadne,  mis- 
schien uit  de  school  van  Praxiteles  (n.  386) ,  doch  waarvan 
het  (antieke,  maar  niet  oorspronkelijke)  hoofd  te  gema- 
nierd geplaatst  is.  Ook  twee  vrouwenbeelden  uit  Her- 
culanum  verdienen,  vooral  wegens  de  goede  draperie,  de 
meeste  opmerkzaamheid  (No.  259 ,  260).  Deze  behoort  ook 
vooral  geschonken  te  worden  aan  den  zeldzamen  en  veel- 
besproken drievoet,  waarop  o.  a.  de  strijd  van  Apollo  met 
Heracles  om  den  pythischen  drievoet  gezien  wordt  (n. 
201);  het  is  eene  romeinsche  imitatie  in  archaïstischen 
stijl,  doch  wordt  door  hettner  als  „alter  Tempelstü" 
bestempeld.  De  jongste  proeven  van  verklaring  van  dit 
beeldwerk  zijn  van  stark,  in  gerhard's  Denkmaler  und 
Forachungen,  1858,  No.  lil  (cf.  Taf.  CXI)  en  daartegen  van 
BöTTicHER,  terzelfder  plaats  No.  116,  118  (cf.  Taf.  CXVI , 
CXVII),  en  HETTNER  in  ÜQn  ArchaeoL  Anzeiger  ^  1858,  S, 
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203*  u.  f.  Den  Amor,  die  met  een  leeuw  speelt  (No.  197), 
voer  ik  enkel  aan,  omdat  zijn  (van  een  ander  antiek  beeld 
afkomstig)  hoofd  eene  haarvlecht  en  haarkrans  vertoont, 
die  eenigzins  overeenkomen  met  die  van  de  Lüttingensche 
statue  te  Berlijn.  Onder  de  borstbeelden  kwam  mij  bijzonder 
merkwaardig  voor  een  vrouwelijk  portret  uit  de  Chigi'sche 
verzameling  (No.  348).  Onder  de  terra-cotta's  en  kleine 
bronzen  vazen  waren  enkele  fraaije,  ook  etruskische.  Mg 
boeide  o.  a.  eene  bekleede  vrouw ,  tegen  eene  zuil  leu- 
nende en  op  het  omkransd  hoofd  eene  liggende  vaas 
dragende  (terra  cotta).  Hier  hoopte  ik  ook  twee  halve 
landslui,  die  ik  sedert  jaren  verloren  geacht  had,  in 
natura  weder  te  vinden;  het  waren  twee  romeinsche 
schilden,  met  medaillons,  van  gebakken  aarde,  imaginea 
clypeatde ,  eertijds,  volgens  beger,  Thes.  Brand,  III. 
p.  355,  bij  Xanten  gevonden,  en  daarna  in  de  branden- 
burgsche  verzameling  overgegaan;  het  eene  van  een  man- 
nelijk ,  het  andere  van  een  vrouwelijk  borstbeeld  in 
reliëf  voorzien ,  en  waarvan  het  mannelijke  een  laurier- 
krans om  het  hoofd  heeft  en  door  beger  voor  keizer 
Probus  gehouden  wordt,  terwijl  het  vrouwelijke  zijne  ge- 
malin zou  zijn.  Prof.  hettner  verwijst  in  zijn  cataloog 
(S.  116)  naar  (von  buggenhagen)  Nachrichten  über 
die  zu  Cleve  gesammelten  —  AUerthiimer  (Berlin  1798, 
80),  S.  89,  Taf.  XVII.  Maar  daar  komen  wel  twee 
soortgelijke,  maar  niet  dezelfde  schilden  voor.  Eeeds  het 
verschil  in  de  afbeeldingen  der  Nachrichten  en  van  den 
Thesaurus  van  beger  zou  kunnen  bewijzen,  dat  het  twee 
paar  onderscheiden  schilden  waren.  Maar  wat  meer  afdoet 
is,  dat  de  Dresdensche  schilden  reeds  in  de  zeventiende 
eeuw  waren  ingelijfd  in  de  branden  burgsche  verzameling, 
terwijl  de  Kleefsche  eerst  in  de  achttiende  eeuw  te  Emmerik 
ontdekt  zijn.  Deze  werden  toen  eerst  gevonden  in  den 
muur  van  een  oud  huis;  de  ontdekker  was  zekere  güse,  een 
phantastisch  oudheidlief hebber ,  die  ze  terstond  aankocht. 
Na  diens  dood  werden  zij  voor  de  toenmalige  oudheid- 
kundige  verzameling    te   Kleef   verworven,     en    in    mijne 
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kindsche  jaren  zag  ik  ze  nog  op  den  Zwanentoren.  te 
Kleef;  later  zocht  ik  ze  daar  vruchteloos  terug,  raaar  ver- 
nam, dat  zij  gebroken  en  van  de  hand  gedaan  waren. 
Gelukkig,  dat  men  er  nog  vrij  goede  afbeeldingen  van 
bezit,  veel  betere  dan  in  VON  buggenhagen's  Nachrich- 
ten  voorkomen ;  zij  zijn  te  vinden  achter  het  zeldzame 
geschrift  van  voormelden  güse  :  Kiirze  —  Beschreibimg 
zwoer  y  von  gehakner  Er  de  sehr  raren  Schilder  aus  dem 
zweiten  Jahrhundert ,  etc.  Dessau  und  Leipzig ,  in  der  Buch- 
handlung  der  Gelehrten  ^  1784,  8^.  De  schrijver  tracht 
daarin ,  hoewel  zonder  grond ,  te  betogen ,  dat  het  de 
portretten  van  den  beroemden  Tacitus  en  van  zijne  vrouw 
zijn;  en,  terwijl  von  buggenhagen  t.  a.  pi.  aanmerkt,  dat 
zg  „ais  voorwerpen  van  zeer  oud  vaderlandsch  aardewerk 
altgd  van  waarde  blijven'',  gelooven  wij,  dat  zij*in  oud- 
heid niet  hooger  dan  de  zestiende  eeuw  opklommen. 
Daar  nu  de  Dresdensche  schilden  gezegd  worden  uit  de- 
zelfde landstreek  af  te  stammen,  en  de  traditie,  biJBEGEB, 
„dat  zg  in  een  ouden  sarkophaag  gevonden  zijn",  zeer  be- 
denkelijk is,  bevelen  wij  het  onderzoek  naar  de  echtheid 
der  Dresdensche  schilden  op  nieuw  aan  den  heer  hettneb 
aan.  Wij  doen  dit  te  meer ,  omdat  ons  de  stijl  der  drape- 
rie en  vooral  ook  de  haardragt  der  vrouw  zeer  suspect  zijn 
voorgekomen.  Van  deze  schilden  zijn  te  Dresden  afgietsels  te 
bekomen  tegen  den  prijs  van  10  Thlr.,  reeds  duur  genoeg 
wanneer  de  originelen  echt,  maar  zeker  te  duur,  wan- 
neer zg  onecht  zijn.  —  In  deze  galerij  bevindt  zich  ook 
de  hoogstmerkwaardige  romeinsche  maat-kan,  de  beroemde 
eongiw  farneaianm y  van  tin,  met  opschriften  voorzien,  uit 
den  tgd  van  keizer  Vespasianus;  zie  daarover  vooral  Dr. 
HASE,  ueher  den  Farn,  Congim  etc.  in  AbhandlL  der  BerL 
Akad.  d,  JT,  hut.  phiL  kL,   1826,  S.   149. 

Onder  de  gegraveerde  steenen  zijn  er  misschien  800  stuks , 
die  wegens  goede  bewerking  of  minder  algemeene  voorstel- 
ling meer  bijzondere  opmerking  verdienen ;  maar  daaronder 
is  er  zeker  geen ,  die  in  fraaiheid  ook  maar  van  verre  ver- 
geleken  kan    worden  met  eene  antieke  camë,    tusschen  de 
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koninklijke  schatten  in  het  oude  „grüne  Gewölbe",  het  borst- 
beeld van  Augustus  voorstellende. 

Over    de   afdeeling  „vaderlandsche  oudheden",    hoofdza- 
kelijk uit  de  Preuskersche  collectie  bestaande,    heb  ik  wei- 
nig   te    zeggen,    daar    zij    genoeg   bekend  is    door  pbeus- 
ker's    werk    Blicke   in   die   vaterlandische    Vorzeit   (Leipz. 
1830-1844,     8    deelen    met    530    afbeeldingen),    en    den 
catalogus,    die   van    afbeeldingen    voorzien   en  getiteld  is: 
üeèeraickt  der    —   Premker^ schen  Sammlung  vaterlcindischer 
Alterthümer :  in  Commission  bei  Fritzsche  in  Leipzig,  1856 
(door    den    heer  preusker  zelf  vervaardigd,    maar  na  z\jn 
dood     uitgegeven).      Bijzonder     opmerkelijk     kwamen     my 
hier   voor:    drie  ruwe  platte  steentjes  aan  een  einde  door- 
boord (No.  263,  269,  295),  hoogstwaarschijnlijk  amuletten 
(UeóersÊhi,  fig.  55);   voorts  doorboorde  wolfstanden,  den- 
kelijk   als  halssieraad  gedragen ;    twee  urnen  van  gebakken 
aarde,  van  binnen  door  twee  middelschotten  in  drie  deelen 
afgedeeld ,    zoodat    de    oorspronkelijke    bestemming    schijnt 
geweest  te  zijn  er  drie  onderscheiden  soort  van  voorwerpen  in 
te  bergen  {Uebersicht^  fig.  37) ;  uit  klemm's  Germ,  AUerth, 
Taf.    XIV,    14-16,    waren    soortgelijke,    doch    slechts  van 
één  middelschot  voorziene,  bekend;  een  bekervormig  reuk- 
vaatje.   Twee  der  laatstgenoemde  stukken  moeten  afgebeeld 
zijn  in  de  Ahhandlungefi  der  Oberlamitzer  GeaeUackafty    of 
in    preusker's    Oberlamitzer    Alterthünier  \     eindelijk    een 
steenen    gietvorm ,    van    gneis    (8    saks.    duim   lang) ,    ge- 
diend   hebbende   voor  het  gieten  van  bronzen  gereedschap, 
en    wel    ter   ééne    zijde  voor  eene  sikkel,    ter  andere  voor 
eene  lanspunt,   alsmede  voor  eenen  platten  knop,  naar  het 
schijnt.    Dit  fragment  werd  onder  het  ploegen  te  Grossen- 
hain  gevonden,    is  afgebeeld  in  Ueberdckt,  fig.  61,  en  zal 
wel  eenig  in  zyne  soort  zijn. 

Over  de  verzameling  van  afgietsels,  vooral  van  antieke 
kunstwerken,  zal  ik  even  min  uitweiden  als  over  de  Ber- 
lynsche  geschied  is ;  in  rijkdom  en  orde  kan  zij  met  de  Ber- 
lynsche  wedijveren.  In  de  voorrede  van  zijn  cataloog  zegt 
UETTNEH  er  te  regt  van:  „wie  van  beeldwerk  tot  beeldwerk 


65 

wandelt ,  heeft  een  overzicht  over  de  geschiedenis  der  plas- 
tiek ,  van  de  assyrische  beginselen  af  tot  op  het  alleijongste 
heden."  De  groote  rafael  mengs  was  de  grondlegger  van 
die  verzameling.  Dat  dit  museum  geen  dood  kapitaal  is, 
niet  slechts  nu  en  dan  door  vreemdelingen  aangesproken, 
maar  levenwekkend  en  rentegevend ,  door  voorlezingen 
over  de  geschiedenis  der  kunst,  waarmede  hettneb  belast 
is,  behoeft  naauwelijks  opmerking,  omdat  alle  soortgelijke 
inrigtingen  in  Duitschland  door  die  practische  rigting  geken- 
merkt zijn.  Door  vreemdelingen  echter  worden  de  konink- 
lijke schatten  van  middeleen wsche  en  latere  kunst,  in  het  oude 
Grüne  Gewölbe,  meer  bezocht  dan  de  verzameling  van  an- 
tieken en  van  afgietsels.  De  kostbaarheid  en  de  pracht  van 
gouden,  zilveren  en  uit  andere  stoffen  bestaande  voorwer- 
pen, hier  ten  toon  gesteld,  schijnen  het  gewone  publiek 
meer  aan  te  trekken.  Er  zijn  echter  wezenlijk  voortreffelijke 
kunststukken  tusschen,  zoo  van  middeleen wschen  als  van 
lateren  tijd:  beeldhouw,-  snq-  en  drqfwerk,  daaronder 
niet  weinig  ook  van  nederlandsche  meesters.  De  zalen 
zqn  ,  op  ouderwetsche  wigze ,  overrijk  gemeubeld  ,  en  het 
mobilair  strookt  meerendeels  zeer  wèl  met  de  architecto- 
nische inrigting  van  het  gebouw.  De  stof,  waaruit  de 
meubels ,  de  daarin  ten  toon  gestelde  voorwerpen  bestaan , 
is  tot  hoofdgrondslag  van  de  schikking  gemaakt,  zoodat 
b.  V.  eene  zaal  gouden^  eene  andere  zilveren ,  eene  derde 
bronzen ,  eene  vierde  ivoren ,  eene  v\jfde  porseleinen  en 
glazen  bevat.  Behalve  den  genoemden  camee  van  Au- 
gustus, merkte  ik  nog  eenige  andere  antieke  gemmen  op, 
die  ingevat  waren  in  twee  gouden  drinkbekers  van  lateren 
tijd.  Het  ware  te  wenschen ,  dat  men  van  die  antie- 
ken eene  beschrijving  bezat ,  of  dat  er  afgietsels  van 
verkr^gbaar  gesteld  werden,  daar  den  bezoeker  niet  ver- 
gund is  langer  bjj  de  voorwerpen  te  vertoeven  dan  de 
gids ,  die  als  uitlegger  dient ,  goed  vindt.  De  bezig tiging 
dier  schatkamers  is  voor  het  overige  nog  al  duur.  Dat 
kijkje  kost  drie  Thaler  wanneer  men  alleen  is;  gewoonlijk 
echter  maakt  men  met  vier  of  v^f  personen  part^,  en 
IIL  6 
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dan  wordt  die  som  onderling  omgeslagen.  Daar  zich  dik- 
werf vreemdelingen  ter  bezigtiging  aanmelden  behoeft  men 
zelden  lang  bij  het  paleis  te  wachten ,  om  party  te  maken ; 
zulk  eene  partij  mag  echter  nooit  uit  meer  dan  zes  perso- 
nen bestaan.  —  Te  Dresden  toefde  mijj  nog  een  hartel^k 
welkom  bij  den  oudheidkundige  KLEifM,  die  zich,  ge- 
l^k  men  weet,  reeds  in  1837  aangaande  de  germaansche 
oudheidkunde  grootc  verdienste  verwierf  door  zijn  Hanêr 
èuchy  en  later  de  vruchten  zijner  vergelijkende  volken-sta- 
die  en  van  zijn  verzamelaars-ijver  in  grootere  werken, 
vooral  in  zijne  OuUurgeachichte  en  CuUurwiasenschftft ,  beeft 
nedergelegd.  Wij  hadden  elkander  persoonlijk  nog  niet  ont- 
moet. Daar  de  germaansche  oudheidstudle  bij  hem,  even 
als  bij  mij ,  de  eerste  lieveiingsstudie  geweest  was ,  bestonden 
er  vele  punten  van  aanraking.  Zijne  vriendelijke  woning ,  in 
de  Königsbrticher-strasse ,  was  als  een  buitenverbl^f  te  be- 
schouwen; z66  waren  ook  de  meeste  huizen  in  die  straat. 
Ik  kon  den  wensch  niet  onderdrukken,  dat  ook  in  andere 
steden  de  nieuwe  straten  aangelegd  mogten  worden  als 
deze,  de  huizen  niet  belendend  aan  elka&r  gebouwd,  maar 
een  weinig  afgezonderd,  door  kleine  of  grootere  tuinen 
gescheiden  of  omringd ,  gelijk  Tacitus  als  reeds  bij  de  onde 
Germanen  in  zwang  berigt  heeft.  Daardoor  zou  het  kolos- 
saal-stijve, eenvormige,  doodsche,  dat  thans  de  breede  stra- 
ten in  de  nieuwe  gedeelten  der  steden  van  Duitschland 
vertoonen ,  opgeheven  worden  en  voor  bevalligheid  w\jken. 
—  Yan  binnen  had  klemm's  woning  meer  van  een  bazar 
dan  van  een  woonhuis ,  zoo  letterlijk  opgepropt  was  het  van 
allerlei  oud-  en  zeldzaamheden ,  uit  alle  tijden  en  van  alle 
landen  en  volken,  en  het  ontbrak  hem  zeer  aan  ruimte 
om  die  uitgebreide  en  nog  dagelijks  toenemende  verzame- 
ling uit  te  stallen,  of  zelfs  maar  aan  vreemdelingen  naar 
behooren  te  vertoonen.  Voor  mij  werd  met  buitengewone 
krachtinspanning  en  welwillendheid  wat  in  den  weg  stond 
opgeruimd ,  om  althans  datgene  goed  te  kunnen  bezien ,  wat 
my  bijzonder  belang  inboezemde.  De  belangrijkste  voorwer- 
pen evenwel  van  die  verzameling  zijn  reeds  uit  zijne  voor- 
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noemde  werken  door  afbeeldingen  bekend;  en  aangezien  in 
die  werken  ook  tevens  op  hunne  zeldzaamheid  of  merkwaar- 
digheid opmerkzaam  gemaakt  is ,  zal  ik  er  hier  slechts  kort 
bijj    stilstaan.     Onder   het    bezigtigen    en    spreken  met  den 
hooggeschatten   eigenaar   bespeurde  ik,    dat  hijj  aangaande 
de  afkomst  der  germaansche  bronzen  eene  soortgelijke  ziens- 
wijs  was  toegedaan,  als  door  mij  in  het  3e  stuk  der  Oud' 
heidkundige   verhandelingen   is   voorgestaan.     Die  zienswijze 
heeft   echter    bij    mij    later,    ten    gevolge    van   bezigtiging 
van  andere  verzamelingen ,    nog  eene  wijziging  ondergaan , 
aangeduid  in  den  Konst-  en  Letterbode^  1861,  No.  20 — 21 , 
bij    gelegenheid    van    het   gegeven    verslag   vair   troijons 
Haèitations  lacuatres,  — -  Zeer  opmerkelijk  kwamen  mij  in  deze 
verzameling  een  paar  bronzen  overblijfsels  voor.    Ëen  helm , 
die    op   den   kruin   puntig    byliep    (No.  2625) ,  gevonden 
in  een  turfveen'  te  Peitsch  (Preusische  Lausitz),    ter  diepte 
van  20  voet,  nevens  twee  bronzen  armringen  en  een  dolk. 
De  helm  was,  volgens  naededeeling  van  den  bezitter,  reeds 
in  1846  in  de  lUustrirte  Zeitung  uitgegeven ,  en  een  soort- 
geüjjke  zou  te  Dorvardin,  in  Meklenburg,  opgegraven  z^n. 
Hy  hield  hem ,   wegens  den  vorm  ,    voor  aziatisch.    Zeker 
is,    dat   men    op   oude  monumenten  Assyriërs,    Perzen  en 
Sarmaten  afgebeeld  vindt,  die  van  soortgelijke  helmen  voor- 
zien  zijn  (vergelyk  afbeeldingen  by  weiss  ,    Kostümkunde , 
fig.  126,  216,  218,  219);  maar  dit  bewijst  onzes  oordeels 
nog   niet  den  aziatischen  oorsprong  van  dezen  helm.    Ook 
is  die  lausitsche  helm  niet  zoo  peervormig  en  puntig  als  de 
voormelde   aziatische.     H^    staat  meer  in  het  midden  tus- 
schen    deze  en  de  eivormig-ronde  helmen  uit  Stiermarken, 
waarvan  er  twee ,  van  etruskische  opschriften  voorden ,  in  het 
museum  te  Weenen  bewaard  worden.  Wsiss  heeft  in  zyne 
Kostümkunde  (9e  Lief.  S.  1062,  fig.  436),  aan  deze  laatst- 
genoemde   oud-italische    helmen    min   juist  een  aziatischen 
vorm    toegekend;    daar    komt   de  lausitser    helm  naderb^. 
Teregt  maakte  klemm  de  opmerking,  dat  de  stiermarksche 
helmen  meer  overeenkomen  met  echt  etruskische,    waarvan 
hijj    er   zelf  een   uit  Florence  voor  z^ne  collectie  bekomen 
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bad.  Hei  andoe  leklmne  stak  was  een  bromcp  romeiiiaebe 
annriDg  (No.  2307),  naar  bet  sriMcn,  iran  weer  Tieem- 
den  Torm,  niet  gedoten  noch  shiitbaar,  nttar  op  ééae 
plaats,  ter  lireedte  Tan  2  duim,  open;  ten  de»  eenig- 
tins  OTereenkoastig  met  twee  ringen  op  bet  bamas  Tan 
den  romeinstben  grafsteen  Tan  Q.  Goraelins  te  Wiesbaden ; 
tie  de  afbeelding  b^  o.  JAffs,  Die  Lmmuêfiuier  Pimlerae. 
Bonn,  Marais,  1$60,  4\  Twi.  II,  S. 

Enkele  kolossale  steeaen  wiggen,  mw  en  vcinig  bg- 
gewerkt,  trokken  ni$ne  aandnebt,  osdat  soortgelqkc  in 
onde  baardsteden  Ie  HilretsuB  opgegnTen  waren;  lie  onae 
miïïtrmuiMke  o«J<^hi  (Ambcm  1^«,  4^  PL  YIL  Kuemm 
bield  die  sinkken  toot  ploegsebaren.  Hierbg  wmdt  on- 
denleld,  dat  in  de  loogcnaanide  sleeaperiode,  wnaiin  bet 
gebrnik  Tan  nietaal  nos  niet  bekend  wns,  reeds  akker- 
bonw  gedrefrn  is:  ccne  ondeistcfiing  die  nn,  na  de  ont« 
dekking  Tan  tarwe  en  brood  in  de  o«de  iwitaenebe  paal- 
woningen, seer  dan  TToeger  gewetügd  ia^  Kunm'a  ed- 
lettie  afbeeldiwsen  Tan  onde  oTetbQfeelen,  bcpadddqk 
Tan  genMMttsebe,  edtisebe  en  sbrisciie,  is 
fn  bet  was  te  wcnieben  dit  lyne 
in  em  mi»  k4aNd  b^  bet  koninUlk,  of  beft  atodd^ 


legtn  besitondm  e(4ier  toen.  gdj^k  lp|  sf  aeièe,  nog  groots 
betwaien.  Um  bc«len  len  4w*e  in  bcc  HaiugiUigte  door 
Kergw^wkff»  n<^  in  >  gelietai  afa^^Ai^j  iidiiim  wordt  was 
f^(  eM  nitnws.  «lü  kumw  k;;  ■adkéwMe.  Wj  bcvcitigde 
Wt   4iMir   xtn<vn  t;mi  mw  aimüei  van  eea  Udn 

amiwuf^d   Tytkbwriv   en  «nrfte  Weè^  drar  die 
k<t$  ^k«M>  nv>g  vü  mke  TetKwl  wtt^am. 

Nad«t   ik  anH   K^o^^m  iKtt  4f  Wè»?aWet: 
Amütm  ^  Y«M4tx$e  ^Biik^er;:  ^'^^  ^.-litiiènstiHcn 
«Md  bad  v^«^^<3^  Wt^i^tn^  ^  ndk  s«^ 
«i;K4t  WV^i»''  >Mt^  \k  if  ^aiift  ISVuitfriJ.  «b  ée  naa 
naar  VVm^  >wii^  ie  MM^ 
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trein  naar  Praag  vertrekkende,  bleek  m\j  eerst  onderweg 
dat  die  trein  niet  doorging,  maar  aan  de  oostenrijksche 
grens  verbleef,  zoodat  de  reizigers  eerst  met  den  nachttrein 
verder  konden.  Dit  noopte  mij  om,  na  één  uur  sporens 
door  de  heerl^'ke  Saksische  Schweitz ,  aan  't  station  Krippen 
af  te  stappen  en  het  overige  van  dien  dag  te  besteden 
aan  een  uitstap  naar  den  wijdvermaarden  KuhataL  Na  te 
Krippen  met  een  schuitje  de  Elbe  overgestoken  te  zign, 
vernam  ik  in  het  stadje  Schandau ,  dat  de  Kuhatal  nog  wel 
twee  uren  ver  was;  ten  gevolge  daarvan  nam  ik  m^  een 
aldaar  spoedig  en  goedkoop  te  verkrijgen  fiacre,  om  dien 
romantischen  weg  zoo  af  te  leggen,  dat  ik  voor  het  don- 
ker werd  van  den  Kuhatal  te  Krippen  terug  z\jn  kon. 
Nimmer  heb  ik  eene  streek  doorgereisd ,  zoo  heerlijk  schoon 
als  dit  Elbedal,  van  Schandau  naar  den  Kuhatal.  Be 
r\jweg,  hard  en  glad  als  gemacadamiseerd,  kronkelt  door 
het  dal  langs  berg-  en  rotswanden,  terwyl  regts  eene  hel- 
dere beek  over  rolsteenen  ruischt  en  nu  en  dan  een  een- 
zamen watermolen  in  beweging  zet.  De  rotswanden,  soms 
verweerd  tot  pilaren ,  van  gelen  zandsteen  en  donkeren  gra- 
niet ^  waren  alom,  zelfs  op  kale  plekken,  bekransd  met  rij- 
zige p^nboomen,  die  van  der  jeugd  af  beschut  voor  den 
wind  loodregt  hemelwaarts  streefden  en  hunne  breede  don** 
kere  takken,  gelijk  een  arend  zijne  vlerken,  horizontaal 
uitbreidden.  De  rotsmuren  helden  soms  zoo  ver  over  den 
rijjweg ,  dat  zij  nederstortende  zeker  al  wat  zich  op  den  weg 
bevinden  mogt  verpletteren  zouden;  en  wanneer  die  drei- 
gende gevaarten  soms  een  kleinen  schrik  'aanjoegen,  gaf 
weldra  een  onverwachte  waterval  weder  aangename  rust. 
B^  een  inham  in  het  rotsgebergte ,  de  Kroaten-Schlucht  ge- 
naamd, maakten  wij  een  oogenblik  halt.  Hoe  eenzaam  en 
aomber  die  plek  ook  was,  zij  zou,  naar  mij  dacht,  uit- 
stekend geschikt  zijn  om  er  een  hotel  te  bouwen,  hetgeen 
eohter  misschien  de  concurrentie  niet  zou  verduren  met 
het  goede  logement  gelegen  op  de  plek  waar  men  den 
Kuhatal  begint  op  te  stagen.  Binnen  een  groot  kwar- 
tier  was   de  rotstop  bereikt,    waarin  de  Kuhatal  zich  ver- 
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toont;  een  ruim  rotsgewelf,  speling  der  natuur,  een  weinig 
door  menschenhanden  bijjgewerkt,  eene  Neanderhöhle  iu  het 
groot,    waar  men  als  door  een  diorama  doorziet,   niet  ge- 
lijk   door   de   Neanderhöhle   in    eene   enge  rotsvalei    waar 
een  bergstroom  doorschiet,  maar  over  een  wijd  uitgestrekt 
dal,    met   donkere   pijnboomen  bezet   en    in  de  verte  met 
blaauwe    bergen    omkransd;    een    vergezigt,   dat  van  eene 
hoogte  van  p.  m.  800  voet,  een  eenzaam  en  woest  natuur- 
tafereel aanbiedt ,    zonder  bevalligheid ,   zonder  leven ,  dan 
mogelijk    van    een    verschrikten   uil  of  eene  vledermuis  die 
uit   eene   rotsspleet  wegvliegt,    of  van  een  enkelen  sperwer 
die  boven  de  pgnboomen  zwevend  zijne  buit  bespiedt.    Er 
ontbreken    nog   maar  een  paar  roovers  daar  beneden ,    om 
den   somberen  indruk  van  het  geheel  te  verhoogen.     Niets 
natuurlijker,    dan    dat  in  deze  rotsen  (gelijk  mijn  gids  mQ 
zeide)   eertijds    roovers  gehuisd  hebben.     Van  hunne  b^na 
ontoegankeligke  holen  toonde  de  gids  nog  overblijfsels  van 
trappen  en  siuitdeuren ,  en  bragt  mij  zelfs  bij  eene  plek  waar 
(horribile   dictu)  de  rampzalige  slagtoffers  door  die  roovers 
in    de   diepte  werden  nedergestort.     God  dank,    dacht  ik, 
dat    die  tijden  voorbij  en  —  deze  merkwaardigheden  door 
mij    afgezien    zijn!     Maar    nabij  deze  plaats  der  verschrik- 
king was  eene  plaats  van  verkwikking.    Itt  het  goed  inge> 
rigt    logement,    naast   den  Kuhstal,    verpoost  men  gaarne. 
In  den  rotsmuur  van  den  Knhstal  is  ook  een  lief  kamertje 
of  kastje  uitgehouwen ,  waarin  eene  vriendelijke  koopvrouw 
allerhande   achter    glas    te  ziene  souvenirs  aanbiedt,    b.  v. 
albums   van    de  Saksische  Schweitz,    snuisterijen  van  glas, 
been  en  hout  met  den  Kuhstal  er  op,  enz. 

Na  hier  op  de  houten  bank ,  buiten ,  eenige  oogenblik- 
ken  gerust  en,  volgens  algemeene  gewoonte,  mijn  naam 
behoorlijk  naast  die  van  duizenden  op  den  rotswand 
geschreven  te  hebben  (om  even  als  de  hunne  spoedig  nit- 
gevaagd  of  vergeten  te  worden),  nam  ik  afscheid  van 
den  beroemden  Kuhatal,  die  mij  zeker  langer  zou  ge* 
boeid  hebben,  wanneer  het  gezicht  mij  niet  te  ruw  en 
eentoonig   was    geweest ,    of    zoo    ik    er    slechts    één    be- 
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schaafden  reiziger  had  aaDgetroffen  met  wien  ik  gedach- 
ten had  kunnen  wisselen.  Waarom,  dacht  ik,  heeft 
hier  de  scheppende  menschenhand  niet  een  weinig  bij- 
geholpen?  Waarom  in  die  digte  onafzienbare  bosschen, 
daar  beneden  in  het  dal,  niet  hier  en  daar  openingen  ge- 
maakt, vlakten  geschapen,  parken  aangelegd  en  door  een 
bergstroomtje  (hier  zoo  gemakkelijk  te  vinden)  besproeid. 
Misschien  zijn  er  niet  vele  oorden  zoo  geschikt  als  deze 
wildernis,  om  een  kolossaal  park  aan  te  leggen,  waardoor 
de  eentoonige  wildheid  der  natuur  op  liefelijke  wijze  ge- 
broken en  getemperd  zou  worden.  „Dat  alles  was  wel  te 
doen,"  zeide  myn  gids,  „uit  de  bergen  daar  ginds  is  ook 
water  genoeg  voor  eene  beek  te  kragen  die  van  zelf  door 
het  dal  zou  stroomen,  maar  de  koninklijke  opzigter  der 
bosschen  zou  het  tegenwerken;  deze  is  een  te  groot  lief- 
hebber van  bosschen,  dan  dat  hij  ook  maar  eene  gedeelte- 
lijke opruiming  der  boomen  zou  goedkeuren."  Mogt  immer 
aan  den  saksischen  koning  dit  denkbeeld  worden  kenbaar 
gemaakt,  dan  zal  hij  de  beoordeeling  er  van  wel  niet  aan 
een  opzigter  der  bosschen  overlaten ,  maar  aan  mannen ,  die 
smaak  aan  kunde  parende,  weten  wat  het  ware  belang 
des  lands  vordert.  Wat  zou  niet  een  vorst  als  pücklea 
MUSKOU  van  deze  woestijn  kunnen  maken.  Toen  ik  later 
hierover  mijnen  vriend  klemm  onderhield,  gaf  deze  mij 
bijna  hetzelfde  antwoord,  als  mij  door  den  gids  gegeven 
was:  „dat  woud  naar  uwen  wensch  in  een  park  te  veran- 
deren is  onuitvoerbaar ,  omdat  men ,  ten  gevolge  daarvan  , 
ook  vele  andere  partijen  in  dien  kring  zou  moeten  opne- 
men, en  er  alzoo  een  te  groot  gebied  aan  't  boschdomein 
(Porstwirthschaft)  onttrokken  zou  worden.'*  Minder  pro- 
zwch  is  hetgeen  h\j  daarop,  als  herinnering  zijner  jeugd, 
over  die  toen  veel  ruwere  streek  liet  volgen ,  en  dat  men  zeker 
met  symphatie  voor  ziju  gevoel  zal  lezen :  „Ik  zag  de  Sak- 
sische Schweitz  voor  veertig  jaren ,  toen  er  nog  geen  gebaande 
wegen  of  vaste  bruggen  waren.  Ik  heb  op  den  Kuhstall 
overnacht,  toen  er  nog  geen  hut  op  stond.  Wij  namen  uit 
den  Lichterhainermolen  stroo  mede  om  op  te  liggen ,  stook- 
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ten  een  groot  vuur  aan ,  en  kampeerden  zoo  onder  den  bloo- 
ten  hemel.  Toen  was  er  alleen  op  de  Bastei  en  op  den 
grooten  VV^interberg  een  houten  huisje.  De  streek  was  nog 
ongecultiveerd  en  schaars  door  vreemdelingen  bezocht.  En 
waar  thans  gedresseerde  kellenaren  den  reizenden  koffij, 
thee,  bier  enz.  toedienen,  zag  men  toen  slechts  het  wild 
spelen,  en  den  boschwaohter  en  houthakker.  Toen  was 
men  daar  in  het  gevoel  van  vr^heid  en  woud-eenzaam- 
heid ;  er  lagen  nog  rotsen  in  den  weg ,  waar  men  overheen 
klonteren  moest;  het  was  toen  nog  mogelijk  te  dolen, 
en  zonder  gids  zou  men  op  zeer  gevaarl^ke  plaatsen  en 
in  groote  ongelegenheid  geraakt  zijn.  Ik  herdenk  met 
innig  genoegen  die  reis  in  de  Saksische  Schweitz.  Men  ging 
niet  uit  zonder  brood  in  den  zak  en  eene  welgevulde  jagt« 
fiesch ;  gij  kunt  dus  wel  nagaan ,  dat  ik  met  die  oude  woes' 
tijn  dweep,** 

Op  en  in  den  Kuhatal  was  het  dien  dag  zeer  koel;  op 
de  enge  en  kronkelende  rotstrappen  zoo  koud  en  winderig, 
dat  ik,  die  mijn  reismantel  beneden  gelaten  had,  niet 
wagen  dorst  het  hoogste  rotsplateau  op  te  klouteren. 

Aan  den  voet  des  bergs  teruggekomen ,  haastte  ik  mij  ten 
terugtogt  naar  Schandau,  en  werd  niet  minder  dan  voor 
eenige  uren  door  het  riante  van  den  weg  getroffen,  vooral 
b^  den  fraaijen  watermolen  Heidenmükle  genaamd.  Nabijj 
dien  molen  vormen  groote  rotsblokken  eene  soort  van  zit- 
bank, die  allezins  door  menschenhanden  bewerkt  of  bij- 
gewerkt scheen ,  en  waarbij  tevens  een  vooruitstekende  rots- 
steen, die  er  eenigzins  uitziet  als  eene  tafel,  mede  door 
menschenhanden  bijgewerkt.  Dit  gezicht,  gepaard  aan  den 
naam  Heidenmükle ^  deed  het  vermoeden  opkomen,  dat  deze 
plek  in  heidensche  tijden  wel  eene  gewijde  vergaderplaats 
geweest  kon  zijn. 

Hieraan  paarde  zich  van  lieverlede  eene  andere  ge- 
dachte, die  zoo  ongezocht  opkwam,  dat  zij  daardoor 
misschien  verdient  voor  vergetelheid  bewaard  te  blijven. 
Wanneer  men  (vooral  b\j  het  vallen  van  den  avond) 
van    den    weg   uit   op   sommige   rotsen    tuurt,    vertoonen 
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zij  (even  als  ik  zulks  vroeger  b\j  de  Bastei  opmerkte) 
bizarre  figuren ,  soms  van  kolossale  menschel^ke ,  soms 
van  dierlijke  gedrochten,  overeenkomstig  b.  v.  met  oud- 
indische  en  amerikaansche  afgodsbeelden.  Wanneer  thans 
door  de  bewoners  dier  streek  in  deze  figuren  gelijk* 
vormigheid  met  menschen  en  beesten  erkend  wordt  (ge* 
lijk  ik  ondervonden  heb) ,  vraag  ik ,  of  zulks  niet  meer 
nog  in  den  allervroegsten  tijd  zal  hebben  plaats  gehad, 
toen  de  bewoners  dier  gewesten  nog  op  een  lageren  trap 
van  ontwikkeling  stonden,  en  mogelijk  de  fetisdienst  nog 
waren  toegedaan?  Naarmate  de  beschavingstrap  geringer 
is ,  naar  die  mate  pleegt  de  phantasie  levendiger  te  zijn 
en  sterker  te  werken,  en  zóó  ligt  het  denkbeeld  nabij, 
dat  de  vroegste  bewoners  die  rotsgedrochten  als  bezield  ge- 
dacht en  als  Jetüsen  vereerd  zullen  hebben.  Toen  later  de 
fetissen ,  in  afbeeldsels  nagemaakt ,  tot  den  rang  van  goden 
verheven  en  in  den  vorm  van  godenbeelden  gefatsoeneerd 
werden,  was  het  natuurlijk,  dat  die  beelden  de  kenmerken 
van  het^  gedrochtelijke  der  oorspronkelijke /^^ia  bleven  be- 
houden ,  en  zoo  zou  zich  misschien  beter  laten  verklaren , 
waarom  zich  tusschen  de  afgodsbeelden  van  sommige  oude 
en  zelfs  van  nieuwere  volken,  Indiërs,  Amerikanen,  Assy* 
riërs  en  Egyptenaren,  zoo  vele  gedrochtelijke,  afzigtel^ke, 
schrikverwekkende  gedaanten  bevinden. 

's  Avonds  te  9  uren  stak  ik  te  Schandau  de  £lbe  weder 
over,  om  te  Krippen  den  nachttrein  naar  Praag  af  te 
watshten ,  die  te  2  uren  's  morgens  aankomen  zou.  In  de 
niet  geriefelijke  wachtkamer  was  het  koud;  in  weerwil  hier- 
van en  van  den  houten  divan  waarop  ik  mij  neêrvleide, 
sliep  ik,  gehuld  in  de  pleet  en  de  handzak  tot  peluw, 
tot  men  m^  te  twee  uren  wekte.  Het  was  nog  donker 
toen  ik  den  waggon  binnentrad ;  maar  van  lieverlede  begon 
de  morgen  door  te  breken,  en  ofschoon  de  lacht  bewolkt 
was,  leverde  hij  een  treffend  gezigt  op  de  bergtoppen 
links  ter  overz^  der  Elbe  in  nevelen  gdiuld,  terw^l  het 
overig  gedeelte  der  bergen  zich  nog  zwart  en  donkergroen 
vertoonde,   en   hoe   die   nevelen  toen,    all^gs  tot  wolken 
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zich  Tonnend,  even  als  de  atoomwolken  onzer  locomotief» 
zich  langs  de  rotswanden  en  door  de  bergpassen  en  spleten 
langzaam  heen  wentelden. 

De  streek  was  overigens  niet  zoo  verrukkelijk  sohoon, 
ab  die  van  Dresden  tot  Krippen ,  doch  in  de  nabijheid 
van  Praag  werd  zij  liefelijk,  vooral  wegens  de  heerligke 
vruchtboomen ,  bloeijende  appelen- ,  praimen-  en  kersenboo* 
men ,  die  aan  weerszijde  van  den  spoorwegd^k ,  zoo  ver  het 
oog  reikte,  als  het  ware  met  bloem boaquetten  vol  aange- 
name genren,  ons  den  morgengroet  bragten,  en  ons  als 
door  eene  zee  van  ruikers  deden  stoomen.  Zoo  vlogen 
wijj  als  in  een  triomftogt  het  oude  Praga  binnen. 

Grootsch  en  schilderachtig  is  de  ligging  van  Praag ,  deeb 
op  heuvelachtige  eilandjes  in  de  breede,  statige,  ruischende 
Moldau.  Reeds  van  verre  wordt  het  oog  getroffen  door  de 
menigte  van  kerken  en  paleizen,  en  de  breede  soms  op 
markten  gelijkende  straten ,  misschien  viermaal  breeder  dan 
de  leidsche  Breêstraat.  Te  regt  schrijft  bbdeker,  dat  men  ver- 
rast wordt  door  de  prachtige  ligging  en  den  ouderwetschen 
bouwtrant  dezer  stad.  Paleizen  aan  paleizen,  torens  aan 
torens  (meer  dan  zestig)  rijzen  als  het  ware  omhoog  uit  eene 
zee  van  huizen,  die  zich  uitstrekken  aan  beide  oevers  der 
Moldau,  in  een  dal,  door  heuvelen  en  bergen  omheind. 

Hoog  boven  die  allen  steekt  de  Hradschin  uit,  het 
groote  koninklijke  paleis ,  met  de  domkerk  en  de  regtshuizen. 
Die  heerlijke  ligging  en  belangrijke  geschiedkundige  herin- 
neringen yerleenen  aan  Praag  eene  eigenaardige  aantrekke- 
lijkheid. Hare  verzamelingen  daarentegen  zijn  niet  van 
evenredig  groote  beteekenis.  Ten  aanzien  van  deze  is 
evenwel  op  te  merken,  dat  het  boheemsche  National^Mu' 
9€um,  in  de  Neustadt,  allezins  verdient  gezien  te  worden. 
Na  in  het  uitstekend  h6tel  Zum  èchwarzen  Ross  logis 
gevonden  te  hebben,  ging  ik  naar  prof.  hoefler,  aan 
wien  mijn  vriend  klemm  te  Dresden  mij  een  groet  had 
medegegeven.  Daar  echter  niet  deze  ,  maar  prof.  wooBL 
met  het  bestuur  der  oudheidkundige  afdeeling  des  mu- 
seums  belast   was,    en  ik    enkel    die    afdeeling  wenschte 
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te  bestttdereu,  werd  ik  door  uobfleb  bij  wgcbl  ingeleid. 
Dit  werd  te  meer  door  m^  op  prijs  gesteld,  omdat  het 
dien  morgen  stortregende,  en  de  publieke  Terzamelingen 
wegens  den  zondag  gesloten  waren.  Wocel,  als  grondig 
archaeoloog  genoeg  bekend,  o.  a.  door  z^ne  Archaeologische 
Paralellen  en  zyne  Qntndzüge  der  böhmuche»  Aléerthufna- 
hmde  (Prag,  1845),  toonde  zich  met  alle  heuschheid  bereid 
m^  naar  het  museum  te  vergezellen,  waar  ik  toen  onder 
z^ne  leiding  verscheiden  uren  besteden  en  alles  goed  in 
oogenschouw  nemen  kon.  De  afdeeling  die  de  voorchris- 
telijke oudheden  bevat,  en  waarbij  ik  mij  grootendeels  be« 
paalde,  bestond  uit:  200  wiggen,  bijlen  en  andere  ge- 
reedschappen van  steen ,  400  vazen  en  urnen  van  gebakken 
aarde,  600  gereedschappen,  vazen  enz.  van  brons,  en  éO 
stuks  versierselen  uit  edelgesteente,  glas,  pitte,  enz.,  alles 
voor  't  grootste  gedeelte  in  Bohème  gevonden.  Eenige 
steenen  voorwerpen  uit  Zweden,  en  enkele  bronzen  uit 
Hallstadt,  maakten  daarop  uitzondering.  Ik  kan  mij  van 
eene  uitvoerige  karakterisering  dier  verzameling  thans  ont- 
houden, omdat  er  sedert  een  gedrukte  catalogus  van  ver- 
schenen is,  onder  den  titel:  IHe  archaeologisehe  Sammhmg 
m  MuieuM  des  Königreicks  Böhmen  eu  Prag,  Erate  Ah' 
theiktng:  heidnische  AUherthümer  (Prag ,  1859,  8^).  Daarin 
zijn  alle  voorwerpen  kort  beschreven,  met  aanwijzing  van 
de  grootte  en,  zoover  het  bekend  was,  van  de  vindings- 
plaatsen.  Ik  wil  enkel  opmerken,  dat  in  dit  museum  on- 
derscheidene voorwerpen  aangetroffen  worden,  die  met  in 
ons  vaderland  ontdekte  overeenkomen  en  waarvan  daarom 
bijzondere  aanteekeniug  door  m^  gehouden  werd.  Vooral 
troffen  mij  eenige  schijnbaar  onbeduidende  voorwerpen  uit 
Radbör  (10  mijlen  oostelijk  van  Praag),  gevonden  in  eene 
oude  steenen  kist,  die  twee  ronde  molensteenen  van  ^nra- 
niet,  een  boven-  en  onderstuk,  tot  deksel  had  (Catal.  p. 
10,  No.  196).  In  die  kist  had  men  gevonden:  drie 
vaasjes  en  twee  schotels  van  fijn  bewerkte  aarde,  zwart- 
achtig  en  blinkend  van  kleur ,  zonder  beenderen ;  zijj  had^ 
den    gezeten    in    eene  groote  asch^um,  die  tussehen  over- 
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oude  molensteenen  op  zulk  eene  w^'ze  geplaatst  was,  dat 
één  dier  steenen  haar  tot  deksel  had  gediend.  (Catal.  p. 
32,  No.  892  cf.  No.  393—897);  voorts,  een  spinsteentje 
van  gebakken  aarde,  eene  platte  kraal  van  lichtgroen  glas, 
een  koperen  ringe^'e,  vermoedel^'k  oorring  (Cat.  p.  52, 
No.  584),  een  ronde  rolsteeu  van  witte  kwarts  en  daarby 
eene  ruw  bewerkte  p^lpunt  van  kiezelschiefer ,  zeer  overeen- 
komstig  met  vele  te  Hilversum,  in  de  bekende  oude  haard- 
steden opgegravene;  zie  fig.  12  PI.  VIII  onzer  Hilversum' 
9che  oudheden.  De  boheemsche  p^lpunt  is  het  eenige  stuk 
van  dien  aard ,  door  mi\j  in  het  praagsche  museum  ge- 
vonden, terw^'1  ook  in  geen  der  overige  door  my  bezochte 
museums  van  Duitschland,  Hongarye  en  Zwitserland  soort- 
gel^ke  aangetroffen  zijn.  Het  belang  dier  boheemsche  p^l- 
punt  is  hierin  gelegen,  dat  zy,  gevonden  zynde  met  voor- 
werpen van  brons  en  glas ,  met  een  spinsteen  en  met  hand- 
molensteenen ,  een  nieuw  bewijs  oplevert,  dat  het  volk,  of 
de  volkstam,  waarby  zulke  ruw  bewerkte  voorwerpen  in 
gebruik  waren,  niet  noodzakelijk  tot  die  hooge  oudheid  en 
dien  allervroegsten  beschavingstrap  behoort  terug  gebragt 
te  worden,  waarin  metalen-  en  glaswaren,  akkerbouw  en  hui- 
selyke  nijverheid  nog  niet  bekend  waren.  In  onze  Hiher^ 
mmsche  oudheden  werd  zulks  reeds  opgemerkt,  en  over- 
bl^fselen  uit  oude  zwitsersche  paalwoningen  hebben  daar- 
voor mede  bewyzen  opgeleverd.  Wocel  zeide  mij,  dat  er 
geene  verbrande  beenderen  in  de  steenen  kist  gevonden 
waren,  en  er  dus  geen  bew^s  voorhanden  was  dat  die 
kist  als  doodkist  behoorde  beschouwd  te  worden.  De  be- 
naming intusschen  van  „asch-urn",  in  den  catalogus,  geeft 
aanleiding  om  te  denken,  dat  de  urn  (waarvan  in  het 
museum  nog  slechts  scherven  aanwezig  waren)  oorspronke- 
lyk  verbrande  menschenbeenderen  bevat  heeft. 

WocsL  heeft  zich  ook  aangaande  het  onderzoek  der 
bronzen  gereedschappen  van  het  praagsche  museum  ver- 
dienstelijk gemaakt.  Hij  heeft  de  alliage  dier  bronzen  in 
het  chemisch  laboratorium  der  hoogeschool  laten  onder- 
zoeken,   en   de   resultaten  daarvan,   in  verband  beschouwd 
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mét  de  afkomst  der  voorwerpen,  in  zijne  Archaeologisehe 
Parallellen  medegedeeld  (zie  Sitssungt^erichte  der  kais,  Akad, 
der  Wissenêch.  Nov.  1853  en  April  1855).  Daaruit  blykt , 
dat  de  oudste  praagsche  bronzen  voorwerpen  uit  koper  en 
eenig  tin  bestaan  (het  koper  varieert  tusschen  100  en  86 
pot.).  Deze  soort  van  bronzen  wordt  door  wocel  voor  cel- 
tiscli  gehouden.  Het  brons  uit  eenigzins  lateren  tijd  bestaat 
uit  koper,  tin  en  lood,  eene  alliage,  die,  volgens  wocel, 
tot  den  oudsten  germaanschen  en  oudsten  slavischen  tijd 
behoort.  De  laat>heidensche ,  tot  aan  de  christeli^jke  mid- 
deleeuwen grenzende  periode,  kenmerkt  zich,  volgens  wo- 
cel, door  een  aanmerkelijk  bijvoegsel  van  zink.  Wanneer 
deze  onderzoekingen  overal  met  dezelfde  naauwgezetheid 
werden  voortgezet,  wanneer  de  bronzen  ook  van  andere 
museums  aan  een  chemisch  onderzoek  onderworpen  werden, 
waarby  echter  echt  grieksche,  etruskische  en  romeinsche 
uit  verschillende  t^den  mede  behoorden  in  aanmerking  te 
komen,  zou  men  een  nieuw  hulpmiddel  erlangen  om  de 
afkomst  en  den  ouderdom  uit  te  vorschen  van  vele  nog 
niet  historisch  opgehelderde  bronzen  voorwerpen,  die  in 
celtisohe ,  germaansche  en  Slavische  landen  van  Europa 
gevonden  zijn.  Het  is  opmerkelijk,  dat  de  boheemsohe 
oudheidkundige  kalina  von  JaTHENSTEiN,  in  zyn  reeds 
ten  jare  1836  uitgekomen  geschrift^  Bakmens  keidn»  Opfer* 
pldtze  etc.,  tot  soortgelijke  resultaten  kwam  als  wocel, 
maar  enkel  naar  aanleiding  van  antiquarisch-historisch  on- 
derzoek. 

Heeft  wocel,  even  als  vroeger  lisch  te  Schwerin,  de 
chemie  tot  opheldering  der  oude  volks-  en  kultunrgeachie- 
denis  te  hulp  geroepen,  een  ander  z^'ner  volksgenóoten , 
naar  ik  meen  de  heer  e.  KBöasK,  heeft  daaraan  de  era- 
niologie  trachten  dienstbaar  te  maken.  H\i  heeft  een 
groot  aantal  schedels  uit  oude-boheemsche  graven  onder- 
zocht en  vergeleken,  en  kwam  tot  de  uitkomst,  dat  de 
meeste  dier  schedels  (dus  ook  van  de  graven)  slavisoh 
waren,  in  dier  voege,  dat  van  de  19  schedels  ^17  van 
Slaven   en   slechts    2   van  Celten  of  Germanen  waren;   zie 
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deze   aitkomsten    vermeld    in  den  Anteiger  füt  Kimde  der 
devUchen  VorseUy  1859,  S.  62. 

WocBL  hield,  eren  als  klbmm  en  anderen,  de  keuiigii 
bewerkte  bronzen  gereedschappen  voor  aziatiseh  yan  oor- 
sprong ,  waarmede  dan  de  celtische  afkomst  naar  zgn  oorded 
niet  strijden  zoo.  Over  de  germaansche  bronzen  had  bijj 
dezelfde  ziensw^s  als  door  mij  in  het  8e  stok  der  Oud-^ 
heidk,  verhandelingen  werd  voorgesteld. 

Men   zal   uit  het  aangevoerde  bespeurd  hebben,   dftt  de 
Bohemers   in   de   wetenschappeli\)ke   beoefening  der  vader- 
landsche   oudheidkunde   niet   ten  achteren  zyn.     Over  het 
praagsche  museum  vindt  men  vele  berigten  in  de  Verhtmd' 
Umgen  des  Museums  des  Königreieks  Bökmen,  Prag  1851-1856, 
terwijl   in  den  voormelden  cataloog  des  museums  nog  aan- 
gevoerd  werden  de  (vermoedel^k  in  't  boheemseh  geadnre- 
ven)  werken:  Caeap.  Mus.  1858,  S.  573  etc.,  en  Pamóikji 
archaeol,  1X1  Th.  St.  1  (1858).   Ëen  afzonderlijk  werk  over 
de   Boheemsche   ondheden   is   m^,    na  het  vr^  oppervlak- 
kige   van    KALiifA   VON    JaTHENSTfiiN,    Bökwens  heidnisckê 
Opferplatze^    Oraber   nnd  AUerthümer ,   waarin  echter  vele 
vroegere  schrijvers  over  de  boheemsche  oudheden  zyn  aan- 
gevoerd, niet  bekend  geworden.     Het  zal  wel  aan  de  wei- 
nige bekendheid  der  boheemsche  taal ,  en  dus  aan  de  geringe 
verspreiding    van   boheemsche  werken  toe  te  schreven  z^n, 
dat  vele  archaeologische  geschriften  van  geleerde  Bohemers 
b\i    ons  te  lande  onbekend  z^n  gebleven.     De  door  woobl 
tot  in  1853  uitgegeven  werken  vindt  men  opgenoemd  inden 
Almanak   der  Keizerl.  Akad.  van  wetenschappen  van  Wee- 
neu,  1854.  —  Sommige  boheemsche  werken,  als  van  den 
geleerden  schaffaaik,    toen  aan  het  hoofd  van  de  praag- 
sche bibliotheek,    maar  sedert  aan  de  wetenschap  ontvallen 
(zie    zyn   levensberigt    in    den    Konst-   en    Lettere.   1861, 
No.    26),    z^n   in   andere  meer   bekende   talen  overgezet, 
b.    V.    schapfauik's    beroemd  werk  over  de  Slavische  oud- 
heden.    Met   dezen    geleerde    kon    ik   slechts  kort  kennis 
maken,    want   niet    de    bibliotheek    met    hare  vooral  voor 
boheemsche    geschiedenis    en    letteren    belangr^ke    schat- 
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ten,  maar  bet  museum  was  het  doel  van  m^n  bezoek  te 
Praag.  Schaffabik  leidde  m^  iniusschen  met  d«  meeste 
heuschheid  de  bibliotheek  rond.  Zij  bevindt  zich  in  het  door 
de  Jezuïten  in  de  zeventiende  eeuw  gebouwde  Ciementinum  ^ 
waarin  ook  nog  andere  akademische  verzamelingen  be- 
waard worden.  Van  de  130000  boekdeelen,  waaruit  de 
bibliotheek  bestaat,  z^n  er  p.  m.  10000  in  het  boheemsch 
geschreven.  Schaffarik  toonde  mij  een  nog  niet  bekenden 
magdenburgschen  druk  van  een  Psalterium  van  het  jaar 
1483 ,  in-fol. ,  alsmede  een  exemplaar  van  Schöffers  bijbel 
van  1462,  en  zeide,  dat  de  incunabelen  dezer  bibliotheek 
nog  niet  voldoende  door  een  deskundige  onderzocht  waren. 
Iets  dergelijks  had  wocel  mij  van  de  prachtige  miniaturen 
in  handschr.  der  bibliotheek  des  museums  en  ook  van  andere 
kleine  boheemsche  bibliotheken  gezegd;  hij  zelf  was  intns- 
schen  daarmede  bezig ,  en  heeft  er  sedert  uitstekende  proe- 
ven van  uitgegeven  in  't  Pamdtky  archaeologické ^  en  in  de 
verhandeling  Mimatury  ceaké  XYI  êtoleii,  (Boheemsche  minia- 
turen uit  de  zestiende  eeuw.) 

Met  de  akademische  bibliotheek  is ,  hoewel  afzonderlek  ge- 
plaatst ,  de  vorstelijke  Kinskysche  verbonden ;  maar  deze  is 
er ,  naar  ik  meen ,  slechts  in  gedeponeerd.  De  eigenaardige 
st^l  van  het  bibliotheekgebouw  brengt  mede ,  dat  de  boeken  op 
sommige  plaatsen  te  donker  staan.  Het  lokaal ,  met  z^n  hoog 
en  bont  beschilderd  gewelf,  heeft  meer  van  eene  kerk  dan 
van  eene  bibliotheek ,  en  komt  in  dit  opzigt  eenigzins  over- 
een met  de  hof  bibliotheek  te  Weenen.  Het  was  m\j  aange- 
naam onder  de  gesprekken  met  wocel  te  vernemen,  dat 
hij  met  ons  vaderland  persoonlek  niet  onbekend  was.  Voor 
omstreeks  twintig  jaren  had  hij  er  geruimen  tijd ,  als  Mentor 
bij  de  vorstel^ke  familie  te  Anholt,  vertoefd.  Van  de 
aangename  indrukken  dier  aanwezigheid  had  hg  ter  tijd 
zelfs  rekenschap  gegeven  in  boheemsche  tijdschriften;  van 
die  mededeelingen  heeft  hij  m^  op  mign  byzouder  verzoek 
eene  opgave  verstrekt.  Daar  het  niet  geheel  onbelangryk  is 
te  weten,  wat  een  vreemdeling,  die  zonder  byoogmerken, 
enkel  voor  zyne  landgenooten ,  over  ons  land  en  volk  opmerkt 
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en  opteekent,  laat  ik  hier  die  opgave  volgen.  In  het 
boheemsche  t^'dschrift  Kwêty ,  van  het  jaar  1839,  gaf  wocel 
Reisheelden  uit  Holland^  en  handelde  daarin  over  de 
eigenaardigheid  van  het  land,  het  belang  z^ner  geschiede- 
nis, de  ligging  van  N^megen  enz.  In  den  boheemschen 
almanak  Weena  van  bet  jaar  1838,  deelde  h\j  Fragmenten 
mede  uit  de  reis  van  een  Stavoniër,  van  de  Karpatken  naar 
de  Noordzee,  bevattende  berigten  over  Rotterdam,  de  na- 
tionaliteit en  de  taal  der  Hollanders,  over  Delft,  over  Piet 
Hein,  Maarten  Tromp,  Leeuwenhoek,  de  graftombe  van 
Prins  Willem  I,  Hugo  de  Groot,  over  het  museum  en  de 
Koninkl^ke  galer^  van  schilderstukken  te  's  Hage  en  over 
Scheveningen.  In  het  t^'dschrift  Moravia  (Brünn)  van  het 
jaar  1838,  gaf  h\j  Reisheelden  uit  Holland;  hij  berigtte 
daarin  over  Leiden,  Katw^'k,  Haarlem,  over  Laurens  Coster, 
Amsterdam,  Zaandam,  Naarden  met  eene  herinnering  aan 
Amos  Comenius.  Voorts,  berigten  over  ons  vaderland  in 
het  t^dschrift  van  het  boheemsche  museum.  „Die  berigten 
mogen",  zoo  schreef  hy  my  in  1869,  „na  zoo  vele  jaren 
van  luttel  belang  zyn;  toen  ter  tyd  hebben  zy  by  het 
boheemsch  publiek  veel  opzien  gebaard,  en  hebben  zelfe 
nog  daarna  hunne  uitwerking  getoond,  vooral,  omdat  ik 
vergelykingen  gemaakt  had  tusschen  de  hollandsche  en 
boheemsche  taal,  als  nationale  talen;  vergelijkingen,  die 
onder  de  toenmalige  'tydsomstandigheden  byzonder  ge- 
ëigend waren  om  opzien  te  verwekken.  Tot  voorbeeld 
veroorloof  ik  my  eene  plaats  uit  de  JVesna  (p.  112)  ver- 
taald aan  te  voeren.-  De  Nederlander  is  met  alle  regt 
trotsch  op  zyn  vaderland,  want  het  is  het  erfgoed  zyner 
vaderen ,  door  deze  met  volhardenden  moed  aan  den  bodem 
der  zee  ontworsteld,  een  erfgoed,  dat  zij  met  hun  harte- 
bloed  tegen  de  overmagt  van  tallooze  vijanden  verdedigd 
en  gehandhaafd  hebben.  Daarom  zijn  ook  die  dérdehalve 
millioen  Nederlanders  tot  eene  krachtige  natie  verbonden, 
en  wanneer  men  de  materieele  welvaart,  de  verstandelgke 
en  zedelijke  kracht  van  dit  gering  aantal  inwoners  verge- 
lijkt  met   de   magt  en  de  beteekenis  van  andere,    zelfs  in 
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getalsterkte ,    grootere    natiën    kan   men    de   Nederlanders 
met  mathematische  zekerheid  het  betrekkelijk  magtigst  volk 
van  Ëoropa  noemen.     En  wat  is  het,  dat  aan  dit  zoo  be- 
perkt   getal    inwoners    zulk    eene   kracht    verleend    en  be- 
waard   heeft?     Het    is   voornamelijk  de  taal.     Ja,    de  taal 
eener  natie  is  de  sterkste ,  de  heiligste  band ,  die  de  harten 
des  volks  met  het  dierbaar  vaderland  verbindt,  —  de  taal 
is    de    grondslag   der    vaderlandsliefde ,    het    middelpunt , 
waarin  alle  stralen  der  geestelijke  kracht  eener  natie  zamen- 
stroomen.    Men  vemietige  de  nationale  taal,  en  de  stralen 
verdeden    zich    en  gaan  uiteen;    de  betoovering  is  vernie- 
tigd ,    de   kracht    is    gebroken.    —    Een  weemoedig  gevoel 
maakte    zich    van   mij  meester,    toen    ik    vernam,    dat    in 
Holland,   jong   en   oud,    arm  en  rijk,    in  deze,    tot  eene 
kleine    uitgestrektheid    beperkte  taal  denkt  en  spreekt,    — 
toen   ik    ontwaarde,    dat    op  den  disch  van  hooge  ambte- 
naren   en   geleerden  en  in  de  boudoirs  der  dames  hoUand- 
sche    boeken    en    tijdschriften    opengeslagen    lagen.     Mijne 
weemoedige  stemming  had  eene  zeer  bijzondere  oorzaak,  — 
het    was    de    herinnering  aan  mijne  eigen  moedertaal,  aan 
onze    r^ke,    schoone  boheemsche  taal,    die  eertijds  in  aan- 
zien en  heerschende ,  nu  veracht  is  en  in  het  stof  getreden 
door  hare  eigene  zonen  en  dochteren.'*    Bij  dit  laatste  merkt 
hy  echter  aan  :  „Sedert  twintig  jaren  heeft  zich  inmiddels  — 
dank    zij    onzen  tegen woordigen  edelaardigen  monarch!  — 
wat  de  taal  betreft ,  in  Bohème  veel  ten  goede  veranderd." 
Mij    scheen    in    Bohème    het    patriotisme   even  levendig  te 
zijn    als    het   anti-napoleontisme.     De    Bohemers  zijn,    zoo 
veel   ik    uit    eene    korte    kennismaking    meende  te  kunnen 
opmaken,  een  degelijk,  krachtig,  moreel  volk;  ik  betreurde 
slechts    de    landtaal  niet  te  verstaan,    en  daardoor  van  het 
eigenaardige    des    volks  niet  meer  te  leeren  kennen;    want 
b^na   al    wat  u  ontmoet,    passeert,  of  in  den  spoorwagen 
met  u  zamenzit ,  spreekt  boheemsch ,  en  geenszins  allen  ver- 
staan duitsch.  —  Eer  ik  Praag  verliet  bezocht  ik  nog  even 
den    zeer    gezochten  tuin  der  villa  Kasinsky.     Die  bekoor- 
lijke   tuin    ligt  aan  de  helling  van  een  hoogen  bergheuvcl , 
UI.  Q 
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digt  bij  de  stad.  Tegen  eene  kleine  fooi  is  hjj  Toor  ieder 
toegankelijk ,  —  eene  groote  wandelplaats  voor  het  fat- 
soenlijk publiek.  Van  de  berghoogte  aldaar  de  gansche 
stad  overziende ,  erlangt  men  den  indruk ,  dat  Praag  in 
ligging  en  grootschen  bouwtraut  eene  der  prachtigste  ste- 
den is. 

Den  2  Mei  verliet  ik  Praag,  om  na  p.  m.  vier  uren 
sporens  in  het  stadje  Pardubitz  den  avondtrein  naar  Weenen 
af  te  wachten.  Te  laat  bedacht  ik,  dat  het  wenschelijk 
geweest  was  te  Brünn  halt  te  maken,  omdat  zich  daar 
nog  eene  kleine  verzameling  van  oudheden  bevindt,  in  het 
Mahrensche  national-museum.  's  Avonds  te  lOy^  uren 
stoomden  w^  van  Pardubitz  af,  en  kwamen  's  morgens  te 
8  uren  te  Weenen  aan.  Ik  was  nu  voor  goed  van  het 
nachtreizen  genezen.  De  geheele  nacht  was  slapeloos  door- 
gebragt ,  wegens  de  telkens  afwisselende  volheid  der  r^  tui- 
gen. Intusschen  trof  mij  zeer  het  m^jestueuse  van  Weenen 
bij  de  intrede ,  en  zulks  in  weerwil  dat  de  heerlijke  ligging 
van  Praag  nog  versch  in  het  geheugen  was.  Weenen  was 
in  dien  tyd  drok  bezocht.  Daartoe  droeg  zeker  by  de  uitge- 
broken oorlog  in  Italië.  Ten  gevolge  daarvan  hadden  vele 
familiën  het  zuidelijk  gedeelte  van  Oostenrijk  verlaten  en 
zich  naar  de  hoofdstad  begeven ;  bovendien  verkozen  vele 
reizigers,  vooral  Engelschen,  die  voornemens  geweest  waren 
Italië  te  bezoeken,  of  er  zich  reeds  bevonden,  zich  liever  in 
die  gevaarvolle  dagen  in  het  veilige  en  vrolijke  Weenen  op 
te  houden.  Vruchteloos  vroeg  ik  om  logies  aan  drie  der 
door  BaDEKEB  als  zeer  goed  gekenmerkte  hotels  in  de  bin- 
nenstad. Eindelijk  kwam  ik  in  de  minder  drukke  Leopold- 
stadt  in  een  hotel  van  den  tweeden  rang  teregt ,  en  ik  kon 
daarvoor  nog  dankbaar  zijn;  want  kort  na  mij  steeg  eene 
dame,  uit  Verona  komende,  in  hetzelfde  hotel  af,  en  ver- 
haalde m^  later,  dat  zij  bg  acht  hotels  vruchteloos  om 
onderkomen  gevraagd  had.  Het  was  eene  oflSciers weduwe 
van  goeden  huize,  die,  na  haren  man  te  Verona  verloren 
te  hebben,  naar  hare  geboortestad  Praag  reisde,  om  daar 
hare  dochter,  een  meisje  van  13  jaren,  op  eene  kostschool 
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te  doen ,  en  er  zich  met  der  woon  te  vestigen  *).  Op 
mijne  gansche  reis  zag  ik  zoo  schoon  een  meisje  niet  als 
deze  dertienjarige ;  rijzig  en  fijn  van  ligchaamsbouw , 
met  donker  golvend  haar,  blaauwe  oogen,  blanke  tint 
en  rooden  blos  op  de  wangen,  bovendien  eene  harmonie 
van  beweging  gepaard  aan  eene  rustige  kalmte,  gelijk 
men  die  slechts  zelden  en  dan  nog  maar  bij  rijperen  leef- 
tyd  pleegt  aan  te  treffen.  Ik  dacht  toen  aan  hetgeen  onzen 
beroemden  landgenoot  tollius  voor  anderhalve  eeuw  in 
die  zelfde  streken  wedervoer.  Hij  zag  te  Weenen  in  eene 
kerkelijke  processie,  eene  zoo  schoone  vrouw  („forma  et 
vultu  adeo  modesto,  adeo  venusto  ut  nihil  supra"),  dat 
hy  aan  de  beschrijving  dier  ontmoeting  niet  minder  dan 
twee  bladzijden  van  zijne  geleerde  brieven  opofferde.  {JEpist, 
Itin.  p.  113.)  Dit  voorbeeld  zal  nu  door  mij  niet  gevolgd 
worden,  maar  ik  kan  mij  niet  weerhouden  te  herinneren^ 
hetgeen  tollius  terzelfde  plaats  over  de  vroege  ontwikke- 
ling der  vrouwelijke  kunne  in  die  gewesten  mededeelt,  te 
weten,  dat  de  vrouwen  reeds  op  haar  dertiende  en  veer- 
tiende jaar  huwbaar  zijn  en  op  dien  leeftijd  plegen  te  hu- 
wen ,  terwijl  zij ,  die  op  twee  en  twintig  jarigen  leeftijd  nog 
jonkvrouwen  zijn ,  reeds  geacht  worden  tot  de  wanhopigen 
te  behooren.  {Epist,  liin,  p.  149.)  Tollius  bevond  zich, 
dat  schrijvende ,  in  het  nabij  gelegen  Hongarije. 

Mijn  eerste  gang  te  Weenen  was  naar  onzen  gezant, 
om  mijn  pas  te  laten  viseren;  zulks  was  mij  te  Berlijn, 
wegens  de  in  dien  tijd  strenge  politie,  dringend  aan- 
bevolen. Maar  door  onvolledigheid  van  het  adresboek 
van  Weenen  (het  kende  slechts  „Stadsbehörden",  fabri- 
kanten en  kooplieden)  en  door  de  onduidelijke  numme- 
rering  der  huizen ,  verloor  ik  anderhalf  uur  eer  de  woning 
van  den  gezant  door  mij  gevonden  werd ;  en  toen  ik  haar 

(*)  Wie  over  Praag  en  hare  merkwaardigheden,  en  in  *t  algemeen 
over  Bohème,  beknopt  onderrigt  verlangt,  mogen  wij  wel  aanbevelen  de 
opstellen  van  onzen  te  vroeg  aan  de  letterkunde  ontvallen  landgenoot, 
I)r.  H.  RIEHM  ,  in  de  Gids  1848,  d.  II,  623  en  1849  d.  I.  35,  getiteld; 
UU  Bohenien.     Een  blad  uit  mijn  dagboek, 
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vond ,  bleek  het  dat  hij  juist  verhuisd  was.  Het  was  niet 
onnatuurlijk  ,  dat  ik  nu  deed  wat  terstond  had  behooren 
gedaan  te  worden ,  namelijk  den  pas  door  een  commis- 
sionair ter  visering  te  laten  aanbieden.  Niet  veel  geluk- 
kiger was  ik  in  het  opsporen  van  de  twee  geleerden , 
die  mij  den  toegang  tot  de  oudheidkundige  verzamelin- 
gen zouden  ontsluiten,  de  heeren  arnetu  en  bebgmann. 
Noch  het  adresboek,  noch  de  commissionair,  noch  de 
naastbij  wonende  boekhandelaar  beck,  wisten  hunne  wo- 
ningen aan  te  w^zen.  Toen  besloot  ik  een  commissionair 
naar  het  akademiegebouw  te  zenden,  om  de  adressen  dier 
heeren  te  vragen. 

Dit  gelukte;  intusschen  was  het  morgen  en  avond  ge- 
weest den  eersten  dag;  en  men  kan  er  uit  zien,  dat  het 
voor  een  vreemdeling ,  die  geen  gedetailleerde  adressen  be» 
zit,  tijdroovend  is,  personen,  die  hij  spreken  wil,  in  het 
groote  Weenen  op  te  zoeken.  Een  klein  inconvenient  is 
hier  ook  de  bijzondere  hoogte  en  omvang  der  huizen, 
waarin  doorgaans  verscheidene  familiën  wonen  tot  op  de 
derde  verdieping  toe.  Op  de  trapdeuren  kan  men  wel  de 
namen  der  bewoners  lezen ,  maar  de  opsporing  en  lectuur 
veroorzaakt ,  vooral  des  avonds ,  nog  al  oponthoud.  Ik  vond 
evenwel  nog  op  dien  zelfden  avond  de  woning  van  arneth  ; 
hem  zelven  echter  trof  ik  eerst  den  volgenden  morgen  te 
huis.  Met  de  meeste  heuschheid  werd  ik  door  hem  en  zijne 
vriendelijke  echtgenoot  opgewacht.  Het  was  hun  blijkbaar 
aangenaam  te  bespeuren,  dat  ik  mij  van  het  duitsch  als 
conversatietaai  bedienen  kon.  Er  bestond  in  die  dagen , 
wegens  den  oorlog  met  Frankrijk  en  de  bestendige  verlie- 
zen aan  de  zijde  van  Oostenrijk,  te  Weenen  een  groote 
afkeer  van  al  wat  fransch  was.  Dit  ging  zoo  ver,  dat 
men  in  dagbladen  voorstellen  deed  tot  afschaffing  van  alle 
fransche  modes,  kleederen,  galanteriën,  parfumeriën  enz., 
en  om  dat  alles  door  inheemsch  te  doen  vervangen.  Men 
wilde  zelfs  de  fransche  namen  van  openbare  inrigtin- 
gen,  als:  hotel ,  reslauration,  café,  geschrapt  en  tegen 
^cht    duitsche    verruild    hebben.     Zulke    teekenen  van  ver- 
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hoogd  nationaliteitsgevoel  hebben  iets  indrukwekkends ;  zy 
kunnen  ook  nuttig  op  volksgeest  en  krachtsontwikkeling 
werken;  maar  het  besef  van  't  overdrevene  dier  eischen  en 
de  overtuiging  van  het  onpractische  persten  mij  wel  eens  een 
glimlach  af.  Nadat  ik  eene  vriendelijke  noodiging  van  me- 
vrouw ARNETH,  om  's  anderen  daags  te  harent  te  dineren, 
aangenomen  had ,  begeleidde  haar  echtgenoot  mij  naar  het 
museum  van  oudheden ,  op  de  Josephs-Platz, 

De  antieke  kunstmonumenten ,  waarop  Weenen  te  roemen 
heeft,  zijn  in  drie  verschillende  gebouwen  verspreid,  en 
bestaan  uit  vier  verzamelingen,  te  weten:  1)  het  keizerlijk 
munt»  en  antieken-kabinet  op  de  Josephs-platz ,  in  vijf 
zalen;  zie  daarover  arneth's  catalogus:  das  kaiserlich- 
kÖnigl.  Münz-  und  AntiJcen-Cabinet  ^  2e  Aufl,  Wien  1854; 
2)  de  keizerlijke  verzameling  van  beelden  enz.,  op  het 
slot  Belvedère,  in  drie  zalen;  zie  arneth's  cataloog: 
Beschreibung  der  zum  k,k.  Miinz-  und  Antiken- Cahineie 
gehörigen  Siatuèn ,  Ite  Aufl.  Wien  1859,  8^;  3)  de  kei- 
zerlijke Ambraserverzameling,  insgelijks  op  het  slot  Bel- 
vedère, in  zes  zalen,  meerendeels  middeleeuwsche  en  latere 
gedenkstukken  bevattende  (zie  j.  bergmann's  Cataloog : 
Uebersicht  der  k,k.  Ambraser-Sammlung ,  éte  Aujl.  Wien 
1858,  8^);  4)  de  romeinsche  gedenksteenen ,  in  de  k.k. 
Hof  bibliotheek  in  de  trapmuren  ingemetseld,  waarvan,  zoo 
ver  ik  weet ,  nog  geen  afzonderlijke  catalogus  bestaat. 

Aan  beide  zijden  van  den  ingang  des  museums  op  de 
Jbsepks-Platz ,  staat  als  wachter  een  kolossaal  egyptisch  beeld 
der  godin  Pascht,  het  ééne  voorzien  van  den  naam  van  ko- 
ning Amenophis  III  (p.  m.  17  eeuwen  voor  Christus) ,  het 
andere  van  dien  van  Schischak  (p.  m.  1000  jaar  voor  Chris- 
tus). In  het  museum  zelf  bragt  de  directeur,  prof.  arneth  ,  mij 
in  kennis  met  de  geleerde  custoden  prof.  bergmann  en  Bo". 
SACKEN,  alsmede  met  enkele  assistenten.  Het  publiek  heeft 
hier  slechts  tweemaal  in  de  week  vrijen  toegang,  en  moet 
zich  daartoe  vooraf  aanmelden.  De  vijf  zalen ,  waarin  deze 
verzameling  ten  toon  gesteld  is,  dienen  tevens  tot  stu- 
deerkamers van  het  voornoemde  wetenschappelijke  personeel. 
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In  de  eerste  zaal  bevinden  zich  eenige  bronzen  en  griek- 
sche  en  romeinsche  vazen,  alsmede  de  zoogenoemde  celti- 
sche  oudheden  van  Hallstadt;  in  de  tweede,  de  antieke 
bronzen;  in  de  derde,  de  middeleeuwsche  en  moderne 
munten  en  penningen ;  in  de  vierde ,  de  grieksche  en 
romeinsche  munten;  in  de  vijfde,  de  gouden  en  zilveren 
kostbaarheden,  antieke  en  latere,  alsmede  de  gegraveerde 
steenen.  In  sommige  dezer  zalen  bevinden  zich  bovendien 
nog  collectiën  van  oostersche  en  van  oostenrijksche  man« 
ten,  van  cinquecentisten  en  van  oudheidkundige  boeken. 
De  tentoonstelling  van  het  geheel  is  smaakvol.  Bij  de 
bronzen  en  de  vazen  heeft  men  in  de  rangschikking  min- 
der eene  wetenschappelijke  orde  gevolgd,  dan  het  behage- 
lijke  op  het  oog  gehad.  Maar  ook  hier  ontbrak  het  aan 
de  vereischte  ruimte  tot  expositie.  Het  licht  was  voldoende ; 
bij  de  vazen  veel  beter  dan  te  Berlijn. 

Behalve  door  doelmatige  catalogussen,  heeft  zich  de 
directeur  aeneth  omtrent  deze  afdeelingen  zeer  verdienste- 
lijk gemaakt  door  de  uitgave  en  beschrijving  van  eene  keur 
der  daarin  aanwezige  antieken,  in  de  navolgende  werken? 
Die  antiken  Cameën  des  k,  k.  Mum-  und  Antiken"  Ca- 
hinetes.     Wien  1849,  fol.  met  26  Pil. 

Die  antiken  Qold-  und  Silbermonumente  des  etc.  Wien 
1850,  fol.  met  41  PU. 

Das  h.  k,  Miinz'  und  Antikeu'  Cabinet,  Wien  1845. 
2te  Aufl.  1854,  met  4.  PU. 

Dezelfde  geleerde,  die  ook  op  het  gebied  der  middel- 
eeuwsche kunst  zich  met  eere  bewogen  heeft,  en  wiens 
studiën  over  de  cinquecento's  en  over  Benvenuto  Cellini  al- 
gemeen bekend  zijn ,  houdt  zich  thans ,  op  ver  gevorderden 
leeftijd ,  nog  met  jeugdigen  ijver  bezig  met  de  uitgave  van 
een  groot  plaatwerk.  Op  p.  m.  60  platen  zal  door  hem 
eene  keur  der  klassieke  beelden  worden  bekend  gemaakt. 

Het  zou  mg  te  ver  voeren  wanneer  ik  in  bijzonder- 
heden wilde  treden  van  al  het  fraaije  en  zeldzame,  dat 
in  deze  verzamelingen  wordt  aangetroffen  en  deswege 
door  mij   opgeteekend  werd*     Slechts  veroorloof  ik  m^'  op 
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te  merken,  dat  geene  verzameling  in  Duitschland  zoo  rijjk 
is  aan  kleinere  grieksche  en  etruskische  bronzen.  Die 
kunstschatten  verdienen  eene  langdurige  studie ,  en  wij  ver- 
blijden ons  daarom  te  meer  dat  abneth  er  een  werk 
over  voorbereidt.  Eenige  door  mij  geziene  teekeningen 
boezemen  deswege  goede  verwachtingen  in.  Onder  deze 
beeldjes  munt  wegens  fraaiheid  uit,  een  strijdende  griek- 
sche held  (Menelaos  of  Hector?),  Vs  °^^«  ®^  ^^^og,  van 
eene  grieksche  meesterhand.  Zeldzaam  z^n:  eene  etrus- 
kische Pallas,  een  Hermes  en  eene  Spes.  Eene  Venus  en 
een  lampdragende  Hermes  komen  treflfënd  overeen  met 
soortgelijke  etruskische  beeldjes  in  het  leidsche  museum.  De 
catalogus  is  voldoende  om ,  den  kenner  althans ,  te  doen 
vermoeden  wat  hier  aangetroffen  wordt.  Onder  de  bron- 
zen voorwerpen  zijn  hoogst  gewigtig  een  twaalftal  helmen, 
te  Negau  in  Stiermarken  opgegraven,  en  een  zestigtal 
bronzen  emmers  en  vazen,  te  Hallstadt,  in  het  Salzburg- 
sche,  gevonden.  Over  die  zeldzame  voorwerpen  ware  een 
boekwerk  te  schrijven,  en  zeker  zullen  zij  nog  lang  de 
ingespannen  studie  van  oudheidkundigen  bezig  houden. 
Die  studie  verdienen  zij  in  te  hooger  mate,  omdat  zy  be- 
dragen om  een  sleutel  te  vinden  tot  verklaring  van  de  af- 
komst van  vele  andere,  in  Duitschland  en  helende  gewes- 
ten gevondene  oude  bronzen  gereedschappen,  nu  eens  voor 
oud-celtisch ,  dan  voor  oud-germaansch ,  dan  voor  scytisch- 
aziatisch,  dan  wederom  voor  slavisch  verklaard,  maar  die, 
onzes  oordeels,  meest  naar  oud-italische  fabrieken  terugwijzen. 
Een  enkel  woord  zal  voldoende  zijn  om  dit  in  het  oog 
te  doen  vallen.  Tusschen  de  bronzen  helmen  (in  het  jaar 
1812  door  een  boer  ten  getale  van  20  stuks  gevonden  en 
waarvan  er  vijf  in  het  Johanneum  te  Gratz  gekomen  zijn) 
zijn  er  twee  van  etruskische  opschriften  voorzien.  Die 
opschriften  zijn  nog  wel  niet  verklaard,  maar  toonen  toch 
duidelijk  genoeg  aan,  dat  de  helmen  van  etruskischen 
oorsprong  zijn.  Zij  zijn  herhaaldelijk  uitgegeven;  het  ge- 
trouwst,  naar  ik  vermeen,  door  steinbüchel  in  Steler- 
mark,  Zeitsckrift,  Band  I.  S.  446  Taf.  III.  (Gratz  1826), 
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ie  opschriften  het  naaawkeurigst  door  mommsen  in  z^ne 
Nord-eirusk.  Alphahete ,  Taf.  T,  12—13  B.  cf.  p.  20S  (in  de 
Mittheilungen  der  antiqtmr.  Gesellsch,  in  Zürich ,  VII  B.  8  st. 
S.  208 ,  209.  Daar  ik  er  zelf  afschriften  van  gemaakt 
heb,  kan  ik  met  grond  over  het  voldoende  der  afbeeldin- 
gen bij  MOMMSEN  oordeelen;  de  eer  dier  goede  afbeeldin- 
gen komt  toe  aan  den  heer  a.  schindler,  die  ze,  onder 
toezigt  van  Prof.  J.  beegmann,  vervaardigde.  (Zie  berg- 
man N  ,  PJlege  der  Numismatik  u.  s.  f.,  S.  21.) 

De  etruskische  opschriften  zijn  ,  met  eene  vlugge  hand , 
zeer  fijn  ingesneden.  Op  den  éénen  helm  bevindt  zich, 
naast  het  etruskische  opschrift,  doch  omgekeerd  en  in  ge- 
punkteerde  letters,  een  ander  opschrift,  waarvan  de  letters 
meer  met  oud-grieksche  dan  etruskische  overeenkomen, 
maar  waarvan  de  taal  toch  de  grieksche  niet  is;  dit  laatste 
kan  hieruit  blijken ,  dat  het ,  volgens  mommsen  ,  moet  ge- 
lezen worden:  B-u  B-niB-anuaB-i ,  of,  zoo  als  ik  zou  lezen : 
uB-niB-anuaB-i ,  want  het  eerste  teeken  schijnt  mij  geen  letter , 
maar  een  aanwijzing-  of  merkteeken  te  zijn.  Mommsen 
leest  het  etruskische  opschrift  van  dezen  helm:  Siraku: 
B-tisi.  iarseisvi.     Ik  zou  lezen:    Siraku:   tuschi:   iarscheitfi. 

Het  etruskische  opschrift  op  den  anderen  helm  luidt 
harichar  titei  faiiup^  en  daarna  viermalen  het  getal  XIL 
Mommsen  deelt  dit  aldus  af:  haricharti  teifaiivp,  Wy 
zouden  liever  titei  bij  elkaar  houden  en  daar  den  naam 
Titus  in  zien.  Maar  het  behoeft  onze  opmerking  naau- 
welijks,  dat  de  kennis  van  de  etruskische  taal  nog  niet 
zoo  ver  gevorderd  is,  dat  die  opschriften  zouden  kunnen 
verklaard  worden;  vergelijk  het  door  ons  aangevoerde 
in  de  Verslagen  en  Mededeelingen  der  KoninJcl.  Akademie 
van  wetenschappen ,  afd,  Letterk. ,  d,  IV.  94. 

Over  de  bronzen  vazen,  en  de  omstandigheden  waar- 
onder deze  te  Hallstadt  gevonden  zijn ,  vindt  men  kort 
berigt  in  arneth's  cataloog,  p.  51 — 52;  zij  zijn  daar  als 
„keltisch-römisch"  gekenmerkt.  Uitvoeriger  handelt  er  over 
OAISBERGER,  die  Gr&her  von  Hallstadt,  Linz  1848,  en 
vooral    siMONY,    die  AUerihümer  vont  HalUtadter  Sahherg 
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eic.  Wien  1850.  {Beilage  zu  den  Sitzungsherichten  der  phihs, 
hut.  Klasse  der  k  k.  Akademie  der  Wissensch,^  B.  TV  S. 
335.)  De  afbeeldingen  bij  dit  laatste  werk  zijn  vervaardigd 
naar  teekeningen  van  den  heer  bamsaueb,  die  in  het  jaar 
1846  deze  merkwaardige  oudheden,  met  geheel  het  begra- 
fenisveld  waarvan  zij  afkomstig  zijn,  ontdekt  heeft.  Van 
dezen  heeft  het  museum  ook  van  tijd  tot  tijd  dien  rijken 
schat  van  voorwerpen  ontvangen,  dien  men  thans  voorne- 
mens is,  gelijk  hij  verdient,  in  zijn  geheel  uit  te  geven.  In 
de  laatstgenoemde  werken  worden  die  bronzen  vazen  voor 
celtisch  verklaard.  Reeds  voor  tien  jaren,  toen  ik  er  de 
eerste  afbeeldingen  van  bij  gaisberger  leerde  kennen,  kwam 
mij  dit  onaannemelijk  voor,  en  nu,  na  de  oorspronkelij- 
ken  gezien  te  hebben ,  is  mijn  twijfel  nog  meer  versterkt. 
Ik  geloof  dat  zij,  even  als  de  voormelde  helmen,  een 
etruskischen ,  althans  oud-italischen ,  oorsprong  hebben. 
Daarvoor  pleiten ,  mijns  inziens ,  zoowel  de  vorm  en  bewer- 
king, als  de  versieringen  op  sommige  dier  vazen  aange- 
bragt.  Ééne  vertoont  op  zijde  eene  naad,  loopende  van 
boven  naar  beneden ,  maar  met  kleine  spijkertjes  toegedigt  ; 
deze  is  geheel  gelijk  aan  eene  andere,  die  van  een  etrus- 
kisch  opschrift  voorzien  is  en  zich  bevindt  in  het  mu- 
seum Giovanelli;  zij  is  te  Trente  gevonden  in  „val  di  Cem- 
bra"  en  afgebeeld  bij  mommsen  ,  Nord-etr.  AVph.  1.  c. 
Taf.  I,  fig.  II  A.  Volgens  mommsen,  1.  c.  p.  207,  treft 
men  vazen,  die  op  soortgelijke  wijze  aaneen  geklonken 
zijn ,  in  de  streek  van  Este  en  Modena  aan  ;  soms  zijn  zij 
van  verbrande  beenderen  voorzien;  ook  worden  zij  in 
Zwitserland  ontdekt,  zie  Mittheilungen  der  antiq.  Oesellsch, 
in  Zürich,  I.  Taf.  2  fig.  7.  De  vorm  van  de  meeste  hall- 
stadtsche  vazen  is  gelijk  aan  die  van  oud-italische  emmers, 
overeenkomstig  o.  a,  met  die  van  het  bronzen  emmertje 
uit  Cortona  in  het  leidsch  museum,  gemerkt  II,  867. 
Enkele  vazen  hadden  de  hoogte  van  '/^  ned.  el ;  eene ,  van 
de  hoogte  van  Yg  el,  heeft  den  vorm  eener  amphora 
zonder  ooren.  Ook  de  versieringen  op  sommige  vazen  ko- 
men   met    etruskische   overeen,    b.    v.    eene    van    staande 
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watervogels ,  denkelijk  zwanen ,  afgewisseld  door  rosetten. 
Over  de  hallstadtsche  oudheden  heeft  ook  weinhold  ge- 
handeld, in  zijn  werk  Heidnische  Todtenbestellung ,  II,  175, 
naar  het  dagboek  over  die  ontdekkingen  door  ramsaüsr 
gehouden  en  loopende  tot  het  jaar  1854.  Weinhold  meldt 
o.  a.  dat  tot  den  30  September  1857  te  Hallstadt  over  het 
geheel  837  oude  graven  ontdekt  zyn,  deels  overblgfseleii 
van  bijgezette,  deels  van  verbrande  lijken  bevattende.  Daar 
het  oordeel  van  dezen  oudheidkundige,  over  den  aard  en 
de  afkomst  dier  merkwaardige  bronzen,  eenigzins  verschilt 
van  het  boven,  onafhankelijk  van  hem,  door  ons  uitge- 
sprokene,  mogen  zijne  woorden  hier  volgen:  „De  indruk, 
dien  de  hallstatter  zaken  op  mij  gemaakt  hebben ,  was 
die  van  eene  technieke  vaardigheid,  die  van  goede  mees- 
ters geleerd ,  maar  uit  gebrek  aan  kunstzin  in  de  eigen  ont- 
wikkeling gestuit  was.  Ik  twijfel  wel  niet ,  of  de  meeste 
dezer  bronzen  zaken  zijn  te  en  bij  Hallstadt  gemaakt,  maar 
ik  neem  ook  hier,  even  als  elders,  zamenhang  aan  met 
en  afhankelijkheid  van  de  smelt-  en  gietkunst  der  Alpen- 
volkeren van  Italië ,  met  name  van  Etrurië.  Dit  valt 
bij  eenige  voorwerpen  onwedersprekelijk  in  het  oog  van 
een  ieder,  die  zijn  gezigt  niet  door  de  grootceltische 
bril  bedorven  heeft  en  niet  de  zelfstandigheid  van  dien 
volkstam  in  alles  wil  terug  vinden."  Men  ziet  hier  uit 
intusschen,  dat  weinhold  den  oud-italischen  kultuur- 
stempel  b^  deze  bronzen  erkent.  Nog  duidelijker  valt 
dit  in  het  oog,  bij  zijne  mededeelingen  over  de  zeld- 
zame bronzen  schilden  enz.,  in  een  graf  heuvel  te  Klein- 
Glein  (in  Stiermarken)  gevonden ,  afgebeeld  en  opgehelderd 
in  de  Mittheilungen  des  Hkt.  Vereinafür  Stiermark^  Gratz, 
Hesse,  1861,  8»,  S.  267  u.  f.  Hij  verklaart  daar  wd, 
S.  282  en  296,  de  hallstadter  bronzen,  even  als  die  van 
Klein-Glein,  voor  inheemsche,  oud-norische  kunstproduc- 
ten (uit  den  vóór-romeinschen  tijd,  dus  voor  739  u.  c), 
maar  houdt  ze  toch  vervaardigd  naar  zuidelijke,  etruskische 
voorbeelden  (S.  286  ,  295  en  226).  Inmiddels  vertoonen 
z^  ook,  volgens  z\jne  eigen  bekentenis,  S.  295»  eene  grootere 
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kunstvaardigheid   in    de  versieringen,    dan  die  van  Glein. 

Wij  achten  het  mogelijk,  dat  vooral  deze  laatste  als  een 
nieuwe  schakel  te  beschouwen  zijn  in  de  keten  der  kunst- 
beschaving die  Etruriê  met  de  dtdtsche  Celten  en  de  noord- 
sche  volken  verbindt;  maar  het  onderzoek  is  nog  niet  ge- 
sloten, en  wij  meenen  regt  te  hebben  om  te  vragen,  of 
niet  deze  stiermarksche  bronzen  even  zoo  goed  in  noord- 
italische  fabrieken  vervaardigd  en  door  handel  derwaarts 
gebragt  kunnen  zijn,  omdat  zij  in  hunne  vormen  ,  in  de 
soort  van  beeld  voorstellingen  en  in  de  versieringen,  geheel 
met  etruskische  overeenkomen,  al  is  ook  hunne  uitvoering 
ruwer,  dan  men  zulks  aan  etruskisehe  bronzen,  althans 
uit  den  ontwikkelden  kunsttijd,  gewoon  is?  In  elk  geval 
wordt  door  de  ontdekking  te  Glein  aan  het  gevoelen  dier 
noordsche  en  andere  oudheidkundigen ,  dat  de  in  het  Noor- 
den en  in  Duitschland  gevonden  oude  bronzen  gereedschap- 
pen regelregt  uit  Azië  zouden  afstammen,  een  nieuwe  slag 
toegebragt,  want  onder  de  schilden  van  Glein  is  er  één, 
dat  in  vorm ,  in  techniek  en  in  soort  van  versiering  zoo 
volkomen  met  een  der  noordsche  te  Copenhagen  overeen- 
komt, dat  men  genoodzaakt  wordt  aan  eene  en  dezelfde 
fabriek,  zoo  niet  aan  denzelfden  bewerker,  te  denken.  Dat 
schild  is  afgebeeld  op  Taf.  II,  1  van  voormelde  Mitthei- 
lungen  uit  Stiermarken.  Over  dit  onderwerp,  betreffende 
de  afkomst  der  fraaije  bronzen  gereedschappen,  uit  klas- 
sieke, vooral  oud-italische  werkplaatsen  ,  moeten  wij  thans 
verwigzen  naar  hetgeen  is  aangevoerd  door  den  heer 
L.  LINDEN SCHMIT  in  zijn  werk,  Die  vaterL  Alterthümer  der 
fürètL  Hohenzollerschen  Sammlungen  zu  Sigmaringen.^  Mainz 
1860,  40. 

Tusschen  de  bronzen  vazen  is  er  eene,  naar  ik  meen  in 
Etrurië  zelve  gevonden,  van  hoogst  zeldzame  versiering. 
Deze  bestaat  in  twee  galopperende  ruiters,  die  schilden 
dragen  mét  opschriften,  in  oud-grieksche  karakters,  even 
als  die  van  een  der  helmen  uit  Stiermarken;  en  voorts 
twee  vrouwen,  die  met  omhoog  geheven  handen  elka^* 
steenen  toewerpen.    Deze  vaas  is  vermeid  in  abneth's  Ca- 
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tal,  p.  58,  waar  ook  de  opschriften  (hoewel  niet  volkomen 
juist)  opgegeven  zijn.  Abneth  heeft  echter,  naar  ik  meen , 
deze  vaas  elders  en  in  haar  geheel  uitgegeven.  Onder  de 
bronzen  gereedschappen  troffen  mijne  bijzondere  aandacht 
eene  fraai  bewerkte  spoor ,  in  een  pin  uitloopende ,  stellig 
antiek,  romeinsch  of  ctruskisch  {CataL  1.  c.  p.  67),  en 
een  zeldzame  halsring  (torqriea)  uit  Zevenbergen,  zeer  over- 
eenkomstig met  een  der  bij  ons  te  lande,  te  üb bergen , 
gevondene,  die  afgebeeld  is  in  onze  Oudkeidk,  Ferhan^ 
delingen  y  2®  stuk. 

Met  groote  belangstelling  zal  men  hier  ook  zien  het 
originele  senatusconsult  over  de  afschaffing  der  Bacchana- 
liën,  van  het  jaar  186  voor  Christus,  gevonden  in  Calabrië, 
alsmede  de  afscheid spassen  voor  romeinsche  militairen,  en 
de  fragmenten  van  romeinsche  wetten  ,  in  onderscheiden 
epigraphische  werken ,  deels  door  abneth  zelven  [Ztoölf 
rbm,  Militar-diplome  y  Wien  1843)  uitgegeven. 

Met  betrekking  tot  de  vondsten  van  paalwoningen  in 
zwitscrsche  meren,  en  het  zamenvinden  van  gereedschap- 
pen uit  steen  met  soortgelijke  van  metaal,  is  hier  opmer- 
kelijk eene  vondst  van  het  eilandje  Douau-Wirbel  (in  den 
Donau,  12  mijlen  boven  Weenen).  Die  vondst  bestaat  uit 
eenige  steenen  bijlen,  van  een  doorboord  gat  voorzien, 
uit  p.  m.  20  bijlen  van  brons  (zoogenaamde  celU)y  uit 
drie  bronzen  zwaarden,  uit  bronzen  en  ijzeren  lanspunten, 
uit  bronzen  sikkels,  uit  keizerlijke  romeinsche  munten, 
meest  van  de  Antonijnen,  alsmede  uit  enkele  middeleeuw- 
8che  gereedschappen,  alles  op  ééne  plek  bij  elkaar  gevonden^ 
Maar  het  rijkste  en  zuiverste  genot  is  den  archeoloog  be- 
schoren in  de  verzameling  der  gegraveerde  steenen.  Reeds 
is  aangestipt,  dat  arneth  daarvan  eene  keur  in  zijne  An- 
tike  Cameen  heeft  uitgegeven.  Ik  zal  mij  daarom  slechts 
de  opmerking  veroorloven,  dat  het  bezigtigen  der  origi- 
nelen in  deze  verzameling  mijne  verwachting  overtrof.  Ook 
is  hier  uitmuntende  gelegenheid  zijn  oordeel  over  antiek 
en  modern  te  oefenen;  want  men  vindt  dikwerf  antieke 
en   moderne  zamen  in  een  kostbaar  versiersel  ingevat.     Ik 
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heb  er  onder  arneth's  leiding  eenen  leerzamen  morgen  in 
doorgebragt.  De  oefeningsproef  werd  genomen  met  eene 
collectie  moderne  en  cinquecento's  'of  in  antieken  stijl 
gesneden  steenen,  waar  tusschen  zich  eenige  werkelijk 
antieken  bevonden.  Het  examen  had  tot  thema,  de  an- 
tieken er  uit  te  zoeken,  en  de  uitkomst  aan  het  oordeel 
van  AENETH  te  onderwerpen.  —  Ik  kon  mij  hier  intus- 
schen  slechts  bij  de  cameën  bepalen,  waarvan  de  groot- 
ste zijn ,  de  onyxen :  een  romeinsche  adelaar  met  palmtak 
en  krans  in  de  klaauwen  (arneth  1.  c.  PI.  II,  25),  en  de 
apotheose  van  Augustus  (arneth,  PI.  I,  19  cf.  clarac, 
mus.  de  sculpt.  V  PI.  1053  No.  3258,  visconti  Iconogr. 
rom.  PI.  19  fig.  1);  deze  laatstgenoemde  is  van  alle  groote 
onyxen  uit  den  keizertijd  en  die  van  gelijksoortige  voor- 
stellingen voorzien  zijn,  de  voortreffelijkste;  misschien  van 
de  hand  van  Dioskorides.  Arneth  is  van  meening ,  dat  hij 
niet  de  apotheose,  maar  den  triumf  van  Augustus  over 
de  Marcomannen  vereeuwigt ,  een  gevoelen  dat  ik  niet  kon 
deelen.  Deze  beroemde  camé  werd  in  Palestina  gevonden 
en  door  keizer  Eudolf  II  voor  twaalf  duizend  ducaten 
aangekocht.  Een  afgietsel  er  van  bevindt  zich  o.  a.  ook  op 
het  Koninkl.  Kabinet  van  gegraveerde  steenen  te  's  Hage. 
Hoe  fraai  echter  het  werk,  voor  den  tijd  waaruit  het  af- 
stamt, zijn  moge,  het  wordt  overtroffen  door  den  onyx 
met  de  borstbeelden  van  Ptolemaeus  Philadelphus  en  zijne 
gemalin  Arsinoë  (arneth,  PI.  I,  21),  een  stuk  van  onna- 
volgbare fraaiheid ,  en  ,  naar  men  zegt ,  het  schoonste  griek- 
sche  werk  van  dien  aard,  dat  men  kent;  men  kan  zich 
aan  de  beschouwing  daarvan  niet  verzadigen.  Zie  arneth's 
uitgave.  Taf.  V.  Tot  de  voortreffelijkste  grieksche  cameën 
(bij  deze  classe  heb  ik  mij  wegens  te  beperkten  tijd  enkel 
kunnen  bepalen)  behooren  nog:  het  onbekende  vrouwen 
borstbeeld  {pdte,  arneth,  XIV,  3),  misschien  uit  den  tijd 
van  Praxiteles;  de  Antinous-buste  (naar  het  schijnt)  met 
de  Silenus-maske  (onyx ,  arneth  ,  XVI ,  2) ;  de  borstbeeU 
den  van  Ceres  en  Proserpina  (onyx ,  arneth,  XVIII,  4)  ^ -v 
Adonis  door  Venus  op  haren  met  twee  paarden  bespannen  : 
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wagen  geholpeu  (onyx,  aeneth,  XIXj  14).  Wanneer  men  bjj 
de  beschouwing  dezer  gemmen  soms  wenschen  mogt,  dat 
de  antieken  meer  gescheiden  waren  van  de  lateren,  moet 
men  evenwel  in  aanmerking  nemen,  dat  daartegen  zwarig- 
heden bestaan ,  die  voor  een  deel  onoverkomelijk  t^n. 
Immers  niet  weinige  werden  reeds  in  vroeger  tijd  gemon- 
teerd, en  wel  op  eene  zoo  sierlijke  en  kostbare  wijze,  dat 
men,  eene  strenge  scheiding  beoogende,  de  vroegere  voor 
de  kunsthistorie  zelve  belangr^ke  monteringen  zou  moeten 
schenden  of  verstoren. 

Aangaande  de  schatten  van  goud-  en  zilverwerken,  waar- 
onder vele  romeinsche  uit  Hongarije  en  Zevenbergen, 
kan  men  volkomen  onderrigt  vinden  in  aeneth's  pracht- 
werk:  Die  antieken  Gold-  und  Silbermonumente  des  k,k. 
Antiken- Cabhietea  f  Wien  1850,  met  41  PI. 

Onder  de  meer  dan  300  stuks  beschilderde  griekschc 
vazen  en  beeldjes  van  gebakken  aarde  bevinden  zich  uit- 
muntende stukken,  en  waarvan  er  meer,  dan  tot  dusverre 
geschied  is ,  verdienden  uitgegeven  te  worden ;  zie  den 
catalogus,  S.  14-— 30.  De  afdeeling  antieke  munten  (de 
ontelbare  middeleen wsche  en  nieuwere  niet  mede  gerekend) 
is  eene  der  rgkste  van  de  wereld.  Zij  was  als  zoodanig 
reeds  sedert  den  beroemden  eckhel  bekend,  en  is  sedert 
nog  aanmerkelijk  toegenomen.  Het  aantal  grieksche  be- 
draagt ruim  26000,  dat  der  romeinsche  en  byzantijnsohe 
ruim  30000.  Nadere  inlichting  hierover  geeft  arneth's 
Synopsis  nummorum  graecorum-romanorum.  Dezelfde  numis- 
maat  heeft  ook  den  volledigen  Catalogua  dezer  grieksche  en 
romeinsche  munten  voor  de  pers  gereed;  deze  bestaat  uit 
zes  boekdeelen  in-folio ,  en  is  tevens  bestemd  om  als  vervolg 
op  ECKUEL  te  dienen.  Maar  het  is  zeer  onzeker  of  dat  werk 
spoedig  in  het  licht  zal  verschijnen,  uithoofde  van  de 
daaraan  verbonden  kosten ,  in  verhouding  tot  het  zeker 
geringe  debiet.  Misschien  echter  neemt  de  Akadeniie  der 
Wissenschaften  die  uitgave  eens  op  zich.  Dat  er  goed 
•  geschreven  catalogussen  van  soortgelyke  verzamelingen  be- 
:  staan  is  geheel  in  de  orde,  is  nuttig  en  noodig.    Hoe  bet 


95 

mogelijk  is,  dat  arneth  zoo  vele  kostbare  plaatwerken 
in  het  licht  heeft  kunnen  geven,  vindt,  van  materiele  zijde, 
hierin  zijne  opheldering,  dat  de  Akademie  van  wetenschap- 
pen de  kosten  van  het  teekenen  bestrijdt,  terwijl  het  af- 
drukken der  platen  en  het  drukken  van  den  tekst  kosteloos 
door  de  stad-  of  hofdrukkerij  bezorgd  wordt.  Over  de  mid- 
deleeuwsche  en  latere  munten  heeft  de  custos  prof.  berg- 
MANN  het  toezigt.  Ik  trof  hem  te  midden  van  drukke 
werkzaamheden ,  die  hem  evenwel  niet  beletteden  mij  zoo- 
dra mogelijk  te  geleiden  naar  de  onder  zijn  bijzonder  toe- 
zigt gestelde  museums  in  Belvedère  ,  waartoe  de  ambraser 
verzameling  behoort.  Deze  laatste,  die  enkel  bestaat  uit  mid- 
deleen wsche  en  latere  vooral  vaderlandsche  kunstvoorwer- 
pen, als  wapens,  rariteiten,  schilderijen  en  miniaturen,  is, 
behalve  door  bebgmann  ,  uitvoerig  beschreven  door  den 
custos  c.  Bott  VON  SACKEN,  in  een  werk  getiteld:  Die 
k.k.  AmbraaeT'Sammlung  y  Wien  1855,  2  Theile,  De  ar- 
chaeologische  studiën  van  dezen  dcgelijken  kunstkenner 
werden  in  den  jongsten  tijd  meer  uitsluitend  op  de  middel- 
eeuwsche  kunst  gerigt;  men  zie  zijn  met  heidner  uitgege- 
ven Zeitsckrift,  Hetgeen  door  hem,  heidner,  arneth 
en  andere  bekwame  Oostenrijkers  op  het  gebied  der  mid- 
deleeu wsche  archaeologie  verrigt  is,  werd  onlangs  zeer  goed 
in  het  licht  gesteld  door  lübke,  in  de  Allff,  Zeit,  1861. 

Maar  eer  wij  de  verzamelingen  op  Belvedère  binnentreden 
willen  we  een  oogenblik  verpozen.  Daartoe  is  te  Weenen 
uitstekende  gelegenheid  in  de  cafés,  onder  welke  er  zijn, 
die  als  modellen  van  smaak  en  comfort  kunnen  aangemerkt 
worden.  Op  een  wenk  wordt  men  er  bediend ;  de  verkwik- 
kende mokka  wordt  in  kolossale  wijnroemers  aangeboden; 
mélange  heet  de  met  melk  vermengde,  noir  de  zuivere  koffij. 
Maar  de  afkeer,  toen  heerschende,  van  al  wat  fransch 
was,  maakte  het  raadzaam  zich  van  de  duitsche  bena- 
mingen wei%  en  schwarz  te  bedienen.  In  enkele  cafés 
springen  verkoelende  fonteinen  tusschen  sierplanten  en 
bloemen,  terwjjl  divans  tot  zachte  rust  noodigen  en 
vlugge    kellenaars   ongevraagd   de  nieuwste  dagbladen  aan- 
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brengen,    niet,   gelijk  bij  ons  te  lande  meest  het  geval  is, 
vastgeschroefd    in    zware   ijzeren  of    houten   ramen,    maar 
in    ligte    rieten    houdertjes,    die    zonder    vermoeijenis  met 
twee    vingers    opgcligt    en   bestierd  kunnen  worden.     Vele 
cafés    hebben    aan    de    buitenzijden    groote   waranda's    of 
met    glas    overwelfde    zitpleinen,    versierd   met   oranjeboo- 
men ,    heesters  of  bloemen ,    en  waar ,  bij  fraai  weder ,  ge- 
mengde   groepen    van  dames  en  heeren  aan  kleine   tafeltjes 
zich    regaleren    of   naar    de    muziek    luisteren.      Wil   men 
zich    met    wandelen    verpozen ,    en   daarbij  tevens  een  blik 
slaan    op  de  weenensche  aristocratie,    men  zal  zich  in  den 
Prater  met  zijne  fraaije  bosschen ,   vy vers  en  brecde  wegen 
kunnen  verlustigen,   en  er  de  vorstelijke  rijtuigen  en  paar- 
den, die  daar  in  menigte  voorbij  snellen,  kunnen  gadeslaan. 
Ook    de    Folksgarten    is   eene  aangename  verpozingsplaats , 
met    zijn  dorisch  tempeltje  in  het  midden,    in  hetwelk  de 
kolossale    groep  van  canova  ,  „Tbeseus  die  den  minotaurus 
velt"  in  wit  marmer ,  eene  aangename  verrassing  geeft.  Nog 
noem  ik  de  liefelijke  Schüizen-imel  in  de  Donau,  met  zijn 
fraai  bosschaadje  en  plantsoen ,  en  die  van  eene  restauratie 
is  voorzien.    Hier  woonde  ik  een  buitenconsert  bij ,  waarvan 
mij  opmerkelijk  voorkwam,  dat  het  programma  meest  stuk- 
ken   van    hongaarsche   of  boheemsche  componisten  bevatte. 
Maar    tot    mijne  aangenaamste  verpozingen  in  Weenen  be- 
hoorde   het    vriendschappelijk    middagmaal    ten    huize    van 
ARNETH.     Daar  was  een  klein,    maar  uitgelezen  gezelschap 
zamen  :  een  van  abneths  zonen ,  reeds  als  geschiedkundige 
bekend ,    met    echtgenoot    en  aangehuwde  dochter ,    en  een 
jong  russisch  geneesheer,  met  zijne  beminnelijke  gade,  uit 
Petersburg ;    de    laatste ,    ofschoon    geboren  Russin ,    sprak 
uitstekend  hoogduitsch,    en,    die  ik  wel  het  eerst  had  be« 
hooren  te  noemen,  de  echtgenoot  van  arneth.  Er  heerschte 
aan  tlit  diner  vrolijkheid  en  luim ,  maar  in  de  minnelijkste 
vormen;  een  waas  van  antieke  gratie  scheen  mg  over  alles 
uitgespreid  te  zijn. 

„Weet  gij  wel,    vroeg  mij  mijn  naaste  buurman,  terwijl 
h\j  toevallig  een  Weener  bankje  voor  den  dag  moest  halen , 
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„welk  soort  van  rood  dit  is?"  Ik  antwoordde  „vermil- 
joen rood.**  „Neen,**  zeide  hij,  „het  is  banq-roih**  Het 
was  toen  een  zeer  hachelijke  tijd  voor  de  oostenrijksehe 
bank.  —  Aan  spiegelgevechten  ontbrak  het  aan  tafel  i|iet; 
mevrouw  arneth  plaagde  haren  echtgenoot ,  die  door  mij 
bijgestaan  werd;  de  jonge  arneth  plaagde  z^'ne  beval- 
lige behuwddochter  auguste;  de  russische  dokter  z^ne 
vrouw,  die  door  mij  gesecondeerd  werd;  eindelijk  ont* 
stond  er  een  dames-aanval  op  mij ,  die  na  korte  scher- 
mutseling ook  weder  in  goede  pays  eindigde.  De  geheele 
tafelbataille  liep  uitstekend  af;  elk,  overwinnaar  of  overwon- 
nen, toonde  zich  volkomen  tevreden,  en  ofschoon  ik  reeds 
den  anderen  dag  de  keur  van  spijzen ,  aan  den  gastvrijen  disch 
toegediend ,  vergeten  had ,  herinner  ik  mij  nu  nog  haarklein 
wat  er  gesproken  en  verhandeld  werd.  Daarmede  zal  ik 
evenwel  den  lezer  niet  lastig  vallen.  Een  goeden  sleutel  tot 
verklaring  van  dit  geestvol  zamenzijn  in  arneth's  familie- 
kring zal  men  vinden  in  de  bijzonderheid,  mij  eer%t  later 
bekend  geworden  ,  dat  mevrouw  arneth  de  talentvolle  bruid 
is  geweest  van  Duitschlands  beroemden  dichter  theodos 
KÖRNER.  Na  diens  dood  had  zij  hare  hand  aan  arneth 
geschonken,  maar  nog  als  bruid  van  körneb  was  zij  ais 
eene  begaafde  en  hooggevierde  kunstenares  aan  het  tooneel 
verbonden  geweest.  In  welk  eene  klassieke  athmosfeer  zulk 
eene  vrouw  toen  en  later  geleefd  heeft,  kan  men  reeds 
hieruit  afleiden ,  dat  zij  onder  de  gesprekken  gewag  maakte 
van  CAROLINE  fichler  en  andere  beroemde  vrouwen,  als 
van  hare  bijzondere  vriendinnen. 

Mijn  hotel  was  yer  van  Belvedère  en  het  museum  al- 
daar verwijderd.  Ik  bediende  m^  daarom  veelal,  om 
t^d  te  winnen  en  niet  te  vermoeid  of  te  nat  aan  te 
komen,  van  het  gewone  hulpmiddel  eener  fiacre.  Wie 
bij  dat  gebruik  teleurstellingen  wil  vermeden ,  door  bedrie- 
gelijke  koetsiers  berokkend,  behoort  eenigzins  de  te  ne- 
men routen  te  kennen ,  want  het  gebeurt  dat  koetsiers , 
misbruik  makende  van  uwe  onkunde  in  de  plaatselijke 
topographie ,  een  omweg  maken ,  ten  einde  meer  loon  te 
UI.  7 
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kunnen  eischen;    want  gelijk  bekend  is,   men  betaalt  naar 
den  tijd  die  tot  rijden  besteed  wordt.    Inmiddels  geeft  zulk 
een    ororijden    soms  aanleiding  dat  men  merkwaardigheden 
te   zien   krijgt,   die  men  anders  misschien  niet  zou  hebben 
leeren    kennen.     Ik    althans    kreeg    door    zulk   eene  teleur- 
stelling   gelegenheid    om  kennis  te  maken  met  de  kolossale 
steenen    waterbekkens  op  enkele  pleinen  opgerigt,    waaruit 
het    heldere    drinkwater  met  houten   kannen  door  vrouwen 
geschept    wordt    in    emmers,    die    daarna   op  den  rug  ge. 
dragen  worden.  Dit  waterscheppen  herinnerde  onwillekeurig 
de    patriarchale    waterbronnen    in    het  Oosten.     Bevalliger 
w^ze    van    transport  is  dat  van  de  melk,    die  door  melk- 
meisjes,   in  heldere  kannen,    in  elke  hand  ééne,  rond  ge- 
dragen wordt.    Maar,  verschooning  vragende  voor  den  reeds 
te  langen  uitstap ,  keeren  wij  tot  de  kunstverzamelingen  terug. 
In    de  verzameling   van  antieken  in  Ben  eden -Belvedère, 
even    als    in  de  Am braser* verzameling,    werd  ik  door  den 
reeds  genoemden  custos  prof.  bebgmann  ingeleid ,  en  er  met 
verpligtende    heuschheid    ook    op   buitengewone  tijden  toe- 
gelaten.    De    verzameling    der    antieken    is   in   vier  zalen 
ten    toon    gesteld    en    bestaat  meerendeels  uit   groote  beel- 
den   en    gedenksteenen ;    de    laatste    met   enkele  grieksche, 
etruskische    en    egyptische     vermengd,    te    zamen    p.  m. 
250     stuks.      Het     voortreffelijkste    hier     bestaat    in    een 
paar    reliëfs     van     den     uit     fragmenten     gerestaureerden 
amazonen-sarcophaag   (No.  167).     Het  is  alom  bekend  dat 
die    beeldwerken    den    strijd    van    Amazonen   met  Grieken 
voorstellen;    zij     schijnen    allezins    uit    den    bloeitijd    der 
grieksche    kunst.     Men    kan    zich   bij  de  beschouwing  van 
zoo  veel  schoons  naauwelijks  verzadigen.  Van  edele  schoon- 
heid   is  ook    eene    gewonde    Amazone,    meer   dan  levens- 
groot, doch  van  onderen  geschonden  (No.  162).     De  heer 
ABNETH  houdt  hct  er  voor,  dat  zij  uit  den  hoogsten  bloei- 
tijd   der  grieksche  kunst  is;    maar  al  was  zij  ook  van  iets 
lateren    tijd,   zig   zal    toch    eene  der  uitstekendste  plaatsen 
blgven    bekleeden    onder    de  gewonde  Amazonen,    die  ons 
uit  de  oudheid  zijn  overgebleven. 
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Bijzonder  fraai  en  geacheveerd  is  een  klein  attisch  re- 
liëf, voorstellende  een  tempeltje  of  heroön,  waar/an  bloe- 
men en  loover  omneêrkronkelen ,  die  door  een  hert  afge- 
vreten  worden  (No.  106).  De  verhevenheid  van  dit  reliëf, 
de  subtiliteit  van  bewerking  en  de  ongeschondenheid  zou- 
den mij  aan  de  oudheid  doen  twijfelen,  wanneer  niet 
de  attische  afkomst  door  den  custos  boven  alle  beden- 
king gesteld  was.  Goed ,  maar  uit  veel  lateren  tijd ,  is 
een  levensgroot  bronzen  beeld  van  Mercurius  (No.  155), 
voorzien  van  een  romeinsch  opschrift,  dat  epigraphisch 
groote  bezwaren  oplevert,  maar  tegen  welks  oudheid  en 
echtheid  uit  een  palaeographisch  oogpunt  wij  geene  he- 
denkingen  hebben.  Dat  opschrift ,  op  het  regterbeen  ge- 
graveerd, luidt: 

A.  POBLICIVS.  D.  L.  ANTIOC  TI  BARBIVS. 

Q.  PL.  TIBEE. 

Pet  beeld  schijnt  uit  den  eersten  romeinschen  keizertijd, 
en  is  in  den  catalogus  ,iGermanicm  ?"  bestempeld.  Het 
werd  het  eerst  door  apianus,  Inscrr.  p.  397  en  414,  be- 
kend gemaakt,  als  in  1502  in  Karnthen  gevonden;  zie  de 
schrijvers,  aangehaald  in  den  catalogus  van  abneth,  p. 
25;  daarbij  is  nu  nog  te  voegen  bergman N ,  in  Sitz.  Be- 
riekte  der  kön.  AJeademie  der  Whsenach, ,  B.  XXVIII , 
653,  569.  —  Geheel  eenig  is  de  levensgroote  etruskische 
Pallas  van  gebakken  aarde,  volgens  overlevering  in  1717 
bij  Capua  gevonden,  en  onder  anderen  uitgegeven  door 
GLABAC,  III,  pi.  457,  verg.  M0MM8EN,  Ünter-Ualische  Dia- 
lécie,  IX,  175,  aan  welken  laatsten  geleerde  door  abneth 
eenige  aanteekeningen  er  over  verstrekt  zijn.  De  armen  en 
het  schild  zijn  restauratiën ;  het  etiuskisch  opschrift,  in  ro- 
meinsche  karakters  overgebragt,  luidt  aldus: 

TANAS  NIVMEBIIS  RVNTER. 

Volgens  de  afbeelding  bij  clabac,  is  dit  opschrift  zoo  onge- 
lijkmatig van  letters ,  dat  er  evenzeer  oud-grieksche ,  oskische 
en  latijnsche,  als  etruskisohe  of  umbrische  karakters  in  zou- 
den voorkomen.    Hier  viel  mijn  oog  ook  op  een  etruskifeb  - 
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üsehkistje  van  gebakken 'aarde  (No.  178),  op  de  voorzqde 
voorzien  van  een  relief,  voorstellende  den  zoogenaamden 
Echetlos,  die  in  den  slag  van  Marathon  de  vijanden  met 
eene  handploeg  versloeg,  en  waarvan  het  leidsche  museum 
er  vijf  bezit;  zie  De  grr.^  romm.  en  etrr,  monum,  II, 
8089  enz.,  en  onze  Eirur.  grafreliëfè,  PI.  III,  7 — 8. 

Op   de  bovenlijst  van  gemeld  kistje,   stond  een  (vroeger 
niet  opgemerkt)  opschrift ,  bevattende  naam  en  afkomst  der 

overledene;  bet  luidt:  AIMVt312  l^klIZnAO  A|0<JA>l 
d.  i.  La/rthia  Thansinia  Sietvnia, 

Deels  als  zeldzaam  deels  als  fraai  vielen  mi|j  nog  in  het 
oog:  eene  sfinx  met  vier  hoofden,  die  vrouwen  portret- 
ten voorstellen,  uit  den  tijd  der  Ptolemeërs,  laatstd\]k 
uit  Triest  afkomstig  (No.  65);  een  mozaïk  met  de  drie 
Horen,  afkomstig  uit  Napels  (No.  100) ,  in  den  cataloog  1.  c. 
te  onregte  als  modern  gekenmerkt;  een  Centaur  (No.  101) ; 
eene  maske  van  Jupiter-Ammon  (No.  17);  een  fragment 
van  een  grieksch  basreliëf,  voorstellende  drie  krijgslieden 
(No.  118);  een  doodsgenius  (No.  180),  overeenkomstig  met 
den  leidschen  {Cat.  der  grr,  enz,  monn,  I,  68),  maar 
fraaijer;  eene  zeldzame  Diana  Ephesina,  van  romeinsche 
afkomst  (No.  187);  een  kolossaal  en  geheel  ongeschonden 
borstbeeld  van  Galba  in  porphier-steen  (No.  148);  een  fraai 
hoofd  van  eene  Maenade  (No.  127),  waarvan  de  haarvleoht 
o.  a.  overeenkomt  met  die  van  den  bronzen  knaap  nit 
Luttingen ;  een  zeer  fraai  hoofd  van  Julia ,  dochter  van  Au- 
gustus (No.  146);  groep  van  eene  Bacchante,  in  exstase, 
door  een  Bacchant  aangegrepen  of  ondersteund  (No.  175). 
een  groot  Mythras-monument ,  gevonden  te  Stix-Einsiedel  en 
merkwaardig  wegens  de  fraaiheid  der  portretten  en  de  be- 
vallige en  levendige  houding  der  figuren  (No.  280);  eene 
romeinsche  vrouw,  van  fraaije  draperie  en  met  een  appel 
in  de  hand  (No.  244);  eene  Enterpe  (No.  156);  eene 
priesteres  van  Isis  (No.  167);  een  Amor  (No.  158);  een 
raan  in  eene  toga,  in  de  linkerhand  een  caduceus  es 
eene  opengeslagen  perkamentrol  dragende;  op  de  rol  staat 
-het  opschrift: 


,  > 
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KAAAHAC  I  HAPHN  |  ANE0H  |  KEN  |  EnAFA© 

(1.  i.  Kallias,  tegenwoordig  zijnde  ^  heeft  dit  op  goed  geluk 
geplaatst,  Aan  zijne  zijde  bevindt  zich  een  oynocephalus 
met  de  zonneschijf  op  het  hoofd.  Uit  goeden  griekschen 
tijd  en  in  stijl  als  de  bekende  marathonsche  grafvazen , 
z^n  twee  grafréliëfs ,  die  afscheidstooneelen  voorstellen 
(No.  246^  en  245^).  De  egjptische  monumenten  zijn 
deels  in  den  bovengenoemden  cataloog  Tan  aeneth,  p.  S7 
u.  f. ,  deels  in  een  kleiner  afzonderlijk  Fermchnis» ,  hetwelk 
naar  mededeelingen  van  brtjgsoh  opgemaakt  is ,  aangeduid. 
De  Amhraser'Sammlung  mag  als  eenig  en  onschatbaar 
beschouwd  worden  voor  de  oosterrijksche  regentengescUe- 
denis.  Er  zijn  gedenkstukken  van  den  vroegsten  tijd 
af,  die  de  heer  bebgmann  tot  in  de  kleinste  bijzonder- 
heden weet  op  te  helderen.  Het  speet  mij  zeer,  hier- 
op slechts  een  vlugtigen  blik  te  kunnen  werpen.  Er 
bevinden  zich  echter  ook  enkele  antieke  tusschen,  aan- 
gestipt in  den  cataloog  van  bebgman,  S.  27,  doch  deze 
zijn  van  minder  beteekenis;  het  h  grootendeels  romeinsch 
huisraad,  gereedschappen  en  versierselen,  in  Tirol  op- 
gegraven. Bergmamn  berigt ,  cataloog  1.  c. :  „de  antieke 
beeldjes  van  brons ,  de  idolen ,  anticaglien  van  verschil- 
lende soort  en  model ,  bijzonder  de  cinquecentisten ,  on- 
geveer 170  stuks,  gedogen  geenc  gedetailleerde  be- 
schryving".  Ons  schenen  de  meeste  der  bronzen  beeld- 
jes (p.  m.  100  stuks)  onecht  toe;  zelfs  eene  Venus, 
hoezeer  in  vorm  en  houding  overeenkomstig  met  de 
twee  echte  uit  Ehodos  in  het  museum  te  Leiden  (zie  Be 
grr,y  romm,  en  etrr,  monumenten ,  V,  1 — 2,  bl.  253),  kwam 
mij  verdacht  voor.  Eveneens  de  ruim  twintig  levensgroote 
bronzen  borstbeelden  van  romeinsche  imperatoren.  Yan  de 
vele  na-middeleeuwsche  wapenrustingen  hier  aanwezig ,  trok- 
ken bijzonder  m^'ne  aandacht  die  van  Eilips  II,  van  Alva 
en  van  Don  Juan  van  Oostenrijk.  De  onaangename  ge- 
voelens die  deze  vroegere  hulsels  van  wreede  dooden  op- 
wekten, werden  echter  getemperd  bij  het  aanschouwen  der 
wapenrusting   van    onzen    Maurits   van  Oranje.    Hier  z^jn 
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voor  den  beoefenaar  der  kriJQ:s-kostuumknnde  van  de  middel- 
eeuwen en  van  lateren  tijd  ontelbare  hulpmiddelen.  Voor 
de  zestiende  eeuw  kan  ook  (wat  althans  Duitscbland  betreft) 
veel  geput  worden  uit  het  daar  aanwezige  Tumierbuck 
van  PBEiTALL,  waarover  men  vergelijke  beromamn's  mono- 
graphie  JErzherzog  Maximilian  I  und  Mtma  von  Burgund^  in 
de  schriften  van  het  Wiener  Mterthtmwerein ,  en  de 
Wienerzeitmg  1859,  No.  66,  Ahendblatt,  Bergmann  toonde 
mij  ook  een  latijnsch  gebedenboek,  van  fraaije  miniaturen 
voorzien  en  mogelijk  afkomstig  uit  de  bezittingen  van 
Maria  van  Bourgondië,  alsmede  den  jongsten  codex  van 
het  Niebelungenlied  (1517),  waarvan  de  beide  oudere  zich 
te  München  en  te  Donau-Eschingen  (bij  den  vorst  van 
Fürstenberg)  bevinden.  Over  deze  AmhroBer'Sammlung  gaf 
Dr.  KÖHLER  reeds  in  het  jaar  173B  eene  van  afbeeldingen 
voorziene  beschrijving,  getiteld:  Die  Ambramche  Helden" 
nnd  Bnstkammer ,  Nörnberg,  4*^;  de  jongste  en  beste  be- 
schrijving is  van  Dr.  E,  Freiherrn  von  sacken.  Die  k,  k, 
Ambrasser-Samnjlupg ;  Wien  1855,  2  Thh,  Tn  hetzelfde 
lustslot  waar  zich  de  verzameling  bevindt  woont  ook  haar 
geleerde  custos.  Hij  heeft  daar  een  heerlijk  uitzicht  over 
den  wijd  uitgestrekten  tuin  die  Beneden  Belvedère  van  Bo- 
ven-Belvedère  scheidt.  Beide  paleizen  zijn,  in  *t  begin  der 
achttiende  eeuw  ,  door  prins  Engenius  van  Snvoyen  gebouwd. 
Van  Beneden- Belvedère  heeft  men  eene  berghoogte  te  be- 
klimmen om  op  Boven -Belvedère  te  komen.  Dair  bevindt 
zich,  gelijk  men  weet,  de  rijke  keizerlijke  galerij  van  schil- 
derstukken, in  twee  en  twintig  zalen  op  de  beide  verdiepin- 
gen ten  toon  gesteld.  Ik  heb  er  slechts  een  blik  in  kun- 
nen slaan ;  maar  voldoende  om  verwonderd  te  zijn  over  den 
rijkdom  van  kunstgewrochten  uit  alle  landen  en  scholen» 
vooral  ook  van  nederlandsche,  oude  en  nieuwere.  Tn  de 
benedenverdieping  is,  in  zeven  zalen  de  italiaansche  en 
in  zeven  andere  de  nederlandsche  kunstschool  vertegenwoor- 
digd ,  onder  toevoeging  van  enkele  spaansche  en  fransche 
stukken.  Op  de  bovenverdieping  zijn  vier  zalen  aan  de  oud- 
duitsche   en    oud-nederlandsche ,    en  vier  aan  de  nieuwere 
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duitsche  school  gewijd.  Alle  stukken  zijn  voorzien  van 
etikettes,  die  den  naam  en  den  tijd  der  kunstenaars  aan- 
wijzen. Wie  er  zich  verder  over  onderrigten  wil,  kan  den 
uitvoerigen  cataloog  van  krafft  raadplegen.  Hoe  groot 
het  aantal  nederlandsche  stukken  is,  kan  men  hieruit 
afleiden,  dat  er  zalen  zijn,  die  naar  Rembrand,  Bubens, 
Van  Dijk,  Teniers  genoemd  worden.  Onder  de  Bubensen 
echter  scheen  m^  veel  middelmatigs  te  z\jn  (mogelijk 
onechte?).  Zelfs  de  Van  Eycken,  Memlingen  en  Engel- 
brechten  waren  door  enkele  stukken  gerepresenteerd.  Ik 
vertoefde  het  langst  bij  een  paar  Carlo  Dolce's  en  Van  Mie- 
rissen, bij  eene  oude  dame  van  Bembrandt  en  bij  e^n 
Adam  en  Eva  van  J.  van  Eyck.  Verzadigd,  vermoeid 
zelfs  van  zoo  veel  genot ,  keerde  ik  tot  bebgmann  terug. 
Deze  verhaalde  mij ,  dat  de  Ambraser  verzameling  den 
naam  draagt  naar  het  vorstelijk  slot  Ambraa  of  Amrm  ^ 
waarschijnlijk  Am  Hasen,  b\j  Insbrück,  in  welk  slot  de 
aartshertog  fërdii^and,  die  in  1557  de  schoone  philip- 
PIN£  WELSEK  trouwdc,  de  verzameling  had  aangelegd. 
Bebgmann  meende,  dat  zij  welligt  weder  naar  Ambras 
terug  zou  keeren,  en  hij  haar  dan  vergezellen  zou;  dit 
uitzicht  scheen  hem  aangenaam  te  zijn,  omdat  h\j  in  het 
Araier  Vorgeberge  geboren  was.  Ik  vernam  van  hem  ook 
nog  de  bijzonderheid ,  dat  de  volkstaal  aldaar  zeer  verwant 
is  met  onze  nederlandsche,  en  hij  achtte  het  der  moeite 
waard,  dat  die  verwantschap  door  een  deskundige  werd 
nagegaan.  Hij  moedigde  mij  zeer  aan ,  op  reis  naar  Zwit- 
serland,  er  eenige  dagen  te  vertoeven,  om  mij  van  de  juist- 
heid zijner  meening  te  overtuigen;  doch  daarvan  kon  niets 
komen. 

Te  Weenen  restte  mij  nog  slechts  de  verzameling  van 
oudheden  op  de  hof  bibliotheek.  Deze  bestaat  enkel  uit 
romeinsche  outaren,  gedenk-  en  grafsteenen,  vr^  onhandig 
in  de  muren  langs  den  trap  ingemetseld.  Sommige  waren 
zoo  hoog  en  in  zulk  slecht  licht  geplaatst,  dat  de 
opschriften  niet  zonder  beklimming  konden  gelezen  wor- 
den.    Dit    gold    met    name    de    steenen    die    afgesleten 
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waren.  Die  steenen,  p.  m.  60  stuks,  waren  meeren- 
deels in  Oostenrijk  zelf  gevonden.  Ik  zon  waarschijnlijjk 
de  moeite  niet  ontsien  hebben  de  opschriften  van  nabij 
te  onderzoeken  en  af  te  sehrijven,  wanneer  m^  niet 
bekend  was  geweest  dat  kort  te  voren  tu.  momhsbn 
uit  Berlijn  alles  onderzocht,  afgeschreven  of  gecollatio- 
neerd had.  Eertijds  was  men  tevreden  wanneer  onder 
den  tekst  van  een  opschrift  stond  „Smetius  vidit;"  in 
onze  dagen  kan  men  op  den  tekst  van  een  romeinsch 
opschrift  vertrouwen,  wanneer  men  weet,  dat  hommsem 
het  oorspronkelijke  gezien ,  en  daarnaar  den  tekst  afgeschre- 
ven heeft.  De  arbeid  van  mommsen  was  voor  heft  Corpua 
inscriptionum  latt.  der  berlijnsche  akademie  bestemd.  —  In 
de  veslibule  werd  mijne  aandacht  getrokken  door  een  ko- 
lossaal liggend  mansbeeld  van  marmer,  een  stroomgod 
verbeeldende.  Hg  is  naakt  tot  op  het  middmi ,  leunt 
op  de  linkerzijde  en  heeft  de  beenen  die  met  sluijerge* 
waad  bedekt  zijn  uitgestrekt;  zijn  linkerarm  rust  op  een 
tonnetje  met  banden  voorzien  (denkelijk  eene  watertoii), 
en  de  elleboog  op  een  kleinen  sterk  gebaarden  man ,  slechts 
ten  halve  lijjve  zichtbaar  en  die  zijn  linker  arm  als  een 
overwonnene  of  hulpsmeekende  om  hoog  strekt.  De  reg- 
terarm  van  den  god  ligt  uitgestrekt  over  zijne  beenen,  en 
in  de  regterhand  schijnt  hij  eene  soort  van  cassette  te  hon- 
den, waarvan /otfcto^  afhangen.  Hoofd  en  voeten  ontbre- 
ken, maar  de  bewerking  is  fiks.  Indien  dit  beeld  in  Oos- 
tenrijk gevonden  is  (volgens  berigt  van  prof.  abneth  ia  de 
vindingsplaats  tot  dus  ver  onbekend)  zou  het  den  Donan 
kunnen  voorstellen.  Het  is  zeer  verkleind,  en  daardoor  niet 
naawkeurig ,  uitgegeven  door  clabac  ,  Mm»  de  sculpt» ,  IV , 
PI.  751,  No.  1825,  die  er  den  Nijl  in  vermoedt,  opgrond 
van  eene  antieke  p^  bij  Stosch.  Buiten  clabao  is  m^ 
over  dit  beeld  niets  bekend;  ook  de  heer  abneth  wist  er 
niet»  naders  over  te  berigten  dan  dat  het,  volgens  z\jne 
meening,  den  Danubius  zou  voorstellen. 

(Wordt  vervolgd.) 
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DE  KEULSCHE  MAgONNIEKE  OORKONDE 

VAN  1535. 

{Mededeeling  van  G.  H.  M.  Delpeat.) 


■  mi» 


Toen  ik  onlangs  met  belangstelling  het  aangenaam  ^ 
schreven  werk  doorlas  van  den  heer  H.  Q.  Janssen  {Jacolvs 
Fraepositus ,  Luthers  leerling  en  vriend  y  geschetst  in  zijn  lijden 
en  strijden  voor  de  Hervormingszaak,  Amst.  1862),  viel 
mijne  aandacht  meer  bijzonder  op  hoofdst.  XII.  (bl.  159), 
alwaar  de  schrijver  van  de  betrekking  gewaagt,  waarin  J»* 
cobus  Praepositus  zou  gestaan  hebben  tot  de  orde  der  Vrij- 
metselaren, en  wel  tot  zekere  bijeenkomst  van  afgevimrdjf' 
den  uit  negentien  ma(;onnieke  loges,  gehouden  te  KeUMS  : 
op  24  Junij  1535,  onder  voorzitting  van  den  aarteiiiMüttfn 
Herman  van  Wied,  in  het  bij  wezen,  l>ehalv«  vmi  jp 
noemden  Jac.  Praepositus ,  van  Philippus  MclaiitiiuL ,  t» 
C.  Banning  uit  Amsterdam,  van  A.  Nobel  uit 
van  De  Coligni  enz. 

De    afgevaardigden    stelden,    zoo  men  \MSimwri , 
den    aard ,    de    bedoelingen  en  den  oomfiruntr 
der  Vrijmetselaren  eene Verklaring  op, 
voerige   oorkonde    in    ma^onniek   tofarift. 
verborgen    en    vergeten ,    is    eindel^jJc , 
daaromtrent,    onverhoeds  in  Nederkad 
men,  door  B.  B.  Vrijmetselaar» 
klaard ,    met    de    daaronder 
facsimile  gebragt  en  hier  en  diiBT' 

Te  regt  toonde  raen  hoogt;  ji 
gedenkstuk.     Door    de   o] 
komt    het   een    bij    uiUtfik 
IIL 
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oorkonde ,  waarin  de  openbaring  is  weggelegd  van  de  over- 
tuiging, de  inzigten,  den  werkkring  en  de  voornemens 
van  hen,  die  men  als  de  vertegenwoordigers  van  de  meest 
gevorderde  intellectuele  beschaving  van  dien  tijd  mogt  laten 
doorgaan.  Geheel  deel  ik  in  de  overtuiging  van  den  heer 
JANSSEN,  dat,  indien  er  aan  de  echtheid  van  dit  gedenkstuk 
niet  te  twijfelen  valt ,  het  eene  belangrijke  bydrage  oplevert 
tot  de  kerkgeschiedenis  van  de  zestiende  eeuw ,  en  zelfs  licht 
verspreidt  over  den  oorsprong  en  de  beginselen  der  kerk- 
hervorming. De  heer  janseen  is  geneigd ,  om  zich  te  scha- 
ren aan  de  zijde  van  hen ,  die  de  authenticiteit  aannemen. 
Hij  erkent  echter,  niets  dan  geschriften  in  handen  gehad 
te  hebben,  welke  de  echtheid  veronderstellen,  of  zoeken  te 
staven ,  „zonder  het  werk  van  tegenstanders  te  hebben  kun- 
nen lezen." 

Hoe  het  eindoordeel  over  de  echtheid  ook  zij ,  de  ver- 
schijning der  oorkonde  is  een  merkwaardig  geschiedkundig 
feit;  en  daar  ik,  ofschoon  geen  vrijmetselaar,  een  geau- 
thentiseerd  facsimile  ten  geschenke  ontving,  vind  ik  m^ 
tot  een  naauwkeurig  onderzoek  zoo  niet  geregtigd,  dan 
toch  genoopt.  De  uitkomst  daarvan  onderwerp  ik  gaarne 
aan  het  oordeel  van  meer  bevoegden. 

Volgens  den  inhoud  der  bedoelde  oorkonde,  hier  achter 
als  bijlage  gevoegd,  werden  daarvan  negentien  gel^klui- 
dende  afschriften  vervaardigd,  ten  behoeve  van  de  negen- 
tien loges,  waaruit  afgevaardigden  waren  verschenen  (*). 
Vreemd  is  het ,  dat  van  al  die  afschriften  er  slechts  één » 
en  wel  in  Nederland,  is  overgebleven.  In  weerwil  van  de 
uitnoodigingen ,  aan  al  de  daarin  betrokken  ma^onnieke 
zetels  uitgevaardigd,  wordt  mij  verzekerd,  dat  men  op  het 
spoor  van  geen  enkel  ander  afschrift  heeft  kunnen  komen. 
Het  Nèderlandsch  gedenkstuk,  geschreven  op  zoogenaamd 
francijn  in-plano ,  bestaat  uit  zeventig  regels ,  oud  ma^onniek 


(*)  Namelijk  nit  London,  Edinbarg,  Weenen ,  Ameterdam ,  Parijs,  Lyon, 
Frankfort ,  Hambarg ,  Antwerpen  ,  Rotterdam ,  Madrid  ,  Venetiö ,  Gend , 
Koningsberg,  Brassel,  Daniig,  Middelburg,  Bremeu  en  Keulen. 
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quadraatschrift ,  waaronder  negeDtien  handteekeningen  of 
namen.  De  overschrijver  schijnt  het  latijnsche  document 
slecht  verstaan ,  of  gelezen  te  hebben ;  althans  op  zijne  or- 
thographie  van  het  Latijn  valt  veel  aan  te  merken. 

Toen,  omtrent  1835,  het  driehonderdjarig  jubileum  der 
oorkonde  aanstaande  was,  naraen  de  B.  B.  Vrijmetselaren 
eene  feestelijke  viering  in  overweging.  Men  besloot  tot 
het  doen  vervaardigen  van  eene  toepasselijke  medaille.  Op 
den  24  Junij  1835  werd  binnen  Amsterdam  een  ma(jonniek 
feest  ter  herdenking  gehouden.  Een  Gedenkboek  zag  daarvan 
het  licht.  Tevens  benoemde  men  eene  commissie  van  vijf 
B.  B.  Vry  metselaren  ,  belast  met  het  verzamelen  en  uitgeven 
van  bescheiden  omtrent  dit  charter ;  zoo  wij  wèl  onderrigt 
zijn,  is  men  het  verslag  nog  wachtende. 

Inmiddels  hebben,    in  Duitschland  vooral,  enkele  schrij- 
vers zich  opgewekt  gevoeld ,  om  onderzoek  te  doen  naar  de 
echtheid  van  het  stuk ,  daaronder  velen ,  die  tot  de  orde  der 
Vrijmetselaren    behooren.     Zeer  zeker  bezitten  deze  laatsten 
boven  mij  en  andere  oningewijden  groot  voorregt.  Zij  zijn  bij 
magt  om  den  inhoud  der  oorkonde  te  toetsen  aan  de  traditio- 
nele, hun  bekende,  beginselen  der  orde.  Zij  hebben  toegang 
tot  archieven ,  waarin  belangrijke  bouwstoffen  tot  het  voeren 
van  onderzoek  zijn  weggelegd.   Zij  kunnen  zich  vergewissen 
omtrent    de    waarde,    of   onwaarde,    van    daarin  vermelde 
philosophische    beschouwingen.     Met    de    beoordeeling   van 
den  ganschen  inhoud  der  oorkonde  mogen  zij  zich  inlaten, 
zonder  den  schijn  aan  te  nemen  van  onbescheiden  indringen 
in    de  geheimen  der  orde.     Hier  tegenover  staat  niettemin 
voor  den  profaan -beoordeelaar  het  genot  van  meerdere  vrij- 
heid..  Zonder    het  belang  der  orde  in  acht  te  nemen,    en 
zonder    door    aangegane    verbind  ten issen    te    worden   weer- 
houden,   is   de  oningewijde  tot  een  zuiver  zelfstandig  oor- 
deel   geregtigd.     Hij    kan    dat    onbezorgd    uitspreken ,    en 
mag,  geheel  onafhankelijk,  zqn  blik  op  bloot  geschiedkun- 
dig terrein  vestigen.  Zulk  een  geheel  onpartijdig  op  zuivere 
historiegronden    rustend    onderzoek  is,    naar  mijn  beschei- 
den oordeel,    tot   heden    vergeefs   afgewacht.     Het   geheel 
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nieuw  onderzoek,  dat  ik  mij  voorstel,  is  dus  niet  over- 
bodig. Immers ,  op  weinige  uitzonderingen  na ,  hebben 
voorstanders  en  bestrijders  zich  al  zeer  spoedig  met  opper- 
vlakkige beschouwingen  tevreden  gesteld.  Beiden  zijn 
daardoor  in  tastbare  dwalingen  vervallen.  Enkele  voor- 
beelden wil  ik  daarvan  bijbrengen. 

Onder  de  voorstanders  van  de  echtheid  der  oorkonde 
komt  de  eerste  plaats  toe  aan  den  bekenden  beroemden 
theoloog  Dr.  c.  G.  bretschneider.  Hij  heeft  wel  niet, 
zoo  als  de  schrijver  der  aanteekening,  bl.  79  van  het  Ge- 
denkboek der  Feestviering  ter  gedachtenis  van  het  charter  van 
Keulen  opgeeft,  een  werk  in  het  Latijn  geschreven,  geti- 
teld: Corpus  Reformatorum ,  maar  wel  aan  gezegd  Corpus  ^ 
behelzende  Opera  MelantJionis  ^  bij  elk  deel  (t.  I — IX)  (♦) 
toegevoegd  Annaks  vitae  Melanthonis,  Onder  dagteekening 
nu  van  den  24  Junij  1635  heeft  bretschneidee  eene  zeer 
uitvoerige  behandeling  ingelascht  van  de  vraag:  „Fuitne 
Melanthon  hoc  anno,  die  Joannis  Baptistae,  in  conventu 
solenni  liberorum  Caementariorum  ?"  Was  bretschneider 
tot  het  geven  van  antwoord  bevoegd?  Ik  zou  meenen 
neenl  want  hij  erkent  het  zelf:  Scriptum  ipsum  (de  oor- 
konde namelijk)  videre  non  potui.  Wat  de  echtheid  be- 
treft der  handteekening  door  Melanthon  daarop  gesteld, 
gaat  hij  af  op  het  getuigenis  van  den  geleerden  Deenschen 
bisschop  FE.  munter.  Deze  heeft  een  facsimile  van  de 
oorkonde  gezien;,  en ,  zegt  bretschneider  ,  professus  est  se 
manum  Melanthonis  sibi  satis  notam  agnovisse.  Daarbij  moet 
bretschneider  een  foutief  afschrift  van  het  stuk  voor  oogen 
gehad  hebben.  Den  bekenden  Albertus  Hardenberg  geeft 
hij  onder  de  onderteekenaars  op ;    deze  zal ,  meent  hij ,  be- 

(*)  .Deze  Atmales  komen  nogroaals  in  liuu  geheel  iu  hetzelfde  werk  in 
herdruk  voor;  ik  weet  niet  wparom :  Opera  Jfelanihonu ,  t.  XXVIII.  4^ 
(1860).  Bbretschkeider  heeft  zijn  betoog  ten  voordeele  van  de  echtheid 
der  oorkonde  ook  in  de  hoogdaitsche  taal  in  hetjlicht  gezonden  in  de  .i^tf- 
tneine  Kirchenzeitunff ,  uitVomeüde  te  D&rmst&dt  ^  November  1836.  De  schrif- 
ten voor  en  tegen  de  echtheid  der  oorkonde  zijn  opgeteekend  door  oeorg 
jiLOBSf  "Bibliographie  der  Freiniaurerci.  (Fkf.  a.  m.  1844  8°.)  S.  217.  f.  f. 
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hoord  hebben  tot  de  mansio ,  quae  est  Fabirai,  Op  die 
veronderstelling  bouwt  br.  een  uitvoerig  betoog  over  de 
naamverwisseling  van  Fabirai  met  Bremen,  en  over  de  be- 
trekking alzoo,  waarin  Albertus  Harden  berg  tot  die  stad 
en  de  loge  aldaar  zou  hebben  kunnen  staan.  Maar.... 
nergens  in  de  oorkonde  vindt  men  eenige  de  minste  mel- 
ding van  Harden  berg.  Dit  gedeelte  van  een  schijnbaar 
zeer  geleerd  betoog  valt  dus  geheel  in  het  water. 

Aan  het  hoofd  van  de  bestrijders  der  echtheid  van  het 
stuk  vindt  men  in  Duitschland  Dr.  k.  ed.  förstemann, 
vroeger  met  bretschneider  uitgever  van  de  Opera  Melari' 
thonisy  later  aan  die  onderneming  vreemd  geworden.  Hij 
heeft,  bij  zijne  bestrijding  van  het  gevoelen  van  bretschnei- 
der (te  vinden  in  Neue  Mittheilungen  aus  dem  Gebiet  his' 
tortsck-antiquarischer  Forschungen  (Halle  1837),  B.  III.  t.  3 
S.  162),  een  gesteendrukt  facsimile  der  handteekeningen , 
onder  de  oorkonde  voorkomende,  doen  bijvoegen;  doch  op 
zulk  eene  wijze,  dat  men  daaruit  met  gelijk  regt  pro  en 
contra  de  echtheid  der  handteekeningen  kan  argumenteren, 
ten  gevolge  van  den  slordigen  afdruk  van  dat  zoogenaamd 
facsimile ,  als  zijnde ,  niet  uit  de  oorkonde  zelf,  maar ,  a 
secundi  manu,  uit  de  authentieke  kopij  vrij  gebrekkig  over- 
genomen. Hetgeen  förstemann  daarbij  als  bewijs  van  ver- 
valsching  der  handteekeningen  bijvoegt ,  dat  men  omtrent 
dien  tijd  (1535)  niet  gewoon  was  de  handteekeningen  met 
krullen  te  versieren,  of  de  voornamen  met  de  enkele  letter 
aan  te  duiden ,  zoo  als  op  de  oorkonde  plaats  heeft ,  is  min 
naauwkeurig.  Men  vergelijke,  bij  voorb.,  de  rij  van  hand- 
teekeningen uit  het  begin  en  uit  het  midden  der  zestiende 
eeuw  bijeengebragt  door  fried.  von  raumer,  Brief  e  am 
Paris,  Th.  II,  alwaar  men  zien  kan,  dat  keizer  Maxim ili- 
aan ,  Filips  II ,  Anton  Perez  en  anderen  die  versiering  niet 
vergeten  *).     De    nabootsing    van    Melanthons    handteeke- 


*)  Ik  heb  vóór  mij  liggen  eeu  arbitraal  vonnis,  uitgesproken  in  1503 
door  ADRIAAN  7L0RIS  (later  Adriaan  VI)  als  gemagtigde  van  het  kapittel 
van  s.  Salvator  te  Utrecht  over  het  regt  van  visscherO  op  de  Lek ,  met  de 
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ning  op  de  oorkonde  kan  overigens,  mijns  inziens,  in 
geen  geval  dienen,  om  over  hare  echtheid  een  beslissend 
oordeel  uit  te  spreken.  Wel  komt  de  handteekeuing  op 
het  authentiek  facsimile  vrij  wel  overeen  met  Melanthons 
schrift,  zoo  als  een  brief  van  zijne  hand  (7  April  1644) 
onder  de  nagelaten  papieren  van  s.  a.  gabbema  in  bewa- 
ring ie  Leeuwarden  bij  het  Friesch  genootschap  die  ver- 
toont; maar  niets  is  gemakkelijker,  dan  nabootsing  van 
dergelijk  schrift.  Melanthons  schrift  onderscheidt  zich  op 
verschillenden  leeftijd ,  en  in  hetzelfde  jaar  zelfs ,  door  zeer 
groote  ongelijkheid,  nu  eens  zeer  fraai,  dan  weder  zeer 
slordig;  soms  schier  mikroskopisch  fijn,  dan  weder  als 
met  een  zwavelstok  neder  gesteld,  breed  en  grof.  Men 
kan  zich  daarvan  overtuigen  bij  het  doorbladeren  van  de 
facsimile's  uit  Melanthons  dagelijksch  schrift,  opgenomen 
in  den  fraaijen  Catahgue  of  the  library  of  Br,  KLOsa 
(London  80.  1835). 

Toen  de  redenaar  bij  het  plegtige  feest,  den  25  Juni] 
1835  ter  zake  van  de  Keulsche  oorkonde  te  Amsterdam 
gevierd,  zich  voorstelde  de  hooge  waarde  van  het  charter 
in  het  licht  te  stellen,  zag  hij  zich  verpligt  de  vraag  om- 
trent hare  echtheid  te  behandelen,  en  stelde  zich  daartoe 
de  beantwoording  voor  van  de  drie  volgende  punten. 

1°.  Bestonden  er  zoodanige  personen .  als  onder  de  oor- 
konde vermeld  staan? 

2^.  Zijn  hunne  handteekeningen  gelijk  aan  die,  welke 
elders  gevonden  worden? 

3^.  Konden  de  onderteekenaars  in  Keulen  verzameld 
zijn  op  dat  tijdstip? 

De  behandeling  dier  vragen  mag  gepast  heetent  zij  om- 
vat echter  niet  alles  wat  de  historische  kritiek  regt  heeft  te 
verlangen.  Eeeds  dadelijk  rijst  bij  haar  de  vraag  op  naar 
de  wijze,  waarop  het  stuk  gekomen  is  in  handen  van  den 

homologatie  vaa  keizer  Maximiliaan  I.  De  handteekeningen  van  beiden, 
ook  die  van  den  bekenden  keizerlijken  secretaris  fh.  uakeïon  zijn  rijkelQk 
met  krnllen  voorzien,  en  laatstgenoemde  teekent  met  de  voorletter  van  lyn 
naam  P. 
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grootmeester  nationaal  der  Nederlandsche  ma(jonnieke  loges. 
Daaromtrent  toch  schijnt  groote  onzekerheid  te  heerschen. 
Als  bijlage  tot  de  oorkonde  en  als  daarmede  verbonden  ge* 
weest,  worden  de  notulen  vermeld  van  de  loge  FredericM 
Vredendall  van  1687  en  1688.  Beide  gedenkstukken  zijn, 
volgens  het  berigt  dat  men  leest  bij  Dr.  fetschebin  {Histo- 
riêches  Vermck  über  die  Cölner  ür kunde ,  Bern  1838),  aan 
prins  Frederik  der  Nederlanden  in  1816  toegekomen  by 
een  brief  door  een  vrouwenhand  geschreven,  get.  C.  v.  T. 
"Volgens  FETSCHERiN  duiden  die  initialen  den  naam  van  Van 
Teylingen  aan.  Uit  mondelinge  berigten  heeft  hij  verno- 
men ,  dat  de  familie  Van  Teylingen  eenen  Boetzelaer  onder 
hare  voorzaten  telde,  door  wiens  tusschenkomst  deze  stuk- 
ken den  grootmeester  nationaal  der  loges,  zekeren  heer 
Is.  van  Teylingen ,  kunnen  zijn  in  handen  gekomen.  An- 
ders luidt  het  verhaal,  voorkomende  in  de  Annalen  ma» 
qonniques  des  Pay a-Bas,  t.  1.  livr.  8.  p.  858,  aangehaald 
door  RüD.  KiCH.  FiscHEE  [Neueste  Zeitschrift  für  Freimau' 
rerei  y  Altenburg  1839).  Zoo  men  deze  schrqvers  geloo- 
ven  mag,  zijn  de  oorkonden  vroeger  in  het  bezit  geweest 
van  de  familie  Van  Wassenaer,  later  (tusschen  1780 — 1790) 
door  haar  in  die  van  den  grootmeester  nationaal  Van 
Boetzelaer ,  terwijl  deze  laatste  weder  de  gedenkstukken , 
voor  zijn  vertrek  uit  *8  Hage  in  1795 ,  ten  gevolge  van 
de  toen  plaats  hebbende  omwenteling  van  zaken,  in  be- 
waring opdroeg  aan  een  broeder  vrijmetselaar,  die,  getrouw 
aan  zijnen  daarop  gedanen  eed ,  de  gezamenlijke  oorkonden 
later  aan  prins  Frederik  zou  hebben  overgegeven. 

Tusschen  beide  verhalen  ligt  nog  al  verschil.  Veel  ligt 
daarin,  dat  onbestemd,  zoo  niet  tegenstrijdig,  heeten  mag. 
Ik  kan  althans  daarop  de  betuiging  niet  beamen  van  den 
redenaar  van  1835 ,  als  hij  zegt  (bl.  28) :  „Het  is  eene 
overbekende  zaak,  op  welke  wijze  onze  grootmeester  na- 
tionaal het  charter  van  Keulen  heeft  ontvangen,  en  dit 
reeds  moet  ons  voor  de  echtheid  van  hetzelve  gunstig  voor- 
innemen  ,"  —  of  als  in  de  opdragt  van  het  Gedenkboek  aan 
Z.    K.    H.  gewaagd  wordt  van  eene  „waardige  en  b^  hem 
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bekende  hand,  van  welke  hem  de  Gedenkstukken  ten  Ofe- 
schenke  werden  gegeven."  Neen ,  veeleer  volgt  uit  de  daar 
beschreven  toedragt  der  zaak,  dat  de  grootmeester  na- 
tionaal, zoo  even  genoemd,  zich  niet  genoegzaam  inge- 
licht, of  gerustgesteld  vond  door  de  wijze,  waarop  de 
charters  hem  waren  toegekomen ,  daar  hij  later  verlangen 
heeft  aan  den  dag  gelegd  naar  een  meer  opzettelijk  onder- 
zoek omtrent  de  echtheid  der  stukken,  inzonderheid  ten 
aanzien  der  daaronder  geplaatste  handteekeningen.  Er  blijft 
een  geheimzinnig  waas  hangen  over  de  lotgevallen  der 
oorkonde  en  over  hare  vroegere  bewaarplaats.  De  onmo- 
gelijkheid van  vervalsching  of  onderschuiving  is  nog  niet 
bewezen.  Van  belang  ware  het,  dat  de  voorstanders  der 
authenticiteit  daaromtrent  meer  geruststellende  getuigenissen 
konden  of  wilden  overleggen. 

Nog  veel  bedenkelijker  is  het,  dat  van  de  vragen,  door 
den  feestredenaar  opgegeven,  de  twee  eerste  voor  geene 
volledige  beantwoording  vatbaar  zijn. 

„Bestonden  er  zoodanige  personen,  als  onder  de  oor- 
konde vermeld  staan?  Zijn  hunne  handteekeningen  gelijk 
aan  die,  welke  elders  gevonden  worden?"  Zoo  vraagt  de 
feestredenaar ,  en  hij  schijnt  er  op  te  rekenen ,  dat  er  tegen 
een  toestemmend  antwoord  geen  bezwaar  bestaat,  ofschoon 
hij  alleen  ten  aanzien  van  de  handteekening  van  Melanthon 
verklaart  volkomen  zekerheid  te  bezitten.  Hoe  is  het  met 
de  overige  gelegen? 

Negentien  handteekeningen  staan  onder  de  oorkonde. 
Hoogstens  vier  daarvan  zijn  afkomstig  van  bekende  personen 
of  duiden  die  aan;  namelijk  hermannus  (Herman  van  Wied^ 
aartsbisschop  van  Keulen),  fh.  melanthon,  jacobus  prae- 
POSiTüs  (de  leerling  van  Luther ,  door  den  heer  Janssen  zoo 
treffend  beschreven)  en  cornelis  banning.  Men  leest  ook 
den  naam  van  Z.  de  CollignL  Wie  deze  is  weet  ik  niet: 
of  h\j  een  bloedverwant  was ,  of  voorstellen  moet  van  Gas- 
pard  de  Coligny  (geb.  1517,  dus  in  1535  achttien  jaren 
oud)  is  nog  onzeker. 

Cornelis  Banning  kan  den  naam  aanduiden  van  Komelis 
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Bannincky  op  het  einde  van  1534  burgemeester  van  Am- 
sterdam ,  als  zoodanig  tegenwoordig  geweest  by  de  executie 
van  criminele  vonnissen  van  25  Februarij  en  6  Maart  1684 
en  2  Maart  1586,  blijkens  het  Justitieboek ,  aan  de  griffie 
der  regtbank  van  eersten  aanleg  te  Amsterdam  aanwezig, 
ann.  1524 — 1567,  en  die  zich,  volgens  mij  medegedeelde 
aanteekening,  aldaar  te  vinden  op  bl.  160,  in  Mei  1547  van 
bet  leven  zou  hebben  beroofd.  Van  Maart  1586  tot  2  Maart 
1536  komt  zijn  naam  op  het  register  niet  voor.  Zijne  tus- 
schenreize  naar  Keulen  in  1535  zou  alsdan  hebbeu  kunnen 
plaats  vinden.  Het  blijkt  zelfs,  dat  hij  in  1585  eene  reis 
heeft  ondernomen ,  maar  met  geen  macjonniek  doel.  Ik  vind 
in  een  uittreksel  uit  de  Nieuwe  maren ,  begonnen  in  H  jaar 
duysent  vijf  hondert  vier  en  dertig  (overgenomen  in  de  KrO' 
nijh  van  het  Historisch  genootschap  ie  Utrecht  ^  jaarg.  1856 
bl.  88),  dat  Cornelis  Banning  vertrok  „in  het  einde  van 
Januarij  1535  uit  Amsterdam  naar  Brussel  en  van  daar  met 
de  keizerlijke  ambassaten  naar  den  lande  van  Oistlandt  om 
dach  te  houden  met  de  rebellen  van  Lubec."  Het  zal  de 
reis  zijn ,  waarvan  aert  van  dee  goes  in  zijn  Register  •) 
gewaagt,  toen  ook  deze  naar  Brussel  toog  met  den  pensio- 
naris Andries  van  Amsterdam,  om  te  spreken  met  Melchior 
Bantsau,  ambassadeur  van  den  hertog  van  Holstein,  „omdat 
Bantsau,  passerende  door  Amsterdam  ,  verzocht  had  hulp  en 
bigstandt  van  't  lant  van  Hollant,  omme  der  welcker  que- 
relle  (jegens  den  grave  van  Oidenburch  ende  van  Lubeek , 
dar  deor  dit  lant  van  Hollant  lichtelicken  in  oirlogen  zou- 
den mogen  oommen  dat  de  Sonde  toegesloten  soude  worden) 
zynen  Heere  voirscr.  in  der  oorlogen  gecommen  is"  f).  Of 
de  burgemeester  van  Amsterdam  deze  gelegenheid  van  reis 
foade  hebben  te  baat  genomen,  om  zich  een i ge  dagen  te 
Keolm  op  te  houden,  is  wel  niet  vobtrekt  onmogelijk ,  maar 
todi,  gelijk  later  blijken  zal,  zeer  onwaarschijnlijk*  Overi- 
gens ÏB  er  it  Amsterdam  geene  handieekening  van  Comells 

*)  AxsT  TUE  pzs  GOBS,  Reptltr,  U.  4iL 

f)  0«er  dit  ^wehü  «eig.  nea  waszxaax,  Getd. ;  AtÊuUrémmt  UI*  h2^ 
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Banninck  aanwezig,  waaruit  dus  eene  vergelijking  met  de 
hier  gestelde  zou  mogelijk  worden.  Van  Hermannns  van 
Wied  en  van  Jacobus  Praepositus  zijn  daarentegen  ondertee- 
keningen  voorhanden.  Van  eerst<^enoemden  is  mij  ééne  voor^ 
gelegd,  waaraan  men  niet  alle  overeenkomst  met  die  van 
de  oorkonde  ontzeggen  kan;  hier  tegen  over  staat  de  ver- 
klaring van  Dr.  gustaph  schwetske  op  3  Augustus  184S 
in  het  Thiiringisch  Sacksüch  Ferein  ter  sprake  gebragt 
(z.  Allgem,  Hall.  Litt,  Zeitung  ^  1842.  Ergdmungshl.  Au- 
gust, p.  311),  welke  voor  den  dag  komt  met  een  chatter 
door  denzelfden  aartsbisschop  in  1524  te  Keulen  ondertee- 
kend ,  eene  onderteekening ,  zoodanig  verschillende  van  die , 
welke  de  oorkonde  vertoont,  dat  men  schier  zou  mogen 
veronderstellen,  dat  men  niet  eens  de  moeite  van  eenige 
nabootsing  genomen  heeft.  Dr.  schwetske  scheen  daarbq 
in  het  bezit  van  eene  handteekening  van  Jacobus  Praeposi- 
tus, en  volgens  hem  heeft  de  Keulsche  handteekening  ook 
daarmede  geen  de  minste  overeenkomst. 

Omtrent  vier  der  onderteekenaars  is  dus  het  onderzoek 
naar  de  echtheid  van  hun  schrift  (met  uitzondering  misachte» 
van  twee  daarvan)  ongunstig ;  maar  wat  nu  met  de  vijftien 
overigen?  Zij  zijn  volstrekt  onbekenden,  omtrent  de  moge- 
lijkheid van  wier  zamenkomst  te  Keulen  op  24  Junij  1686 
noch  ja!  noch  neen!  te  zeggen  valt.  Vraag  No.  3:  „Konden 
de  onderteekenaars  in  Keulen  verzameld  zijn  op  dat  t^d- 
stip?"  moet  dus  in  den  eigenlijken  zin  onbeslist  blijven.  — 
Maar  neen :  toch  durf  ik  de  volstrekte  onwaarschqnlijkbeid 
beweren ,  dat  op  gezegd  tijdstip  te  Keulen  eene  mac^onnieke 
bijeenkomst  tot  behartiging  van  geheel  vreedzame  belangen 
zou  zijn  gehouden.  Men  gelieve  zich  den  toestand  van 
Noord-Duitschland  op  het  laatst  van  1534  en  in  de  eerste 
helft  van  1535  te  herinneren,  en  men  zal  moeten  toestem- 
men, dat  de  omstreken  van  Keulen,  van  Westfalen,  en  in 
het  algemeen  die  van  den  Rijn,  door  de  treurige  gisting» 
waarin  de  inwoners  zich  bevonden ,  eene  voor  uitlanders 
vooral  hoogst  afschrikkende  gedaante  aanboden,  in  wier 
midden  het  zeer  ongepast  zou  geweest  zijn ,  eene  vereeniging 
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van  vrienden  des  vredes  uit  gansch  Europa  te  beschrijven. 
Het  was  toch  tegen  het  einde  van  1534  en  in  het  voorjaar 
van  1535,  dat  de  strijd  tegen  de  Wederdoopers  door  gansch 
Westfalen  op  het  hevigst  woedde.  De  stad  Munster  was 
door  de  verdwaasde  dweepers  ingenomen.  De  verdreven 
bisschop,  suffragaan  van  den  aartsbisschop  van  Keulen, 
Herman  van  Wied,  had  des  laatsten  hulp  ingeroepen  tot 
herstel  van  regten.'  Zijn  aanzoek  vond  dadelijk  gehoor. 
De  Keulsche  strijdknechten  snellen  den  bedrukten  nabuur  te 
hulp.  Met  hen  vereenigt  de  hertog  van  Kleef  zijne  strijd- 
krachten. Afgevaardigden  uit  de  Palz,  uit  Maintz,  Trier, 
en  Wurtsburg  houden  eerst  te  Oberwesel,  later  te  Keulen, 
bepaaldelijk  op  den  19  Mei  1535  bijeenkomsten  tot  het 
beramen  van  geschikte  middelen ,  om  de  bestrijding  van  het 
booze  oproer  krachtdadig  voort  te  zetten.  (Leop.  ranke, 
Gesch.  der  Beutach.  zur  Zeit  der  Reform,  III.  551,  en  zijne 
bron  KERSSEBROCH,  Bellum  anabapt,  bij  mencken.  Script, 
rer,  Germ,  III.  1586.)  Uitgestrekte  krijgstoerustingen  beroe- 
ren het  gansche  land.  Men  besluit  tot  het  beleg  van  Munster. 
Men  is  gelijktijdig  alom  ijverig  bezig  met  het  achterna  vol- 
gen en  het  opsporen  van  gevlugte ,  of  verdreven  bondge- 
nooten  der  ketters.  De  gevangenhuizen  te  Keulen  en  om- 
liggende plaatsen  liggen  opgevuld  met  de  dweepzieke  slagt- 
offers.  De  maand  Mei  en  de  eerste  helft  van  Junij  worden 
in  vruchtelooze  onderhandelingen  met  de  Munstersche  weder- 
doopers doorgebragt.  Aan  moord-  en  gruweltooneelen  van 
allerlei  aard  door  het  gansche  aartsbisdom  komt  geen  einde. 
Op  gezag  van  aartsbisschop  Herman  worden  op  den  22  Junij 
(dus  slechts  drie  dagen  voor  de  maQonnieke  bijeenkomst) 
de  onderhandelingen  met  de  oproerlingen  op  nieuw  aan- 
geknoopt, doch  zonder  gevolg.  Alzoo  besluit  men  tot 
een  hernieuwden  aanval  op  Munster,  den  hoofdzetel  des 
gewelds,  op .  23  en  24  Junij,  en  wel  met  dit  gevolg, 
dat  in  den  loop  van  laatstgenoemden  dag  de  aartsbisschop 
en  zijne  bondgenooten  hun  doel  bereiken.  Munster  wordt 
stormenderhand  ingenomen,  de  stad  nagenoeg  geheel  ver- 
woest.    Nu  durf  ik  vragen,    is  het  wel  denkbaar,  dat,  te 
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midden  vau  zoo  groote  verwarring,    in  de  stad,  van  waar 
het    bevel  tot  uitdelging  van  het  Munstersche  kettergespan 
uitging ,    in    de    stad ,    die    men    als    het   middenpunt  der 
krijgstoerustingen,    het    hoofdkwartier    van    het    leger   der 
tegen    Munster  verbonden  vorsten ,    beschouwen  moet ,   de 
vreedzame  bijeenkomst ,  door  de  oorkonde  voorgesteld ,  zou 
zyn    gehouden?     Alom,  ook  in  de  Nederlanden,  heerscbtc 
in    dat   jaar  1535  en  in  het  vorige  algemeene  schrik  voor 
de  ondernemingen  der  Wederdoopers.  Uit  Amsterdam,  men 
wist    het,    waren,    in    het    begin    van  1534,    ten  gevolge 
van    een    rondgaanden    brief  van  uitnoodiging  der  Weder- 
doopers om  de  stad  Munster  te  overmeesteren ,  dertig  sche- 
pen   met    mannen,    vrouwen    en    kinderen    tot   hulpbetoon 
afgevaren.    (Wagenaar  ,  Jnuterdam^  III.  19.)  Amsterdam 
zelf   stond  aan  onderscheidene  aanslagen  der  Wederdoopers 
bloot.     Uit    Kotterdam    waren    mede   in  Maart  1534  gan- 
sche    scharen    van    dweepzieke   herdoopers   naar  Westfalen 
heengetrokken.  (S.  lois,  Kron,  van  Rotterdam ^  bl.  79.)  Voor 
weerlooze    vredelievende    vrijmetselaars    was   het  inderdaad 
niet  uitlokkend ,  het  brandpunt  van  het  oproer  zonder  vol- 
strekte noodzakelijkheid  te  naderen.    Wat  kon,  gevolgelijk, 
de  besturende  leden  bewegen,    te  midden  van  landstreken , 
waarop  het  christelijk  Europa  sedert  meer  dan  een  jaar  met 
schrik   het  oog  gevestigd  hield,    een  geheimzinnige  bijjeen- 
komst    te    beleggen  ?     Voor    zulk    doel  wa&  Keulen  op  dit 
oogenblik     wel    de    minst    geschikte    verzamelplaats.      Mij 
dunkt,    dat    op  den  beslissenden  24  Junij  1535,    toen  de 
veiligheid ,  de  onafhankelijkheid  en  het  kerkelijk  gezag  van 
een  aanzienlijk  deel  van  het  aartsbisdom  op  het  spel  ston- 
den,   de   kerkvorst  Herman  van  Wied  er  niet  aan  gedacht 
kan  hebben ,  om  zich  met  de  vergadering  van  gedelegeerd* 
vrijmetselaren  te  bemoeijen,  veel  min  die  te  presideren! 

Al  zijn  dus  vijftien  van  de  negentien  onderteekenaars  der 
oorkonde  volstrekt  onbekende  personen ,  zoo  staat  het  bij  m^j 
vast ,  dat ,  de  algemeene  tijdsomstandigheden  in  aanmerking 
genomen,  de  derde  vraag,  door  den  feestredenaar  voorge- 
steld ,  in  stellig  ontkennen  den  zin  moet  worden  beantwoord. 
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Ik  veroorloof  mij  een  stap  verder.  Aan  de  drie  vragen , 
door  den  redenaar  opgegeven,  eischt  gezonde  kritiek,  dat 
men  eene  vierde  voege ,  door  hem  onvermeld  gelaten ;  deze 
namelijk :  Is  de  inhoud  van  het  stuk  in  overeenstemming 
met  de  in  1535  gebruikelijke  taal?  Bevat  het  gezegden, 
of  voorstellingen  ,  die  men  redelijkerwijze  van  de  ondertee- 
kenaars der  oorkonde,  voor  zoo  ver  men  die  kent,  ver- 
wachten kan,  als  niet  in  strijd  met  hunne  van  elders  ge- 
noeg  geopenbaarde  denkwijze?     Zie  hier  mijn  antwoord. 

De  taal,  of  stijl,  heeft  in  mijn  gevoel  veel,  dat  met  de 
doorgaande  Latijnsche  schrijfwijze  in  de  zestiende  eeuw  dui- 
delijk strijdt.  Enkele  voorbeelden  wil  ik  daarvan  bijbrengen. 

Reeds  dadelijk  wekt  het  opschrift  a.  m.  g.  d.  o.  bevreem- 
ding. Waarschijnlijk  zullen  deze  initialen  moeten  beduiden 
M  major em  ghriam  Bei  omnipotentis.  Ik  ben  niet  in  staat 
om  dit  epigramma  te  vergelijken  met  opschriften ,  die  andere 
macjonnieke  oorkonden  voeren  kunnen,  maar  op  gewone  pu- 
blieke akten,  testamenten  of  plegtige  bescheiden  uit  de  vijf- 
tiende en  zestiende  eeuwen  leest  men  die  nimmer.  Telkens 
beginnen  zij :  In  nomine  sanctae  et  individuae  Trinitatis  /e- 
liciter  ^  amen{\^\\,  1466,  1493),  oï  Ad perpetrmm  rei  me- 
moriam (1507,  1520),  of  met  het  meest  gewone  In  nomine 
Domini  Amen  (1499,  1509,  1587).  Van  veel  later  tijd 
dagteekent  de  formule  Ad  m^jorem  Dei  gloriam;  echte 
oorkonden ,  voor  het  midden  der  zestiende  eeuw ,  welke 
daarmede  zouden  beginnen,  zijn  mij  onbekend. 

Verder,  wanneer  men  in  die  tijden  wilde  gewagen  van 
wiskundige  wetenschappen,  dan  gebruikte  men  de  woorden 
geometria  of  arithmetica.  Te  weinig  waren  toen  de  ver- 
schillende onderaf  deelingen ,  optica ,  statica,  mechanica  enz., 
beoefend ,  dan  dat  een  lezer  uit  het  begin  der  zestiende  eeuw 
begrepen  zou  hebben,  wat  men  bedoelde  met  magistri  ma- 
thematicas  disciplinas  exercentes.  De  mathematici  stonden 
toen  in  kwaden  reuk.  Eene  kerkelijke  wet  (aangehaald 
bij  DU  CANGE  in  Gloss,  ad  voc.)  noemt  eenen  mathemati- 
cus regtuit  invocator  daem^num,  In  de  middeleeuwen  be- 
paalde   hun   bedrijf  zich  tot  astrologie;    en  Melanthon  zelf 
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had  voor  de  ars  (niet  discipUna)  mathemcUica  alleen  daarom 
eenigen  eerbied,  wijl  zij  toch  hulp  gaf  tot  het  maken  van 
een  almanak  of  tijd  wijzer,  iets  dat  hem  zeer  nuttig  voor- 
kwam (melanthonis  Opera  ed.  bretschneider  ,  t.  XX. 
550);  hij  wilde  toch  wel  wat  van  de  toekomst  weten! 

Telkens  is  er  in  de  oorkonde  sprake  van  cives ,  van  hunne 
dissentiones  et  discordiae.  Men  zocht  de  orde  vrij  te  waren 
van  de  beschuldiging  van  hetgeen  wij  thans  jacobinismus 
zouden  noemen ,  van  odium  namelijk  in  papam ,  in  impera^ 
torem  omnesque  reges,  Hoe  vreemd !  Staatkundige  twisten 
zijn  immers  van  lateren  oorsprong;  zij  beroerden  de  we- 
reld niet  in  de  zestiende  eeuw.  Wel  kende  men  toenjE?n«- 
cipes ,  die  met  en  tegen  elkander  oorlog  voerden ;  vorsten , 
die ,  krachtens  hunne  privilegiën ,  tegen  den  keizer ,  of  den 
paus  in  verzet  kwamen ;  maar  politieke  tkeorièh,  waarop 
onze  oorkonde  doelt,  al  mogten  zij  in  het  brein  van  een 
of  ander  geleerde  broeyen,  werden  nog  niet  onder  de  vol- 
ken verkondigd,  en  oefenden  niet,  zoo  als  hier  wordt  ver- 
ondersteld, invloed  op  de  algemeene  denkwijze.  Zoo  als 
de  taal  hier  luidt,  meent  men  mannen  te  hooren  uit  het 
einde  van  de  achttiende,  en  niet  uit  het  begin  der  zes- 
tiende eeuw. 

Het  stuk  gewaagt  van  variae  ethohgias  christianae  sectae:  — 
wat  konde  men  in  1535  daarmede  meenen?  "Wel  wist  men 
toen  van  haereses  te  spreken  ,  van  d waalbegrippen  ,  namelijk 
op  dogmatisch  gebied.  Op  dat  gebied  heerschte  grootc  twee- 
spalt; de  zedenleer  had  daarvan  weinig  te  lijden.  Omtrent 
het  onderscheid  tusschen  goed  en  kwaad  was  men  het  ta- 
melijk eens;  maar  met  de  geloofsleer  was  het  anders  ge- 
steld :  omtrent  haar  was  aanprijzing  van  verdraagzaamheid 
toen  en  ten  allen  tijde  zeer  gepast ,  en  toch  daalt  de  dog- 
matiek ,  in  volslagen  strijd  met  den  geest  dier  eeuw ,  hier 
op  den  achtergrond. 

Wil  men  echter  het  woord  ethohgia  christiana  in  ruimer 
zin  nemen,  dan  nog  rijst  de  vraag,  wat  men  in  1535  onder 
sectae  christianae  zou  hebben  verstaan.  Luther  was  nog  in 
leven   (f  1546).     Noch  zijne  volgelingen,    noch  de  weder- 
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doopers  zelve,  werden  met  den  naam  van  sectae^  veel  min 
van  schwnatici,  bestempeld,  maar  wel  met  dien  ya.n  haeretici. 
Men  kende  het  protestantismus  op  dat  tijdsgewricht  geens- 
zins de  eer  toe ,  om ,  gelijk  de  oorkonde  veronderstelt , 
een  schisma  op  te  leveren,  maar  wel  eene  ketterij.  De 
toestand  der  Eoomsche  christenkerk  tegen  over  de  Griek- 
sche ;  de  strijd  tusschen  pausen  en  anti-pausen  stelde  schis- 
ma daar.  In  het  westen  van  Europa  werd  men  in  1536 
van  de  Grieksche  scheuring  weinig  of  niets  gewaar:  het 
overlijden  van  den  laatsten  antipaus  Felix  V  (f  1439)  had 
allen  sch^'n  van  andersoortig  schisma  vernietigd :  de  oorkonde 
doelt  dus  op  een  destijds  niet  bestaande  oorzaak  van  onrust. 

Op  meer  dan  ééne  plaats  gewagen  de  zoogenaamde  Keu- 
lenaars van  tolerantia  als  synoniem  van  charitas ,  van  into- 
lerantia  als  het  tegendeel  van  verdraagzaamheid.  Men  zal , 
zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  in  de  zestiende  eeuw  dus  niet 
gesproken  hebbeen.  Tolerantia  en  intolerantia  bezaten  toen 
meer  active  dan  passive  beteekenis.  De  krachtoefening, 
noodig  om  tegenover  opkomende  bezwaren  geduld  te  oefe- 
nen ,  heette  tolerantia.  Men  sprak  van  een  subsidium  tole* 
rabil€y  als  men  wilde  aanduiden  eene  subsidie,  geschikt 
en  krachtig  tot  het  voeren  van  oorlog;  —  van  toUrare  et 
vaUdare  ordinationem ,  bij  eene  benoeming,  die  men  wilde 
bevestigd  en  bekrachtigd  hebben.  Bij  de  oude  Latijnen 
klonk  intolerantia  gelijkluidend  met  insolentia,  arrogantia, 
(CiCEKO,  Cluent.  c.  39.  Quintius  si /uisset  homo  nobilis, 
quia  eum  cum  illa  superbia  atqtie  intolerantia  f  erre  poiuisset,) 
Zoo  ook  intoleranter  dolere^  intolerantim  se  jactare,  (Tusc, 
Q.  II.  10.  Orat,  II.  52.)  Tolerantia  rerum  humanarum,  of, 
volgens  eene  lezing  van  hhijnkenius,  tolerantia  f ortnnae, 
(Cic.  Parad,  IV.  1.)  Ons  hedendaagsch  begrip,  geput  uit 
het  fransche  tolérance ,  kwam  daarbij  niet  te  pas.  Naar 
mijne  overtuiging  maakt  men  zich  aan  een  bepaald  ana- 
chronisme schuldig ,  door  in  het  begin  van  de  zestiende 
eeuw  aan  het  woord  tolerantia  een  staatkundige,  of  gods- 
dienstige, beteekenis  in  bovenomschreven  zin  te  verbinden. 

y,In    wèl  te  doen  nemen  wij  godsdienst  noch  vaderland 
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in  aanmerking"  zeggen  de  B.  B.  Z.  (Nullam  reUgioni^  vel 
patriae  rationem  haJbemus,)  Behalve  dat ,  gelijk  wij  reeds 
aanmerkten,  er  in  het  jaar  1535  geen  aanleiding  kon  be- 
staan ,  om  van  verschillende  christelijke  godsdiensten  te 
gewagen,  nam  men  daarenboven  het  woord  religio  toen 
niet  in  de  tegenwoordige  beteekenis,  maar  in  die  van 
monniken-orde,  of  kloosterregel.  Men  sprak  van  religionem 
eligere^  reÜgionis  habitum  accipere ,  van  religionis  vestimentum 
sumere  y  van  religio  nova,  zoo  als  bij  voorb.  de  Cistercien- 
ser  monniken-orde  (schoepflin  Alsatia,  diplom.  No.  370. 
t.  I.  p.  811),  als  er  keus  moest  plaats  hebben  tusschen 
geestelijke  instellingen ,  geestelijk  kleed  of  kloostergeloften ; 
men  stond  vrije  keus  toe  tusschen  religiones  novae ,  mits  per 
sedem  apostolicam  approbatae,  {Conc.  Constant. ,  bij  v.  d. 
HARDT,  t.  III.  p.  110.)  Onmogelijk  kon  het  in  den  zin 
van  Hermans  tijdgenooten  vallen ,  om  de  nieuw  opgekomen 
ketterijen  met  den  naam  van  religiones  te  bestempelen. 

Vreemd  is  het ,  in  de  oorkonde  den  oorsprong  van  kerk- 
geschillen  en  schismata  aan  de  orde  der  Vrijmetselaren  voor 
een  deel  te  hooren  toeschrijven.  My  is  die  beschuldiging 
in  geen  enkel  document  van  die  tijden  voorgekomen;  ook 
niet,  dat  minachting  van  's  pausen  magt  ooit  als  een  uit- 
vloeisel der  vrijmetselaars  orde  zou  zijn  beschouwd  geworden, 
en  dat  nog  wel  omdat  men  haar  beschuldigd  had  van  naar 
de  geconfisqueerde  bezittingen  der  Tempeliers  te  haken ,  zoo- 
dat zij ,  om  die  te  verkrijgen ,  in  opstand  tegen  het  hoofd 
der  kerk  zou  gekomen  zijn  I 

Aan  de  ingewijden  onder  de  ordebroeders  laat  ik  de  be- 
slissing omtrent  de  vraag  over,  of  er  ten  jare  1535,  ook 
wel  later ,  althans  voor  de  achttiende  eeuw  ,  een  grootmeester 
of  algemeen  opperhoofd  der  Vrijmetselaren  bestaan  hebbe, 
zoo  als  de  oorkonde  §  T.  veronderstelt.  Maar  als  zulk  op- 
perhoofd een  man  moet  geweest  zijn  „uitmuntend  in  wijs- 
heid en  doorzigt"  (prudentisstmus  et  providentissimus ,  prae 
caeteris  excellensjy  —  aldus  toch  wordt  hij  in  de  oorkonde 
beschreven  —  dan  is  de  benoeming  van  Herman  van  Wied 
tot  zulk  eene  belangrijke  betrekking  onverklaarbaar.  De  ge* 
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schiedschrijvers  van  beide  partijen  (Roomsch  en  Onroomsch) 
getuigen  eenstemmig,  dat  Herman  een  goed,  maar  zwak  man 
was,  met  bekrompen  zielsvermogens.  Hij  heeft  met  groot 
onverstand  de  zaak  der  Hervorming  in  zijn  diocese  trachten 
door  te  drijven.  „Wat  wil  toch,"  riep  Karel  V.  uit,  in  het 
byzijn  van  den  landgraaf  van  Hessen,  „die  goede  oude 
heer  met  zijne  reformatie?  Hij  heeft  in  zijn  gansche  leven 
niet  meer  dan  drie  missen  gelezen,  waarvan  twee  in  mijne 
tegenwoordigheid,  en  zoo  gebrekkig,  dat  hij  niet  eens  den 
introïtus  glad  weg  kon  voorlezen."  (Zie  de  woorden  van 
den  keizer  bij  g.  j.  planck  ,  Gesch,  der  Iktstehung  des  Pro- 
testantischen  Lehrbegriffs  ^  III.  2.  S.  232.)  Hij  trad  zonder 
tegenstand  en  zonder  roem  van  het  kerktoonecl  af,  zoodra 
hem  kennelijk  werd,  dat  vriend  en  vijand  hem  gaarne  ver- 
trekken zagen.  (Aid.  S.  863.)  Van  zijne  naïeve  denkwijze, 
zijn  bijgeloof  en  zwakken  gemoedsaard  kan  men  nog  andere 
bijzonderheden  lezen ,  voor  een  deel  uit  tot  op  heden  onbekend 
gebleven  bronnen  bij  één  gezameld  door  L.  ranke  ,  in  Deutsche 
Oesch.  zur  Zeit  der  Reformation^  IV.  830  jff.  Voeg  daarbij 
de  afgrijselijke  teregtstellingen ,  op  gezag,  of  althans  onder 
toelating  van  dien  Herman,  te  Munster  over  de  ketters 
in  1535  aangerigt,  en  men  komt  tot  het  besluit,  dat  de 
oorkonde  leerstellingen,  of  pligten ,  ter  betrachting  aanprijst, 
die  lijnregt  in  strijd  staan  met  de  praktijk  van  den  zooge- 
naamden  Voorzitter  der  Broederen! 

Even  zoo  wijkt  de  inhoud  van  Melanthons  vertrouwelijke 
brieven ,  in  dat  zelfde  jaar  geschreven ,  zoo  geheel  en  al  af 
van  de  milde  beginselen  in  de  oorkonde  uitgedrukt,  dat 
ik  zeer  bezwaarlijk  geloof  kan  slaan  aan  de  medewerking 
van  dien  hervormer  tot  deze  zoogenaamde  ma(jonnieke  be- 
sluiten van  den  24  Junij  1535.  Niet  geheel  ongepast  kan 
het  schijnen,  enkele  uittreksels  over  dit  onderwerp  uit  zijne 
briefwisseling  in  dat  jaar  hier  mede  te  deelen.  Op  12  Ja- 
nuarij  schrijft  hij  aan  Brentius :  „zoo  er  enkelen  mogten  op- 
staan, die  omtrent  de  leer  der  triniteit,  of  omtrent  andere 
leerstukken,  van  ons  mogten  verschillen,  zal  ik  nooit  met 
hen  in  eenig  verbond  treden;  ik  meen  hen  te  moeten  ver< 

III.  '  9 
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foeijen  (execrandos  esse  judico)  *).  Het  doet  Melanthon 
goed  (Febr.  1535),  dat  men  strenge  tucht  in  de  kerk  gaat 
oefenen.  „Och,  of  dit  bij  ons  met  meer  kracht  kon  ge- 
schieden!" f).  „Ik  oordeel,  —  zoo  vervolgt  hy  op  22  April 
1685  §)  —  „dat  men  dweepzieke  geesten  met  alle  magt  moet 
bedwingen ,  met  name  hen ,  die  booze  meeningen  voeden 
en  tot  oproer  aanleiding  geven."  —  „Wij  hebben  van  hier 
een  Franschman  verdreven ,  die  over  de  godheid  van  Chris- 
tus als  een  schelm  (acelerate)  disputeerde.  Ik  oordeel,  dat 
men  dezulken  strengelijk  straifen  moet"  (9  Mei  1535)  **). 
Op  den  16  Julij  1535  geeft  hij  zijne  goedkeuring  te  ken- 
nen over  de  gruwzame  strafoefeningen ,  die  men  den  We- 
derdoopers  liet  ondergaan  ff).  Bij  deze  aanhalingen  uit 
Melanthons  briefwisseling  bepaal  ik  mij  tot  uitboezemingen 
over  geloofsverschillen  aan  zijne  gemeenzame  vrienden  om- 
trent het  midden  van  1535.  Niet  moeijelijk  zoude  het  val- 
len ,  gelijkluidende  verklaringen  uit  's  mans  geschriften  van 
vroegeren  of  lateren  tijd  bijéén  te  zamelen.  Men  weet,  dat 
hy  het  verbranden  van  M.  Servetus  te  Geneve  door  toedoen 
van  Kalvyn  voor  eene  wijze ,  pligtmatige  handeling  hield  §§). 
Nu  mag  men  vragen,  of  men  den  invloed  van  dergelijke 
doorgaande  geestesrigting  terug  vindt  in  het  voor  ons  liggend 
gedenkstuk,  en  of  —  de  echtheid  daarvan  aangenomen  — 
de  liberale ,  echt  moderne ,  verdraagzame  zin ,  waarvan  het 
de  kenteekenen  draagt,  wel  uit  het  gemoed  heeft  kunnen 
vloeijen  van  den  man ,  wiens  handteekening  men  zoo  gaarne 
daaronder  erkennen  wil? 

Dr.    K.    E.    FÖRSTEMANN    deelt    een  brief  van  Melanthon 


♦)  Ed.  BRET8CHK.  t.  II.  p.  823.  f)  Ibid.  p.  854. 

§)  Ibid.  p.  869.  ♦*)  idib.  p.  875. 

ft)  Ibid.  p.  889. 

§§)  Op  14  October  1554  schrijft  Melanthon  aan  J.  Kalvijn  over  Servetas: 
wTibi  ecclesia  nunc  et  ad  posteros  gratitadinem  debet  et  debebit.  Tao  ja* 
dicio  prorsus  adsentior.  Affirmo  etiam  vestros  magistratas  jaste  fecisse, 
qaod  hominem  blaspbemam,  r«  ordine  jadicata,  interfecerant  !**  Bp,  t. 
TUI.  p.  362. 
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mede,  gedagteekend  Wittenberg  4  Julij  1535  ♦),  uit  welks 
inhoud  men  schijnt  te  kunnen  bewijzen,  dat  hij,  op  den 
28  Junij  te  Wittenberg  tegenwoordig,  alzoo  in  drie  dagen, 
veel  spoediger  dus  dan  bij  de  toen  bestaan  hebbende  reis- 
middelen  mogelijk  was,  den  terugtogt  zou  hebben  moeten 
volbrengen  f).  Mij  komt  het  mede  hoogst  onwaarschijnlijk 
voor,  dat  de  zwakke,  aan  zijne  studeerkamer  tamelijk  vast 
verbonden,  geleerde  Melanthon,  in  zulk  een  kort  tijdsbe- 
stek, een  vliegreisje  naar  het  gevaarlijke,  in  staat  van  oorlog 
gestelde,  Keulen  zou  hebben  ondernomen;  die  onwaarschijn- 
lijkheid vermeerdert,  als  men  het  berigt  naleest  van  de 
wijze,  waarop  Melanthon  zich,  acht  jaren  later  (1543),  op 
sterk  aandringen  van  bisschop  Herman,  naar  Keulen  heeft 
verplaatst.  Dit  geschiedde  van  de  zyde  van  Melanthon  met 
grooten  weerzin.  Niet  dan  op  herhaald  schrijven  van  aarts- 
bisschop Herman,  laat  hij  zich  overhalen  om,  op  17  April 
1543,  de  reis  derwaarts  te  aanvaarden.  Eerst  den  5^°  Mei 
is  hij  daar.  Tot  het  ondernemen  en  volbrengen  van  den 
togt  was  eene  speciale  vergunning  van  den  keurvorst  noodig 
geweest.  Daartoe  had  men  een  verlofbrief  verleend  met 
wijdloopige  omschrijving  van  voorzorgen  voor  Melanthons 
veilige  overkomst.  Dat  wijdloopig  gesteld  oflöcieel  stuk  vindt 
men  onder  de  Opera  Melanthonis^  ed.  bretschn.  t.  V.  89. 
Eindelijk  treedt  Melanthon  de  aartsbisschoppelijke  stad  binnen. 
Het  gezigt,  dat  Keulen  hem  aanbiedt,  is  hem  ongewoon. 
Hij  schrijft  aan  zijne  vrienden  van  zijne  bevinding  aldaar, 
op  den  toon  van  een  vreemdeling ,  die  voor  het  eerst  aldaar 
verschijnt.  Hij  staat  verbaasd  over  het  bijgeloof  der  in- 
woners. Het  verblijf  binnen  de  stad  vindt  hij  zeer  onaan- 
genaam. Alles  is  er  ellendig.  Tafel,  bed,  kagchel,  voed- 
sel,   wijn,    alles  vol  stank!     Neen,  zulk  een  toestand  had 


*)  Deze  brief  is  niet  opgenomen  in  de  verzameling  van  brbtscrksidbb. 
Br.  u.  E.  BINDSEIL,  sijn  opvolger  als  nitgever  der  Opera  Melanth.  belooft 
in  d.  XX.  p.  830,  de  nog  ontbrekende  brieven  te  zallen  roededeelen; 
maar  aan  die  belofte  is  in  de  daarop  volgende  deelen  XX  —XXVIII  (1860) 
niet  voldaan. 

t)  T.  a.  p.  Neue  MiüheU.  1843.  B.  Y.  Lief  3.  S.  65  ff. 
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hij  zich  niet  kunnen  voorstellen  ♦).  En  zoo  spreekt  de 
man,  die,  naar  raen  wil,  daar  reeds  vroeger  zou  zijn  ont- 
haald ,  of  in  deftig  gezelschap  hebben  verkeerd !  Hoe  komt 
het ,  moet  men  verder  vragen  ,  dat  in  de  briefwisseling , 
waarby  Herman  op  Melanthons  overkomst  aandringt,  hij 
wederkeerig  tot  hem  spreekt  als  tot  een  vreemde,  dien  hij 
nimmer  had  ontmoet,  alleen  uit  schriften  kent,  en  tot  wien 
hij  geene  enkele  broederlijke  macjonnieke  vriendschapsbetui- 
ging weet  te  rigten?  Eijst  uit  dit  alles  niet  zwaar  ver- 
moeden op  tegen  de  mogelijkheid  der  veronderstelde  ver- 
schijning van  Melanthon  te  Keulen  tien  jaren  vroeger? 

Ten  slotte:  bij  mij  ontstaat  groote  verdenking  tegen  de 
echtheid  der  oorkonde ,  of  tegen  de  wezenlijkheid  der  voor- 
gewende macjonnieke  bijeenkomst  te  Keulen  ,  op  het  door- 
lezen van  de  lijst  der  steden ,  of  loges ,  waaruit  afgevaardigde 
Broeders  zouden  zyn  verschenen.  Waarom  worden  daar 
Rotterdam  en  Middelburg  genoemd ,  en  niet  Dordrecht , 
Delft  of  Gouda,  veel  magtiger  in  vermogen  en  volksont- 
wikkeling? Vooral  Rotterdam  was  in  1535  een  weinig 
beduidend  plaatsje,  waarvan  Erasmus  zich  schier  schaamde 
den  bijnaam  te  voeren.  Rotterdam  op  geleken  rang  gesteld 
met  Venetië,  Genua,  Madrid,  Parijs,  Lyon:  welk  een  vreemd 
verschynsel!  Het  was  de  woonplaats  van  eenvoudige  vis- 
schers,  maar  kon  nog  geenszins  de  hulpmiddelen  opleveren 
vereischt  tot  opbouw  van  eene  loge.  En  toch  §  M.  der 
oorkonde  geeft  dat  zelfde  Rotterdam  op  als  met  Hamburg, 
Middelburg  en  Venetië  in  het  bezit  van  eene  merkwaar- 
dige bijzondere  maqonnieke  organisatie!  Over  de  weinige 
waarschijnlijkheid  van  het  bestaan  eener  loge  te  Madrid  in 
1535,  —  over  het  verzwijgen,  of  niet  verschijnen  op  die 
bijeenkomst,  van  bekende  hoofdloges,  zoo  als  Straatsburg  en 
York ,  zoude  nog  veel  aan  te  merken ,  of  te  vragen  zijn.  Aan 
de  behandeling  van  deze  en  soortgelijke  vragen  moet  ik  mij 
echter  onttrekken,  wijl  daartoe  eene  kennis  noodig  is  van 
den  oorsprong ,  de  ontwikkeling  en  den  inwendigen  toestand 


♦)  Oper,  MeL  t.  V.  104-,  105,  112,  118,  UI 
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der  orde,  die  oningewijden  en  dus  mij  ontbreekt.  Bijal- 
dien ik  over  de  daartoe  noodige  bouwstoffen  beschikken 
mogt,  zoude  ik  mij  tevens  aan  de  oplossing  mogen  wagen 
van  de  zeer  natuurlijke  vraag:  met  welk  oogmerk  heeft  men 
dit  onecht  stuk  pogen  te  vervaardigen  ?  Waaruit  is  de  op- 
gang te  verklaren,  waarmede  het  in  Duitschland,  in  Ne- 
derland en  elders  is  ontvangen  en  vereerd?  Kan  men  zich 
een  redelijk  doel  voorstellen  voor  de  inderdaad  niet  ge- 
ringe ,  ofschoon  ondeugende ,  moeite ,  besteed  geworden  om 
aan  dit  stuk  een  schijn  van  authenticiteit  bij  te  zetten? 
Wel  heb  ik  van  voornemens  en  inzigten  hooren  gewagen, 
waaruit  de  verschijning  van  dergelijk  document  omtrent  1818 
kan  verklaarbaar  worden ;  maar  het  is  hier  vooral :  Manum 
de  tabula,     Profanum  vulgus  et  arceo. 

Het  gedenkboek  der  feestviering  van  1835  geeft  te  ken- 
nen, dat  men  met  aanprijzend  schrijven  enkele  facsimile's 
van  de  oorkonde  in  de  macjonnieke  wereld  van  het  buiten- 
land ter  kennisneming  heeft  verspreid.  Dit  moet  ik  op 
myn  profaan  standpunt  betreuren.  Men  heeft  toch  hier- 
mede, zoo  als  ik  naar  mijne  overtuiging  hier  boven  heb 
trachten  te  bewijzen,  de  Nederlandsche  goede  trouw  in  ver- 
denking en  onze  ligtgeloovigheid ,  onder  de  geleerden  in 
Europa,   vr^  roekeloos  aan  de  kaak  gebragt. 

Rotterdam,  Mei  1862. 


A.  M.  G.  D.  O. 

!No8  electi  magistri  venerandae  loannique  sacrae  societatis 
sive  liberorum  caementariorum  ordiais  socii  moderatores  man- 
sionum  seu  tabernaculorum ,  quaeLondini,  Edemburgi,  Vien- 
nae,  Amstelaedami ,  Parisiis,  Lugduni,  Erancofurti,  Ham- 
burgi,  Antverpiae,  Rotteraedami ,  Madriti,  Venetiis,  Gan- 
davi,  Regiomonte,  Bruxellis ,  Dantsici ,  Medioburgi,  Eabirai 
at  que  Agrippinae  civitate  constituta  sunt  capitulatim  in  eadem 
civitate  Agrippinae  anno  mensi  diebusque  infra  designatis  taber- 
naculi    hac  in  civitate  fundati  magistro  fratre  venerando  viro 
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dootissirao  prudentissimo  et  providentissimo  praeside  ,  unanimis 
nostris  suffragiis  huic  ut  negotiis  praeesset  cooptato,  congre- 
gati :  hisce  ad  omnes  supra  dictas  raansiones  transmittendis 
literis  tam  praesentibus  quam  futuris  sociis ,  manifestamus ; 
siquidem  nobis  attendentibus  ad  ea  quae  hisce  temporibus  ca- 
lamitosis  et  per  civium  dissentiones  et  discordias  turbatis 
nostrae  supra  dictae  societati  omnibusque ,  qui  huic  caeraen- 
tariorum  liberorum  vel  loannis  ordini  adscripti  sunt  fratribu» , 
imputantur  consilia  ,  opiniones  ,  machiuationes ,  tam  occultae 
quam  palam  compertae  ,  quae  omnia  uti  a  nobis  ,  ita  quoque  ab 
indole,  proposito,  praeceptisque  huius  consooiationis  vel  maxime 
sunt  aliena  insuper  constitit :  hosce  ordinis  socios  eo  prae- 
sertim  ,  quod  inextricabilibus ,  quae  nos  ligant  quaeque  sano- 
tissime  ab  omnibus  observantur  arcanis  atque  pactis  devincti 
sumus ,  utque  certius  ab  exteris  et  profanis  vituperemur  et 
publicae  execrationi  devoveremur  de  redintegrandi  templa- 
riorum  ordinis  crimine  accusari ,  nosque  publice  ita  vulgo 
designari ,  perinde  ac  si  eo  consilio  essemus  devincti  et  coniu- 
rati ,  ut  huic  quasi  ordini  adscripti  eius  bona  atque  dominia 
recuperare  postremi  qui  fuit  huic  ordini  praefectus :  summi  ma- 
gistri  necem  in  regum  et  principum,  qui  huius  crimiuis  rei, 
atque  dicti  ordinis  exstinctionis  auctores  exstiterunt ,  posteros 
vindicare  veilemus ,  hanc  in  finem  in  ecclesia  schismata ,  in 
temporalibus  autem  imperiis  et  dominationibus  conturbationem 
et  seditionem  moliremur ,  odio  atque  invidia  in  papam  pon- 
tificem  maximum,  imperatorem,  omnesque  regcs  flagraremus, 
nullorum  exterorum  potestati ,  solis  vero  superioribus  et  electis 
nostrae  consooiationis,  per  omnem  terrarum  orbem  disseminatae, 
magistris  obtemperantes ,  secreta  ipsorum  mandata  et  clan- 
destina  consilia  secretis  epistolarum  oommerciis  missisque 
nuntiis  exsequeremur,  nullis  denique  aliis  ad  nostra  arcana 
aditum  daremus ,  quam  qui  corporis  tormentis  explorati  et 
pertentati  exsecrando  et  horrendo  sacramento  se  nostris  liga* 
verint  atque  consecrarin  tconclavibus ;  ea  propter,  omnibusque 
iis  perpensis ,  utile  atque  perquam  necesse  visum  esse ,  verum 
statum  nostrique  ordinis  originem  ,  quoque  tendat  ipsius  cha- 
ritatis  institutum ,  sicut  ea  singula  a  praecipuis  maxima  in  arte 
peritis  et  genuinis  instituti  scientiis  illuminatis  magistris  com- 
perta  sunt  et  comprobata  exponere  ,  eaque  ita  exposita  singulis 
nostrae  societatis  conclavibus  vel  mansionibus  in  exemplar,,  a 
nobis  subscriptum  obsignatumque,  redacta  atque  exarata  edere , 
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quibus  in  perpetuam  rei  memoriam  de  hoc  nostro  pacto  reno- 
vato  deque  intacta  propositi  integritate  constare  possit ;  utque 
etiam,  si  qua  civium  gentiumque  ad  odla,  invidiam ,  intole- 
rantiam  ,  bella  proclivitate  in  diem  inorebrescente ,  haec  uostra 
consociatio  in  posterum  magis  magisque  gravaretur ,  quo  minus 
statura  substantiamque  suam  conservare,  eam  in  quibusdam 
terrae  regionibus  dilatare  seque  ipsam  temporum  progressu 
minus  incolumem,  intactara  et  incorruptam  servare  possit,  nihi- 
iominus  meiiori  tempore  tempestateque  magis  commoda ,  si 
non  omnia,  attamen  vel  unum  aiterumve  harum  literarum 
exemplar  remaneat ,  quorum  ad  normam  si  labefactus  re- 
stituatur  sique  corruptus  vel  a  proposito  consiliisque  abalie- 
natus  sit,  redintegraretur  ordo;  eas  ob  causas  hisce  literis 
%cc$oXnMJg  secundum  antiquissimarum  ohartarum  et  quae  de 
instituti  consiliis ,  ritibus  et  consuetudinibus  vetustissiroique 
seoretissimi  uostri  ordinis  extant  monumentorum  contextus  re- 
dactis,  nos  electi  verae  lucis  studio  ducti  magistri  per  sano- 
tissimam  fidem  obtestamur  omnes  quibus  hae  literae  nunc  vel 
in  posterum  proveniant  collaboratores  ne  se  ab  hocce  veritatis 
documento  segregent :  insuper  tam  illuminato  quam  obscuriori 
orbi,    quorum    utriusque  inoolumitas  nos  tenet  atque  strenue 

agitat,  nunciamus  atque  praedicamus 

A.  Societatem  vel  liberorum  caementariorum  S.  loannis 
sacris  adscriptorum  fratrum  ordinem  neque  ex  equitibus  tem- 
plariis,  neque  ex  uUo  alio  vel  ecolesiasticorum  vel  secularium 
equitum  ordine  s.  s.  segregatam  s.  s.  uno  pluribusve  junoto 
ortum  ducere,  neque  cum  iis  vel  directe  vel  quocunque  vinculo 
intermedio  ullam  vel  minimam  habere  communionem  ,  omni- 
bus vero  huiusmodi  equitum  ordinibus  esse  antiquiorem  ,  tam- 
qne  in  Palaestina  et  Graecia,  quam  in  una  alteraque  imperii 
romani  parte  iam  ante  bella  sacra  equitumque  supra  memora- 
torum  in  Palaestinam  demigrantium  tempore  exstitisse ,  idque 
nobis  ex  variis  comprobatae  vetustatis  monumentis  palam  et 
cognitum  evasisse^  hancce  nostram  consociationem  iam  inde 
a  tempore  quo  primum  ob  varias  ethologiae  christianae  sectas 
pauci ,  vera  ethices  doctrina  arcanorumque  sana  interpreta- 
tione  imbuti ,  sese  a  multitudine  segregarent  adepti  exorsam 
fuisse,  tune  enim  temporis  docti  et  illuminati  homines  ,  veri 
illi  et  paganismi  erroribus  minime  infecti  christiani ,  quum 
existimarent  per  contaminatam  religionem  schismata  non  vero 
pacem ,   non   tolerantiam    et   charitatem ,    sed    bella   nefanda 
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promulgare,  seque  sanctissimo  sacramento  deviniierant ,  qao 
principia  huius  religionis  ethica  hominuni  animis  insita  melius 
et  iücontaminate  servarent  iis  se  devoverent,  quo  magis  ma- 
gisque  vera  lux  e  tenebris  exoriretur  prodessetque  ad  super- 
stitiones  debellandas  ,  omniumque  humanarum  virtutum  sec- 
tatione  paoem  atque  salutem  inter  homines  stabiliendam  : 
hisce  faustis  auspiciis  huius  cooimunionis  magistros  fratres 
loanni  sacros  esse  dictos ,  exemplo  et  imitatione  utentea 
loannis  baptistae  lucis  oriundae  praecursoris  primique  inter 
luciferos  martyris :  eos  porro  doctores  scribasque  cousuetudine 
illorum  temporum  magistros  esse  vocatos  ex  peritissimis  et 
optimis  discipuioruDi  coilaboratores  coilegisse  atque  coop- 
tasse ,  unde  nomen  socii  exortum  ,  quum  caeteri  collecti ,  non 
vero  cooptati ,  more  hebraeorum ,  graecorum  et  romanorum 
philosophorum  discipuli  appellatioue  designarentur. 

B.  Gonsociationem  nostram  ut  olim  ita  et  nunc  tribus 
hisce ,  discipuli  ,  socii  magistrique  gradibus ,  postremos  autem 
magistris  electis  magistris  summisque  electis  magistris  oon- 
stare;  omnes  vero  consociationes  vel  fraternitates  sic  dictas  , 
quae  plures  aliasve  admittunt  denominationes  subdivisio- 
nes  ,  aliamve  sibi  adsciscunt  originem  politiois  vel  ecclesias- 
ticis  negotiis  se  admiscentes  >  odium  et  invidiam  cuipiam  jura- 
tae,  pollicentur  atque  obtestantur  quibuscumque  id  tandem  fiat 
titulis  caementariorum  iiberorum  ,  fratrumve  loannis  sacris  ad- 
scriptorum  aliisve ,  non  ad  nostrum  pertinere  ordinem ,  sed  ve- 
iuti  scismatioas  ex  eo  depelli  atque  ejici. 

F.  Illos  inter  doctores  huiusque  ordinis  magistros  ,  ma- 
thematicas,  astronomicas  aliasve  disciplinas  exercentes,  post 
illorum  per  totum  terrarum  orbem  dispersum,  mutuum  doo- 
trinae  atque  lucis  commercium  constitisse ,  quo  factum  est  ut 
ex  iis  quidem  electis  magistris  unus  insuper  eligi  coeptus 
sit  veluti  prae  caeteris  exceliens>  qui  ut  summus  electus 
magister  vel  patriarcha  veneraretur,  solis  electis  magistris 
cognituB,  simulque  et  visibile  et  invisibile  totius  consociationis 
nostrae  caput  et  princeps  haberetur,  quemadmodum  et  hodie 
hoc  pacto  supremus  magister  atque  patriarcha,  siquidem  pau- 
cissimis  notus ,  re  vera  exstitit. 

Hisce  igitur  praemissis^  ex  vetustissimis  membranorum  ordinis 
ipsiusque  chartarum  congerie  collatis ,  nostri  patriarchae  auctori- 
tate  sanctis  cum  dcumentis ,  in  posterum  praesidis  eiusque  suc- 
cessorum  fidei  oommissis ,  sedulo  comparatis ,  eiusdem  illustris 
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8imi  patriarchae  auctoritate  muniti,  statuimus  atquepraecipimus. 

A.  Societatis  nostrae  regimen  modus  atque  ratio,  quibus 
lucis  igneae  radii  ad  illuminatos  fratres  sicuti  et  in  orbem 
profanum  deferaotur  atque  promoveantur ,  sunt  penes  summos 
electos  magistros;  iis  vigilandum  est  et  videndum,  ne  quid 
contra  vera  societatis  nostrae  principia  moliantur  cuiuscumque 
status  et  ordinis  socii;  iisdem  etiam  ordinis  proceribus  incum* 
bit  societatis  defensio,  ipsiusque  incolumitatis  conservatio  at- 
que tutamen :  hanc ,  si  casus  inciderit ,  suarum  fortunarum  de- 
votione  vitaeque  periculo  contra  omnem  instituti  nostri  aggres- 
soris  quoties  et  ubicunque  conveniat ,  tueantur. 

E  Neutiquam  nobis  eiuxit ,  hanc  fratrum  consociationem 
ante  annum  miiiesimum  quadringentesimum  quadragesimum 
post  Christum  natum  al  ia  quam  loannaeorum  fratrum  denomi- 
natione  notam  fuisse,  turn  vero  primum,  ut  nobis  patuit, 
fraternitatem  liberorum  caementariorum  nomine,  sicque  quidem 
speciatim  intra  Yalenciam  Flandrorum  vocari  coepisse,  quo 
tempore  in  aiioquibus  Hannoniae  plagis ,  eorum  fratrum  ope  et 
opibus  y  hospitia  ad  egenos ,  qui  igni  sacro  maio  sancti  An- 
thonii  dicto  laborarent ,  sanandos  aedificari  coeperunt. 

Z.  Quamvis  in  benefaciendo  nuliam  religionis  vel  patriae 
rationem  habeamus,  necesse  tarnen  et  tutum  adhucdum  pu^ 
tamus  non  alios ,  quam  qui  se ,  in  profanorum  vel  obsourorum 
coetibus ,  christianos  profitentur ,  ordine  nostro  recipere  ;  in 
inquirendo  et  periclitationes  instituendo  eorum,  qui  se  primi 
gradus  initiationi ,  qui  discipulorum  est ,  oiferunt,  nuilacorporis 
tormenta,  sed  ea  sola  quae  ad  inquirendum  de  novitiorum  in- 
genio,  voluntatibus  et  indoie  juvant,  tentamina  abhibenda  sunt. 

H.  lis  quae  iubentur  et  solemni  sacramento  obtestanda 
Bunt  officiis,  adnumerantur  fidelitas  et  obedientia  secuiaribus 
et  legitime  nobis  praepositis  imperantibus. 

Q,  Principia  nostrorum  actuum  et  omnia  ea ,  quo  quorsum- 
que  tendant  nostra  molimina  hisce  duobus  praeceptis  enunci- 
antur :  omnes  homines  veluti  fratres  et  propinquos  ama  et  dilige: 
Deo  quod  Dei,  iraperatori  quod  imperatoris  est  tribuito. 

I.  Secreta  atque  arcana,  quibus  nostra  conamina  occultan- 
tur ,  huic  unico  scopulo  inserviunt  ut  sine  ostentatione  benefa- 
ciamus  et  absque  turbatione  agendo  nostra  proposita  ad  extre- 
mum  prosequamur. 

K.  Sancti  loannis  praecursoris  et  communionis  nostrae 
patroni  memoriam  quotannis  ceiebramus. 
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A.  Hae  instituti  oeteraque  haic  consentanea  cerimoniae  * 
dum  in  fratrum  coetibus  vel  designando  vel  dicendo  aliisve 
modis  peraguntur,  ab  ecclesiarum  riiibus  nihilominus  sunt 
alienissimae. 

M.  Solus  is  quidam  loanneae  societatis  frater  vel  caemen- 
tarius  liber  reputatur  ,  qui  legitimo  modo  auxilio  praesidioque 
cuiusdam  magistri  electi ,  adiuvantibus  ad  minimnm  septem 
fratribas,  nostris  mysterijs  est  initiatus ,  aptusque  sit  signis  et 
tesseris,  quibus  caeteri  utuotur  fratres,  suam  adoptionem  com- 
probare ;  quibus  tarnen  signis  et  verbis  et  ea  oomplectuntur , 
quae  mansione  vel  tabernaculo  Edimburgensi  ipsiusque  affiliatis 
nee  non  Hamburgensi,  Rotteraedamensi ,  Medioburgensi  et  eo 
quod  Yenetiis  extructum  invenitur  tabernaculis  in  usu  sunt, 
quorum  ministeria  et  labores,  quamquam  Scotorum  more  ordi- 
nati,  in  eo  tarnen,  quae  originem ,  propositum  et  institutio- 
nem  spectant,  non  ab  iis ,  quibus  nos  utimur ,  divergunt. 

N.  Haeo  dum  nostra  societas  uno  tarnen  et  generali  principe , 
diversa  autem  magisteria,  quibus  constat  variis  superioribus 
magistris  pro  variarum  regionum  regnorumque  ratione  atque 
egestate  regantur,  nihil  magis  necesse  est  quam  conformitas 
quaedam  omnium  per  totum  terrarum  orbem  dispertitorum , 
quasi  membrorum  unius  vere  corporis  oompositi,  siouti  etiam 
nuntiorum  et  literarum  oommeroium  ubicumque  locorum  sibi 
suisque  doctrinis  consentaneum :  quam  ob  rem  hae  praesentes 
naturam  atque  indolem  nostrae  societatis  testantes  literae  ad 
omnia  singulaque  ordinis  quae  adhucdum  extant  collegia  mit- 
tentur. 

Harum  itaque  ob  supra  memoratas  causas  huncce  in  modum 
confeetarum  literarum  novemdecim  exemplaria  unisona  eius* 
dem  plane  tenoris ,  nostris  subscriptionibus  et  subsignalionibus 
confirmata  et  munita,  data  sunt  Goloniae  Agrippinae  ad  Rhenum 
anno  millesimo  quingentesimo  tricesimo  quinto  die  vicesimo 
quarto  mensis  iunii,  secundum  aeram  quae  christiana  inscribitur. 

(Get.)  Hermanus  f  Carlton.  Jo.  Bruce.  Fr.  v.  Upna.  Cor- 
nelis  Banning.  L.  (o/  S.)  de  Colligni.  Virieux. 
Johan  Schröder.  Hofmann  (1535.)  Icobus  Prepositus. 
A.  Nobel.  Ignatius  del  la  Torre.  Doria.  Jaoob  Ut- 
tinhove.  Falck.  Niclaes  van  Noot.  Philippus  Melan- 
thon.    Huyssen.    Worraer    Abel. 


EEN   OUDE   INVENTARIS. 


MEDEGEDBBLD    DOOR 


Dr.  W.  J,  A,  HUBERTS, 


Onder  de  vele  krij  gso  versten ,  die,  in  de  school  van  Al  va 
en  onder  de  uitmuntende  Spaansche  infanterie  der  zestiende 
eeuw  geoefend,  ons  vaderland  bezochten  om  zich  in  den 
kr^g  lauweren  om  de  slapen  te  winden,  bekleedt  Juan 
Baptista  de  Tassis  eene  eerste  plaats.  Al  beweert  bob,  dat 
hy  „van  lagen  state,  door  syne  getrouheyt  so  hooch  ge- 
klommen was",  dan  nemen  wij  de  vrijheid  hem  op  meer 
dan  éénen  grond  tegen  te  spreken.  Hij  behoorde  namelijk 
tot  den  Spaanschen  tak  van  het  beroemde  stamhuis  van 
Thurn  en  Taxis,  hetgeen,  behalve  uit  andere  zaken,  ook 
blijkt  uit  het  wapen :  in  den  inventaris  verschijnt  als  eerste 
stuk  zilverwerk  een  das ,  welk  dier  voorkomt  in  het  wapen- 
schild der  familie  Thurn  en  Taxis  ♦);  blijkbaar  is  dit  een 
sieraad ,  hetwelk  hij  als  zinnebeeldig  voorwerp  op  een  of 
ander  meubelstuk  te  pronk  had  staan ;  en  geen  wonder  dat 
wij  iets  dergelijks  in  den  boedel  vinden ,  want ,  zooals  over 
het  algemeen  uit  den  inventaris  blijkt,  is  De  Tassis  een  zeer 
prachtlievend  man  geweest. 

Wij  hadden  regt  het  huis  van  Taxis  beroemd  te  noe- 
men ,  want  het  werd  gezegd  in  mannelijke  linie  af  te  stam- 
men   van    Karel    den  Groote,    terwijl  de  oude  Bourgondi- 

*)  Tassis  had  eeo  azuren  schild  met  eeu  das  van  zilver;  dit  wapen  komt 
in  dat  der  genoemde  Oosten  rij ksche  familie  voor  in  het  middelpunt  van 
het  wapenschild  over  alle  andere  deelen  heen. 
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sche  koningen  de  stamvaders  zouden  zijn  in  de  vrouwelijke 
lijn ;  zulks  schijnt  ook  nog  te  blijken  uit  het  oude  wapenschild 
van  De  Tassis ,  want  daarin  komen  de  drie  gouden  leliën  op 
azuren  veld  voor.    Wat  deze  afstamming  aangaat,  zij  werd 
door  keizer  Ferdinand  III  in  1650  en  door  Leopold  I  in  1795 
erkend,  terwijl  bij  deze  laatste  erkenning  de  afstammelingen 
uit  dit  geslacht  den  titel  van  rijksvorsten  kregen.    In  vroe- 
gere tijden  waren  er  zeven  leden  uit  dit  geslacht  heeren  van 
Milaan  geweest,  doch  zij  leefden  tot  1312  in  voortdurende 
vijandschap  met  het  bekende  geslacht  Visconti.    Zij  droegen 
evenwel  toen  slechts  den  naam  van  Thurn;  de  naam  Tassis 
of   Taxis    werd    in  1313    aangenomen   door  Lamoraal  von 
Thurn ,  gehuwd  met  eene  dochter  van  den  heer  van  Bergamo, 
die  zich  zoo  noemde  naar  den  berg  Tasso,  op  welken  zijn 
slot  gelegen  was ;  zijne  afstammelingen  droegen  nu  den  Itali* 
aanschen  naam  della  Torre  e  Tassis,    De  achterkleinzoon  van 
Lamoraal,  Eoger  I,  trad  in  1452  als  opperjagermeester  in 
dienst  van  keizer  Frederik  III ,  en  sedert  dien  tijd  stonden 
zijne  afstammelingen  in  Oostenrijksche  dienst.  Rogers  klein- 
zoon ,  Frans ,  was  de  eerste ,  die  het  postwezen  in  Oostenr^k 
in  het  leven  riep ,  waarom  de  waardigheid  van  postmeester- 
generaal  tot  op  den  huidigen  dag  in  dit  geslacht  gebleven 
is.     Toen  Frans  in  October  1518  overleed  en  geene  wettige 
afstammelingen  naliet ,  naturaliseerde  de  keizer  de  vier  zonen 
van  Roger  II,  den  broeder  van  Frans,  die  in  Italië  woonden, 
als  Duitschers,    en  droeg  aan  den  oudsten,   Jan  Baptista, 
de  waardigheden  en  titels  van  zijn  oom  Frans  op ;   de  drie 
andere  zonen    heetten  Simon,    Maffeus  en  David.     Simons 
zoon  was  Jan  Baptista,    de  bekende  veldo verste  van  Alva, 
wiens  inventaris  wij  afschreven.     Hij  was  waarschijnlijk  in 
1562    geboren  ♦)    en   dus  slechts  twee  jaren  oud  toen  zijn 
oom,  naar  wien  hij  genoemd  was,  kwam  te  overlijden  f)- 


*)  Ik  maak  deze  gissing  omtrent  zijn  geboortejaar  naar  eene  opgave  in 
het  vierde  deel  der  Fransche  vertaling  van  strada  (Brassel  1727)j  bl.407* 

f)  Een  van  diens  zonen  was  de  bekende  Jan  Baptista  de  Tassis ,  Spaansch 
gezant  aan  het  Fransche  hof,  wiens  brieven  voorkomen  in  de  Correspon- 
dance  de  QuUlaume  Ie  TacUume^  t.  VI. 
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Of  bij  onmiddellijk  met  Alva  in  de  Nederlanden  kwam  is 
ons  onbekend ;  bet  eerste  wat  wij  van  bem  vernemen  is  dat 
bij  met  zijn  bloedverwant  Kwarebbe  naar  Dordrecbt  ge- 
zonden werd  om  die  stad  voor  een  overval  der  Nederlanders 
te  beveiligen,  terwijl  wij  bem  bet  volgende  jaar  aan  bet 
boofd  van  twee  vendels  voetvolk  en  eene  kornet  ruiters 
Utrecbt  zien  verlaten  om  den  Gorincbemscben  overste 
Adriaan  Vijg  uit  bet  kasteel  Gunterstein  te  jagen ,  betgeen 
bem  gelukte. 

In  de  Correspondance  de  PhiUppe  II  van  gachaed  vinden 
wij  (Til.  bl.  147)  melding  gemaakt  van  eene  instructie,  door 
den  koning  op  6  September  1574  gezonden  aan  Jan  Bap- 
tista  de  Tassis,  gentilhomme  de  sa  maison,  waarbij  bij  bem 
gelast  om  naar  Nantes  te  gaan ,  ten  einde  daar  de  vloot  van 
Pero  Menendez  van  al  bet  noodige  te  voorzien,  als  zij  soms 
genoodzaajit  was  in  de  eene  of  andere  Fransobe  baven 
binnen  te  loopen ;  deze  instructie  is  waarscbijnlijk  wel  aan 
een  in  Nederland  vertoeven  den  Tassis  gerigt ,  want  bet  stuk 
werd  bem  naar  St.  Laurens  in  Oost  Vlaanderen  toegezonden , 
docb  niet  aan  onzen  overste.  Dit  vermoeden  wordt  beves- 
tigd door  een  brief  des  konings  van  twee  dagen  later  aan  Re- 
quesens,  waarbij  bij  bem  eene  memorie  van  J.  B.  de  Tassis 
toezond.  In  dit  stuk  stelde  Tassis  voor,  den  krijg  sle- 
pende te  bouden,  en  een  groot  legerkamp  op  te  rigten, 
waaruit  men  Holland  voortdurend  verontrusten  zou ;  dit  kamp 
moest  uit  20,000  voetknecbten  en  eenige  ligte  ruiterij  be- 
staan; door  de  vermindering  des  legers  zou  men  tevens  de 
buitensporige  en  voor  Spanje  ondragelijke  uitgaven  vermin- 
deren ,  welke  tot  nog  toe  noodig  waren  geweest.  Daarenbo- 
ven raadde  Tassis  aan,  de  zaken  in  de  Nederlanden  volgens 
de  daar  gebruikelijke  wetten  en  gewoonten  te  bebandelen ,  de 
muitery  der  soldaten  tegen  te  gaan,  over  bet  algemeen  met 
zacbtbeid  te  bandelen  en  de  bewoners  der  Vereenigde  Provin- 
ciën niet  te  wantrouwen.  Wanneer  de  voorgestelde  maatrege- 
len niet  van  zulken  zacbtzinnigen  aard  waren  geweest  als  bier 
het  geval  is,  zouden  w^  bet  mogelijk  aan  den  overste  hebben 
moeten  toeschrijven ;    diens  geheele  gedrag  evenwel,   gedu-> 
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rende  zijn  verblijf  in  de  Nederlanden ,  spreekt  zulke  woorden 
tegen ,  waarom  wij  dus  bgna  zeker  kunnen  aannemen ,  dat 
het  stuk  kwam  van  den  later  tot  gezant  te  Parijs  benoemden 
De  Tassis,  van  wien  wij  reeds  spraken.  Wij  vernemen  niet 
of  deze  memorie  ooit  gevolgen  gehad  heeft. 

De  overste  Tassis  schijnt  bijzonder  in  de  vriendschap  van 
Parma  gedeeld  te  hebben;  in  1578  en  1579  wordt  hij  ten 
minste  opgegeven  als  zitting  hebbende  in  den  staats-  en  krijgs- 
raad van  den  gouverneur ;  hij  was  toen  ook  kolonel  gewor- 
den. In  het  laatstgenoemde  jaar  was  hij  bij  de  belegering 
van  Maastricht  tegenwoordig,  en  was  toen,  zoo  het  schijnt, 
een  van  Parma's  vertrouwelingen;  gedurende  diens  ziekte 
zelfs  paste  hij  hem  beurtelings  met  Robles  de  Billy  op.  Na  de 
inneming  der  stad  werd  hem  de  last  opgedragen  om  den  twist 
tusschen  de  Walen  en  de  Duitschers  in  het  leger  te  stillen. 

In  het  jaar  1581  werd  Tassis  aan  Verdugo,  den  nieuw 
benoemden  gouverneur  van  Friesland ,  als  luitenant  toege- 
voegd ,  waar  h^  op  verzoek  van  Rennenberg  zich  al  aanstonds 
van  Aduarderzijl  en  Warsum  meester  maakte,  terwyl  hij  op 
16  September  van  dat  jaar  aan  het  hoofd  van  het  regiment 
van  Billy  bij  het  gevecht  van  Noordhoorn  tegenwoordig 
was.  Wij  kunnen  hem  van  nu  af  aan  bijna  voortdurend 
in  zijne  krijgsverrigtingen  op  den  voet  volgen,  want  er  gaat 
geen  jaar  voorbij  waarin  hij  niet  het  een  of  ander  belang- 
rijke feit  verrigtte  of  by woonde;  de  twee  merkwaardigste 
echter  komen  in  de  beide  volgende  jaren  voor.  —  Rennenberg 
bad  van  October  1580  tot  23  Februarij  1581  Steenwijk 
met  eene  groote  magt  te  vergeefs  belegerd,  waarom  Ver- 
dugo besloot  te  beproeven,  of  hij  deze  vesting  niet  verove- 
ren kon.  Tassis  kocht  eene  boerin  voor  dertig  dukaten  om , 
om  hem  te  wijzen  waar  de  gracht  de  minste  diepte  had  ,  ten 
einde  er  over  te  kunnen  komen;  zij  liet  op  die  plek  haar 
hoed  in  't  water  vallen,  en  nu  trok  de  kolonel  in  den 
nacht  van  16  op  17  September  1582  door  de  gracht, 
overrompelde  de  wacht,  welke,  afgemat  van  de  uitspattin- 
gen, waaraan  zij  zich  b\j  gelegenheid  van  de  feesten  om 
het   twee   dagen   te   voren   veroverde   Hasselt  had  overge» 
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geven ,  in  slaap  gedompeld  lag ;  er  werden  bijna  drie  honderd 
soldaten  gedood ,  terwijl  Tassis  geen  der  zijnen  verloor ;  de 
Steen  wij  kers  moesten  eene  plundering  voor  eene  groote  som 
gelds  afkoopen.  Na  bleef  de  kolonel  in  deze  stad  zijn  ver- 
blijf houden  en  brandschatte  het  omliggende  land;  in  Ja- 
nuar\j  van  het  volgende  jaar  trok  hij  de  Velu  we  binnen  en 
verbrandde  er  twee  schansen;  de  vervolgde  boeren  moesten 
groot  losgeld  betalen.  Deze  plunderingen  vielen  hem  vooral 
in  den  winter  gemakkelijk,  omdat  hij  over  de  digtgevroren 
rivieren  overal  heen  kon.  Kort  daarop  werd  door  Verdugo 
een  aanval  op  het  slechts  door  zeventig  man  bezette  Zutfen 
bevolen ;  door  verraad  en  nachtelijken  overval  beklom  Tassis 
in  den  nacht  van  22  September  1583  een  bolwerk  aan  de 
Nieuwstadspoort ,  vermoordde  de  wacht  en  had  zich  in 
een  oogenblik  van  de  stad  meester  gemaakt;  z^  werd  ge- 
plunderd en  de  ^verige  Katholieken  brandschatten  zelfs 
kloosters  en  kerken.  Het  geldafpersen  en  pijnigen  moede, 
liepen  vele  burgers  de  stad  uit ,  waarop  Par  ma  uit  's  ko- 
nings  naam  den  nog  voorhanden  pardonbrief  uitreikte,  welke 
eenigzins  medewerkte  om  de  stad  voor  geheele  ontvolking 
te  vrijjwaren. 

Tassis  werd  tot  bevelhebber  in  Zutfen  aangesteld  en  deed 
hetzelfde,  wat  hij  vroeger  te  Steenwijk  had  gedaan,  namelijk 
dat  hi^  de  stad  tot  middelpunt  zijner  krijgsverrigtingen  koos 
en  van  haar  uit  allerlei  togten  ondernam.  Eerst  hield  hij  zich 
bezig  met  de  zaken  te  Zutfen  te  regelen ,  doch  reeds  in  het 
begin  van  het  jaar  1585  trok  hij  op  tegen  het  huis  Hack- 
fort,  waar  de  bezetting  vermoord  werd;  eveneens  handelde 
hij  met  het  slot  Nijenbeek.  Na  weinige  dagen  weder  te  Zut- 
fen vertoefd  te  hebben,  ging  hij  over  den  IJssel,  trok 
den  10  April  Eemnes  in  Gooiland  binnen,  en  overrompelde 
en  plunderde  dit  dorp,  even  als  Blarikum,  Laren,  Hilver- 
sum en  Ankeveen;  op  de  nadering  van  graaf  Willem  Lo- 
dewijjk  van  Nassau  trok  hij  echter  ylings  terug.  In  het 
begin  van  Mei  veroverde  hij  de  huizen  Eechteren  en  Schui- 
lenburg  en  wierp  zich  in  't  midden  van  Junij  met  1600 
man  in  de  Velu  we;  daar  wilde  hij  wederom  aan  het  plan- 
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deren   gaan,   doch  er  was  Staatsch  krijgsvolk  in  de  buurt, 
waaraan  men  het  moet  toeschreven  dat  Tassis  zich  bij  Wou- 
denberg in  de  nabijheid  van  Utrecht  verschanste.    De  Ne- 
derlanders lagen  onder  Nieuwenaar  en  Villers  twee  uren  ver- 
der   bij   Amerongen,    doch  vielen,    toen  zij  onder  Maarten 
Schenk    versterking   hadden  gekregen,    op  den  vijand  aan. 
Tassis   had  niet  aanstonds  al  zijne  troepen  aan  het  gevecht 
kunnen  doen  deelnemen ,  doch  dit  was  juist  zijn  geluk ,  want 
toen  de  kansen  eindelijk  vrij  gelijk  stonden,  legden  plotse- 
ling   de    versche    Spaansche    ruiters  zulk  een  gewigt  in  de 
schaal ,    dat    de  Staatschen  moesten  vlugten  en  Schenk  het 
zelfs  ter  naauwernood  ontkwam.    De  kolonel  trok  met  zijne 
benden    naar    Zutfen    terug  en  bleef  daar  tot  Januarij  van 
het  volgende  jaar  (1586),  toen  hij,  het  ijs  te  baat  nemende, 
op   den  23sten  dier  maand  met  2500  voetknechten  en  400 
ruiters  Friesland  binnentrok.    Hij  rukte  plunderend  door  de 
Zevenwolden,    veroverde  het  dorp  den  Hommert,  en  wilde 
naar    TJlst ;    daar    echter    door    de   Friezen   teruggeslagen , 
ging    hij    naar    Heeg  en  brandschatte  Workum ,    Koudum , 
Hinloopen,  Makkum  en  Molkwerum.    Op  den  27sten  ont- 
moette   hij    eene    kleine    Staatsche    bende  onder  Stein  van 
Malsem,    een  Deen,  die  in  Friesland  eenige  troepen  onder 
zijne  bevelen  had ;  hij  viel  hem  aan  en  joeg  hem  bg  Boxum 
op  de  vlugt,   bij  welke  gelegenheid  de  jonge  graaf  Oswald 
van  den  Berg  sneuvelde.     Nu  naderde  hij  het  dorp  Tjum , 
ten  zuiden  van  Franeker,  om,  tusschen  deze  stad  en  Leeuwar- 
den door ,  een  inval  in  't  Bild  te  doen ;  naauwelijks  echter 
was    hij  daar  gelegerd,    toen  er  een  digte  stofregen  begon 
te  vallen,  die  hem  vreezen  deed  dat  het  ijs  daardoor  te  zeer 
verzwakken    en  hem  de  terugtogt  aldus  afgesneden  worden 
zou;  hij  keerde  dus  onmiddellijk  door  de  Zevenwolden  terug 
en    ging    op    weg  naar  Nuys,    hetwelk  Parma  voornemens 
was  te  belegeren;    in  Julij  lag  men  daar  voor,    en  Tassis, 
de  vertrouweling  van  Farnese,  werd  een  paar  malen  gebruikt 
om  gedurende  een  wapenstilstand  geheime  zendingen  in  de 
stad  te  vervullen.    Na  de  inneming  werd  hij  met  zes  honderd 
voetknechten  en  twee  kornetten  naar  Zutfen  teruggezonden. 
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De  gebeurtenissen  van  het  volgende  jaar  zijn  genoegzaam 
bekend :  de  beide  Engelsche  verraders  Yorke  en  Stanley 
gaven  de  schans  bij  Zutfen  en  de  stad  Deventer  aan  de 
Spanjaarden  over;  Tassis  speelde  daarbij  eene  vrij  bedui- 
dende rol ;  de  schans  tegenover  Zutfen  werd  aanstonds  door 
hem  bezet,  en  eenige  dagen  later  trok  bij,  op  uitnoodiging 
van  Stanley,  met  600  man  infanterie  en  400  paarden  naar 
Deventer  om  dat  eveneens  te  bezetten. 

Parma  had  sinds  lang  het  oog  op  Bonn  gevestigd,  waarom 
hij  in  het  begin  van  1588  er  het  beleg  voor  sloeg.  Tassis 
was  daarbij  tegenwoordig;  bij  eene  verkenning  werd  hij 
door  eenige  knapen,  die  bij  toeval  buiten  de  stad  gesloten 
waren ,  op  den  avond  van  den  20sten  April  met  een  geweer- 
kogel doodelijk  in  het  hoofd  gewond.  Zijn  lijk  werd  naar 
Keulen  gebragt  en  daar  zes  dagen  later  in  de  kerk  der 
Franciskanen  begraven.  De  graven  van  Manderscheit ,  de  bur- 
gemeester, de  raad  der  stad ,  de  raadsheeren  van  den  aarts- 
bisschop ,  de  officieren  des  konings  en  vele  burgers  volgden 
het  lijk,  dat  gedurende  die  zes  dagen  b\j  den  pauselijken 
nuntius  in  huis  gestaan  had.  De  goederen  van  Tassis,  welke 
in  Zutfen  waren  achtergebleven ,  werden  na  zijn  dood  geïn- 
ventariseerd en  later  door  Maurits  verdeeld;  de  geschreven 
inventaris,  welke  hierachter  volgt,  berust  op  het  stedelijk 
archief  te  Zutfen. 


Opten  lesten  May  XVcLXXXVIII  ten  huyse  van  hopman 
Deckema  ♦)  geinventarisirt  und  opgeschreven  veur  H. 
Till  und  Haeck  f)  dese  hiernae  specificirte  guederen  to- 
stendich  wilen  den  h.  oversten  Johan  Baptista  van  Tassis. 

Siherwarck, 

Ein  dass  inwendich  und  uitwendich  verguit,  stainde  op 
einen  ronden  verheven  voot  van  silver ,    in  die  eine  klawe 


*)  Een  kapitein  die  onder  bevel  van  Tassis  tot  de  Zatfensche  bezetting 
behoorde. 

f)  Hendrik  van  Till  en  Frederik  Haaok  waren  van  1585  tot  31  Mei 
1691,  toen  prins  Manrits  Zatfen  bnam,  schepenen. 

ra.  10 
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holdende  ein  vergulden  spies,  in  die  andere  ein  vergulden 
schilt,  om  den  hals  dragende  ein  ketten  vergult. 

Ein  groten  silveren  verheven  kroes  mit  ein  deckell  binnen 
und  buiten  wo  den  kroes  vergult,  wair  op  baven  gesatt 
die  personagie  van  Jupiter,  holdende  in  die  lincker  hant 
ein  schilt. 

Ein  silveren  buten  und  binnen  vergulden  becker  etwan 
geringer  als  die  voirige ,  wair  mit  die  statt  Zutphen  destits 
zijn  gestr.  verehret. 

Twei  vergulden  schalen  mit  twie  deckels,  van  ^incr  sor- 
tiringe  und  eniger  maten  verheven,  sonder  wapens. 

Twei  vergulden  schroven  van  einer  groete  tot  glasen. 

Ein  grote  silveren  schale. 

Twie  silveren  saltsvaten  einiger  maten  groot. 

QoUwarck, 

Ein  golden  tantstaker  gearamilirt  mit  twelff  diamanten 
groot  und  klein,  beneden  hangende  eine  grote  ronde  perle, 
verwaret  in  ein  lehren  custodi. 

Vifftien  golden  ronde  knope  met  gehle  nestelen,  an  die 
vorn  custodi  gebonden. 

Floumel,  Sidentcarck,  Klider  und  Linemoaet. 

Ein    stuck  swart  vlouwiels  van  twie  ellen  und  ein  halff. 

Noch  ein  elle  swartt  vlouwiels  dair  etwat  wth  gesniden. 

Vier  ellen  und  anderhalff  vierendeel  blauw  gebloemt 
vlouwiell. 

Noch  vier  ellen  und  *anderhalff  vierendeel  vant  selve 
vlouwiell. 

Twie  ellen  breet  blauw  armessiens. 

Ein  stuck  root  gebloemtt  flouwiells  van  sess  ellen  weini- 
ger  ein  halff  vierendeell. 

Sestiende  halff  elle  roitt  damaiss. 

Drie  ellen  incarnaits  sattien. 

Drie  ellen  witt  collett  geblounpt  mit  incarnait  golt  and 
zilver. 

Vier  ellen  und  ein  halff  witt  sattien  gedruckt  und  gestript 
mit  goltt. 
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Vier  ellen  und  ein  halff  gehel  sattien  gedrnckt  mit  silver 
gestript. 

Vier  ellen  nnd  ein  viere»dcel  witt  sattien. 

Sess  ellen  swart  spains  armesien. 

Ëin  swarten  flouwielen  kappoit,  besat  mit  spiegili  *) 
korden  nnd  gamirt  mit  swarte  zede. 

Ein  witten  spains  ledd^ren  koller,  besat  mit  brede  golden 
und  zilveren  paszementen ,  wair  ontter  gefonrt  witt  armesien 
sonder  knopen. 

Viefftien  ellen  weiniger  ein  vicrdendeell  breit  gold  ufid 
silveren  passement,  gefriseert  an  ein  stuck. 

Noch  achtentwintich  ellen  min  ein  vierdendeel  van  't 
zelve  paszement,  oick  an  ein  stuck. 

Vier  ellen  und  ein  halff  golt  und  silveren  paszem«nt  smal. 

Noch  vier  ellen  und  ein  halff  golt  und  silveren  pasze- 
ment in  gelicken  small. 

Drie  ellen  golden  und  zilveren  paszement  smaler  als  die 
veurigen. 

Twie  ellen  min  ein  vierdendeel  golt  und  silveren  pasze- 
ment small. 

Vier  pair  kleine  zijden  hosen ,  dair  van  het  ein  pair  root,  het 
ander  incarnait,  het  darde  geil,  und  het  vierde  pair  witt  is. 

Drie  parr  grote  ziden  hosen,  van  colenr  blauw,  root  und  gellé 

Ein  root  zampten  kamkaker ,  mit  golden  und  zilveren  pas- 
zementen besatt,  wair  in  dese  hiernae  beschreven  parcelen 
ghesteken. 

Ein  kristelinen  spieghel  in  silver  gevatt. 

Twie  ivoren  kammen. 

Ein  borstell. 

Ein  iseren  scheer. 

Ein  packet  doeck  van  kardine  gefroicht  f),  mit  drie 
noessdoecken  oick  also  gefroicht. 


*)  Waarschijnlijk  afgeleid  van  het  Spaansche  woord  etpigmUa,  beteekenende 
een  strook  of  band  Tan  bordaarsel,  gebroikt  wordende  om  kleederen  te 
versieren  en  op  te  toornen. 

f)  Ge/roieki}  Ge»r recht,  bewerkt. 

10* 


uo 

Ein  noesedoeck  mit  groeit  spelden warck. 

Ein  pampier  mit  einigbe  swarte  spigilli  korden ,  wairin 
oick  gewonden  et  wat  swarter  und  witter  nayziden  an  twie 
oiFte  drie  strenxkens. 

Drie  samptene  hangsels  mit  drie  gordels,  het  ein  hang- 
sel  mit  goit  und  zilver  geboirdeurt,  het  ander  mit  zilver 
allein ,  het  darde  mit  golt  und  swarten  grain. 

Eiff  ellen  camerix  doeck. 

Noch  twie  ellen  und  ein  vierendeel  van  't  zelve. 

Noch  eins  twie  ellen  und  ein  vierdell  oick  camerix  doeck. 

Noch  twie  ellen  und  ein  vierdell  camerix  doeck. 

Yieff  ellen  und  anderhalff  vierdendeel  dun  camerix  doick. 

Ein  iseren  gevest  van  ein  rappier  mit  ZQn  to  behoir, 
schoen  vergultt. 

Ein  iseren  gevest  van  ein  poick  mit  ein  priem  und  mess 
oick  cierlick  vergultt. 

ïwie  vergulden  edoch  iseren  sparen. 

Ein  kantoir  kleet  van  perss,  mit  gele  zide  gevroicht. 

Ein  stuck  üen  doek  van  vifftich  ellen,  wo  dair  op  geteikent. 

Noch  drie  und  twintich  slechte  noisedoeken,  mit  noch 
ein  noisedoeck  ronts  omme  gewarcket. 

Ein  kappoit  van  spains  armesien,  geboirt  mit  golt  und 
silver,  gefourt  mit  grauw  armesien. 

Ein  kappoit  van  grauw  spains  armesien ,  geboirt  mit  golt 
und  silver  grauw  sattien ,  gefourt  mit  gebloimpt  granw 
flouwiell. 

Noch  ein  kappoit  van  swart  spains  armesien,  besat  mit 
•wart  sattien,  gefourt  mit  kalief  vlouti. 

Ein  pair  swarte  flouwielen  boxen ,  mit  zilver  und  swarte 
zijde  geboirt, 

Ein  pair  blauwe  sattienen  boxen,  mit  blau  nnd  silver 
gebloimpt,   voll  ziden  nestelen  van  blauw. 

Ein  wit  sattinen  wambois  geparst  und  gebloimpt  mit 
golt,  wair  an  knopen  van  silver  und  golt  draitt. 

Ein  swarten  spains  leren  kolner ,  besat  mit  zilveren  pasze- 
menten  und  gefourt  mit  witt  armesien. 

Soeven  duisien  ziden  nestelen  van  diverse  colearen. 


.T. 
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Acht  mansshemder  met  spelttwarck  gefroicht.  Soeven 
slechte  hemder. 

Drie  ellen  und  anderhalff  vierdell  root  scharlaken. 
Ein  blauw  ziden  scherp,  mit  goltdrait  und  witte  greinen 
gefroicht. 

Dese  zamptlicke  veur  gespecificerde  parcelen  van  gueder, 
nit  dairvan  uitgesundert ,  zinnen  verslaten  in  ein  koffer 
averbeslagen  mit  drie  iseren  banden,  wo  oick  an  ider  zijt 
mit  ein  bant  van  iser,  stainde  in  die  slaipkamer  van  hop- 
man Deckeraa  vooriï. 

Item  in  die  zelve  kamer  befonden  ein  iseren  kist  wair 
in  verslaiten  verscheiden  chartes,  registers  und  cedulen  oick 
to  stendich  wilen  den  H.  overste  Tassis  die  ums  oirsaken 
veur  ditmail  ongevisitirt  gebleven. 

T'gene    hier   nae  geteikent  is  up  ein  ander  kamer  ten 
huise  des  hopmans  voorn  in  ein  kist  oick  verslaten 
bevonden  to  stendich  wo  baven. 
Niegen    vosse   vellen,    wair  van  die  achte  root  und  het 
niegende  witt  is. 

Ein  pair  swart  zampten  boixen  gefiguriert. 
Ein  pair  rode  karmoziensche  boxen  mit  sniden,  gefuirtt 
mit  zilveren  doick,  geboirt  mit  zilveren  und  golden  pasze- 
m  enten. 
Ein  swarte  hoet  van  vilt  mit  golden  und  sil veren  spigillien. 
Ein  swarten  sampten  mandillie  gefiguriert. 
Ein  Irlandoiss  offt  Engels  hempt,  gefroicht  mit  swarten 
ziden. 

Ein  zampten  hoet. 

Vieff  ploemen ,  so  wit ,  gehel  als  blauw. 
Drie  ellen  root  scherlakens. 
Drie  ellen  root  taffs. 
Drie  ellen  wit  taffs. 
Drie  ellen  blauw  taffs, 

Ein  flouwielen  henxell  und  gordell  mit  korden  besatt. 
Ein  spains  leren  kolner  mit  swarte  korden  besatt. 
Ein  beroentzell  van  ein  veltbedde  van  groen  wierscbien, 
mit  ghele  und  groene  ziden  fransen  mit  knopen  und  liezen. 
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Ein  gedreit  veltbedde  stede  wair  to  dit  voorn  beroent- 
zell  hoeret. 

Item  noch  up  ein  ander  kamer  ten  hnise  voorn  bevonden : 

Ein  brabants  koffer  mit  iser  beslaghen,  binnen  gefourt 
mit  linen  doick ,  wair  in  verslaten : 

Ein  rode  deken,  sess  rode  kuszen,  twie  kleine  stolen  be- 
kieit  mit  root  laken  und  golden  und  ziden  fransen. 

Ein  rointzeli  van  ein  beddestede  van  root  scherlaken , 
rontzomme  besat  mit  golden  und  rode  ziden  fransen,  wair 
an  oick  liszen  und  knopen  van  golt  und  rode  zide. 

Item  twie  grote  stoelen  van  faszoun  als  die  veurige  kleinen. 

Ein  schone  beddestede:  dese  twie  leste  parcelen  moicht 
men  in  die  voorn  kiste  nit  packen. 

T'gene  hier  na  specificirt  is  upten  irsten  Junii,  ten 
huise  van  Jasper  Kreinck  in  presentie  Heinrix  van 
Til!  und  Frederick  Haix  richteren  upgeteikent. 

Drie  schone  bedden. 

Twie  poUuen. 

Ein  oirknszen. 

Ein  tapeet,  neuw. 

Noch  ein  ander  tapeet  zieriick  gewerckt. 

Ein  deckbett  offt  cultt  mit  boomwoU  gefniltt. 

Ein  taffell  kleet  van  root  stamett  wesende  ongeverlick 
thiende  halff  elle. 

Vieff  duisien  pellen  dwelen. 

Ein  olt  ziden  sattienen  wambois  deursneden. 

Niegentien  ellen  pellen  warck  an  ein  stuck. 

Ein  lanck  pellen  taffellacken. 

Vier  kleine  pellen  taiffellakens, 

Tinnentoarck, 

Dartien  grote  tinnen  schottelen,  up  ider  geslagen  die 
naim  und  wapen  van  den  oversten  Tassis. 

Ein  duisien  und  twie  tinnen  tellers,  wairop  geslagen  hett 
oversten  voorn  grote  wapen. 

Soeven  tinnen  teilaren ,  wairop  het  kleine  wapen  van 
den  overste. 
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Acht  kleine  tinnen  scfaotteien ,  geteikent  oick  met  het 
kleine  wapen. 

Noch  twie  bancket  schottelen, 

Ein  grote  und  twie  kleine  schottelen,  geteikent  wo  baven. 

Ein  tinnen  moirster  schottel. 

Vier  tinnen  vleszen  mit  schroven. 

Ein  grote  tinnen  vlesze  ongeverlick  van  vier  q*.  oick 
met  ein  schrove. 

KettelwarcJc, 

Ein  schouder  ketell. 

Drie  koperen  potten. 

Dri    iseren  pannen. 

Kleder, 

Ein  blanwen  flouwielen  kaisseiack  mit  golt  besatt. 
Ein  ziden  groff  greinen  kaisseiack  of  mandillie ,  mit  bont 
gefourt,  besat  mit  golt,  und  zilveren  paszement  breet. 

Ein  pair  blauw  flouwielen  boxen  mit  golt  und  zilver 
paszement,  deursneden. 

Ein  pair  purpure  boxen,  mit  golden  spiegillie  besat. 
Ein  purputen  mantell  mit  drie  spiegillie  korden ,  twie  van 
golt,  die  ein  zilver. 

Ein  witt  kanifas  wambois. 

Up   ten    3    Junii  zinnen  dese  hier  nae  beschreven  re- 
gisteren   und    pampieren   in  de  iseren  kisten  versla- 
ten, geinventarizist  in  iegenwoirdicheit  Henrix  van 
Till  und  Prederick  Haix,    richteren,   und  dess  lui- 
tenants  van  den  wolgheboren  H.  Karman  grave  to 
den  Berghe  und  joncker  t'overste  von  Tassis. 
Ein   register  van  181  bladen  beschreven,    geteikent  mit 
die  Letter  A,    beginnende  het  ierste  blat:     Alles  empfan- 
ges,     So  wihr  von  C»  M»*,  enz.  1578.    Eindende  het  leste 
blat:  den  21  Aprilis  Michel. 

Ein  register  geteikent  mit  die  letter  B ,  Van  58  bladen , 
dairin  etwat  geschreven,  beginnende  het  irste:  Lenungh 
register,  so  der  héuptman  einz.  ad  78,  eiüdende  het  leste: 
Alexander  vester  —  60. 
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Ein  registef  geteikent  mitt  dw  letter  C,  gcïntitulirtt : 
Gantzlicker  empfanck  und  abrekenunghe  der  knechten  etc. 
von  den  l^n  Aprilis  biss  tot  den  1  Januarii  87 ,  entfanghen 
und  bekennen. 

Ein  register  geteikent  mit  die  litter  D,  van  24  beschreven 
blader,  beginnende  het  irste:  Kekeninghe  van  allerhantt, 
het  leste  eindende:  underholt  ghehabt,  etc. 

Ein  rekeninghe  in  Frantjois  geschreven,  van  9  blader, 
geteikent  mit  die  litter  E,  beginnende  het  irste  blatt:  Compte 
des  grains,  farines,  etc,  eindende  het  leste.  Summa  totalis 
de  tous  les  pains  monte  a  8.  1.  48  pains. 

Noch  ein  ander  register ,  oick  in  Eran<;ois  geschreven ,  van 
9  bladen,  beginnende:  Compte  des  grains  venans  de  01- 
denzell ;  eindende :  Jcy  devant  a  mesme  fuillet  monta  en  tout 
8062  pains,  geteikent  mit  die  litter  F. 

Ein  rekeninghe  geteikent  mit  die  litter  G,  beginnende: 
Compte  des  deniers  que  Jehan  de  Lamswerde,  van  8  bla- 
deren, up  het  leste  stonde  beneden:  Summa  summarum, 
de  toute  la  mise  cy  devant 20752  Gld.  11  st. 

Noch  ein  register  in  Fran<?ois ,  geteikent  mit  die  litter  H , 
beginnende:  sensuit  ce  que  Jehan  de  Lamzwert  etc,  van 
drie  blader.  Het  slott  van  het  leste  blatt  was :  Eeste  encore 
ici  que  je  dois  la  som  me  de  trois  eens  et  zeise  florins  17  Vs  ^^' 

316  Gld.  17  Va  st. 

Ein  rekeninghe  beginnende :  Descompte  generale  de  toutes 
les  compaignes  tant  AUemandes  que  Vallons  et  des  garni- 
sons  de  Zutphen ,  eindende :  Item  de  Monz.  de  Taxis  a  GroU , 
etc.  geteikent  mit  ï. 

Ein  rekeningh  mit  die  litter  K  geteikent ,  beginnende : 
Estat  en  brief  de  la  recepte  et  mise  de  douze  mille  florins , 
etc,  eindende  Item  au  cap^e  Sprimont  en  tant,  etc. 

Ein  rekeningh  geteikent  mit  L,  beginnende:  Ie  troisième 
de  Jung  1684,  eindende:  Item  Ie  13  du  mois. 

Ein  anteikeninghe  van  broot  und  geit,  mit  die  litter  M 
geteikent, 

Ein  reoepisz  geteikent  mit  die  litter  N ,  beginnende :  lek 
Jacob  Junger. 
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Ein  rekeninghe  van  Bernt  Willemszen  besierder  etc. , 
beginnende  den  2  Junii  85,  onderteikent :  by  my  Bernt  Wil- 
lems  bezirder.     Notiert  mit  die  litter  O. 

Ein  rest  sedull  geteikent  mit  die  letter  P,  van  6  blater, 
beginnende:     Belangende  den  olden  rest. 

Ein  rekeninghe  bij  die  hant  van  Andries  Meltzer,  des 
overste  Tassis  schrieber ,  geteikent  mit  Q. 

Noch  ein  recepiss  van  Jacob  die  Jonghe  mit  E  notiert. 
Verscheiden  sedulen  van  rekeningh  biden  anderen  ghebon- 
den,  mit  die  letter  S  geteikent. 

Ein  recepis  mit  die  litter  T  geteikent  beginnende:  Be- 
kenne  ick  onderbenenter.  In  dato  den  8  dach  Augusti  85. 
Op  den  4  Febr,  92  voir  schepenen  Kreinck, 
Bueker  unde  Loch teren  *)  sindt  achterfolgende  dat 
schriftlicke  befell  van  sine  princel.  Ex.  die  kyste 
mit  die  geinventarizirde  goden  geapendt  unde  den 
capiteinen  so  tho  Zutphen  in  garnison  gedestinertt , 
gefolgtt  worden. 


*)  Gerrit  Kreyack,  Willem  Bueker  en  Lambert  van  Luchteren  waren 
drie  van  de  negen  schepenen,  die  prins  Manrits,  volgens  de  daarvan  nog 
voorhanden  ordonnantie,  op  den  2l8ten  Mei  1591  had  aangesteld. 
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OUDHEIDKUNDIGE  REISBERIGTEN 

UIT 

DÜITSCHLAND,   HONGARIJE.    BOHEMEN 

EN  ZWITSERLAND. 

DOOR 

Dr.  L.  J.  F.  JANSSEN. 

{Vervolg  van  hladz,  104.) 

Den  8  Mei  verliet  ik  Weenen,  om  een  uitstap  in  Hon- 
garije te  doen  en  vooral  het  Nationaal -Museum  te  Pest 
te  leeren  kennen.  De  directeur  van  dat  museum,  de 
keizerlijke  Kammerer  a.  von  kubinti,  had  in  1857  ons 
vaderland  bezocht,  was  mij  toen  bijzonder  bekend  gewor- 
den en  had  m^  meermalen  genoodigd.  Bovendien  was 
mij  tot  dien  uitstap  nog  eene  zoo  bijzondere  aanleiding 
gegeven,  dat  van  den  aanvang  der  reis  het  besluit  vast 
stond  veertien  dagen  voor  Hongarije  te  bestemmen.  — 
Ofschoon  men  in  negen  uren  van  Weenen  naar  Pest 
spoort  en  men  er  met  de  boot  op  den  Donaa  niet  veel 
langer  over  pleegt  te  doen,  bragt  ik  het  op  den  eersten 
dag  slechts  tot  Presburg,  waarvoor  m\j  van  Weenen  uit 
aanbevelingen  waren  medegegeven.  Zeker  zou,  zonder  deze, 
Presburg  niet  door  mij  zijn  aangedaan,  —  in  weerwil  van 
zijn  aiouden  naam  als  krooningsstad  der  hongaarsche  ko- 
ningen. Maar  te  Presburg  kon  van  mijne  aanbevelingen 
geen  gebruik  gemaakt  worden;  de  heer  s.  was  op  reis, 
en  zou  eerst  over  eenige  dagen  terugkomen.  Er  was  in 
Presburg  geen  museum  of  andere  merkwaardigheid  te 
zien,  zoodat  besloten  werd  met  de  eerstkomende  boot, 
den  volgenden  dag,  regelregt  naar  Pest  te  reizen.  In- 
middels   werd   op  dien  dag,    het  was  zondag,    de  overige 
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tijd  besteed  met  de  stad  een  weinig  op  te  nemen.  Pres- 
burg bevat  ruim  42000  inwoners,  waarvan  Y4  van  ma- 
gyaarsohen  en  ^/^  van  duitschen  en  slavischen  stam  zijn. 
De  helft  der  bevolking  is  roomsch-katholiek ,  de  andere 
helft  is  voor  Y3  joodsch  en  voor  ^/g  protestantsch  van  de 
luthersche  of  augsburgsche  confessie.  Ik  woonde  er  eene 
belijdenispredikatie  bij,  over  „Jezus  als  kindervriend";  de 
kerk  was  slecht  bezet  en  bevatte  misschien  geen  200  menschen, 
de  predikatie  was  helder  en  verstandig ,  en  werd  door  den 
leeraar ,  in  de  hoogduitsche  taal ,  met  kracht  en  ingenomen- 
heid voorgedragen.  Na  kerktijd  den  redenaar  bezoekende, 
bleek  mij  dat  hij ,  ofschoon  slavak  van  afkomst ,  een  hevig 
magyarist  was.  Bij  de  intrede  in  het  hotel  „eum  griinen 
Baum'^ ,  op  de  Kadetzky-Platz ,  trof  het  mij ,  in  zulk  eene 
betrekkelijk  kleine  stad  hotels  te  zien,  die  voor  de  groot- 
ste van  Weenen  niet  behoeven  onder  te  doen;  aan  den 
achtergevel  telde  ik  p.  m.  honderd  vensters;  van  binnen 
waren  de  ruime  zalen  prachtig  gemeubeleerd ,  de  divans 
even  smaakvol  als  gemakkelijk ,  en  de  beschaafde  kellenaars 
lieten  niets  te  wenschen  over.  De  „Kadetzky-Platz"  is  de 
publieke  wandelplaats ;  zij  bestaat  uit  vier  regte  lanen  van 
jonge  kastanjeboomen ,  en  is  hier  en  daar  van  zitbanken 
voorzien.  Zij  was  dien  dag,  na  kerktijd,  drok  bezocht, 
en  zelfs  de  haute  volee  (uit  de  mindere  standen  zag  men  er 
weinig)  maakte  veel  gebruik  van  de  zitbanken.  Een  an- 
dere, veel  ruimere  plek  van  ontspanning  ligt  aan  de 
overzijde  van  den  Donau ;  het  is  een  boschachtig  eiland ,  de 
Au  genaamd,  door  eene  fraaije  brug  over  den  Dönau  met 
Presburg  vereenigd.  Dit  eiland  is  een  der  meest  bezochte 
„Unterhaltungsplatze"  der  Presburgers.  Het  is  voorzien 
van  hoog  en  laag  plantsoen,  breede  lanen,  slingerwe- 
gen, fonteinen  en  kleine  restauratiën ;  voorts  van  een  hou- 
ten tooneelgebouw ,  de  cM^ena  genoemd,  voor  stukken  die 
bij  dag  in  de  open  lucht  uitgevoerd  worden;  het  intreê- 
geld  was  20  kreutzer.  Hier  en  daar  zag  men  ook  houten 
tenten  in  het  bosch ,  waarin  boeren  en  dienstboden  uit  den 
omtrek  zich  met  dansen  vermaakten.    Bij  het  toezien  dezer 
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verlustiging  maakte  het  een  aangenamen  indruk,  dat  er  de 
meeste    welvoegelijkheid    heerschte;    geen    zweem    van  die 
bacchanale  uitgelatenheid ,  die  in  onze  vaderlandsche  dans- 
kroegen  pleegt  te  heerschen.     Nergens  ook  ontwaarde  men 
sporen  van  dronkenschap ;  er  werden  geen  sterke  dranken , 
maar  enkel  koffij,  bier  en  wijn  geschonken.    De  Hongaren 
beminnen    den    dans    hartstogtelijk ;    bevallige    bewegingen 
in    den    dans,    zelfs    bij    geringe   standen,    zijn  algemeen, 
en  worden  blijkbaar  op. prijs  gesteld;  hierin  ligt  misschien 
ten  deele  de  oorzaak,  dat  bij  die  vermaken  minder  bot  ge- 
vierd wordt  aan  grovere  prikkels  der  zinnelijkheid ,  dan  ten 
onzent    bij    zulke    volksvermakelijkheden     pleegt    plaats    te 
hebben.     Uit    deze   opmerking  leide  men  evenwel  niet  het 
gevolg  af,    dat  de  mindere  standen  in  Hongarije  moreeier 
zouden  zijn  dan  ten  onzent;    hierover  zou  ik  mij,    bij  een 
zoo    korte   aanwezigheid   en  ondervinding,    niet  van  verre 
een  oordeel  durven  aanmatigen.    Van  de  Au  uit  heeft  men 
een  fraai  gezigt  op  en  over  de  stad,  terwijl  verder  in  *t  ver- 
schiet de  hooge  Karpathen  blaauwen.  Op  dien  dag  werd  ook 
nog   eene   kleine  bedevaart  gedaan  naar  den  krooningsheu- 
vel,  digt  aan  den  linker  oever  van  den  Donau.  Dit  is  de  plaats 
waar  eertijds  de  koningen  van  Hongarije  gekroond  werden. 
Het  is  eene  kleine  hoogte,    bij  de  Donau-brug,    afgesloten 
door  steenen  palen  en  een  ijzeren  traliehek.    Die  afsluiting 
echter    belette   niet    de   grond  vlakte  te  zien;    z^*  was  wild 
begroeid    met  distels  en  hoog  gras,    en  zag  er  uit  als  een 
verlaten    en    in    onbruik    geraakt    kerkhof.     De    eigenlijke 
krooning   intusschen    zou,    gelijk    men   m^  zeide,    niet  op 
dien  heuvel  plaats  gevonden  hebben;  d&ar  had  alleen  eene 
symbolische   plegtigheid  plaats,    hierin    bestaande,    dat  de 
koning  te  paard  den  heuvel  berijdt  en  het  zwaard  van  den 
heiligen    Stephanus   naar    de  vier  windstreken  zwaait,    ten 
teeken,   dat  hij  het  rijk  tegen  eiken  vijand  verdedigen  zal. 
's  Anderdaags    morgens   te    9  uren   zou  de  boot  aanko- 
men, die  ons  reizigers  van  Presburg  naar  Pest  zou  voeren. 
De  oevers  van  den  Donau  beloofden  eene  aangename  afwisse- 
ling  van    het  bestendige  sporen.     De  trillende  bewegingen 
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der  spoorwagens,  die  onophoudelijk  onwillekeurige  schok- 
ken veroorzaken,  laten  aan  de  verbeelding  geen  rust  om 
te  scheppen  of  terug  te  roepen,  en  de  geest  wordt  of 
te  levendig  of  te  slaperig  om  behoorlijk  te  denken.  Te 
water,  vooral  stroomaf,  blijft  men  kalmer j  men  blijft  zon- 
der spanning  en  inspanning,  en  de  gewaarwording  van 
vooruit  te  glijden  op  eene  steeds  kronkelende  waterbaan, 
gelijk  de  Donau ,  is  weldadig ,  terwijl  voor  het  rustig 
waarnemen  tijd  overig  is;  de  verbeelding  wordt  krachtig, 
om  verwante  tafereelen  ter  vergelijking  aan  te  voeren,  aan 
de  tegenwoordige  aan  te  knoopen  en  aan  den  geest  stof 
tot  herinnering  en  betrachting  aan  te  bieden.  De  boot 
van  Weenen ,  die  ons  te  Presburg  zou  opnemen ,  kwam 
op  dien  morgen  zeer  laat  te  Presburg  aan.  Het  lange 
wachten  in  de  koude  loots  of  wachtkamer  zou  nog  ver- 
velender geweest  zyn  dan  het  was,  zoo  het  niet  was  af- 
gewisseld door  een  israëlietisch  koopman,  een  reisgenoot 
naar  Pest ,  wien  het  veel  moeite  kostte  zich  van  zijn  zoon- 
tje, dat  hem  in  de  wachtkamer  nog  eens  was  komen  opzoe- 
ken, te  scheiden.  De  oude  Israëliet,  op  zijn  knapzak  hur- 
kende, nam  zijn  zoontje  tusschen  zijne  knieën,  vatte  het 
bij  de  hand,  en,  terwijl  hem  de  tranen  langs  de  wangen 
vloeiden,  sloeg  hij  zijne  oogen  ten  hemel  en  legde  de 
regterhand  op  het  hoofd  van  zijn  kind;  aan  zijne  snelbe- 
wogen  lippen  kon  men  zien  dat  hij  een  gebed  prevelde. 
Het  scheen  de  handelwijze  van  den  vaderlijken  zegen,  die 
aan  de  patriarchale  gewoonten  z^ner  voorvaderen  herinnerde. 
De  Donau-reis  naar  Pest,  ofschoon  bijna  een  dag  durende, 
was  niet  eentoonig.  Hiertoe  werkte  veel  mede;  vooral 
het  ongewone  van  een  zoo  snellen  stroom  en  de  uitge- 
strekte gezigten  tusschen  Presburg  en  Comorn,  meest  over 
weide-  en  akkerlanden,  die  veel  afwisseling  opleverden. 
Ook  zijn  de  kronkelingen  van  den  Donau  niet  zelden  bevallig 
en  vormen  schilderachtige  eilandjes.  In  de  eenzaamste, 
onbewoondste  streken,  wordt  men  niet  zelden  verrast  door 
malende  korenmolens,  op  geankerde  vlotten  in  den  Donau 
gebouwd,    soms  vijf  en  meer  achter  elkander,    en  die,  bijj 
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de  bestendige  kracht  van  den  stroom ,  onophoudelijk  in 
beweging  zijn.  Over  't  algemeen  is  de  streek ,  die  men 
doorstoomt,  zelfs  van  Comorn  tot  Pest,  meer  vlak  dan 
bergachtig,  ofschoon  somwijlen  berghoogten,  waarop  ook 
wijn  geteeld  wordt,  b.  v.  bij  Gran  en  Alt-Ofen,  het  oog 
aangenaam  aandoen.  Maar  de  overtogt  werd  bijzonder 
veraangenaamd  door  het  gezelschap  van  een  overste  met 
zijne  nicht,  die  van  Presburg  naar  Comorn  verhuisden, 
omdat  den  overste  het  commandement  over  de  vesting  Comorn 
was  opgedragen.  Blijkbaar  was  hem  die  nieuwe  betrek- 
king aangenaam;  welgevalliger  dan  om,  gelijk  zoo  velen 
zijner  kameraden,  onmiddelijk  naar  de  italiaansche  armee 
gezonden  te  worden.  Zijne  beminnelijke  nicht,  die  te  Pres- 
burg zijn  huishouden  bestuurd  had ,  was  minder  ingenomen 
met  de  verplaatsing  naar  Comorn.  Zij  kende  de  schaduw- 
z^de  dier  vesting  bij  ervaring.  Volgens  haar  was  het  eene 
stad  zonder  eenige  conversatie  (ofschoon  17000  inwoners 
tellende),  zonder  vreugde,  zonder  geluk;  en  wanneer  haar 
oom  misschien  binnen  kort  mede  naar  de  italiaansche 
armee  zou  gezonden  worden,  scheen  zij  het  niet  beter  te 
zullen  hebben.  Zij  zou  dan  bij  verwanten  te  Gratz  moeten 
verkeeren  tot..,  wie  weet  hoelang?  Tafereel  eener  duistere 
toekomst,  maar  door  de  lijderes  geschilderd  en  geschakeerd 
door  allerlei  nüve ,  geestige  en  gemoedelijke  invallen , 
al  naar  aanleiding  van  wat  ons  op  de  snelle  vaart  vreemd- 
soortigs  of  afwisselends  voor  oogen  kwam.  Aan  eene  leven* 
dige  opvatting  voor  de  schoonheden  der  natuur  paarde  zij 
een  goed  oordeel,  en  haar  kinderlijke  eenvoud  was  te  inne- 
mender ,  naarmate  zij  openhartiger  was.  Die  gezindheid 
kwam  vooral  uit,  toen  het  gesprek  op  Hongarije  en  het 
magyaarsche  volkskarakter  kwam.  Van  duitsche  afkomst 
zijnde,  had  men  haar  zeker  in  de  jeugd  (die  tot  het  tijd- 
perk van  den  hongaarschen  oorlog  van  1848 — >1849  scheen 
te  behooren)  de  Hongaren  als  een  zeer  boosaardig  volk 
afgeschilderd.  Zij  had  er  een  gruwel  van,  en  verwonderde 
zich  uitermate ,  dat  ik ,  uit  zoo  verre  streken  komende ,  m^ 
aan  het  gevaar  bloot  ging  stellen  mij  alléén  en  zoo  ver  in 
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dat  land  te  wagen.  Het  deerde  m^'  soms,  wanneer  ik  uit 
den  mond  van  eene  zoo  goedhartige  persoonlijkheid  zoo 
veel  onliefs  over  hare  tegenwoordige  landgenooten  moe,st 
hooren.  Alles  te  zamen  genomen  kwam  het  op  niet  min- 
der neder  dan  dat  het  hongaarsche  volk  ruw,  wreed, 
trotsch,  koppig,  lui  en  indolent  voor  al  het  uitheemsche 
was.  „Hoe  zal  het  hier  ooit  tot  nationale  sympathiën  tus- 
schen  Duitschers  en  Magyaren  komen,  dacht  ik,  wanneer 
er  bij  de  beschaafdsten  in  den  lande  zulke  antipathieën 
bestaan ,  en  reeds  in  de  prille  jeugd  gevoed  en  aangekweekt 
worden?"  Mijne  tegenspraak  bragt  het  niet  verder,  dan 
haar  te  doen  toestemmen  dat  de  Hongaren  goede  soldaten 
waren.  „Ja,  dat  zijn  ze,"  zei  de  overste,  „en  de  Franschen 
zullen  vreemd  staan  te  kijken  als  dat  menschenras  hen  te 
lijf  komt ,  want  het  klemt  zich  aan  u  vast  en  weet  van 
geen  loslaten.  Een  vreemd  volk!  op  de  muziek  van  hun 
gelief  koosden  volksdeun,  den,  t^arJcaa^  kunt  gij  den  hon- 
gaarschen  soldaat  oamiddelijk  laten  dansen;  dansend  gaat 
hy  waar  ge  hem  geleidt,  gij  kunt  hem  dansend  in  een 
kanon  laden." 

Wij  zijn  te  Comorn;  noode  en  hartelijk  namen  we  af- 
scheid van  elkander.  Verplaatsing  en  transporten  van  mili- 
tairen waren  in  dien  tijd  aan  de  orde  van  den  dag.  Naau- 
welijks  had  ik  mijne  nieuwe  vrienden  Verloren,  of  er  kwa- 
men andere ,  maar  minder  aangename  plaatsvervangers.  Het 
waren  slavakkische  rekruten,  door  een  oostenrijjkschen  offi- 
cier begeleid,  die  het  verdek  letterlijk  overstroomden.  Deze 
tooneelverwisseling  was  meer  verrassend  dan  bevallig.  Want 
men  moet  weten  dat  die  halfnaakte,  geel  bruin  verbrande, 
armelijk  gekleede  en  morsige  jongelingschap  er  als  halve 
wilden  uitzagen.  Hun  grof  gewaad  bestond  uit  een  buisje , 
wijde  broek ,  ook  wel  uit  een  vrouwenrok  met  versleten 
franjes ,  onder  de  voeten  sandalen ,  met  vodden  en  riemen 
om  de  schenkels  vastgemaakt;  de  meesten  bovendien  bloots- 
hoofds, of  van  een  afgesleten  mutsje  voorzien.  Zij  strekten 
zich  terstond  neder  op  het  verdek ,  wanordelijk  door  elkander. 
Kakelen  echter  keken  met  verbazing  naar  de  machinerie  der 
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boot,  terwijl  zij  aan  een  stuk  oud  brood  knaagden.  YoU 
gens  zeggen  van  den  begeleidenden  officier  waren  zij  zeer 
aan  den  jenever  verslaafd,  die  in  hun  land  bijzonder  veel 
gebruikt  werd.  De  lage  trap  van  beschaving  waarop  deze 
lieden  schenen  te  staan ,  maakte  op  mijj  een  pijnlijken  indruk. 
Maar  met  welgevallen  rustten  de  oogen  op  hetgeen  in  die 
streek  de  weidenrijke  Donau -oevers  opleverden.  Beemden 
met  grazend  vee,  bosschen ,  dijken,  hutten,  dorpen,  kerk- 
torens en  *t  landvolk  spelend  aan  den  vloed.  Nu  eens  was 
het  eene  schaar  witte  ossen ,  groot  van  gestalte ,  deftig  van 
gang  en  prachtig  van  vang,  gelijk  de  meeste  hongaarsche 
ossen,  die  ik  later  als  trek-  en  ploegossen  zag;  zij  zijn, 
gelijk  ik  van  bevoegden  vernam ,  van  aziatische  afkomst 
en  komen  treffend  overeen  met  runderen  op  monumenten 
van  p.  m.  5000  jaren  voor  Christus;  zie  lepsius,  Denk' 
müler  auB  Aegypten  und  Nubien,  Abth.  II.  BI.  66,  Grab 
17,  vergelijk  de  Landbouwcourant  1852  N®.  22.  Dan  we- 
derom was  het  een  troep  bruine  buffels,  die  aan  den 
oever  kwamen  drinken,  of  schichtig  van  verre  bleven 
staan,  den  kop  nieuwsgierig  naar  onze  boot  gekeerd;  dan 
eene  koppel  half  verwilderde  paarden ,  die  in  deze  onafzien- 
lijke  weidevlakten  zich  tot  kudden  vermeerderen,  zelden 
onder  dak  komen  en  niet  veel  tot  den  arbeid  gedwongen 
worden;  deze  waren  rank,  smal,  niet  fraai,  tot  loopen, 
minder  tot  trekken  van  zware  lasten,  geschikt;  elders  kud- 
den schapen,  met  hunne  origineel  toegetakelde  herders,  in 
witte  wollen  jassen  met  eene  schapen  vacht  voor  het  lijf,  en 
ronde  zwarte  hoeden  op  het  hoofd,  van  verre  het  voor- 
komen van  vrouwen  hebbende;  eindelijk  ontelbare  troepen 
ganzen,  onder  geleide  van  een  eigen  herder.  Bevallig  was 
het  gezigt  op  het  oude  Gran,  het  romeinsche  Striffonium, 
dat  den  naam  draagt  naar  een  riviertje,  digt  bij  die  stad 
in  den  Donau  vallende.  Hier  is  de  zetel  van  den  primas- 
bisschop der  roomsche  kerk  van  Hongarije,  die  toen  juist 
op  onze  boot  was.  Aan  den  oever  stonden  vele  geestely- 
ken,  in  lange,  zwarte  japonnen,  enkele  gedecoreerd  met 
een  gouden  kruis,  dat  aan  een  lang  lint  om  den  hals  hing. 
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Zoodra  de  boot  bjj  Gran  had  aangelegd,  beijverdeo  zij 
zich  den  afstappenden  primas  eerbiedig  te  begroeten.  Op- 
merkelijk kwam  m^  voor,  dat  deze  hooge  geestelijke  bijna 
geheel  in  burgerlijke  kleeding  was,  zoodat  ik  hem  op 
de  boot  niet  voor  een  geestelyke  had  aangezien.  Schil- 
derachtig is  daar  de  ligging  der  nieuwe  domkerk,  op  eene 
hoogte;  haar  bouwtrant  is  vreemd;  van  onderen  vierkant, 
van  boven  koepelvormig,  nagenoeg  als  de  Pieterskerk  te 
Eome;  het  geheel  in  een  zeer  gemengden,  bonten,  barok- 
ken,  doch  meest  op  byzantijnsch  gelijkenden  stijl.  Denke- 
lyk  is  dit  dezelfde  kerk,  waarvan  bij  BaoEKEE  {Oesterreick , 
p.  270)  is  aangeteekend ,  dat  zij  „in  1821  op  kosten  van 
den  vorst-primas ,  kardinaal  kudnay,  begonnen  werd."  Zij 
scheen  nog  niet  geheel  voltooid  te  zijn.  Met  de  pracht- 
gebouwen  van  Gran  contrasteerden  zeer  de  houten  met  stroo 
gedekte  hutten ,  waaruit  geheele  dorpen  aan  de  Donau -oevers 
bestaan ,  en  uit  welker  bouwstof  verklaard  moet  worden  dat 
b^  brand  niet  zelden  geheele  dorpen  in  de  asch  gelegd  wor- 
den. Het  verlies  is  voor  den  armen  dorpbewoner  betrekkelijk 
wel  even  groot  als  of  zij  van  steen  waren ,  maar  dat  er  niet 
veel  van  waarde  te  loor  gaat,  kan  men  besluiten  uit  den 
armel^jken  en  gebrekkigen  toestand  waarin  vele  dier  hutten 
verkeeren;  vele  hadden  blijkbaar  sedert  lang  een  deel 
van  het  dak  verloren ,  of  stonden  als  houten  geraamten , 
ten  spel  van  wind  en  regen.  Met  die  armelijke  woningen 
staan  wederom  de  paleizen  van  Pest  en  Ofen  in  treffende 
tegenstelling.  Welk  eene  grootsche  ligging  dier  dubbele 
stad ,  ter  weerszijde  van  den  Donau ;  links ,  aan  den  voet  van 
zachtgloojjende  heuvels,  het  jonge,  rijke,  handeldrijvende 
Pest,  met  zijne  100,000  inwoners,  breede  straten,  nieuwe 
paleizen ;  regts  ,  langs  en  op  het  rotsgebergte ,  het  oude , 
sterke,  trotsche  Ofen;  beiden  vereenigd  door  eene  ijzeren 
brug,  die  tusschen  twee  150  voet  hooge  pilaren  hangt , 
en  op  kolossale  ketens  rust.  De  ligging  van  Pest- Ofen 
kwam  m^  fraaijer  voor,  dan  die  van  eenige  stad  van 
Duitschland,  en  wanneer  men  van  de  Ofensche  berg* 
hoogte  op  en  over  de  beide  zustersteden  ziet,  kan  men 
IIL  II 
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lang  turen  eer  men  verzadigd  is,  of  zelfs  maar  door  iets 
middelraatigs  afgetrokken  wordt;  zóó  veel  afwisseling  bie- 
den de  goivingen  van  het  rijk  beboomde  terrein,  de  kron- 
kelingen van  den  Donau,  de  kleurschakeringen  van  bosch, 
veld  en  akker,  de  blaauwe  bergen  in  de  verte. 

Door  den  voornoemden  directeur  van  het  Nationaal- 
Museum  werd  ik  in  zijne  gastvrije  woning ,  in  het  museum 
zelf,  hartelijk  ontvangen.  Hier  was  mij  uitstekende  gele- 
genheid beschoren  om  de  verzamelingen  te  leeren  kennen. 
Het  gebouw  draagt  met  regt  den  naam  van  National-Mu- 
seum.  De  stichting  dagteekent  van  het  jaar  1813,  toen 
het  door  de  gunst  van  den  palatijn  en  het  besluit  der 
hongaarsche  standen  werd  opgerigt ;  de  kosten  bedroegen 
p.  m.  zes  maal  honderd  duizend  gulden  ,  c.  m.  Het  eerste 
denkbeeld  echter  en  de  aanvankelijke  verwezenlijking  van 
een  Nationaal-Museum  dagteekent  reeds  van  het  jaar  1802; 
het  is  afkomstig  van  den  hongaarschen  graaf  F.  Szechenyi , 
die,  na  zyne  terugkomt  ais  gezant  te  Napels  (1792),  zijne 
met  veel  kosten  verzamelde  boeken,  handschriften,  beeld- 
werken, munten,  zeldzaambeden  enz.  ten  behoeve  van  een 
hongaarsch  Nationaal -Museum  legateerde.  Sedert  werd  de 
verzameling  van  tijd  tot  tijd  door  aankoopen  en  geschenken 
vermeerderd,  vooral  door  den  aankoop  van  de  collectie 
van  den  heer  jankovich  in  1836  en  1852,  voor/ 135000 
c.  m.  Opzettelijke  opgravingen,  b.  v.  te  Ofen  (het  ro- 
meinsche  Acincum) ,  leverden  mede  gewigtige  gedenkstukken 
voor  het  museum  op. 

Het  gebouw,  in  klassieken  stijl  opgetrokken,  heeft  twee 
verdiepingen ,  en  eene  fraaije  facjade  met  zuilen  van  korin- 
thische  orde;  van  binnen  geven  breede  corridors  toegang 
tót  de  verschillende  zalen  (meer  dan  veertig),  die  deels 
door  de  onderscheiden  collectiën,  deels  door  de  ambtena- 
ren, als  woon-  en  werkkamers,  ingenomen  zijn.  Eondom 
het  gebouw  is  een  open,  met  heesters  en  bloemen  beplant 
park ,  welks  slingerpaden  zoo  breed  zijn  dat  zij  met  rij- 
tuigen kunnen  bereden  worden.  De  verzamelingen  bestaan 
uit    deze    hoofdafdeelingen  :      1)    De  bibliotheek;    2)  het 
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kabinet  van  oudheden  ;  3)  de  kabinetten  van  natuurlijke 
historie ,  landbouw  en  technologie;  4)  de  galerij  van  schil- 
derstukken. Elke  dezer  afdeclingen  heeft  ëénen ,  enkele 
meer  dan  éénen  custos,  en  het  geheel  staat  onder  het  ad- 
ministratief beheer  van  den  heer  kubinyi,  die  met  ge- 
lijken ijver  de  verschillende  afdeelingen  des  museums 
behartigt.  Zelf  misschien  meer  natuur-  en  landbouwkun- 
dige, dan  oudheidkenner ,  heeft  hij  toch  als  oudheidkun- 
dige geen  gewone  ervaring,  en  zich  o.  a.  zeer  verdiens- 
telijk gemaakt  door  het  in  1857  te  Pest  verschenen  ge- 
schrift: Szekszarder  Altherthümer. 

Over  de  geschiedenis  en  ook  over  den  gedeeltelijken  inhoud 
van  het  museum  van  oudheden  verwijzen  wij  naar  de  Acta 
literaria  Musei  nationalis  hunffarici,  t.  I.  (Budae  1818,  4°), 
en  de  Cimeliotheca  Musei  nationaUs  Aww^arici  (Budae  1826,  4^). 
Baarbij  is  echter  op  te  merken  dat ,  sedert  het  verschijnen 
van  die  werken  de  verzameling  vier  of  vijf  malen  grooter 
geworden  is.  Van  deze  vermeerderingen  kan  men  berigten 
vinden  in  F.  voN  kubinyi  und  e.  von  vahot,  JJngam  und 
Siebenhürffen  in  Bildern  (Pest  1854),  8.  5 — 16:  Das  unga- 
riscke  National-mmeum,  De  titelplaat  van  dit  werk  bevat 
ook  cene  afbeelding  van  het  gebouw  zelf. 

Een  belangrijk  gedeelte  van  de  verzameling  van  oudheden 
was  toen  nog  niet  voor  het  publiek  toegankelijk  gesteld, 
maar  nog  in  de  kelders  geborgen,  en  dus  meer  verborgen 
dan  geplaatst.  Dit  waren  de  romeinsóhe  gedenksteenen :  de 
mijlpalen,  outaren,  gelofte-  en  grafsteenen,  in  Hongarije, 
velen  te  Alt-Ofen,  opgegraven.  Hun  getal  beloopt  meer 
dan  honderd  stuks ,  en  zij  bevatten  voor  de  oude  topogra- 
phie  en  geschiedenis  des  lands  hoogst  gewigtige  bijdragen. 

In  de  donkere  kelderge welven  waren  zij  voor  m^  slechts 
met  behulp  van  kaarslicht  te  zien  en  de  €oms  zeer  ver- 
duisterde opschriften  en  beddwerkeo  met  moeite  te  er- 
kennen. Om  hierin  behoorlijk  te  slagen  en  om ;  tevens 
goede  afschriften,  afbeeldingen  en  facsimile's  te  vervaar- 
digen ,  zou  men  er,  naar  mijne  berekening,  een  veer- 
tien   dagen    bij    te    vertoeven    hebben.     Ofschoon    mij   op 
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verre  Da  zoo  veel  niet  overig  was,  zou  ik  dezen  arbeid 
evenwel  begonnen  hebben,  wanneer  mij  niet  bekend  was 
geweest  dat  th.  mommsen  voor  eenigen  tijd,  ten  behoeve 
van  het  Corpus  imcrr.  latt.  al  die  opschriften  gecopieerd 
en  daartoe  vele  dagen  bij  deze  monumenten  doorgebragt 
had.  Van  eene  meer  bevoegde  hand  dus  dan  de  mijne, 
zal  men  eerlang  zeker  eene  goede  uitgaaf  dezer  opschriften 
te  gemoet  zien ,  en  mogt  het  blijken  dat  in  zijne  afschriften 
leemten  of  onzekerheden  waren  overgebleven  (hetgeen  bq 
den  gebrekkigen  toestand  van  sommige  opschriften  onver- 
mijdelijk is),  dan  zal  een  deskundige  met  mommsens  uit- 
gave ter  hand,  door  collatie  met  de  oorspronkelijke  stuk- 
ken, spoediger  op  den  regten  weg  geholpen  worden,  dan 
door  afschriften  van  mij.  Ik  meende  daarom  te  moeten 
besluiten  mijn  tijd  aan  het  onderzoek  van  het  ten  toon 
gestelde  gedeelte  des  museums  te  wijden.  De  werken, 
waarin  de  in  Hongarye  gevonden  oudheden  vermeld  wor- 
den ,  zijn  niet  zeer  algemeen  bekend.  Aangezien  daarin 
ook  verscheidene  der  zoowel  in  het  museum  ten  toon  gestelde 
ats  nog  in  de  kelders  geborgene  monumenten  opgehelderd 
zijn,  moge  hier  eene  opgave  volgen  van  hetgeen  deswege 
in  de  bibliotheek  des  museums  te  Pest  voorhanden  is. 
Die  opgave  maakt  evenwel  geen  aanspraak  op  volledigheid , 
maar  kon  mogelijk  nog  aangevuld  worden,  daar  mij  de 
gelegenheid  ontbrak  nog  den  Catalogus  BibL  Hungaricae 
Széckenyanae  y  tom.  I.  (1803),  en  den  Index  alier  te  raad- 
plegen. 

Zamossi  {S)  Analecta  Iwpidum  veterum  et  nonnuUarum  in 

Dada  antiquitatum,  Petavii  1598. 
Shwaetz  ((?.  G,),    Diatrièe   de   monumento  quodam  Sa» 

hninae   Auguetae  quondam  dicato;    in  's  mans  Miscel- 

lanea  poütioris  humanitaHs^  cap.  I.  Norimbergae  1721. 
Caeyophili,  de  Tkermis  Herculanis  nuper  in  Dada  reper- 

iU.    Mantuae  1739,  4^. 
ToEKos    (/.),    Meletema   —  de  vetere  monumento  septd- 

chrali   romano  inter  Jaurinum  et  Comaromium  invento. 

Jaurini  1748,  8^. 
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Severini  Fannonia,  veterum  monumentis  iUustrata,    Lip- 

siae  1770,  8°. 
Seiyebt,    Inscriptiones   monumentorum    romm,    in  Dacia 

inedit.  Viennae  1778,  4^. 
HoHENHAUSEN ,    die  Alterthiimer  Dadens  u,  s.  ƒ.    Wien 

1776,  fol. 
ScHÖNViSNEB,  de  ruderibus  laconici  caldariique  romani  et 

nonnullia    aliia   monumentia   in   solo   Budensi ,    partim 

nondum  evulgatis,  Budae  1778,  fol. 
Seyebini   Disaertatio   de   modo   inveniendi   situa   veterum 

Pannoniae    oppidorum ,    in  qua  de  Acinco ,    Tauruno  et 

lAngidone  peculiariter  diaquiritur,  Posidonii  1778,  8^. 
Schönyisneb  ,  Iter  per  Pannoniam  ripam,   Commentariua 

geographicua,  Budae  1780. 
Katancsich,  Diaaertatio  de  columna  milliaria  ad  Eazekum 

reperta,  Eszeki  1782,  4°. 
Mannebt,   Rea  Trajani  ad  Danubium  geatae.  Norimber- 

gae  1790,  8^. 
Schönyisneb,    Antiquitatum   et  Hiatoriae  Sabarienaia  ab 

origine  uaque  ad  preaena  tempua,  —  Festin i  1791,  4^. 
Engel,    Commentatio  de  expeditionibua  Trajani  ad  Danu- 
bium. Vindobonae  1795,  8®. 
FiLTSCH,    Diaaertatio   de   romania   in  Dacia  coloniia,  Ci- 

binii  1808,  8^. 
Schönyisneb,    Notitia  Hung.  rei  nummariae  etc*    Budae 

1801,  40, 
Schönyisneb,  Catalogua  nummorum  Hungariae  et  Tranaaih 

vaniae  Inatituti  Nat,  Széchéniani,  Pestini  1807. 
Schönyisneb,    Tabulae  nummiamaticae  pro  catalogo  num- 
morum Hungariae  etc,  Viennae  1807. 
MiLLEB  (f.),   Appendix  ad  catalogum  Inatituti  Nationalia 

Schéchényani,  Pestini  1810,  8®. 
Tabulae    LXXXVIII   nummorum    Qraecorum  et  Homano- 

rum   aine   textu,    collecta   ab   officiolatu    Muaei  Natio" 

nalia  Hungarici,  Pestini  1816,  8®. 
Cattanbo  (g.)  Equejade^  monumento  antico  di  bronzo  an- 

tico,  del  Muaeo  nationale  unghareze ,  etc.  Milano  1819. 
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Eatancsich  ,   Isdri  adcolae  geocfraphia  veter,  e  monumen' 
tis  f    epigramm.,  marmoribus^  nummiê,  tabuUs  eruta  et 
commentariia  illustrata,    Budae  1826 — 1827,  2  tomm. 
4^. ;  waarin ,  volgens  Scha/ank ,  Slavische  AUerthh.  I. 
S.    7.    Not,  1  ,    eene  rijke  keur  van  opschriften  voor- 
komt. 
ScHÖNviSNER,    Ahhandlnng    üher   einige  römische  Saulen  > 
wekhe    bei  dem  Borfe  Promoniorium  entdeckt  toerden  » 
in  Windisch   Ungor  Magez,  III.  S.  68 — 90. 
Neigebaur,    Iscrizioni  di  Transilvania,  Ed.  Henzen;    in 

Bullet.  di  Instit.  Arch,  1848. 

KüBiNYi  (a.  von),  Szekzdrder  Altherthümer,  Pest,  1857  4^. 

Arneth   (J.),    Der  Fund  von  Gold-  und  SUbergegenatan- 

den,  auf  der  Puszta  Bakód  in  Ungarn,  Wien  1860,  4^. 

Seiyeet,    von    neuentdekten  römischen  Steiatschriftm ;    in 

Ungrisch  Magaz,  I.  S.  49—63,  74—77. 
MiLLEB,    Sexagena    Inscriptionum ,    qtiae   ex   monumentis 
romanis   in    korto    Muaei    Naiionalis   hitngarici  publice 
expodUi»   transsumta   sunt  per   a.   haliczky;    in  Act. 
Literar,  Mus,  Nat,  Hungar,  T.  I.  p.  305—278. 
Hauczky  (a),  Equeias,  Musei  Naiionalis  Hongarici^  cum 
Icone;    in    Act,    Literar.    Mm,    Nat,   Hungar,    I.  p. 
295—310. 
Ebdy  (Dr.  JaNOs),    A  Bosna  es  Szerb  régi  érmek.  Pest, 

1853,  4.0. 
Eedy  (Dr.  JaNOs),  Régiségtani  Közlemények.  Pest,,  1868,  4°. 
Ipolyi  (arnold),  A  Dedkmonostori  XIII  Szdzedi  Moman 

basiUcc^,  Pesten,  1860  4fi, 
Archaeologiai    Közlemények,     I.    Pesten,    1859    8°.    II, 

1861,  80.  m,  1862,  4». 
Bij  het  Ile  stujc  der  Archaeologiai  Közlemények  (PubHca- 
tiones  archaeologicae)  behoort  een  fraaije  atlas  met  55  lithro- 
graphische  platen ,  bevattende:  I.  eenige  rom.  gedenksteenen 
en  overblgfselen  van  middeleeuwsche  bouwkunde,  II.  gra- 
ven en  daarin  gevonden  overblijfselen  uit  de  brons-  en 
yzerperiode,  ontdekt  te  Ofen,  Erd  en  Ipoly  Szob.  UI.  On- 
uitgegeven   hongaarsche  munten  en  zegelringen  uit  de  ver- 
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zameling  van  graaf  e.  andkassy.  IV.  Byzantijnsche,  ge- 
ëmailleerde gouden  plaatjes,  in  het  dorp  Nyitra-Ivanka  ge- 
vonden. V.  Steenen  en  bronzen  gereedschappen  in  Hon- 
garije gevonden.  VI.  Dito,  te  Lapeyto  en  Gomba,  in 
Hongarije,  gevonden.  VII.  Portretten  van  Mathias  Corvi- 
nus,  kon.  van  Hongarije.  VIII.  Wapenen  van  denzelfden. 
IX.  Voorbeelden  van  oud-hongaarsch  metselwerk;  onder 
deze  bevinden  zich  verscheidene  der  afbeeldingen  door  f. 
VON  KüBiNYi  bewerkt  en  waarover  bl.  165  berigt  zal  worden. 

Bij  het  Ille  stuk  schijnt  ook  te  behooren  eene  afzon- 
derlijke verhandeling,  onder  den  titel  „A  hazai  müemlekek 
ismerctenek  elömozditasara'*,  bevattende  eene  beschrijving 
en  afbeelding  van  eene  roraaansche  kerk  te  Kis  Beny. 

Terwijl  wij  de  titels  van  de  vier  laatstgenoemde  werken , 
die  nu  eerst  ter  onzer  kennis  zijn  gekomen,  er  nog  bij- 
voegen ,  meldt  ons  de  directeur  des  nationaal  museums , 
dat  de  geheeie  rangschikking  van  het  archaeologisch  kabi- 
net, op  het  voorbeeld  van  het  numismatisch  gedeelte, 
thans  bijna  voftooid  is,  zoodat  men  veronderstellen  mag, 
dat  nu  ook  de  gedenksteenen ,  waarvan  bl.  155  sprake 
was,  eene  waardige  plaats  zullen  erlangd  hebben. 

Hierbij  komt  nog  de  literatuur  over  de  beroemde  ro- 
meinsche  schrijfbladen  {tahulae  cerataé)  in  de  oude  goud- 
mijnen van  Abrudbanya  gevonden,  en  die  het  eerst,  in 
eenigen  omvang,  het  oude  romeinsche  cursiefschrift  hebben 
doen  kennen.  Er  zullen  ruim  twintig  stuks  van  die  bladen 
in  het  Pester  museum  bewaard  worden,  maar  daarvan  is 
het  grootste  gedeelte  zeer  slecht  bewaard  en  slechts  frag- 
mentarisch overig.  Het  eerst  heeft  massmann  daarvan  een 
paar  bladen  uitgegeven,  in  zijn  geleerd  boek  Tabulae  ce- 
rataé etc.  Lips.  1840,  4fi,  Daarna. heeft  Dr.  ebdy,  custos 
van  het  museum,  er  van  bekendgemaakt,  in  zijn  geschrift 
Be  tabulis  ceratia  in  Transailvania  repertis.  Pest  1856,  8°, 
Eindelijk  heeft  Dr.  detlefsen  er  van  uitgegeven  in  de 
Sitjsungsheriehte  der  Wiener  Akad,  der  Wiasemdiaften ,  onder 
de  titels:  Ueber  zwei  neu  entdeckte  römiache  JFachstafeln 
(1857);   Ueber  m  neues  JSragment  etc.  (Sitzungsberigte  Th. 
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XXII,  St.  I),  en  Ueher  eine  griechische  i/r^w«(fe  (Sitzungsb. 
Th.  XXVII.  St.  I). 

De  opschriften ,  in  het  museum  ten  toon  gesteld  ,  zijn 
meest  romeinsche;  het  zijn  afscheidsdiplomen  van  romein- 
sche  soldaten  {tabulae  honestae  missionis) ,  die  door  den 
custos  EBDY  en  door  jos.  arneth  ,  directeur  des  keiz. 
museums  te  Weenen ,  uitgegeven  zijn.  Voorts  eenige  klei- 
nere opschriften,  op  metalen  gewigten  en  ringen,  en  op 
huisraad  van  gebakken  aarde.  De  laatstgenoemden  zijn, 
voor  zoo  ver  ik  weet,  nog  niet  uitgegeven.  Opmerkelijk 
is  een  bronzen  romeinsch  gewigt,  gevonden  te  Alt-Ofeni 
in  de  gedaante  van  een  middeleeuwsch  wapenschild;  het 
is  aan  beide  zijden  van  zilveren  ingelegde  letters  en  van 
getalmerken  voorzien ,  die  o.  a.  de  zwaarte  en  den  ver- 
vaardiger schijnen  aan  te  topnen.  Wanneer  dat  stuk  wer- 
kelijk echt  is ,  verdiende  het  uitgegeven  te  worden.  De  cus- 
tos ERDY ,  een  van  de  grootste  kenners  der  hungaarsche  nu- 
mismatiek ,  meende  dat  prof.  sghimko  dit  gewigt  ergens  uit- 
gegeven had.  Het  bleef  mij  onbekend  waar ;  wel  is  mij  be- 
kend ,  dat  SGHIMKO  een  paar  andere  belangrijke  romeinsche 
gewigten,  waaronder  het  beroemde  pannonisch-norische  ge- 
wigt te  Weenen ,  van  de  legio  I  italica  (10  librae)  ,  uit- 
gegeven en  opgehelderd  heeft,  in  de  Sitzungaberichte  der 
Wiener  Akad,  der  JTiss.y  B.  XI.  St.  3.  S.  625  u.  f.,  maar 
daar  vindt  men  dit  gewigt  uit  Ofen  niet  vermeld. 

Ook  een  grieksch  gewigt  van  brons,  vierkant  van  ge- 
daante,   en    ter    eener    z\)de    voorzien    van    het    opschrift 

^^l''    ter    andere   ^^^^    verdient   mi^hien'  nader 

onderzoek ,  ofschoon  het  mij  zeer  verdacht  voorkwam ;  men 
verzekerde  mij  echter  dat  het  in  den  bannaat  tusschen  Ser- 
vië en  Dalmatie  gevonden  was.  Het  woog  6*^/33  (g  (hong.). 
Onder  de  p.  m.  vijftig  stuks  antieke  gouden  vingerringen , 
waarbij  sommige  van  edele  steenen  voorzien,  merkt  men  er  een 
op  die  ewaar  en  ruw  bewerkt  is,  maar  uit  fijn  goud  bestaat, 
prijkende  met  het  opschrift  FIDEM  CONSTANTINO.  Hy 
is  volkomen  gelijk  aan  eenen  v<$6r  p.  m.  dertig  jaren  te  Snep- 


penboom,  in  EiJDpruissen ,  gevondenen  (uitgegeven  in  onze 
Gedenkteekenen  enz.  bl.  225);  de  pester  ring  was  gevonden 
te  Sirmium  en  is  vermeld  in  de  Cimiliotheca  mm,  nat,  hung, 
(1825),  p.  137.  Een  derde  soortgelijke  ring  werd  in  den 
omtrek  van  Nijmegen  opgegraven  en  bevindt  zich  thans 
in  de  verzameling  van  mevrouw  de  wed.  guyot  te  's  Gra- 
venhagej  twee  andere,  maar  met  het  opschrift:  FIDES 
CONSTANTINO,  zijn  in  Engeland  gevonden,  de  eene 
te  Birchington ,  in  het  bezit  van  den  heer  powbll  aldaar , 
de  andere  te  Norwich  (zie  Archeol,  Brit.  XXI,  47  ,  en 
Literary  Gazette,  1860  d.d.  1  Sept.)  Op  grond  van  alle 
deze  op  verwijderde  afstanden  gevonden  ringen,  zal  men 
wel  mogen  vaststellen ,  dat  keizer  Konstantijn  (denkelijk 
de  Groote)  die  ringen  als  geschenken ,  bij  wijze  van  deco- 
ratiën ,  heeft  verleend  aan  hoofden  van  barbaarsche  troe- 
pen ,  om  deze  nader  aan  zich  te  verbinden ;  het  fijne  goud , 
maar  vooral  de  zwaarte  en  ruwheid  der  bewerking ,  zullen 
naar  den  smaak  der  barbaren  geweest  zijn. 

Op  het  schild  van  een  anderen  gouden  ring  leest  men 
SA  I  TVR  I  N VS ;  op  dat  van  een  anderen ,  die  als  cachet 
moest  gediend  hebben,  stond 

TNA 

VAq 

qq 

waarschynlijk    te    verklaren:    ANToninus    Plus   AUgustus 

Pater  Patriae. 
Onder  de  echte  gegraveerde  steenen,  waarmede  vele  rin- 
gen nog  versierd  waren,  verdienen  als  fraai  gekenmerkt  te 
worden :  Herkules  den  nemeïschen  leeuw  doodende  (robi[jn , 
intaglio);  een  jongelings  borstbeeld  (cameo) ;  twee  zeego- 
den, wier  lyf  in  eene  vischstaart  eindigt  (barnsteen,  ca- 
meo); borstbeeld  van  Trajanus  (onyx) ;  borstbeeld  van  eene 
gesluijerde  vrouw  (agaat);  borstbeeld  van  een  gehelmden 
krijgsman  (onyx).  Onder  de  ringschilden  trok  ook  een  ovaal 
beenen  schildje  de  opmerkzaamheid,  waarop,  in  hierogly- 
phen,  de  titel  rssi  den  egyptischen  koning  Toutmes  III 
(van  de  ISe  dynastie)  gesneden  was,    een  titel,    dien  men 


y 
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dubbel,  op  twee  naast  elkaar  staande  schildjes  van  beenen 
ringen,  eveneens  aantreft  in  het  Antiquarium  te  München. 
In  Hongarije  zijn  verscheidene  egyptische  oudheden  ge- 
vonden ;  te  Edjed ,  in  het  Oedenburger  oomitaat ,  een  fraaije 
bronzen  met  zilver  en  goud  versierde  schenkkan  (uitge- 
geven door  ARNETH,  in  zijne  Gold,  «.  Silberwerke);  te 
Steinamanger  onderscheiden  kleine  egyptische  godenbeeld- 
jes, scarabeën,  kralen  en  andere  voorwerpen,  nevens 
romeinsche  urnen,  lampen  enz.  De  custos  f.  von  kxjbinyi 
verzekerde  mij ,  dat  daarbij  tevens  een ,  als  mummie  in  een 
doek  gewonden,  menschenlijk  gevonden  was;  zeker  een 
allervreemdst  verschijnsel. 

Onder  de  vele  in  Hongarije  gevondene  en  hier  bewaarde 
sieraden  van  goud,  behooren  hals-,  arm-  en  polsringen, 
borstnaalden  en  spiralen;  van  deze  laatsten  kwamen  er  in 
vorm  en  versiering  zoo  zeer  met  etruskische  overeen,  dat 
zij  mijns  oordeels  van  daar  afkomstig  moeten  zijn.  Hier 
trokken  ook  bijzonder  de  aandacht  twee  kolossale  spiraal- 
handschilden ,  van  goud  met  émail  (zoogenaamde  Hand- 
harpen) ,  gevonden  te  Alt-Ofen  en  in  vorm  o.  a.  overeenko- 
mende met  die  van  Seitz,  in  het  museum  te  Leiden.  Vele 
dier  sieraden  waren  ook  van  zilver,  meerdere  nog  van 
brons.  Deze  laatste  waren  uit  versdiillenden  kunsttijd  en 
van  verschillende  afkomst;  etruskisch,  gyieksch,  romeinsch 
en  later,  doch  het  latere  nog  onder  invloed  van  romein- 
sche kunst  vervaardigd;  dit  was  uit  de  vijfde  tot  de 
achtste  eeuw  onzer  jaartelling.  Eene  schifting  van  al  deze 
voorwerpen,  met  bepaling  van  afstamming  en  oudheid,  zou 
wel  te  wenschen,  maar  geene  gemakkelijke  taak  zijn. 

Onder  de  bronzen  wapen-  en  werktuigen  verdienen  ver- 
melding p.  m.  300  stuks  bijlen  of  wiggen ,  zoogenoemde  celts; 
daarvan  waren  er  een  paar  honderd  uit  de  rivier  de  Theise 
opgevischt.  Voorts  twintig  stuks  bronzen  zwaarden.  By 
deze  is  nog  te  onderzoeken ,  of  zij  regelregt  uit  Italië  afstam- 
men, dan,  naar  oud-italische  voorbeelden  en  vormen,  in 
het  land  zelf  vervaardigd  zijn. 

Van    de    p.    m.  150  stuks  kleine  bronzen  beeldjes  kwa- 
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men  mij  die  welke  uit  de  zoogenaamde  oude  collectie  af- 
stamden meerendeels  onecht  voor;  ook  een  fraai  borst- 
beeld van  Pallas  scheen  onecht  te  zijn.  Onder  de  echte 
behoort,  als  zeldzaam,  een  fraaije  Jupiter,  met  eene  bloe- 
menkrans om  het  hoofd.  De  echte  bronzen  waren  allen 
romeinsch  of  etruskisch ,  de  laatstgenoemde  echter  van  slecht 
werk. 

Zeer  zeldzaam  is  een  mannelijk  borstbeeld,  van  horens 
voorzien ,  en  van  binnen  met  lood  volgegoten ;  het  werd  in 
1804  in  eene  put  gevonden.  Het  schijnt  van  een  Bacchus- 
cornutus,  maar  het  opschrift  EQVEI AS ,  waarvan  het  voor- 
zien is ,  heeft  er  algemeen  bij  de  geleerden  die  er  over  ge- 
schreven hebben  (zie  de  literatuur  in  de  dmeliotheca  mus. 
nat.  hung,  Budae  1825,  4^.  p.  107  n.  9),  den  naam  eener 
onbekende  godheid,  eqüejas,  aan  verzekerd.  Ik  betwijfel 
evenwel  de  echtheid,  en  vermoed  dat  het  een  nagemaakt 
romeinsch  contrepoid  is  van  eene  weegschaal;  de  namaker 
heeft  denkelijk  bij  vergissing,  EQVEIAS,  in  plaats  van 
EQVITAS  gegraveerd.  Tusschen  de  bronzen  anticagliën 
bevond  zich  een  merkwaardig  plaatje,  langwerpig  vier- 
kant, maar  aan  een  einde  geschonden,  en  van  een  etrus- 
kisch opschrift  voorzien.  Men  had  er  tot  dus  ver  geene 
waarde  aan  gehecht,  en  bet  fragmentarisch  opschrift  voor 
oud-grieksch  gehouden.  Dit  opschrift,  voor  zoo  Vfsr  het 
nog  aanwezig  was,  luidde:     «J^J^^^OM^A 

ARNTH   VELCH   VESTRN. 

Achter  elke  der  beide  regels  kunnen  nog  ééne  of  meer 
letters  ontbreken.  Volgens  verzekering  van  den  custos  erdy  , 
werd  het  te  Kurmania ,  in  het  Pester-comitaat ,  in  het  zand 
gevonden.  Het  vermoeden  van  onechtheid  kon  by  de  be- 
schouwing niet  opkomen.  Noch  de  staat  van  het  bron«, 
noch  het  fiksche  karakter  der  diepingesneden  letters  gaven 
daar  aanleiding  toe.  Te  opmerkelijker  is  dit  opschrift, 
omdat  nog  twee  soortgelijke  plaatjes  met  overeenkomstige 
opschriften  bestaan;  het  eene  opschrift  ia  uitgegeven  door 
LANZi,    Saggio   di  ling,  eirusca,    II,  N^.  414,  dat  echter, 
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volgens    den    tekst   van  Gori,    door  prof.  Conestabile  ver- 
geleken, luidt:     U^^  •  OHqA! 

mitA 

*)    A2NAH<]23::l 

Het  andere  werd  door  conastabile  gezien  in  het  Britisli 
museum  en  moet,  volgens  hem,  door  s.  bibch,  in  GerhartTs 
archaeoL  Ztg.  uitgegeven  zijn.  Volgens  de  opgaaf  van  cones- 
tabile luidde  het  opschrift  daarvan  : 

IMI+A4.J3::IOMqA 
A^IAMI^^::! 

(deze  laatste  regel  moet  waarschijnlijk  zijn: 

A^NAMI^::!) 

Men  ziet  dat  beide  laatstgenoemde  opschriften  door  meer 
uitvoerigheid  van  het  pester  verschillen,  terwijl  het  door  lanzi 
uitgegevene  slechts  door  bijvoeging  van  een  paar  letters , 
die  den  zin  of  de  gelijkluidendheid  der  opschriften  wel 
niet  wijzigen  zullen,  van  het  britsche  verschilt.  Wij  hebben 
een  oogenblik  getw^feld  of  het  laatste  woord  van  het 
pester  opschrift  vestpn  behoorde  gelezen  te  worden,  daar 
de  v^fde  letter  ,  niet  volledig  zijnde,  veel  op  eene  P 
gelakt;  maar  eene  naauwkeurige  bezigtiging  van  den  af- 
druk gaf  den  heer  conestabile  ,  even  als  mij ,  den  indruk 
dat   door   dit  letterteeken  slechts  eene  B  kon  bedoeld  z^n. 

De  heer  conestabile,  wien  we  gaarne  onzen  afdruk  ter 
uitgave  hebben  overgemaakt  en  die  zich  daarmede  ook 
reeds  onledig  houdt,  vermoedde,  dat  het  pester  plaatje 
een  cachet  zou  zijn,  zoo  als  een  soortgelijk  in  de  galerg 
van  Florence,  door  hem  uitgegeven  in  de  hcrr.  di  M" 
renze,  N^.  202  bis;  maar  dit  zou  ons  minder  waarschijn- 
lijk voorkomen,  omdat  op  een  cachet  de  letters  in  omge- 
keerde rigting  zouden  gegraveerd  zyn,  wat  op  ons  plaatje 
niet  het  geval  is. 

Het  schijnt  ons  veeleer  toe  een  grafschrift  te  zijn,  waar* 

♦)    Lakzi  had:      IHItA  •  4^>l3d   •   OHqA 

A2NA .  mqtead 
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van  de  namen  arnth.,  vel.,  atini  en  de  uitgang  lisa  wél 
bekend  zijn  en  elders  voorkomen.  In  dat  geval  zou  het 
metalen  plaatje  in  of  tegen  een  aschkistje  of  sarcophaag  be- 
vestigd zijn  geweest. 

Zeer  rijk  is  dit  museum  ook  in  romeinsch  glaswerk ;  het 
aantal  glazen  urnen,  kommen,  maat-,  zalf-  en  reukflesschen 
beloopt  ongeveer  600  stuks,  en  daaronder  zijn  fraaije  en 
welbewaarde  exemplaren. 

Niet  geheel  onbelangrijk  is  ook  het  romeinsche  aarde- 
werk; dit  werd  meerendeels  te  Steinamanger  opgegraven. 
Er  waren  kannen ,  schotels ,  kommen ,  flesschen ,  ook  eenige 
tigehelsteenen ,  te  zamen  p.  m.  500  stuks.  Daarbij  trekken 
ook  eenige  vormen,  die  gediend  hebben  om  beeldwerken  en 
opschriften  af  te  drukken,  de  aandacht;  b.  v.  twee  scha- 
ven, op  ééne  van  welke  eene  Victoria,  die  een  schild 
houdt,    waarop   in    omgekeerde   letters  het  opschrift  staat: 

CONSERVA 
TIOAVG, 
terwijl  op  de  andere  eene  Victoria  gezien  wordt,  zit- 
tende op  de  spolia  en  een  ovaal  schild  houdende,  waarop 
staat :  VI  CTO  RIA  AV  C  (l.  G)  VS  TL  Op  eene  derde 
schijf  ziet  men,  in  het  midden  een  medaillon  met  het 
borstbeeld  van  Cybele  of  van  eene  stedemaagd ,  in  een 
krans ,  tusschen  twee  horens  des  overvloeds ;  daarboven  staat 
in  omgekeerde  letters: 

SALVO  AVO  (1.  AVG) 
AVREA  SECV 
LAVIDEMVS. 
beneden:  HONORI. 

Be  verzameling  van  munten  is  mede  van  niet  geringen 
omvang ;  de  reeks  der  hongaarsche  munten  zal  wel  nergens 
zoo  volledig  worden  aangetroffen.  De  geheele  verzameling 
bestaat  uit  ongeveer  30,000  stuks,  waarvan  10,000  hongaar- 
sche, 10,000  grieksche  en  romeinsche,  279  celtische  en  9020 
van  verschillende  landen  en  natiën.  Ook  van  deze  verza- 
meling was  graaf  fbakz  szechenyi  de  grondlegger,  en  zij 
werd  sedert  verrijkt  door  aankoopen  van  de  verzamelingen 


166 

van  JANKOviCH,  J.  VEZERLE  en  J.  KTS8.  Zij  staat  onder 
de  bijzondere  zorg  van  den  heer  ebdy,  die  zich  toen 
nog  met  de  rangschikking  en  tentoonstelling  onledig  hield, 
een  arbeid,  die  thans  voltooid  is. 

Hoe  rijk  ook  deze  pester  verzameling  van  oudheden  zij , 
men  zou  daarnaar  niet  mogen  afmeten  den  rijkdom  van 
hetgeen  aan  oudheidkundige  schatten  op  hongaarschen  bodem 
gevonden,  maar  thans  deels  naar  Weenen  overgebragt, 
deels  in  het  buitenland  geraakt,  deels  bij  den  jongsten 
oorlog  mèt  Eusland  vernield  geworden  is.  Van  welonder- 
rigte  zijde  werd  mij  medegedeeld,  dat  vele  zeldzame  en 
kostbare  stukken  op  last  der  oostenrijksche  regering  naar  het 
keizerlijk  museum  te  Weenen  waren  overgebragt.  De  ge- 
leerde cutos  der  osleologische  verzameling,  fbans  von  ku- 
BiNYi ,  verhaalde  mij ,  dat  zyne  eigene  verzameling  van  oud- 
heden, die  hij  voor  vele  jaren  had  bijeengebragt  door  op- 
gravingen te  Goldberg,  in  het  Nograder  Comitaat,  en  die 
in  zijn  voormalig  paleis  te  Losoncs  door  hem  ten  toonge- 
steld  was,  bij  de  verwoesting  dier  plaats  door  de  Eussen, 
in  1848,  grootendeels  vernield  was  geworden.  Gelukkig 
dat  hij  voor  dien  tijd  het  voornaamste  in  teekening  had  doen 
brengen.  Daarvan  vertoonde  hij  er  mij  eenige.  Hij  was 
van  voornemen,  deze  teekeningen  in  de  werken  der  hon- 
gaarsche  akademie  der  wetenschappen  uit  te  geven.  De- 
zelfde geleerde  deelde  mij  ook  mede,  dat  de  naar  Londen 
uitgeweken  hongaar  Franz  Pulszky,  uit  Eperies,  wiens 
goederen  in  Hongarije  geconfiskeerd  waren,  zijne  rijke  col- 
lectie oudheden,  meest  uit  Hongarije  en  voor  een  gedeelte 
uit  Etrurië  en  Eome  afkomstig,  met  zich  had  genomen 
naar  Engeland.  Die  collectie  werd  door  von  kubinyi  op 
eene  waarde  geschat  van  p.  m.  ƒ  150,000  oostenr^ksch. 

De  directeur  von  kubiiJyi,  wiens  echtgenoot  overleden 
en  wiens  kinderen  elders  gevestigd  waren ,  heeft  in  het  ruime 
museum  vele  zalen  tot  zijne  persoonlijke  dispositie.  Daar- 
over beschikt  hij,  tot  herberging  van  vreemde  geleerden, 
op  onbekrompen  wijze,  gelijk  door  mij  ondervonden  werd. 
De  gaaftvrigheid   (een  i^alienale  karaktertrek  va&  den  hou- 
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gaar)  te  zijnent  genoten  moest  door  mij  te  hooger  gewaar- 
deerd worden ,  daar  zijne  gezondheid  zwak ,  zijn  leeftijd  reeds 
gevorderd  en  zijne  werkzaamheden  vele  waren.  In  weerwil 
iiiervan  zou  hij  mij  gaarne  zoo  vele  weken  bijzich  behouden 
hebben  ,  als  ik  dagen  ter  beschikking  had.  Hij  had  mij  dan, 
gelijk  hij  zeide ,  met  andere,  echt  magyaarsche,  meer  ooste- 
lijke en  noordoostelijke  gewesten  willen  bekend  maken,  en  te- 
vens met  het  hongaarsche  landleven ,  waartoe  ik  eenigen  tijd 
met  hem  op  zijne  landgoederen  zou  doorbrengen.  Maar  de  be- 
paalde omvang  mijner  reis  maakte  dit  ondoeniigk.  Inmiddels 
werd  er  nog  één  dag  besteed  om  sommige  merkwaardighe- 
den van  Pest  te  bezigtigen  en  ook  een  bezoek  te  brengen 
aan  het  oude  Ofeu  ,  met  zijn  koninlijk  paleis.  Te  Pest  werd 
^ene  tentoonstelling  van  schilderijen  van  levende  meesters, 
ik  meen  in  het  Dianen-badhuis ,  met  belangstelling  bezocht. 
In  evengemeld  badhuis  bevond  zich  een  romeinsche  mijl- 
paal, afkomstig  uit  Alt-Ofenj  hij  was  van  keizer  Sept.  Seve- 
rus ,  en  het  vrij  goed  bewaarde  opschrift  nog  niet  uitgegeven, 
zelfs  niet  vermeld  in  de  zaakrijke  verhandeling  van  profes- 
sor J.  HEFNER ,  über  den  röm  Meilenstein  im  Antiquarium  zu 
Miinchen  (München  1867),  waarin  eene  lijst  voorkomt  van 
de  tot  dusver  bekende  opschriften  der  mijlpalen  van  Seve- 
rus,  Oaracalla  en  Geta.  Ik  schreef  daarom  het  opschrift 
af ,  en  zou  het  hier  laten  volgen ,  wanneer  niet  th.  momm- 
SEN  mij  later  gezegd  had,  dat  hij  ook  daarvan  een  af- 
schrift genomen  had,  ten  behoeve  van  het  Corp,  Imcrr, 
laünarum. 

Een  der  dagen  van  mijn  verblijf  te  Pest  had  de  heer 
KUBiNTi  bestemd ,  om  mij  aan  tafel  in  kennis  te  brengen 
met  eenige  pester  geleerden  ,  meest  tot  het  personeel  van  het 
nationaal  museum  behoorende.  Er  waren  tegenwoordig  de 
recdfl  genoemde  geoloog  ïtrans  von  kubinyi  ,  de  mineraloog 
Dr.  KOWAZ,  een  oudheidkundige  Dr.  szabo,  de  secretaris  des 
museums  Dr.  sanjo,  de  numismaat  Dr.  ERDY-en  de  biblio- 
thecaris des  museums  Dr.  méLtray.  De  laatstgenoemde  heeft 
zich  verdienstelijk  gemaakt  door  eene  verzameling  van  hon- 
gaarsche  volksliederen,    met  hongaarsch-duitschen  tekst  en 
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vergezeld  van  de  melodiën;  bet  werk  draagt  den  titel 
Magyar  N^dehk;  het  eerste  deel  (in  3  stukken.  Pest 
1852 — 1858,  4^.)  was  toen  verschenen.  Van  muziek  en 
dans  leeft  de  Magyaar;  hoort  hij  het  volkslied  of  den  na- 
tionalen  marsch ,  dan  geraakt  hy  in  eene  geestvervoering  die 
zich  niet  laat  beschrijven.  Hiervan  woonde  ik  een  treffend 
voorbeeld  bij.  Den  laatsten  avond,  in  gezelschap  van  de 
professoren  balagay  en  tobök  bij  den  superintendant  sz£- 
Kas  doorbrengende,  drukte  ik  mijn  leedwezen  uit  verzuimd 
of  vergeten  te  hebben  om  v66r  mijne  afreis  de  Zigeuners 
van  nabij  te  leeren  kennen.  Prof.  balagay  zeide  m^',  dat 
hij  mij  nog  denzelfden  avond  daartoe  in  de  gelegenheid 
zou  stellen,  en  gaarne  nam  ik  het  aanbod  aan.  Met 
den  gewezen  geheimsecretaris  van  göbgey  (in  die  betrek- 
king had  BAXAGAY  den  jongsten  revolutie-oorlog  mede- 
gemaakt) wandelde  ik  naar  de  sociëteit  im  Hopfengarten  y 
waar  dien  avond  de  beste  troep  Zigeuner-muzikanten  spelen 
zou.  Het  was  reeds  bijj  tienen  toen  wij  de  sociëteit  binnen- 
traden. In  eene  groote,  schitterend  verlichte  zaal  zaten  hon- 
derde  pestenaren  aan  tafels  en  luisterden  aandachtig  naar 
de,  in  mgn  oor  vreemde  en  hartstogtelijke  muziek  van  het 
Zigeunercorps.  Dat  corps  bestond  uit  vijf  of  zes  mannen, 
met  een  hooggeroemd  violist,  met  name  Tserdasch  aan 
het  hoofd.  Zij  speelden  viool,  contrebas,  hoorn  en  eene 
soort  van  mandoline,  zonder  muziek  voor  zich  te  hebben, 
maar  toch,  naar  men  mijj  verzekerde,  met  verwonderlijke 
juistheid  en  eenstemmigheid.  De  muziek  was  nu  eens  zacht 
en  tot  weemoedigheid  stemmend,  dan  wederom  plotseling 
hevig  en  wild.  Toen ,  op  verzoek  van  mijn  vriendelgken 
geleider,  de  nationale  marsch  aangeheven  werd,  rezen  allen 
van  hunne  zitplaatsen  op,  en  onder  de  levendigste  gebaren 
van  toejuiching  stemden  de  aanwezigen  luidkeels  in  met 
de  nationale  muziek;  een  oorverdoovend  geluid  dat  geen  einde 
scheen  te  zullen  nemen.  Deze  Zigeuners  waren  beschaafde  men- 
Bchen,  modern  gekleed,  van  goede  manieren  en  in  niets  van 
de  overige  Magyaren  te  onderscheiden ,  zoodat  ik  mij  op 
dien  v^rkenningstogt  eenigzins  teleurgesteld  gevoelde.    Wie 
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echte  Zigeuners  wil  zien,  beboort  zicb,  naar  men  mij  zeide, 
naar  de  dorpen  te  begeven,  even  ais  zulks  in  Bobemen  bet 
geval  is;  daartoe  was  ik  niet  meer  in  de  gelegenbeid. 

Een  der  pester  avonden  werd ,  op  voorstel  van  mijn  gast- 
heer, besteed  aan  bet  bezoek  van  een  theater,  en  wel  bet 
nationale,  d.  i.  magyaarsche,  waar  toen  de  „Bigoletto", 
met  muziek  van  den  beroemden  verdi,  zou  gegeven  wor- 
den. Ofschoon  ik  geen  woord  van  den  magyaarschen  tekst 
verstond,  en  mij  bovendien  onpasselijk  gevoelde,  bleek  my 
toch  dat  uitvoering,  costumen,  muziek  en  zang  alge- 
meene  toejuiching  weg  droegen.  Mij  troflFen  in  het  bij- 
zonder de  prachtige  costumes  der  dames  in  de  loges;  de 
daar  ten  toon  gespreide  r^kdom  van  goud  en  edele  stee- 
nen  deed  aan  oostersche  weelde  denken. 

De  gehechtheid  der  Magyaren  aan  hunne  nationaliteit 
gaat  ver,  is  overdreven.  Bij  het  jongere  geslacht  was 
afkeer  zigtbaar  van  al  wat  naar  duitsch  geleek.  In  de 
sociëteit  den  Hopfengarte»  bragt  prof.  balagay  mij  met  een 
jong  magyaarscb  dichter  in  kennis,  met  wien  ik  mg  eenige 
oogenblikken  in  de  duitsehe  taal  onderbield.  Toen  bij  ver- 
nomen had ,  dat  ik  geen  Duitscher ,  maar  Nederlander  was , 
helderde  zijn  gelaat  plotseling  op;  hi\j  noemde  m^j  geluk- 
kig, dat  ik  in  een  land  van  ware  vrijheid  mogt  leven» 
maar  hij  verzocht  mij  toen  ook,  het  discours  in  't  fransch 
voort  te  zetten,  daar  hij  zich  reeds  ongelukkig  voelde, 
wanneer  bij  de  duitsehe  taal  moest  spreken. 

Buiten  Pest  bestaan  er  in  Hongar^e,  zoo  veel  mij  be- 
kend is,  nog  geen  openbare  of  plaatselijke  verzamelingen 
van  oudheden,  met  uitzondering  van  Oedenburg,  het  ro- 
meinsche  Sopronium,  en  dat  daarnaar  in  het  magyaarscb 
Soprony  heet.  Deze  stad,  die  p.  m.  18,000  zielen  telt, 
wordt  gemakkelijk  van  Weenen  uit  bezocbt;  men  spoort 
er  in  4  uren  heen.  Ofschoon  BaDSKEK  verzelcsrt^  „dat 
Oedenburg  niets  oplevert  wat  tot  een  bezoek  iSoq  kun- 
nen lokken",  was  mijj  toch  bekend,  dat  er  zich  eenige 
niet  onbelangrijke  antieke  overblijfselen  van  bet  oude  So- 
pronium bevonden.    Bovendien  bestonden  er  voor  m^  rede- 
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uen  om  Oedenburg  niet  on  bezocht  te  laten.  Met  den  di- 
recteur van  het  gymnasium,  den  heer  J.  von  kikaly, 
stond  ik  sedert  jaren  in  briefwisseling.  Er  werd  dus  voor 
het  verlaten  van  Oostenrijk  nog  een  uitstap  naar  Oeden- 
burg gedaan.  Oedenburg  is  een  landstadje,  vriendelijk,  in 
eene  vlakte  gelegen.  Het  voornaamste  vertier  scheen  af- 
komstig van  den  landbouw  der  omliggende  dorpen,  en 
verder  op  van  de  wijnbergen.  De  helft  ongeveer  der  inwo- 
ners is  roomsch;  de  overige  zijn  protestantsch  en  israëli- 
tisch.  Er  is  een  bloei^'end  ober-gymnasium,  benevens  een 
seminarium  voor  schoolonderwijzers ;  het  eerste  onder  be- 
stuur van  TON  KIRALT ,  het  andere  onder  dat  van  falfy. 
Als  BaDEKEB  schrijft,  „dat  er  van  hongaarsohe  elementen 
weinig  te  bespeuren  is",  dan  is  dat  niet  volkomen  juist ^ 
want ,  al  schijnt  het  duitsche  element  er  heerschende  te  z^n , 
er  was  evenwel  eene  krachtige  neiging  naar  het  magy- 
aarsche  zigtbaar.  Zoo  werd  bij  voorb.  op  het  seminarium 
voor  schoolonderwijzers  —  eene  uit  b^zondere  fondsen 
ontstane  stichting  —  alles  zooveel  mogelijk  in  't  magy- 
aarsch  onderwezen ,  en  de  magyaarschgezinde  directeur 
vertaalde  de  duitsche  leerboeken,  die  b^'  't  onderwas 
gebruikt  werden,  uit  nationaliteitszucht ,  in  het  magy- 
aarsch.  De  eerste  geleerde  Oedenburger  dien  ik  te  huis 
trof  was  de  dichter  kolbenheyer  (Moritz).  Hij  verwierf 
zich  naam  door  zijjne  krachtige  hoogduitsche  vertaling 
van  arany's  magyaarsche  heldendichten ,  Toldi  (Pesth , 
1865)  en  Toldi's  Abend  (Pesth,  1856).  Ik  vond  den 
waardigen  man  op  zijn  studeervertrek,  en  werd  met 
eene  welwillendheid  begroet  en  ontvangen ,  waarvan  men 
zich  bg  ons  te  land  naauwelijks  eene  voorstelling  kan 
maken.  Hij  is  in  de  volle  kracht  des  levens,  en  sprak 
met  warme  belangstelling  en  groote  kennis  van  zaken  over 
den  tegenwoordigen  staat,  de  belangen  en  behoeften  van 
het  onderwas  in  Hongarije.  Een  leeraar  in  de  philoso- 
phie ,  ik  meen  zijn  naam  was  doniadsky  ,  die  binnen  trad , 
werd  m^  voorgesteld.  Toen  deze  vèmam  dat  ik  uit 
de    Nederlanden,   uit    Holland,    kwam,    geraakte   h^    in 


17X 

eene  soort  van  geestdrift,    kwam  naar  mij  toe,    reikte  mijj 
de    hand    en  improviseerde  eene  toespraak,    die  bij  ons  te 
land    voor    een    opgewonden  toast  zou  gehouden  zijn.     Hij 
weidde  uit  over  den  roem ,  de  vrij  heidsliefde  en  vooral  over 
de  verdraagzaamheid  onzer  natie;  stond  inzonderheid  bij  de 
laatste    stil,    en    deed    uitkomen  hoe  die  verdraagzaamheid 
ook    aan    wetenschap  en   ware  verlichting  in  het  algemeen 
dienstbaar  was  geweest ,    „want"  zeide  hij ,    „uwe  vaderen 
hebben    een   Cartesius  en  Spinoza  geherbergd."     Ik  behoef 
niet    te    zeggen,    dat    die   toespraak    mij    zeer   verraste  en 
trof.     Het    gesprek    werd    daarna   gedeeltelijk  in  het  latijn 
voortgezet,    van   welke    taal  zich  mijn  gastheer  in  het  ge- 
zellig verkeer  met  zijne  geleerde  vrienden  gewoonlijk  scheen 
te    bedienen.     Het    gebruik    dier  taal,    als  conversatietaai» 
eertijds    in   Hongarije  onder  de  beschaafde  standen  zoo  al- 
gemeen ,    heeft  zich  thans ,  naar  het  schijnt ,    bloot  tot  ge- 
leerde  kringen    beperkt.     Dat   die  taal  in  Hongarije  thans 
nog   als    conversatietaai    kan  gebruikt  worden,    wat  elders 
ondoenlijk    zou    zgn,    is    hieruit    te    verklaren.     Sedert  de 
invoering    der  latijnsche  taal  in  Hongar^e  door  de  wester- 
sche    kerk    is  z^  daar  in  zekeren  zin  als  eene  levende  taal 
beschouwd  en  behandeld.    De  latijnsche  kerk,  die  het  volk 
tot  het  christendom  bekeerd  had,  bleef  ook  door  hare  taal 
heerschen,    niet   slechts    binnen  de  kerk,    maar  ook  in  de 
school,    in    de  regtszalen,    in  zaken  van  bestunr;    de  taal, 
daardoor    in    't    maatschappelijk    leven     hoog    geacht    en 
door    alle    beschaafden   gekend ,    moest  noodwendig  in  het 
dagelijksch    verkeer  met    nieuwe    woorden    en    nieuwe    be- 
teekenissen    en    uitdrukkingen    worden    verrijkt ,    aan    de 
ouden    onbekend    en  vreemd.     Zij  ging  alzoo  met  den  tijd 
mede,   en,  ofschoon  daardoor  in  verbastering  toenemende, 
bleef  i^  een  bruikbaar  orgaan  voor  de  samenleving;    want 
voor    hetgeen    de    Eomeinen    nog    niet    gekend    en    dus 
ook  niet  genoemd  hadden,  waren  namen  en  uitdrukkingen 
voorhanden.     Bij    het    afnemen    echter    van    den  over  heer- 
schenden  invloed  der  latijnsche  kerk,  —  bij  het  doordrin- 
gen   van   het  protestantismus  uit  Zwitserland  en  Duitsch- 
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land ,  —  bij  de  toeneming  der  civilisatie  door  den  invloed 
van  het  duitsche  element ,  werd  de  staat  van  zaken  anders , 
en  is  de  latijnsche  taal,  die  voor  dertig  jaren  nog  bij  vele 
hoogere  familiën  in  gebruik  was,  b^na  in  onbruik  geraakt; 
het  scheen  mij  toe,  dat  zelfs  de  geleerden  er  zich  meer 
van  bedienden  om  zich  in  *t  latijn  spreken  te  oefenen ,  dan 
gemakshalve ,  en  dat  zij  er  zich  vooral  van  bedienden ,  wan- 
neer zij  niet  door  het  tmlgus  wilden  verstaan  worden ,  even 
als  men  zich  elders,  in  tegenwoordigheid  van  dienstboden, 
wel  van  het  fransch  of  engelsch  pleegt  te  bedienen,  welke 
beide  talen  in  Hongarije  op  verre  na  zoo  algemeen  niet 
zijn  onder  de  geleerden  als  bij  ons  te  lande.  Ofschoon  ik 
twee  volle  dagen  te  Oedenburg  vertoefde,  is  mij  toch  het 
aandenken  er  van  onvergetelijk,  door  vele  bewijzen  van 
hartelijkheid,  ook  in  huiselijke  kringen  ondervonden.  Wan- 
neer men  in  den  vreemde  ingenomenheid  met  zijn  vader- 
land ondervindt,  gelijk  ik  ondervinden  mogt,  gepaard  met 
erkentelykheid  voor  bewezen  hulp  in  zake  van  school  en 
kerk,  kan  zulks  niet  anders  dan  aangename  indrukken 
achterlaten.  Ik  verzekerde  mijne  vrienden,  dat  ik,  in 
Nederland  wedergekeerd  zijnde,  bij  mi\jne  landgenooten , 
wien  hun  dank  gold,  de  tolk  hunner  gevoelens  zijn  zou. 

Bij  de  bezigtiging  der  oudheden  te  Oedenburg  was,  be- 
halve KiRALT,  de  bekwame  stads-notaris  bebtök  mijn  gids; 
deze,  een  jeugdig  oudheidminnaar,  was  door  bekend  met 
de  plaatselijke  gesteldheid,  en  plagt  zijne  administrative 
werkzaamheden  door  studiën  en  poezij  af  te  wisselen.  Juist 
was  een  bundeltje  van  zijne  „Gedichte"  uitgekomen,  waar- 
van de  opbrengst  tot  een  weldadig  doel  bestemd  was. 
Zijn  „Jagers  Morgenand  acht"  en  „An  Dr.  Jemelka  Grab" 
munten  uit  door  oorspronkelijkheid  en  diep  gevoel.  Welk 
een  geest  er  in  heerscht  kan  men  uit  deze  strofen ,  aan  den 
lezer  y  afleiden. 

»tJnd  die  Geniën  des  Lebens , 
Glaaben  der  den  Himmel  öffnet» 
Hoffnung  die  snm  Glanben  führt. 
Liebe  die  das  Ange  trocknet, 
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Treae ,  die  das  Leben  halt , 
Echter  Sinn  für  Becht  and  Wahrheit; 
Measchlichkeit  für  ledermann, 
Deines  Herzens  feinëte  Saiten, 
Deiuer  Kr&fte  Harmonie 
Für  des  Staates  Fortgedeihen , 
Für  des  Staats*  vereinte  Kraft, 
Wie  das  Lied  sie  angeklangen , 
Magst  Du  freandlich  sie  behalten  1 

Als  zulk  een  geest  geheel  het  hongaarsche  volk  be- 
heerschte,  zouden  het  magyaarsche  volksbestaan  en  volksge- 
luk  beter  dan  thans  gewaarborgd  zijn. 

Bertók  wees  mij  de  juiste  plek  aan  in  de  stad,  waar 
het  oude  Sopronium  gelegen  had;  daar  waren  sedert  on- 
heugelijke tijden  ,  steeds  bij  toeval ,  romeinsche  overblijfselen 
opgeijraven;  soortgelijke  waren  er  ook  onlangs  nog  ge- 
vonden. Voor  zoo  ver  zij  overig  waren,  bestonden  ze 
deels  in  romeinsche  outaren  en  grafsteenen,  van  opschrif- 
ten voorzien,  en  in  muren  van  het  stadhuis  en  van  het 
lyceum  ingemetseld. 

Sommige  opschriften  en  gedenkstukken  hadden  door  den 
tand  des  tijds  en  door  veeljarige  overwittingen  aan  duide- 
lijkheid zeer  veel  verloren.  Men  beloofde  mij ,  het  over- 
witsel  te  zullen  laten  afkrabben  en  mij  daarna  fascimilé's 
van  de  opschriften  te  zenden,  wanneer  het  blijken  mogt 
dat  zij  nog  niet  uitgegeven  waren.  Inmiddels  schreef  ik 
er  een  zestal  af,  waarvan  de  drie  eerste  van  outaren 
waren  aan  Silvanus ,  Isis  en  Bubastis  gewijd ;  de  overige 
waren  grafschriften.  De  tekst  dezer  opschriften  moge  hier 
volgen : 

1.)    SILVANO.  AVG.  SAC  ||  TIB.  IVL.  QVINTILI.|| 
ANVS.   DEC.    MVN  ||  FL.    SCARB.   QVAES.  || 
P.  P.  AEDILIS.  II  II  VIR  II  ID.  AVGVRATVS  || 
AT.  PRISTINAM  ||  SPECIEM  RESTITV. 
2.)    SILVANO   II   AVG  ||  M.  APPIANVS  ||  VRSVV- 

SAC  11  C(?)LEG: :: :  PF  ||  :  LEG: : : : :  ||  :  [L]EG:: : :: 

3.)    ISIDI.    AVG    II    ET.    BVBAST   ||   G.  P.  PHILI- 
NÜS  II  POMPON  II  SEVERI : :  II  LIB,  V.  S. 
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4.)     A  TERENTIVS  ||  AF  DENTO.  AN  XX  ||  A  TE- 
RENTIVS  AF  ||  MARTIALIS  AN  XV  |l  HPISS(?) 
NATIS   ALO  II  NIS  IVLIA  TITIATF  II  MATER 
V  FILIS  SVI8  II  ET  SIBI  P. 
Dit  opschrift  was  door  eene  moderne  hand  g^eretou- 
cheerd.      Boven    bevond    zich    het    borstbeeld    der 
moeder  tusschen  die  van  hare  twee  kinderen. 
5.)     C  FERRACICI  ||  ASCANIO  ANL  II  H  S  ||  C  FAR- 
RAX  II  IVCVNDVS  PATRONVS  ||  POSIT 
Boven    ecnig  reliefwerk  was  een  krans,    boven  den 
krans  een  galopperend  paard  (?)  enz.,    en  op  eiken 
hoek  een  borstbeeld. 
6.)    M  VIBIVS  II  GF : :  lESIS  ||  etc. 

Deze  steen  en  opschrift  waren  zoo  zeer  gemutileerd 
dat  er  met  zekerheid  niets  verder  op  te  onderschei- 
den was;  de  heer  bebtok  meende  dat  die  schending 
dagteekende  van  een  brand  in  het  jaar  1676,  want 
dat    opschrift  was  daar  reeds  zeer  lang  ingemetseld 
geweest.    Een  moderne  steen ,  daarnaast  ingemuurd , 
bevatte    hoogstwaarschijnlijk    het    opschrift    hetwelk 
vroeger   op    den    antieken    steen  te  lezen  was ;    het 
luidde:  M  VIBIVS   ||  GFANIESIS  |i  VET  LEG 
XV  II  APOL.  AN  XXI  II  HSETFIARBI  N  TERL- 
LARTI  II  ET  MVRSFH 
De   collectie    van  kleinere  voorwerpen ,    van  tijd  tot  tijd 
bijeengebragt,   was  nog  gering,  en  bestond  mede,  naar  ik 
meen ,    enkel    uit  romeinsche  overblijfselen.     Uit  Höggése, 
in    het    Eisenberger    comitaat ,    waren    er    een    paar   lieve 
bronsjes ,  een  Hercules ,  overeenkomstig  met  dien  van  Fai*- 
nese-,    en    een    uit   bladeren    voortkotnende  naakte  knaap , 
die  in  de  eene  hand  een  bekertje,    in  de  andere  een  drui- 
ventros houdt.    Op  een  romeinschen  vloertegel  bevond  zich 
de   stempel  CIRA,    en  op  romeinsche  lampjes  laa  men  de 
fabriekantenstempels   CRESCE  ||  S,  FESTI,  APOLIVSTI, 
FORTIS.     Deze   laatste    kunnen  tot  nieuw  bewijs  strekken 
van    den    uitgebreiden    handel  van  aardewerk  ten  tijde  der 
Romeinen,    daar  men  aardewerk  van  dezelfde  stempels  ge- 
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▼onden    heeft   in  de  meest  verschillende  gewesten  van  Eu- 
ropa, Nederland  niet  uitgezonderd. 

Tot  mijn  leedwezen  was  een  geacht  oedcnburgsch  oud- 
heidkundige, de  heer  s.  paüb  ,  toen  ter  tijd  afwezig.  Deze 
heeft  zich  door  opgravingen  in  de  oude  graf  heuvels  der 
Avaren  en  door  mededeelingen  over  romeinsch  cursief- 
schrift  (in  de  Sitzungaber,  der  PkiL  Hüt,  Classe  der 
KaU.  Akad,  d.  Wiss,  zu  JFien,  XIV  B.  S.  133)  verdien- 
sten verworven.  Later  schreef  hij  mij ,  dat  er  in  het 
gymnasiaalgebouw  der  Benedictijnen  te  Güns,  een  marme- 
ren grafsteen  bewaard  werd ,  niet  ver  van  Stein  am  Anger , 
in  het  dorp  Ober-Kohlstatten ,  ten  jare  1857  gevonden,  en 
waarvan  het  opschrift,  volgens  de  door  hem  genomen 
cop^  ,  luidde : 

8AMVC:  II  RESPECTA  ||  AN.  VI VA.  FSI  ||  ET.  VAN- 
NIO  II  VIVIBI.  AN.  L.  CO. 

Sommige  letters  waren  in  elkaar  gestrengeld,  en  opmer- 
kelijk is  (wat  zelden  voorkomt),  dat  aan  het  slot  een  punt 
staat.  In  dit  opschrift,  of  afschrift,  zijn  voor  het  overige 
twee  fouten  op  te  merken:  de  eene,  het  ontbreken  van  een 
jaartal  achter  het  eerste  t^norum;  de  andere  VIVIBI, 
in  plaats  van  QVIBI  of  QVIVI;  het  geheel  is  kennelijk: 
Stawma  (of  Samuconia)  Respecta^  annorum.,,  viva  fecit  sibi, 
ei  Fannnio,    qui    vixit    annos  Z,    conjungi. 

Te  Oedenburg  hadden  mijne  vrienden  ktbaly  en  kol- 
BENHEIJEB  mijn  verblijf  zoo  weten  te  bezetten,  dat  voor 
*i  vertrek  van  den  spoortrein  naauwelijks  een  paar  mi- 
nuten overig  waren,  om  mijn  kleine  zaken  zamen  te 
rapen  en  te  pakken,  en  toen  ik  den  spoorwagen  bestegen 
had,  verrasten  zij  mij  nog  door  naast  mij  in  denzelfden 
wagon  plaats  te  nemen;  zij  vereerden  mij  met  hun  geleide 
tot  aan  het  station  te  Neustadt. 

Eerst  was  mijn  plan,  van  Oedenburg  niet  over  Wee- 
nen ,  maar  regelregt  over  Brück ,  naar  Munchen  te  reizen. 
Ben  gesprek  evenwel  in  den  spoorwagen,  met  eene  dame, 
die  beide  routes  goed  kende  en  mij  de  postreis  over 
Brack    ais    moegelijk  schetste,    bewoog  my,    over  Weenen 
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te  retourneren,  maar  toch  vooraf,  van  Neustadt  uit, 
naar  Gloggnitz  te  sporen  en  van  daar  een  bezoek  aan  den 
beroemden  Simmering,  met  zijne  verbazingwekkende  tun- 
nels, te  brengen. 

Te  Neustadt  wachtte  ik  lang  genoeg  op  den  spoorwa- 
gen naar  Gloggnitz  om  brieven  te  kunnen  schrijven,  het- 
welk door  gebrek  van  tijd  en  rust  lang  uitgesteld  was. 
Als  men  den  ganschen  dag  rondgeloopen ,  onderzocht,  ge- 
discutieerd  heeft,  ontbreekt  het  's  avonds  veelal  aan  opge- 
wektheid om  te  schrijven ;  bovendien  waren  m^ne  oogen 
in  de  laatste  dagen  door  de  scherpe  noord-  en  noordooste- 
winden aangedaan,  's  Namiddags  te  twee  uren  waren  wq 
van  Oedenburg  gestoomd,  en  eerst  twaalf  uren  later,  den 
anderen  morgen  te  twee  uren ,  kwam  de  trein  te  Gloggnitz 
aan.  Het  was  bijna  pik  donker,  zoodat  van  dit  romanti- 
sche, aan  den  voet  van  den  Simmering  gelegen  dorp, 
naauwelijks  de  huizen  te  onderscheiden  waren.  Met  moeite 
vond  ik  iemand ,  die  mij  den  weg  naar  eene  herberg  wees. 
Volgens  den  raad  der  bovengenoemde  dame ,  bleef  ik  hier 
overnachten ,  om  des  morgens  vroeg  den  majestueusen  Sim- 
mering van  onderen  af  te^  kunnen  beschouwen.  De  korte 
nacht  ging  spoedig  voorbij.  Te  zes  uren  's  morgens  begaf 
ik  mij  naar  buiten.  Nu  zag  ik  eerst ,  dat  ik  mij  aan  den 
voet  van  den  Simmering  bevond,  wiens  besneeuwde  berg- 
toppen in  de  morgenzon  schitterden,  terwijl  lenteluchtjes 
mij  omgaven,  die  speelden  aan  zijn  voet  en  alom  ver- 
kwikking ademden.  Zonder  te  weten  waarheen,  werd  ik 
onwillekeurig  tot  een  morgen  wandeling  in  het  gebergte 
gedrongen.  Onbeschrijfelijk  is  de  schoonheid  dezer  natuur. 
Het  dorp  ligt  in  een  dal,  doorsneden  van  bergstroomtjes , 
die  kleiner  en  grooter  watervallen  vormen,  waarvan  het 
gemurmel  en  geruisch  slechts  afgewisseld  werden  door  het 
gekweel  der  woudvogels  en  de  luide  morgengroeten  der 
elkaar  voor  't  eerst  weer  ontmoetende  dorpsbewoners.  Het 
gebergte  is  hier  duizende  voeten  hooger  dan  in  de  Saksische 
Schweitz,  en  niet  minder  met  boomen  begroeid,  die  slechts 
zelden  gedoogen,    dat  er  het  rotsgesteente  der  bergen  door 
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koml  kijken.  Een  paar  oude  kasteelen,  op  eene  a^inraer- 
kelijke  hoogte  in  de  berghelling  gelegen ,  maken  uit  de 
verte  een  treffen  den  indruk.  Een  dier  kasteelen  bezocht  ik ; 
het  scheen  een  oud  klooster;  een  groot  van  gaanderijen 
voorzien  gebouw,  met  eene  kerk  in  het  midden,  die  mij 
evenwel  niet  vergund  werd  van  binnen  te  bezigtigen.  Slechts 
een  paar  dienstdoende  geestelijken,  naar  ik  vernam,  be- 
woonden deze  klooster-ruïne ,  die,  van  nabij  beschouwd, 
voor  den  wetenschappelijken  bezoeker  niets  boeijends  had. 

Na  te  Gloggnitz  de  heerlqke  natuur  volop  genoten  te 
hebben ,  werd  de  eerstkomende  spoortrein  bestegen ,  om 
den  hoogen  Simmering  op  te  stoomen.  Die  togt,  steeds 
bergop  en  kronkelend  om  de  bergruggen,  soms  door  tun- 
nels en  langs  onmetelijke  afgronden ,  ging  langzaam  en 
statig;  in  weerwil  hiervan  heeft  het  iets  ijzingwekkends , 
nu  eens  langs  steile  rotswanden  te  slingeren,  dan  door 
pikdonkere  tunnels  te  schieten,  waarin  het  water,  dat  uit 
de  rotsspleten  voortkomt,  en  niet  volkomen  kan  gekeerd 
worden,  u  zelfs  in  den  wagon  besproeit.  De  togt  be- 
loont echter  ten  hoogste  die  kleine  verschrikkingen.  Soms 
staat  men  in  twijfel  wat  meer  te  bewonderen ;  de  mensche- 
lijke  wetenschap  en  volharding,  die  zulk  een  werk  wist  tot 
stand  te  brengen,  of  de  natuurtafereelen  in  al  hare  groot- 
heid ,  stoutheid ,  verhevenheid.  En  wat  al  afwisseling  op 
dien  steeds  stij genden  togt!  een  dorpje  in  een  dal,  eene 
verlaten  bouwval,  een  landhuis,  opgehangen  als  het  ware 
aan  een  rotswand.  Eindelijk  zijn  wij  boven,  of  bijna 
boven,  want  de  spoorweg  gaat  een  paar  minuten  lager 
dan  de  hoogste  top.  Wij  hadden  er  ongeveer  twee  uren 
over  gespoord,  en  de  afstand  linea  recta  naar  Gloggnitz 
scheen  mij  naauwelijks  één  uur  gaans  toe;  een  bewijs  van 
de  groote  omwegen,  langs  welke  de  ijzerenbaan  naar  den 
Simmeringschen  bergtop  voert.  Maar  men  heeft  er  bij 
op  te  merken ,  dat  w^  bij  *t  station  Simmering  ook 
2800  voet  boven  Gloggnitz  verheven  waren.  Langen  tijd 
hadden  wij  zonneschijn  en  lentelucht ,  en  tot  op  eene 
aanmerkelijke    hoogte  zelfs  warm  weder  gehad,    maar  hier 
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boven,  bij  het  afstijgen,  sneeuwde  het  wakker  en  was 
het  vrij  koud.  Intusschen  verlangde  ik  nu  ook  het,  naar 
mij  toescheen,  hoogste  punt  van  het  gebergte,  dat  nog 
p.  m.  300  voet  klimmens  vereischte,  te  bereiken;  een 
goede,  breede  weg  leidt  derwaarts.  Hier  is  eene  soort 
van  herberg  gelegen,  Erzherzog  Johann  geheeten,  die  ik 
blijde  was  bereikt  te  hebben ,  om  mij  te  drogen  en  te  war- 
men. Was  de  lucht  toen  niet  betrokken  en  bewolkt  geweest, 
dan  zou  ik  uit  de  vensterramen  nog  een  gedeelte  van  't  pas 
verlaten  Hongarije  hebben  kunnen  zien.  De  waardin  zeide 
dat  hare  uitzigten  voor  den  aanstaanden  zomer  duister 
waren,  uit  hoofde  van  den  uitgebroken  oorlog  tusschen  Oos- 
tenrijk en  Frankrijk  in  Italië.  Zij  zag  weinig  vreemdelingen , 
maar  veel  verdrietelijkheden  te  gemoet.  Van  de  laatste  had 
zij  voor  weinig  dagen  reeds  een  voorsmaak  gehad.  Een 
troep  croatische  vrijwilligers,  bij  haar  ingekeerd,  had  na 
het  noodige  gebruikt  te  hebben,  alle  flesschen  en  glazen 
medegenomen,  zoodat  zij  bij  slot  van  rekening  veel  schade 
had  gehad.  Nabij  deze  herberg  is  een  eenvoudig  gedenk- 
teeken  opgerigt ,  ter  eere  van  keizer  Karel  VI ,  den  aanleg* 
ger  van  den  reusachtigen  weg  over  en  door  den  Simme- 
ring;  in  het  opschrift  heet  die  weg  wel  teregt  aditiis  ad 
marie  adriatid  lUtora,  Onze  trein  kwam  dien  dag  laat  te 
Weenen  aan;  het  oponthoud  onderweg  was  buitengemeen 
groot  geweest ,  veroorzaakt  door  de  vele  treinen  met  troepen , 
die  van  Weenen  naar  Triest  en  voorts  naar  het  tooneel  des 
oorlogs  getransporteerd;  werden,  en  ons  telkens  te  gemoet 
kwamen.  Men  rekende  dat  op  dien  dag  alleen  zes  en  v^ftig 
treinen  met  militaire  transporten  van  Weenen  naar  Triest 
gestuurd  waren,  te  zamen  p.  m.  25000  man  bevattende. 

{JFordt  vervolgd.) 
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KLEINE    BIJDRAGE 

TOT  DE 

GESCHIEDENIS   DER   INQUISITIE. 


Zeker  behoorde  het  onder  de  zeldzame  verschijnselen,  dat 
onder  de  regering  van  keizer  Karel  V  de  vonnissen  van 
inquisiteurs  door  het  wereldlijk  gezag  gewijzigd  of  opge- 
heven werden.  Een  voorbeeld,  ons  daarvan  voorgekomen, 
achten  wij  daarom  der  mededeeling  niet  onwaardig.  De 
minute  der  deswege  opgemaakte  akte  berust  in  het  pro- 
vinciaal archief  van  Gelderland ,  in  een  cartularium  van  Oude 
Zandzaken^  uit  de  kanselarij  van  het  hof  zelf  afkomstig. 


Die  stadtholder ,  cantzler  ende  raeden  des  keysers  onsers 
allergen.  Heeren  in  Gelderlandt  verordent,  allen  den  ghenen 
die  desen  onsen  bryefp  sullen  sien^  doen  te  weten,  dat  alsoe 
hierbevoerens  einer  Johan  Loer  vnd  Gheertruyt  zijne  echte 
huysfrouwe  met  eenige  dwalinghe ,  abusen ,  qüade  lehereh 
vnd  feiten  van  heresijen  in  onsen  heyligen  christen  geloove 
besmet  geweest  sijn ,  daer  voer  oen  bij  den  inquisiteur  des- 
selfPs  onses  heylighen  christen  geloefPs  eenige  penitentie  to  doen 
gestelt ;  vnd  wij  nu  durch  heoren  Jacob  van  Schueren  ,  capellaen 
der  moederkercken  der  stadt  Nymegen  ,  oiren  sielbewaerder , 
geloefflick  bericht ,  dat  dieselue  Jan  ende  Gheertrüydt  mit 
oiren  kinderen  aen  gemelten  heren  Jacob  te  biechten  geweest 
ende  warachtelick  vnd  mit  gantzer  herten  wedergekeert  zijn  tot 
onser  moeder  der  heyliger  kercke ,  yetz  lenende  als  goede  chris- 
ten menseben;  wy  van  wegen  hoichst  berumpter  mats  om  die 
redenen  bouengeruert  hun  lieden  gantzlick  ende  geheelick  ver- 
gbeuen  ende  quijtgesoholden  hebben  ,  vergheuen  ende  schelden 
quijt,  soe  voele  in  onsz  is,  mits  desen  alle  alsullicke  schulden 
ende  penen  ,  waeriune  sij  ter  oirsaeüken  van  de  vürscr.  dwalin- 
gen ,  abusen ,  quade  leeringen  vnd  feiten  van  hérésyen  ^ijn  off 
bisher  vervallen  geweest  moegen  hebben  ,  dieselue  Jan  end« 
Geertruyt  daeromme  tot  oir  gueden  naeme  ende  fame  restitue' 
rende.  Gegheuen  tho  Arnhem  ,  onder  hoichstgedachter  key. 
mats.  secret  seghel  opt  spatium  van  desen  gedrückt  den  XYen 
May  XVcLIIJ. 
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LATEEE  TOEPASSING  DER  GALEISTRAF 

IN  NEDERLAND. 

Bij  het  doorbladeren  van  het  derde  Crimineel-houch  der 
stad  Delft,  trof  ik  het  onderstaande  vonnis  aan,  waaruit 
blijkt,  dat  de  galdstraf,  die  in  1609  was  afgeschaft  gewor- 
den (verg.  hierover :  Iets  ooer  de  Galeistraf  in  de  Neder-- 
landsche  RepMiek ,  door  Mr.  G.  w.  vreede  ,  in  Bij  dr,  voor 
Vaderl.  Gesch.  en  Oudkeidk. ,  d.  IV  bl.  227),  in  den  jare 
1630  wederom  was  ingevoerd.  Uithoofde  der  verschillende 
feiten  en  „ongebonde  woorden'*,  in  het  vonnis  vermeld ,  meen 
ik  het  niet  ongepast ,  de  zaak  in  haar  geheel  mede  te  dee- 
len  ,  gelijk  die  p.  133  van  genoemd  Crimineel-bouch  voorkomt. 


Alsoo   wte   informatie  byden  here  ofiBcier  deser  stadtover- 
geleyt  tot  laste  van  Leendert  Aryensse  van  Vlaerding.  jegen- 
woordig  alhijer  gevangen ,  bevonden  is ,  datt  hy  op  Delffhaven 
in   seecker  herberge ,    een    kanne    bijers    off  meer  gedroncken 
hebbende ,    in    slaep   gevallen ,    ende  weder  wacker  geworden 
sijnde ,  is  doorgegaen  sonder  sijn  gelach  te  betaelen  ,  omtrent 
drije  vuyren  daer  nae  ,    daer  weder  comende  versochte  dattse 
hem    weder    souden  tappen  ,    t*  welck  hem  geweygert  zijnde  , 
ende  geseyt  datt  sij  soo  laet  nijet  en  mochten  tappen ,  hij  gevan- 
gen wel  ongeschicktelick  daer  op  geseyt  heeft:    ghy  sult  tap- 
pen ,  off  ick  bruy  de  kannen  door  de  glasen  ,  de  Duyvel  haelt 
u ,    indijen   ghij  nijet  en  tapt ,    met  andere  dijergelijcke  onge- 
bonde   woorden    vlouckende  ende  swerende  ,    sijn  mesch  opte 
taeffel  gesteecken  heeft ,  ende  geseyt:  daer  staetet .  isser  yemant 
dije  het  hart  heeft  dije  haelter  off ,  datts  voor  de  Prins ,  ende 
doppende  op  zijn  borst ,    dats  voor  Bourgongien ;   datt  hy  ge- 
vangen alsdoen  mede  een  paer  copere  armen  mett  ringen  dije 
voor  de  schoorsteen  hingen  van  daer  genomen  ende  wech  ge- 
smeten heeft ,  ende  daer  by  geseyt :  Ick  hen  een  Duynkercker  in 
mijn  hart ,  ick  goeder  weder  nae  toe  ende  sall  der  noch  een  deel 
een  rockgen   wtschoppen ,    ende  overt  hoort  doen  dansen.    Eynte- 
licken    hij    gevangen   wten    huysen    mett  hulpen  van  anderen 
geholpen  ,  ende  de  deur  toegesloten  sijnde  ,  met  voeten  daerop 
gestoten  heeft ,    ende  met  een  mesch  over  de  deur  gesneden  , 
houdende  alsoo  andere   luyden  dije  mede  daer  waeren,    daer 
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binnen,  scheldende  dije  voor  schelmen,  boggers  ende  fijelen , 
ende  deselve  wteyschende.  Op  alle  't  welcke  hy  gevangen  ge- 
hoort  ende  geëxamineert  zijnde ,  seyde  nergens  van  te  weten , 
ende  dat  hy  soo  droncken  was ,  datt  by  van  Delffbauen  hijer 
gevangen  gebrocbt  sijnde,  nijet  en  wist  hoe  hij  hijer  geraeckt 
was  ,  ende  smorgens  wacker  wordende  ,  datt  hij  meende  wt  zijn 
koy  te  kruypen ;  datt  hij  gevangen  by  zijn  confessie  mede 
bekent ,  datt  hij  eerst  genomen  sijnde  van  een  duynkercker , 
doen  weder  mettet  selve  schip  is  genomen  *)  van  de  vloot  van 
den  overleden  admiral  Fijeter  Heyn  ,  ende  tot  Rotterdam  inge- 
bracht ,  daer  hy  wel  drie  vierendeel  jaers  gevangen  gelegen 
hebbende  ,  met  meer  andere  wtbrack.  Soo  ist  dat  mijn  heeren 
schepenen ,  gesijen  de  voorsz.  informatie  mettet  examen  tegens 
hem  gevangen  daer  op  gedaen ,  alsoo  de  voorsz.  bedreven 
rooetwille  ende  gewelt  andere  ten  exemple  nijet  ongestrafft  en 
behoren  te  blijven  ,  den  voorsz.  Lenert  Ariensse ,  gevangen  , 
gecondemneert  hebben  geateH  te  werden  op  des  gemene  lants  galene  , 
omme  daer  op  te  royen  den  tijt  van  d/rije  jaeren ,  condemneren 
hem  mede  inde  costen  zijnder  gevanckenisse  ^  ende  myse  van 
de  justitie.     Actum  den  XXVIJen  September  XVJc  dertich." 


Den  15  Januarij  1631  werd  alhier  de  galeistraf  voor  twaalf 
jaren  uitgesproken  tegen  zekeren  Harman  Harmansz.  van  Gro- 
ningen ,  die  reeds  vroeger ,  wegens  bigamie ,  met  twee  spin' 
rokken  op  het  schavot  te  pronk  had  gestaan.  Voor  dat  hij 
echter  op  de  galei  gebragt  werd ,  moest  hij  te  Delft  »opt 
schavoth  gedresseert  aent  stadthuys"  strengelijk  gegeeseld  en 
gebrandmerkt  worden. 

Den  10  November  1632  werden  alhier  twee  dieven  veroor*- 
deeld  om ,  na  voorafgaande  geeseling  en  brandmerk ,  voor  den 
tijd  van  drie  jaren  op  's  lands  galei  te  roeijen. 

Het  laatste  vonnis,  waarbij  alhier  galeistraf  werd  uitgespro- 
ken ,  is  van  den  15  Julij  1633.  Zij  werd  voorafgegaan  van  strenge 
geeseling,  terwijl  de  misdadiger,  een  groote  gaauwdief,  na  de 
expiratie  van  zijn  straftijd  op  's  lands  galei ,  nog  voor  vijf  en 
twintig  jarDn  uit  Holland  en  West-Friesland  werd  gebannen. 

Del/t,  Junij  1861.  Mr.  J.  S. 


*)  In  den  slag  tegen  de  Duinkerkers,  op  den  18  Janij  1629,  waarin 
Piet  Hein  sneavelde.  Zou  de  tuen  behaalde  zege  ook  oorzaak  geweest 
aijn  van  het  wederinvoeren  der  galeistraf? 


BEIEF  VAN  HOOGERBEETS 

OP  LOEVESTEIN  GESCHREVEN, 

medegedeeld  door   H.   C.  ROGGE. 

Weinige  zijn  de  brieven ,  die  ons  van  Rombout  Hooger- 
beets  zijn  bewaard  gebleven.  Die,  welke  in  druk  zijn  ver- 
schenen ,  werden  reeds  meermalen  gebruikt  *).  Maar  enkele 
zijn  sedert  gevonden  en  openbaar  gemaakt  f).  Het  volgend 
briefje  werd  uit  de  handschriften-verzameling  van  van 
VOOEST,  voor  de  remonstrantsche  kerk  te  Rotterdam  aan- 
gekocht. Ofschoon  het  geen  adres  voert,  zoo  lijdt  het  geen 
twijfel,  of  het  is  aan  den  op  Loevestein  gevangen  predi- 
kant, Charles  de  Niëlies,  gerigt,  die  toen,  op  het  slot,  de 
kamer  beneden  hem  bewoonde  §).  Het  is  belangrijk  in 
zoo  ver  het  op  nieuw  bewijst ,  wat  reeds  uit  andere  brie- 
ven bekend  is,  dat  er  tusschen  Hoogerbeets  en  de  gevan- 
gen predikanten,  die  achtereenvolgens  het  vertrek  onder 
hem  betrokken,  een  middel  tot  heimelijke  gemeenschap 
heeft  bestaan  ^). 

Seer  waerde  heer,  medebroeder  in  Christo. 

lek  was  verleden  saterdach  van  hanen  verblijt,  dat  ousen  aenslach  so 
wel  gelucle,  hope  dat  God  voorts  sijn  genade  verlenen  sal,  dat  wy  onbe> 
Iet  van  yemanden  daerinne  altemet  öullen  mogen  continueren.  Isser  yet, 
dat  in  de  handelinge  is  te  verbeteren ^  laet  myn  dat  doch  weten,  *t  sy 
int  doppen ,  afsenden  ofte  anders ,  ie  sal  myn  beste  doen  om  sulx  met 
den  eersten  te  verbeteren.  Laet  myn  ooc  weten  wanneer  dat  uwe  £.  het 
weder  begeert  afgesondeu ,  anders  ben  ie  van  meeninge  toecomende  vrijdaoh 
tg  avonts  ttwe  Ë.  eens  weder  by  te  comen,  offer  yet  noch  waer  vergeten. 
Mijn  dochler,  die  gister  tot  Gorcum  geweest  ie,  heeft  gans  niet  mede 
gebracht,  dan  dat  overal  groote  noot  is  vant  opperwater,  einde  dat  men 
seit,  dat  de  verpondingen  van  de  huisen  in  de  steden  in  het  lant,  noch 
eens  so  hooch  sullen  geslelt  worden,  als  se  geweest  sijn. 

Hiermede  mijn  hartelijc  gebiedende  ,  sijt  Gode  almachtich  bevolen.  Desen 
16  Januarij  1624w  Uwe  E.  seer  dienstwillige  medebroeder, 

R.  HOOGERBEETS. 


*]    Zie  mijne  Bezoeken  op  Loevestein  in  1624)  bl.  1. 

•j-)-  In  het  a.  w.  deelde  ik,  bl.  28,  nog  eeu  onuitgegeven  brief  aan  Maria 
Junius  mede.  £en  andere,  nug  onbekende  brief  aan  l>orainicus  Japma  liet 
ik  in  het  tijdschrift:    ZicUf  liefde,  leven,  jaarg.  1859,  afdrukken. 

\)    Zie  a.  w.  bl.  52.  ^)    A.  w.  bl.  69  vv.,  8Ö. 


A ANTEEKENINGEN 


OVER   DEN    OORSPRONG   VAN 


HET  GESLACHT  VAN  BRËDERODË. 


Onlangs  heeft  de  heer  ter  gouw  in  deze  „BÜdJ^^g^'^"  ^®* 
geschil  over  de  afkomst  van  het  doorluchtige  geslacht  van 
Brederode  weder  ter  sprake  gebragt,  en  een  duidelijk  en 
kritisch  overzigt  gegeven  van  hetgeen  daarover,  zoo  door 
VAN  SPAEN,  KLUIT  en  VAN  WIJN,  als  later  door  d'yvoy, 
was  bijgebragt.  Nieuwe  bijzonderheden  zyn ,  zoover  ik  zien 
kan ,  niet  door  hem  aangevoerd ,  maar ,  door  de  argumenten 
der  stryders  duidelijk  uiteen  te  zetten  en  toe  te  lichten, 
heeft  hij  het  gevoelen  van  d'yvoy  ,  dat  hem  het  waarschijn- 
lijkste voorkomt ,  eenigen  steun  gegeven ,  al  kon  ook  hij 
niet  tot  een  bepaald  resultaat  komen.  Men  weet,  de  staat 
van  het  geschil  is  deze :  van  spaen  ,  die  reeds  vele  ver- 
dichtselen van  vroegere  kronykschrijvers  en  genealogisten 
afgebroken  had,  leverde  een  betoog,  dat  de  afstamming 
der  Brederoden  uit  Sigfrid  of  Sicco ,  broeder  van  graaf  Ar- 
noud,  eene  latere  uitvinding  was;  dat  zij  integendeel  eerst 
in  1244  bekend  werden  en  uit  het  huis  van  Tellingen  spro- 
ten, daar  hun  stamvader  Dirk,  bijgenaamd  drussaety  een 
broeder  was  van  Willem  van  Teilingen,  met  wien  hy,  in 
een  charter  van  1226,  als  If^ilhelmua  de  Teilingen  et  Theo- 
dericus  dapifer ,  frater  auits ,  vermeld  wordt. 

Daarentegen  meende  d'yvoy  ,  dat  Dirk  drussaet  en  Theo- 
dericus  dapifer  twee  verschillende  personen  waren,  en 
dat  het  wapen  van  den  zoon  des  eersten,  een  leeuw  ge- 
broken door  eenen  stok  er  over  heen,  aantoonde,  dat  de 
Brederoden  waarsohynlyk  door  bastaardij  uit  grafelijk  bloed 
III.  13 
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gesproten  waren.  Dit  laatste  argument  vooral  wordt  door 
den  heer  ter  gouw  krachtig  ondersteund. 

Ik  zal  mij  niet  aanmatigen  dit  duistere  vraagpunt  voor 
goed  te  beslissen ,  maar  bij  het  lezen  dier  verschillende 
pleidooijen  kwam  het  mij  voor,  dat  de  argumenten  voor 
en  tegen  niet  uitgeput  zijn ,  en  dat  ik  eenige  nieuwe  bijzon- 
derheden zou  kunnen  aanvoeren,  die  bij  de  beoordeeliug 
der  zaak  van  gewigt  kunnen  zijn.  Ik  moet  overigens  aan- 
nemen, dat  de  lezers,  die  hierin  belang  stellen,  de  vorige 
stukken ,  althans  het  artikel  van  den  heer  ter  gouw  ,  gele- 
zen zullen  hebben ,  zoodat  zij  met  den  staat  der  kwestie 
genoegzaam  bekend  zijn. 

Eene  eerste  bedenking  van  d'yvoy  tegen  het  gevoelen 
van  VAN  SPAEN  betreft  den  naam  van  druaaaety  dien  hij 
meent  dat  niet  de  vertaling  van  het  latynsche  dapifer  zijn 
kan,  hetgeen  veeleer  spijsdrager  beteekent.  Die  bedenking  is 
ongegrond;  het  is  waar,  woordelijk  kan  men  het  aldus 
overbrengen,  zoo  als  in  later  tijd  dikwijls  gedaan  is,  maar 
in  de  middeleeuwen  heet  dit  drmsaet.  Zoo  komt  b.  v.  de 
bekende  familie  Truchsess  von  Walpurg  herhaaldelijk  in  de 
charters  als  dapifer  de  Walpurg  voor ,  en  zoo  ging  het  ook 
met  eenige  andere  familiën.  Zie  ook  brinkmeijer.  Glos- 
%ar,y  i.  V. ,  en  zelfs  van  wuns  Huiszittend  leven ,  II.  bl.  84. 

Ten  andere  legt  hij  er  gewigt  op,  dat  Wilhelmus  pro- 
curator en  het  zoogenoemde  Necrohgium  van  Egmond, 
beiden  in  het  latijn  gesteld ,  den  stamvader  der  Brederoden 
TheodericuB  dictus  drmsaet,  niet  dapifer,  noemen,  en  hij 
besluit  daaruit  dat  die  naam  geen  titel,  maar  een  toenaam 
was.  Eene  bedenking,  die  even  weinig  afdoet.  Daar  toch 
Theodericns  dien  titel  behield,  ook  nadat  hij  zijn  ambt 
verlaten  had,  zoo  als  wij  straks  zullen  aantoonen,  was  er 
niets  vreemds  in,  dat  de  kronijkschrijver  hem  den  naam 
gaf  waarby  hij  onder  zijne  tydgenooten  bekend  was. 
Het  drossaatschap  was  namelijk  een  eerambt,  waarvan  men 
gaarne  den  titel  liet  klinken ,  even  als  nog  heden.  Mis- 
schien werden  ook  uit  die  hofbeambten  veelal  de  baljuwen 
verkozen,    en   is   het  daaraan   toe  te  schr^'ven  dat  die  titel 
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dikwijls  met  dien  van  baljuw  of  ambtman  gelijkluidend  is, 
zoo  als  men  b.  v.  drosten  van  Muiden ,  Vianen  en  andere 
plaatsen  had. 

Indien  dit  dus  geeue  aanleiding  geeft  om  Theodericus 
dapifer,  den  broeder  des  heeren  van  Teilingen,  voor  een 
ander  te  houden  dan  Theodericus  dictus  drussaet,  die  ins- 
gelijks een  broeder  des  heeren  van  Teilingen  heet,  er  is 
bovendien  nog  eene  omstandigheid  die  de  identiteit  bijna 
zeker  maakt,  maar  die  tot  nog  toe  over  het  hoofd  gezien 
is.  Het  is  deze:  sedert  de  graven  van  Holland,  magtiger 
geworden,  zich  als  territoriaalheeren  of  souvereinen  begon- 
nen te  beschouwen,  dat  is  sedert  het  midden  der  twaalfde 
eeuw,  hadden  zij  vaste  hofambten  opgerigt,  namelijk  eenen 
maarschalk ,  een  houtvester  of  jagerraeester ,  een  drossaat , 
een  schenker,  een  kempe  (miles) ^  een  kanselier  of  no- 
taris, en  voor  Zeeland  ten  minste  een  burggraaf  en  dros- 
saat Zoo  vindt  men  in  1156  en  1162  Bertoldm  dapifer; 
in  1168  sneuvelde  Gerardm  dapifer  en  nog  in  dat  zelfde 
jaar  treden  Cfistantius  dapifer  en  Erneatus  pincerna  op ; 
van  1198  tot  1204  Arnoldm  dapifer  en  in  1199  Floren- 
tius  pincerna;  dan,  in  twee  brieven  zonder  jaartal,  maar 
waarvan  de  een  op  den  rug  het  jaartal  1212,  van  eene 
gelijktijdige  hand  geschreven ,  draagt ,  terwijl  in  een  car- 
tularium  van  Egmond  beiden  naast  elkander  geregistreerd 
staan,  Otgerus  dapifer,  en  in  1214  op  nieuw  Arnoldua 
dapifer;  hierop  volgt  in  1215  en  1226  Theodericus  dapi- 
fer ,  frater  Wilhelmi  de  Teilingen ,  en  eindelijk  ,  in  eenen 
onuitgegeven  brief  op  het  rijksarchief,  in  1233  Ghisber- 
tus  dapifer.  "Voor  Zeeland  daarentegen  is  ray  alleen  in 
1218  en  1225,  in  twee  brieven  bij  kluit,  zekere  Otto 
dapifer  voorgekomen.  Sommigen  dezer  hofambten  waren 
erfelyk ,  zoo  als  de  heer  van  Voorn  altijd  kastelein  of  burg- 
graaf van  Zeeland  was ,  en  de  heer  van  Velzen  en  daarna , 
door  eene  erfdochter ,  de  heer  van  Naaldwyk ,  maarschalk 
van  Holland.  Van  de  overige  ambten  blijkt  dit  niet  met 
zekerheid,  zoo  men  ten  minste  den  kastelein  van  Leiden 
niet  daaronder  rekenen  wil. 

13» 
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Men  ziet  uit  deze  opgaven,  dat  er  dus  ten  allen  t^de 
slechts  één  drossaat  van  Holland  was,  even  als  één  schen- 
ker en  één  houtvester,  en  daar  er  nu  omstreeks  1225  geen 
ander  als  dapifer  optreedt  dan  Dirk ,  broeder  van  Tellingen , 
of  Dirk  drussaet ,  kan  men  redelijkerwys  niet  tw^felen ,  dat 
deze  omstreeks  dien  tijd  inderdaad  die  waardigheid  bekleed 
heeft.  Maar  het  heldert  bovendien  op ,  waarom  Theodericos 
zich  in  geene  vroegere  of  latere  brieven  dien  titel  geeft  en 
alleen  Theodericua  de  Tellingen  heet;  hy  had  namel^'k  het 
drossaatschap  eerst  na  het  aftreden  van  Arnoldus,  derhalve 
na  1214,  bekomen  en  reeds  in  of  voor  1233  was  het,  om 
welke  reden  dan  ook,  op  Gisbertus  overgegaan;  dat  h^ 
'echter  onder  zgue  tydgenooten  den  titel  behield,  zullen  wij 
nu  aantoonen.  —  Men  heeft  beweerd,  dat  h^  in  geene  enkele 
oorkonde,  buiten  die  van  1225,  als  dapifer  of  drossaat  ver- 
meld wordt;  ik  geloof  dat  men  zich  vergist.  Vooreerst 
treedt  hij  in  eenen  brief  van  1215  op,  by  van  mieris  te 
vinden;  men  heeft  daar  de  lezing  betwyfeld,  maar  op  het 
rijksarchief  bezit  men  daarvan  een  vidimus  van  den  bisschop 
van  Zuden  van  1321,  en  bovendien  is  die  in  een  Eg- 
mondsch  cartularium  geregistreerd.  Volgens  het  eerste  luidt 
het  onderschrift  aldus:  „Testes  vero  sunt  Aleydis  Hollan- 
die  comitissa,  Willelmm  de  Theylinghe^  Theodericus  dapi- 
fer y  Theodericus  et  Philippus  de  Wasnare  fratres,  Theode- 
ricus Bukel,  Otierus  de  Vorscoth,  Albertus  Baniardi ,  Jaco- 
bus  de  Helighelo ,  Jacobus  castellanus  de  Leyden ,  AmuUus 
de  Bisuic,  Johannes  Persyn,  Isbrandus  de  Harlem,  Hen- 
ricus  presbiter  de  Ëmezekerka,  Henricus  sacerdos  de  Northke 
et  Henricus  persona  de  Flardinge  notarii  curie  HoUandie" 
Het  Ëgmondsche  register  heeft  voor  de  laatste  woorden 
notarius  Hollandenm.  Zeker  is  de  melding  van  een  hof  van 
Holland  in  1215  zeer  opmerkelijk,  maar  aan  de  echtheid 
van  het  vidimus  is  niet  te  twgfelen.  Maar  ik  meen  hem  ook 
nog  te  herkennen  in  twee  brieven,  by  van  mieris  te  vin- 
den, de  een  van  1272,  waarb^  de  graaf  aan  Boudewyn 
vau  Noordwyk  de  hofstede  Boechorst  by  Noordwyk  ver- 
koopt, de  ander  van  1271.   In  den  eersten  brief  heet  het: 
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a  meridionali  terrae  Boechorst  jacet  terra  Theoderici  dicti 
procomilis ,  militis  *) ,  waar  dus  het  woord  drmsaet  vertaald 
wordt  en  zooveel  als  baljuw  geldt.  In  den  tweeden  brief, 
van  127 Ir  verkoopt  Philips  van  Wassenaer  zyne  goederen 
te  Schiedam  aan  Aleid  van  Henegouwen ,  onder  beding  dat 
hij  behouden  zal  de  schouwinge  van  des  drmsaten  lande  f). 
Het  schijnt  dus  wel,  dat  hij  toen  nog  in  leven,  maar  stok- 
oud was,  zoodat  de  heer  van  Wassenaer,  mogelijk  zyn 
schoonzoon,  z^ne  zaken  bestierde.  Indien  ik  het  nu  wèl 
heb,  dat  in  beide  deze  oorkonden  van  denzelfden  persoon 
gesproken  wordt,  dan  kan  deze  wel  geen  ander  zyn  dan 
Dirk  van  Teilingen,  die  in  1249  baljuw  van  Kennemerland 
en  in  1266  van  Holland  genoemd  wordt  §),  en  die,  vol- 
gens het  Necrologium  van  Egmond,  in  November  1281 
overleed,  gelyk  zijn  broeder  Willem  in  Januarij  1283,  en 
dezelfde  die  door  Wilhelmus  procurator  aangeduid  wordt 
met  deze  woorden :  „primus  ibidem  dominus  {de  JBrederode) 
frater  domini  de  Teilingen,  Theodericus  drussaet  dicitur" , 
gelyk  dan  ook  zyne  goederen  onder  Noordwijk,  digt  by 
de  bezittingen  der  Teilingens,  gelegen  waren. 

De  zoon  des  drussaets  en  de  eerste  die  onder  den  naam 
van  Brederode  optreedt  was  Willem,  die  in  1244  als  geërfd 
in  Waddingsveen  (dus  mede  in  Rynland)  voorkomt.  In 
1247  ontving  hy  van  koning  Willem  het  land  Besveld  by 
Nijenrode  (aan  de  Vecht?) ,  hetgeen  hem  in  1256  nader  beves- 
tigd werd.  In  1252  wordt  hy  heer  van  Brederode  genoemd 
en  op  den  29  April  1255  kocht  hij  van  den  heer  van 
Naaldwijk  het  ambacht  van  Velzen;  in  1264  verwierf  hy 
koren  tienden  onder  Alphen;  in  1269  Gravenbroek  onder 
Voshol  van  zijnen  neef  (consanguineus)  Dirk  heer  van 
Teilingen,  en  in  1282  vinden  wy  hem  in  het  bezit  van 
uitgestrekte  goederen  in  den  Alblasserwaard. 

Wy  leeren  uit  deze  berigten  vooreerst,  dat  hy  een  bloed- 
verwant  der  Teilingens  was,    wat  het  boven  medegedeelde 


*)  Van  mieris,  I.  357. 
f)  Vak  xie&is,  I.  355. 
§)    Vak  mieris,  I.  345. 
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bevestigt,  en  ten  andere,  dat  hij,  en  waarschijnlyk  ook  reeds 
zijn  vader,  het  landgoed  Brederode  reeds  in  1244  bezat, 
schoon  deze  er  den  naam  niet  van  aannam.  Dit  was  trou- 
wens niets  ongewoons:  Boudewijn  van  Noordwijk  kocht  in 
1272  de  hofstad  Boekhorst,  maar  eerst  zijne  nakomelingen 
ontleenden  daarvan  eenen  toenaam.  Ook  is  het  zeer  onze- 
ker of  toen  het  slot  reeds  gebouwd  was;  ik  zou  zelfs  gis- 
sen dat  dit  eerst  de  zetel  van  het  geslacht  geworden  is, 
nadat  Willem  in  1255  het  daaraan  palende  ambacht  van 
"Velzen  verworven  had  en  zoo  in  het  bezit  van  eeue  aan- 
zienlijke heerlijkheid  geraakt  was,  en  dat  men  in  1252  met 
den  bouw  van  het  slot  begonnen  is. 

Tot  dusver  gaat  alles  vrij  goed,  maar  nu  doen  zich  nog 
eenige  zwarigheden  op,  die  misschien  niet  geheel  weg  te 
ruimen  zyn.  1^.  Indien  men  al  de  opgaaf  van  jan  van 
LEIDEN  verwerpt,  dat  Dirk  drossaat  in  1236  zou  overleden 
zyn,  zoo  schijnt  men  in  het  Necrohgium  dien  leeftyd  te 
lang  te  rekken,  namelyk  tot  1281,  daar  deze  Dirk  (van 
Teilingen  genoemd)  reeds  in  1205  als  getuige  voorkomt, 
zoodat  hij  eenen  leeftijd  van  meer  dan  90  jaar  zou  moeten 
bereikt  hebben,  terwijl  daarentegen  zijn  zoon  Willem  reeds 
in  eenen  brief  van  4  September  1252  heer  van  Brederode 
genoemd  wordt.  Het  laatste  argument  laat  zich  ontzenu- 
wen, door  aan  te  nemen  dat  zijn  vader  hem  (mogelijk  bij 
gelegenheid  van  zijn  huwelijk)  Brederode  afgestaan  heeft; 
tegen  de  onwaarschijnlijkheid  van  het  eerste  staan  de  boven- 
aangehaalde  brieven  van  1271  en  1272  over,  die  hem  als 
toen  nog  in  leven  schijnen  aan  te  duiden,  gelijk  ook  de 
opgave  van  Wilhelmus  procurator,  die  hem  in  1248  of 
1249  ten  minste  nog  als  levend  voorstelt  *). 

2®.    In    diezelfde    plaats    zegt  deze  kronijkschryver,    dat 


*)  Dit  geldt  in  de  veronderstelling  dat  Theodericus  de  Teilingen , 
wiens  dood  in  het  Necrologium  op  1281  gesteld  wordt,  dezelfde  was  als 
Theodericus  dapifer.  Maar  het  is  veel  waarschijnlijker,  dat  daar  bedoeld 
wordt  Dirk  heer  van  Teilingen,  die,  volgens  joanmes  è  leidis,  een 
kleinzoon  was  van  Willem,  den  broeder  des  drossaats. 
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graaf  Willem  II  neptem  suaniy  filiam  videlicet  nohilis  viri 
Theodorici  dicti  Drossaet  ^  tune  domini  de  Brederode  ^  aan 
den  kastelein  van  Keizersweerd  uithuwelijkte,  en  in  twee 
brieven  van  1247  en  1:256  wordt  haar  broeder,  heer  Wil- 
lem van  Brederode,  door  den  koning,  bij  gelegenheid  dat 
hij  hem  met  het  land  Kesveld  beleent,  nobilis  vir,  consan- 
guineus  noater  genoemd.  Hoe  is  deze  verwantschap  te  ver- 
klaren? —  In  later  eeuwen  was  de  koning  van  Frankrijk 
gewoon  zijnen  pairs  den  titel  van  cousin  te  geven,  en  het 
schijnt  dat  de  graven  van  Holland  dit  ook  reeds  in  de  veertiende 
eeuw  deden,  maar  ik  twijfel  of  dit  met  den  Roomsch-koning 
in  de  dertiende  eeuw  wel  in  gebruik  was,  en  zal  dus  eene 
andere  verklaring  beproeven.  Indien  het  woord  neptishx&Ty 
gelijk  in  andere  brieven  uit  dien  tijd,  broeders  of  zusters 
dochter  beteekent,  dan  volgt  daaruit,  dat  een  der  ouders  van 
Catharina  van  Brederode  in  den  tweeden  graad  aan  Wil- 
lem II  vermaagschapt  geweest  is ,  of  aan  zijne  gemalin  Eli- 
zabeth  van  Brunswijk.  Van  het  laatste  blijkt  volstrekt  niets 
en  evenmin  dat  Alveradis  van  Heusden,  de  vrouw  van 
Dirk  drossaat ,  met  den  koning  eenigzins  verwant  was ;  men 
kan  die  maagschap  dus  alleen  bij  Dirk  zelven  zoeken. 
Dienvolgens  moet  deze  een  bastaardbroeder  des  konings 
geweest  zijn,  door  graaf  Floris  IV  in  overspel  gewonnen 
bij  de  vrouwe  van  Tellingen,  en  door  haren  man  als  zyn 
zoon ,  als  een  jonker  van  Tellingen ,  erkend ,  want ,  daar  hg 
na  zijnen  broeder  Willem  zegelt,  moet  hij  de  jongste  en 
dus  staande  huwelijk  door  den  graaf  geprocreëerd  zyn.  Ten 
aanzien  van  Eloris  IV  is  echter  de  tijdrekening  in  de  war ; 
volgens  het  huwelij kscontract  van  1214  met  Machteld  van 
Braband,  was  hij  op  den  24  Juny  1210  geboren,  en  nu 
vinden  wij  hem  in  1224  gehuwd  en  zijne  vrouw  comitisaa 
genoemd  *) ;  hij  zou  dus  reeds  op  zijn  dertiende  of  veertiende 
jaar  getrouwd  zijn ,  wat  niet  te  denken  is.  Ik  zou  daarom  gis- 
sen dat  BUTKENS ,  uit  wien  van  mieris  de  huwelijksche  voor- 
waarden ontleende ,  dat  stuk  vervalscht  heeft.    Maar  al  stelt 


*)    Van  mieris,  I.  162,  193. 
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men  zyne  geboorte  tien  jaren  vroeger  *),  dan  nog  is  hier 
eene  onmogelykheid ,  daar  Dirk  van  Teilingen  reeds  in 
een  en  brief  van  1205  als  getuige  voorkomt.  Misschien 
heeft  deze  moeijelykheid  er  toe  geleid  om  graaf  Willem  I 
als  vader  van  den  drussaet  aan  te  nemen,  maar  dan  was 
Catharina  niet  de  neptis,  maar  integendeel  de  amita^  of 
eigenlijk  de  consanguinea ,  van  Willem  II.  Evenwel,  daar 
die  benaming  neptis  alleen  steunt  op  het  gezag  van  Wil- 
helmus PEOCüRATOR,  en  haar  broeder  Willem  van  Brederode 
door  den  koning  niet  nepos  maar  consanguinem  genoemd 
wordt,  zou  deze  onderstelling  niet  geheel  onaannemel^k 
wezen,  want  alles  loopt  te  zamen  om  hier  een  familiege- 
heim te  doen  vermoeden. 

Niet  minder  opmerkelijk  is  het,  dat  Willem  van  Teilin- 
gen, de  broeder  van  Theodericus  drussaet,  in  zulk  een 
hoog  aanzien  stond  by  graaf  Floris  IV,  zonder  dat  wij 
hem  nogtans  bezitter  zien  van  groote  goederen,  eenigzins 
met  die  der  Brederoden  te  vergelijken.  Niet  alleen  vin- 
den wij  den  graaf  gedurig  op  het  huis  Teilingen  vertoe- 
vend, maar  dikwijls  zegelt  h\j  belangrijke  brieven  alleen 
met  z\jnen  gastheer,  of  deze  zegelt  ten  minste  voor  alle 
anderen.  In  eenen  onuitgegeven  brief  van  April  1233 , 
waarbij  Floris  IV  zyne  bede  te  Waddingsveen  verkoopt  f) , 
luidt  het  onderschrift  aldus:  „Hujus  rei  testes  sunt:  do- 
mina  Machteldis  comitissa  Hollandiae,  dominus  ÏFillelmm 
de  Teylinghe  t  Ocko  praepositus  Daventriensis ,  Willelmus 
frater  meus ,  Ghisbartus  dapifer ,  Henricus  Buffel ,  Martinus 
notarius,  Willelmus  de  Vene,  Choen  de  Zande,  Th.  frater 
ejus,  Hugo  Manfraet."  Willem  van  Teilingen  zegelt  dus 
voor  eenen  prelaat  en  zelfs  voor  *s  graven  wettigen  broe- 
der. Geeft  dit  niet  aanleiding  om  te  denken,  dat  er  eene 
geheel  bijzondere  betrekking  tusschen  den  graaf  en  dezen 
Willem  bestond ,    waarvan  wy  den  sleutel  missen ,  te  meer 


*)  Zoo  als  D*YVOY  voorstelt.  Zie  p.  scheltema  ,  Oud  en  Nieuw  uU 
de  Vaderlandaehe  geschiedenis  ^  299 ,  aant.  ^. 

f)  Register  E.  L.  32,  No.  179,  op  het  Rijksarchief ,  zijnde  een  authen- 
thiek  register. 
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daar  wij  geen  bewijs  vinden  dat  de  laatste  toen  de  betrek- 
king van  kanselier  of  stadhouder  van  's  graven  wege  be- 
kleedde? De  geslachtlijst  der  Teilingens  geeft  geen  licht, 
die  van  goudhoeven  en  van  leeuwen,  en  die  door  de 
latere  familie  van  Teilingen  aan  het  hof  van  Holland  over- 
gelegd, zijn  beiden  vervalscht,  en  uit  de  overgebleven 
charters  laat  zich  de  filiatie  slechts  zeer  gebrekkig  bewijzen. 

3^.  Eene  derde  vraag  is :  hoe  kwam  Willem  van  Brede- 
rode  eensklaps  aan  de  uitgestrekte  goederen  in  den  Alblas- 
serwaard,  die  hij,  volgens  een  charter  van  1283,  als  vrij- 
heer  bezat  *)?  Wat  meer  is,  de  graaf  verklaart  daarbij, 
dat  hij  Willems  regt  als  vrijheer  en  om  's  graven  ballingen 
te  mogen  houden  betwist  had,  maar  dat  deze  hem  uit 
oude  brieven,  registers  en  waarachtige  oorkonden  zijn  regt 
had  bewezen ,  zoodat  hij ,  overtuigd  zijnde ,  hem  als  zooda- 
nig erkende. 

Ik  giste  eerst,  dat  heer  Willem  die  goederen  ten  huwe- 
lijk kon  verkregen  hebben  met  Hildegonde  van  Voorn ; 
thans  bleek  het  mij  evenwel  dat  die,  althans  gedeeltelijk, 
afkomstig  waren  van  het  kapittel  van  st.  Marie  te  Utrecht , 
dat  in  die  streken  van  ouds  r^k  geërfd  was.  Men  vindt 
namelijk  in  het  zoogenoemde  lieer  pilosus,  een  oud  register 
van  gezegd  kapittel,  een  nog  onuitgegeven  brief  van  1251, 
waarbij  heer  Willem  van  Brederode  erkent  van  het  kapittel 
in  erfpacht  te  hebben  de  helft  der  tienden  in  Papendrecht, 
dat  eene  der  heerlijkheden  was ,  door  hem  later  in  eigendom 
bezeten.  Daarentegen  was  de  heerlijkheid  Goudriaan  in  1260 
zijn  alodiaal  goed ;  de  Utrechtsche  bisschop  vergunt  hem 
toen  daar  op  zijn  dgen  goed  eene  dorpskerk  en  kerkhof  te 
stichten.  Sliugeland  behoorde  in  1263  nog  aan  het  huis  van 
Arkel  en  moet  eerst  later  door  Willem  verworven  zijn.  Van 
het  overige  vond  ik  geen  narigt.  Misschien  heeft  de  huwe- 
lijksgift  zijner  vrouw  gestrekt  om  deze  goederen  aan  te 
koopen;  van  zijnen  vader  schijnen  zij  niet  afkomstig  te 
z^'n ,    ofschoon    men    in    1282    reeds   van  een  ambacht  van 


*)    Van  mieris  ,  1 ,  431. 
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Brederode  aldaar  gewag  gemaakt  vindt  *) ,  maar  waarschijü- 
lijker  is  het,  dat  dit  naar  dea  bezitter  genoemd  is ,  dan  dat 
deze  daarvan  den  toenaam  ontleende.  In  die  waarden  was 
dit  zeer  gewoon,  zoo  als  men  bij  oüdenhove  zien  kan. 

4^.  Eindelijk  komt  nog  het  wapen  in  aanmerking.  Was 
Brederode,  zoo  redeneert  men,  uit  een  jongeren  zoon  van 
Teilingen  gesproten,  dan  hadden  zij  het  Teilingsche  wapen 
met  een  breuk  moeten  voeren ,  doch  dit  gebeurt  niet.  Inte- 
gendeel, Dirk  van  Brederode,  Willems  zoon,  voert  in  1307 
en  1312  eenen  leeuw,  gebroken  door  eenen  stok,  wat  ge- 
woonlijk een  teeken  van  bastaardij  is,  en  in  1291  en  1296 
twee  elkander  aanziende  koppen:  dit  bewijst  dus  tegen  de 
afstamming  uit  Teilingen. 

Hierop    moet   ik    antwoorden,    dat    het    breken  van  het 
geslachts wapen    door  jongere    zonen    in   theorif  waar   is, 
maar    dat    het   op    verre    na   niet  altijd  gevolgff  werd.     Ik 
zou,    wanneer    dit    noodig    was,    verscheidene  voorbeelden 
kunnen    aanvoeren,    dat    twee    of   drie   broeders   een  brief 
bezegelende ,    allen    het    wapen    vol  voeren ,    en  zoo  is  het 
ook    met    de  jongere  takken.     Voor  het  overige  sch^nt  uit 
de    oudste    zegels    der   Brederoden  te  blyken,    dat  zij  van 
den  aanvang  af  met  zichzelven  verlegen  waren  en  lang  wan- 
kelden,   eer   zy  een  vast  geslachtwapen  aannamen.     Kluit 
heeft   beweerd,    dat    heer    Willem  van  Brederode  in  1274 
te    paard    zegelde    en  eenen    leeuw   voerde    gebroken  door 
eenen    barensteel,    maar    het    is  zeer  mogelijk  dat  hij  zich 
vergist   heeft,  en   het  zou  het  eenige  tot  nog  toe  bekende 
voorbeeld  zijn,  dat  dit  geslacht  een  ridderzegel  voerde.  De 
HoUandsche  huizen,  die  zoo  zegelen,  zijn  niet  talryk;   zoo 
ver  myne  kennis  reikt,  vindt  men  dit  alleen  bij  de  heereu 
van  Aemstel,  Arkel,  Haarlem,  Heusden,  de  Leek,  Persijn, 
Putten ,  Teilingen ,  Voorn  en  Wassenaer ,  mogelijk  ook  wel 
bij  die  van  Strijen  en  Altena,  maar  ik  heb  er  geen  bewijs 
voor;    van    de  Egmonden  en  Brederoden  twijfel  ik  of  men 
één  enkel  voorbeeld  vinden  zal. 


« 


')    Register  £.  L.  32,  foK  53,  op  het  Rijksarchief. 
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Het  komt  my  niet  onwaarschgnlijk  voor ,  dat  Dirk  dros- 
saat  aanvankelijk  het  wapen  van  Teilingen  zal  gevoerd  heb- 
ben, maar  toen  zijn  nageslacht  groote  huwelijken  gedaan 
had  en  rijk  en  magtig  geworden  was,  terwijl  de  Teilin- 
gens ,  vooral  na  den  moord  van  Floris  V ,  geheel  vervielen , 
hebben  de  Brederoden  het  vermoedelijk  verkieslijker  gere- 
kend, door  bastaardij  uit  grafel^k  bloed  te  spruiten,  dan 
de  jongere  tak  van  een  vervallen  en  misschien  zelfs  onteerd 
huis  te  heeten  (zoo  dit  althans  in  de  beruchte  zamenzwe- 
ring  gewikkeld  was).  Toch  ziet  men  hen  lang  weifelen  en 
meer  dan  één  wapen  yoeren.  Dat  met  de  twee  koppen  was 
misschien  een  zinnebeeld,  waarvan  de  sleutel  thans  verlo- 
ren is,  maar  het  merkwaardigste  van  allen  en  dat  duidelijk 
op  de  afkomst  van  Theodericus  dapifer,  en  wel  bepaald 
als  spijsdrager^  terugwijst,  is  een  zegel,  door  van  wijn 
in  het  ai^hief  van  Mons  ontdekt,  en  door  hem  aldus 
beschreven  ♦) :  „Op  het  bevorens  reeds  gemeld  archief  van 
Henegouwen  te  Mons,  trof  ik  in  't  jaar  1805,  onder  losse 
en  van  hunne  charteren  beroofde  zegelen  er  één  aan ,  geprent 
in  witten  wassche ,  waarvan  de  oppervlakte  wat  geleden  had , 
doch  twee  mannen  verbeeldde,  van  welken  de  een,  op  een 
vouwstoel  zittende  en  zich  wat  voorover  buigende,  iets, 
't  geen  ik  niet  wel  kon  onderscheiden,  maar  mij  aan  een 
overdekten  schotel  deed  denken,  van  den  anderen  tegen  hem 
overstaanden  scheen  aan  te  nemen  of  aan  denzelven  toe  te 
reiken.  Op  den  rand  las  ik  duidelijk  genoeg  ,  in  de  gewone 
oud-Duitsche  letteren  der  13e  eeuw ,  s  .  floe  .  de  .  bbeds- 
EODE  .  MiLiTis.  Uit  het  woord  Miles,  achter  den  geslacht- 
naam  staande,  besloot  ik  dat  deze  Floris  wel  uit  het  ge- 
slacht van  Brederode,  maar  geenszins  bezitter  dier  heerlyk- 
heid  was.  In  het  charterboek  van  van  mieris  (I.  474  en 
478)  vindt  men  twee  charteren,  één  van  20  Januarij  en 
één  van  2  Maart  1288,  in  welken  heer  Floris  van  Brederode 
achter  heer  Diederik  van  Brederode  gemeld  wordt"  enz. 

Men  ziet  dus,  dat  op  het  oudste  thans  bekende  zegel  der 


*)     HuiêeiUend  leven. ,  267  aant. 
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Brederoden ,  in  het  laatst  der  dertiende  eeuw,  de  afstamming 
van  Dirk  drossaat  in  waarde  gehouden  werd  en  dat  men 
dien  titel  als  apijsdrager  opvatte;  mij  dunkt  dit  is  een  vrij 
sterk  bewijs  voor  de  identiteit  van .  Theodericus  dapifer  en 
Dirk  drossaat.  Een  tegenhanger  van  dit  zegel  levert  ons 
dat  van  Philips  van  Wassenaer  van  1293,  die,  waarschijnlijk 
als  houtvester,  een  staanden  jager  met  twee  honden  voert. 
In  de  eerste  helft  der  veertiende  eeuw  kwam  er  weder  ver- 
andering in  het  zegel  der  heeren  van  Brederode.  Hen- 
drik, die  in  1321  met  Elizabeth  of  Isabella  van  Hennin, 
dochter  van  den  heer  van  Fontaines,  trouwde,  voert  den 
leeuw  met  een  barensteel  van  drie  punten  over  den  hals; 
zoo  treft  men  het  in  1328  en  1343  aan.  In  het  laatste  is 
het  schild  gedeeld ,  regts  een  baud ,  links  de  leeuw  met 
den  barensteel.  Indien  het  eerste  het  wapen  der  vrouw  is , 
zou  het  eigenlijk  links  moeten  staan:  is  het  dus  welligt 
eene  verplaatsing  van  den  stok ,  die  vroeger  over  den  leeuw 
ging,    maar  waarover  men  zich  allengs  begon  te  schamen? 

Vatten  wy  nu  de  aangevoerde  argumenten  kortelijk  zameu. 
In  de  eerste  helft  der  dertiende  eeuw  treedt  een  Theod-ericus 
dapifer  en  ook  een  Diederik  drussaei  oip.  Beide  titels  beteeke- 
nen  in  de  taal  van  dien  tijd  hetzelfde.  Sedert  het  midden  der 
twaalfde  tot  in  het  midden  der  dertiende  eeuw ,  vindt  men  tel- 
kens slechts  één  en  persoon  in  Holland  met  die  waardigheid 
bekleed.  Theodericus  dapifer  wordt  in  een  charter  van  1226 
frater  Wilhelmi  de  Tellingen  genoemd;  Dirk  drussaet  heet 
bij  VTTLHELMUS  PROCURATOR  insgelijks  broeder  van  den  heer 
van  Tellingen;  Willem  van  Brederode  en  Dirk  heer  van 
Tellingen  heeten  in  een  charter  van  1269  neven.  De  oud- 
ste goederen  der  Brederoden  lagen  in  de  nabuurschap  van 
die  van  Tellingen.  Floris  van  Brederode  voert  een  dapifer 
op  zijn  zegel.  Eindelijk:  Theodericus  dapifer  sterft  in  1281  en 
Dirk  drussaat  leeft  nog  in  1272  ♦).    Men  zal  moeten  erken- 


.■f* 


*)    Dat  hij  in  1236  zon  overleden  zijn,  berast  alleen  op  jan  van  lei- 
den ,  en  meo  weet  wat  dit  beteekent.  Dat  er  van  zijn'overli]denvö<5r1252 
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nen ,  dat  de  overeenkomst  treffend  is  en  dat  de  identiteit , 
zoo  niet  zeker,  ten  minste  hoogst  waarschijnlijk  geworden  is. 
De  afkomst  uit  grafelijk  bloed  is  evenwel  eene  oude  over- 
levering. JoHAN  VAN  LEIDEN  verhaalt  zelf,  dat  de^Kabel- 
jaauwschen  in  het  midden  der  vijftiende  eeuw  aan  de  Bre- 
deroden  hunne  afkomst  uit  bastaardy  voorwierpen,  en  waar- 
schijnlyk  is  die  overlevering  van  de  dertiende  eeuw  af  leven- 
dig geweest.  Het  geslacht  had  er  belang  bij  om  dat  familie- 
geheim te  smoren,  en  zij  hebben  er  al  het  mogelijke  toe 
gedaan.  Brederode  was  een  overmoedig  en  heerschzuchtig 
geslacht ,  dat  reeds  sedert  het  midden  der  vijftiende  eeuw  het 
denkbeeld  koesterde  om  te  eeniger  tijd  zich  in  den  graven- 
zetel  te  dringen,  en  daartoe  moest  de  smet  van  bastaardij 
uitgewischt  en  zij  als  de  laatste  wettige  nakomelingen  van 
het  oud  nationale  gravenhuis  alom  erkend  worden.  Daartoe 
hebben  zijj  moeite  noch  kosten  gespaard;  valsche  charters, 
valsche  stamboomen,  valsche  kronijken  z^n  in  omloop  ge- 
bragt  en  het  publiek  werd  allengs  overtuigd.  Eeeds  in 
1448  was  er  onder  het  volk  een  oproerige  leus  in  om- 
loop, „Brederode  hooge  moed",  en  men  kent  het  ver- 
maarde proces  tegen  Eeinoud  van  Brederode  onder  de 
regering  van  Karel  V  gevoerd,  wegens  het  aannemen  van 
den  titel  graaf  uit  de  graven  van  Holland  en  het  voeren 
van  het  volle  wapen ,  en  die  aanmatiging  was  erfelgk. 
Ware    Hendrik    van    Brederode  een  ander  man  geweest  en 

Mr. 

^      had    hy    geen   Willem  van  Oranje  nevens  zich  gehad,    wie 
zal  zeggen  of  het  doel  niet  eindelijk  bereikt  was?  . 

Vraagt  men  nu ,  of  met  dit  betoog  eindelijk  de  zaak  in 
staat  van  wyzen  gekomen  is,  dan  moet  ik  erkennen  van 
neen.  Tot  waarschynljjkheid  meen  ik  het  gebragt  te  heb- 
ben, tot  zekerheid  niet.  Nemen  wig  eens  eene  andere  hypo- 
these aan.  Het  is  mogeli|jk,  dat  een  rijk  geërfd  geslacht 
uit  den  Alblasserwaard ,  dat  toen  nog  geen  vasten  toenaam 

geen  bewijs  is ,  hebben  wij  boven  gezien.  Men  zoa  zelfs  uit  de  brieven 
van  1282  en  1288  kannen  afleiden,  dat  zijn  zoon  Willem  eenigen  daar- 
van toen  jnist  verkregen  had.    Zie  echter  de  noot  op  bl.  188. 
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voerde,  zich  aan  het  grafelijk  hof  heeft  opgehouden,  dat 
eene  weduwe  van  zoodanig  edelman  met  eenen  voorzoon, 
aan  eenen  heer  van  Teilingen  hertrouwd  is,  bij  wien  zij 
nog  een  of  meer  zonen  won.  In  dat  geval  waren  dezen 
halve  broeders ,  fratres.  De  voorzoon  der  vrouw  (Theode- 
ricus  dapifer  of  drussaet)  kan  een  halven  broeder  (Theode- 
ricus  de  Teilingen)  gehad  hebben,  maar  diens  zoon  sticht 
zelf  een  stamhuis.  Hiermede  zou  strooken  het  beweerde 
van  GOUDHOEVEN,  dat  de  oude  heeren  van  de  Leek  uit 
het  huis  van  Brederode  waren;  dezen  voeren  eenen  leeuw, 
en  zekere  Theodericus  de  Lecca,  van  wien  men  later  niets 
meer  verneemt,  verschijnt  in  1220  *).  Dit  geslacht  was  ove- 
rigens reeds  in  het  midden  der  twaalfde  eeuw  bekend.  Maar 
wanneer  men  deze  hypothese  aanneemt,  vervalt  men  weder 
in  andere  moeijelijkheden,  en  de  af  komst  uit  grafelijk  bloed 
wordt  dan  geheel  onverklaarbaar.  Bij  de  eerste  stelling  daar- 
entegen verdwynen  de  meeste  zwarigheden,  en  alleen  de 
oorsprong  der  Zuid-HoUandsche  goederen  blijft  nog  duister. 
Misschien  komt  later  nog  een  of  andere  oorkonde  ons  ook 
daaromtrent  het  vereischte  licht  aanbrengen.  In  onze  tegen- 
woordige bronnen  is  slechts  de  waarschynlykheid  te  vinden , 
dat  de  Brederoden  door  bastaardy  uit  grafelijk  bloed  ge- 
sproten zijn. 

L.   PH.   c.   V.   D.   B. 


*)     Invent.  van  het  archief  van  Dordrecht, 
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STUKKEN 

BETREKKELIJK 

CORNELIS  EN  FRANgOIS  VAN  AERSSEN,  OLDENBARNEVELT , 
PHILIPS  WILLEM  VAN  ORANJE,  EN  DE  XXIV  REGTERS; 

BIJDRAGE    VAN 

Mr.    O.    W.    V  B  E  E  D  K. 


Uit  de ,  zoo  door  mij  als  door  den  archivaris  der  stad 
Brussel,  den  heer  alph.  wauters,  voor  eenige  jaren  in 
het  Compte  rendu  des  séances  de  la  commission  royale 
d'kistoire  [Acad,  Royale  de  Belgique ,  deuxième  série , 
tome  YII.  Brux.  1855,  p.  11 — 24),  medegedeelde  bijzon- 
derheden aangaande  den  griffier  der  staten-generaal ,  Cor- 
nelis  van  Aerssen,  blijkt,  dat  de  antecedenten  van  dien 
staatsman,  vader  van  den  beroemden  diplomaat,  en  dien 
wy  als  vriend  van  Justus  Lipsius  hebben  leeren  kennen  *) , 
desniettemin  vrij  duister  waren  gebleven.  —  Zelfs  de  plaats 
en  het  tijdstip  van  zyne  geboorte  had  men  niet  kunnen 
uitvorschen.  —  Door  de  verpligtende  toezending  van 
eenige,  meest  oorspronkelijke  bescheiden,  uit  het  archief 
van  zijn  geslacht,  mij  door  een  nakomeling.  Mr.  w.  p.  e. 
baron  van  aerssen  beijeren  van  voshol  te  Zwolle,  aan- 
geboden, zie  ik  my  thans  in  staat  gesteld,  over  het  eerste 
gedeelte   van   de    loopbaan    van  den  griffier  eenig  meerder 

*)  Poor  de  zorg  van  den  geleerden  delprat  ,  wien  wij  de  uitgave  van 
de  brieven  van  Lipsias  aan  Cornelis  en  Franpois  van  Aerssen  te  danken 
hebben.  —  Zie  wijders  de  Inleiding  tot  eene  geachiedenia  der  Nederlandsche 
Diplomatie,  I.  78,  volgg.  —  79. 
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licht  te  verspreiden,  en  nog  andere  bijdragen  tot  ophelde- 
ring van  dat  gewigtig  tijdperk  der  Nederlandsche  geschie- 
denis te  leveren.  —  Al  dadelijk  wordt  nu  uitgemaakt,  dat 
hij,  wien  men  voor  een  Brusselaar  hield,  een  Antwerpe- 
naar was. 

I.  Meester  Cornelis  Aerssens  gesworen  clerc  deser  stadt, 
geboren  van  Antwerpen ,  sone  van  Cornelis  Aerssens,  voor  den 
amman  Dussen  Cattenbroeck  schepenen  es  wel  ende  wettelijck 
geworden  poorter,  hebbende  daertoe  acte  5  Martii  1578  ex 
reg.  1577  sub  7  Cattenbroek.  (Extracten  uyt  de  registers  der 
stad  Brussel.) 

Zijne  bekwaamheid  werd  eerlang  in  hoogeren  werkkring 
beproefd  en  openlijk  erkend. 

II.  Den  14  May  15S0.  Commissie  voor  Mr,  Cornelis 
Aerssen  als  pensionaris  der  stadt  Brmsel  in  absentie  van 
den  pensionaris. 

Opten  veerthiensten  dach  der  maendt  van  Meye  anno  XVc 
ende  tachentich,  hebben  mijn  heeren  burgermeisteren ,  scepenen, 
rentmeisteren  ende  raedt  der  stadt  van  Bruessele  gecommitteert 
ende  committeren  mits  desen  Mren  Cornelissen  Aerssens,  gref- 
fier  deser  stadt,  om  voirtane  in  de  absentie  Mr.  Willems  van 
der  Hagen  ,  pensionaris  derselver  stadt ,  ende  hen  te  assisteren 
en  dienen  in  allen  saecken  die  het  coUegie  sullen  te  voeren 
comen  ende  voorvallen ,  ende  daermede  die  heeren  bem  sollen 
belasten ;  ende  daerinne  te  doene  alsoe  hy  tot  meesten  oirboir 
eere  en  prooffijte  deser  stadt  best  zal  kunnen  oft  weten  te 
doen ,  alzoe  zy  bem  dat  betrouwen  navolgende  den  last  die 
hem  by  de  voersz.  mijn  heeren  sal  worden  gegeven.  Gelovende 
den  voersz.  Aerssens  daervoere  te  doen  geven  hehoorlijcken 
loon  ende  recompens  naer  advenant  van  den  dienst  die  hy 
mijn  voirsz.  heeren  ende  deser  stadt  sal  doen.  Ende  sullen 
voorts  de  voirsz.  rentmeisteren  deser  stadt  metten  voersz.  Aers- 
sens overcomen  aengaende  den  dienst  die  by  den  voersz.  hee- 
ren en  deser  stadt,  in  plaetsse  van  den  voersz.  pensionaris 
ende  duerende  zijn  absentie  tot  noch  toe  heeft  gedaen,  zulcx 
dat  hy  dienaengaende  sal  hebben  contentement.  Aldus  ge- 
daen ten  dage  ende  jaere  als  boven. 

P.   OASENS. 
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III.  Den  11  September  1580.  Reêolutie  van  de  negen 
natiën  der  stadt  Brussele  in  het  regard  van  meester  Cor^ 
nelis  Aersaem, 

Op  heden  den  elliffsten  dach  der  maent  van  Septembri  int 
jaer  XVc  ende  tachentich,  hebben  die  goede  mannen  van  den 
negen  natiën  der  stadt  van  Bruessele,  overbringhende  henne 
opinie  op  de  propositie  hen  voergehouden,  versocht  ende  be- 
gheert  dat  meester  Cornelis  Aerssens  zal  genyeten  die  vrij- 
dieheyt,  hem  by  mijn  heeren  van  de  weth  derzelver  stadt 
toegelaten  om  zijnen  getrouwen  dienst  gedaen  ende  noch  te 
doene.     Aldus  gedaen  ten  dage  ende  jaere  als  boven. 

J.   DE  SMETH. 

IV.  Den  8  Juny  1582.  Commissie  voor  Mr,  Cornelis 
Aerssens   ah  pensionaris  der  stadt  Brussel,    boven  het  grif' 

fier-  oft  secretarisscap  der  selve  stadt.  Diploma  op  perkament. 
Het  schrift  scbynt  van  de  eigen  band  van  Van  Aerssen. 

Alzoo  die  pensionaris  Meganck  ^)  is  by  den  staten  van  Bra- 
bant by  voorgaenden  oonsente  van  mijn  heeren  borgher meiste- 
ren ,  schepenen ,  rentmeisteren  en  raedt  der  stadt  van  Bruessele 
geassumeert  als  greffier  van  deselve  staten  in  de  piaetse  van 
hunnen  voorgaenden  greffier  Mr.  Andries  Hesse)s«  nu  ter  tijt 
tresorier  van  finantien,  ende  dat  den  noot  van  den  jegen- 
woordigen  lastigen  tijd  uytheyst  dat  dese  stadt  werde  gedient 
met  twee  pensionarissen,  mits  datter  altijts  eenen  pensionaris 
ordinarie  moet  vacheren  onder  de  voirsz.  staten,  ende  voorts 
oock  onder  den  staten-generael ,  soo  wanneer  die  zijn  verga- 
dert, gelijck  zy  prima  Julij  naestcomende  oock  zullen  verga- 
deren. Ende  dat  die  voirsz.  heeren  bevinden  by  seker  acte  van 
haer  voirsaeten  van  den  XIV  May  anno  XVc  en  LXXX ,  on- 
dertekent Casens ,  dat  Mr.  Cornelis  Aerssens  greffier  deser  stadt 
is  by  borgermeisteren ,  schepenen ,  rentmeisteren  en  raedt  dersel- 
ver  stadt  gecommitteert ,  om  voirtaene  te  assisteren  hunnen  pen- 
sionaris Mr.  Willem  van  den  Hagen ,  en  te  bedienen  en  t' exerce- 
ren het  stuck  van  pensionarisschap  in  allen  voorvallende  saken , 
die  het  coUegie  van  voirsz.  heeren  souden  geraecken  voor  te 
oomen,  en  daermede  die  voirsz.  heeren  hem  souden  belasten, 


*)  Verg.  jhr.  Mr.  j.  j.  r.  de  jong  van  be£K  ek  domk,  Bijdrage  tot 
de  geschiedettit  tfem  den  Raad  en  Leenhove  van  Brabant  en  Landen  van 
Overmage  (1591—1795)  (Utrecht  1857),  b).  U. 

III.  14 
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eade  daerinne  te  doene  alsoo  hy  tot  meesten  oirboir ,  eere  en 
prouffyte  deser  stadt  best  soude  cunnea  ende  weten  te  doen ; 
ende  alsoo  zj  hem  dat  waren  betrouwende  naevolgende  den 
last  die  den  voorsz.  Aerssens  by  den  voorsz.  beeren  alsdoen 
is  gegeven  geweest.  Ende  dit  al  onder  expresse  beloefte  dat 
die  voorsz.  Aerssens  soude  genieten  beboirlijeke  loon  en  re- 
compense  naer  advenant  van  den  dienst  die  hy  den  voorsz. 
heeren  en  deser  stadt  zoude  doen.  Belastende  den  renttneisteren 
der  voorsz.  stadt  doen  ter  tijt  wesende  metten  voorsz.  Aers- 
sens te  overcomen  aengaende  den  dienst  die  hy  den  heeren  en 
der  stadt  in  plaetse  van  den  voorsz.  pensionaris  en  duerende 
zijne  absentie  tot  doen  toe  hadde  gedaen,  zulcx  dat  hy  dyen 
aengaende  soude  hebben  contentement ;  al  nae  breeder  uyt- 
wijsen  van  de  acte  daeraff  den  voorsz.  Aerssens  gegeven  van 
der  date  en  geteekent  als  boven ;  zoo  dat  daerby  blijckt  dat 
de  voorsz.  Aerssens  van  alsdoen  is  by  den  voorsz.  heeren  van 
der  wetb  en  rentmeisteren  gehouden  en  geoordeelt  voor  nut 
en  bequaem  en  voor  zulcx  oock  zedert  is  gebruyckt  geweest, 
om  te  bedienen  het  stuck  van  de  pensionarisschap  deser  stadt , 
dwelck  die  voorsz.  heeren  by  vele  en  langduerige  experientie 
oock  alsoo  hebben  bevonden,  nyet  sonder  merckelijck  voor- 
deel van  den  dienst  derzelver  stadt.  In  opsien  van  de  weloken 
en  insunderheyt  oock  van  de  goede  getrouwe  diensten  die  de 
voorsz.  Aerssens  dese  stadt  en  den  gemeynen  vaderlande  heeft 
gedaen,  nyet  zonder  merckelijck  pericle  van  zijn  lijfve,  inde 
handelinge  met  die  van  Arthois  ende  Henegouwe,  om  die  te 
houden  aen  de  geünieerde  provinciën,  ende  in  de  dangereuse 
reysen  die  hy  gedaen  heeft  in  Vranckrijck  aen  onsen  gena- 
digen  heere  den  hertoge  van  Brabant,  ten  eynde  dat  zijne 
hoocheyt  zoude  geiiefven  te  aen  veerden  de  heerschappie  en 
regeringe  van  dese  Nederlanden ,  en  de  uytweeringe  oft  ver- 
drijven van  den  tyrannischen  gewalde  der  Spaignairden  en 
vreempdelingen ,  en  dyergelijcke  meer  andere  signaie  diensten , 
en  de  ghene  die  zij  van  denzelven  noch  lancx  soo  meer  zijn 
verwachtende;  Soo  hebben  mijne  voorsz.  heeren  uyt  dese  en 
verscheyden  andere  redenen  hun  moverende ,  den  voorsz. 
Aerssens  geassumeert  als  pensionaris  deser  stadt  in  plaetse 
van  den  voorsz.  Meganck  ,  en  op  denselven  voet  en  gaigien, 
gelijck  denselven  Meganck  *t  voorschreven  jsensfonarisschap 
heeft  bedient;  in  den  verstande  nochtans,  dat  zoolange  als 
den  voorsz.  Aerssens  sal  bedienen  het  greffierschap  oft  secre- 
tarisschap deser  stadt,    dat  zijne  gaigien  als  pensionaris  nyet 
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booger  en  zullen  wesen  dau  tegen  drye  hondert  galden  tsiairs , 
en  dat  onder  't  geniet  van  deselve  gaigien  voirtaen  sal  oesse- 
ren  den  loon  en  reeompense  van  den  dienst  hem  by  de  voorse. 
acte  van  XIV  May  anno  tachentioh  toegeseght.  Aldus  gedaen 
op  den  achtsten  dach  der  roaent  van  Junio  int  jaer  XVc  en 
tachentich.  p.  casens. 

(In  dorso.) 
Op  beden  den  negentbiensten  dach  der  maent  Junio  int 
jaer  XVc  ende  twee  en  tachentich  heeft  Mr.  Cornelis  Aers- 
sens,  secretaris  der  stadt  van  Bruessele,  gedaen  den  behoir- 
lycken  eedt  van  den  pensionarisschape  derselver  stadt,  ende  dat 
ter  presentien  van  mijn  heeren  van  de  weth  ende  den  goeden 
mannen  van  den  negen  natiën  der  voirgen.  stadt.  Aldus  gedaen 
ten  dage  en  jaere  als  boven.  J.  de  smbth. 

V,  Den  8  Juny  1582.  Acte  voor  den  heer  CorneUs 
van  Aerssen  als  lui/tenant  groot-haillutc  off  houtvester  van  de 
waranden  en  boaschagien  in  de  landen  van  het  graeffsca/p 
van  Henegouwen  ^  met  macht  van  substitutie  van  een  ander 
gequalificeert  persoon.    Diploma  op  perkament. 

A  tous  ceulx  qui  ces  présentes  lettres  verront  ou  orront. 
Nous  Jacques  de  fioussu  seigneur  de  Haussy ,  grand  bailly 
des  bois  du  pays  et  compté  de  Haynnault,  salut.  Scavoir  faisons 
que  pour  Ie  sens^  ieauité,  preudhommie  et  bonne  diligence 
que  scavons  estre  en  ia  personne  de  Mr.  Corneilie  Aerssens^ 
secretaire  de  la  ville  de  Bruxelles,  avons  icelluy  faict>  com- 
mis,  constitué  et  estabiy,  et  par  la  vertu  et  teneur  de  ces 
présentes  lettres  Ie  faisons,  commectons,  constituons  et  esta- 
blissons  lieutenaut  de  ure  office  des  bois ,  pour  par  ledict 
Mre  Corneilie  Aerssens  exercer  ledict  estat  de  lieutenant, 
ensuivant  que  Jehan  ie  Hardy,  greffier  de  Hal,  1'  a  posse- 
dé;  la  commission  duquel  avons  cassé  et  revocqué  comme 
la  cassons  et  revocquous  par  cestes,  pour  tenir  Ie  party  de 
noz  ennemis.  Auquel  avons  donné  et  donnons  par  cestes  pré- 
sentes lettres  plain  pouvoir,  auctorité  et  maniement  espécial 
dudict  office  et  estat  de  iieutenant  desdicts  bois,  Ie  tenir, 
exercer  et  desservir  aux  honneurs  et  prouffictz  accoustumez  et 
appertenans ;  de  tenir  siège  de  plaix ,  de  faire  bonne  et  hrie/ve 
justice  a  tous  ceulx  et  celles  dont  il  sera  requis,  de  recepvoir 
tous  namptissements  que  se  feront  vers  ledict  office ,  aussy  tous 
dons,  paines,  loix,  amendes,  fourfaictures,  quindz,  demy-quindz 
et  aultrement ;  de  faire  jugier  loix  toutes  fois  Ie  cas  echerra.  •— 
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AccordoDs  et  consentons  aussy  audict  Aerssens  quil  polra  com- 
meeire  et  iubitituer  en  sou  lieu  quelcque  aultre  personne  qualifiée 
ei  idoine,  advenant  que  pour  aultres  ses  négoces  ou  bien  aul- 
trement  il  ne  polroit  vacqoer  et  s'empioyer  en  ce  que  dessus , 
lequel  nous  advouons  et  commectons  comme  iedict  Aerssens  ; 
et  générallement  et  espéciallement  de  faire  tout  ce  au  surplus 
que  k  i'office  de  iieutenant  desdts  bois  sou£Bisamment  commis 
et  estably  selon  la  loy  et  coustume  du  pays  et  comté  de 
Haynault  veult  et  doibt  appertenir,  et  jusqu'a  nostre  rappel 
commandant  diligemment.  Kequerons  k  tous  aultres  ainsy  Ie 
faire;  car  tout  ce  que  par  Iedict  Mre.  Corneille  Aerssens  et 
par  luy  k  commectre  ou  substituer  sera  faict  et  besoingné 
Iedict  office  deuement  exer9ant  nous  Taurons  pour  aggré- 
able,  ferme  et  stable,  parmy  Ie  bon  compte,  payement  et 
reliqua  qu'il  sera  tenu  nous  rendre  ou  a  nostre  commis  de 
tout  ce  qu*il  recepvra  touchant  Iedict  estat  et  office  toutes  fois 
que  requis  en  sera.  Par  Ie  tesmoing  de  ces  présentes  lettres 
signées  de  nostre  nom  et  cachettées  de  nostre  cachet  ordi- 
naire pour  ce  que  n'avons  a  la  main  nostre  seel  armoyré  de 
noz  armes.  Le  huictiesme  jour  du  mois  de  Juing  mil  cincq 
eens  quattrevingtz  et  deux.  jacqües  db  boussu.  *) 

VI.  Fran9ois  van  Aerssen,  agent  der  staten-generaal  te 
Parys,  aan  Oldenbarnevelt. 

Monsieur.  Je  viens  de  recevoir  vostre  lettre  du  2e  du  passé , 
et  vous  ayant  faict  une  longue  lettre  sur  le  publiq,  la  pré- 
sente sera  toute  particuliere ,  attendant  Tesclaircissement  qu'il 
vous  plaist  me  promettre.  M.  de  Gralingherpolder  f)  est 
depuis  cinq  jours  entre  en  sa  function ;  je  Tay  miz  en  la 
compagnie  d*un  des  plus  qualifiez  et  adroictz  gentilzhommes 
de  toute  ceste  cour,  qui  en  a  entreprins  la  conduitte,  mesmes 
par  la  recommandation  du  roy,  pour  le  garentir  de  toute 
querelle,  et  le  dresser  en  ses  actions  avec  réputation.  S'il 
suit   ses   instructions ,     et    les    miennes    comme  je    le  doibz 


*)  Jacqaes  de  Hennin  Liétard ,  baron  de  Haussy  of  d*  Auxy.  Kervyn 
de  Volkaersbeke  et  Limerick  y  Doeument»  histor,  inédita  concern,  le»  trou- 
hlee  dee  Pays-Bas  (1577  -1584)  (Gand  184^) ,  t.  I.  801. 

*)    Willem  van  Oldenbarnevelt,  de  jongste  zoon  van  *s  lauds  advocaat 
later  heer  van  Stoatenburg.  —  Zie  hierbij  Mr.  J.  C.  de  jonge  ,  Nederland 
en  Venetië  t  bl.  469,  en  aldaar  de  dépêche  van  C.  van  der  Myle. 
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croire,  il  se  rendra  oapable  de  bien  servir.  Je  ne  scay  sy 
son  mesnage  vous  contentera  de  mesmes;  il  a  de  rambition 
et  ne  seroit  pas  voloutiers  des  moindres  en  conche  *);  cefa 
requiert  de  la  despense :  mais  je  Ten  restreindray  Ie  plus  qu'il 
me  sera  possible:  quoy  qu*en  tout  mestier  il  faut  toasjours 
payer  Tapprentissage.  Secondez  moy  par  voz  remonstrances , 
et  j'ose  pleiger  que  sa  jeunesse  réussira  k  sa  gloire;  Dieu 
luy  en  face  la  grace^  lequel  je  prie,  monsieur,  qu*il  vous 
doint  prospérité  et  longue  vie.  De  Paris  ce  Ir  d'Octobre  1608. 

Yostre  tres  humble  et  trds 
obéyssant  serviteur^ 
FBAM901S  p'aebssbn. 
A  monsieur 
monsieur   d'Oldenbarnevelt,    chevalier,    seigr 
de  Tempel  etc.  garde  de  seaux,  conseiller  et 
advocat  d'estat  d'HoUande  et  Westfrise  etc. 

VIL  Ontwerp  van  eene  verklaring  van  de  eigen  hand 
van  Philips  Willem  van  Oranje.  —  Brief  van  den  prins 
dienaangaande  aan  Fran^ois  van  Aerssen,  als  gemagtigde 
van  den  hertog  van  Bouillon,   Henri  de  la  Tour. 

Je  Fran9ois  d*Aerssens  chevalier  Sr.  de  Somelsdyck ,  ayant 
entier  ponvoir  de  Mr.  de  Bouillon  de  vendre  et  aiiener  une 
sienne  rente  de  quatre  mille  et  cinq  eens  livres  hipotequée  sur 
messrs  les  estats  généraulx,  ayant  re^u  quarante  mille  livres 
de  Mr.  Ie  prince  d'Orange,  je  luy  ay  cedé,  donné  et  vendu 
par  Ie  pouvoir  absolu  que  j'ay  de  Mr.  de  Bouillon,  la  partie 
de  la  ditte  rente  qui  luy  pouroit  competer  en  conformité  de 
la  ditte  somme  receue  et  selon  que  la  rente  a  esté  stipulée  par 
lesditz  estaz  généraulx ,  assavoir  de  treize ,  quatorze  ou  quinze 
pour  cent.  En  foy  de  quoy  comme  estant  autorisé  je  proteste 
et  promets  de  faire  tenir  la  ditte  vente  asseurée  et  valable  au 
dit  sr.  prince.  Fait  h  la  Haye  Ie  25  de  Febvrier  1617.  Signé 
de  mon  nom  et  sellé  de  mon  cachet. 

Ook  uit  den  brief  blijkt,   dat  de  prins  een  man  was  die 

keunis  van  zaken  had,  en  zeer  omzigtig  te  werk  ging. 

Monsieur  d'Arssens.  J'ay  receu  en  un  mesme  jour  deux 
vostres,  Tune  du  11  et  Tautre  du  15  de  ce  mois.  Par  la  pre- 


*)     lo  kleeding  en  uitraating. 
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mière  ay  veu  Ia  levée  qu'avez  fait  a  raison  de  six  et  un  cart 
en  la  banque  d* Amsterdam  des  40000  flor.  les  ayant  employé 
selon  Tordre  qu'avions  prins  par  ensemble  *).  —  Dieu  veuille 
que  Ie  fruit  en  puisse  estre  tel  que  je  souhaite  et  conforme 
k  TafiFeotion  que  j*y  ay  apportée.  —  C'est  pourquoy  aussi  je 
vous  envoye  la  sedule  de  vostre  seureté  casi  conforme  a  vos- 
tre  project  que  je  crois  trouverez  a  vostre  gré.  Et  pour  pou- 
voir  aucunement  asseurer  eest  argent  si  d'aventure  il  se  vien- 
droit  perdre,  je  voudrois  que  vous  me  donnassiez  aussi  un 
assurance,  puisqu'avez  plein  pouvoir  de  Mr.  de  Bouillon,  de 
disposer,  vendre  et  aliener  la  dite  rente  quMi  a  sur  les  estats- 
généraulx ,  de  me  laisser  suivre  ou  laisser  en  proprieté  comme 
m'estant  affectée  ou  vendue  celle  part  qui  pouroit  estre  achep* 
tée  de  la  ditte  rente  pour  les  40000  flor.;  et  ce  jusques  h  ce 
que  pouriez  avoir  recouvert  laditte  somme ,  laquelle  si  elle  se 
viendroit  a  perdre,  je  deraeurerois  asseuré  de  la  ditte  rente, 
comme  m'ayant  esté  affectée  ou  vendue;  et  cela  aussi  bien  que 
l'autre  demeurera  caché  entre  nous  deux  f)  jusques  a  ce  qu'on 
verra  Ie  progrès  des  affaires.  —  Je  suis  marry  que  la  pièce 
ne  porte  que  pour  un  an  et  que  si  lors  il  me  la  faudra  rem- 
bourser,    il    ne   sera  que  fort  a  propos  que  j'aye  cette  asseu- 


*)  Eenigen  tijd  te  voreu  was  Van  Aerssen  bij  den  prins  te  Breda  ge- 
weest. Zie  den  spijtigen  brief  van  den  Franschen  gezant  Da  Maarier  aan 
Richeliea,  ait  *s  Uage,  6  Janaarij  1617,  bij  groek  van  frinstersk, 
Arehives,  2e  série,  tome  II.  487,  waarin  de  komst  der  gemalin  van 
Philips  Willem  in  Holland  aan  de  inblazingen  van  Aerssen  wordt  gewe- 
ten: r/par  Ie  ministère  d*un  èrouiUon  qai  est  ioy,  leqael  a  aatrefois  esté 
ambassadeur  en  France,  qui  ayant  esté  depais  hnict  joars  k  Breda,  de- 
meare  de  monsienr  Ie  prince  d*Orange,  incontinent  aprez  son  retoar  il  a 
esté  saivy  de  Tarrivée  de  cette  princesse."*  —  De  prins  van  Condé  name- 
lijk, broeder  der  prinses,  wns  in  Frankrijk  gevangen,  Maarits  en  de  sta- 
ten generaal  moesten  bewogen  worden,  zijne  voorspraak  te  zijn  en  de  hertog 
van  Bouillon  had  er  groot  belang  bij,  de  toezending  van  hulp,  uit  Neder- 
land aan  Lodewijk  XIII  en  Maria  de  Medici,  door  Du  Maarier  verzocht, 
te  dwarsboomen.  Verg.  de  InlHckng  tot  eene  geschiedenis  der  Nederlandsehe 
Diplomatie,  tweede  ged.,  eerste  stuk,  bl.  284—290.  —  Zie  voorts  avetcel , 
Lettres  du  cardinal  de  Richelieu ,  I.  24>2  suiv. 

f)    Den  31  Jannarfj  1617  had  Du  Maurier  gemeld,  dat  nu  ook  Philips 

Willem   zelf  naar  's  Hage  was  gekomen,   en  in  diep  geheim  met  Aerssen 

gehandeld  had.    «Dès  Ie  lendemain  de  son  arrivée  on  a  veu  Ie  flls  d'Aers- 

sens  (van  den  grifBer,  alzoo  Franpois)  avoir  de  grandes  eommunieations  et 

fort  seerettes  avec  luy'*  —  Zie  groen  vah  prinsterer  ,  t.  a.  p.  II.  474. 
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rance  et  vente  de  vous,    qui  se  poura  tousjours  rendre  nuUe 
si  recouvrez  laditte  somme.    Envoyez  me  Ia  donques  au  plus- 
tost   avecq    un   extrait  autentique  de  Tautorité  et  permission 
qu'avez   de   Mr.    de   Bouillon    pour   pouvoir   vendre  la  ditte 
rente   totale   et   en    partie;    car  en  ayant  Tentier  pouvoir  de 
vendre ,    vous   en   pouvez  disposer ,    puisque  c'est  h  personne 
qui    la    peut    achetter.     Je    vous    envoye   un    petit   project 
que  fay  fait;   il  iCeü  couché  en   bon  advocate  mais  bien  se- 
Ion    mes   intentions.     Vous    Ie    pourez   escrire  selon  la  cous- 
tume    en    semblables    afPaires ,    car  je  ne  me  suis  servi  de  per- 
sonne,  puisque  tout  cecy  doit  demeurer  caché  entre  vous  et  moif , 
jusques   a   ce   que  la  oontrainte  et  les  accidens  de  ce  monde 
les   fera   reveler.    J'espère  que  Dieu  nous  conservera  jusques 
a   pouvoir   veoir    l'heureux  succes  des  affaires,    qui  Ie  seront 
s*ii  plait  a  Dieu  y  vouloir  mettre  la  main  et  délivrer  ce  povre 
royaume  [Erankryk]  des  misères  auxquelles  il  s'en  va  préoipi- 
ter.  —  Par  celle  du  15  ay  veu  avecq  celle  que  m*avez  envoyé 
du  marchant  des  armes  tout  ce  que  touche  en  ce  particulier ; 
je   continue   donques  aussy  la  mesme  volonté  de  faire  porter 
les  armes  qui  estoient  mis  en  mon  billet,  assavoir  deux  eens 
mosquetz  avecq  leurs  bandoulières  et  fourohettes  et  leurs  mor- 
rions;    les   deux  eens  corceletz  avecq  leurs  lascettes  et  mor- 
rions  et  leurs  piques  de  bois  rouge  avecq  Ie  fer  large  comme 
ceux   de    la   garde   de   mon  frère  *).    Et  quant  aux  canons, 
nous   les   laisserons    pour    un  autre  fois  et  les  ferons  faire  h 
loisir  de  la  fa90n  qu'il  conviendra:  nous  sommes  en  un  temps 
qu'on  ne  sauroit  estre  assez  sur  ses  gardes.  Je  vous  laisseray 
donques  traitter  avecq  Ie  marchant  au  meilleur  pris  qu'il  sera 
possible  et  de  la  maniere  que  me  mandez ,  de  luy  payer  rente 
jusques  a  luy  payer  la  somme  totale,  car  argent  contant  il  ne 
sera  possible  pour  maintenant.   Il  faudra  qu'il  prenne  Ie  tout 
a   sa  charge  et  Ie  délivrer  seurement.    II  en  faudra  escrire  a 
Mr.  de  Chattillon:  je  vous  envoyeray  mes  lettres  et  vous  me 
ferez  oe  plaisir  de  luy  en  escrire  aussi  un  mot:    il  sera  bien 
aussi  d'asseurer  la  marchandise :  Ie  marchant  Ie  poura  faire  si 
on  tombe  d'aocort  avecq  luy.  Et  n'egtant  ceste  ^  autre  fin  je 
prieray   (Dieu)   vous   avoir,    Monsieur  d'Arssens,    en  sa  ste 
garde.    De  Breda  20  de  Febvrier  1617. 

Vostre  tres  affectné  a  vous  faire  service, 

Le  prince  d'Orange, 

*)    Mauriti. 
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VIII.  Monsieur  d'Arssens  *).  J'ay  receu  la  vostre  du  1 
d'Avril ,  ayant  veu  par  icelle  comme  avez  satisfait  Ie  marchant 
des  armes  qui  sont  desia  parties,  ayant  defalqué  les  picques 
qui  arivarent  trop  tart ,  comme  il  apert  par  Ie  recipissé  dudict 
marchant  qui  demeure  satisfait.  Par  vostre  première  me  man- 
derez  la  fa9on  que  desirez  avoir  de  moy  pour  vostre  asseurance 
et  pour  Ie  payement  de  la  rente  de  ces  1050  flor.  jusques  au 
remboursement.  Et  quant  au  particulier  du  conté  Jean ,  je  me 
suis  remis  k  sa  volonté ,  ne  m' ayant  déclaré  autrement  que 
luy  dire  que  si  ma  fesme  f)  luy  veut  bailler  de  l'argent  en- 
gagiant  quelque  bague,  que  jene  lacontrediray  point,  comme 
je  crois  qu'aurez  veu  par  celle  que  ma  fesme  vous  a  escrit. 
Il  y  va  certes  un  peu  de  sa  réputation,  ayant  receu  de  Tar- 
gent,  encorres  qu'il  dit  qu'il  luy  est  dü  beaucoup  davantage 
et  que  ue  Tayant  donné  que  pour  lever  une  compaignie ,  qu'on 
la  traitte  indignement.  Alant  a  la  franpoise,  il  ne  luy  man- 
queroit  de  la  raison  s*esmouvant  par  un  despit  comme  o' est 
leur  coustume  d'en  prendre  pour  peu  de  chose;  mais  estant 
Alleman  il  tesmoigneroit  trop  de  ligiereté  et  iroit  contre  la 
coustume  de  Tobservation  de  leur  parolle  qui  est  reputée  in- 
violable.  Certes  on  ne  la  traitte  dignement.  Vous  verrés  don- 
ques  par  ma  procedure  que  je  n'ay  rien  resolu  avecques  luy^ 
encores  qu'il  m*aye  donné  toute  asseurance,  comme  par  mes 
dernières  vous  ay  mande  qu*il  me  sembloit  qu'ii  seroit  asseuré; 
mais  vous  avez  bien  fait  de  Ie  faire  prendre  oonseHl  de  mon 
frère  §);  je  crois  bien  qu'il  ne  Ie  fera;  il  avoit  bien  dit  h  ma 
fesme  qu'il  luy  manderoit  ce  qu*il  auroit  traitte  avecques  vous, 
mais  jusques  ores  il  n'a  rien  mande.  Je  ne  pense  faire  davan- 
tage pour  les  princes  4^) ,  je  n*ay  pas  peu  fait  selon  la  disposition 


*)  Nader  over  den  koop  der  wapenen.  Eigenhandige  aanteekening  van 
Franpois  van  Aerssen:  vPour  les  armes  acheptées  au  proaffit  de  monseigr 
Ie  priuoe  d*Orange ,  desquelles  Je  ne  tuis  poitU  remboursé.** 

f)  Femme:  Éléonore  de  Bourbon,  mei  welke  de  prins  in  IdOötefon» 
tainebleau  gehuwd  was.  —  Eichelieu  duchtte  hare  list  en  haren  woelzieken 
geest.  Zie  bij  avekël  ,  LeUree  du  Cardinal  de  Richelieu ,  eene  dépêche 
aan  Da  Maurier,  Januari)  1617,  T.  241  suiv. 

§)  De  raad  van  Aerssen  om  zich  tot  Maurits  te  wenden  schijnt  een 
vroegere  gemeenzaamheid  met  dien  prins  aan  te  duiden ,  terwijl  men  in  de 
Arehives  van  den  lieer  groem  vak  friksterek  eerst  den  27  Sept.  1618 
(tome  II.  p.  554<)  blijken  van  hunne  vertrouwelijkheid  aantreft. 

«)    Condé  en  Bouillon. 
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de  mes  affaires.  J'ay  veu  Ie  Sr.  Mybaise;  je  ne  luy  ay  rien 
dit  d'asseurance ,  sinon  que  j'ay  fort  bonne  volonté,  mals  que 
je  suis  en  un  prédicament ,  que  je  ne  puis  tesmoigner  oe  que 
je  voudrois  et  dessous  ce ,  que  je  dois  faire  mes  affaires  secrè- 
tement  et  discrètement ,  que  je  trouvois  mieux  de  n'escrire  k 
Mr.  de  Bouillon,  puisque  je  ne  luy  saurois  mander  rien  de 
particulier  que  ma  bonne  volonté.  Par  oü  pourez  cognoistre 
que  je  ne  desire  en  tout  que  Ie  secret;  car  comme  dittes,  si 
Ie  succez  est  bon,  Ie  tout  s'éclatera  assez  h  temps;  8*il  est 
mauvais  il  vaudra  mieux  que  Ie  tout  demeure  ensevely  et  perdu, 
enoorres  qu'il  ne  sera  du  tout  perdu,  puisque  je  pouray  de- 
meurer  avecques  une  partie  de  ceste  rente  de  laquelle  pouvez 
disposer  et  que  m'avez  asseuré.  J'ay  eu  des  nou  vel  les  d*un 
qui  est  venu  de  Soisson,  qui  dit  qu'il  n'y  a  encorres  rien  de 
Retel  *)y  car  il  n'a  encorres  esté  assiégé,  et  que  les  princes 
n'attendent  que  Tarrivée  du  Sr.  d*Oye  pour  se  mettre  en  cam- 
paigne.  Mr.  de  Mayenne  a  défait  une  compaignie  qui  estoit 
logee  en  un  bourg  oü  estoit  Mr.  de  Roan.  Ilz  ne  Ie  savoient 
pas ,  autrement  il  eust  esté  prins ;  il  s*échapa  avecq  une  botc 
et  sans  pourpoint ;  ilz  ont  volonté  de  bien  faire ;  Dieu  les  ayde 
pour  un  bien  général,  auquel  prie  vous  avoir  en  sa  sainte 
garde.  —  De  Breda  6  d'Avril  1617. 

Vre  tres  affect"é  u  vous  faire  service, 
Le  prince  d'Orange. 

Puisque  les  picques  n'ont  peu  aller,  je  ne  les  auray  de 
besoing:  il  en  poura  faire  son  prouffit.  On  asseure  icy  que 
le  Sr.  d*Oye  est  passé  sans  rencontre:  il  ne  pouvoit  Tavoir, 
car  la  cavallerie  de  Tarchiduc  ne  bouge  de  ses  garnisons. 

A  monsieur 
monsieur  d'Arssens  Sr  de  Sommelsdieck. 

IX.  Over  den  toestand  van  Frankrijk  en  de  kerk-  en 
staatsgescbillen  in  Nederland.  —  Een  gewigtige  brief,  die 
Philips  Willem  grootelyks  tot  lof  strekt. 

Monsieurs  d'Arssens.  Je  suis  esté  bien  marry  de  la  longue 
persécution  de  vostre  maladie  et  tres  aise  d'entendre  par  la  vostre 

*)  Na  e«n*  brief  van  Richelieu  van  23  April  1617 ,  volgt  eene  aantee- 
kening,  laidende:  //Prise  de  Rethel"  (ue  bij  avenel,  I.  530,  522), 
door  den  hertog  van  Gaise  den  16  April  bevorens  veroverd. 
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un  bon  commenceinent  de  vostre  convaiesoenoe,  que  Dieu  veuille 
terminer  en  une  bonne  et  solide  santé.  Vous  dittes  fort  bien 
que  les  affaires  de  France  demeurent  en  la  confusion  primière ; 
elles  out  cbangé  de  faoe  par  un  nouveau  masqué  *),  mais 
la  mesme  est  en  son  entier  desous  une  belle  couverte  des 
plus  anciens  de  la  coronne  qui  savent  par  leur  industrie  tirer 
a  soy  les  nouveaux  intronisez  qui  ne  considèrent  assez  bien 
qu'on  les  maine  f)  k  la  boucherie  s'ilz  ne  se  savent  prévaloir 
d'un  apui  plus  solide  comme  seroit  la  délivrance  de  ce  priso- 
nier  §)  par  leur  moyen.  Ilz  Tobligeroient  k  les  conserver  et 
a  l'atacher  toutte  sa  vie  au  service  de  leur  maftre  «);  car  il 
en  seroit  autrement  curieux  que  ceux  qui  possèdent  Ie  gou- 
vernement et  qui  ont  plus  Toeuille  a  leur  intérest  particulier 
qu'aux  nécessitez  du  service  du  maitre  et  de  son  estat.  Il 
sembie  qu'on  tient  bridez  tous  les  grans  par  des  craintes 
paniques  qu'iis  offenseront  Ie  roy  s'ilz  parlent  tant  soit  peu  de 
la  liberté  de  Mr.  Ie  prinoe  de  Condé  4*).  Nous  y  avons  envoyé 
Ie  Sr.  Elorice  pour  un  peu  recoguoistre  Testat  de  eest  affaire , 
envoyant  au  roy  des  chiens  d'eau,  monstrant  par  noz  lettres 
la  grande  confiance  qu*avons  de  la  bonté  et  clémence  du 
roy.  G*estoit  en  une  saison  bien  mal  propre  pour  en  rien  espé- 
rer.  On  luy  a  quasi  volu  intredire  l'accèz  au  roy,  luy  met- 
tant  de  la  peur  que  Ie  roy  n*oyoit  rien  plus  desagréable 
que  Ie  parier  de  oest  affaire.  Néanmoins  il*a  cherché  les 
moyens  de  luy  parier  et  ouffrir  les  chiens ,  et  rendre  noz  let- 
tres sans  y  entremettre  des  personages  de  commandement.  Il 
a  parlé  fort  bien  et  a  esté  fort  bien  ouy  du  roy.  On  Ie  vou- 
loit  déturbir:  Ie  roy  s'en  facha  et  Ie  print  par  Ie  bras  et 
luy  dit:  » Dittes."  Lors  il  poursuivit  et  suppiia  Ie  roy  de 
permettre  qu*il  puisse  veoir  Mr.  Ie  prinoe:  il  luy  repondit: 
ouy  f  OW/ ,  je  Ie  veux ;  fay  pour  agréahle  ce  que  mon  eoMtn  Ie 
prince  d'Orange  me  demande ,  je  Vayme'*  —  Tout  Ie  monde  en 
fust   estonné    et  plus  que  Ie  roy  commanda  qu'on  Ie  menasse 


*")  Na  den  moord  van  Concini,  maarschalk  d*Ancre,  op  den  24  April 
1617.  t)  mène. 

^)    Van  zijn  zwager,  den  prins  van  Condé. 

^    Lodewijk  XIII. 

4)  Manrits  aan  Willem  Lodevijk  van  Nassau  {Arokwe*  t.  a.  p.) ,  bij 
oaoSN  VAN  PRINSTERBR  (15  Mei  1617):  "Den  prince  van  Condé  is  noch 
in  de  gevangenisse"*  (tome  II.  519). 
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veoir  Mr.  Ie  prince.  11  l'a  veu  tout  seul,  personne  n'est 
entre  avecq  luy.  Depuis  tous  out  vola  faire  paroistre  qu'ilz 
y  ont  porté  leur  opinion.  Ledit  Florice  se  trouva  présent  a 
la  délibération.  mais  recognust  bien  que  Mr.  Ie  prince  n'avoit 
guaires  d*amis ,  mais  n'osarent  contredire  a  la  volonté  du  roy , 
car  il  avoit  dit  publiquement  qu'il  Ie  vouloit.  —  Enfin  nous 
avons  obtenu  ce  que  personne  n*apeu  obtenir  ni  osé  demander; 
il  semble  que  ces  messieurs  sont  un  peu  adoucis  despuis,  et 
on  croit  que  Tinclination  du  roy  y  est  porté,  moyennant  qu'il 
y  ait  quelqu'un,  qui  veuille  ayder  k  son  inclination.  Mr.  Ie 
prince  s'est  fort  plaint  de  Mr.  de  Momorancy  *)  pour  Ie  peu 
qu'il  a  fait  pour  luy;  enfin  despuis  Ie  départ  de  Florice  Ie 
dit  Sr.  a  obtenu  permission  d*escrire  h  Mr.  Ie  prince.  Le  roy 
a  fait  encorres  davantage  pour  la  tres- hum ble  supplication  de 
Florice^  qui  luy  dit  que  Mr.  le  prince  estoit  si  mal  logé  et 
mal  acommodé.  On  a  aussitost  commandé  de  tendre  touttes  ces 
chambres.  On  Ta  permis  de  se  pourmener  par  les  galeries 
qui  sont  h  Tentour  du  donjon ;  de  monter  sur  la  terrasse  de 
la  tour,  de  fa9on  qu'il  y  print  si  grand  plaisir  d'estre  &  l'air, 
voyant  de  1^  cbasser  les  chiens  de  Mr.  de  Fersan ;  n'en  estant 
encor  acoustumé ,  y  demeurant  jusques  bien  tard ,  cela  luy 
a  causé  une  défluction  ceste  nuit  mesme  qu'il  en  a  esté  fort 
mal:  pa  esté  depuis  le  retour  de  Florice.  Mr.  de  Fersan  en 
donna  avis  au  roy  sur  la  minuit.  Sa  W-é  y  fit  aller  ses  me- 
decins  et  commanda  qu'on  y  demeurisse.  Il  a  esté  si  bien 
asisté  qu'il  est  du  tout  guairy  f).  Le  roy  Ta  fait  visiter  par 
le  Sr.  de  Cadenet,  frère  de  Mr.  de  Luinet»4)'  H  semble  que 
le  voyage  de  Florice  n'a  esté  infructueux :  il  a  ouvert  la  porte 
et  reveille  les  endourmis.  Le  roy  escoutte  volontiers;  nous 
avons  bon  espoir  que  continuant  et  par  ceste  assemblee  pou- 
rions  veoire  quelque  bon  effect  de  la  bonté  et  clémence  du 
roy.  Yoila  les  termes  en  quoy  est  demeuré  eest  affaire.  Le 
roy  m'a  escrit  qu'il  a  pour  agréable  mes  demandes  et  qu'il 
me  fera  paroistre  le  soing  qu'il  a  de  son  cousin.  Les  timides 


*)  Hendrik  II,  hertog  van  Montnorency,  in  1612  (17  jaren  ond) 
admiraal  geworden,  in  1630  maarschalk  van  Frankrijk,  den  30  Oct.  1632 
onthalsd.    Zie  avëkel,  Letlreê  du  Cardinal  de  "Riehelieu,  I.  400. 

f)     gnéri. 

^)     Be  alvermogende  gunsteling  van  Lodewijk  XIII. 
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CommeDcent  a  parier ;  Mr.  Ie  duc  de  Mayenne  *)  parle  librement 
et  d'autres  qui  peuvent  promettent  faire  des  bons  offices  et 
asseurent  des  bons  effectz.  Dieu  y  veuille  mettre  la  main, 
car  quant  il  luy  plaira ,  Ie  tout  finira  bien  au  despit  des  mé- 
ohans.  —  J'ay  desia  soea  aussi  oe  que  me  mandez  que  les 
disputes  de  religion  se  transforment  en  celles  d'estat.  Four 
celles  de  religion,  ce  seroit  mon  avis  de  les  donner  k  tous 
mesure  pleine  par  une  iiberté  de  conscience  entière  comme 
ayant  esté  Ie  premier  subject  de  Ia  guerre  f) ;  et  si  on  Teust 
fait  passé  long-temps ,  Testat  en  seroit  plus  aifermi  et  plus 
uni ,  et  Dieu  eust  operé  k  la  vraye  connoissance  de  salut  ou 
la  variété  des  opinions  et  d'erreurs  opiniatrez  luy  pouroient 
oster  la  volonté  et  nous  priver  de  ses  graoes  infinies  nous  en 
voyant  abuser.  Et  pour  Tautre  §),  je  ne  trouve  rien  d'extra- 
ordinaire,  car  c*est  Tordinaire  que  cbascun  se  veut  maintenir 
en  autorité  et  déprimer  celluy  des  plus  grands,  encorres  qulls 
ayent  par  leur  valeur  deffendu  et  conservé  Testat.  Les  désu- 
nions  générales  ne  peuvent  qu'aporter  un  grand  branie  a  un 
estat.  Ge  lion  qui  tient  en  griffe  ces  flèches  atachées  comme 
devise  de  Testat,  les  devroit  servir  de  conseill;  car  en  les 
séparant,  elles  n'ont  la  force  qu*estant  unies  ensemble;  et 
demeurant  unies  elles  peuvent  résister  k  tous  ceux  qui  les 
voudront  rompre.  Un  enfant  rompera  une,  mais  Ie  plus  fort 
du  monde  ne  les  poura  rompre ,  demeurant  unies  et  atachées 
ensemble.  On  voit  assez  oü  Ton  bute;  je  n'en  veuz  rien 
dire;  aussi  on  ne  m'en  dit  rien.  Flusieurs  taschent  de  desunir 
ceux  qui  devroient  estre  bien  unis;  les  promptz  remèdes  y 
sont  nécessaires;  les  délais  y  aporteront  des  plus  grandes 
difficultez;  il  faut  souvent  reculer  pour  sauter  plus  avant; 
mais  aussi  il  ne  faut  perdre  terre  pour  avoir  la  course  bonne 
et  longue.  Dieu  les  inspire  Ie  meilleur.  —  Et  quant  è  ce 
qui  touche  vostre  particulier ,  on  y  va  mettant  ordre  affin  que 
au  plustost  puissiez  avoir  satsifaction :  j*auray  soing  de  tout, 
car  Ie  principal  que  j'ay  k  coeur,  c'est  de  payer  touttes  mes 
debtes;    c'est   en    quoy    mon  conseill  est  principallement  em- 


*)  Henri  de  Lorraine,  zoon  van  het  hoofd  der  ligae.  Verg.  avenel, 
LeUre* ,  inttmetiont  tüpiomatiqueê  et  pajners  ePétal  du  eardtnal  de  Biche' 
lieu  (Paris  1853),  tome  I.  255. 

f)    Van  den  opstond  tegen  Spanje. 

^)    Over  de  verhouding  tasschen  Oldenbaruevelt  en  Maarits. 
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pêche  en  toutte  ceste  année  qui  vient  *).  Dieu  aydant  tous 
demeurerout  satisfaitz  et  payez,  et  vous  en  particulier  plus 
que  nul  autre  puïsque  savez  que  je  désire  vous  tesmoigner 
en  toutes  occasions  que  je  suis ,  monsieur  d'Arssens  f) , 

Vre  tres  afiFecné  h  vous  faire  service, 
Le  prince  d'Orange. 
Pour  ce  que  m'escrivez  pour  vostre  frère  nous  en  parlerons 
a  nostre   première    entreveue,    aymant  mieux  vous  en  parier 
que  vous  en  escrire. 

A  monsieur  monsieur  d'Arssens. 

Wie  herkent  niet  in  dien  schoenen  brief  den  vader- 
landlievenden  zoon  van  Willem  I ,  die,  even  als  de  on- 
sterfelyke  grondlegger  der  Nederlandsche  vrijheid,  afkee- 
rig  van  tweespalt,  op  den  leeuw  met  den  bundel  pijlen, 
op  de  handhaving  der  Unie,  als  het  plegtanker  van  den 
staat  wees?  —  En  toch,  hoe  heeft  men  niet  scherpzinnig 
en  met  eene  levendige  verbeelding,  gepolitiseerd  over  den 
toeleg  van  Oldenbamevelt ,  om  §)  Maurits  door  Philips  Wil- 
lem te  verdringen!  —  Hier  hoort  men  den  ouderen  broe- 
der betuigen ,  dat  hij  zelf  wel  gist  en  vermoedt ,  maar  niets 
regeiregt  verneemt;  dat  men  heni  buiten  het  geheim  houdt; 
hij  vindt  den  wrevel  van  Maurits,  wiens  dapperheid  de 
republiek  verdedigd  en  gered  had ,  maar  wiens  gezag  aan 
die  schitterende  verdiensten  niet  evenredig  was ,  gansch  niet 
onnatuurlijk.  Nogtans  beveelt  hij  met  nadruk  eensgezind- 
heid aan,  en  geen  vervolging  of  dwang  in  zaken  van  gods- 
dienst, maar  vrijheid  van  geweten,  voor  welke  men  het 
eerst    tegen    Spanje  de  wapenen  had  opgevat.  —  Zoo  men 

*)  Het  einde  van  het  aaustaande  jaar  zoa  Philips  Willem  niet  beleven. 
Hij  overleed  den  20  Febraarij  1618,  en  de  prinses,  veel  jonger  dan  hij, 
reeds  den  20  Januarij  1619:  die  snelle  dood  kwam  verdacht  voor.  Verg. 
AVENEL,  t.  a.  p.  I.  243. 

f)  Van  Aerssen ,  wien  de  politische  bespiegelingen  van  den  prins  niet 
zeer  welkom  zullen  geweest  zijn,  teekent  op  den  rug  des  briefs  aan :  vMon- 
seign.  le  prince  d*Orange  da  15e  Novembre  1617;  premièrement  de  payer 
les  debtes  et  de  vouloir  avoir  soin  de  mon  particalier.** 

§)  Verg.  j.  p.  VAN  CAPPELLE,  FiUps  Willem,  prim  van  Oratie,  bl. 
126—130,  en  prof.  ttdeman,  in  de  nalezing  op  bildrrdijks  Getehie- 
denit  de*  Vaderlands,  d.  VIII,    bl.  272  volgg. 


212 

uit  de  briefwisseling  tusschen  den  advocaat  en  den  prins 
venijn  heeft  gezogen,  hoe  zal  men  dien  argwaan  jegens 
Oldenbarnevelt  met  den  vertrouwden  omgang  tusschen 
Philips  Willem  en  Van  Aerssen  rgmen? 

Een  woord  ten  slotte ,  over  een  uit  het  provinciaal  archief 
van  Utrecht  bekend  geworden  voorval,  dat,  oppervlakkig 
weinig  beteekenend ,  mijns  inziens  als  uitdrukking  der  open- 
bare meening  in  die  dagen,  over  het  regtsgeding  tegen 
Oldenbarnevelt  en  diens  zoogenaamde  medepligtigen,  geens- 
zins van  belang  ontbloot  is.  —  De  geschiedenis  des  vader- 
lands en  der.  letteren  gewaagt  van  Petrus  Scriverius  en 
diens  lofdicht  op  Hogerbeets,  van  den  Palamedes  van 
Vondel;  van  de  verantwoording  van  H.  de  Groot,  die  al 
dadelijk  zyne  vyanden  beschaamde.  —  De  schrandere  Maria 
van  Reigersbergh  had  wel  gelijk,  toen  zij  den  bekladders 
van  Barnevelt,  die  in  hare  tegenwoordigheid  dezen  be- 
zwaarden, terwyl  z\j  betuigden  haren  man  voor  onschuldig 
te  houden,  met  uitnemend  gezond  verstand  toevoegde: 
„Waer  hy  doot  zoowel  als  den  advokaedt  is,  en  hadde  hy 
geen  ghelegentheyt  gehadt  om  z\jn  onschuldt  aen  den  dach 
te  brengen,  dat  zy  van  hem  zouden  gelooven,  ghelijck  zy 
van  den  advokaedt  doen"  *)  —  Al  lang  te  voren,  aan  De 
Groot  schrijvende  met  eene  pen  zoo  scherp  als  hare  tong, 
had  de  edele  vrouw  het  hoofd  der  XXIV  regters,  met  den 
titel  van  „president  van  den  bloetraed"  bestempeld  f).  — 
Doch  nog  veel  vroeger,  en  wel  in  de  hierna  te  melden 
stukken  van  1620,  vinden  w^  dien  schimpnaam  te  Utrecht 
in  bijzijn  van  eenige  aanzienlijke  personen,  zonder  tegen- 
spraak van  deze,  in  eene  herberg  geuit.  —  De  feiten 
zelve  mogen  spreken,  —  uit  de  aangifte  van  een  paar  ver- 
klikkers, die  het  tooneel  zwijgend  hadden  bygewoond  §). 


"')  Mr.  H.  vOLLENHovEiï  eti  Dr.  6.  ]).  J.  SCHOTEL,  BrtevM  van  Maria 
van  Reigersbergh  (Middelborg  1857),  bl.  91  (11  November  1628). 

f)    Brieven ,  bl.  89  (12  Aug.  1624). 

\)  Deze  eo  andere  stukken  zijn  mij  door  den  heer  archivaris  Dr.  p.  j^ 
VSRHEVLEN  welwillend  verstrekt. 
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I.  AIsoo  sijn  gen,  graeff  Ernst  Casimir  van  Nassau  velt- 
marscbalc  enz.  op  my  onderteickent  begeert  heeft,  te  willen 
eygentlicke  verclaringe  doen  van  de  propoosten,  die  ten 
huyse  van  den  jongen  Jacob  van  Scbendel  op  den  vijftienden 
December  lestleden  *),  int  bijwesen  van  den  heere  van  Ame- 
rongen ,  den  ontfanger  Johan  van  de  Poll ,  Eloris  Uttenengh , 
den  onderscbout  der  stadt  Utrecht  ende  den  dochter-man  f) 
van  burgemeester  Poll ,  tusscben  den  ritmeister  Moesbergen  §) 
ende  den  voorn,  burgemeester  Poll  zouden  zijn  gevallen,  so 
ist  dat  lek  gehoort  hebbe  dcse  navolgende  propoosten.  Nament- 
lick,  dat  Moesbergen  zeide,  aensprekende  den  voorn,  burge- 
meester Poll:  ))0  Poll,  ghy  hebt  so  lange  met  mijn  broe- 
der ^)  geseten  int  collegie:  hebt  ghy  oyt  connen  mereken 
ofte  vernemen ,  dat  hy  eenich  landt-verraet  dreeff  ofte  in  den 
sin  hadde|)?"  Waerop  den  voorn,  burgemeester  antwoordde : 
«neen",  daerby  voegende:  «dat  hy  den  heere  van  Moesbergen 
hielt  voor  een  vroom  ende  eerliok  edelman ,  die  hem  veel 
vrientschaps  ende  goets  hadde  gedaen ,  ende  dat  bem  van 
herten  leet  (was),  dat  hem  dit  ongeluc  overcommen  was", 
seggende  daerby:  »ooste  ick  hem  op  mijne  schouderen  dra- 
gen ,  ick  zoude  hem  niet  laten  gaen." 

Dit  geseyt  zijnde,  continueerde  Moesbergen  ,  seggende:  i>0 
Pol,  so  moet  ghy  bekennen,  dat  ghy  verleyt  bent  geweest." 
Waerop  Poll  antwoordde :  »ja,  ja."  Waerop  Moesbergen  zeide 
tegens  het  gantsche  geselschap:  n Hierop  neme  ick  u  altesamen 
tot  gethuyghen,  'dat  Poll  bekent  verleyt  geweest  te  zijn." 
Vorders  zeide  den  ritmeister  Moesbergen  (aensprekende  van 
de  Poll):  »Ick  denck,  ghy  sult  uw  woort  houden  staende, 
dat  ghy  dese  dingen  **)  van  dien  man  geseyt  hebt?"  waerop 
Poll  insgelijks  «ja,  ja"  antwoordde. 

Onder   alle   dese   voorz.   propoosten,    badt   den    heere  van 


*)     In  de  Snippevlucht  tegenover  de  Boijerbrng,  te  Utrecht. 

■j^     Schoonzoon.  • 

\)  Steven  van  de  Waell,  vgewesene  ritmeyster.*'  {Feylen  van  Interro- 
gtttorien.) 

4,)    Adolff  van  de  Waell. 

4)  Zie  wat  Moersbergen  door  de  fiscalen  werd  verweten,  bij  bkakdi, 
Historie  van  de  Rechispl. ,  fol.  81^87.  Hij  zelf  meldt  aan  zijne  vronw : 
r/Yan  verradery  is  my  V  aUerminsie  niet  voorgekomen.** 

**)    £r  staat  vdagen**,  naar  het  is  eene  oopie. 
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Amerongen  *)  tot  diversche  reysen ,  seggende:  nick  bidde 
neeff,  matich  doch  uwen  mondt,  ghy  doet  uw  broeder  ende 
u  selven  hiermede  te  cort."  Waerop  den  ritmeister  repli- 
ceerde :  hy  wilde  noch  en  coste  niet  swijghen ,  het  herte  ware 
hem  al  te  vol  van  't  ongelijck  dat  zijnen  broeder  geschiet 
was;  met  wien  men  gehandelt  had  niet  als  met  een  Christen 
mensch,  maer  als  met  eenen  Turck,  hem  sleypende  roet  een 
been  langhs  de  vloer  als  een  hond  doen  zy  hem  apprehendeer- 
den  op  eenen  neutralen  bodem  f).  Daerby  doende :  dat  hy  den 
genen  coste  te  kennen  commen  die  zijnen  broeder  so  gesleept 
hadde,  hy  wilde  hem  dat  so  vergelden,  dat  hy  het  niet  ver- 
tellen soude ,  met  eenige  andere  vuyle  ende  vloeckende  woor- 
den meer.  —  Dit  is  in  efiPecte  't  gene  ick  gehoort  hebbe  ter- 
wijle  ick  int  bovengemelde  geselschap  ben  geweest,  't  welck 
niet  lange  was.   Actum  Utrecht  den  "As  Januari]  1620.   Ende 

was  onderteickent :  (De  naam  doorgeschrapt  §). 

II.  Ter  plaetse  sijne  gen.  bekent,  heeft  den  ritmeister 
Moesbergen  met  vloecken  ende  protesten  zeer  gedoleert  over 
de  cracht  ende  het  gewelt  dat  zijnen  broeder  den  heere  van 
Moesbergen  geschiet  was.  Seggende  dat  zijn  broeder,  op 
eene  neutrale  plaetse ,  als  een  schelm  ende  fielt  op  zya  rugge 
langhs  de  vloer  gesleept  was,  ende  vraechde  aen  den  substi- 
tuyt-sohout,  off  hy  oyt  met  dieven  alsoo  gehandelt  hadde? 
Ende  zeyde  voorts,  soo  hy  vernemen  conde,  wie  hetselve 
gedaen  hadde,  dat  hy  denselven  den  beek"*  solde  breken,  ai 
zoude  het  zijn  leven  costen,  't  selve  met  vele  abominabile 
eeden  bevestigende.  —  Daerna  so  vraechde  deselve  ritmeister 
aen  burgemeester  Van  den  Poll,  off  hy  staen  wilde  tgene  hy 
hiervorens  geseyt  hadde ,  dat  Ploos  4^)  een  iraistre  was ,  ende 


♦)    Jonkheer  Godert  vao  Reede. 

\)  Te  weten  in  het  sticht  van  Manster,  op  het  hais  te  Merveldt. 
Brandt,  Historie  van  tie  Rechtspleging  f  p.  é9  (21  Janoarij  1619). 

\)  In  derf  aanhef  van  het  stuk  wordt  dit  genoemd  :  copie  van  de  depO' 
sitie  van  den  commissaris  Croes ,  ook  Crouse  (kantteekening).  In  de  Fey- 
ten  van  Interrogatorien  den  E,  Gerechte  der  êtadt  Utrecht  overgegeven  ni^n 
naem  ende  van  wegen  den  schoudt  der  Stade  Utrecht  nomine  offieii  omme 
daerop  te  hooren  scherpeUck  hg  eede  (e  examineren  dese  onder  N  personen 
als.  getuggen. 

^)  Een  der  vier  en  twintig  regters,  na  vroeger  tot  de  examinaieureH  ie 
hebben  behoord.  —  De  substitut-schont ,  Jacob  Meertenss.  Meerling ,  deswege 
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off  hy  daervan  geen  acte  wilde  passeren ,  alsmede  dat  by  (Van 
de  Poll)  verleyt  ende  verraden  was."  Waerop  de  burgemeister 
antwoorde,  dat  hy  geseyt  hadde,  als  oock  noch  zeide,  dat 
liy  wel  acte  wilde  passeren  dat  hy  op  den  heere  van  Moes- 
bergen  niet  anders  en  wiste  te  zeggen ,  als  dat  hy  een  edel- 
man met  eeren  was,  ja  dat  by  d'heere  van  Moesbergen  wel 
op  zijn  schouderen  soude  willen  dragen,  ende  den  heere  van 
Moesbergen  als  een  vader  hielt.  —  Voorts  so  zeyde  den  rit- 
meister:  oso  daer  yemant  is,  die  aen  mijn  broeder  anders 
bespoort  heeft,  die  spreke  nu."  Waerop  van  den  burgemeis- 
ter geantwoort  werde:  nHier  en  is  niemant,  qff  zy  dragen  uw 
broeder  een  goei  hert  toe.*'  Verder  zeyde  den  ritmeister  by  vele 
duyvelen ,  so  daer  yemant  oock  laet  luyden,  dat  mrjn  broeder 
eenige  schelmstucken  bedreven  beeft,  die  zal  met  my  sterven , 
al  zoude  ick  voor  alle  duyvelen  varen,  daerop  drage  ick  dat 
mes  by  my."  Waerop  de  heere  van  Amerongen  zeyde:  »Neeff, 
besnoeyt  uw  tonge  een  weinich ;  want  ghy  zult  uw  broeder 
hier  geen  goet  mede  doen,  anders  so  mocbte  ick  bet  wei 
lijden."  Daerop  de  ritmeister  antwoorde:  nwat  wil  dit  man- 
neken?" Doen  seyde  de  heer  van  Amerongen:  nal  ben  ie  kcleyn^ 
ick  ben  daerom  te  minder  niet."  Waerop  de  ritmeister  na 
vele  woorden  zeyde:  nUw  couragie  is  groot  genoech,  maer 
uwe  macht  is  cleyn,"  waerop  ten  lesten  gevolcht  is,  dat  zy 
malcanderen  aggresseerden. 

Heeft  oock  den  ritmeister  Moesbergen  met  vele  calumnieuse 
woorden  seer  gesmaet  op  de  rechters  die  over  zijnes  broeders 
sake  gestaen  ,  dieselve  (zijnes  behoudens)  noemende  den  Bloet- 
Jfaedt.  (Verklaring  ongeteekend  *). 

Aan  de  hartstogtel^ke  uitvallen  van  den  door  broedermin 
vervoerden,  ietwat  ook,  naar  uit  andere  stukken  schynt  te 
blyken ,  door  den  wyn  benevelden  f)  Moersbergen ,  zal  de 
koelzinuige  lezer  niet  zoo  bijster  veel  hechten.  Maar  des 
te    meer    aan  het  vereerend  getuigenis,    door  den  gewezen 


ondervraagd,  ?erklaarde  den  '"/^s  Januarij  1620,  dat  Van  de  Poll  werke- 
lijk had  gezegd  (immers  anders  niet  te  weten),  vdat  Ploos  gedaen  badde 
als  een  verrader  ofte  traitire.^ 

*)    Op  den  rug  leest  men:     Copie  van  de  depositie  van  Vteneng. 

f)  »Seer  hooch  beschoncken  zijnde.**  (Depositiën  van  ^^l^ilé^tA^SlXi.) 
III.  16 
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burgemeester  Van  de  Poll,  van  de  onbevlekte  deugd  van 
den  te  's  Hage  veroordeelden  *)  edelman  openlijk  afgelegd 
en  door  z\jne  hoorders  zonder  onderscheid  beaamd.  En 
toch,  indien  iets  een  slechten  dunk  van  zijne  zaak  en  van 
die  der  medegevangenen  had  kunnen  geven,  het  was  de 
ootmoedige  bede  om  vergiffenis ,  den  onschuldige ,  door 
bedreiging  met  het  schavot  en  andere  kunstenarijen ,  uit 
liefde  tot  z^ne  echtgenoot,  afgeperst  f).  —  De  al  dan  niet 
gebezigde  benaming  van  bloedraad  kon  uit  de  verhooren  niet 
tot  klaarheid  gebragt  worden:  de  getuigen  hadden  op  dit 
punt  geen  geheugen  §);  —  het  onderzoek  bl^kt  niet,  tot 
een  vonnis  geleid  te  hebben.  —  Maar  de  antecedenten  van 
Adriaan  Ploos  kwamen  later  en  andermaal,  door  toedoen 
van  den  wrokkenden  ritmeester,  ter  sprake.  —  Voor  mij 
ligt  eene  Informatie  praeparatoir  genomen  hij  ons.  Peter  van 
Zeeuwen ,  raedt  ordinaris  ende  procurewr-generael  in  den 
kove  van  Utrecht,  ende  Emestus  van  Rhede ,  maerschalck 
van  het  overquartier  der  landen  van  Utrecht  y  op  ende  tegena 
e/b'".  Steven  de  Wael,  gewesene  ritmr.  (15  Augusti  1622).  — 
Het  gold  hier  een  gesprek ,  te  Amerongen ,  ten  huize  (her- 
berge) van  den  secretaris,  en  een  vroeger  te  Doom  in  den 
Hulck  gevoerd,  bij  welke  gelegenheid  de  moraliteit  van 
Ploos,  in  bgzijn  al  weder  van  voorname  getuigen  «),  door 
het  s]\jk  was  gesleept ,  en  wel  niet  enkel  door  Moersbergen , 
maar  ook  door  anderen.  —  De  ritmeester  had  den  eersten 
getuige  afgevraagd:  „Offter  yet  vileyniger  mochte  wesen 
dan    ondanckbaerheyt?    ende  dat  de  voorschreve  Ploos  soo- 


*)  De  voorwaarden  toch ,  aan  het  den  29  Mei  1619  verleende  pardon 
gehecht,  stonden  met  eene  tenientie  bijna  gelijk.  Zie  de  resolntie  der 
staten-generaal  bij  brandt,  Historie  van  de  Eechtspleging ,  gehouden  in 
dê  jaren  1618  en  1619  (Botterd.  1708),  fol.  237—241. 

t)  H.  DE  GROOT,  Verantw.,  cap.  XVI:  wdeur  de  eompaseie ,  die  hy 
hadde  met  sijn  hnysvroaw"  enz. 

S)  No  YIIl :  wOff  hy  die  lieeren  gedelegeerde  rechters  voorn.  —  onder 
anderen  nyet  gescholden  en  heeft  voor  een  hloet-raet  ?*^ 

^)  Onder  deze  behoorden:  1.)  Jacob  van  Asch  van  Wijck,  «scholaster 
en  canonik  ste  Peters  t*Utrecht";  2.)  Matthens  de  Faaw,  insgelijks  kano- 
nik,  en  han  ambtgenoot  Mr.  Hendrick  ter  Beeok  van  Coetsfelt. 


217 

danich  was  ende  consequentlick  een  schelm,  't  selve  tot 
meermalen  repeterende;  seggende  dat  8yn  broeder  (Adolf) 
ende  de  heere  van  Bijsenborch  oorsaeck  waeren  van  sijn 
opcomen  ende  nochtans  henluyden  't  selve  qaalick  geloont 
hadde,  seggende  tot  verscheyde  reysen:  „hy  is  een  schelm"; 
eenige  van  de  Staten  %elff%  hebhen  sulcx  geseyt  tegens  den 
ritmeester  Smeltsing,  ten  huyse  van  Gerrit  Croessen  den 
oaden  weert  in  den  Hulck ,  namentlick  de  heere  van  Gere- 
steyn  ende  de  heere  van  Braeckel"  *).  —  In  zyne  opbruisende 
heftigheid  spaarde  Moersbergen  zelfs  Ernst  Casimir  van  Nas- 
sau niet  t)»  *8  graven  naam  tot  „kale  mier"  verlagende; 
vermoedelijk  op  grond  van  de  ƒ  40,000 ,  door  de  staten- 
generaal  aan  dien  veldo verste  toegelegd  „voor  sekere  ge- 
draege  lasten  en  diensten"  §);  —  en  nog  meer  uit  over- 
tuiging ,  dat  graaf  Ernst  in  de  harde  bedingen  van  het  par- 
don niet  weinig  de  hand  gehad  had  ^). 

Genoeg  ditmaal  om  te  doen  zien ,  dat ,  indien  het  zwaard 
geweld  had  kunnen  plegen ,  de  eerlijke  Nederlandsche  rond- 
borstigheid ,  zelfs  in  die  schrikkelijke  dagen ,  zich  den  mond 
niet  heeft  laten  snoeren,  en  dat,  wie  geneigd  zou  z^'n  — 
ik  zeg  niet  aan  de  op  13  Mei  1619  en  volgende  dagen 
geslagen  vonnissen  —  maar  zelfs  aan  de  afgedwongen 
schuldbelijdenis  van  Adolf  van  de  Waell  gezag  toe  te  ken- 
nen, wèl  behoort  te  bedenken  dat  politiek  en  justitie  he- 
melsbreed verschillen. 

Utrecht,  4  April  1863. 


*)  Toen  Ploos  vele  jaren  daarna,  in  1686,  edelman  verklaard  was, 
weigerde  de  ridderschap  van  Utrecht  hem  als  soodanig  te  erkennen.  Re- 
giiler  op  de  Vroedtehape-noiulen ,  20  Mei,  15  m  17  •^tMf;  1636,  mede- 
gedeeld  door  Mr.  h.  hoo?t  obaaylavd.  Zie  ook  scheltbma,  Staaik.  Ne- 
derland, d.  II.  bl.  199. 

t)    r/Van  deselve  maeckende  een  cale  mier,''* 

{)    BitAin)T,  Hiêiorie  van  de  Rechtspleging ,  fol.  269. 

*)     Hitlorie  van  de  Recktapleging ,  fol.  242. 
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GEHEIME     BRIEFWISSELING 


VAN 


LIBXrWB  VAN  AITZEMA, 
1654—1660. 

In  de  verzameling  van  staatsstukken  en  brieven ,  bekend 
onder  den  naam  van  Thurloe -papers  ^  treffen  wij  een  aantal 
brieven  aan  van  een  ongenoemde  uit  Holland,  aan  den 
secretaris  van  de  republiek  van  Engeland,  Thurloe,  ge- 
schreven. De  eerste  dagteekent  van  6  Junij  1653  (Lp.  357); 
de  laatste  van  7  Mei  1660  (VII.  p.  910).  Zij  zijn  van 
tweeërlei  soort:  bloote  opgaven  van  hetgeen  hier  te  lande, 
en  inzonderheid  b^  de  staten  generaal  en  bij  de  staten  van 
Holland,  voorviel,  of  brieven  in  den  eigenlijken  zin  des 
woords,  waarin  niet  maar  feiten  vermeld,  maar  tevens  ver- 
moedens geopperd,  personen  en  zaken  beoordeeld  worden. 

Zij  zijn  of  in  het  Ëngelsch  óf  in  het  Fransch  geschreven ; 
doch  bij  nader  inzien  blijkt  het,  dat  zij  alle  oorspronkelijk 
in  het  Fransch  gesteld ,  en  vervolgens  in  Engeland  vertaald 
z^n  geworden,  en  dat  toevallig  van  sommige  de  tekst,  van 
andere  de  vertaling  tot  ons  gekomen  is.  Van  enkele  heb- 
ben wij  tekst  en  vertaling  beide,  hetgeen  de  uitgever  niet 
heeft  bemerkt.  Zoo  is  de  Engelsche  brief  van  27  Maart  1656 
(IV.  p.  628)  niets  anders  dan  de  naar  anderen  styl  gedag- 
teekende  vertaling  van  den  Franschen  van  1 7  Maart ,  die  ons 
reeds  vroeger  (IV.  p.  586)  was  meegedeeld.  Van  den  brief 
van    1   December   1656   wordt   ons  ter  behoorlijker  plaatse 


219 

de  Engelsche  vertaling  gegeven;  de  oorspronkel^ke  tekst  is , 
bij  vergissing,  een  jaar  later,  op  1  December  1667,  gesteld 
(VI.  p.  624).  De  brief  van  28  Augustus  1654  komt  even- 
eens eerst  in  de  vertaling  op  zijn  juiste  plaats,  en  vervol- 
gens nog  eens,  ongedateerd,  in  bet  oorspronkelyk  Fransch 
voor  (p.  577).  Voorbeelden  genoeg  om  onze  gissing,  dat 
al  de  Engelsche  brieven  slechts  vertalingen  zijn,  te  wettigen. 
Bewezen  wordt  zij  daardoor,  dat  de  in  cijfer  gestelde  woor- 
den ,  voorkomende  in  de  Engelsche  brieven ,  steeds  Fransch 
en  niet  Engelsch  zijn.  Zoo  vinden  wij  b.  v.  (IV.  p.  709) 
in  een  Engelschen  brief  een  groep  cijfers,  die  niet  aecuriiff , 
zoo  als  er  boven  geschreven  staat ,  maar  aecurité  beteekent ; 
elders  (I.  p.  329)  een  groep,  waarboven  de  ontcijferaar 
geschreven  heeft  know  ity  maar  die,  zoo  wij  zelf  ze  ont- 
cijferen, mwir  moet  luiden. 

Het  cijfer  is  zeer  eenvoudig,  en  gemakkelijk  te  vinden: 
20  tot  43  is  het  alphabet  in  de  gewone  volgorde;  een 
tweede  alphabet  loopt  even  geregeld  van  50  tot  73;  een 
derde  begint  met  78.  Eenige  cijfers  boven  de  100  duiden 
bepaalde  personen,  zaken,  provinciën,  corporatiën  aan; 
doorgaans  staat  boven  deze  het  beteekende  woord  door  den 
ontcijferaar  juist  uitgedrukt;  somwijlen  echter,  onbegrijpelijk 
genoeg,  een  woord  dat  onmogelijk  het  ware  kan  zijn,  om- 
dat het  in  de  zinsnede  niet  past.  Zoo  wordt  154,  dat 
blijkbaar  oorlog  beduidt,  steeds  met  union  verklaard,  het- 
geen natuurlek  overal  den  zin  verstoort,  waarin  het  voor- 
komt. 

Behalve  de  brieven  zond  de  ongenoemde  nog  dikwerf 
resolutiën  der  staten ,  depesches  der  gezanten  en  soortgelijke 
stukken  over.  Daar  echter  Thurloe  ook  nog  langs  andere 
wegen  zulke  stukken  bekwam,  kunnen  wij  niet  met  zeker- 
heid bepalen,  welke  bescheiden  van  dien  aard,  die  in  de 
verzameling  voorkomen,  door  den  onbekende  zijn  over- 
gezonden. 

De  naam  van  den  correspondent  wordt  nergens  genoemd. 
Op  sommige  brieven  heeft  Thurloe  aaugeteekend  IHend*s 
letter  from    the   Hague    (I.  p.  300)    of    kortaf  My  friend 
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(I.  d.  267).  De  schrijver  teek  ent  altijd:  Vosire  trh  humhle 
serviteur.  Daaruit  valt  zeker  niets  bijzonders  af  te  leiden. 
Maar  de  inhoud  der  brieven  brengt  ons  op  het  spoor 
van  den  schrijver.  De  correspondent  is  een  man  van  on- 
miskenbare originaliteit,  van  een  eigenaardige  wereldbe- 
schouwing ,  van  een  cynische  beoordeeling  en  veroordeeling 
der  mensohen.  Als  wij  hem  eens  hebben  leeren  kennen, 
herkennen  wij  hem  onder  iedere  vermomming  aanstonds. 
Er  zyn  niet  veel  tijdgenooten  van  onzen  briefschrijver,  die 
zich  bij  voorbeeld  uitlaten  zouden  als  volgt  (V.  p.  700): 
La  vérité  est  que  Vinterest  gouverne  Ie  monde.  La  HoUande  a 
óeaucoup  de  compagnies  d  donner  ^  aussy  il  [sic]  est  riche , 
peut  henefider  des  provinces  entières , . . .  ac  vero  pauper 
ubique  jacet,  Le  jeune  prince  d^Orange  est  pauvre;  la  prin- 
cesse  royale  rCest  pas  menagère ,  aussy  doit  donner  aux  pau- 
vres  AngMs  ce  qu'elle  a  de  trop.  Van  daar  dat  de  oude 
vrienden  van  Oranje,  Eenswoude  b.  v. ,  tot  de  partij  van 
Holland  overloopen.  —  Niemand ,  die  de  Saecken  van  Stoet 
en  Oorlogh  van  Aitzema  gelezen  heeft,  zal  het  vermoeden 
van  zich  kunnen  weren,  dat  de  aangehaalde  woorden  uit 
zijn  pen  gevloeid  zijn.  Dat  geheele  werk  door  wordt  ons 
honderdmaal  de  leer  gepredikt:  dat  het  eigenbelang  allen 
drijft,  dat  dit  natuurlijk  en  noodzakelijk  is,  dat  men 
daarop  rekenen  moet,  en  zich  dienovereenkomstig  moet 
gedragen  —  zijnde  natuerlick  dat  een  yeder  jaeght  enjanckt 
na  *t  geen  hij  bemindt ,  ende  een  yeder  bemindt  zijn  interest, 
Ondertusschen  is  de  beste  raedt,  dat  fnen  H  houdt  met  de 
sterckste:  want  alle  macht  is  van  Grodt ,  ende  die  de  macht 
heeft,  die  ghébruyckt  se  (III.  bl.  841).  Die  les  van  levens- 
wijsheid ligt  ten  grond  aan  de  beschouwing  van  alle  wereld- 
sche  zaken,  die  in  het  groote  geschiedwerk  van  Aitzema 
beschreven  worden;  zij  leidt  eveneens  den  correspondent 
bij  zijne  beoordeeling  van  toestanden  en  personen.  En  zij 
is  tevens  zoo  eenzijdig  en  daarom  zoo  scheef  en  onwaar, 
dat  niet  licht  iemand  anders  ze  zoo  onveranderlijk  zou 
naleven»  Het  is  waar:  de  mensch  jaagt  naar  hetgeen  hQ 
bemint,  en  hij   bemint  zijn  eigenbelang,    maar,   gelukkig, 
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hij  bemint  nog  iets  anders  bovendien,  hij  bemint  deagd, 
eer,  plicht,  ideaal;  hij  bemint  zijn  naaste,  zQ  het  dan 
ook  minder  dan  zich  zelven.  Van  daar  dat  het  eigenbe- 
lang dikwerf,  maar  niet  alt^d,  ons  handelen  bestuurt;  dat 
het  een  machtige,  maar  niet  de  eenige  dryfveer  is,  die 
ons  in  beweging  brengt.  Men  moet  het  oog  moedwillig 
sluiten  om  niet  op  te  merken,  dat  naast  het  eigenbelang 
de  zelfverloochening  en  het  plichtbesef  in  de  geschiedenis 
regeren.  Zoo  willens  blind  als  Aitzema  zijn  slechts  zeer 
weinigen.  Van  daar  dat  wij  hem  aan  zijne  wereldbeschou- 
wing zoo  gemakkelijk  herkennen. 

Het  vermoeden,  dat  dus  onwillekeurig  bij  ons  oprijst, 
wordt  al  aanstonds  versterkt,  als  wij  ons  herinneren,  dat 
Aitzema  gedurende  den  tweeden  Engelschen  oorlog  in  ge- 
heime correspondentie  met  de  regering  van  Engeland  ge- 
staan heeft,  zooals  na  zijn  dood  ontdekt  is  geworden. 
Het  zou  niet  vreemd  zijn  als  hij  zich  in  een  vroeger  tijd- 
perk aan  hetzelfde  misdrijf  had  schuldig  gemaakt.  Wij 
hebben  dus  aanleiding  genoeg  om  zijn  geschiedwerk  met 
de  brieven  van  den  ongenoemde  naauwkeurig  te  vergelij- 
ken ,  ten  einde  de  juistheid  van  ons  vermoeden  daaraan  te 
toetsen. 

Wij  behoeven  dit  onderzoek  niet  ver  voort  te  zetten  om 
een  treffende  overeenstemming  tusschen  den  geschiedschrij- 
ver en  den  correspondent  op  te  merken.  Aitzema  had 
om  goede  redenen  —  natuurlijk  redenen  van  eigen- 
belang —  een  afkeer  van  de  Zeeuwen.  Bij  iedere  ge- 
legenheid haalt  hij  hen  door.  Als  hij  verhaalt,  hoe  zij  in 
1654  naar  den  vrede  met  Engeland  haken,  voegt  h^ 
daarbij:  Dm  Koninghs'  en  PrinS'ffezinde  quam  dese  spoe- 
dige veranderingh  der  Heeren  Zeeuwen  wat  vreemdt  voor: 
dat  sij  de  eerste  waren  ^  die  ie  voren  altijdt  den  ffrootsten 
ijver  hadden  getoont  tegen  de  ^^Staerten'* ,  want  soo  wierden 
de  Engelschen  genoemt:  het  was  Staert  hier,  Staert  daer ; 
elck  Zeeuw  scheen  een  Staert  in  de  mondt  te  hebben^  gelijck 
men  de  muis  in  de  mondt  van  de  kat  schildert.  Het  scheenen 
rechte   Saevi  .  .*'   enz.    (III.  p.  912).     Vergelijken  wij  hier- 
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mede  wat  onze  ongenoemde  den  29^0  Januarij  1655  aan 
Thurloe  schrijft:  Le  sieur  comeiller  Fetk,  pour  avoir  battu 
sa  femme  interdit  de  la  session,  a  le  mine  de  ne  rentrer 
jamais  dans  sa  charge.  Quantite  de  ces  Zeelandois  ou  Zeeu- 
wen sont  un  peu  furieux^  sunt  saevi;  et  quantite  d^eux 
autrefois  croyoient  et  crioienty  qu'il  estoit  aussy  aisé  de 
chasser  les  parlementaires ,  quils  appelloient  rebelkSy  de 
VAngleterre^  comme  de  chasser  la  femme  de  chez  soy.  Fous 
auriez  dit  que  chacque  saevus  ou  Zeelandois  avoit  un  yyStaerf' 
dans  le  öec,  et  regardoit  ou  estoit  le  restant.  Mais  par  la 
guerre  de  ces  deux  ans  ils  en  ont  esté  desabmés^  et  ne 
crient  plus  si  haut,  et  sont  moins  saevi  ^  si  ce  rCest  contre 
une  femme  (III.  p.  115).  Zeker ,  niemand  kan  twijfelen 
of  beide  passages  uit  dezelfde  pen  gevloeid  zijn.  De  ge- 
schiedschrijver moet  zich  iets  omzigtiger  uitdrukken  dan  de 
correspondent  in  zijn  vertrouwelijk  schrijven,  maar  overi- 
gens is  de  overeenkomst  tusschen  beiden  treffend  genoeg 

Niet  minder  duidelijk  spreekt  het  volgende  voorbeeld. 
Een  ieder  kent  het  malle  schip  ^  gelijk  het  volk  het  noem- 
de, dat  tijdens  den  eersten  Engelschen  oorlog  te  Eotterdam 
door  een  Fransch  edelman,  M.  d*Esson  s^.  d'Aigmont,  ge- 
timmerd werd ,  en  dat ,  met  een  machine  in  beweging  ge- 
bragt,  alle  schepen  van  den  vijand  in  den  grond  zou 
varen,  doch  dat  zijn  wonderen  alleen  in  den  toekomenden 
tijd  en  op  de  voorwaardelijke  wijze  heeft  vertoond.  Van 
dit  schip  schreef  de  ongenoemde  den  14«"  October  aan 
Thurloe:  *)  ....  de  m^iker,  gevraagd  zijnde  of  hij  niet  eerst 
een  proef  wilde  nemen,  zeide,  dat  hij  zoo  zeker  van  zijn 
zaak  was,  dat  hij  geen  proef  te  nemen  had,  maar  dat  hij 
van  plan  was  met  zijn  schip  een  togtje  op  de  Maas  te  mar- 
ken om  de  dames  genoegen  te  geven  (I.  p.  541).  De  ge- 
schiedschrijver ,  van  hetzelfde  gevaarte  sprekende ,  zegt : 
Duizenden  van  menschen  quamen  het  sien;  ick  oock  den 
lAen    October.     Ick   seyde  of  hij  niet  eenighe  proeven  soude 


*)    Ik  geef  een  Hollandsche  vertaling  naar  de  Engelsche ;  deoorspronke 
lijke  Fransche  tekst  is  verloren  gegaan. 
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doen.  Hij  aeyde:  ick  gae  soo  vast,  dat  ick  geen  proef  doe; 
ick  sal  wel  wat  in  de  rivier  gaen  spelen  ^  anders  niet.  Hier 
verklaart  Aitzema ,  dat  hetgeen  de  ongenoemde  aan  Thurloe 
meldt,  met  hem  zei  ven  is  voorgevallen.  Het  is  zeker  mo- 
gelijk ,  dat  de  correspondent  een  gemeenzaam  vriend  van  den 
geschiedschryver  is  geweest,  en  van  dezen  vernomen  heeft 
wat  hij  naar  Engeland  schreef;  maar  is  het  nog  niet  wel 
zoo  waarschijnlijk ,  dat  beiden  een  en  dezelfde  persoon  zijn  ? 
Doch  wy  behoeven  bij  de  waarschijnlijkheid  niet  te  blijven 
staan.     Ik  kan   volkomen  zekerheid   verschafPen. 

De   correspondent    was  doorgaans  op  zijn  hoede  dat  hij 
zich  in  zijn   brieven  niet  verraadde,  zoo  zij  bij  ongeluk  in 
verkeerde  handen  geraakten.     Een  enkele  maal  echter  laat 
hij  zich  onvoorzichtig  uit.     In  een  brief  van  7  November 
1666    (V.   p.  580)    schrijft   hij :     Gisteren   had  ik  met   de 
nieuwe    commissarissen    van   Dantzig  audiëntie  y  alleenlijk  tot 
complimenteren  en  introduceren  ^  enz.    Wij  hebben  nu  maar 
in  de  resolutiën  der  staten  generaal  na  te  zoeken,  wie  den 
6en  November  ter  audiëntie  zijn  toegelaten ;  doch  zelfs  die 
moeite  bespaart  ons  Aitzema,  daar  hij  in  zijn  geschiedenis, 
III.   bl.   1286,   verhaalt:    In  plaats  van  den  Heer  Schröder 
quam  hier  den  Heer  George  Wustenhof^   secretaris  der  stad 
Dantzick.  Audiëntie  heèbende,  wierden  ick  en  hij  den  sesten  Novr. 
door  den  agetit  de  Heyde  op   ordre  van  H.  H.  M,  met  een 
carosse  met  twee  paerden ,  waer  ick  oock  de  mijne  hij  voeghde , 
uyt  het   Logement  gehaalt,    seggende  niet  als  curialen,  ende 
op   die   wijze   wierdt   ons  door  den  Heer  Wyckel,    preside- 
rende, gheantwoordt.     Zoo  hoor  en    wij   dus   uit   zijn  eigen 
mond,    wie    de    correspondent  van    Thurloe   is.     Habemus 
confitentem. 

Ik  ben  de  eerste,  geloof  ik,  die  hem  tot  bekentenis  heb 
gedwongen  en  van  schuld  overtuigd.  Maar  ik  ben  niet  de 
eerste,  die  aan  zijn  schuld  geloof  heeft  geslagen.  Een  aantee- 
kening  van  waoenaar  toont,  dat  die  naauwlettende  ge- 
schied vorscher  ze  reeds  had  ontdekt.  Sprekende  van  het 
proces,  na  den  dood  van  Aitzema  tegen  een  z^ner  klerken 
gevoerd,  waarbij  het  uitkwam  dat  deze  zelf  gedurende  den 


tweeden  Engebchen  oorlog  met  dea  Tiftttd  in  misdadige 
Tcntandhooding  had  gestaan,  teekent  hij  aan:  JOH  Thar- 
loe's  papieren  bligkt  ook,  dat  h^  ten  t^de  Tan  Kromwell 
met  Engeland  briefwisaeling  gehooden  heeft*'  (XIU.  bl.  486). 
Vreemd  evenwel,  dat  wagsnaae  vroeger,  soo  dikwerf  hg 
Aitzema's  berichten  oit  de  Tkurlae-papert  aanhaalt,  nooit 
Termddt ,  dat  het  Aitzema  is,  die  het  berigt.  Ik  sou 
daarom  meenen,  dat  hij,  eerst  bij  het  behandelen  van  het 
proces  tegen  den  klerk  ran  Aitsema,  tot  inzicht  is  ge- 
komen, dat  de  ongenoemde  correspondent  van  Thorloe, 
wien  hij  zoo  menig  belangrijk  bericht  te  danken  had ,  ins- 
gelijks Aitzema  moest  wezen.  Hoe  dit  zij,  ik  mag  mij 
beroemen,  onafhankelijk  van  wagenaab,  wiens  aanteekening 
mij  eerst  later  in  het  oog  viel,  tot  m^n  kleine  ontdekking 
gekomen  te  zijn. 

Hoe  Aitzema  tot  zijn  misdadige,  yerraderlijke  correspon- 
dentie met  den  vijand  gekomen  is,  laat  zich  gemakkel^k 
begrijpen.  Nieuws  te  verzamelen  en  over  te  brieven  was 
zijn  beroep,  van  zirjn  jeugd  af  aan.  Eerst  was  hg  daartoe 
ab  agent  van  Maagdenburg,  vervolgens  als  agent  der  Hansa 
geroepen.  Het  kan  ons  niet  bevreemden  dat  hij  ook  aan 
andere  regeringen  zijn  waar  uitventte  en  verkocht,  en  dat 
hij,  de  leeraar  van  de  almacht  van  het  eigenbelang,  ze 
ook  voor  den  vijand,  die  hem  het  allerbest  betaalde,  veil 
bad. 

Maar  al  begrijpen  wij  de  oorzaak  van  zijn  misdrgf  ge- 
makkelijk, wij  verontschuldigen  hem  daarom  volstrekt  niet. 
Wij  zouden  niet  weten  op  welken  grond  hem  vrij  te  pleiten. 
Hij  was  een  onderdaan  der  republiek,  te  Dokkum  in  1600 
geboren,  een  zoon  van  den  secretaris  der  admiraliteit  van 
Friesland,  verwant  aan  vele  regenten  van  die  provincie. 
Hij  had  daarom  de  republiek  der  Vereenigde  Nederlanden 
als  zijn  vaderland  moeten  liefhebben.  Den  vijand  der  re- 
publiek te  dienen  met  berichten  en  inlichtingen,  en  hem  op 
die  wijs  in  het  bestrijden  van  het  vaderland  bij  te  staan, 
was  verraad ,  dat ,  naar  de  begrippen  van  dien  tijd ,  met  den 
dood   geboet  moest  worden.     En  juist  gedurende  den  oor- 
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log,  door  Engeland  tegen  onzen  staat  gevoerd,  begon  hij 
zijn  briefwisseling.  De  eerste  brief  van  zijn  hand ,  dien  wij 
in  de  Tkurloe-papers  aantreffen,  is  van  Junij  1653,  en 
is  waarschijnlijk  niet  de  eerste,  dien  hij  geschreven  had. 
Denkelijk  heeft  hij  zijn  relaties  met  de  Engelsche  regering 
aangeknoopt  gedurende  zijn  verblijf  in  Engeland,  van 
Maart  tot  Augustus  van  het  jaar  1652,  en  zijn  correspon- 
dentie kort  na  zijn  terugkomst  van  daar  aangevangen.  Op 
zijn  thuisreis  werd  hij  in  de  pakketboot  voor  de  kust  door 
een  Zeeuwschen  kaper  aangehouden,  beroofd  en  beleedigd, 
onder  toelating  der  Zeeuwsche  admiraliteit,  die  het  hem 
betaald  wilde  zetten,  dat  hij  zich  in  zijn  uitgegeven  werk, 
Herstelde  Leeuw,  meer  hollands-  dan  zeenws-  of  prins- 
gezind had  betoond.  Van  daar  z^n  wrok  tegen  Zeeland, 
in  zijn  latere  geschriften  gekoeld.  H\j  beweert ,  dat  men 
bij  die  gelegenheid  een  aan  hem  geadresseerden  brief  had 
geopend.  Had  men  misschien  toen  reeds  argwaan  tegen 
hem  opgevat?  Zeker  is  het  dat  men  hier  te  lande  zijn 
terugroeping  uit  Engeland,  op  bevel  van  Bremen  en  Lu- 
beck,  gelukkig  voor  onze  belangen  rekende;  zie  b.  v.  de 
Brieven  van  de  witt,  V.  bl.  5. 

Dat  zijn  briefwisseling  met  den  vijand  strafbaar  en  ge- 
vaarlijk was,  gevoelde  Aitzema  zelf.  Hij  is  ongerust  en 
wrevelig  als  het  uitlekt ,  dat  de  Engelsche  regering  goede 
nieuwstijjdingen  uit  den  Haag  ontvangt.  Hij  toont  zich 
bevreesd ,  dat  men  nog  ontdekken  zal  wie  de  berigtgever  is. 
Den  5en  Junij  1654  schrijft  hij :  Ik  blijf  verzoeken  dat  het 
den  Protector  moge  behagen  te  overwegen ,  of  hij  niet  zou 
kunnen  goedvinden  mij  zulk  een  papier  te  zenden,  ah  waar- 
over  ik  laatêt  geschreven  heb.  Ik  zou  er  geen  gebruik  van 
maken  dan  in  tijd  van  nood,  en  het  is  licht  mogelijk  dat 
die  tijd  nooit  komen  zal.  Maar  intusschen  zou  ik  met  meer 
gerustheid  tijdingen  van  belang  kunnen  zenden ,  en  tevens  zou 
ik  gedekt  zijn  ten  opzichte  van  hetgeen  ik  reeds  gedaan  heb. 
Anders  ben  ik  niet  verzekerd,  dat  deze  of  gene  mij  niet 
onder  een  of  ander  voorwendsel  zal  aantasten-  de  Hansa- 
steden  worden  hier  niet  ontzien  (IT.  p.  320).  Het  was  blijk- 
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baar  een  soort  van  commissie  als  agent  van  de  Ëngelsche 
regering,  die  Aitzema,  nu  eens  de  vrede  gesloten  was, 
begeerde.  Maar  Thurloe  antwoordde  hem  niet  op  zijn  ver- 
zoek; hij  had  zeker  geen  lust,  den  verrader,  dien  hij  be- 
taalde, met  het  schild  van  Engeland  te  dekken.  Eenige 
maanden  later  herinnert  hem  Aitzema  nog  eens  aan  zijn 
verzoek.  Ten  einde  met  meer  vrijheid  te  kunnen  schrijven, 
zegt  hij ,  had  ik  van  u  een  commissie  verzocht ,  zooals  de 
staten  generaal  er  aan  verschillende  personen ,  bepaaldelijk 
aan  den  heer  Hoeuft^  koopman  te  Parijs  *),  tot  hunne 
verzekering  hebben  gegeven;  maar,  ziende  dat  gij  daarop 
niet  antwoordt  y  heb  ik  de  zaak  maar  opgegeven  (II.  p.  637). 
Opgegeven  had  hij  ze  evenwel  niet.  Toen  Thurloe  hem 
later  verzocht  om  ook  nieuws  uit  Spanje  en  uit  Brussel 
voor  de  Ëngelsche  regering  op  te  loopen,  kwam  h^  nog 
eens  met  zijn  oude  voorstel  te  berde,  en  schreef,  den 
18en  April  1656:  Ik  kan  niets  beloven,  maar  ik  zal  mijn 
best  doen.  Geld  doet  in  zulke  zaken  alles  af,  het  een  moet 
geëvenredigd  zijn  aan  het  andere.  Men  gelooft  dat  hier  ge- 
makkelijk aan  nieuws  te  komen  is.  Ja,  aan  aUedaagsch  en 
onbeduidend  nieuws,  maar  aan  buitengewone  en  belangrijke 
nieuwstijdingen  niet  dan  met  moeite  en  gevaar,  althans  voor 
den  resident  van  een  kleine  mogendheid.  En  daarom  had  ik 
u  al  vroeger  verzocht  {gij  zult  het  u  herinneren)^  dat  gij 
mij  een  acte  van  zekerheid  (acte  de  securité)  loildet  bezorgen , 
natuurlijk  zonder  daarvan  vertooning  te  maken,  hetgeen  ach* 
terdocht  wekken  zou,  maar  om  mij  in  tijd  van  nood  te  kun* 
nen  dienen  (IV.  p.  709).  Zoo  veel  wij  bemerken,  liet  Thur- 
loe zich  echter  ook  thans  onbetuigd;  Aitzema  moest  op 
zijn  eigen  gevaar  z^n  handel  in  nieuwstijdingen  blijven 
drijven. 

Natuurlijk  werden  de  brieven  onder  valsche  adressen 
en  door  tusschen personen  besteld.  Den  4^0  Februarij  1656 
schrijft  Aitzema:  Gij  verlangt  dat  ik  u  een  ander  adres 
zal  opgeven;  wees  zoo  goed  en  adresseer  voortaan  uwe  brieven 


* )    Zit  Jrehivet,  V.  p.  118.  Faugèrb  ,  Journal  etun  voyage  h  Paris,  p.  378. 
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aan  Mr,  Nicolaa  Hemmincky  wonende  in  de  Bagijnemtraat 
tegenover  Het  manihooft  *) ,  of  ook  wel ,  zoo  g\j  verkiest , 
aan  mij  onder  mijn  eigen  naam  en  qualiieit.  Toen  hij  dit 
schreef,  in  1656,  was  het  |een  landsverraad  meer,  corres- 
pondentie te  voeren  met  een  Engelsch  staatsman ;  een  valsch 
adres  kon  toen  overbodig  schijnen.  Voorzichtigheidshalve 
schreef  Aitzema  ook  niet  regtstreeks  aan  Thurloe;  wij  vin- 
den op  een  brief  van  3  Aug.  1657  (VI.  p.  418) :  For  Mr, 
WaUer  Jonea^  merchand  near  London-ston  ^  London, 

Het  misdrijf  van  Aitzema,  op  zich  zelf  reeds  schandelijk, 
is  te  verachtelijker  om  de  drijfveer,  die  er  hem  toe  bragt. 
Had  hij  uit  haat  tegen  zijn  vaderland  en  ter  liefde  van  de 
Engelschen,  had  hij  uit  haat  tegen  het  stadhouderloos  be- 
wind, ter  liefde  van  het  koningschap  der  Stuarts  gehan- 
deld —  zijn  daad  bleef  schandelijk,  maar  hem  zouden  wij 
daarom  nog  niet  verachten.  Wij  zouden  hem  op  dezelfde 
l^n  plaatsen  met  Buat.  Maar  geen  haat  en  geen  liefde 
dreef  den  onverschilligen  Aitzema.  Hij  zou  het  kwalijk 
genomen  hebben,  als  men  hem  voorliefde  jegens  een  ander 
land ,  jegens  eene  of  andere  staatspartij ,  had  toegeschreven • 
Men  gaf  hem,  in  den  tijd  van  den  eersten  Engelschen  oor- 
log, na,  dat  hij  meer  hollands-  dan  prinsgezind  was:  H  was 
om  te  lagchen  (zegt  hij  zelf,  III.  bl.  744);  ick  seyde,  geen 
soodanige  lieden  te  kennen;  Frinsgesini,  HoUamkgesint / 
Eggen-  of  aelfgeainde  kende  ick  genoeg.  —  Tot  die  talrijke 
partij  behoorde  hij  zelf  in  de  eerste  plaats*  Vuig  eigen- 
belang alleen,  zucht  om  geld  te  maken,  dreef  hem  tot 
verraad  jegens  zijn  vaderland.  En  wat  zijn  baatzucht  nog 
vuiger  maakte:  hij  was  niet  onvermogend;  hij  hield  een 
caroase  —  hetgeen  voor  een  agent  van  de  Hansa  zeker  geen 
vereischte  was.  Zijn  oom,  Foppe,  had  in  der  tijd,  om 
hem  bij  de  Hansa  aan  te  bevelen,  verzekerd,  dat  hij  een 
goed  vermogen  van  zich  zelf  had.  (Zie  wubm.  Studiën  eic. 
s.  47.)  Het  waren  ook  geen  schitterende  voordeden,  die 
Aitzema    verlokten ;    het    was  geen  grof  loon ,    waarom  hij 


♦)    Lees:   tegetwüer  (den  heer)  HeUèmam  Hooft,   Vgl.  11.  p.  438. 
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diende.  Wij  kunnen  hem  narekenen  boeveel  hij  van  Thur- 
loe  trok.  Het  eerste  wat  wij  daarover  aantreffen,  is  het 
volgende  in  een  brief  van  11  Junij  1653:  Het  geld  dat 
gij  herwaarts  wilt  overmaken  ^^  wees  zoo  goed  dat  te  adres- 
seren aan  Nicolaas  Janson^  secretaris  van  den  resident  van 
Zweden  (I.  p.  330).  Den  lOen  October  lezen  wy  weer: 
Ik  heb  uw  brief  ontvangen  met  de  ingesloten  assignatie  ^ 
waarvoor  ik  mijn  nederigen  dank  betuig  (I.  p.  620).  En 
wederom  den  30en  Januarij  1654:  Ik  heb  de  assignatie 
ontvangen  (II.  p.  37).  Zoo  wij  daaruit  mogen  opmaken 
dat  de  betaling  om  de  drie  maanden  plaats  had,  zou  er 
tevens  uit  volgen ,  dat  de  correspondentie  in  het  begin  van 
April  1653  begonnen  was,  hetgeen  wij  zagen  dat  ook 
om  andere  redenen  niet  onwaarschijnlijk  is.  In  de  boven- 
staande plaatsen  wordt  het  bedrag  van  het  loon  niet  uit- 
gedrukt; doch  wij  lezen  in  een  brief  van  4  Febr.  1656: 
Ik  heb  de  wissel  van  1000  gL  ontvangen,  waarvoor  ik  m^n 
zeer  nederigen  dank  betuig  (IV.  p.  459).  Duizend  gulden 
in  de  drie  maanden  is  dus  het  loon,  waarvoor  Aitzema 
z\jn  land  verried;  zoo  hij  niet,  hetgeen  wel  zoo  waar- 
schijniyk  is,  met  die  som  voor  langer  tijd,  voor  meer  dan 
één  kwartaal,  betaald  werd.  In  October  en  in  April  daar- 
aanvolgende vinden  w\j  geen  blijk  dat  hij  iets  heeft  ont- 
vangen, en  den  18eo  Jun\j  schrift  hij:  Ik  bedank  u  wel 
voor  de  wissel,  maar  dewijl  m^  volgens  mijne  uitrekening 
nog  twee  kwartalen  verschuldigd  zijn,  laat  ik  dit  aan  uwe 
discretie  en  beproefde  goede  affectie  over  (III.  p.  526).  Hij 
werd  dus  niet  stipt  op  iederen  termijn  betaald,  en  zoo  zal 
hij  waarschijnlijk  die  duizend  gulden  ook  wel  tot  loon  voor 
meer  dan  één  kwartaal  ontvangen  hebben. 

De  correspondentie  werd,  gelijk  wij  zagen,  met  Thurloe 
gevoerd ,  doch  Kromwell  zelf  droeg  er  kennis  van ,  en  mis- 
schien werden  ten  dienste  van  dezen  de  brieven  vertaald.  Van 
hem ,  den  protector ,  verlangde  Aitzema  de  bewuste  acte  van 
zekerheid.  Voor  de  overige  leden  der  regering  echter  werd 
de  briefwisseling  geheim  gehouden.  Toen,  in  Januarijj  1658, 
Downing   zich    gereed   maakte   om   als  gezant  van  Erom- 
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well  naar  den  Haag  te  trekken,  kreeg  Aitzema  tot  twee- 
maal toe  bevel ,  aan  dezen  „niets  te  laten  merken  van  z\jne 
correspondentie  met  Thurloe  en  van  hetgeen  daarmede  zamen- 
hing"  (VI.  p.  704.  742).  Naast  de  oflSiciele  depesches  van 
den  gezant  blijven  de  geheime  berichten  van  den  correspon- 
dent voortgaan.  En,  wat  niet  bet  minst  opmerkelijk  is, 
beiden  zenden,  onafhankelijk  van  elkander,  soortgelijke  tij- 
dingen en  dezelfde  staatsstukken  over,  die  zij  alleen  door 
de  ontrouw  van  HoUandsche  staatslieden  of  beambten  kun- 
nen bekomen  hebben. 

Die  ontrouw  was  dan  ook  hier  te  lande  in  de  zeventiende 
eeuw ,  om  ons  daarbij  te  bepalen ,  algemeen  en  verregaande. 
Het  naauwkeurig  toezicht  en  de  onverbiddelijke  gestrengheid 
van  De  Witt  waren  niet  bij  magte  dit  kwaad  uit  te  roeden. 
Op  de  HoUandsche  kantoren  kon  men  het  nog  eenigermate 
bedwingen,  maar  op  de  griffie  der  generaliteit  heerschte 
het  voortdurend.  Van  het  oogenblik  af,  waarop  De  Witt 
de  werkzaamheden  van  den  raadpensionaris  voor  het  eerst 
ging  waarnemen,  zien  wij  hem  tegen  het  kwaad  te  velde 
trekken,  doch  met  slechts  twijfelachtigen  uitslag. 

Den  20en  Junij  1652,  toen  h\j,  bij  afwezigheid  vanden 
raadpensionaris  Paauw,  diens  plaats  tijdelijk  bekleedde ,  gaf 
hij  reeds  aan  de  staten  van  Holland  te  kennen,  dat  de  twee 
klerken  van  den  heer  Paauw,  met  name  Bartholomeus  van 
den  Hove  en  Johannes  van  Messen,  die  al  wat  door  hem 
ter  vergadering  werd  geëxtendeerd  en  op  het  papier  gebragt, 
daaronder  zeer  secrete  zaken,  te  doubleren  en  copiëren 
hadden,  niet  „op  secretesse  aen  het  Landt"  beëedigd  wa» 
ren;  hij  lokte  daarom  een  resolutie  van  H.  E.  G.  M.  uit, 
„dat  beyde  de  voorschr.  clercquen  onder  den  gewoonlijcken 
eedt  van  secretesse  gebracht  zullen  worden";  hetgeen  ook, 
volgens  de  ms.  resolutiën  van  gecommitteerde  raden,  den 
25«°  Junij  geschied  is. 

Maar  wij  weten  wat  zulk  een  eed  vermag  tegen  de  ver- 
loksels  van  de  baatzucht.  De  Engelsche  regering  wist  zich 
voortdurend  al  de  geheime  stukken,  depesches,  resolutiën 
enz.  te   verschaffen.    Onze   staatslieden   ondervonden  het, 
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maar  vermoedden  niet  waar  het  verraad  schuilde.  Zij  ver- 
dachten de  klerken  van  de  griffie  der  generaliteit ,  en  drie  of 
vier  van  deze  werden  in  December  1653  weggezonden.  Doch 
weldra  bleek  het,  dat  daarmee  het  kwaad  niet  was  uitgeroeid. 
Aanhoudend  ondervond  men  dat  de  vijand  op  de  hoogte  was 
van  al  wat  in  de  collegiën  der  staten  voorviel.  Eindelijk  in 
September  1655  kwam  het  toevallig  uit  —  De  Witt  schrijft 
„door  wonder baerlijke  middelen"  —  dat  de  eerste  klerk  van 
den  raadpensionaris,  Jan  van  Messen,  een  der  schuldigen 
was,  en  dat  h^  sedert  jaren  de  geheimen  van  den  staat 
verkocht  had  aan  eenen  Van  Ruiven,  die  daarmee  verder 
handel  dreef.  De  omstandigheden  van  het  proces  tegen 
deze  twee  verraders  zijn  bekend  uit  het  opstel  van  Mr.  ne- 
DERMEIJER  VAN  ROSENTHAL ,  geplaatst  in  dezc  Bijdragen  y 
d.  X.  van  de  eerste  reeks.  Men  weet  hoe  ernstig  De  Witt 
de  zaak  opnam ,  en  hoe  teleurgesteld  hij  zich  gevoelde  door  het 
genadige  vonnis,  dat  het  Hof  over  de  schuldigen  velde  Hij 
had  de  ontrouw  van  den  man ,  op  wien  hij  zich  volkomen 
verlaten  had,  wien  hij  zelfs  met  zijn  naam  geteekende 
blancos  had  toevertrouwd,  met  den  dood  gestraft  willen 
zien ,  niet  uit  wreedheid  of  wraakzucht  '—  hij  was  van  die 
ondeugden  vrij  —  maar  uit  ijver  voor  de  belangen  van  den 
staat,  die  een  voorbeeldige  straf  vorderde  voor  een  misdaad, 
die  anders  nog  toenemen  en  het  regeren  onmogelijk  maken 
zou. 

Het  is  niet  waarsch^nlijk  dat  Aitzema  zijn  berigten  van 
Van  Messen  ,  of  van  diens  medepligtige ,  Van  Euiven , 
plagt  te  ontvangen.  Immers,  ook  na  de  ontdekking  van 
hun  misdrijf,  bleef  hij  zijn  correspondentie  met  Thurloe 
voortzetten.  Doch  hij  was  van  nabij  met  Van  Ruiven  en 
met  zijn  relaties  bekend;  hijj  wist  aanstonds  aan  Thurloe 
te  melden,  dat  Van  Ruiven  zoowel  met  Som  meisdij  k  als 
met  den  stadhouder  van  Friesland  in  verstandhouding  had 
gestaan.  En  de  juistheid  van  dit  berigt  blijkt  o.  a.  uit 
een  brief  van  Sommelsdijk  aan  den  stadhouder,  van  29 
Januarij  1662  {Archives ,  V.  p.  62) ,  waarin  wij  lezen :  je 
aqay  que  Van  Ruiven  vous  a  deja  informé  du  rapport ,  qui  a 
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été  faict  des  accusations  de  Culemborch.  Overigens  wordt 
er  ia  het  vonnis  van  Van  Ruiven  geen  gewag  gemaakt  van 
correspondentie  met  Sommelsdijk.  Bewijs  genoeg,  dat  Ait- 
zema  meer  van  die  zaak  wist  dan  algemeen  bekend  was. 

Ook    het    afzetten    van    Van    Messen    was  geen  afdoend 
geneesmiddel.     Wel   was  de  opvolger,    m'.  Jaoob  van  den 
Bosch,    een    onomkoopbaar    en    trouw    beambte,    en    was 
voortaan    uit    het    kantoor    van    den    raadpensionaris    geen 
geheim    meer    te    koop ;    maar  op  de  griffie  van  de  staten 
generaal  ging  het  verraad  steeds  den  ouden  gang.    Aitzema 
blijft    onafgebroken    alle   berigten  en  staatsstukken  leveren, 
die  zijn  patroon  begeert.    Hij  schijnt  nooit  te  twijfelen ,  of 
voor    geld    zijn    alle    geheime   bescheiden    te  krijgen.     Een 
strenger   toezigt  op  de  beambten  maakt  het  leveren  moeije- 
lijker  en  bij  gevolg  de  koopwaar  duurder,    maar  meer  ook 
niet    Opmerkelijk  is  het  oordeel  van  Downing  (die  tijdens 
zijn  verblijf  als  gezant  in  den  Haag  in  1658  zijn  regering 
insgelijks    van    geheime  berigten  diende)  over  de  gevolgen 
van    het  afnemen  van  een  eed  van  geheimhouding  van  de 
klerken  der  kantoren  en  van  de  leden  van  het  collegie  der 
staten  generaal:    het  kennimemen  van  het  verhandelde y    zegt 
hij ,  zal  nu  moeijelijker  en  hij  gevolg  duurder  worden  (Thurloe^ 
papers  VIL  p.  419).     Dat  het  echter  mogelijk  zal  blijven, 
mits   men   goed    betale,   staat  bij  hem  vast.    En,  voor  zoo 
ver  wij  kunnen  oordeelen,  had  hij  gelijk;  de  geheime  cor- 
respondentie duurt  onafgebroken  voort:  de  eenige  verande 
ring  kwam  op  de  rekening  der  onkosten. 

Van  zulke  lieden  nu  kocht  Aitzema  zoo  goedkoop  mo- 
gelijk in,  wat  hij  aan  Engeland,  en  misschien  aan  andere 
mogendheden  meer,  wat  duurder  weer  verkocht.  Hij  gebruikte 
het  verder  nog  eens  bij  het  opstellen  van  zijn  Saecken  van 
Stoet  en  Oorlogh,  De  rijkdom  van  dat  boek  aan  oorkondeb 
van  allerlei  aard  is  zeker  voor  een  gedeelte  toe  te  schrijven 
aan  de  behoeften  dei  misdadige  correspondentie  van  den 
schrijver ,  en  aan  het  oneerlijk  verdiende  geld  dat  hem  in 
staat  stelde  ze  zich  aan  te  schaiFen  In  zoo  ver  trekken  wij 
nog  altijd  voordeel  uit  hetgeen  hij  misdaan  heeft.  Voor  hem 
III.  16 
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was  het  nitgeyen  van  een  werk ,  waartoe  hij  allerlei  beschei- 
den noodig  had,  een  uitmuntende  uitvlucht,  zoo  ooit  zijn 
verstandhouding  met  ontrouwe  staatsbeambten  aan  den  dag 
mocht  komen.  Onder  hetzelfde  voorwendsel  bekwam  hij, 
om  niet,  van  gedeputeerden  ter  staten  vergadering  en  van 
De  Witt  zelven  belangrijjke  staatsstukken.  Niemand  schijnt 
hem  b\j  z\jn  leven  ooit  van  verstandhouding  met  den  vij- 
and verdacht  te  hebben.  Eerst  na  zijn  dood  bragt  de  on- 
handigheid  van  een  zijner  klerken,  die  de  correspondentie 
voor  eigen  rekening  poogde  voort  te  zetten ,  zijn  misdrijf 
aan  het  licht.  Daarover  heeft  de  bekende  duitsche  geschied- 
kundige ,  c.  F.  wüEM ,  een  korte  verhandeling  geschreven  *) , 
die  de  zaak  echter  niet  meer  dan  oppervlakkig  aanroert. 
De  processtukken  en  de  nagelaten  papieren  van  Aitzeraa, 
op  het  rijksarchief  voorhanden,  beloven  nog  overvloedige 
stof  voor  een  leerrijke  monographie. 

Wat  de  waarde  betreft  van  de  brieven ,  onder  de  Thurloe- 
papers  uitgegeven ,  z^  bestaat  grootendeels  in  het  vrije  oor- 
deel dat  daarin  over  personen  en  partjjen  en  toestanden  wordt 
uitgesproken.  In  zijn  geschiedenis,  voor  het  publiek  bestemd, 
is  de  schrijver  verplicht  tot  ontzag  van  de  bestaande  mach- 
ten en  autoriteiten.  Hijj  kan  zijjn  meening  te  raden  geven , 
hij  kan  ze  niet  altijd  onbewimpeld  zeggen ,  vooral  niet  met 
bewijzen  en  voorbeelden  staven.  Maar  in  zijn  geheime  cor- 
respondentie heeft  hij  alle  vrijheid;  hij  kan  zijn  misanthropie 
den  ruimen  teugel  vieren,  hij  kan  al  het  kwaad  spreken  dat 
hijj  van  zyn  evenmenschen  denkt.  Zijn  brieven  zijn  een  nut- 
tige en  onontbeerlijke  aanvulling  van  z|jn  geschiedenis:  te 
zamen  leveren  zjj  ons  een  treffend  beeld  van  het  stadhouder- 
loos  bestuur  tot  op  het  jaar  1660 ,  wat  zwarter  en  donker- 
der gekleurd  dan  de  werkelijkheid  mag  geweest  zijn,  maar 
in  de  hoofd  trekken  zeker  gelijkend.  Want  met  al  zijn  on- 
deugden, en  niettegenstaande  zyn  verraad,  was  Aitzema 
in  hooge  mate  waarheidlievend.  Zgn  hoofdgebreken  waren 
minachting   van   den  mensch  en  ongeloof  aan  menschélijke 


*)   SÜttéUfn,,,.  UhBr  den  NaehUus  des  Leo  von  AiUiema.    Hamb.  1854. 
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deugden:  hij  waande  zich  wijs,  omdat  hij  zich  door  geen 
schijndeugden  liet  bedriegen ;  hij  onderstelde  alleen  kwade 
beweegredenen  bij  zijn  naasten,  en  hij  verachtte  hen  dub- 
bel zoo  zij  voor  hun  handelen  andere,  betere  drijfveren 
voorwendden;  hij  voor  zich  stelde  er  zijn  eer  in,  zijn  on- 
deugden bloot  en  onbewimpeld  te  vertoonen.  Zoo  werd  af- 
keer van  geveinsdheid ,  zucht  naar  waarheid ,  een  hoofdtrek 
van  zijn  karakter;  ook  die  deugden  bleven  ondergeschikt 
aan  het  eigenbelang,  maar  zoo  dikwerf  zij  daarmede  niet 
in  strijd  waren,  liet  hij  zich  dpor  haar  beheerschen  en  be- 
sturen. In  zijn  brieven  en  in  zijn  geschiedenis  stelt  hij  de 
gebeurtenissen  voor,  zooals  zij  zich  aan  zijn  oog  voordeden, 
hij  heeft  geen  belang  de  menigte  te  vleijen ,  en  hij  heeft  er 
lust  in  haar  harde  waarheden  te  zeggen.  Uit  ontzag  voor 
de  machtige  regenten  verzwijgt  hij  nu  en  dan  in  zijn  ge- 
schiedenis zijn  meening  over  de  regering,  maar  in  zijn 
brieven  spreekt  hij  ook  daarover  openhartig,  en  zijn  oor- 
deel, hoewel  bitter  en  gestreng,  is  meestal  juist  en  billyk. 
Jamiper  dat  de  Thurloe-papers  ^  waarin  de  brieven  ver- 
scholen staan,  zoo  weinig  verbreid,-  zoo  moeyelijk  te  be- 
komen zijn.  Misschien  zou  het  de  moeite  beloonen ,  indien 
een  onzer  uitgevers  een  met  oordeel  gekozen  bloemlezing 
uit  de  zeven  folio-deelen  van  de  Engelsche  uitgaaf  over- 
drukte. In  een  matig  boekdeel  zou  men  gemakkelijk  het 
voornaamste  kunnen  zamenvatten.  Ik  durf  verzekeren ,  dat 
zulk  een  uittreksel  een  nuttige  bijdrage  zou  wezen  tot  een 
naauwkeuriger  kennis  van  een  der  merkwaardigste  tijdper- 
ken onzer  geschiedenis. 

R.    FRUIN. 
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DUITSCHLAND,    HONGARIJE,    BOHEMEN 

EN  ZWITSERLAND, 

DOOR 

Dr.   L.   J.    F.    JAWSSEN. 

{Vervolg  van  bladz.   178.) 

Van  Weenen  naar  München  werd  de  route  over  Ge- 
münden  eu  Salzburg  genomen,  's  Morgens  te  7  uren 
spoorden  wij  van  Weenen  af,  en  kwamen  's  avonds  te  8 
te  Gemünden  aan.  Fraaijer  streek  had  ik  tot  hiertoe  niet 
bereisd.  Aan  weerszijde  van  den  spoorweg  veelal  bergen , 
met  hout  bezet ,  afgewisseld  door  akkers  en  weilanden ,  ver- 
levendigd door  bergstroomtjes ,  die  bruisend  onder  viaducten 
doorschieten;  schilderachtige  pijnboomwouden,  wier  schoon- 
heid niets  te  wenschen  overlaat,  en  nu  en  dan  het  gezicht 
op  den  snel  maar  statig  stroomenden  Donau,  of  op  een 
klooster,  eene  villa,  een  dorpjen  aan  zijn  oever.  Hier  is 
voor  een  schilder  rijjke  stof  voor  studiën,  en  wie  eene  too- 
verachtig  bekoorlyke  streek  mogt  zoeken  om  er  zyne  levens- 
tent op  te  slaan,  zou  op  deze  route  niet  lang  naar  een 
gewenscht  plekje  te  zoeken  hebben.  Maar  al  die  schoon- 
heid wordt  overtroffen  door  de  Gemünder  zee,  aan  welker 
oever  ik  my  den  volgenden  morgen  vermeidde.  Ik  waag 
mig  echter  niet  aan  eene  schets  van  zooveel  heerlijkheid, 
als  de  natuur  hier  ten  toon  heeft  gespreid.  Van  Gemiiuden 
naar  Salzburg  steekt  men  met  eene  stoomboot  de  zee  over, 
om    na    eene    vaart  van   een    uur  te  Ebensee  te  komen  en 
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met  een  omnibus  naar  Ischl  te  reizen.  Gedurende  de  vaart 
over  de  Gemünder  zee  verrassen  u  telkens  nieuwe  schoon- 
heden,  die  hare  door  bergen  omzoomde  oevers  opleveren. 
Voeg  daarbij :  den  blaauwen  en  helderen  waterspiegel ,  waarin 
zich  de  hooge  bergrotsen ,  vooral  de  Traunstein  bij  Gemünden 
afspiegelen,  nu  eens  met  wit  besneeuwde  kruin,  dan  met 
groen  loover  omkransd;  de  hier  en  ginds  tegen  de  berg- 
hellingen rustende  hoeven  en  landhuizen,  soms  half  in 
't  geboomte  verscholen;  de  romantisch  gelegen  AUmünater" 
kerk,  de  oudste  van  het  gewest,  gebouwd  op  een  rots 
in  zee  en  door  geboomte  omsluyerd,  en  gij  zult  het  ver- 
klaarbaar vinden,  dat  de  vraag  by  my  oprees,  of  er  op 
aarde  wel  schooner  oord  te  zien  kon  zijn.  Het  bevreemde 
mij  dan  ook  niet,  later  van  geroutineerde  reizigers  te  ver- 
nemen, dat  de  Gemünder  zee  voor  de  schoonste  van  geheel 
Duitschland  gehouden  wordt. 

Dit  genot  van  natuurschoonheden  vergezelt  u  ook  op  de 
landreis  tot  Tschl  en  tot  Salzburg. 

Hoe  schilderachtig  de  ligging  van  Salzburg  in  vele  opzig- 
ten  zij,  vooral  van  de  brug  over  den  Salzbach  gezien,  maakt 
die  stad  toch  door  hare  naauwe  straten,  hooge  huizen  en 
style  rotswanden  van  den  slot*  en  monniksberg,  welke  haar 
aan  den  linker  oever  van  den  Salzbach  insluiten  en  waarin 
de  huizen  uitgehouwen  zijn ,  geen  vrolijken  indruk.  Vele 
huizen  zien  er  uit  als  traglody  ten  woningen.  De  bewoners, 
ongeveer  15000  in  getal,  zijn  meerendeels  roomsch.  De 
vele  geestelijken,  die  men  overal  ontmoet,  de  processiën 
en  het  klokkengelui,  het  tal  van  opgerigte  heiligenbeelden 
getuigen  van  den  roomschen  atmosfeer  die  u  in  het  oud- 
romeinsche  Juvavum  omgeeft.  Dat  hier  het  romeinsche 
Juvavum  gelegen  heeft,  is  door  de  ontdekking  van  vele 
romeinsche  overblijfsels  in  en  nabij  de  stad  bevestigd.  Mijjn 
oponthoud  te  Salzburg  had  ook  enkel  ten  doel,  deze,  voor 
zoover  zij  nog  voorhanden  waren ,  te  bezigtigen.  's  Morgens 
vroegtijdig  begaf  ik  mij  op  weg  naar  het  stadsmuseum. 
Dit  maakt  een  deel  uit  van  het  stedelijk  bouwmagazijn, 
gelegen    bij    het  Ursulinnen  klooster.     In  de  nabigheid  van 
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het  museum ,  in  de  Gries- gasse ,  trok  een  vreemd  standbeeld 
mijne  opmerkzaamheid.  Het  was  een  kolossaal  mansbeeld , 
van  brons  naar  het  scheen,  staande  boven  een  hoogen 
waterbak  van  steen,  die,  naar  men  mij  zeide,  tot  vischbun 
diende.  Het  beeld  was  ruigharig,  voorzien  van  een  langen 
baard  en  eene  krans  met  bladeren  van  waterplanten,  naar 
het  scheen ,  omgaf  zijn  hoofd  en  lendenen ;  in  de  linkerhand 
hield  hij  een  bloeijenden  knods  en  in  de  regter  een  schild. 
Groot  was  de  overeenkomst  van  dit  beeld  met  den  zooge- 
naamden  „wildeman" ,  die  als  schildhouder  op  vele  mun- 
ten der  zestiende  eeuw,  en  ook  aan  oude  kandelabers,  lam- 
pen ,  wapenen ,  drinkkaunen  enz.  van  dien  tijd  voorkomt ,  en 
zeer  gelijkt  op  den  Christophorus  der  christelijke  legende. 
De  gedachte  kwam  daarbij  op,  of  niet  die  „wildeman" 
(waarvan  wij  den  historischen  oorsprong  nog  nergens  aange- 
wezen vonden)  uit  de  afbeeldingen  van  den  Christophorus 
ontstaan  kon  zijn.  In  dit  salzburgsche  beeld  meende  ik 
een  bepaalden  grond  voor  dit  vermoeden  te  vinden,  te 
weten ,  in  den  bloeijenden  staf  dien  hij  in  zijne  hand  hield , 
en  die,  gelyk  men  weet,  het  bestendige  attribuut  van  Chris- 
tophorus is.  Het  salzburgsche  beeld  stelt  hem  misschien  voor 
in  de  nieuwe  hoedanigheid  als  visschersgod  of  visschers-heilige. 
Doch  spoeden  wij  ons  naar  het  museum.  De  custos,  te- 
vens timmerman ,  kende  de  beteekenis  en  afkomst  der  voor- 
werpen vrig  goed  ,  en  wist  ook  over  de  meeste  voldoende 
opheldering  te  geven.  De  verzameling  beslaat  drie  of  vier 
kamers ,  waarin  romeinsche  en  middeleeuwsche  oudheden , 
naturaliën  en  schilderstukken  van  salzburgsche  kunstenaars 
vereenigd  zijn.  Zy  behoort  aangemerkt  te  worden  als  eene 
schepping  van  den  tegenwoordigen  directeur,  den  heer 
Süss,  een  man,  wel  is  waar  zonder  geleerde  opleiding, 
maar  die  door  zucht  voor  wetenschap  en  kunst  gedreven, 
dit  alles  heeft  bigeengebragt ,  en  door  het  verzamelen  en 
rangschikken  er  van  bewezen  heeft  hoe  veel  met  volhar- 
denden ijver,  warme  belangstelling  en  vasten  wil  kan  wor- 
den tot  stand  gebragt.  De  heer  Süss  is  administrateur  van 
de  salzburgsche  bank  van  leening. 
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Toen  voor  eenige  jaren  in  het  nabijgelegen  Birgelstein 
vele  romeinsche ,  en  te  Hallein  celtische  overblijfselen  opge- 
graven werden ,  zorgde  hij ,  door  medehulp  van  andere  oud- 
heidvrienden  en  begunstigers ,  dat  daarvan  een  groot  gedeelte 
in  dit  musenm  werd  ingelijfd.  Maar  van  de  oudheden ,  op 
de  groote  romeinsche  begraafplaats  te  Birgelstein  gevonden  * 
ging  wel  de  helft  over  in  de  koninkl.  verzameling  te  Mün- 
chen.  Voldoende  berigten  hierover  z^n  te  vinden  in  het 
Jahre^richt  van  het  Faterl,  Museum  Carolino-Augwieum 
van  het  jaar  1862,  S.  34  u.  f.,  waar  ook  eenige  goede 
xylographisohe  afbeeldingen  van  gevonden  gedenksteenen , 
terra-cotta's  en  urnen  voorkomen. 

De  romeinsche  gedenksteenen  van  Salzburg ,  voor  zoo  ver 
z|j  met  opschriften  en  beeldwerk  voorzien  zijn,  heeft  prof. 
J.  VON  HEFNER  te  MüDchen  uitgegeven,  in  zijn  werk:  THe 
römüchen  Denkmaler  Salzhurgs  und  seines  weiteren  Oeèietes , 
voorkomende  in  het  eerste  deel  der  Denkschriféen  der  philos. 
hièt,  Classe  der  kais.  Akad,  der  WUsemchtrften  ^  Wien  1849. 
De  opschriften  werden  later  nogmaals  door  th.  mommsen 
afgeschreven.  Voor  my  bleef  ten  deze  niets  te  sprokkelen 
over.  Ik  kan  ook  met  goed  vertrouwen  naar  den  geleerden 
arbeid  van  prof.  voN  hefneb  verwijzen ,  waarvan  de  kleine 
missteUingen ,  later  ook  door  hem  zelven  ingezien ,  wel  zullen 
aangewezen  worden  in  het  door  mommsen,  bitschl,  de 
Bossi  en  HENZEN  te  bewerken  Corpus  inscrr,  latt.  Van  deze 
veroorloof  ik  mij  een  enkel  aan  te  voeren,  omdat  het  den 
epigraphen  tot  waarschuwing  kan  strekken ,  bij  het  ontcijfe- 
ren van  opschriften  toch  vooral  en  in  de  eerste  plaats  naauw- 
keurig  te  letten  op  het  palaeographisch  karakter  der  letters. 
Op  een  gouden  vingerring,  voorzien  van  een  rood  steentje, 
bevindt  zich ,  volgens  voormeld  werk  (gevolgd  door  steinbb  , 
Cod.  Inscrr,  Danubii  et  Rheni,  t.  IV.  p.  243  N.  2784)  het 
opschrift:  C||  Nll  All  All  V||  Gil  Qll  A||  Ril  I||  A. 
In  de  verklaring  wordt  elke  letter  voor  eene  verkorting  van 
een  romeinschen  naam  aangezien  en  het  geheel  aldus  gelezen : 
Cajo  Neroni  actori  Augusti  Quintia  Aria,  Wanneer  men  ech- 
ter de  letters  van  het  origineel  naauwkeurig  beziet ,  blgkt , 
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dat  zij  eea  middeleeuwsch  karakter  dragen,  niet  boven 
de  twaalfde  eeuw  kunnen  opklimmen  en  vermoedelijk  tot 
de  dertiende  behooren ,  terwijl  men  bemerkt  dat  het  op- 
schrift luidt:  Ail  VII  Eli  Mll  AIIEII  lil  All  Gil  Nll  A, 
d.  i.  Ave  Maria  gratia  noètra  amen.  Later  heeft  de  geleerde 
uitgever  zijne  vergissing  ingezien  en  zijne  eerste  lezing  te^en 
deze  betere  verruild. 

Zeer  verdient  ook  in  het  salzburgsche  museum  de  aan- 
dacht een  keurig  model  van  het  groote  romeinsche  mozaïk , 
dat  in  1815  op  de  Walser-Feldern  bij  Salzburg  gevonden 
werd,  en  nu,  naar  ik  meen,  op  het  kasteel  Laxenburg 
bewaard  wordt.  Het  bevat,  in  eenen  cyclus  van  beelden, 
de  mythe  van  Theseus  en  Ariadne.  Dit  merkwaardige  stuk 
is  te  belangrijker,  omdat  men  daardoor  in  staat  gesteld  is 
verscheidene  vrouwenbeelden,  wier  namen  vroeger  onbekend 
waren,  met  zekerheid  voor  Ariadne's  te  verklaren;  zoo  de 
beroemde  treurende  te  Dresden,  zie  hettnbr's  Bildwerke 
der  königl,  Antikensammlung  zu  Dresden  (1856),  S.  87  No. 
386.  Voormeld  mozaïk  is,  meen  ik,  het  eerst  door  wijlen 
prof.  F.  THiEBSCH  uitgegeven.  Het  model,  waarbij  de  mo- 
zaïkblokjes  door  kraaltjes  aangeduid  zijn,  is  het  werk  van 
zekeren  heer  fr.  schöpfek. 

Een  hier  tevens  bewaard  model  van  een  ander  romeiusch 
mozaïk ,  is  van  de  kunstvaardige  hand  van  den  heer 
A.  scHMiDT.  Het  mozaïk,  in  1841  op  den  Mozartplatz  te 
Salzburg  gevonden,  bevatte  niet  minder  dan  150  vierkante 
ramen  van  p.  m.  1  el  middellijn,  gevechten  van  gladiatoren 
voorstellende,  die  zeer  karitkteristiek  zijn.  Van  het  oor- 
spronkel^ke  zijn  slechts  enkele  gedeelten  in  het  museum 
ten  toon  gesteld.  —  Ofschoon  van  de  romeinsche  oudheden 
uit  Birgelstein  een  groot  gedeelte  (ik  -meen  voor  ƒ  9000) 
door  den  koning  van  Begeren  aangekocht  en  naar  de 
„Vereinigte  Sammlungen"  te  München  overgebragt  werd,  is 
er  toch  een  groote  schat  van  gekomen  in  het  Salzburgsche 
museum.  Het  belangrijkste  bestaat  in  doodsurnen  en  in 
grafbeeldjes.  Van  de  doodsurnen  zyn  de  meeste  en  belang- 
r^kste    van    glas,   elke    besloten   in  een  kistje  uit  „Nagel- 
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stein" ,  van  vierkanten  en  van  ronden  vorm ,  boven  met 
een  looden  plaatje  bedekt  dat  een  weinig  over  den  rand 
der  urn  omgebogen  is  en  in  gedaante  overeenkomstig  met 
de  steenen  kisten  waarin  zij  geplaatst  waren.  Hiernaar 
is  het  geoorloofd  te  veronderstellen,  dat  de  glazen  doods- 
urnen  van  de  noordkust  van  Afrika,  in  het  museum  te 
Leiden  (zie  Be  griekschei  romein sche  en  etruriscke  monu- 
menten van  het  museum  van  oudheden  te  Leijden,  bl.  242 
No.  160  en  volgg.),  oorspronkelijk  mede  in  zulke  steenen 
kisten  zullen  besloten  geweest  zijn.  Voor  dit  vermoeden 
is  te  meer  grond,  omdat  het  glas  zoo  dun  en  fijn  is,  dat 
het  zonder  een  stevig  beschutsel  niet  bestand  zou  geweest 
zijn  tegen  de  drukking  en  andere  nadeelige  invloeden  van 
buiten. 

Onder  de  graf  monumentjes  trok  ook  mijne  opmerkzaam- 
heid een  langwerpig  vierkant  aschkistje  van  gebakken  aarde, 
rondom  gesloten,  en  waarop  eene  op  den  rug  liggende 
doode  voorgesteld  is,  aan  wier  voeteneinde  een  wakend 
hondje  zit.  Ofschoon  de  doode  thans  grootendeels  ont- 
breekt, kan  men  toch  zien  dat  zij  eene  vrouw  geweest  is. 
Het  is  van  laat-romeinsche ,  ruwe  techniek,  maar  onwille- 
keurig rijst  daarbij  het  vermoeden  op,  dat  zulke  romeinsche 
voorstellingen  de  typen  zijn  van  die  latere,  middeleeuw- 
sche  graftom  be's,  waarop  de  afgestorvenen  op  den  rug 
liggende  zijn  uitgebeiteld  met  een  hondje  aan  de  voeten. 
Kleine  etruskische  aschkistjes,  van  gelijksoortigen  vorm  als 
dit  salzburgsche ,  zijn  zeer  bekend;  maar  daarop  zijn  de 
overledenen,  zoo  ver  ik  weet,  niet  als  dooden  en  op  den 
rug  liggende,  maar  als  levenden,  hoewel  soms  als  slapen 
den  en  op  zijde  liggende,  voorgesteld;  zie  b.  v.  het  leid- 
sche  aschkistje  in  de  door  ons  uitgegevene  Mrurische  graf- 
reliëfs,  PI.  II,  5»>. 

Vele  lijkbecldjes  van  gebakken  aarde  werden  bij  die 
urnen  op  hetzelfde  kerkhof  gevonden;  van  deze  waren  er 
meer  dan  vijftig  stuks  in  de  verzameling  aanwezig.  Het 
waren  goden,  raenschen  en  dieren,  die  als  bijgiften  door 
de    achtergebleven    aanverwanten   in  de  graven  plagten  ge- 
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plaatst  te  worden.  De  directeur  Süss  heeft  er- enkele  van  in 
plaat  doen  brengen ,  en  uitgegeyen  in  bet  voornielde  Jahres- 
bericht  van  1852.  Onder  dit  aardewerk  trok  bijzondere  op- 
merkzaambeid  een  zittende  naakte  knaap ,  die  zicb  een  doorn 
of  splinter  nit  den  voet  baalt  en  in  houding  geheel  over- 
eenkomt met  den  beroemden  splintertrekker  in  bet  kapi- 
tool,  doch  van  eene  vlugtige  en  ruwe  bewerking.  Hieruit 
blijkt  op  nieuw,  hoe  in  de  oudheid  beroemde  kunstwerken 
in  andere  stoffen  en  op  kleinere  schaal  gereproduceerd  werden. 

Zeer  merkwaardig  was  ook  een  naakte  familiegroep.  Eene 
moeder ,  omringd  van  vijf  kinderen ,  die  elkaUr  omstrengelen 
en  omarmen;  van  de  kinderen  staan  er  twee  op  een  pede* 
stal  en  schijnt  er  een  te  zitten.  De  bewerking  is  wel  ruw , 
maar  de  voorstelling  zeldzaam.  Later  zag  ik  elders  (ik 
meen  te  München)  een  hiermede  overeenkomend  beeldwerk , 
eveneens  een  groep  uit  gebakken  aarde;  misschien  was  die 
mede  van  Birgelstein  afkomstig. 

Voorts  trokken  nog  bijzonder  de  aandacht  twee  vrou- 
welijke borstbeelden,  met  groote  ringen  in  de  ooren  en 
voorzien  van  dikke,  touwvorm ig  gedraaide  halsringen, 
welke  zeer  overkwamen  met  de  bronzen  halsringen  b\j  Udel 
gevonden  en  afgebeeld  in  onze  Oudheidk,  Ferhatuld.,  d.  III. 
fig.  1,  en  die  bij  lindenschmit  ,  Die  Alterth.  uim,  keidn, 
Forzeit,  H.  XI.  6g.  1—5.  Daar  de  borstbeelden  romeinsch 
waren,  zal  men  die  soort  van  halsringen  voor  sieraden  te 
houden  hebben  bij  de  Romeinen  in  gebruik ,  en  zullen  zijj 
wel  niet  tot  de  voor-romeinsche  bronsperiode  opklimmen. 

Onder  de  romeinsche  werktuigen ,  op  dat  kerkhof  gevon- 
den, verdient  nog  vermelding  een  ijzeren  mes  van  sierl^k 
gebogen  vorm,  en  welks  hecht  in  een  cirkelrond  oogje 
eindigt,  waaraan  het  gehangen  kan  worden.  Zeer  op- 
merkelijk is,  dat  dit  mes  volkomen  overeenkomt  met 
sommige  bronzen  messen,  tot  dusver  voor  celtisch  of  oud- 
germaansch  verklaard  en  tot  de  voor-romeinsche  bronsperiode 
gebragt.  Men  zie  b.  v.  soortgelijke  messen,  in  Meklen 
burg  gevonden,  afgebeeld  in  lindensghmit's  Alterthümer 
unserer  heidnischen  Forzeit,  Heft  VIII.  Taf.  4  n.  8,  13  enz 
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en  uit  Estavaijer,  in  Zwitserland,  bij  overblijfselen  uit 
oude  paalwoningen  gevonden,  en  afgebeeld  in  de  MiUkeilungen' 
der  Antiquar.  GeselUch.  in  Zürick,  Th.  XIII,  Abth.  2  Heft 
3  Pi.  IV  fig.  30.  Onder  de  overblijfselen  der  oudheid 
die  in  de  zoutmijnen  te  Hallein,  in  zoutblokken  geïnorus- 
teerd,  gevonden  en  in  het  salzburgsche  museum  bewaard 
zijn,  trekt  boven  alles  de  aandacht  eene  overoude,  afge- 
sletene  tasch  van  leder,  langwerpig  vierkant,  in  den  vorui 
en  van  de  grootte  eener  kleine  jagttasch ,  waarvan  het  leder 
hard  was  en  waarin  zich  verscheidene  slingerstecnen  bevon- 
den, ter  grootte  van  eene  vuist  en  kleiner,  zijnde  ruwe, 
onbewerkte  rolsteenen  of  rotsbrokken.  Dat  die  tasch  aan  een 
slingeraar  toebehoorde ,  is  buiten  twijfel  wegens  den  daarbij 
gevonden  slingerriem ,  touwvormig  uit  boombast  gedraaid 
en  p.  m.  3  ned.  duim  dik.  De  tasch,  ongeveer  25  duim 
lang  en  15  a  20  duim  hoog,  is  aan  drie  randen,  boven 
en  aan  beide  zijden ,  van  ingesneden  gaatjes  voorzien ,  vopr 
de  riemen,  waarmede  op  die  plaatsen  het  leder  aan  elkaar 
genaaid  was.  Zij  droeg  bewijzen  van  veel  gebruikt  te  zijn 
en  was  aan  ëéne  zijde  gescheurd  en  geschonden.  Zij  zal 
aan  een  riem  om  den  hals  gedragen  zijn ,  zoo  als  met  de 
romeinsche  crumena  plag  te  geschieden  (vergel.  rich,  Dict. 
des  ant,  rom.  et  precques ,  édit.  franc,  op  crumena).  Deze 
slingertasch  is  geheel  eenig.  De  ruwe  bewerking  en  de  slin- 
ger van  boombast  doen  vermoeden  dat  zij  van  de  vroegste, 
nog  weinig  beschaafde  bewoners  dier  streek ,  immers  niet 
van  de  Romeinen,  afkomstig  is. 

Van  elders  is  ons  nog  slechts  ééne  voor  romeinsch  gehou- 
dene  slingertasch  bekend,  afgebeeld  in  h.  reinhart's ^necA. 
u,  röm.  Kriegmlterthümer  (Stuttgart  1869) ,  Taf.  IV  fig.  19. 
Deze  zou,  volgens  verzekering  van  den  uitgever,  twaalf 
steenen  ter  grootte  van  eene  vuist  („Handsteine"),  of  zestig 
looden  kogels,  elk  van  6  lood  gewigt,  kunnen  bevatten. 
Zij  verschilt  echter  in  vorm  van  onze  halleinsche,  maar  de 
afbeelding  t.  a.  p.  is  niet  bijzonder  duidelijk.  Of  zich  in  het 
werk  van  sempre,  über  die  bleiernen  Schleuderffeschosse  der 
Alten  (Francfort  1859),  nog  voorbeelden  van  oude  slinger- 
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tasschen  bevinden,  is  mij  onbekend;  het  was  mij  niet  vergund 
dat  geschrift  te  raadplegen.  Het  is  te  hopen ,  dat  deze  salz- 
bargsche  slingertasch  met  slinger  en  ballen  spoedig  moge  uit- 
gegeven  worden,  zoo  zulks  nu  niet  reeds  heeft  plaats  gehad. 

Hoogst  zeldzaam,  in  zijne  soort  eenig,  is  ook  een  bron- 
zen helm  te  Pas  Lueg  bij  Hallein  gevonden;  hij  is  rond 
als  een  halve  cirkel,  van  zijklappen  en  eene  driepuntige 
crista  voorzien ,  aan  elke  van  wier  punten  oorspronkelijk  iets 
(misschien  eene  pluim  of  veder)  bevestigd  moet  geweest  zijn , 
zoo  als  blijkt  uit  de  ronde  gaatjes ,  die  men  er  in  aantreft.  Hij 
is  versierd  met  cirkelvormige  oogjes ,  overeenkomstig  met  die 
welke  op  etruskische,  romeinsche  en  frankische  voorwerpen 
plegen  voor  te  komen,  en  de  bewerking  is  zeer  goed.  Of- 
schoon mij  onder  de  antieke  helmen  er  geen  bekend  is, 
volkomen  aan  dezen  gelijk,  houd  ik  hem  toch  voor  af- 
komstig uit  eene  fabriek  der  klassieke  oudheid,  en  zeer 
zeker  onder  den  invloed  van  klassieke  techniek  ver- 
vaardigd. De  heer  abneth  te  Weenen  zou,  naar  ik  later 
vernam,  d^en  helm  reeds  hebben  uitgegeven;  waar,  bleef 
mij  onbekend.  In  de  nieuwste  werken,  waarin  oude  hel- 
men afgebeeld  en  toegelicht  zijn,  b.  v.  in  weiss,  Kos- 
tümkunde  (p.  758),  rich,  Dictionnaire  des  antiquités  etc. 
op  de  woorden  galea  en  crista,  lindenschmit ,  Hohen- 
zoller^schen  Sammlungen  etc.  en  AUerthümer  una.  heidn, 
Forzeit,  komt  zulk  een  helm  niet  voor.  —  Hetzelfde  geldt 
van  eene  fraaije  bronzen  bijl,  met  een  hol  hand vatsel ,  voor 
den  steel;  ook  deze  is  bij  het  handvaisel  versierd  met 
cirkelvormige  oogjes,  in  ééne  rij  op  elkaar  volgende,  en 
daaronder  eene  rij  liggende  kruisjes  in  reliëf.  Zij  is 
éénig  en,  zoover  mij  bekend,  nog  niet  uitgegeven  Dit 
geldt  ook  van  een  bronzen  borstversiersel  van  kolossale 
grootte,  bestaande  in  twee  ronde  spiraalplaten,  van  p.  m. 
2  palm  middellijn,  uitloopende  in  een  regten  stang  van 
p.  m.  Ys  cl  lengte.  Het  schijnt  gediend  te  hebben  tot  een 
vrouwelijk  borstversiersel  en  beschutsel  tevens ,  want  met  elke 
der  twee  spiraalplaten  kon  ééne  borst  beschermd  worden. 

Ook  een  paar  kromme  houten  steelen  of  handvatsels,  in 


243 

welker  éëne  einde  eene  sleuf  gemaakt  is  om  er  een  steenen 
bijl,  zoogenoemde  wig,  in  te  bevestigen,  zouden  verdienen 
uitgegeven  te  worden,  ofschoon  deze  sedert  de  ontdek- 
kingen in  de  zwitsersche  paalwoningen,  niet  meer  tot  de 
zeldzaamheden  behooren.  De  goede  bewaring  evenwel  van 
het  halleinsche  hout  was  opmerkelijk  en  toe  te  schrijven 
aan  de  zout-incrustratie  waarin  het  gevonden  werd. 

Van  Salzburg  naar  München.  —  Daar  de  spoorweg  tot 
München  nog  niet  gereed  was,  werd  de  reis  tot  aan  Eosen- 
heim  met  een  postwagen  afgelegd;  het  was  een  rid  van 
's  morgens  zes  tot  's  avonds  zes  uren ,  over  soms  hobbelige 
wegen ,  doch  waarvan  ik  het  lief  en  leed ,  door  ons  reizigers 
ondervonden,  hier  moet  achterwege  laten.  Door  de  ruimte 
die  onze  relsberigten  reeds  van  dit  tydschrift  gevergd  heb- 
ben, wordt  ik  genoopt  met  meer  spoed  voort  te  gaan  en 
my  meer  uitsluitend  bij  het  archaeologische  te  bepalen.  — 
Wij  zijn  behouden  te  München  aangekomen  en  aan  het 
hotel  Zur  hlaum  Trauhe  afgestapt. 

Wie  München  binnentreedt  en  zijn  blik  op  de  museums 
en  andere  bouwkundige  gedenkteekenen  slaat,  erlangt  de 
overtuiging  dat  hier  „Hella's  genius"  nog  leeft,  dat  men 
hier  nog  weet  voor  de  goden  Griekenlands ,  hoe  verminkt 
ook  en  geschonden ,  waardige  tempels  op  te  rigten ,  en  hun 
door  de  kunst  eene  hulde  te  brengen ,  die  evenzeer  den  vorst , 
die  er  de  ziel  van  is,  als  de  geleerden  en  kunstenaren  die 
hem  bijstonden,  tot  onverwelkelijke  eer  verstreken. 

Om  over  de  kuntschatten ,  enkel  de  antieke,  een  volle- 
dig overzigt  te  geven ,  zelfs  maar  het  fraaiste  of  gewigtigste 
aan  te  wijzen,  zou  eene  uitvoerigheid  vereischen,  die  men 
hier  noch  verwachten  noch  wenschen  kan.  Ik  zal  mij  slechts 
bij  aanduidingen  bepalen.  Om  de  antieke  kunstschatten 
op  de  beste  wijze  te  kunnen  bezigtigen,  wendde  ik  m^'  in 
de  eerste  plaats  tot  den  conservator  der  koninkl^ke  muse- 
ums, den  toen  nog  levenden  hof  raad  pb.  thiersgh.  Hy 
was  toen  de  Nestor  van  Duitschlands  archaeologen  en  litte- 
ratoren;  men  kon  ook  de  sporen  des  ouderdoms  aan  zijne 
afgenomene  geestkracht  opmerken;  hoe  veranderd  stond  hij 


244 

voor  m^ ,  sedert  ik  hem ,  voor  omstreeks  twintig  jaren ;  te 
Bonn,  by  de  eerste  Philologen-vereeniging y  ontmoet  had, 
waar  ik  met  hem  en  vele  anderen,  die  thans  ook  reeds 
ter  ruste  zijn,  den  Drachenfels  beklom  *).  Toch  vond  ik 
hem  nog  opgeruimd;  h^  vroeg  zelfs  nog  belangstellend 
naar  enkelen  onzer  letterkundigen ,  en  geraakte  in  vuur  toen 
het  gesprek  op  onderwijs  en  opvoeding  kwam.  Wat  heeft 
de  edele  man  daarvoor  ook  niet  al  gewerkt,  zoowel  in  als 
buiten  zyn  vaderland  f).  Het  was  verkwikkelyk,  den  goe- 
den en  hoogbeschaafden  geleerde,  in  den  schoot  der  zijnen, 
op  zijne  vriendelyke  villa  bij  te  wonen ,  en  dit  wordt  te  meer 
door  mij  op  prys  gesteld,  omdat  zich  reeds  kort  na  mijn 
bezoek  te  Müncheu  de  mare  van  zijn  afsterven  verspreidde. 
Wat  THIEBSCH  voor  de  vrijheid  en  wedergeboorte  van  Grie- 
kenland ,  voor  het  onderwys  en  de  opvoeding  der  jeugd,  meer 
misschien  nog  dan  voor  zoogenoemde  geleerdheid,  verrigt 
heeft,  zal  hem  doen  voortleven  in  het  dankbaarste  aanden- 
ken. Tot  de  archaeologie  werd  hy  vooral  getrokken,  toen 
hem,  na  den  val  van  napoleon,  de  eervolle  taak  werd 
opgedragen ,  te  Parys  de  kunststukken ,  door  napoleon  uit 
Duitschland  geroofd,  terug  te  halen.  Toen  hij  daar  de 
heerlijke  beeldwerken  der  oudheid  uit  geheel  Europa  ver- 
eenigd  aanschouwen  mogt ,  erkende  hij ,  dat  de  grond  van 
den  vijfhonderdjarigen  kunstbloei  in  Griekenland  hierin 
was  gelegen ,  dat  de  opvolgers  steeds  met  klaar  inzigt  vast- 
hielden aan  hetgeen  eenmaal  door  eene  meesterhand  ge< 
wrocht  was  ,  zoodat  b.  v.  onder  Hadrianus  de  Minerva's 
en  Venussen  nog  trekken  van  de  originelen  droegen,  die 
door  een  Phidias  en  Praxiteles  geschapen  waren.  De  veran- 
deringen in  de  wyze  van  opvatting  en  van  behandeling  heeft 
ook  THIERSGH  uict  outkcud ,  maar  h^  beweerde,  dat  bij  de 
beschouwing  van  een  Apollo  van  Belvedère,  van  den  An- 
tinous, van  de  zuil  van  Trajanus,  er  niet  veel  sprake  kon 
zijn  van  een  verval  der  kunst. 


*)     Zie    het    berigt    over   die    Philologenvereeniging    in  den  Komt-  en 
Letterhode,  1841  N».  44—46. 
■|-)     Verg.  over  deze  zijne  verdiensten  o.  a.  de  Protest,  Monatsblatter ,    1862. 
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Thiersch  heeft  ook  in  de  kunst  het  aloude  verband  van 
Griekenland  met  het  oosten  erkend ,  zonder  evenwel ,  gelijk 
sommige  nieuweren,  aan  de  scheppingskracht  en  vormvol- 
too^'ing  der  Hellenen  afstand  te  doen.  Zijne  verdiensten 
werden  door  zyn  koning  niet  vergeten ;  en  bovendien  had  hij 
in  zyn  leven  zich  op  menig  voorregt  te  beroemen.  Tot  deze 
laatste ,  behoorde  dat  hij  vier  en  veertig  jaren  in  een  gelukki- 
gen echt  leefde  met  de  gade  die  hem  thans  nog  betreurt ,  dat 
h^  zijne  twee  oudste  zonen  op  akademische  leerstoelen  zag 
geplaatst,  dat  z^n  jongste  zoon  een  beroemd  kunstschilder 
werd,  en  dat  zijne  dochter  met  den  grooten  natuurkenner 
UEBIG  zich  door  het  huwelijk  verbond. 

Door  THiEBSGH  (die  toen  ter  tijd  reeds  niet  meer  de 
kunstverzamelingen  bezoeken  kon)  was  ik  zoo  aanbevolen 
aan  de  geleerde  custoden  prof.  j.  von  hefkeb  en  hefner- 
ALTENEGK,  dat  mij  in  de  museums  waarover  z^  het  toezigt 
hadden,  de  meestmogelijke  welwillendheid  wachtte.  De 
meeste  diensten  genoot  ik  van  den  heer  j.  von  hefner, 
die  zich,  gelijk  men  weet,  voomamelyk  met  de  antieke 
kunstmonumenten  en  andere  overbl^fselen ,  bepaaldelijk  ech- 
ter met  de  romeinsche  opschriften  van  Beijeren,  onledig 
houdt;  de  heer  hefner-altenegk  heeft  zich  de  middeleeuw- 
scbe  kunst  en  de  bekendmaking  harer  overblijfselen  tot 
levenstaak  gesteld,  waarvan  zyn  werk  over  de  „Trachten 
des  Mittelalters"  wel  het  meest  bekende  bewijs  is. 

Vergezeld  van  j.  von  hefner  bezocht  ik  eerst  de  be- 
roemde Glyptothek;  dit  is*  het  museum,  waarin  vooral  de 
antieke  marmeren  beelden  ten  toon  gesteld  zijn.  Dit  ge- 
bouw ,  in  dorischen  styl  opgetrokken ,  maakt  door  bouwtrant 
en  stoffering  nog  dieper  indruk  dan  het  museum  te  Berlijn ; 
en  dat  zijn  inhoud  daarb^  niet  achterstaat  (het  aegyptische 
gedeelte  uitgezonderd)  behoeft  wel  geene  uiteenzetting.  Men 
denke  slechts  aan  de  geheel  eenige  stukken  uit  den  woeg- 
sten  en  uit  den  heslen  t^d  der  grieksche  kunstontwikke- 
ling, die  men  hier  aantreft:  den  ApoUo  van  Tenea,  in 
dien  overouden  kunstst^'1,  die  teregt  de  archaïstische  wordt 
genoemd,   en  aan  de  st^ve,  typische  beelden  van  Aegypte 
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herinnert.  De  8chry ver  der  Geschichte  der  griechischen  Plas^ 
tik,  prof.  OVERBECK  te  Leipzig,  meldt  te  onregt  dat  zich 
dit  beeld  te  Athene  bevindt ;  het  is  reeds  sedert  vele  jaren 
van  daar  naar  München  overgebragt.  Hier  ziet  men  eene 
geheel  afzonderlijke  zaal ,  de  Aeginetenzaal  genoemd ,  waarin 
de  merkwaardige  oud-grieksche  beelden  prijken,  die  eertijds 
den  oost-  en  westgevel  van  den  tempel  van  Minerva  op 
het  eiland  Aegina  versierden,  en,  in  1811  in  de  bouw- 
vallen van  dien  tempel  teruggevonden ,  in  1812  door 
den  kanstlievenden  kroonprins,  later  koning,  lüdwig  van 
Beieren,  voor  de  zeer  geringe  som  van  fir.  150000  aange- 
kocht werden.  Zy  stellen,  gelyk  men  weet,  den  stryd 
voor  tusschen  de  aeginetische  helden  en  de  Trojanen  ,  om 
de  lijken  van  Achilles  en  Oïkles ,  onder  aanvoering  van 
Miberva.  Afgietsels  er  van  bevinden  zich  in  h»t  museum 
van  oudheden  te  Leiden;  maar  aan  die  afgietsels  is  niet, 
en  aan  de  in  't  licht  gegeven  afbeeldingen  onvoldoende 
te  zien ,  de  greps  tusschen  het  antieke  en  de  moderne 
restauratiën  van  Thornwaldsen ;  alsmede ,  dat  er  zich 
vele  kleine  gaatjes,  vooral  in  het  gewaad  van  Minerva^ 
bevinden ,  die  zullen  gediend  hebben  om  er  versierselen 
aan  te  bevestigen.  Dat  de  indruk  dien  deze  oorspronke- 
lijke Aegineten  maken ,  uithoofde  van  den  aard  en  de 
kleur  van  het  marmer,  veel  treffender  is  dan  zulks  bij  de 
afgietsels  plaats  heeft,  behoeft  geene  aanw^'zing.  Hunne 
rangschikking  is  ook  zeer  doelmatig.  De  voorgevel  des 
tempels ,  waarin  z^  gestaan  hebben ,  is  boven  in  een' 
boog,  met  kleuren  geschilderd,  hetwelk  een  aangenamen 
indruk  geeft.  Uit  eenigzins  lateren  tijd,  maar  toch  nog 
voor  Phidias ,  ziet  men  hier  ook  den  kolossalen  Apollo- 
cithaerodus,  vroeger  onder  den  naam  van  de  barbar^'nsche 
Muse  bekend.  Uitr'  den  tijd  en  de  school  van  Scopas  en 
Praxiteles  heeft  men ,  om  iets  te  noemen  zonder  vrees  van 
andere  meesterstukken  te  kort  te  doen,  den  schoonen  sla- 
penden Sater  (n.  101),  den  knielenden  Niobied  (n.  130)  en 
de  Aphrodite  van  Knidos  (n.  140).  Alle  deze  kunstge- 
wrochten, p.  m.  300  in  getal,  zyn  in  elf  zalen  verspreid, 
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waarvan  elke  genoemd  is  naar  het  voornaamste  kunststuk 
dat  z^*  bevat,  en  de  catalogus  van  w^len  den  kunstkenner 
Schom  is  daarbij  een  even  voortreffelijke  leidsman,  als  de 
catalogus  van  O.  Jahn  b^'  de  beschilderde  vazen. 

De   beschilderde    vazen    bevinden  zich  in  eene  beneden- 
verdieping (Untergeschoss)  der  oude  Pinakotheek.   Men  zou 
die  lokaliteit ,  even  als  die  in  het  berl^'nsche  museum ,  een 
kelder    kunnen   noemen;   z^*    hebben   daar   ook,    even  als 
de  berlijnsche,    geene  zoo  goede  verlichting  als  z^  verdie- 
nen,   en   vele   z^n    ondoelmatig   geplaatst,    omdat  de  be- 
schilderde   keerzyde   niet   gezien   kan    worden.     Voor   het 
overige   is   de  plaatsing  ruim  genoeg,    en  de  zalen  waarin 
z^    ten   toon   gesteld    zyn,    z^n  met  getrouwe  copyen  van 
muurbeschilderingen  uit  oude  etruskische  en  grieksche  gra- 
ven gestoffeerd.     Thiersch  was  van  oordeel  dat  deze  verza- 
meling de  berl^'nsche  overtrof;    wel  niet  in  getal,  maar  in 
keur  van  stukken ,    en  hy  schreef  dit  hieraan  toe ,    dat  het 
grootste  gedeelte,   uit  de  collectiën  van  den  prins  van  Ca- 
nino  afkomstig  z^nde,  door  hem  was  uitgezocht  en  aange- 
kocht ,  voor  dat  Gerhard  te  Berlijn  daaruit  zijne  aankoopen 
voor  het  berlijnsche  museum  had  kunnen  doen.    Ik  kan  mij 
hierover  geen  oordeel  aanmatigen ,  en  heb  slechts  te  betreu- 
ren   dat   m\j    te    korten   t^d  vergund  was  deze  schatten  te 
bestuderen;    immers,    slechts   ëén   dag   in   de  week  is  die 
collectie   twee   uren  toegankel^'k ,    en  die  t^d  is  bovendien 
dezelfde    waarop    de    andere   verzamelingen  openstaan!   «Ik 
bepaalde    m^'    daarom  vooral  b\]  de  attische  stukken,   wier 
fraaie  beschilderingen ,  gel^k  men  weet ,  doorgaands  slechts 
uit  zwarte  ef  roode  omtreksl^nen ,  op  witten  grond ,  bestaan , 
en    waaronder   verscheidene   met  voorstellingen  die  op  den 
grafcultus  der  Grieken  betrekking  hebben  (b.  v.  het  attische 
kruikje    in  het  leidsche  museum,    N^.  II,  1909).    Hiervan 
bevonden  er  zich  ruim  25  stuks  (N^.  199 — 125).    Een  van 
deze    (N^.  209)  bevatte  de  zeldzame  voorstelling  van  Cha- 
ron,    voorzien    van    boksbaard,    knevels  en  sik.     Maar  w^* 
verw^'zen    ten    deze    naar    den  uitmuntenden  catalogus  van 
prof.  O.  JahU)   die  al  wat  hier  schoons  en  zeldzaam  wordt 
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aangetroffen ,  volkomen  gewaardeerd  en  gekenmerkt  heeft  in 
zijne  Beachreihung  der  Vasensammlung  König  Ludwigs,  in  der 
Pinakothek  zu  München.  Mit  XI  Tafeln,  Miincken,  1854,  8^. 
Wy  verzuimden  nog  op  te  merken,  dat  zich  in  de  glypto- 
theek  ook  eene  zaal  bevindt,  die  meerendeels  aegyptische 
oudheden  bevat.  Men  vindt  daarin  een  obelisk,  op  elke 
zijner  vier  zijden  voorzien  van  een  ovaal  schild  waarin  een 
konings-titel,  uit  den  tijd  van  Hadrianus  (cat.  N®.  31 
pag.  31)  voorts  ongeveer  dertig  beelden  van  goden,  konin- 
gen en  priesters,  alsmede  onderscheidene  grafsteenen.  Tus- 
schen  deze  voorwerpen  lag  ook  het  steenen  hoofd ,  met  vier 
aangezigten,  van  een  Brahma ,  benevens  dat  van  een  Boedha , 
beide,  naar  ik  ter  plaatse  vernam,  geschonken  door  w^len 
prof.  Reinward  te  Leiden.  Het  hoofd  van  Boedha  had  in 
st^l  en  bewerking  veel  overeenkomst  met  die  welke  door 
denzelfden  geleerde  aan  het  museum  van  oudheden  te  Lei- 
den bezorgd  en  van  den  tempel  van  Boero  Boedor  afkom- 
stig z^'n;  zoodat  er  niet  wel  aan  getw^feld  kan  worden,  of 
het  münchensche  hoofd  maakte  eert^ds  mede  een  deel  uit 
van  denzelfden  tempel. 

Maar  spoeden  wij  ons  naar  de  tweede  verzameling  van 
antieken,  de  „Fereinigte  Sammlungen"  in  het  Treppenhaua. 
Deze  is  geheel  het  b^zonder  eigendom  des  konings,  en 
beslaat  drie  zalen.  De  vier  overige  zalen  van  het  gebouw 
bevatten  middeleeuwsche  en  latere  kunstvoorwerpen,  wape- 
nen en  zeldzaamheden ,  alsmede  indische,  chinesche  en  mis- 
schien nog  andere  oostersche  zaken.  Prof.  v.  Hefher-Altenek 
heeft  het  bestuur  over  deze  geheele  verzameling. 

Groote  antieke  beelden  of  gedenksteenen  z^'n  er  niet, 
maar  een  des  te  rakere  voorraad  van  kleine  beeldjes  en 
reliëfs,  vooral  van  gebakken  aarde.  In  den  ingang  of 
„Vorplatz"  bevindt  zich  de  ryke  verzameling  terra-cotta's 
door  wylen  den  beroemden  zweedschen  beeldhouwer  Fogels- 
berg  verzameld,  en  door  koning  Ludwig  aangekocht.  Hier 
trof  ik  zoo  vele  fraaie  en  zeldzame  voorwerpen  vooral  van 
griekschen  styl  aan,  dat  het  m^  ten  zeerste  bevreemdde  dat 
daarvan  nog  geene  uitgave ,  of  zelfs  maar  een  beredeneerde 
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catalogus   bezorgd   was.    Ik  kon  mij  niet  weerhouden  hier- 
over in  het  bijzijn  der  geleerde  custoden  mijne  verwondering 
ttit   te    drukken.     Daarb^  was  een  jeugdig  oudheidkundige 
Dr.    von    Lützow    tegenwoordig,    dien  ik   my  veroorloofde 
tot   zulk   eenen    arbeid    aan    te  moedigen.     Het   was   m^ 
daarom  te  aangenamer,  toen  ik  een  jaar  later  zag ,  dat  deze 
geleerde  een  lofwaardig  begin  gemaakt  had  met  die  kunst- 
schatten  iI^  het   licht   te    geven.     In    1860  verscheen  een 
eerste,   en  in  1862  een  tweede  stuk  zijner  Münchener  An- 
tiken,    in   goede    afbeeldingen   en  beschr^' vingen.     In  deze 
Fogelberg'sche  verzameling  van  terra-cotta's  troffen  my ,  wat 
fraaiheid  en  zeldzaamheid  aangaat,    vooral  twee  Yictoria's, 
ongeveer  lYg  voet  hoog;  knielende  vleugelgestalten  die  bek- 
kens slaan;  de  torso  van  een  Herkules;  enkele  Amorinen; 
een  levensgroot  hoofd  van  Augustus  en  vooral  een  voortreffe- 
lijk hoofd  van  Alexander  den  Groote,  gel^k  mij  toescheen, 
op    Vs   levensgrootte   en  waaraan  de  beschilderingen  goed 
bewaard    gebleven    waren.     Yon    Lützow    heeft    dit  laatste 
thans    als   hoofd    van    Alenander    uitgegeven ,    maar   heeft 
bij    prof.    Wieseler,    den    zoo    ervaren  kenner  dezer  antie- 
ken,   tegenspraak  gevonden.     Wij  zouden  meenen,   dat  die 
tegenspraak  minder  sterk  was  geweest ,  wanneer  von  Lützow 
dat  hoofd  niet  zoo  zeer  verkleind  en  enkel  in  omtrekl^nen 
had  laten  afbeelden ,  maar  het  in  natuurlijke  grootte  uitge- 
werkt en  met  de  beschilderingen  had  voorgesteld.    Wy  ge- 
looven,  dat  zelfs  Wieseler  dan,  althans  bij  eene  eerste  be- 
schouwing ,  ^aan  Alexander  den  Groote  zou  gedacht  hebben. 
De  hierop  volgende  zaal  bevat  de  Birgelsteinsche  oudheden, 
waarvan  boven,    onder  Salzburg,  reeds  met  een  woord  ge- 
sproken  is.     Wij  zouden  over  deze  belangrijke  verzameling 
^eker  iets  naders  in  het  midden  brengen,    wanneer  van  d 
voornaamste  stukken,    ruim  70  in  getal,  niet  eene  uitvoe- 
rige   beschryving    en  waardeering  verschenen  was,    van  de 
hand  van  den  geleerden  custos  J.  von  Hefner ,  in  het  Abend- 
blatt   zur   neuen    Münchener  Zeitung ^    1857,   N^.  65 — 57; 
deze   heeft  ook  de  geschiedenis  der  opgravingen  te  Birgel- 
stein  opgegeven. 
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In  de  derde  zaal  der  „Vereinigte  Sammlungen"  bevinden 
zich  grieksche ,  etruskische ,  romeinsclie  en  aegyptische  oud- 
heden, die  deels  door  den  koning  (altyd  de  oud-koning 
Ludwig)  zelven  ontdekt  of  op  reis  verzameld ,  deels  door 
aankoop  van  de  verzamelingen  van  Dodwell,  Halier  en 
Lipona,  verworven  zyn.  De  verzameling  Lipona  is  eigen- 
lijk die  van  koning  Murat,  wiens  weduwe  na  zijn  dood 
den  naam  van  gravin  Lipona  aannam  en  de  verzame- 
ling aan  koning  Ludwig  verkocht  heeft.  Hier  prijken  bron- 
zen en  gouden  sieraden  uit  grieksche,  etruskische  en  aegyp- 
tische graven,  waaronder  vooral  uitmunt  een  grieksche 
gouden  votief-krans ,  uit  lauwer  bladeren  en  ander  lof- 
werk gevlochten ,  waartusschen  eene  Victoria  en  geniussen 
zweven,  terwijl  op  een  plaatje  het  opschrift  wordt  gelezen: 
KPEienN  I  OXH0HKH  |  TOEIX  (X)TH  |  $ANON. 

Naar  het  letterschrift  te  oordeelen  scheen  het  wel  tot 
het  tijdperk  van  Alexander  den  Groote  te  kunnen  opklim- 
men. Het  is,  volgens  von  Hefner,  uit  Armentu  (sic), 
afkomstig  en  werd  door  Arneth  uitgegeven  in  zijne  Oold- 
und  Silberwerke.  Voorts  vallen  hier  byzonder  in  het  oog: 
de  kostbare  aegyptische  halssieraden  en  ringen  van  Fer- 
lini;  de  zilveren  kom  uit  Pompeji  met  voortreffelyke  re- 
liëfs uit  den  Trojaanschen  heldenstrijd ,  uitgegeven  door 
Thiersch;  de  diatretische  beker  uit  Keulen,  afgebeeld  in 
de  Bonn'sche  Jahrbb.  v,  A.  V,  377;  een  vrouwen-beeldje 
van  gebakken  aarde,  in  het  jaar  1829  te  Athene  opge- 
graven en  voorstellende  eene  grieksche  schoone,  in  fijn 
sluy  erge  waad  gehuld,  en  waarvan  de  beschilderingen  on- 
geschonden bewaard  z^n ;  haar  lang  kleed  (theristrion) 
is  donkerpaarsch  met  een  witten  zoom,  en  haar  sluijer  wit 
met  gelen  zoom.  Voorts  een  bronzen  etruskische  helm, 
waarin  de  stempel  geslagen  is:  q.  o  os  si  offidna,  (onjuist 
b^'  Mommsen,  Etruskische  Alphahete ,  S.  209  naar  het 
voorbeeld  van  von  Hefner,  Röm,  Bayern,  N^.  386,  Q, 
o  os  SI  o);  gedeelten  van  een  bronzen  etruskischen  wagen, 
waarvan  (hetgeen  vreemd  en  verkeerd  is)  andere  gedeelten 
in  de  Glyptotheek  bewaard  worden. 
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Onder  de  vazen  is  eene  Dodwellsche,  die  wel  als  een 
der  treffendste  voorbeelden  kan  gelden  van  den  oudsten 
zoogenoemd  aegyptischen  stijl.  Maar  ik  moet  mij  onthou- 
den van  stil  te  staan  bij  de  vele  kabinetstukken  die  in  deze 
„Vereinigte  Sammlungen"  gevonden  worden.  Zeer  instruc- 
tief  zijn  hier  ook  de  goede  modellen  van  antieke  gebou- 
wen, waaronder  zich  het  huis  van  Salustius  te  Pompeji 
bevindt.  En  onder  alle  deze  kunststukken  der  oudheid 
is  het  treffend  de  eenvoudige  houten  schryftafel  te  zien 
van  den  grooter  Schiller,  waaraan  hier  door  den  koning 
eene  eereplaats  is  aangewezen.  Mogelijk  schreef  de  dich- 
ter aan  die  zelfde  tafel  zijne  „Götter  Griechenlands."  — 
Eene  kleine  handleiding  voor  deze  verzameling  schreef  voor 
eenige  jaren  de  heer  J.  von  Hefner,  maar  zij  is  voor  de 
tegenwoordige  behoefte  onvoldoende  en  ook  niet  meer  in 
den  handel  te  verkrijgen;  zij  draagt  den  titel:  Catahg  der 
ethnographüchen  Sammlung  ^  W.  I.  Sammlung  agyptiacher  ^ 
hetrurischer  und  römischer  Alterthümer  —  im  I  und  II 
Saaie  des  Galleriegehdudes  im  Königl.  Hofgarten,  8^. 

De  derde  verzameling  van  antieken  te  München  heet  het 
„Antiquarium";  zij  bevindt  zich  in  eene  groote  benedenzaal 
van  het  oude  residentie-slot.  Deze  is  eene  der  vroegst  be- 
kende verzamelingen  van  oudheden;  zij  werd  door  keurvorst 
Maximiliaan  I  gesticht  en  in  het  jaar  1600  voltooid.  Met 
uitzondering  van  p.  m.  50  romeinsche  gedenksteenen ,  zijn 
hier  niet  vele  antieken  van  steen.  De  gedenksteenen,  mee- 
rendeels in  Beijeren  gevonden ,  zijn  in  afbeeldingen  uit- 
gegeven door  J.  von  Hefner,  Die  röm.  inschriftlich.  Denk- 
maler Oberbaierm ,  in :  Oberbair,  Archiv,  für  vaterl.  Geach., 
VI,  147,  VII,  373,  Vm,  372. 

Dezelfde  geleerde  heeft  ook  eenige  kleinere  opschriften , 
op  huisraad  gestempeld,  in  hetzelfde  Archivy  VII,  281 
u.  f.  bekend  gemaakt. 

Onder  de  steenen  beeldwerken  bevinden  zich  vele  borst- 
beelden van  romeinsche  keizers ,  doch  waarvan  'cenige  mo- 
derne  nabootsingen  zijn.     Niet  weinig  borstbeelden  dragen 
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ook  verkeerde  namen.  Een  grieksche  grafsteen ,  het  af- 
scheid van  man  en  vrouw  voorstellende,  een  votief-reliëf, 
eeue  ofierhande  bevattende,  en  eene  Diana-Ephesina  van 
romeiusche  afkomst  (zie  over  deze  yon  Pallhausen,  Bo- 
jariae  Topoyra^hia^  p.  153)  trokken  hier  vooral  myne 
aandacht.  Over  de  hier  aanwezige  steenen  beeldwerken 
uit  Eheiuzabern,  zal  later,  wanneer  wij  de  Bheinzabern- 
sche  oudheden  te  Spiers  bespreken  zullen,  een  woord  ge- 
zegd worden. 

Onder  de  weinige  echte  bronzen  munten  hier  uit:  een 
Jupiter,  twee  Pallassen,  een  schijfwerper,  een  atleet,  een 
paardenhoofd  met  overblijfsels  van  vergulding,  en  bovenal 
eene  naakte  Venus,  die  met  den  linkerarm  op  een  boom- 
stam gesteund  heeft  en  met  de  regterhand  de  periskelis , 
den  enkelband ,  aanlegt ;  een  meesterstuk ,  van  groote  beval- 
ligheid en  onlangs  in  eene  vrij  goede  afbeelding,  maar 
met  onjuiste  verklaring  der  houding ,  uitgegeven  door  voor- 
noemden von  Lützow.  Gelijksoortige  voorstellingen  van 
Venus  komen  voor  op  een  amathist  te  Dresden  (zie  den 
Catal.  p.  101  n.  58)  en  in  een  bronzen  beeldje  uit  Her- 
culanum. 

Onder  de  zeldzame  gereedschappen  en  versierselen  vallen 
hier  b^zonder  in  het  oog :  eene  bronzen  vork ,  denkelijk  bij 
offers  gebruikt,  uit  de  collectie  van  den  graaf  von  Thun 
afkomstig;  twee  kolossale,  kogelrond^  armbanden  en  een 
gouden  hoedje ,  tutulua ,  uit  Ëichstadt.  Van  ééne  der  armban- 
den bevindt  zich  thans  een  afgietsel  in  het  museum  van  oud- 
heden te  Leiden;  de  tutulm  is  afgebeeld  in  Lindenschmits 
AUertk,  urn,  keidn,  Vorzeit,  B.  III  Heft  X,  Taf.  4,  fig. 
1 ,  die  er  met  regt  eene  hooge  oudheid  aan  toekent  en  in 
de  versiering  overeenkomst  met  noordsche  voorwerpen  ziet. 
Wy  kunnen  er  wel  geene  bepaalde  verklaring  van  geven, 
doch  achten  meest  waarschijnlijk  dat  het  een  hoofdver- 
siersel zal  geweest  z^n,  welligt  allemannisch ,  of  uit  den 
allemanniscken  tgd ,  en  overeenkomstig  met  den  flammem 
tutulus ,  waarmede  de  kruin  van  den  koning  der  Allemannen 
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versierd  was,  volgens  Amm.  Mare.  XVI,  12,  24.  In  1840 
werd  digt  aan  onze  grenzen ,  bij  Neuenhaus ,  in  Hannover , 
een  soortgelijke  iutulus  gevonden,  doch  meer  bekervormig, 
zie  het  berigt  in  het  Hannov.  Magazin  1841,  S.  676;  thans 
in  het  museum  van  den  vorst  van  Bentheim ;  eveneens  wer- 
den twee  soortgelijke  gouden  tutuli  te  ünter-glanheira  ge- 
vonden ,  die  thans  in  het  museum  te  Augsburg  bewaard 
worden;  deze  schenen  mij  toe  bekers  te  zijn  geweest. 

Ter  bepaling  van  de  oudheid  van  den  Eichstadschen  tutu- 
lus  kan  dienen  dat  hy  (nevens  drie  bronzen  wiggen  of  bijlen) 
gevonden  is  op  eene  ijzeren  plaat,  zoodat  hij  niet,  gelijk 
Lindenschmit  wilde ,  tot  de  bronsperiode ,  maar  tot  de  latere 
ijzerperiode  behoort.  Daarmede  komt  ook,  mijns  oordeels, 
de  ornamentiek  meer  overeen. 

Onder  de  zeldzame  overblijfselen  van  brons  ziet  men  hier 
ook  twee  tahulae  konestae  missionis,  een  door  Nero  en  een 
door  Philippus  verleend,  benevens  een  fragment,  dat  aan 
een  FRIS  10  toebehoord  heeft,  allen  o.  a.  uitgegeven 
door  J.  von  Hefner  in  zijn:  Römisches^ Bayern ,  3®  Aufl. 
Voorts  bevinden  zich  in  deze  verzameling  ook  eenige  terra- 
cotta's ,  die  wel  eene  uitgave  verdienden ;  b.  v.  eene  staande 
Victoria ,  nog  voorzien  van  witte ,  groene  en  roode  beschil- 
dering, en  een  fraai  hoofd  uit  Nola,  voorzien  van  vlerken 
en  van  een  epheukrans,  groen,  wit,  rood  en  paars  beschil- 
derd. Hier  verdienen  ook  bijzonder  onderzoek  een  drietal 
peervormige  vazen ,  voorzien  van  beeldwerken  en  opschriften , 
die  het  meest  met  gnostieke  overeenkomen  en  die,  nevens 
de  aegyptische  hier  aanwezige  voorwerpen,  uit  de  Sievert- 
sche  verzameling  zijn  aangekocht.  De  opschriften  dezer  vazen 
bevatten  zulke  vreemde  karakters ,  dat  mij  elke  ontcijferings- 
proef  mislukte,  en  het  vermoeden  van  onechtheid  b^  mij 
opkwam. 

De  meeste  terra-cotta's  zijn  afkomstig  van  de  opgravin- 
gen te  Eheinzabern.  Aangezien  Bheinzabern  in  de  nab^'- 
heid  van  Spiers  gelegen  is  en  in  het  museum  te  Spiers 
de  meeste  overige  rheinzabernsche  oudheden  bewaard  wor-^ 
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den,  zullen  wij  daarover  bij  ons  bezoek  van  Spiers  berigt 
geven.  In  het  Antiquarium  worden  ook  enkele  aegypti- 
sche  voorwerpen  aangetroffen ;  b.  v.  eene  menscben-mummie , 
die  nog  in  hare  windselen  besloten  is;  de  mummie  van 
een'  os  (Apis)  met  groote  horens;  eene  fraaie  bronzen  Izis; 
ongeveer  40  lijkbeeldjes  en  eenige  scarabeën. 

Er  zijn  voor  het  overige  in  dit  Antiquarium  ook  voor- 
werpen uit  vaderlandsche  (be^jersche)  graven,  en  waar- 
over in  sommige  monographiën  en  in  het  meergenoemde 
Archiv  berigt  gegeven  is.  Onder  de  monographiën  daar- 
over noemen  wij ,  als  zeldzaam  voorkomende :  D.  Popp , 
Abhandlung  iiber  —  Orahhügel  —  hei  Amherg.  IngoUtadt 
1841,  4®;  Eitenberg,  Hömiscke  Niederlaasunff  bei  Meszkirch, 
Komtam ,  1886,  8^ ;  A.  Maijer,  Abhandlung  über  — 
Grabhügel  im  Füratenthum  Mchstadt.  EicMadt  1829,  8^. 
Over  den  schat  der  hier  aanwezige  merovingsche  en  kar- 
lovingsche  oudheden  uit  Norderdorf,  zullen  w^  later  een 
woord  in  het  midden  brengen,  wanneer  wy  bij  de  verza- 
meling te  Augsburg  hebben  stil  te  staan;  want  daarin  be- 
vinden zich  de  meeste  der  te  Norderdorf  gevonden  over- 
blijfselen. Te  korten  tijd  was  er  overgebleven  om  nu  ook 
nog  de  verzamelingen  van  gegraveerde  steenen  en  munten 
met  de  vereischte  naauwkeurigheid  na  te  gaan.  Ik  moet 
mij  daarom  bepalen  tot  weinig  opmerkingen.  Beide  verza- 
melingen z\jn  in  één  lokaal  vereenigd  in  de  oude  Akademie 
en  staan  onder  opzigt  van  Dr.  Streber,  neef  en  opvolger 
van  w^len  den  zeer  beroemden  numismaat  van  denzelf- 
den naam.  De  muntverzameling  is  vooral  aan  Grieken 
rijk;  zij  is  ook  bijzonder  fraai  geëxposeerd.  Veel  armer  en 
minder  gesorteerd  is  de  collectie  gegraveerde  steenen.  De 
cameën  zijn  grootendeels  modern.  Oud  en  van  goede  bewer- 
king is  o.  a.  een  onyx ,  waarop  eene  offerplegtigheid  is  voor- 
gesteld. Onder  de  intaglio's  zag  ik  eenige  oudchristelijke 
en  gnostieke,  die  mij  toeschenen  een  opzettelijk  onderzoek 
zeer  te  verdienen.  Bij  de  afdeeling  die  uit  Mannheim  afkom- 
stig  was  stelde  ik  een  opzettelijjk  onderzoek  in,    of  daarin 
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de  steenen  terug  te  vinden  waren,  die  in  ons  vaderland, 
te  N^megen,  gevonden  en  ter  tijd  door  de  Smetiussen  versa- 
meld  waren.  Die  steenen  toch  moeten  later  naar  Mannbeim 
verhuisd  z\jn.  Het  gelukte  m^  echter  niet  ook  maar  eene 
enkele  met  zekerheid  terug  te  vinden.  Intusschen  is  dit  ge- 
mis thans  minder  te  betreuren,  omdat  zij  naar  oude  afdruk- 
ken, uit  den  tijd  der  Smetiussen,  uitgegeven  zijn  in  het 
tweede  Supplement  onzer  Daktyliotheek.  In  de  voorrede  van 
dat  werkje  is  uitvoerig  berigt  gegeven  over  het  lot  van  de 
verzameling  der  Smetiussen.  Onder  de  moderne  cameën  be- 
vond,en  zich  fraaije  stukken ,  vooral  van  Pichler  en  Pistrucci. 
Men  kan  München  niet  verlaten  zonder  eerbiedige  hoog- 
achting voor  een  koning,  gelijk  Ludwig,  aan  wiens  onbe- 
krompen liefde  voor  kunst  en  wetenschap  Be^'eren  zoo  vele 
stichtingen  verschuldigd  is,  die  heinde  en  ver  een  welda- 
dig, ontwikkelend,  voedend  licht  verspreiden,  en  waardoor 
nog  steeds  jaarlijks  duizende  vreemdelingen  naar  de  hoofd- 
stad des  r\jk8  gelokt  worden.  Zijn  edele  zoon  en  troonsop- 
volger,  koning  Max,  heeft  een  hart  dat  niet  minder  warm 
klopt  voor  wetenschap  en  kunst,  en  .wanneer  het  schijnen 
mogt ,  dat '  deze  daarvoor  minder  over  had  dan  zijn  nog 
levende  vader ,  is  het  de  vraag,  of  dit  niet  behoort  te  wor- 
den toegeschreven  aan  zekere  piëteit  jegens  een  vader,  met 
wien  hij  in  onbekrompen  bevordering  van  kunst  liever  niet 
wenscht  te  rivaliseren.  Voor  den  nederlandschen  kunst- 
vriend is  alleen  het  bezoek  der  oude  Pinakotheek  een  uit- 
stap naar  München  waard.  Daar  bevinden  zich ,  onder  de 
schatten  van  schilderkunst  uit  de  oud-duitsche,  italiaansche 
en  spaansche  scholen,  zeer  vele  meesterstukken  der  oude 
nederlandsche  en  vlaamsche  school.  Wanneer  u  daar  „de 
moedersmart"  en  de  „ecce  homo"  van  een  Guido  Beni 
of  „de  hemelvaart  van  Maria"  van  Murillo  verrukt  heb- 
ben, zult  gij  naauwel\jks  kunnen  scheiden  van  de  toonee- 
len  uit  het  leven  van  Jezus  en  van  de  liggende  heilige  van 
onzen  van  der  Werf.  Voeg  daarbij  de  Memlingen  en  Rem- 
branten,  en  zie  rond  in  de  Rubens-zaal,  die  zeker  meer  dan 
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vijftig  stukken  van  dezen  meester  bevat,  en  gij  zult  over- 
tuigd worden ,  dat  hier  voor  den  nederlandschen  kunst- 
vriend een  meer  dan  gewoon  genot  te  smaken  is. 

Van  München  werd  de  reis  naar  Zwitserland  voortgezet. 
Op  die  route  mogten  de  verzamelingen  te  Augsburg  en  te 
Ulm  niet  onbezocht  blijven.  Te  Augsburg  viel  mij  het 
voorregt  te  beurt  door  de  hceren  Mezger  en  Beiff,  de  eer- 
ste gymnasiaal-director,  de  andere  bibliothecaris,  in  het 
museum  en  de  bibliotheek  ingeleid  en  onderrigt  te  worden. 
De  oudheidkundige  verzameling  is  klein,  wanneer  ze  ver- 
geleken wordt  met  museums  gelijk  München  bezit,  maar 
voor  eene  plaatsel^ke  verzameling  is  zij  rijk  eu  bevat  schat- 
ten van  vaderlandsche  oudheden,  die  men  zelfs  te  vergeefs 
in  grootere  kabinetten  van  Duitschland  zoeken  zou. 

Hier  komt  in  de  eerste  plaats  in  aanmerking,  een  sla- 
pende Eros  van  marmer,  bij  wiens  hoofd  eene  hagedis 
speelt,  voortreffelijk  bewerkt;  hij  werd  gevonden  te Küberg ; 
men  vindt  daarover,  gelijk  als  over  vele  andere  gedenkstuk- 
ken van  dit  museum,  berigten  bij  Eaiser,  Der  Oèerdonau- 
Kreü  unter  den  Römerny  II,  51.  Voorts  een  bronzen  paar- 
denhoofd, in  natuurlijke  grootte,  van  fiksche  bewerking  en 
nog  sporen  van  verguldsel  toonende;  het  werd  in  het  jaar 
1769  bij  Stadtbergen  gevonden  en  is  zeer  waarschijnlijk 
van  een  ruiter-standbeeld  afkomstig.  Vervolgens  vier  stee- 
nen  Mercurius-beelden ,  van  fraaije  bewerking  en  goede  be- 
waring, en  voorzien  van  belangrijke  attributen;  z\j  zijn 
denkelijk  uit  den  eersten  keizertijd,  en  werden  met  een 
gedenksteen  opgegraven  te  Oersthofen.  Teregt  stelt  prof. 
Mezger,  dat  daar  eertijds  een  Mercurius-tempel  gestaan 
heeft;  zie  zijn  berigt:  AntiqtiarUcker  Fund  bei  Geratkofen^ 
d.  2  Juni  1854  (denkelijk  uit  het  Oberbaierüchea  Archiv), 
De  schrijver  heeft  daarover  nader  gehandeld  in  een  onlangs 
uitgekomen  werkje,  dat  over  de  geheele  Augsburgsche  ver- 
zameling licht  verspreidt:  Die  römischen  Steindenkmdler ^ 
Inschriften  und  Gefdastempel  —  zu  Atigsburg.  Augsb,^ 
1862,    Vin  en  83  bladz.     Hierin  treft  men  ook  een  fac- 


w 


257 

simile  aan  van  een  zeldzaam  romeinsch  opschrift  in  cursief- 
schrift  op  een  tegel  ingekrabd,  gelijk  er  in  ons  land  bij 
N^megen  en  te  Voorburg  gevonden  en  door  ons  uitgegeven 
zijn  *).  Het  was  mij  te  Augsburg  niet  vergund  dien  tegel 
anders  dan  door  glas  en  uit  de  verte  te  beschouwen,  zoo- 
dat er  toen  geene  teekening  van  kon  gemaakt  worden  die 
mij  bevredigde.  Evenwel  schijnt  my  de  lezing  van  dat 
opschrift,  gelijk  de  heer  Mezger  ze  in  dat  werkje  voor- 
stelt, even  onjuist  als  die,  welke  zijn  recensent  in  het 
Literar.  Centralblatt ,  1862,  n.  48  S.  1056  er  voor  in  de 
plaats  wil  stellen.  De  eerste  las :  junidliis  (voor  junili- 
ciis)  vitiosis  cilon(ihu8) ,  de  tweede :  8ume(Te)  noli  vitio 
la€sion(is).  Mij  scheen  het  eerste  woord  te  eindigen  op 
rum,  en  de  tweede  regel  kwam  mij  voor  gelezen  te  moeten 
worden:  . . . .  vitioci . .  don  f)*  Het  overige  is  door  afschu- 
ring  geheel  onzeker. 

Die  tegel  was  met  andere  overblijfselen  van  architectoni- 
schen  en  huisselijken  aard,  b.  v.  kolom-  en  vloertegels, 
lampen  en  ander  huisraad ,  gevonden  te  Wertheim ,  één  uur 
van  Augsburg. 

Behalve  de  reeds  boven  vermelde  gouden  tutuli^  bevin- 
den zich  hier  onder  het  kleine  huisraad  nog  eenige  merk- 
waardige stukken.  Daartoe  behooren  twee  bronzen  bra- 
celetten, meer  dan  4  duim  dik  en  van  binnen  hol,  waar- 
van er  een  voorzien  is  van  vier  langwerpig  vierkante  ope- 
ningen, op  gelijken  afstand  van  elkaar  aangebragt  en  die 
mogelijk  als  klankgaten  moeten  beschouwd  worden;  verge- 
lijk daarover  onze  Oudkeidk.  Verhandelingen,  III,  bl.  23 
(Arnhem,  1859,  8^.) 

Uit  opgravingen  te  Kosenanberg  waren  er  eenige  bronzen 
beeldjes,  spiegels,  mantelhaken,  sleutels,  glazen  reukflesch- 


*)  Zie  Mm.  Lugd.  Bat,  gr.  ei  latt.  Tab.  XXXIII,  en  Een  romeinsehe 
tegel  t  's  tSraveohage  1844,  8°. 

f)  Volgens  ons  gevoelen  zoa  men  den  eersten  r^el  kannen  lezen: 
r . .  ram  es . .  Ha. 
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jes,  fijn  aardewerk  van  terra  sigillata  en  lampen,  op  welke 
laatste  ik  de  fabrikanten -stem  pels  opmerkte:  AFERE  ecit , 
ATIMETI,  COMVNIS,  ECA,  FORTIS,  LVCIVSF  eciê, 
NERI,  VIBIANI,  VRSIO  fficina]  men  kan  over  deze 
ontdekkingen  vergelijken  het  Jahresbericht  des  kist,  Kreta- 
Vereim  —  von  Sckwaèen,  1846.     Augsburg  1847,  4^. 

Rijk  en  belangr^k  voor  de  vergelijking  met  oudheden  in 
ons  vaderland  gevonden,  is  hier  eindelijk  de  zoogenoemde 
Norderdorfsche  verzameling;  zij  bestaat  uit  de  oudheden 
in  1843  en  volgende  jaren  op  eene  oude  begraafplaats  te 
Norderdorf  gevonden,  en  die  meerendeels  nietHromeinsch » 
maar  uit  de  vijfde  tot  de  zevende  eeuw  afkomstig  zijnde , 
tot  de  frankische  of  allemannische  periode  behooren.  Hon- 
derde  oude  graven  waren  daar  toen  ontdekt,  waarin  de 
lijken  van  mannen,  vrouwen  en  kinderen,  ja  in  één  het 
geraamte  van  een  paard ,  gevonden  werden  met  alle  bijgaven 
en  versierselen,  die  wij  uit  soortgelijke  graven  by  ons  te 
Wijk  bij  Duurstede,  en  buiten  ons  land  te  Selzen,  Londi- 
nières,  Endormeu  en  vele  andere  plaatsen  kennen.  Daar 
er  geregelde  opgravingen  te  Norderdorf ,  vooral  in  de  jaren 
1854  en  1855,  op  voorstel  van  den  München'schen  conser- 
vator, wijlen  prof.  Thiersch,  voor  rekening  van  den  staat 
ingesteld  werden,  is  het  natuurlijk,  dat  een  groot  gedeelte 
dier  vondsten  naar  de  koninklijke  verzameling  te  München 
overging.  Over  de  uitkomsten  dezer  opgravingen  vindt  men 
voldoende  berigten  van  Dr.  J.  von  Hefner  in  de  Gelehrte 
Ameigen  derkönigl,  bayerischen  Akademieder  Wusenschaften  ^ 
1866,  N®.  4—5.  Over  de  vroegere  vondsten,  te  Augsburg 
bewaard,  is  te  raadplegen  Dr.  G.  C.  Mezger,  Be  operibus 
cmtiquk  ad  vicum  Nordendorf  e  solo  erutis.  Augsb.  Vindel. 
1846 ,  4^.  Daarin  zijn  op  twee  bijgevoegde  platen  de  meest 
onderscheidene  voorwerpen  afgebeeld;  vergelyk  ook  Raiser, 
in  het  X^  u.  XI^  Jahresbericht  des  hist.  Ver  eins  /.  d, 
Regierungsbezirk  von  Schwaben  und  Neuhurg,  Augsb.  1846  , 
4®;  doch  deze  berigtgever  werd  mij  gekenmerkt  als  „un- 
zuverlassig ,"    waarbij    misschien  bijzonder  zal  gedoeld  zijn 
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op  zijn  geschrift:  Die  römiscken  Alterthümer  in  Auga- 
burg,  Augsb,  1820,  4^.  Wy  kunnen  thans  bij  die  ver- 
zamelingen niet  in  bijzonderheden  stilstaan  en  merken 
nog  slechts  op,  dat  wij  aan  hare  bezigtiging  menige  nieuwe 
opheldering  over  deze  merkwaardige  klasse  van  oudheden, 
die  den  overgang  uit  de  romeinsche  tot  de  middeleeuwsche 
kunst  techniek,  zeden  en  gewoonten  zoo  duidelijk  in  het 
licht  stellen,  te  danken  hebben. 

In  de  stadsbibliotheek  liet  prof.  Greiff  mij  eenige  codices 
zien ,  die  voor  de  romeinsche  epigraphiek  zeer  merkwaardig 
schenen ;  b.  v.  een  codex ,  vol  romeinsche  opschriften ,  in 
Italië  afgeschreven  door  den  beroemden  Conrad  Peutinger; 
een  andere ,  getiteld :  EpHaphia  et  antiquitaies  rom.  per 
Ekpaniam  etc,  geschreven  omstreeks  1537  en  afkomstig 
uit  Peutinger's  bibliotheek ,  maar  niet  van  zijne  hand ;  een 
andere  getiteld :  Quaedam  sequuntur  antiquitaies  quae  sunt 
in  Coelio*monte  in  aede  Scti  Stepkani,  in  Aquileja,  Haven' 
nas,  Veronae ,  Romae  in  Capitolio :  misschien  van  de  hand 
van  de  vrouw  of  dochter  van  Peutinger;  voorts  een  paar 
andere  met  opschriften  uit  Eome;  een  dezer  codd.  is  van 
het  jaar  1511  en  aan  Chr.  Welser  opgedragen.  Ook  be- 
vindt zich  op  de  bibliotheek  een  door  Welser  eigenhan- 
dig bijgewerkt  exemplaar  van  zijn  werk  over  de  romeinsche 
oudheden  van  Augsburg :  M,  Felseri  M,  ƒ.  ant.  —  rerum 
Aug.  nar.  Vindelicar.  lihri  octo,  Fenetiis  1594  (ook  in 
M,  Felseri  Opera,  in  unum  coUecta),  Deze  HSS.  werden 
voor  eenige  jaren  door  den  Augburgschen  koopi^^n  Halder 
aan  de  bibliotheek  geschonken,  en  worden  hier  vermeld 
ten  behoeve  van  hen,  die  zich  onledig  houden  met  het 
verzamelen  van  bouwstofifen  voor  het  Corpus  Inscriptt.  lati» 
narum,  door  de  berl^nsche  akademie  van  wetenschappen 
uit  te  geven. 

Men  zal  Augsburg  niet  verlaten  zonder  zich  verkwikt  te 
hebben  door  de  grootsche  herinneringen  uit  den  reformatie- 
tqd,  die  hier  onwillekeurig  verlevendigd  worden,  —  en 
ook  niet    zonder  den  prachtigen  dom  te  hebben  bezigtigd, 
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een  gebouw  uit  de  twaalfde  eeuw,  en  waarvan  vooral  de 
bronzen  deur  en  de  beschilderde  glazen  als  zeldzame,  ja  als 
éénige  voorwerpen  der  middeleen wsche  kunst  moeten  be- 
schouwd worden.  Beide  zijn  op  voortreffelijke  wijze  uitge- 
geven en  opgehelderd;  de  deur  door  Dr.  von  AUioli,  Die 
Bronze'Thüre  des  Domes  zu  Augaburg  (Augsb.  1853,  4fi. 
met  3  pi.);  de  beschilderde  glazen  door  Th.  Herberger, 
Die  altesten  Glasgemdlde  im  Dome  zu  Augsburg  etc.  Augsb. 
1860,  40. 

Uit  de  omvattende  onderzoekingen  van  laatstgenoemden 
geleerde  blijkt  o.  a.  wat  tot  dus  ver  onbekend  was,  dat 
de  kunst  van  glasschilderen  reeds  in  de  tiende  of  het  begin 
der  elfde  eeuw  bekend  en  in  gebruik  was;  want  de  schrijver 
heeft  bewezen  dat  die  stukken  tot  dien  tijd  behooren  ge- 
bragt  te  worden. 

Te  Ulm  valt  niet  minder  dan  te  Augsburg  de  fraaije 
domkerk  den  bezoeker  in  het  oog;  en  al  heeft  men  slechts 
korten  tijd  beschikbaar,  men  zal  zich  niet  kunnen  weer- 
houden althans  eenige  oogenblikken  bij  het  voortreffelijke 
beeldwerk  des  portaals  (veertiende  eeuw) ,  bij  het  houten  snij- 
werk der  banken  enz. ,  en  bij  de  glasschilderijen  uit  de  vijf- 
tiende eeuw  te  vertoeven.  W^  gaan  dit  evenwel  thans  stil- 
zwijgend voorbij,  om  ons  naar  het  museum  te  spoeden. 
Maar  ook  daar  zullen  wij  slechts  kort  vertoeven;  want  het 
voornaamste  dat  men  er  aantreft  bestaat  in  overbl^fselen 
uit  het  allemannische  tijdperk,  afkomstig  van  eene  oude 
begraafpli^ts  bij  het  spoorwegstation  ontdekt,  en  waarvan 
de  voorwerpen  in  soort  en  stijl  met  de  Wijksche  in  ons  va- 
derland en  met  de  Nordendorfsche ,  Selzensche  en  a.  uit  het 
frankische  tijdperk  ten  zeerste  overeenkomen.  Tot  het 
zeldzaamste  daarvan  behooren  eenige  versieringen  op  aar- 
dewerk, alsmede  enkele  schedels,  die  kennelijke  blijken 
droegen  van  oude  vereelde  wonden  en  welke  schedels  deels 
dolichocephalisch  en  deels  brachycephalisch  waren.  Over 
geheel  deze  ontdekking  is  later  een  afzonderlijk  werkje  uit- 
gegeven door  Dr.  K.  D.  Hassler,  getiteld:   Dus  allemanni' 
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8cke  Todtmfeld  hei  ülm^  beschriehen  und  erlêèntert,  Mit  V 
Steindrucktafeln  u.  Hobscknn.  Ulm ,  1860,  40.  44  pp.  Bij 
de  toenmalige  afwezigheid  van  dezen  geleerde  schatte  ik  het 
voorregt  te  hooger,  dat  mij  de  verzameling  door  de  heeren 
Dr.  Veesenmeyer  en  Engel  op  de  meest  heusche  wijze  toe- 
gankelijk gemaakt  en  de  bezigtiging  vergemakkelijkt  werd. 
In  dezelfde  verzameling  bevond  zich  ook  nog  een  gelofte- 
steen, eigendom  van  den  vorst  von  Turn  und  Taxis,  vol- 
gens het  opschrift  aan  Apollo  Grannus  en  de  nimfen  toe- 
gewijd; wij  zullen  dat  opschrift,  dat  in  zeer  goede  letters 
vervat  was,  hier  niet  mededeelen ,  daar  er  uitvoerig  over 
gehandeld  is  door  Memminger,  Beschreibung  von  Saulgau 
S.  19  (1829)  en  in  de  Würtemb,  Jahrbb.  van  1823,  S.  40. 


•**m*^ 


NADEKE  BIJZONDERHEDEN 


OVER  HET  LOT  VAH 


FLORIS    VAN    HONTHORENCT. 

Baron   van   Montigny. 


DOOR 


Dr.   J.  A.   WIJN  NE. 


Onder  de  vele  kenmerkende  trekken,  waardoor  onze  t^d 
zich  van  den  vroegeren  onderscheidt,  behoort  ongetwiljfeld 
de  zucht ,  die  zoo  velen  bezielt ,  om  aan  den  dag  te  bren- 
gen wat  eenwen  lang  onder  't  stof  begraven  lag.  Hoeveel 
goeds  daardoor  ook  aan  't  licht  kome,  tegenover  die  hel- 
dere zi\jde  staat  —  iets  waarop  reeds  meermalen  is  ge- 
wezen —  deze  schaduwzijde,  dat  wat  gedrukt  is  wel  eens 
te  zeer  met  minachting  wordt  bejegend  en  er,  bij  de  drift 
om  bouwstoffen  bijjeen  te  brengen ,  schier  niet  gedacht 
wordt  aan  *t  optrekken  van  die  gebouwen,  waarvoor  die 
stoffen  blijkbaar  worden  verzameld.  Mi\j  is  van  't  eerste  dier 
min  gunstige  verschijnsels  een  bewijs  voorgekomen,  dat  ik 
wel  de  moeite  waardig  rekende,  om  er  de  aandacht  van 
anderen  op  te  vestigen. 

Men  herinnert  zich,  dat  tot  het  midden  dezer  eeuw  de 
zaak  van  den  markies  van  Berghen  en  van  den  baanderheer 
Floris  van  Montmorency,  baron  van  Leuse  en  van  Mon- 
tigny ,  gouverneur  van  Doornik ,  ridder  van  de  orde  van 
het  gulden  vlies ,  met  een  ondoordringbaar  floers  was  over- 
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togen.     Maar   in    1848    verscheen    het    eerste  deel  van  de 
nCorrespmdance   de  Fhilippe  IF'  door  gachabd,    in  18B1 
door    een    tweede    gevolgd.     Zij,    die  zich  in  't  bezit  dier 
onwaardeerbare  werken  stelden,  konden  den  gang  der  lot- 
gevallen van  die  beide  afgevaardigden ,  ter  kwader  ure  naar 
Philips  gezonden ,  in  hoofdtrekken  van  stap  tot  stap  volgen. 
Ook  aan  hen ,  die  niet  zoo  gelukkig  waren  of  die  het  geduld 
misten  om  zoo  menige  bladzijde  om  te  slaan,  dacht  gachard. 
Ten  hunnen  behoeve  schreef  hij  in  de  Ifevue  de  Paris  1852, 
Aout ,  p.  140  vlg.  een  aaneengeschakeld  en  boeyend  verhaal 
van  het  groote  treurspel,  waarin  Montigny  de  hoofdrol  ver- 
vult   en   dat  de  onuitsprekelijke  laagheid  van  karakter  van 
den    Spaanschen   dwingeland  zoo  duidelijk  doet  zien.     Het 
is    getiteld:     Mort    de  Florü  de  Montmorency.     Hem,    die 
dit   verhaal   leest,    moet    het  bevreemden,    hoe  snel  wordt 
heengeloopen  over  de  langdurige  gevangenschap  des  barons 
en  over  zijne  poging  tot  ontvlugting,    terwijl  het  stuk  zoo 
ryk    is  aan  bijzonderheden,    betrekkelijk  de  uitvoering  van 
het  vonnis.  Natuurlijk :  de  bouwstoffen  gaven  niet  meer  aan 
de  Hand,  of  de  massa  wacht  nog  op  een  tweeden  uitgever. 
Maar   uitat   gachabd   niet  schijnt  gevonden  te  hebben  is 
gedrukt  en ,  zoo  niet  voor  elk ,  toch  niet  slechts  voor  dezen 
of   genen   toegankelijk.     Er  bestaat  een  boek,    waarvan  de 
volledige    titel   is :     Oorsprong  en  voortgang  der  Nederland- 
8che  beroerten  en  ellendigheden ,    waarin  vertoond  worden  de 
voornaamste  tyrannijen ,  moorderijen  en  andere  onmenschelijke 
wreedheden  f    die   onder   het  gebied  van  Philips  II,    koning 
van   Spanfe^    door   zijne   stadhouders  in  7  werk  gesteld  zijn 
gedurende  deze   Nederlandsche   troublén   en   oorlogen*',  ge- 
drukt  in   't  jaar  omes  Heeren  1616.     De  schrijver,    hoe- 
wel  niet  genoemd,    is  joannbs  gysiüs.  *)    Het  is  ook  in 
't  Lat^*n   uitgegeven  onder  den  titel  „J.  gysiüs,    Origo  et 
historia   Belgicorum  tumultuum.     Ace:    Historia  tragica  de 
furoribuê^  GaUicis'\  L.  B.  1619.    Dit  werk  vult  op  merk- 


*)  Zie  over  J.  gtsius  en  het  werk,  dat  al  of  niet  onder  zijnen  naam 
doorgaat,  uitvoerig  gehandeld  in  DE  windt,  BièL  der  NederU  Oefchied- 
êchryvers,  bl.  328  en  volg. 

III.  18 
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waardige  wyze  de  lacune,  boven  aangeduid.  Wat  ik  hier 
laat  volgen  is  uit  de  Nederlandsche  uitgave,  de  eenige, 
die  ik  bezit ,  getrokken.  Wat  zy  geeft  vergelijk  ik  van  tyd 
tot  tijd  met  gaohabds  geschriften  en ,  waar  het  te  pas  komt , 
met  andere  werken.  Hetgeen  uit  deze  bronnen  geput  of 
er  in  te  vinden  is  bl^kt  uit  de  verw^'zing  in  de  noten. 

Den  5den  April  1566,  des  morgens  tusscheu  12  en  1 
uur,  begaven  zich  de  Nederlandsche  edelen,  ongeveer  vier 
honderd  in  getal,  vijf  op  eene  ry  ,  Lodewijk  van  Nassau  en 
de  heer  van  Brederode  onder  het  laatste  vijftal,  „met  ge- 
manierde zedigheid",  ten  gehoore  naar  Margaretha  van 
Parma.  Z^'  werden  ontvangen  in  de  kamer  van  den  raad 
van  state.  Het  antwoord  der  landvoogdes  was  gunstig. 
Dit  hadden  haar  de  raad  van  state,  de  gouverneurs  der 
gewesten  en  de  ridders  van  het  gulden  vlies  geraden.  Doch 
hiervan  moest  de  koning  onderrigt  worden ;  wat  Margaretha 
voorloopig  had  beloofd  behoefde  Philips'  bekrachtiging. 
Ook  wenschte  de  landvoogdes ,  dat  h^*  den  stap  der  edelen 
niet  euvel  opnam.  Daarom  moest  een  man  van  aanzien, 
met  eene  vertrouwde  zending  belast,  naar  Spanje  vertrek- 
ken. Egmont  weigerde.  De  markies  van  Berghen  liet  zich 
met  moeite  overreden,  maar  wilde  niet  gaan  zonder  Mon- 
tigny.  Ook  deze  werd,  hoewel  tegen  z^n'  zin,  gewonnen. 
Den  ISden  April  meldt  Margaretha  dit  aan  Philips.  Den 
4den  Mei  zi\jn  zi\j  nog  niet  vertrokken  uithoofde  van  eene 
wonde  aan  het  been ,  die  Berghen  bi\j  het  spelen  in  de  malie- 
baan bekwam*).  Montigny  vertrok  alleen  uit  Brussel  den 
298ten  Mei  f),  omdat  Berghen  nog  niet  genezen  was.  Te 
Parijs  het  middagmaal  gebruikende  bi|]  Francisco  Alava, 
Philips'  gezant  in  Frankr^k,  hoorde  hij  dezen  zeggen,  dat 
men  de  oproermakers  in  de  Nederlanden  behoorde  te  doe- 
den. Op  dit  gezegde  raadpleegde  h^  den  raadsheer  Bal- 
duinus,  die  hem  ried,  zich  ziek  te  houden  en  te  Parijs  te 
bleven.     Maar   Montigny,    dit  niet  durvende  doen,   reisde 

*)   Gachabd,  Correspond,  I,  p.  407,  4tl2,  wig.  Beoue  de  Parii ,  1852, 
Aont,  p.  Ié5. 

f)   Bevue  de  Paris ,  1852 ,  Aout ,  p.  145. 
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verder*).  In  Juny  kwam  hg  in  Spanje  aan.  Toen  ook 
Bergben  aanwezig  was,  werd  hun  beiden  gedurende  de 
maand  Julg  meermalen  gehoor  verleend  bg  den  koning  en 
den  raad  van  state  f).  Leden  van  dezen  raad  waren  te  dier 
tyde  Don  Alvarez  de  Toledo,  hertog  van  Alva,  etc,  don 
Gomez  de  Figuerra,  graaf  van  Feria§),  don  Antonio  de 
Toledo,  grootmeester  van  de  orde  van  St.  Jan,  don  Johan 
de  Mauriques  de  Lara,  groot-hofmeester  van  de  koningin, 
Euy  Gomez  de  Silva  prins  van  Eboli^)  en  graaf  van 
Melito,  Louis  deQuixada,  groot-schildknaap  van  den  prins, 
alle  mannen  van  groot  aanzien,  wgsheid  en  ervaring.  Ook 
waren  er  Nederlanders  in :  de  raadsheer  Tisnack ,  president 
van  den  raad  van  state  in  Nederland,  de  raadsheer  Hop- 
perus bewaarder  van  's  konings  zegel,  en  de  secretaris 
Corteville.  Voor  dezen  raad  en  den  koning  zetten  de  Neder- 
landsche  gezanten  meermalen  uiteen,  hoe  de  woelingen  in 
Nederland  ontstaan  waren  sinds  het  schreven  van  den  koning 
over  het  instellen  der  inquisitie,  het  ten  uitvoer  leggen 
der  plakkaten ,  enz.  Zg  betoogden ,  dat  er  geen  ander  mid- 
del was  om  de  rust  te  herstellen,  dan  het  voor  goed  op- 
heffen der  inquisitie ,  het  toestemmen  in  de  verzachting  der 
plakkaten  en  het  afkondigen  eener  algemeene  vergiffenis. 
Intusschen  konden  zg  niet  beloven,  dat  de  verbonden 
edelen  hiermede  zouden  tevreden  wezen,  daar  hun  ver- 
zoek was,  dat  alles  met  overleg  van  de  Staten-Generaal 
zoude  geschieden.  Nogtans  verklaarden  zg  van  wege  de  hee- 
ren  van  de  orde  van  't  vlies  en  van  andere  aanzienleken, 
dat  zg  onder  elkander  overeengekomen  waren,  om,  zoo  de 
koning  op  de  drie  genoemde  punten  toegaf,  zich  te  be- 
ijveren,   ten  einde  de  orde  en  den  vrede  te  handhaven  |). 


*)  Adrianus  van  Mebrbeeck,  Kroniek  van  de  gantehe  foereld ,  Antw. 
1620 ,  blz.  216. 

f)  Dit  kan  —  met  -  verlof  van  OTSius  ~  voor  Berghen  niet  opgaan. 
Zie  beneden. 

§)  Zie  over  dezen  heer  de  Correspoud,  I ,  p.  585. 

^)  Zie  aldaar  t.  a.  p. 

4)  Alles ,  wat  hier  staat  over  het  gehoor  in  den  raad  van  state ,  vindt 
men  eveneens  bij  va»  meteren,    blz.  42  vlg  (Ed.  1635).    gysius  schijnt 

18* 
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Over  't  geheel  behaagde  den  afgevaardigden  het  verblyf 
in  Spanje  slecht.  Zjj  werden  met  minachting  bejegend  door 
de  Spanjaarden,  die  waanden,  gelijk  z^'  te  Milaan,  Napels 
en  elders  deden ,  naar  welgevallen  over  hen  te  kunnen  ge- 
bieden. In  weerwil  van  hun'  aandrang  kwam  Philips 
tot  geene  beslissing.  Eerst  toen  uit  Brussel  werd  berigt, 
dat  er  vele  openbare  predikatiën  werden  gehouden  te  Door- 
nik, Rijssel,  Antwerpen  en  elders,  en  dat  het  getal  der 
Eransche  predikanten  aangroeide,  nam  hij,  op  het  drin- 
gend verzoek  der  landvoogdes,  een  besluit.  Het  kwam 
hierop  neer,  dat  alleen  de  bisschoppelijke  inquisitie  in 
stand  zou  blijven,  dat  er  een  ander  ontwerp  van  matiging 
der  plakkaten  moest  ontworpen  worden  en  dat  de  bedoelde 
vergiffenis  mogt  worden  geschonken.  Dit  was  alles,  wat 
ten  gevolge  van  het  gezantschap  der  beide  heeren  ge- 
beurde. Toch  werden  zij  „met  schoone  woorden  opgehou- 
den ,  zonder  te  mogen  vertrekken"  *). 

Na  dit  vermeld  te  hebben,  „zal  het  —  zegt  gysius  — 
niet  ongevoeglijk  zijn,  dat  wij  meteen  hierbi^j  den  dood 
dezer  twee  wijze  en  achtbare  heeren  verhalen,  naardien  zij 
beide  in  Spanje  zijn  omgekomen.  Nadat  de  markies  van 
Berghen  omtrent  een  jaar  in  Spanje  was  geweest,  werd  hy 
krank  uit  groote  droefheid  over  den  gang  der  gebeurtenis- 
sen in  de  Nederlanden  en  door  't  uitzigt  op  de  strenge 
maatregelen,  die  aanstaande  waren,  „en  anderszins  naar 
't  schynt".  Meermalen  verzocht  hy  den  koning  huiswaarts 
te  mogen  keeren,  opdat  hij  de  hulp  mogt  erlangen  van 
hen ,  die  door  langdurigen  omgang  met  z^n  ligchaamsgestel 


het  woordelijk  aan  dezen  schrijver  te  hebben  ontleend,  dien  hij  ook  in 
het  kort  r^ister  zijner  bronnen  noemt.  Uit  de  Correapondance  I,  p.  426 
ziet  men ,  dat  Montigny ,  den  17den  Janij  te  Madrid  aangekomen ,  den 
ISden  zijne  eerste  andientie  had  bij  den  koning,  die  hem  alleen  ontving. 
Den  2den  Ang.  schijnt  Berghen  ook  te  Madrid  te  wezen,  na  laug  te  heb- 
ben geweifeld,  of  hij  wel  zon  gaan,  zie  Correspond.  I,  p.  419,  488.  Uit 
de  Correapondance  bl^kt  niets  van  eene  of  meer  audientiën  der  gezanten 
in  den  raad  van  state. 

*)   Vgl.   over   het   bovenstaande  mede  van  meterbn  t.  a.  p.,    Corres- 
pond. I,  p.  439  en  de  Revue  ^  p.  147. 
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bekend  waren.  Doch  het  werd  telkens  op  beleefde  wyze 
geweigerd.  Eindelijk,  toen  hij  doodelijk  ziek  werd  en  de 
geneesheeren  aan  zyn  behoud  begonnen  te  wanhopen,  werd 
hem  het  gevraagde  verlof  toegestaan.  Lagchend  antwoordde 
de  markies,  dat  hij  de  te  laat  komende  weldaad  des  konings 
niet  meer  behoefde.  Hetzij  toch  de  koning  het  wilde  of 
niet,  binnen  kort  zou  hy  naar  een  oord  reizen,  waar  Philips 
regt  noch  magt  zou  hebben,  hem  iets  te  verbieden  Voor 
zy n  overlijden  ontbood  hij  Euy  Gomez  de  Silva ,  een'  zijner 
oudste  vrienden ,  en  droeg  hem  de  taak  op ,  den  koning  te 
verzekeren ,  dat  hij  hem  steeds  getrouw  was  geweest  *).  Den 
2l8ten  Mei  1567  stierf  hij,  niet  zonder  dat  men  vermoedde , 
dat  hij  vergeven  was  f).  Zijne  laatste  woorden  beletteden  niet, 
dat  hij  voor  den  bloedraad  werd  gedaagd,  als  beschuldigd 
van  „crimen  laesae  majestatis",  en  dat  zyne  goederen  wer- 
den verbeurd  verklaard.  Fraai  is  het  rijm  niet,  maar  waar, 
dat  by  gysius  onder  het  portret  van  den  markies  staat: 

Al  was  ik  katholiek  en  ordensridder  met, 
In  staten,  hoogheid,  eer  door  mijnen  prins  gezet ^ 
Mijn  Spaansche  reize  zwaar  bewees  mijn  trouwe  groot, 
Spaansch  loon  voor  allen  dienst  was  een  subtile  dood. 

Inmiddels  poogde  Montigny  den  koning  te  bewegen ,  hem 
zyn  afscheid  te  verleenen.  Philips  antwoordde  kort,  dat 
hy  voornemens  was ,  hem ,  wanneer  hijzelf  naar  de  Neder- 
landen ging,  mede  te  nemen.  In  weerwil  van  de  groote 
toebereid selen ,  die  er  voor  eene  schynbaar  aanstaande  reis 
des  konings  gemaakt  werden,  kon  hy  niet  al  zyne  onder- 
danen  misleiden.     Er    wordt   een  gezegde  aangehaald  van 


*)  Anders  gachard,  Corretpond.  I,  p.  535,  vig.  en  Revue  p.  151. 
Hier  zendt  Philips  Ruy  Gomez  tot  Berghen.  Zoo  deze  erg  ziek  is,  moet 
Gomez  hem  vergunnen  heen  te  gaan.  Anders  moet  hij  het  bij  't  geven 
van  hoop  laten,  dat  het  vertrek  eens  zal  veroorloofd  worden.  Buiten  op 
den  brief,  die  dit  bevel  bevat,  schreef  Philips:  open,  noch  lees  dit  in 
tegenwoordigheid  van  den  brenger. 

f)  Vgl.  VAN  METERKN,  blz.  51:  ff  de  markies  is  van  ongenoegen  en 
verdriet,  zoo  niet  van  violent  vergif,  gestorven."  De  datam  van  GTSlus 
is  jnist. 
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een'  zijner  dienaren,    Meudoza,   die,  nitgezondeu  om  orde 
op  zekere  zaken,    betrekkeli\jk  den  togt,    te  stellen,    hnn, 
die   hem    vroegen,    waarheen  hi\j  ging,    antwoordde:     „Ik 
ga   om   de   menschen    te  bespotten."    En  inderdaad,   het 
was   spot.     Het   eene    uitstel  volgde  op  het  andere.     Was 
dit   Montigny   reeds   zeer    onaangenaam,    evenzeer  griefde 
het  hem  te  zien,  dat  de  koning  hem  hoe  langer  hoe  min- 
der genegenheid  betoonde.  Zoo  vaak  hi\j  den  koning  sprak , 
bedwong  h^  z^'ne  gevoeligheid  hierover  niet.    Integendeel, 
ronduit   verklaarde    hi\j,    ten    onregte   verdacht  te  worden. 
Dit  was ,  zeide  hij ,  de  reden ,  waarom  hij  Spanje  niet  mogt 
verlaten.   Hij  bood  aan  zich  te  verantwoorden ,  indien  Zijjae 
Majesteit  meende,   dat  hi\j  hem  had  beleedigd*).     Nogtans 
gelukte    het   hem   niet,    het   gemoed  van  Philips  te  door^ 
gronden,    die  hem  steeds  vriendel^'k  antwoordde,    dat  het 
verre  van  hem  was,   jegens  een'  zoo  getrouw  dienaar  arg- 
waan   te   koesteren.     Montigny   bevredigde  die  taal  geens- 
zins.    Hij  zag  maar  al  te  wel,  hoe  naauw  men  acht  begon 
te   slaan  op  zijne  gangen.     Hem  was  het  bekend,   dat  de 
koning  had  verboden,    hem  over  paarden  te  laten  beschik- 
ken   en   iemand    van   zyne  dienaren  vrg  te  laten  reizen  f). 
Gelukkig  kon  men  hem  nog  niet  verhinderen ,  in  't  geheim 
brieven  van  z^*ne  goede  vrienden  te  ontvangen.    Maar  ook 
deze  waren  niet  in  staat  hem  vrolijk  te  stemmen.     Treurig 
waren  de  tijdingen,  die  z\j  behelsden.    Egmont  en  Hoorne, 
zijn   eigen  broeder,  waren  gevangen  genomen;    h^zelf  had 
niets   anders   te    wachten ,    tenzi\j   hi\j    zichzelf  spoedig  be- 
vr^dde.   Hoe  verslagen  ook ,  aan  dien  raad  wilde  Montigny 


*)   Ygl.  een  iftnémoriai,  présenté  au  roi  par  Ie  baron  de  Moni^/ny"  in 
de  Corretpond,  I,  p.  653. 

f)  De  onderkoningen  van  Catalonië,  Navarre  en  Guipazcoa,  alsmede 
de  directenr-generaal  der  posterijen  en  anderen  worden  aangeschreven,  een 
waakzaam  oog  te  houden  op  Montigny,  Brief  van  Philips  van  den  Idden 
Mei,  Corretpond,  X,  p.  5S5  vig.  Volgens  van  Mets  ren,  biz.  59,  werden 
2(i*  °oS  bij  't  leven  van  Bei^hen,  reeds  naauw  bewaakt.  Toen  de  beide 
heeren  eens  eene  bedevaart  deden  naar  r^onze  lieve  vrouw  van  Gnadalupo**, 
werden  hun  ongeveer  veertig  ruiters  nagezonden,  om  hen,  zonder  dit  te 
laten  bemerken,  gade  te  slaan. 
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geen  gehoor  geven ,  niet  zoozeer  om  zichzelven  als  wel  ter 
wille  van  zijn'  broeder  en  vriend.  Vast  vertrouwende  op 
zijne  onschuld ,  wilde  hg  liever  de  uitkomst  afwachten ,  zoo- 
lang er  nog  eenige  schaduw  van  hoop  was,  dan  door  te 
vlugten  de  lastertongen  zijner  v^'auden  in  beweging  brengen. 

Ter  naauwernood  had  de  baron  van  Montigny  dit  bi[j 
zichzelf  bepaald,  of  de  baron  De  Selles,  luitenant  van 
's  konings  lijfwacht ,  kwam ,  op  bevel  van  Philips ,  zijne 
woning  bezetten.  Hy  verbood  hem,  een'  voet  buiten  zyne 
kamer  te  zetten,  en  deelde  hem  mede,  dat  h^,  om  dit 
voor  te  komen,  z^ne  kamer  door  eenige  schutters  zoude 
laten  bewaken.  Montigny  moest  verder  zyne  wapens  af- 
leggen en  overgeven  en  toezien,  dat  voor  de  kamer  en 
elders  schutters  werden  geplaatst.  Een  paar  dagen  daarna 
werd  hem  de  keus  gegeven,  welken  burg  hij  het  liefst  tot 
gevangenis  had,  dien  te  Segovia  of  te  Toledo.  Hij  verkoos 
den  eersten,  omdat  in  den  laatsten  de  zetel  („het  merk") 
der  inquisitie  was  en  h^  vreesde ,  iddien  hij  hier  zijn'  intrek 
nam,  ter  zake  van  zijue  religie  lastig  gevallen  te  worden. 
Zonder  van  iemand  z^ner  vrienden  afscheid  te  mogen  nemen , 
werd  hij,  daar  h^'  uithoofde  van  ongesteldheid  het  schud- 
den van  het  paardrijden  niet  kon  uitstaan,  begeleid  door 
den  baron  De  Selles  en  gewapende  manschappen,  in  een' 
wagen  naar  den  burg  van  Segovia  vervoerd.  De  baron 
De  Selles,  hem  op  den  208ien  Sept.  1567,  (zie  Correa- 
pond.  I,  p.  587)  aan  den  overste  van  den  burg*)  overle- 
verende,   gelastte  hem,   den  gevangene  naauw  te  bewaken. 

De  overste  sloot  Montigny  in  een  kleinen  hoogen  toren 
van  den  burg  op.  Acht  barbaarsche  soldaten  bewaakten  hem 
en  behandelden  hem  zeer  onbeschaamd.  H\j  mogt  slechts 
een'  zijner  dienaren  bij  zich  houden ,  een  Luikenaar ,  Arthus 
de  Munter,  die  evenwel  noch  het  vertrek  mogt  verlaten, 
noch  spreken,    tenzy   in  't  b^'zijn  der  manschappen.     Ook 


*)  Bij  GACUARDj  Correapond,  I,  p,  578,  579  en  Revue,  p.  153  is  de 
borg  van  Segovia  Montigny*s  eerste  kerker.  Die  overste  of  ateaide  van 
den  barg  of  aleazar  van  Segovia  heette  don  Fedro  Fernandes  de  Cabrera 
y  Bobadilla,  graaf  van  Chinc^on,  sie  de  Corretpond,  t.  a.  p. 
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Montigny  zelven ,  zoo  hij  een'  geneesheer  of  iemand  anders 
iets  had  te  zeggen,  was  het  niet  geoorloofd  anders  dan  in 
't  bijzijn  van  den  overste  van  den  burg  een  gesprek  te  voeren. 
Wilde  hg  iemand,  al  ware  het  zelfs  aan  den  koning,  een* 
brief  doen  toekomen,  hij  moest  open  zijn  en  eerst  de  cen- 
suur van  het  kritisch  oog  van  den  overste  doorstaan.  Hoe 
dikwijls  ook  Montigny ,  aan  dergelijke  behandeling  ten 
prooi,  protesteerde  tegen  het  onregt,  dat  niet  alleen  hem, 
maar  ook  de  gansche  orde  van  't  vlies  werd  aangedaan, 
het  mogt  niet  baten.  Philips,  het  hoofd  der  orde,  had 
vergeten ,  dat  hij  privilegiën  had  bezworen ,  als  deze :  „nie- 
mand van  de  ridders  mag  in  hechtenis  worden  genomen, 
of  hij  moet  tevoren  overtuigd  zijn  van  verraad  of  ketterij; 
geen  ander  dan  twee  ridders  van  de  orde  mag  last  geven 
tot  het  gevangen  nemen ;  een  vliesridder  behoeft  voor  geene 
andere  regters  te  verschijnen  dan  voor  zes  zyner  mede- 
leden". Slechts  met  moeite  verwierf  Montigny,  na  maan- 
den in  den  kerker  te  hebben  gezucht,  vergunning  om  aan 
eenige  zijner  vrienden ,  's  konings  hovelingen ,  te  schrijven. 
Hen  verzocht  h^ ,  zich  zijner  aan  te  trekken  en  te  trachten 
bij  den  koning  uit  te  werken,  dat  hij  in  kennis  werd  ge- 
steld van  de  misdaden,  waarvan  h^  werd  beticht,  opdat 
hij  zich  ten  minste  kon  regtvaardigen.  Eveneens  zorgde 
hij ,  dat  er  meer  dan  een  request  aan  den  koning  werd 
verzonden,  veelal  van  dezen  inhoud:  „dat  hij  zich  had 
laten  welgevallen  om  als  afgevaardigde  naar  Spanje  te  gaan , 
alleen  om  zyn'  vorst  en  vaderland  te  dienen.  Had  hy 
zichzelf  voor  schuldig  gehouden  aan  eenig  misdrijf,  dan 
had  hij  die  taak  niet  op  zich  genomen.  Hij  had  te  huis 
achtergelaten  eene  jonge  vrouw,  eerst  kort  te  voren  met 
hem  gehuwd*),  die,  het  ongeluk  van  haren  man  aanhou- 
dend beweenende ,  door  droefheid  byna  verdord  was. 
Daarom  smeekte  hij  Z^ne  Majesteit  dringend,  hem  naar 
de  Nederlanden  te  laten  vertrekken,  opdat  hy,  na  zijn' 
heer  vader  Karel  V  en  Zijne  Majesteit  ongeveer  dertig  jaren 


*)   Helena  van  Melun,  prinses  van  Sspinoy. 
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getrouw  te  hebben  gediend,  zonder  zijn  ligchaam  of  ver- 
mogen te  sparen ,  het  overige  van  zijn  leven  met  zijne  echt^ 
genoote  in  rust  mogt  doorbrengen.  Nogtans,  hoezeer  dit 
zyn  wensch  is,  verlangt  h^  niet,  dat  hem  zijne  euvel- 
daden ,  zoo  hij  schuldig  bevonden  wordt ,  worden  vergeven. 
Integendeel,  hy  wenscht,  dat  hy  er  van  in  kennis  worde 
gesteld,  en  dat  de  koning,  de  aanklagt  en  de  verantwoor- 
ding gehoord  hebbende,  bevele,  wat  hem  behoorlijk  zal 
schynen.  Inmiddels  verzoekt  hy,  om  te  zwijgen  van  de 
vele  lasten  zyner  gevangenis  en  van  de  dartelheid  en  on- 
beschoftheid der  krygslieden,  die  hem  bewaken,  dewyl 
hem  ter  naauwernood  wordt  verstrekt  wat  hy  voor  zijn 
dagelijksch  onderhoud  behoeft,  dat  hem  of  uit  Spanje  wat 
hij  noodig  heeft  worde  verschaft,  of  dat  hy  naar  de  zynen 
in  Nederland  moge  schrijven,  ten  einde  hem  dit  uit  zijne 
eigene  goederen  geworde." 

Op  al  zyne  brieven  en  requesten  kwam  geen  antwoord. 
Hierom  wendde  hy  zich  tot  God  en  tot  zichzelven.  Al 
de  krachten  van  zijn  verstand  besteedde  hij ,  om  een  middel 
uit  te  denkeu,  ten  einde  zichzelven  uit  zyn  jammerlijken 
toestand  te  bevryden.  Hij  overwoog,  dat  zijn  welvaren 
en  tEyn  goede  naam  er  zeer  by  zouden  winnen,  indien  het 
hem  gelukte  veilig  eene  plaats  te  bereiken,  waar  hy  zyne 
onschuld  vry moedig  kon  betuigen.  Wat  hy  ondernam  was 
intusschen  zeer  moeyelijk  te  volbrengen.  De  burg,  waarin 
hg  gevangen  zat,  was  op  eene  zeer  hooge  rots  gebouwd 
en  door  drie  muren  omringd.  Het  vertrek  zelf,  waarin  hy 
was  opgesloten,  lag  in  't  hoogste  gedeelte  van  den  toren, 
terwyl  de  vensters  met  yzeren  traliën  voorzien  waren.  Ver- 
mits echter  de  i>ood,  dien  gysius  meent  een*  wetsteen  van 
*t  verstand  te  mogen  noemen,  een  kunstig  meester  is, 
slaagde  Montigny  er  in,  een  middel  te  bedenken  om  uit 
den  kerker  te  geraken.  Hg  begon  met  een'  brief  te  schryven 
aata  ^n  spijs-  of  hofmeester ,  een'  zijner  dienaren ,  dien  hy , 
hoewel    gevangen,    nog    steeds  onderhield.     Zyn  naam  was 

Jan  Ie  Moyne  *).     Dezen,    in  een'  doek  gewonden,  bragt 

■lil  k 

*)  Vak  mbtbren,  blz.  59. 
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een  zijner  bewakers,  hiertoe  omgekocht,  over.  Hij  luidde 
in  hoofdzaak  aldus:  „Hg  had  zich  voorgenomen  te  oni- 
vlugten,  indien  't  maar  eenigzins  mogelijk  was.  H^j  twij- 
felde volstrekt  niet  aan  de  goede  uitkomst,  zoo  de  hof- 
meester hem  wilde  bgstaan  en  zich  Antonius  van  der  Beek , 
zgn'  secretaris,  toevoegen.  Het  doel  der  ontvlugting  was 
inzonderheid,  den  koning  te  overtuigen  van  de  valschheid 
der  beschuldigingen,  tegen  hem  ingebragt,  en  zijnen  vijan- 
den de  schande  aan  te  wr^'ven ,  die  z^  hem  wilden  aandoen. 
Wat  hij  wilde,  dat  men  deed,  zou  hg  hun  mededeelen, 
zoodra  h\j  van  den  goeden  wil  des  hofmeesters  en  van 
Antonius  verzekerd  was.  Inmiddels  rekende  h\j  op  hun 
stilzwijgen". 

Aan  Antonius  haperde  het  niet.  Hg  was  terstond  bereid. 
Maar  de  hofmeester  antwoordde  in  dezer  voege :  „Het  was 
volgens  hem  een  aanslag,  met  veel  gevaar  verbonden,  niet 
voor  zijn'  heer,  wiens  toestand  er  niet  erger  door  kon 
worden,  ook  indien  de  zaak  werd  ontdekt,  maar  voor  de 
medepligtigen.  Het  was  de  gewoonte  der  heeren,  de  ver- 
diensten hunner  onderhoorigen ,  hoe  groot  ook ,  te  vergeten , 
slechts  als  uit  de  verte  te  letten  op  diensten,  jaren  lang 
zonder  vergelding  bewezen,  en  daarentegen  een  ligt  vergrgp 
lang  te  gedenken.  Om  deze  redenen  vroeg  h^  van  zgn' 
heer  stellige  toezeggingen^  ten  einde  z^n  leven  niet  te 
vergeefs  in  de  waagschaal  te  stellen."  Hoe  verontwaardigd 
ook  over  de  hebzucht  van  dit  laaghartig  wezen,  Montigny 
bedwong  zich  en  zond  hem  den  volgenden  beleefden  brief: 

„Indien  de  hofmeester  gelooft,  dat  „er  in  hem  is  een 
gedaante  der  vaderl^'ke  edelheid",  en  meent,  dathy  eenige 
achting  heeft  voor  zyu  eigen  goeden  naam  en  eere,  dan 
moet  hg  zich  overtuigd  houden,  dat  hg  hun  een  deel  van 
al  zgne  goederen  zal  gunnen,  van  wier  diensten  en  wel- 
daden hij,  te  midden  van  zooveel  benaauwdheden ,  gebruik 
maakt,  om  zgne  vrgheid  te  herkrggen."  In  plaats  van 
den  omgekochten  soldaat  de  brieven  te  geven,  beval  Mon- 
tigny verder  den  hofmeester,  die  hem  nu  zgne  hulp  be- 
loofde, te  zorgen,  dat  de  kok  de  brieven  in  het  deeg  deed, 
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waarvan  hij  het  brood  bakte,  dat  hem  tot  voedsel  werd 
verstrekt.  Opdat  dit  geen'  argwaan  mogt  verwekken,  had 
hy  den  overste  verzocht,  dat  hem  geen  ander  brood  werd 
gegeven,  dan  dat  de  kok  of  bakker  van  zijn  eigen  huis, 
die  Jan  de  Kok  heette,  had  gebakken.  Het  was  toege- 
staan, omdat  h^  beweerde,  dat  het  brood,  naar  Spaansch 
gebruik  toebereid ,  zijne  maag  hinderde  en  hem  niet  smaakte. 

Van  den  bijstand  der  zijnen  verzekerd,  liet  Montigny 
in  de  eerste  plaats  door  Antonius  van  der  Beek  eenige 
v^len  te  Madrid  koopen ,  die  hem ,  in  een'  doek  gewonden , 
alsof  er  geld  in  was,  door  den  omgekochten  soldaat  ter 
hand  werden  gesteld.  Vervolgens  beval  hij  zijn*  kamerdie- 
naar de  Munter,  die  van  alles  onderrigt  was,  de  krijgs- 
knechten ruimer  dan  te  voren  te  onthalen  op  het  overschot 
zijner  tafel  en  door  dobbelen  en  kaartspel  den  tijd  met 
hen  te  korten.  Van  die  uren  trok  de  gevangene  party, 
om  eene  der  ijzeren  traliën  door  te  vylen ,  opdat  er  zooveel 
ruimte  kwam,  dat  eens  menschen  ligchaam  er  door  kon. 

Toen  de  tralie  byna  doorgevyld  was,  stopte  hy  ze  ter 
plaatse,  waar  dit  was  gebeurd,  met  was  toe,  waarin  het 
yzer  zich  ligt  kon  bewegen.  Zoodra  een  der  krygsknechten, 
die,  zoo  vaak  het  hun  behaagde,  de  kamer  konden  binnen- 
treden, dit  deed,  plaatste  hij  zich  voor  het  venster  en  be- 
lette hen  dus  de  tralie  te  zien.  Inmiddels  liet  hij  den  hof- 
meester een  stokje  toekomen,  even  groot  als  de  tralie,  met 
eene  beschryving  van  haren  vorm.  Naar  dit  model  liet  de 
hofmeester  eene  andere  tralie  maken,  zoozeer  met  de  door- 
gevijlde  overeenkomende,  dat  men  de  eene  niet  van  de 
andere  kon  onderscheiden.  Onder  de  houtskolen  verscholen, 
die  men  in  de  kamer  van  zijnen  heer  bragt,  bereikte  zy 
veilig  hare  bestemming.  Nu  voltooide  Montigny  het  werk 
en  stelde  de  nieuwe  tralie  zoo  voor  de  oude  in  de  plaats ,  dat 
zij  er  ieder  oogenblik  kon  uitgenomen  worden.  Nadat  dit 
punt  in  orde  was,  droeg  Montigny  aan  Antonius  op,  korte 
ladders  te  laten  vervaardigen ,  die  in  elkander  pasten  en  zoo 
ligt  waren,  dat  zy  de  schouders  van  hem,  die  ze  droeg, 
niet   bezwaarden.    Terzelfder  tijd  kocht  de  hofmeester  twee 
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paarden  en  twee  muilezels,  die  schier  even  snel  liepen  als 
paarden.  Ook  bragt  hij  zooveel  geld  bijeen  als  h\j  konde. 
Te  midden  der  drukte  van  al  deze  voorbereidselen  over- 
woog Montigny,  werwaarts  hij  zyne  vlagt  zou  rigten , 
naar  Portugal  of  naar  Frankrijk.  Wel  was  Portugal  nader 
gelegen,  maar  h^  twijfelde,  of  hij  er  veilig  zou  z^n,  uit- 
hoofde van  de  naanwe  verbindtenis ,  die  tusschen  dit  r^'k 
en  Spanje  bestond.  Gelijk  de  weg  naar  Frankr^k  langer 
was,  zoo  was  hg  ook  gevaarlijker,  daar  alle  postboden, 
die  in  deze  tgden  zonder  ophouden  heen  en  weder  reisden , 
hem  van  aangezigt  tot  aangezigt  kenden.  Desniettegen- 
staande besloot  hij ,  na  rijp  beraad ,  tot  het  laatste.  Alzoo 
was  hij  het  met  zichzelven  eens  en  had  hij  kunnen  gaan, 
zoo  niet  de  hofmeester  ten  koste  van  het  verzamelde  geld 
zoo  dartel  en  onknisch  had  geleefd,  dat  h^*,  meer  dan 
honderd  dukaten  hebbende  verkwist,  z^'n'  heer  dwong, 
alleen  uit  gebrek  aan  geld,  de  poging  nog  eene  maand  of 
drie  uit  te  stellen.  Gedurende  die  lange  dagen  berigtte 
hem  Antonius  den  geregtelgken  moord  van  Egmont  en 
Hoorne,  dien  de  overste,  op  bevel  van  Philips,  voor  Mon- 
tigny  had  moeten  geheim  houden.  Aangenamer  was  hem 
de  tyding ,  dat  niet  lang  geleden  iemand  in  Spanje  was  ge- 
komen, geheeten  Hanoius  *),  die  den  bijnaam  had  „Pru- 
temis",  deels  uit  begeerte  om  het  land  te  zien,  deels 
om  Montigny  te  bezoeken,  van  wiens  broeder  hy  vele  be- 
leefdheden had  genoten.  Op  verzoek  van  Montigny  ver- 
klaarde deze  man  zich  terstond  bereid,  zich  te  begeven  naar 
Ëma  f),  gelegen  op  eene  dagreis  afstand  van  de  grens- 
scheiding tusschen  Spanje  en  Frankryk.  Hier  wilde  Mon- 
tigny hem,  als  een'  man,  den  postboden  onbekend,  voor 
zyne  plannen  bezigen. 


*)  Bij  VAN  METBBEN,  blz.  59,  heet  hij  JohaD  Hanoaw,  een  edelman 
ait  Fraissen.  BoR  (Leiden  en  Amsterdam,  1621)  I,  fol.  182,  spelt  den 
naam  eveneens,  daar  hij  het  geheele  berigt  van  de  poging  tot  ontvlagting 
van  VAK  METRREM  heeft  overgenomen.  In  de  Beoue,  p.  154,  wordt  hij 
'/un  Folonais**  genoemd. 

f)   In  de  Revue,  p.  16é:  Ernani, 
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Eindelijk  waren  alle  hinderpalen  uit  den  weg  geruimd. 
Montigny  zag  reikhalzend  uit  naar  het  teeken,  dat  de  hof- 
meester hem  zou  geven.  Met  hem  was  hy  overeengeko- 
men, dat,  zoodra  den  hofmeester  de  tijd  rijp  scheen  voor 
de  uitvoering,  deze  omtrent  twee  uur  na  den  middag  in 
het  dal,  waarop  de  kerker  uitzag,  zou  gaan  wandelen,  zich, 
als  tegen  de  hitte,  door  met  een'  zakdoek  heen  en  weer 
te  slaan ,  verkoelende.  Op  dit  teeken  zou  Montigny  in  den 
eerstvolgenden  nacht  uit  den  kerker  afdalen.  Gelukte  dit, 
dan  konde  —  meende  Montigny  —  de  vlugt  wel  tot  den 
volgenden  middag  verborgen  blyven.  Immers  had  zijn  ka- 
merdienaar, nu  zeer  bevriend  met  de  soldaten,  deze  over- 
gehaald, niet  voor  elf  uur  in  het  vertrek  van  zijn*  heer  te 
komen.  Dit  hadden  zi[j  beloofd ,  geloof  slaande  aan  het 
zeggen  van  de  Munter,  dat  z^'n  heer,  des  nachts  door 
ongesteldheid  gekweld,  niet  konde  slapen  en  niet  voor  den 
dageraad  insluimerde.  Bovendien  had  de  kamerdienaar  uit 
eigen  beweging  beloofd,  na  de  ontvlugting  z^ns  heeren, 
trots  de  grootste  bezwaren,  nog  zoo  lang  daar  ter  plaatse 
te  zullen  blijven  als  hij  maar  konde,  „Voorwaar"  zegt 
GYSius  „dit  is  een  heerlijk  en  eeuwig  gedenkwaardig 
exempel  van  de  trouw  van  een'  dienstknecht  jegens  zijn' 
heer." 

Maar  dat  deze  trouw ,  helaas ,  niet  de  gewenschte  uitkomst 
had,  hiervan  droeg  hij  de  schuld,  die  door  zijne  onge- 
bondenheid vroeger  een  e  groote  verwachting  te  leur  stelde 
en  thans  door  dezelfde  ongebondenheid  alle  hope  voor  immer 
deed  falen,  zichzelven  tevens  even  als  zijn'  heer  en  den 
overigen  dienaars  de  grootste  rampen  op  den  hals  halende. 
Wederom  was  het  de  lage  slaaf  der  onkuischheid ,  de 
hofmeester.  Och  of  hij  slechts  zichzelven  in  den  poel  der 
ellende  hadde  gestort!  Hij  meldde,  met  ontydigen  ijver, 
zijnen  heer  in  een  langen  brief  de  reis  van  Hanouw,  wiens 
naam  hy  zelfs  niet  onduidelyk  te  kennen  gaf,  en  vele 
andere  dingen,  die  Montigny  vroeg  genoeg  had  geweten, 
wanneer  eens  het  gevaar  was  geweken.  De  brief  bevatte 
o.    a.    het  plan  om  van  Erna  naar  St.  Sebastiaan  te  gaan  i 
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daar  eene  sloep  te  huren  en  hiermede  naar  St.  Johan  de 
Luz  te  varen.  De  maandag  is  de  geschiktste  dag  voor  de 
vlugt.  Des  zondags  nachts  toch  wandelen  er  te  veel  men- 
schen.  Montigny  moet  zijn'  baard  afscheren  en  zich  zooveel 
mogeli|jk  onkenbaar  maken ,  enz.  *)  In  plaats  van  het  brood , 
dat  den  brief  bevatte,  zoo  als  hem  was  voorgeschreven,  in 
eigen  persoon  aan  den  kamerdienaar  ter  hand  te  stellen ,  liet 
hij  het  door  een  jongeling  brengen ,  die  het  onder  de  andere 
broeden  in  de  sp^'skist  legde  en  zich  daarop  verwijjd^de. 
Middelerw^l  bedierf  de  hofmeester  den  ter  kwader  ure  be- 
toonden ^ver  door  de  schandelgkste  onachtzaamheid.  Niet 
uit  godsdienstig  gevoel,  maar  ten  einde,  onder  den  dekman- 
tel der  religie,  een'  blik  te  slaan  op  eenige  vrouwen,  op 
welke  hy  verliefd  scheen  te  z^'n,  ging  h^  naar  de  kerk. 
Kort  na  het  vertrek  van  den  jongeling,  die  het  brood  had 
bezorgd ,  kwam  de  overste  van  den  burg  by  de  kist.  H^  had 
de  gewoonte,  steeds  een  paar  van  die  brooden  voor  zich- 
zelven  er  uit  te  nemen,  niet  uit  argwaan,  maar  omdat  hij 
ze  gaarne  at.  Zoo  deed  hg  ook  nu,  en  ziet,  b\j  toeval 
nam  hij  juist  dat  brood,  waarin  de  brief  school.  Hi^j 
sneed  het  aan  en  riep,  den  brief  vindende,  uit:  „O,  ver- 
raderlijke boosheid!"  Op  staanden  voet  verbood  h^,  dat 
men  een'  van  Montigny 's  dienaren  uit  den  burg  liet  gaan. 
Nadat  hem  door  een'  Spanjaard,  die  hier  mede  gevangen 
zat  en  die  de  Fransche  taal  verstond,  de  inhoud  van  den 
brief  was  bekend  gemaakt,  zond  h^  dien  aan  Philips  f). 
Na  z^'n  middagmaal  te  hebben  gebruikt,  kwam  de  hof- 
meester ,  zonder  eenig  kwaad  vermoeden  te  hebben ,  op  den 
burg.  Terstond  werd  hij  in  hechtenis  genomen.  Hetzelfde 
geschiedde  met  Montigny's  overige  bedienden.  £enige  dagen 
later    verscheen   er  een  regter  van  't  hof  des  konings,    die 

*)    Correspond,  II,  p.  82. 

f)  De  hoofdtrekkeu  —  maar  ook  niet  meer  dan  deze  —  dier  saak  en 
van  haren  afloop  sijn  te  vinden  bij  van  metebsn  en  bor  t.  a.  p. ,  in  de 
Correspond.  II,  p.  32  vig.,  p.  37  en  in  de  Revue,  p.  154.  Hanouw  wordt 
in  de  » Oorreapondancé'^  ten  onregte  »an  des  artisans  du  dessein*' genoemd. 
In  de  Correspond.  tl,  p.  37  luiden  de  namen  van  de  hoofdpersonen  anders 
dan  ^Q  VAN  METEBBN  en  bij  OTSIUS. 
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begon  met  hen  allen  te  pijnigen  ,  en  wel  het  eerst  den 
hofmeester.  Aanvankelijk  weigerde  deze  iets  te  zeggen, 
maar  weldra  gaf  hy ,  de  hevigheid  der  pijniging  niet  kun- 
nende verdragen ,  den  naam  van  den  Spaanschen  soldaat  aan , 
dien  van  den  smid,  welke  de  tralie  had  gemaakt,  en  ins- 
gelijks dien  van  een'  armen  man ,  welke  Hanouw  den  eersten 
dag  zyner  reis  tot  gids  had  gediend.  Oogenblikkelijk  wer- 
den ook  deze  lieden  gevangen  gezet  Antonius  moest  twee- 
maal de  kwelling  der  p^nbank  doorstaan;  de  bakker  werd 
evenmin  gespaard,  hoewel  al  de  anderen  standvastig  had- 
den getuigd,  dat  hij  onkundig  was  van  de  gansche  zaak. 
Maar  het  wreedst  werd  de  omgekochte  Spanjaard  gefolterd , 
zoo  wreed,  dat  hy,  ofschoon  geheel  onbekend  met  het 
eigenlijke  plan,  bekende  wat  hij  wist  en  niet  wist.  Wat 
Hanouw  betreft,  hem  beval  de  regter,  onder  't  uiten  der 
vreesselijkste  bedreigingen ,  rekenschap  te  geven  van  al  zijn 
doen  en  laten  sinds  zijne  jeugd.  Zoowel  hieruit  als  uit 
de  gezegden  der  overige  gevangenen  kon  de  regter  opma- 
ken, dat  hij  zich  niet  erg  had  vergrepen,  weshalve  hij 
niets  anders  deed  dan  hem  in  verzekerde  bewaring  houden. 
Terwyl  de  regter  op  deze  wyze  woedde  en  raasde  tegen 
Montigny's  rampzalige  bedienden,  wendde  deze  zich  èn  tot 
hem  èn  tot  Philips  met  verzoek,  dat  men  wat  men  ver- 
keerd gedaan  achtte  niet  hun ,  maar  hemzelven  mogt  wijten. 
Wederom  bekwam  hij  geen  antwoord. 

Eindelyk  was  de  regter  van  oordeel,  dat  hij  genoeg  was 
ingelicht.  Wat  hem  de  waarheid  scheen  meldde  h^  aan 
't  hof  des  konings ,  dat  hem  kort  hierna  de  vonnissen  over- 
zond. De  Spaansche  soldaat  werd  op  zekeren  morgen,  na 
gebiecht  en  de  mis  gehoord  te  hebben,  in  't  wit  gekleed, 
hebbende  een'  hoed  met  vier  roode  kruisen  op  't  hoofd, 
op  een'  ezel  gezet.  Vervolgens  werd  hy  door  de  stad  ge- 
voerd, teywijl  de  omroepers,  naar  Spaansch  gebruik,  zyne 
misdaad  en  z^n  vonnis  b^  herhaling  aan  't  volk  bekend 
maakten,  en  ten  laatste  opgehangen.  Des  namiddags  van 
denzelfden  dag  werd  de  bakker.  Jan  de  Kok,  gebonden 
aan    handen   en    voeten,   eveneens    op  een'  ezel  gezet  en, 
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onder  dergelijk  geleide  van  omroepers ,  door  de  stad  geyoerd. 
Onder  het  rondreden  kreeg  h^'  met  een  leder  van  drie 
vingers  breed,  drie  of  viermaal  tezamengeknoopt,  twee- 
honderd slagen.  Zelfs  den  Spanjaarden  was  dit  te  forsch. 
Vol  aandoening  riepen  zij  luide,  dat  deze  lieden  zich  als 
goede  dienaars  hadden  gedragen,  zoekende  hnn'  heer  te 
bevrijden,  die  lang,  maar  vruchteloos  regt  had  gezocht. 
In  weerwil  van  deze  sympathie  der  Spanjaarden  was  den 
bakker  ten  overvloede  nog  eene  galeistraf  van  v^f  jaren 
opgelegd ,  iets ,  wat  oysius  eene  zwaardere  boete  noemt  dan 
de  dood.  Hij  schijnt  echter  van  de  roeibanken  der  galei 
gevlugt  te  zyn.  De  gids,  dien  Hanouw  had  gebruikt, 
werd  voor  eeuwig  uit  Segovia  verbannen ,  de  smid  gedurende 
twee  jaren.  Ook  moest  deze  eene  boete  van  veertig  dukaten 
betalen.  Den  hofmeester,  Antonius  van  der  Beek,  den  ka* 
merdienaar  de  Munter  en  Hanouw  werd  in  't  openbaar, 
in  tegenwoordigheid  der  diefleiders  hun  vonnis  voorgelezen, 
houdende  dat  zij  ter  plaatse ,  waar  zulks  te  doen  gebruike* 
l^k  was ,  zouden  onthoofd  worden  en  hunne  goederen  ver- 
beurd verklaard.  Tot  hun  geluk  bleef  het  b^  de  woorden. 
Vanwaar  die  gunstige  omkeer  kwam ,  vernamen  de  beschul- 
digden later  van  een'  Jezuït.  De  oorzaak  lag  in  een  krachtig 
verweerschrift,  dat  Antonius  den  koning  had  doen  toeko- 
men. Voorloopig  werden  de  genoemde  personen  in  een 
vuil  en  duister  hol  van  den  burg  opgesloten,  waar  z\j 
meenden ,  ieder  uur  den  scherpregter  of  iets  ergers  te  moe- 
ten verwachten.  Om  niet  alleen  hunne  oogen,  maar  ook 
hunne  ooren  te  kwellen ,  schold  de  overste  hen  van  tijd 
tot  tgd  uit  voor  al  wat  leelyk  is  en  dreigde  hen  met  den 
hongerdood,  zeggende,  dat  zg  moesten  zien,  op  kosten 
of  van  den  koning,  of  van  Montigny  gevoed  te  worden. 
En  toen  zy  hem  smeekten,  te  dien  einde  een'  bode  of 
brief  te  mogen  afzenden,  sloeg  h^'  het  verzoek  af,  hoewel 
hij  natuurlek  wist,  dat  zg,  zonder  de  hulp  van  andere 
menschen,  niet  in  hun  onderhoud  konden  voorzien.  Nog 
niet  voldaan  over  z^ne  eigen  onmenschelgkheid,  liet  de 
overste  bovendien  de  vensters  uit  den  burg  nemen. 
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Eer  GYSius  z^'n  verhaal  voortzet,  schept  h^  er  behagen 
in,  hier  ter  plaatse  aan  te  toonen,  dat  „de  kleine  eu  ver- 
achtel^ke  fortuinen  geene  geringe  voorbeelden  opleveren 
van  de  goddelijke  regtvaarheid".  Deze  doet  hy  den  lezer 
hierin  opmerken,  dat  van  vier  personen,  die,  ieder  op  z^'ne 
wyze,  in  het  lot  van  Montigny  betrokken  zijn  geweest, 
en  van  welke  ieder  ongetwijfeld  gemeend  had  langer  te 
zullen  leven  dan  Montigny  en  zyne  dienaren,  drie  in  het 
tijdsbestek  van  veertien  dagen  het  ryk  der  levenden  verlie- 
ten en  de  vierde  razend  werd.  Dit  waren  twee  ontvangers , 
die  —  een  zonderling  werk  voor  ontvangers  —  door  den 
overste  gezonden  waren  om  Hanouw  te  achterhalen  en  die 
valsche  geruchten  omtrent  dezen  man  uitgestrooid  hadden; 
een  advokaat,  die  in  de  zaak  van  Montigny's  dienaars  niet 
getrouw  had  gehandeld ,  en  een  Portugeesch  jongeling ,  die 
meermalen  iets  voor  Montigny  gekocht  en  hem  eenig  geld 
en  andere  dingen  ontstolen  had.  De  beide  eersten  over- 
leden plotseling,  de  advokaat  werd  krankzinnig,  en  de 
jongeling  wierp  zich  voorover  in  een'  put  en  verdronk. 

Gysius  gaat  hierop  verder.  Met  veel  moeite  verwierf 
Montigny  deze  gunst  van  den  overste,  dat  hij  aan  de  die- 
naren, die  om  z^'nentwil  zoo  ongelukkig  waren  geworden, 
eenig  berigt  kon  doen  toekomen.  Hij  verzekerde  hen  van 
zijne  deelneming  in  hun  treurig  lot,  en  deelde  hun  mede, 
dat,  op  z^n  verzoek,  de  bisschop  der  stad  eenige  stappen 
ten  hunnen  behoeve  b^*  den  overste  had  gedaan,  maar  te 
vergeefs.  Hy  voor  zich  twyfelde  niet,  of  de  goede  God 
20U  eindelyk  's  konings  gemoed  tot  bill^kheid  bewegen. 
Mogt  het  gebeuren ,  dat  hgzelf  uit  zijne  ellende  werd 
bevrijd,  dan  zou  h\]  elk  hunner  naar  zyn  vermogen  be- 
loouen.  Intusschen  vermaande  hg  hen,  met  lijdzaamheid 
en  geduld  te  berusten  in  hetgeen  niet  kon  veranderd  wor- 
den. Behalve  datgene ,  wat  hij  hun  gezamenl^'k  liet  weten , 
beval  hy  Hanouw  in  't  b^'zonder  aan,  stoutmoedig  te  vra- 
gen al  wat  by  noodig  had ,  hem  belovende ,  naar  z^'n  ver- 
mogen de  kosten  te  zullen  dragen ,  alsof  hy  zyn  eigen  broe- 
der ware.  B^  het  doen  van  die  belofte  was  Montigny  meer 
III.  19 


r 

280 


i 


indachtig  aan  zijne  grootmoedigheid  dan  aan  het  vermogen , 
waarover  hij  met  de  daad  konde  beschikken.  Ter  naau- 
wernood  toch  kon  hij ,  het  kostelijkste ,  dat  hij  had ,  verpan- 
dende, in  zyne  gewone  uitgaven,  hoe  gering  ook,  voorzien. 
Geen  wonder :  van  het  geld  toch ,  dat  hij  met  zooveel  moeite 
had  bijeengebragt ,  had  de  regter ,  uit  Madrid  gezonden  om 
de  zaak  der  ontvlugting  na  te  sporen ,  mild  zijnde  met  eens 
anders  goed,  in  ééne  maand  omtrent  drie  duizend  dukaten 
doorgebragt  en  verbrast. 

Gelijk  de  overste  Montigny  had  vergund,  met  zijne 
dienaren  gemeenschap  te  houden ,  stond  hij  dezen  ook  toe , 
iemand  naar  het  hof  te  zenden,  om  in  hunnen  naam  een' 
procureur  te  stellen,  ten  einde  hunne  zaak  voor  te  staan. 
Nadat  dien  ten  gevolge  hunne  zaak  meermalen  in  den  raad 
van  state  ter  tafel  was  geweest,  werd  hun  ten  slotte  bevolen, 
voor  eeuwig  daaromtrent  het  stilzwijgen  te  bewaren  en  hun 
tevens  te  kennen  gegeven,  dat  de  uitvoering  van  het  von- 
nis slechts  was  geschorst.  Niet  lang  hierna  werden  de  ge- 
vangen dienaren  door  eene  schare  diefleiders  van  den  burg 
Segovia  naar  een  anderen.  Torre  de  Velasco  geheeten, 
gevoerd.  Op  bevel  des  konings  moesten  zij  hier  in  een 
hoogen  toren  opgesloten  en  door  vier  krijgsknechten  bewaakt 
worden ,  en  Montigny  de  kosten  dragen.  Niemand  mogt 
tot  hen  worden  toegelaten,  buiten  de  soldaten.  Zij  mogten 
noch  uit  den  toren  komen,  noch  brieven  afzenden.  De 
toren  zelf  werd  zoo  onbehagelijk  mogelijk  ingerigt.  In  den 
letterleken  zin  werd  hun  dadr  niets  gelaten  dan  de  muren. 
Zelfs  stroo  was  er  niet  om  op  te  rusten.  Daarenboven  waren 
hunne  kleederen  versleten,  en  de  winter  was  op  handen. 
Naauwel^ks  konden  zy  ,  uithoofde  van  de  duurte  der  tijden , 
koopen,  hetgeen  voor  het  soberste  onderhoud  vereischt  werd. 
Het  spreekt  vanzelf,  dat  hun  rampzalige  toestand  nog  ver- 
zwaard werd  door  de  vele  beschimpingen  en  bedreigingen, 
welke  de  wachters  hun  toevoegden. 

Zoo  fel  was  de  verdrukking ,  die  zy  verduurden ,  dat  z^ , 
die  voorheen  de  schorsing  van  het  vonnis  als  een'  zegen 
hadden  aangemerkt,   thans  niet  zoozeer  den  dood,   als  wel 
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eene  eeuwigdurende  gevangenschap  vreesden.  Eindelijk 
echter  kwam  er  uitkomst  van  eene  zijde,  vanwaar  z^  ze 
niet  konden  verwachten.  In  November  1567  reisde  de 
prinses  van  Portugal,  eene  zuster  van  Philips  en  moeder 
van  Sebastiaan,  koning  van  Portugal,  voorbij  den  toren, 
om  haren  broeder  te  bezoeken.  Zoodra  dit  den  gevangen 
dienaren  ter  ooren  was  gekomen,  maakten  z\j,  door  luid- 
keels te  roepen  en  met  hunne  ketenen  te  rammelen ,  zooveel 
gedruisch,  dat  de  vorstin,  tot  medelijden  bewogen ,  vroeg, 
welke  de  oorzaak  was  van  dit  rumoer  en  welke  lieden  het 
waren.  Men  zeide  haar,  dat  het  Vlamingen  waren,  die 
daar  gevangen  zaten,  omdat  zij  gepoogd  hadden  hun'  heer 
te  bevrijden,  die  geen  regt  kon  verwerven.  Dus  onderrigt, 
beloofde  zij,  zoowel  ter  wille  van  Montigny  als  om  het 
geringe  van  't  vergrijp,  bij  haren  broeder  te  zullen  aan- 
houden, dat  de  gevangenen  uit  den  kerker  werden  ont- 
slagen. 

Nog  kon  de  vorstin  maar  kort  te  Madrid  geweest  zyn, 
of  er  kwam  een  postbode  bij  den  overste  van  den  burg, 
hem  uit  naam  des  konings  bevelende,  de  bedienden  van 
Montigny  dadelijk  te  laten  gaan,  werwaarts  zij  wilden,  op 
eene  boete  van  duizend  pond  zilver. 

De  gevangenen  vertrouwden ,  toen  hun  dit  berigt  werd 
gebragt ,  hunne  eigene  ooren  niet.  Tntusschen  draalden  zij , 
aan  hunne  uitbundige  blijdschap  lucht  hebbende  gegeven, 
niet,  van  de  vergunning  party  te  trekken.  Eenige  van 
Montigny*s  vrienden,  die  sinds  vroegeren  tijd  verpligting 
aan  hem  hadden,  stelden  hen,  op  zijne  aanvraag,  instaat, 
de  reis  te  ondernemen.  Hyzelf  gaf  hun  brieven  mede 
aan  zijne  echtgenoote ,  strekkende  om  hun ,  ten  laste  van 
zijne  goederen  in  Nederland ,  een  jaarlijksch  inkomen 
te  doen  uitkeeren.  Tegelgk  liet  hij  hun  de  verzekering 
geven,  dat  h^'  het  hierbij  niet  zou  laten  berusten.  Maar 
nog  ëéne  teleurstelling  wachtte  hen.  Met  uitzondering  van 
Hanouw,  die  naar  Italië  vertrok,  begaven  zij  zich  naar  de 
Nederlanden.  Hier  gekomen ,  vernamen  zy  weldra,  dat  Al  va, 
in,  weerwil  van  de  gunstige  tusschenkomst  van  Noircafmes 
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tot  wien  zij  zich  hadden  gewend ,  niet  alleen  verbood  ,  dat 
hun  een  penning  van  het  beloofde  werd  uitgekeerd ,  maar  dat 
hij  hen  ook,  op  straffe  van  de  galg,  uit  Brussel  verbande. 
Wat  voor  hen  eene  treurmare  was  zou  voor  hunnen  heer 
de    grootste   zegen  z\jn  geweest.     Sinds  het  mislukken  van 
de   poging  ter  bevryding  verlieten  de  wachters  zyn  vertrek 
niet    meer.     Zgne    legerstede    stond    midden   tusschen  hen. 
Des  daags  en  des  nachts  speelden  en  dobbelden  die  boeven 
en    kwelden  hem  zoozeer  door  hun  kgven  en  twisten,    dat 
hij    geen    oogenblik    kon  rusten.     Verzocht  Montigny  hen, 
hun  geraas  te  staken,  dan  was  het  antwoord,  dat  z^j  da&r 
niet    waren    om    zyn'    wil,    maar   om  dien  des  konings  te 
doen.     Hoe   dringender  hg  bad,    des  te  hardnekkiger  hiel- 
den   zg    vol.     Ten   laatste    scheen   zich   ook  voor  hem  de 
mogelijkheid    van    uitredding   op  te  doen.     Maar  wat  regt 
scheen  was  zelfs  geene  schaduw  van  regt ,  maar  het  grootste 
onregt.     Hem    werd    aangezegd,    dat  hij  was  aangeklaagd, 
als  de  misdaad  van  gekwetste  majesteit  gepleegd  hebbende. 
Doch    de    zaak    werd    naar   het    Nederlandsche   geregtshof 
(d.    i     den    raad    van    beroerten)    verwezen.     Wel  was  het 
Montigny    vergund ,    van  de  diensten  eens  pleitbezorgers  *) 
gebruik    te    maken,    maar  hoewel  deze  beweerde,    dat  h^, 
om  de  beschuldigingen  te  kunnen  weerleggen,    zich  in  be- 
trekking  tot    den  beschuldigde  moest  stellen ,  werd  hg  ge- 
noodzaakt ,  zonder  dergelijk  overleg ,  binnen  een  korten  ter- 
mgn ,  zoo  goed  hg  kon ,  eenig  antwoord  te  geven.    Hg  werd 
daartoe  genoodzaakt ,    want ,  zeide  men ,  deed  hg  het  niet , 
dan  zou  de  zaak,    zonder  dat,   tot  een  einde  gebragt  wor- 
den.    Eenige  maanden  later  drong  de  procureur  er  ernstig 
op    aan,    dat    hg,    behoorlijk    ingelicht   door   brieven    van 
Montigny,    thans    eene   verdediging   mogt  indienen.     Maar 
hg    kreeg    tot    bescheid,    dat  men  op  zgn  eerste  antwoord 
niet  konde  terugkomen ,  daar  alle  stukken ,  betrekkelgk  het 
proces,  reeds  naar  Spanje  waren  overgezonden. 


*)  Hiertoe  werd  door  Alva  aangewezen  Antonias  de  Penin,  eenbaiger 
ait  Bethane,  sie  Corretpond.  II,  p.  89,  90  en  Reoue,  p.  157. 
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Terw^l  het;,  aldus  met  de  zaken  stond ,  kwam  Anna  van 
Oostenr^k,  eene  dochter  van  keizer  Maximiliaan  II,  in 
1670  den  Bijn  af  in  de  Nederlanden,  wachtende  naar  een 
geschikt  tijdstip  om  den  togt  naar  Spanje  te  doen,  waar 
z\j  zich  in  den  echt  ging  begeven  met  Philips.  Tot  haar 
wendden  zich  de  gravin  van  Hoorne,  Montigny's  moeder, 
en  zyne  echtgenoote,  haar  smeekende  uit  te  werken,  dat 
het  proces  ten  einde  gebragt  en  Montigny  uit  de  gevan- 
genis ontslagen  werd.  De  aanstaande  koningin  van  Spanje 
beloofde,  dat  dit  de  eerste  bede  zijn  zon,  die  z^  haren 
bruidegom  zou  doen.  Vol  vertrouwen  zagen  de  vrienden 
van  Montigny  nu  het  vertrek  der  vorstin  te  gemoet. 

Doch  Alva  waakte.  Hy,  een  oud  vijand  van  Montigny, 
schreef  den  koning,  wat  er  gaande  was.  Hij  voegde  er 
by,  dat  er  geen  beter  middel  was  om  te  voorkomen  wat 
's  kouings  bruid  wenschte,  dan  dat  Mbntigny,  dien  men 
ponder  gevaar  niet  in  vrijheid  kon  stellen ,  vóór  Anna's  aan- 
komst op  de  eene  of  andere  wijze  van  het  leven  werd  be- 
roofd. Nu  werd  Montigny  den  17^»^  Augustus  1570*)  van 
Segovia  naar  het  kasteel  van  Simancas  overgebragt ,  waar 
h^  werd  gedood,  eer  de  nieuwe  koningin  van  Spanje  voet 
aan  wal  zette.  De  laatste  dag  zijns  levens  was  de  16de 
October  1670.  Hij  werd  na  middernacht  onthalsd.  Eerst 
in  Maart  van  het  volgende  jaar  werd  zyn  vonnis ,  dat  reeds 
in  Maart  1670  was  geveld,  door  Alva  bekend  gemaakt  f) 
en  al  z^'ne  goederen  verbeurd  verklaard.  Zijne  jaarl^'ksche 
inkomsten  uit  hetgeen  hij  in  de  Nederlanden  bezat  belie- 
pen 11,250  gulden,  die  van  den  markies  van  Berghen  60,872 
gulden  §).  Hij  liet  geene  andere  kinderen  na  dan  een  doch- 
tertje, dat  in  jeugdigen  leeft^'d  is  overleden.  Zijne  gema- 
lin huwde  later  den  heer  van  Barlaimont. 

Zóó   bezweek    Montigny,    onder   wiens   portret   men  bij 
OYSius  deze  woorden  leest: 


*)  Corretpond.  II,  p.  148. 
f)  (hrrespond,  II,  p.  171. 
^)   Corretpond,  II,  p.  116. 
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Ridder  des  galden  vlies  en  Doorniks  gouverneur. 

De  landen  zeer  getrouw,  ook  Spaansch  ambassadeur^ 

Den  goeden  raad,  dien  ik  tot  's  konings  dienst  ging  toonen. 

Ging  men  mij  ook>  helaas!  al  met  den  dood  beloonen* 

Omtrent  de  wyze,  waarop  Montigny  omkwam,  is  gtsius 
slecht    onderrigt    geweest.    In   overeenstemming   met   van 
MfiTEBEN  verhaalt  h^,  dat  hem  door  een  jongen  page,  die 
hem  diende,  vergif  in  een  potage  werd  gegeven,  waardoor 
h\i   eene    brandende    koorts  kreeg,    die  hem  den  dood  be- 
rokkende.  Bob,  dit  overnemende,  laat  er  op  volgen:  „wat 
hiervan  zij ,  zoude  ik  niet  kunnen  stellen ;  dan  m^  is  altyd 
gezegd    geweest   van   personen   van   qualiteit,    dat   hy    in 
Spanje    b^   sententie  zoude  zijn  onthoofd,  laat  daarom  dit 
alzoo  in  z\]ne  waarde  staan,   totdat  ik  hiervan  zekerder  en 
klaarder  bescheid  zal  mogen  bekomen."     Deze  wensch  vaü 
BOK   is,    geloof  ik,    niet   vervuld.     Dat  die  personen  van 
kwaliteit  alzoo  dachten ,  begrypt  men.    Het  vonnis  bevatte , 
dat    Montigny    „aura   la  tête  tranchée,    et  qu'elle  sera  en- 
suite  .exposée  au  haut  d'une  piqué"*).     En  toch  vergisten 
zich  die  heeren.  Z^  dwaalden  met  velen.  Hebkeba  laat  Mon« 
tignj  te  Medina  del  Campo  sterven;  stbada  stelt,    dat  h\j 
te  Segovia,  bentiyoglio,  dat  hij  te  Madrid  werd  onthoofd. 
De   gboot  beweert,    dat  h^  in  't  openbaar  werd  ter  dood 
gebragt.    Anderen  hebben  andere  bijzonderheden,  alle  even 
onwaar.  Revue ^  p.  141,  142.     Naast  van  metebek  komt 
GYSius   de   lof  toe ,    dien   gaghabd  den  eersten  toekent , 
„d*avoir   Ie   plus  approché  de  la  vérité."     Het  blykt,    dat 
z^   althans   (vgl.    de   Bevtie   t«  a.  p.)  hebben  geweten  „Ie 
temps  et  Ie  lieu,  oü  Montigny  avait  cessé  de  vivre."   Geen 
wonder,    by   zulk  een  zamenraapsel  van  gemeen  bedrog  en 
verachtelgke   listen.     Wie   ze   nog    niet  ten  volle  kent  leze 
de  haarkleine  bgzonderheden,  met  zooveel  zorg  door  gachabd 
in    de   y,Corre8pondance^^    byeengebragt.    Ik   behoef  ze  niet 
mede  te  deelen.    Liever  vermeld  ik  ten  slotte ,  welke  over- 


♦)    Correspond,  II,  p.  123,  13*. 
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denkingen  van  meteren  en  bor  ,  bij  het  opteekenen  van  den 
dood  van  Montigny  en  der  overige  aanzienlijke  slagtoffers 
vnn  Alva's  wreedheid,  aan  diens  nagedachtenis  en  aan  die 
van  zijne  ongelukkige  lotgenooten  hebben  gewijd. 

Bor  getuigt,  dat,  ofschoon  niemand  er  van  durfde  spre- 
ken, er  velen  waren,  wien  deze  daad  van  Philips  zeer  mis- 
haagde. Montigny  toch  was  op  bevel  der  regentes,  van 
de  heeren  van  't  vlies  en  van  den  raad  van  state  naar  den 
koning  gezonden,  en  werd  alzoo ,  tegen  aller  volkeren  regt, 
gedood.  Aan  de  Nederlandsche  heeren ,  zegt  van  meteren  , 
baatte  het  niet,  dat  zij  goed  katholiek  waren;  dat  zi|j  de 
uitoefening  der  Boomsche  eeredienst  in  hun  gebied  deden 
herstellen  en  de  kinderen  der  gereformeerden,  reeds  ge- 
doopt, hadden  laten  herdoopen.  Ten  hunnen  aanzien  heeft 
men,  vervolgt  hij ,  in  de  naburige  landen,  waar  men  onpar- 
tijdig omtrent  hen  dacht,  deze  meening  gekoesterd,  dat  zij 
in  't  begin  van  Philips'  regering  de  voornaamste  bewerkers 
zijn  geweest  van  'skonings  voorspoed,  van  zijne  overwinningen 
en  van  den  gunstigen  vrede,  met  Frankrijk  gesloten.  Hun 
ongeluk  is  het  geweest ,  dat  z^'  by  het  volk  zoo  gezien  waren 
en  alom  zulk  een  grooten  naam  hadden  verworven.  Hier- 
door was  het  hun  mogelijk ,  de  Nederlanders  tot  het  op- 
brengen van  groote  schattingen  en  tot  gehoorzaamheid  aan 
's  konings  bevelen  te  bewegen,  maar  ook  om  uit  andere 
lauden ,  waar  zij  vele  betrekkingen  hadden ,  als  uit  Duitsch- 
land ,  Philips  steun  te  doen  verstrekken.  Sinds  nu  de  ko- 
ning had  besloten  in  de  Nederlanden  de  onbeperkte  heer- 
schappij uit  te  oefenen ,  even  als  in  Indië ,  verwachtte  hij , 
dat  Egmont,  Hoorne,  Berghen,  Montigny  en  de  overigen , 
gelijk  te  voren,  ook  ter  bereiking  van  dit  doel  hunne 
krachten  niet  zouden  sparen.  Maar  in  dit  opzigt  bleven 
z^  ten  achteren  bij  hetgeen  zg,  die  dit  in  Spanje  wensch- 
ten  en  onervaren  waren  in  's  lands  zaken ,  hadden  verwacht. 
Door  hunne  meerdere  kennis  dier  aangelegenheden  koes- 
terden de  Nederlandsche  heeren  de  overtuiging,  dat,  zoo 
zij  Philips'  pogingen  in  de  hand  werkten,  zij  hem  geene 
dienst,    maar  ondienst  zouden  bewijzen.     Vermits  zij  alzoo 
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de  maatregelen,    door  den  koning  genomen,    tegenwerkten 
en    hem    tot   eene  andere  wijze  van  doen  zochten  te  bren- 
gen,   achtten    de   koning    en  zijne  raadslieden  hun  gedrag 
te   zijn   „crimen  laesae  majestatis",    weshalve  z^,    naar  de 
meening  der  Spanjaarden ,  het  leven  moesten  verliezen. 

Groningen  y  April  1863. 


♦«- 


WILLEM  III  m  ÏAJM  GEHEIME  ONDERHANDELINGEN 


MET 


K.\KEL  II  VAN  ENGELAND  IN  1672 


DOOR 

Dr.    B.    F  BIT  IN. 


Er  bestaat  een  merkwaardige  verzameling  van  brieven  en 
bescheiden  over  de  onderhandelingen  van  Willem  III  met  zijn 
oom,  den  koning  van  Engeland,  gedurende  het  jaar  1672. 
Zij  is  te  vinden  onder  de  bijlagen  op  het  werk  van  b.  cos- 
TERUS ,  Historisch  verkaal  ofte  deductie  van  zaaken  raakende 
het  formeren  van  de  republique  in  1572  ende  van  het  ge- 
beurde in  1672  en  '73,  {Leyden  1736).  Van  het  oogenblik 
af  dat  zij  aan  het  licht  was  gebracht ,  heeft  zij  tot  eindeloos 
redetwisten  aanleiding  gegeven.  Het  doel  van  den  uitgever 
was  blijkbaar ,  een  blaam  te  werpen  op  de  nagedachtenis  van 
den  prins,  het  te  doen  voorkomen  alsof  hij  uit  heersch- 
zucht  het  belang  van  het  land  aan  zijn  eigenbelang  had 
opgeofferd.  Dat  kon  de  tegenpartij  niet  zwijgend  toelaten ; 
zij  zag  geen  kans  de  beschuldiging  te  wederleggen,  als  zij 
de  getuigen  niet  wraakte;  en  daarop  hield  zij  de  echtheid 
der  aangevoerde  stukken  verdacht ,  en  meende  dat  ten  minste 
enkele  of  geheel  onecht,  of  althans  gedeeltelijk  door  den 
uitgever  vervalscht  waren. 

Haar  achterdocht  scheen  niet  ongegrond.  Het  werd  be- 
wezen dat  een  andere  brief,  onder  de  bijlagen  opgenomen, 
een  brief  van  Willem  III  aan  den  grave  van  Portland,  in 
dato  *%o  J^"-  1690,  verdicht  was.  Op  verzoek  der  kinderen 
van  den  graaf  stelde  het  hof  van  Holland  een  onderzoek 
naar  de  echtheid  van  den  brief  in,  en  verklaarde  dat  een 
geheel  andere  brief,  door  supplianten  overgelegd  en  met 
III.  20 
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den  eersten  in  strijd,  ontwijfelbaar  van  de  hand  van  den 
prins  was  *).  Daarmee  scheen  de  argwaan  ten  volle  ge- 
wettigd en  de  geheele  verzameling  van  stukken,  op  het 
zachtst  genomen,  verdacht. 

In  den  laatsten  tijd  heeft  de  hoogleeraar  vreede  van 
dezelfde  stukken  gebruik  gemaakt,  in  zijne  Inleiding  iol 
eene  geschiedenis  der  Nederlandsche  Diplomatie  (I  bl.  233). 
Hij  schijnt  ze.  voor  stellig  echt  en  zelfs  boven  verdenking 
verheven  te  houden;  althans  hij  acht  het  onnoodig  hun 
echtheid  te  bewijzen  of  te  beweren.  Na  hem  heeft  de  heer 
GROEN  VAN  PRiNSTERER ,  in  de  FroUgoinmes  voor  het  laatste 
deel  der  Archives  de  la  maison  d^Orange^Nassau,  ze  nog 
eens  besproken,  en  zelfs  enkele  herdrukt,  maar  eveneens  zon- 
der over  de  echtheid  of  onechtheid  uitspraak  te  doen.  Hij 
zegt  alleen ,  dat  die  bescheiden  nog  weinig  bekend  zijn  en 
toch  een  naauwkeurig  onderzoek  verdienen  (p.  lxxxvi). 
Ik  stem  hem  dit  gaarne  toe.  Ik  geloof  met  hem,  dat  het 
onderzoek  nog  niet  gesloten  mag  heeten ,  en  ik  wil  naar 
mijn  vermogen  een  bijdrage  leveren  tot  zulk  een  vernieuwd 
en  dieper  onderzoek.  Wij  handelen  eerst  over  de  echtheid 
der  stukken,  en  dan  over  hun  historische  beteckenis. 

Er  bestaat  geen  uitwendig  bewijs  voor  do  echtheid.  Wij 
weten  niet  uit  welk  archief  zij  aan  den  dag  zijn  gebracht; 
wij  kunnen  zelfs  niet  gissen  hoe  zij  uit  het  kabinet  van 
den  prins  in  handen  van  een  liefhebber  geraakt  zijn.  Het 
is  met  deze  bescheiden  als  met  de  correspondentie  tusschen 
Maurits  en  Willem  Lodewijk,  die  ook  voor  het  eerst  in  de 
vorige  eeuw ,  zonder  acte  van  oorsprong  uit  de  collectie 
van  een  liefhebber  in  het  licht  is  gegeven  f).  Beide  moeten 
zich  handhaven  door  innerlijke  bewijzen  van  echtheid. 

Maar  voor  wij  de  stukken  zelve  onder  handen  nemen ,  eerst 
nog  iets  over  de  uitgaaf.  Men  neemt  gewoonlijk  aan ,  dat 
het  cosTERUS  is  die  ze  heeft  laten  drukken.    „Een  voorma- 


*)    Vidimus  van  den  liove  van  Holland  enz.,  's  Gravenli.  1739. 

f)  Over  de  echtheid  dier  correspondentie,  door  den  heer  grork  vaa 
PRINSTKRER  in  twijfel  getrokken,  heb  ik  gehandeld  in  den  KuMf-  en 
Lelterhode  van  ISfil,  N'».  51. 
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lig  regent'*,  zegt  de  heer  vreede,  „heeft  ze  voor  meer  dan 
eene  eeuw  uitgegeven."  Dit  is  onjuist.  Eerst  in  de  tweede 
uitgaaf  van  het  y^Historisch  verhaal ^^  die  na  den  dood  des 
auteurs,  iu  1736,  verschenen  is,  komen  zij  voor.  In  de 
eerste  uitgaaf  van  1706,  door  den  schrijver  zelven  bezorgd  , 
worden  zij  niet  gevonden,  en  evenmin  in  het  Advertissement 
of  aanhangsel,  in  1726  insgelijks  door  den  schrijver  zelven 
aan  die  eerste  uitgaaf  toegevoegd.  Het  is  waar,  hieruit  is 
nog  niet  bewezen,  dat  zij  niet  door  den  schrijver  zelven 
opgespoord  en  voor  een  latere  uitgaaf  van  zijn  werk  be- 
stemd waren.  Maar  dit  wordt  toch  onwaarschijnlijk ,  als  >vij 
zien  dat  nergens  in  den  herzienen  tekst  op  die  stukken  ge- 
wezen wordt,  ook  niet  daar,  waar  zij  tot  bevestiging  van 
het  gevoelen  des  schrijvers  hadden  kunnen  dienen  *).  Daar- 
entegen wordt  er  gebruik  van  gemaakt  in  de  voorrede  van 
den  bezorger  der  tweede  uitgaaf.  Reden  genoeg  om  te  ver- 
moeden dat  deze  het  is ,  die  de  stukken  in  handen  gekregen 
en  in  de  bijlagen  geplaatst  heeft.  De  schrijver  van  een 
bekend  pamflet  uit  dien  tijd,  het  Schuitpraatje  ofte  samen' 
apraak  tusschen  vier  heeren  met  de  schuit  reijsende  van  Leeu- 
warden na  Groningen^  (ian.  1737),  gelooft  dan  ook,  „dat 
dezelfde  menschen ,  die  de  voorrede  hebben  geschreven,  ook 
de  bylagen  daar  achter  hebben  gefourneert". 

Wie  was  de  schrijver  van  de  voorrede  en  de  bezorger 
der  nieuwe  uitgaaf?  Het  gerucht  noemt  pieter  bürman, 
een  heftig  staatsgezinde,  zoo  als  hij  getoond  had  in  de 
Aayimerkingen  op  de  redevoering  van  gundltng,  door  hem 
onder  den  naam  van  Favoritus  Noricus  in  het  licht  gege- 
ven ,  en  gehuwd  aan  de  pleegdochter  van  den  kinderloo- 
zen  COSTERUS,  bij  wien  hij  de  plaats  van  schoonzoon  ver- 
vulde. Het  zou  dus  niet  meer  dan  natuurlijk  zijn,  zoo 
hij ,  die  de  boeken  en  brieven  van  zoo  vele  anderen  heeft 
uitgegeven ,  ook  het  werk  van  zijn  ouden  vriend ,  wiens  po- 
litieke gevoelens  hij  deelde,  voor  de  pers  had  gereed  gemaakt. 

Wij  aarzelen  dus  niet  om  aan  bürman  het  publiceren  der 


*j    IJijv.  bl.  7.^. 
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briefwisseling  van  Willem  IIT  met  Karel  II  toe  te  schrij- 
ven. Hij  en  niet  costekus  is  aansprakelijk  voor  haar  echtheid. 
Van  waar  en  van  wien  hij  ze  bekomen  heeft,  kunnen  wij 
zelfs  niet  gissen;  hij  helpt  ons  volstrekt  niet  op  het  spoor. 
Ook  schijnt  hij  niet  geweten  te  hebben  ,  dat  hij  de  eerste 
was  die  ze  in  druk  gaf.  Hij  duidt  het  basnage  euvel,  dat 
deze  van  slechts  een  enkelen  der  brieven  gewaagt  en  de 
overige  stilzwijgend  voorbij  gaat,  „hoewel  hij  ze  mogelijk 
gezien  had".  Hij  wist  dus  niet  dat  juist  die  eene  brief, 
dien  BASNAGE  gebruikt  had ,  de  eenige  van  de  geheele  ver- 
zameling was,  die  in  druk  bestond,  en  dat  al  de  overige 
door  hem  voor  het  eerst  aan  den  dag  werden  gebracht.  Die 
onkunde,  die  blijkbaar  niet  geveinsd  is,  pleit  naar  myn 
oordeel  bukman  vrij  van  opzettelijke  verdichting  en  verval - 
sching  der  brieven.  Hoe  zou  hij  verdicht  hebben  wat  hij 
meende  dat  reeds  door  anderen  gezien  was?  Hoe  zou 
hij  hebben  durven  vervalschen ,  als  hij  anderen  met  de  ware 
lezing  bekend  achtte  ?  Ik  houd  mij  op  dezen  grond  overtuigd 
dat,  zoo  er  vervalsching  heeft  plaats  gehad,  bukman  althans 
daaraan  geen  schuld  heeft. 

Maar  onderzoeken  wij  verder ,  of  er  sporen  van  vervalsching 
te  ontdekken  zijn.  Laten  wij  beginnen  met  dien  eenen  brief, 
die  sedert  lang  gedrukt  en  door  basnage  gebruikt  was. 
Wagenaar  had  er  een  afdruksel  van  gezien ,  dat  op  kosten 
van  den  lande  gemaakt  was ,  en  waarop  secreet  stond.  Hij 
oordeelt  dus  dat  dit  stuk  „meer  teekens  van  echtheid  heeft" , 
dan  hij  aan  de  overige  van  den  bundel  durft  toekennen 
(XIV,  45).  Wij  zien  hier  alweder  hoe  voorzichtig  wagenaar 
in  zijn  oordeelen  is :  een  stuk  ,  voor  's  lands  rekening  ge- 
drukt, kan  toch  nog  ondergeschoven  zijn.  Maar  hy  zou 
stelliger  hebben  durven  spreken  ,  indien  hij  het  laatste  deel 
der  Archives  van  den  heer  groen  van  pkinsterer  had 
mogen  gebruiken.  Uit  de  correspondentie  van  den  prins 
met  Fagel,  ons  daar  medegedeeld  ,  leeren  wij  de  toedracht  der 
uitgave ,  en  het  doel  dat  men  er  mee  voor  had ,  volkomen 
kennen.  De  prins  schrijft  den  29en  Julij  aan  den  raadpen- 
sionaris:    „Hiernevens    sende   ick   UE.    den  brief  van  den 
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Coningh  vau  Bngelandt,  die  mijn  vriendt ,  heer  van  Reede 
raij    heeft    gebroght.     UE.  gelieft  deselve  te  communiceren 
of  niet,    gelijck  hij  het  sal  goet  vinden*'.     De  raadpensio- 
naris achtte  den  brief  overwaardig  om  aan  de  staten  gecom- 
municeerd te  worden ,  en  hij  had  er  zelfs  niets  tegen  dat  hij 
gepubliceerd    werd,     want   de    zaak    van    den    prins    kon 
er  slechts  bij  winnen.     Hij  moest  de  natie  overtuigen ,  dat 
al    wat     voor    den    prins    gedaan    werd    den    koning    van 
Engeland    gunstig   jegens    de   republiek  stemde,  en  dat  er 
geen    beter   middel   bestond  om  tot  vrede  met  Engeland  te 
geraken    dan   Z.    H.   tot   eminent   hoofd   van    den  staat  te 
verheffen.    Wicquefort  gelooft  aan  boosaardiger  bedoeling. 
„Ceux  qui  publièrent  cette  lettre  (zegt  hij  in  zijn  Mémoires  *) 
ne    pouvoient  avoir  d'autre  intention  que  de  décrier  par-la 
les  personnes  et  la  conduite  de  ceux ,  qui  jusqu'  alors  avoient 
eu  Ie  plus  de  part  a  la  direction  des  affaires ,  et  a  les  exposer  a 
la  rage  du  peuple,  avec  Ie  succèz,  dont  nous  diront  bientót 
les  particularitës".    Hij  doelt  op  den  moord  der  De  Witten ; 
maar  om  tusschen  dien  gruwel  en  de  uitgave  van  den  brief  van 
Karel  II  verband  te  vinden ,  moet  men  minstens  een  wrevel 
en    partijhaat   voeden    zoo  hevig  als  wicquefort,    toen  hij 
deze    opmerking    in   zijn    Gedenkschriften  inlaschte.     Fagel 
bedoelde  niets  meer  dan  het  volk  te  versterken  in  den  waan , 
dat  de  vrede  met  Engeland  onafscheidelijk  was  van  de  ver- 
heffing van  den  prins. 

De  brief  heeft  de  meest  mogelijke  ruchtbaarheid  gekre- 
gen. In  bijna  alle  geschiedenissen  van  den  tijd  is  hij  op- 
genomen. Maar  niet  in  het  oorspronkelijke,  alleen  in  een 
Hollandsche  vertaling.  Van  daar  dat  basnage,  die  in 
het  Fransch  schreef,  den  brief  voor  de  tweede  maal,  van 
hel  Hollandsch  weer  in  het  Fransch ,  vertalen  moest.  Doch 
in  de  bijlagen  op  costerus'  Historisch  Verhaal  komt  de  oor- 
spronkelijke tekst  voor,  zeer  verschillend,  geli^^  te  wachten 
was  ,  van  de  navolging  van  basnage  .    Dit  stemt  ons  gunstig 


*)    Uitgegeven    door  het  Histor.  Genootschap  in  zijn  Berigten  Vle  deel 
1*^  stttk,  bl.  127. 
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voor  do  eehthcid  van  \u'X  stuk.  Niet  minder  de  aantceke- 
niiig  van  den  uitgever,  dfit  de  brief  niet  van  de  hand  des 
konings,  maar  alleen  door  dezen  onderteekend  was.  Immers 
de  koning  was  gewoon ,  zoo  hij  eigenhandig  aan  den  prins 
schreef,  niet  in  het  Fransch  maar  in  het  Engelsch  te  schrijven. 
Er  bestaat  dus  alle  reden  om  te  gelooven  dat  die  eene 
brief,  zoo  als  burman  hem  mededeelt,  volkomen  echt  is.  En 
dan  wordt  het  moeijelijk  vol  te  houden  dat  de  andere  brie- 
ven,  die  met  dezen  op  het  naauwst  zamenhangen,  verdicht 
zouden  zijn.  Te  meer,  omdat  wij  ook  nog  voor  een  paar 
andere  uit  de  verzameling  rechtstreekschc  bewijzen  kunnen 
aanvoeren.  In  een  korten  brief  van  den  prins  aan  den 
Engelschen  minister  Arlington,  gedagteekend  7  October  1672  , 
komt  een  passage  voor ,  die  ons  bevreemdt : 

„J'ai  Tame  trop  bien  placée  pour  ne  pas  repondre  comme 
„je  dois  aux  graces,  que  Sa  Majeste  me  fait  et  Tamitié 
„qu'il  me  temoigne :  soyés  asseuré  que  je  sacrilierai  ma 
„vie  pour  son  service,  et  que  rien  me  pourra  faire  chan- 
„ger  de  ces  sentiments  :  mais  ne  croyés  pas  aussi  que  vos 
„menaces  de  me  faire  dechirer  en  pièce  par  les  peuples 
„me  fasse  grand  peur". 

Wat?  Zou  Arlington  den  prins  bedreigd  hebben  met  een 
dood,  als  dien  de  Witten  gestorven  waren?  Het  luidt  niet 
waarschijnlijk.  Maar  ziet  hier  wat  ïemple,  de  Engelsche 
gezant,  den  25«teu  Maart  1675  aan  Karel  II  schrijft.  Hij 
geeft  verslag  van  eeu  onderhoud  met  den  prins ,  die  woe- 
dend was  over  een  l)rief  van  denzelfden  Arliniïton ,  waarin 
gesproken  werd  van  de  oude  veete  der  Hollandsche  partijen  , 
en  gezegd:  „que,  si  on  les  touchoit,  on  les  pourroit  faire 
saigner  encore."  „De  prins  zeide,"  zoo  gaat  hij  voort,  — 
maar  ik  wil  zijn  eigen  woorden  aanhalen  : 

„The  prince  said,  he  understood  this  veiy  well;  for  it 
„was  the  same  with  what  my  lord  Arlington  told  mon- 
„sieur  Keed  [van  Eeede]  in  England :  thal  if  the  king 
„would  go  about  it,  he  could  make  hini  be  served  as 
„monsieur  de  Witt  was;  then  he  sworc  in  a  rage,  that 
„he  could  not  bear  this  langu;igo  from  my  lord  Arlington, 
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„nor  live  any  louger  with  hini  as  he  had  done,  etc"  *). 

Ik  kan  volstaan  met  het  mededeelen  van  deze  plaats. 
Het  zal  wel  niet  noodig  zijn  te  betoogen ,  dat  daardoor 
vooreerst  de  bewuste  brief  verklaard  en  als  echt  gewaarborgd 
wordt,  maar  dat  ook  verder  onze  goede  dunk  van  de  ge- 
heele   verr.ji meling  er  niet  weinig  door  versterkt  wordt 

Het  kwam  mij  geraden  voor,  door  de  voorafgaande  proeven 
eerst  de  waarde  der  verzatneling  in  haar  geheel  te  bepalen , 
eer  wij  tot  de  behandeling  overgaan  van  het  stuk,  waar- 
tegen het  meeste  bezwaar  wordt  gemaakt.  Tegen  brieven , 
als  de  tot  nog  toe  behandelde ,  hebben  de  vrienden  van  den 
prins  niet  veel  in  te  brengen.  Hun  zaak  wint  en  verliest 
niet  bij  de  echtheid  of  onechtheid  van  zulke  bescheiden. 
Zij  zouden  de  geheele  verzameling  in  haar  waarde  laten, 
zoo  het  maar  mogelijk  was  te  bewijzen  dat  een  der  stukken 
van  den  bundel  verdicht  of  vervalscht  is. 

Dit  aanstootelijke  stuk  behelst  de  vredesvoorslagen ,  die 
de  prins  in  Julij  1672  door  den  bekenden  Sylvius  aan 
het  Engelsche  hof  liet  aanbieden.  Zoo  Engeland  afzonder- 
lijk vrede  wilde  sluiten  en  helpen  om  Frankrijk  tot  het 
aannemen  van  billijke  voorwaarden  te  dwingen ,  dan  meende 
de  prins  dat  wij  ons  de  volgende  opofferingen  zouden  kun- 
nen getroosten  : 

1.  Le  pavillon  par  tout  (d.  i.  saluut  met  de  vlag  in 
alle  zeeën  door  de  Hollandsche  aan  de  Enatelsche 
üorlogschepen  te  doen). 

2.  Cent  mille  livres  par  an  pour  la  liberte  de  la  pechc. 

3.  Suriname  en  proprieté. 

4.  Quatre    millions    de    livres  a  payer    en  des  terraes  a 
convenir. 

5.  En    hostage    pour  ces  subdites  conditions  la  ville  de 
rEcluse  (Sluis  in  Vlaanderen), 

r>      La    souveraineté     des    sept    provinces    pour  le  princc 
d*Orange. 


*)   The    works    of   sir  William  Tcmple  (Ëdiub    1754),   IV  p,  92,    vgl 
I  p.  391. 
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In  deze  voorslagen  is  tweeërlei  dat  den  vrienden  van  den 
prins  tegenstaat  en  ongeloofelij k  voorkomt.  Vooreerst  dat 
Z.  H.  voor  zich  zelven  de  souvereiniteit  bedongen  zou  heb- 
ben. Ten  andere  dat  hij  aan  de  overmoedige  eischen  van 
Engeland  zoo  veel  zou  hebben  toegegeven.  Tot  driemaal 
toe  had  de  republiek  den  oorlog  tegen  Engeland  gewaagd , 
liever  dan  zulke  eischen  in  te  willigen  en  zulke  vernedering 
te  lijden.  Zou  het  nu  de  prins  zijn,  die  aannemelijk  keurde 
wat  de  De  Witten  fier  hadden  afgewezen  ?  Zou  de  prins  de 
eer  van  het  land  geringer  hebben  geacht  dan  de  Loevestein- 
sche  factie?  En  zou  hij  zich  niet  hebben  geschaamd  om 
aan  de  schande  van  den  staat  zijne  eigene  verheffing  te  ver- 
binden? Dat  was  ongelooflijk  ,  het  streed  met  het  karakter, 
met  de  doorgaande  handelwijs  van  Z.  H.  Zijn  vijanden 
hadden ,  om  zijn  nagedachtenis  te  bez walken  en  zijn  partij 
in  verachting  te  brengen,  het  stuk  vervalscht,  en  aan  den 
prins  toegeschreven  wat  van  het  Engelsche  hof  was  uitge- 
gaan ;  als  voorslagen  van  hem  doen  voorkomen ,  wat  inder- 
daad de  eischen  waren  van  de  regering  van  Engeland. 
„Dit  sijn  de  redenen  (zoo  besluit  de  schrijver  van  het  aan- 
gehaalde schuitpraatje  zijn  breede  redenering)  die  mij  be- 
wegen om  het  stuk  voor  geheel  onecht  of  gemutileert  en 
verhanselt  aan  te  zien.'* 

Het  is  altijd  gevaarlijk  op  deze  wijs  een  bericht  of  een 
feit  weg  te  redeneren,  op  grond  dat  het  in  strijd  is  met 
het  karakter  van  den  man,  van  wien  het  verhaald  wordt. 
Wie  blijft  zich  altijd  gelijk  ?  Is  het  niet  mogelijk  dat  de 
prins  zich  een  oogenblik  vergeten  heeft,  en  moedeloos  heeft 
voorgeslagen,  wat  hij  onder  eenigzins  veranderde  omstan- 
digheden als  onaannemelijk  zou  hebben  afgewezen?  Nu 
wij  eens  weten,  dat  de  verzameling  in  het  algemeen  ver- 
trouwen verdient,  is  het  gewaagd  een  enkel  stuk  te  ver- 
werpen ,  alleen  omdat  het  niet  overeenkomt  met  hetgeen 
wij  waarschijnlijk  achten. 

Doch  het  is  niet  noodig  te  redeneren,  ik  kan  bewijzen 
dat  ook  dit  stuk  echt  is.  Ter  goeder  ure  heeft  Mignet  iu 
zijn  Négociationn  relatives  a  la  nuccession  d^Espagyie  (IV  p.  52) 
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uittreksel  uit  een  depêche  van  den  Franschen  gezant 
t    hof  van  Engeland  medegedeeld ,    die  alle  redene- 
/erbodig  maakt.    Ziet  hier  wat  mignet  ons  verhaalt : 
iendant    Ie   stathouder    ii'avait  pas  encore  perdu  tout 
•oir  de  détacher  l'Angleterre  de  la  France.    Il  essay a 
jmpêcher  Charles  II  de  ratifier  Ie  traite  d'Heeswijk  en 
i    oifrant  toutes  les  satisfactions  qu'il  pouvait  désirer. 
»J'       Drsque  M.  Sylvius  retourna  en  Angleterre;  il  Ie  chargea 
\  proposer  a  son  roi  Ie  salut  du  pavilion  ,  tel  qu'il  Texi- 

eait ,  la  proprieté  de  Tile  de  Surinam ,  une  subvention 
^nnuelle  de  cent  mille  livres  tournois  pour  la  pêche  du 
„hareng ,   quatre  millions  pour  les  frais  de  la  guerre  ,  et 
„la  cession  de  TEcluse,  comme  garantie  et  jusqu'araccom- 
„plissement   des  autres  conditions,   s'il  consentait  a  faire 
„une  paix  separée  avec  les  Provinces  Unies"  *). 
Daarmee  is  de  zaak  afgedaan.     De  echtheid  van  de  vre- 
desvoorslageu    is    niet    langer   te  loochenen.     Maar  nu  rijst 
een  nieuwe  quaestie  op.     Van  het  bedingen  der  souvereini- 
teit  over  de  Nederlanden  voor  den  prins  wordt  bij  mignet  , 
en   waarschijnlijk  ook  in  de  depêche  van  Colbert ,   geen  ge- 
wag   gemaakt.     Is    het   dan  niet  waarschijnlijk  dat  althans 
dit  eene  punt  ter  kwader  trouw  is  ingelascht,  en  mogen  wij 
den    prins    niet    vrijspreken    van  de  beschuldiging,    dat  hij 
partij  heeft  willen  trekken  van  de  omstandigheden  om  zich 
souverein  te  maken  over  de  zeven  gewesten? 

Ik  zou  die  vraag  niet  toestemmend  durven  beantwoorden. 
De  onbillijkheid  van  onzen  argwaan  is  te  herhaaldelijk  ge- 
bleken ,  om  nu  weer  los  weg  den  verzamelaar  van  kwade 
trouw  te  verdenken.  Een  negatief  bewijs  is  zelden  afdoend  ; 
en  in  dit  geval  laat  het  zich  gemakkelijk  verklaren ,  waarom 
Colbert  niet  spreekt  van  de  souvereiniteit  over  de  Nederlanden. 
Hij  geeft  bepaaldelijk  op  wat  ter  voldoening  van  Engeland 
was  aangeboden ;  daartoe  behoorde  de  verzekering  der  souve- 
reiniteit aan  Willem  III  niet.  Karel  II  had  hem  denkelijk 
van  dit  artikel  niet  gesproken.  Het  was  een  zaak  tusschen 
den  koning  en  den  prins. 


')    Depêche  du  M.  Colbert  k  Louis  XIV,  du  8  Aout  1672. 
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Maar  er  is  nog  meer  wat  on»  doet  gelooven  ,  dat  het  be- 
twiste artikel  inderdaad  aan  de  andere  was  toegefoegd. 
De  aanbiedingen  van  den  prins  waren  het  antwoord  op  de 
cischen,  ons  door  Engeland  kort  te  voren  gedaan.  Zij 
komen  daarmee  nagenoeg  overeen,  zij  zijn  zelfs  in  zeker 
opzicht  nog  voordceliger  voor  Engeland.  Het  groote  on- 
derscheid bestaat  daariu ,  dat  Engeland  bovendien  voldoening 
voor  Frankrijk  gevorderd  had,  en  dat  de  prins  daarentegen 
zoo  groote  aanbiedingen  deed  om  Engeland  tot  een  afzonder- 
lijken vrede ,  en  zelfs  tot  beteugeling  van  Frankrijk's  bni- 
tensporige  eis(jhen  te  bewegen.  AVij  moeten  dus  de  voorsla- 
gen van  den  prins  in  verband  met  de  vroeger  gestelde 
voorwaarden  van  Engeland  beschouwen ,  en ,  daar  wij  nu 
onder  de  Engelschc  artikels  ook  de  souvereiniteit  voor  Z.  H. 
i)egrepen  zien,  zoo  gelooven  wij  licht  dat  de  prins  dit 
ééne  artikel  nicl  zal  hebben  uitgezonderd.  Of  hij,  zoodoende 
zich  vergrepen  heeft  aan  de  hoogheid  van  den  lande  en 
aan  de  vrijheid  van  het  volk,  is  een  vraag  op  zich  zelf, 
en  die  wij  het  best  zullen  beantwoorden ,  als  wij  nu ,  in 
de  tweede  plaats,  de  als  echt  erkende  bescheiden  in  verband 
brengen   met  de  geschiedenis  van  den  tijd. 

De  oorlogsverklaring  van  Engeland  aan  onze  republiek 
in  het  voorjaar  van  1072  wordt  door  Temple  naar  waarheid 
vergeleken  met  een  donderslag  bij  helderen  hemel.  Niemand 
had  zoo  iets  verwacht.  Onze  staatslieden  meenden,  dat  het 
ergst,  waarop  wij  ons  moesten  voorbereiden,  de  onzijdig- 
heid van  Engeland  v^as,  zoo  Frankrijk  ons  aanviel.  Dat 
Engeland  zijn  belang  zoo  zeer  zou  vergeten ,  dat  het  met 
Frankrijk  gemeenc  zaak  maakte  tegen  de  republiek ,  kwam 
bij  niemand  op.  P2n  ook  Frankrijk  zelf  maakte  op  de  be- 
loften van  Engeland  geen  staat,  en  geloofde  aan  geen  oorlogs- 
verklaring tegen  de  Nederlanden  ,  voor  de  verraderlijke  aanval 
op  onze  Smyrnasche  vloot  allen  twijfel  deed  ophouden.  Nu 
volgden  weldra  de  oorlogsverklaringen  van  Engeland  en 
Frankrijk  te  zanien.  Onze  republiek  kreeg  te  gelijker  tijd 
met  beide  mogendheden  te  doen ,  op  wier  tweestrijd  en  weer- 
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kcerige  jaloerschhcid  zij  liaar  politiek  had  gevestigd.    Beide 
partijen,   de  stadhouderlijke  eii  stadhouderlooze,    zagen  den 
staat    bedreigd    door   de  mogendheid,    op  wier  bijstand  zij 
gewoon    waren  te  rekenen.     Dat  had  haar  moeten  bewegen 
tot   hartelijke   verzoening,    tot   eendrachtige  zamenspanning 
tegen    de    gemeenschappelijke    vijanden.     Maar  daartoe  was 
de  partijschap  te  heftig.    Beide  trachtten  van  den  nood  des 
lands  gebruik  te  maken  tot  bevordering  van  hare  bijzondere 
belangen.    De  prinsgezinden  ijverden  voor  de  verheffing  van 
Z.  H.,  onder  voorwendsel  dat  Engeland  daardoor  verzoend 
en  tot  vrede  bewogen  zou  worden.    De  staatsgezinden  hoop- 
ten   den    koning    van    Frankrijk  tot  inkeer  te  brengen  door 
hem    voor    te  spiegelen  dat  zijn  aanval  den  prins,   en   met 
dezen  de  vrienden  van  Engeland ,  aan  het  bewind  der  repu- 
bliek zou  brengen.    Beide  partijen  zochten  heil  bij  een  onzer 
vijanden ,    in  plaats  van  het  te  zoeken  bij  zich  zelf  in  een- 
drachtige   inspanning    van    alle    krachten.     Zij    ^vilden  nog 
liever    het    vaderland    vernederen    voor    haar  beschermheer» 
dan  onderdoen  voor  haar  tegenpartij.     Een  oorlog  met  Frank- 
rijk, schrijft  De  Witt  aan  zijn  vriend  De  Groot,  zal  leiden 
tot    promotie    van    den    heer  prince  van  Orange.    waarmee 
men    voorgeeft    Engeland   te  zullen   winnen.     „lek  bekenne 
gaerne     dese     remedie     erger     te     houden    als    het    quaedt 
selve''  *).     En    Willem    III    schrijft  weinige  maanden  later 
aan    den  koning  van  Engeland:     „Votre  Majesté  ne  pourra 
jamais     avoir     une    meilleure    occasion    que    eelle    ei    pour 
avoir     de     messieurs     les     Etats    tout     ce    qu'elle    pourroit 
pretendre''  f).  Zoo  zeer  had  de  partijschap  de  edelste  gemoe- 
deren bevangen.    „Liever  Frans  dan  Prins''  was  de  leus,  die 
de  vrienden  van  Oranje  hun  tegenpartij  in  den  mond  legden. 
„Liever  onder  Engeland   met  den  prins ,  dan  met  de  staten 
onafhankelijk"   was   de  leus,   waarnaar   zij  zelven  handelden. 
Wij    moeten  deze  verregaande  partijdigheid  gedurig  voor 
den  geest  hebben ,  willen  wij  de  onderhandelingen  over  vrede 
met  de  beide  mogendheden  goed  begrijpen.    Dan  eerst  wordt 


*)    Ouuitgogcvon  brief  van  10  D«c.   1671  ,    op  het  rijks  archief  bewaard. 
t)    Histor.  Verhaal,  bl.  450. 
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het  ons  duidelijk,  waarom  De  Groot  en  zijn  vrienden,  voor 
nog  de  prins  als  stadhouder  van  Holland  en  Zeeland  uitge- 
roepen was,  een  vrede  met  Frankrijk  wilden  sluiten  op 
voorwaarden,  die  de  prinsgezinden,  niet  zonder  reden, 
schandelijk  en  onaannemelijk  noemden.  Maar  dan  begrijpen 
wij  tevens  hoe  de  prins,  die  zijn  verheffing  grootendeels 
aan  de  zucht  om  Engeland  te  voldoen  te  danken  had ,  den 
vrede  met  koning  Karel  wilde  koopen  voor  den  afstand  van 
alle  rechten  en  voordeden ,  om  wier  behoud  het  stadhouder- 
loos  bestuur  in  twee  groote  oorlogen  duizenden  van  men- 
schenlevens  en  millioenen  schats  had  opgeofferd. 

Dat  de  politiek  van  den  prins,  alles  te  zamen  gevat,  de 
voorkeur  verdiende  boven  die  der  tegenpartij ,  kunnen  wij , 
die  naar  de  uitkomst  oordeelen ,  gemakkelijk  erkennen.  Het 
is  hem  ten  laatste  gelukt  een  afzonderlijken  vrede  met  Enge- 
land te  treffen ;  het  zou  hem  waarschijnlijk  ook  gelukt  zijn  ^ 
als  de  tegenpartij  hem  de  vrije  hand  had  gelaten ,  in  bond- 
genootschap met  Engeland  een  billijken  en  vasten  vrede  op  de 
Franschen  te  veroveren.  Maar,  aan  den  anderen  kant,  moe- 
ten wij  de  politiek  van  De  Witt  beoordeelen  naar  den  toen- 
maligen  staat  van  zaken,  en  erkennen  dat  in  Junij  1672 
de  kans  hagchelijk  stond,  en  het  voortduren  van  den  krijg 
onze  wisse  ondergang  scheen  te  wezen.  Het  gevaar  was 
alleen  af  te  wenden,  zoo  wij  Frankrijk  tot  staan  brachten. 
Wat  baatte  een  vrede  met  Engeland ,  als  intusschen  de 
Franschen  over  Utrecht  en  Naarden  Holland  binnendrongen  ? 
Een  vrede  met  Frankrijk  alleen  kou  ons  redden.  Daarom 
moest  Frankrijk  onverwijld,  het  kostte  wat  het  wilde,  be- 
vredigd worden. 

En  de  onderhandeling  met  Frankrijk,  hoe  vernederend 
voor  onze  regering ,  is  toch  niet  nutteloos  geweest.  Zij  heeft 
het  voortdringen  van  den  vijand  helpen  keeren.  De  onder- 
danigheid der  staten  en  van  hun  afgezanten ,  de  fiaauwhar- 
tigheid  van  Pieter  de  Groot  in  het  bijzonder,  gaven  den 
Franschen  veldheeren  hoop,  dat  de  harde  voorwaarden, 
door  Lodewijk  XIV  voorgeschreven ,  weldra  demoedig  zou- 
den   worden    aangenomen,    en    benamen    hun    den  lust  om 
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den  nutteloozen  en  schijnbaar  gevaarlijken  tocht  over  de 
onlangs  geïnundeerde  grenslinie  van  Holland  te  wagen. 
Daardoor  werden  enkele  dagen  gewonnen,  die  voor  onze 
verdedigingswerken  van  onschatbaar  belang  zijn  geweest. 

En  het  geluk  wilde  dat  juist  op  dit  tijdstip  de  regering, 
wier  moedeloosheid  ons  tot  dus  ver  voordeelig  was  ge- 
weest, maar  ons  spoedig  ^tot  een  schandelijken  vrede  zou 
gebracht  hebben,  plaats  maakte  voor  een  nieuw,  jeugdig, 
moedig  bestuur,  dat  van  geen  vernedering  voor  Frankrijk 
hooren  wilde.  Terwijl  Louvois  ieder  oogenblik  De  Groot 
terug  verwachtte  met  de  boodschap  dat  de  staten  de  hun 
gestelde  voorwaarden  van  vrede  eerbiedig  aannamen  *), 
werden  door  heel  Holland  en  Zeeland  de  Oranje-vlaggen 
uitgestoken ,  ter  eere  van  den  nieuwen  stadhouder. 

Zijn  komst  aan  de  regering  gaf  aan  de  onderhandeling 
over  vrede  een  geheel  andere  richting.  Op  de  voorwaarden , 
door  Frankrijk  gesteld,  werd  vooreerst  geen  besluit  geno- 
men en  geen  antwoord  gegeven.  Daarentegen  kreeg  's  prin- 
sen vertrouwde,  Van  Keede  van  Schonauwen ,  die  de  tijding 
van  zijn  verheffing  aan  het  Engelsche  hof  ging  boodschappen  ^ 
in  last  om  een  onderhandeling  over  een  afzonderlijken  vrede 
met  Engeland  aan  te  knoopen  f).  Wel  was  de  prins  daar- 
toe nog  niet  door  de  staten  gemachtigd,  maar  hij  hield 
zich  verzekerd  die  machtiging,  zoo  hij  ze  behoefde,  te 
zullen  verwerven.  Hij  wist  dat  wat  hij  wilde  ook  door 
het  volk  begeerd  werd.  Het  volk  was,  uit  liefde  voor 
Oranje,  den  Engelschen  koning  toegenegen;  het  rekende  er 
op  dat  de  oom  van  hun  prins  den  oorlog  aanstonds  eindi- 
gen zou,  nu  het  doel  van  den  oorlog,  de  val  van  het  stad- 
houderloos  bestuur ,  bereikt  was.  Die  Engelschgezindheid 
bleek    bij   de   overkomst  van  de  gezanten,    Buckingham  en 


*)  »»J'espêre,  écrivait  Loavois  è  Le  Tellier  Ie  2  Juillet,  j'espère  que 
Lundi  [Ie  4  Jaillet]  au  soir  nous  saurons  è,  quoi  nons  en  tenir  avec  nos 
voisins,  et  je  suis  bien  trorapé  ou  ils  viendrout  signer  toat  ce  qu'ou  leur 
a    leraandé."     ROUSSET,  Hist.  de  Louvois  1  p.  318. 

t)  Zijn  instructie  in  de  Bijlagen  op  het  Historisch  herhaal  l»l.  430. 
Memoiro  de  en  que  N,  N.  aura  è  representer  a  N.  N. 
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Arlington ,  die  als  vredeboden  werden  begroet  en  toegejuicht; 
zoodat  zij  zich  zelfs  tot  beloften  en  tot  woorden  van  vrede 
lieten  verleiden ,  die  zij  niet  gemachtigd  waren  te  spreken ,  en 
die  zij  ook  niet  konden  goed  maken.  Maar  hun  kornet  was 
toch  heilrijk,  want  hun  ijdele  beloften  verlevendigden  de 
hoop  der  menigte,  en  deden  de  politiek  van  den  prins  tri- 
omferen. Men  gaf  de  afzonderlijke  onderhandeling  mefc 
Frankrijk  op,  en  wendde  zich  bij  voorkeur  tot  Engeland. 
Met  Karel  II.  kon  men  echter  het  best  door  de  tusschen- 
komst  van  den  prins  onderhandelen.  De  staten  verzochten 
daarom  reeds  den  7de»  en  8^ten  JuJij  *)^  aan  Z.  H.,  dat  hij 
aan  de  onderhandeling  van  Dijkvelt  en  Van  Beuningen  met 
de  Engelsche  heeren  deel  wilde  nemen. 

De  uitkomst  beantwoordde  niet  aan  de  verwachting.  De 
Engelsche  gezanten  reisden  door  naar  het  Fransche  hoofd- 
kwartier bij  Heeswijk  ,  en  legden  daar  de  mom  van  vrede- 
lievendheid ,  die  zij  in  Holland  gedragen  hadden ,  af.  Het 
bleek  dat  Engeland  zich  van  zijn  bondgenoot  niet  wilde 
scheiden ,  en  dat  geen  andere  vrede  dan  een  gemeenschappe- 
lijke met  onze  beide  vijanden  te  treffen  zou  zijn.  Er  schoot 
dus  niets  over  dan  hetgeen  de  prins  en  zijn  medegemach- 
tigden deden,  de  beide  mogendheden  uit  te  noodigen  de  voor- 
waarden te  noemen ,  waarop  zij  den  vrede  wilden  schenken. 

Die  voorwaarden  werden  den  prins  den  17^^"  Julij  toege- 
zonden. Zij  waren  vervat  in  het  bekende  concept-tractaat 
van  Heeswijk ,  en  niet  minder  hard  en  onaannemelijk  dan 
de  vroegere  eischen  van  Louvois  aan  De  Groot.  Door  ze 
aan  te  nemen ,  zou  de  republiek  haar  zelfstandigheid  opge- 
geven en  zich  zelf  zoo  goed  als  vernietigd  hebben.  Op  zulk 
een    grondslag   kon  geen  onderhandeling  begonnen  worden. 

Maar  de  prins  gaf  daarom  den  moed  niet  op.  Hij 
hoopte  te  Westminster  met  zijn  oom,  den  koning,  verder 
te  komen ,  dan  te  Heeswijk  met  de  gemachtigden ;  doch 
dan  moest  hij  ook  alleen  met  de  onderhandeling  worden 
belast.     Het    zal    wel  op  zijn  aanstoken   geweest  zijn,    dat 


♦)    Secr.  Hesol.  Holl.  bl,  206-268. 
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])ordrecht,  reeds  den  14enJulij,  voorstelde  aan  den  prins  vol- 
macht te  ^even  tot  het  sluiten  van  een  vrede  met  Engeland 
op  de  voorwaarden,  die  hem  zouden  goeddunken.  Dat  was 
toen  nog  wat  te  kras  voor  de  staten  van  Holland  het 
voorstel  werd  in  bedenking  genomen  en  bleef  buiten  behan- 
deling, tot  dat  Dordrecht  het  den  lOen  Augustus  nog  nader 
aandrong.  Toen  ging  het  bij  meerderheid  van  stemmen 
door.  Amsterdam ,  dat  er  niet  in  had  toegestemd ,  werd 
met  een  bezoek  van  Z.  H.  vereerd,  en  voegde  zich  daarna 
den  14en  bij  de  meerderheid.  Nu  was  de  prins  inderdaad 
meester  van  de  positie;  hij  kon  vrede  sluiten,  wanneer  en 
zoo  als  hij  goed  vond. 

Hij  had  reeds  getoond  dat  men  van  hem  geen  schande- 
lijken vrede  te  wachten  had.  Hij  had  het  conc^pt-tractaat 
van  Heeswijk  zoo  sterk  ontraden  aan  de  staten  van  Hol- 
land, hij  toonde  zich  zoo  verontwaardigd  op  De  Groot  en 
op  de  overige  voorstanders  van  den  vrede  met  Lodewijk  XIV  , 
dat  niemand  gelooven  kon  dat  hij  de  eer  van  den  staat 
aan  den  vijand  zou  prijs  geven. 

Met  ongeduld  wachtte  hij  de  terugkomst  van  Van  Reede  uit 
Engeland  af.  Maar  de  boodschap,  die  hem  deze  overbracht, 
stelde  zijn  verwachting  teleur.  Zijn  oom  wilde  van  geen  afzon- 
derlijken vrede  hooren.  Van  Reede  bracht  twee  brieven  van  den 
koning  mede,  een  in  het  Fransch,  geschikt  om  aan  de  staten 
te  worden  medegedeeld,  zonder  stellige  belofte,  maar  in  een 
geest  van  verzoening  gesteld ,  die  het  beste  deed  hopen , 
mits  de  partij  van  De  Witt  voor  goed  bedwongen  en  het 
stadhouderschap  voor  altijd  bevestigd  werd.  Deze  brief  is 
\\e\ ,  dien  Fagel  met  medeweten  van  den  prins  aan  de  staten 
overlegde,  en  onder  het  volk  liet  verspreiden.  Maar  behalve 
dezen  bracht  Van  Reede  nog  een  anderen  brief  voor  den 
prins  mede,  door  den  koning  eigenhandig  in  het  Engelsch 
geschreven ,  waarin  Z.  H.  geraden  werd  partij  te  trekken 
van  de  omstandigheden,  de  republiek  de  straf  te  laten 
dragen  voor  hetgeen  zij  misdreven  had,  en  voor  zich 
zelven  de  waardigheid  te  nemen  „waarnaar  zijn  vooronders 
altijd   getracht    hadden".     Dat    deze    brief    niet   overgelegd 
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en  niet  verbreid  werd ,  behoeft  wel  niet  gezcjrd  te  worden. 

Nog  voor  de  ontvangst  van  deze  brieven ,  was  Sylvius , 
die  de  Engelsche  gezanten  vergezeld  had,  naar  Engeland 
teruggekeerd,  met  de  instructie,  waarover  wij  reeds  ge- 
handeld hebben.  Daarby  werd  aan  Engeland  nagenoeg 
alles  toegestaan,  wat  het  te  Hees  wijk  had  gevorderd,  maar 
onder  de  voorwaarde  dat  het  zich  van  Frankrijk  afschei- 
den en  de  republiek  aan  een  eerlijken  vrede  met  die  mo- 
gendheid helpen  zou.  Ook  de  souvereiniteit  van  den  prins, 
waarin  de  koning  een  waarborg  zag  van  den  te  tre£Pen 
vrede,  werd  als  een  der  punten  van  het  verdrag  ondersteld. 
Had  de  Loevesteinsche  factie  zich  vroeger  niet  aan  Crom- 
well  verplicht  om  de  prinsen  van  Oranje  van  het  staatsbe- 
stuur verwijderd  te  houden?  Waarom  zou  de  republiek 
zich  dan  thans  niet  jegens  Karel  II  verbinden  den  prins 
van  Oranje  de  souvereiniteit  op  te  dragen? 

Het  valt  niet  te  ontkennen,  dat  bij  deze  voorslagen  aan 
Engeland  meer  werd  toegegeven ,  dan  de  eene  vrije  staat  vaü 
den  anderen  mag  eischen ,  meer  dan  het  stadhouderloos 
bewind  ooit  had  willen  toestaan.  Maar  de  vraag  is  hier 
eenvoudig :  kon  men  den  vrede  van  Engeland  tot  minderen 
prijs  verwerven,  en  zoo  niet,  was  de  vrede  dien  prijs  dan 
waardig?  Op  de  eerste  vraag  is  het  antwoord  gereed. 
Engeland  achtte  zelfs  de  aangeboden  voordeden  te  gering 
en  weigerde  ze  aan  te  nemen.  Moeijelijker  valt  het  te  be- 
slissen of  de  vrede  tot  zulk  een  prijs  niet  te  duur  zou  ge- 
kocht zijn.  Wij ,  die  den  verderen  loop  der  gebeurtenissen 
kennen,  kunnen  ons  zoo  moeijelijk  in  de  onzekerheid  ver- 
plaatsen, waarin  de  rcocring  in  Julij  1672  verkeerde. 
Moest  men  toen  niet  vreezen ,  dat  de  staat ,  waarvan  een 
zoo  aanzienlijk  gedeelte  door  de  vijanden  vermeesterd  was, 
hun  geheel  in  handen  zou  vallen,  zoo  het  niet  gelukte  hen 
te  verdeelen  en  tegen  elkander  op  te  zetten?  En  was  het 
dan  niet  geraden  aan  de  hooge  eischen  van  Engeland  te 
voldoen,  als  men  daardoor  in  staat  werd  gesteld  de  nog 
veel  buitensporiger  voorwaarden  van  Frankrijk  af  te  slaan? 
Maar    wij    ontkennen  niet,    dat  ook  de  vooroordeelen  van 
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den  prins  in  het  spel  kwamen.  Een  vernedering  tegenovet 
Engeland  ergerde  hem  minder  dan  een  verootmoediging 
voor  Frankrijk.  Voor  vrede  met  Frankrijk  zou  hij  zeker 
den  hoogen  prijs  niet  geboden  hebben,  dien  hij  voor  den 
vrede  met  Engeland  over  had. 

De  verantwoordelijkheid  van  het  vredesverdrag  zou  op 
hem  alleen  gekomen  zijn.  Had  het  volk  een  vrede  onder 
voorwaarden ,  als  de  prins  had  aangeboden ,  vernederend 
geacht ,  het  zou  aan  Z.  H.  alleen  de  schuld  hebben  gegeven. 
Het  komt  ons  daarom  ten  hoogste  onvoorzichtig  voor,  dat 
de  prins  onder  die  voorwaarden  zijn  eigen  verheffing  tot 
souverein  had  begrepen.  Hoe  zou  hij  dan  de  verdenking 
kunnen  ontgaan,  dat  hij  aan  Engeland  had  toegegeven, 
omdat  hij  daarbij  zijn  voordeel  vond?  Zijn  verheffing  zou 
voor  altijd  gepaard  zijn  gebleven  aan  de  vernedering  van- 
het  land.  Zijn  huis  zou  niet  aan  de  liefde  van  het  volk , 
maar  aan  den  invloed  van  een  vreemden  vorst,  van  een 
overwinnaar,  zijn  grootheid  te  danken  hebben  gehad.  Wat 
het  in  aanzien  en  macht  gewonnen  zou  hebben,  zou  het 
hebben  verloren  aan  populariteit.  Hoeveel  staatkundiger 
en  waardiger  ware  het  geweest,  indien  de  prins,  toege- 
vende aan  de  overige  eischen  van  Engeland,  geweigerd  had 
daarbij  iets  voor  zich  zelf  te  bedingen.  Zulk  een  weigering 
zon  den  vrede  niet  hebben  verhinderd,  en  zij  zou  den 
prins  in  de  schatting  van  het  volk  oneindig  hooger  hebben 
verheven ,  dan  een  nieuwe  titel  en  een  vermeerdering  van 
macht  hem  verheffen  konden. 

Van  onvoorzichtigheid  kunnen  wij  derhalve  den  prins 
in  deze  zaak  niet  vrij  pleiten.  Maar  een  vergrijp  aan  de 
vrijheid  des  volks  zien  wij  in  zijn  handeling  niet.  Wij 
weten  bij  ondervinding  dat  de  vryheid  niet  onbestaanbaar  is 
met  de  monarchie.  Onder  de  republiek  daarentegen ,  zooals 
Willem  III  haar  vond ,  bestond  geen  politieke  vrijheid ; 
de  regering  berustte  bij  gesloten  collegiën,  die  zich  zelf 
coöpteerden.  Het  volk  zou  er  bij  gewonnen  hebben ,  indien  een 
vrijheidlievend  vorst  aan  het  hoofd  van  den  staat  gekomen 
was,  en  de  oligarchie  beteugeld  had.  De  prins  zou  langs 
III.  'Zl 
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wettigen  weg  de  macht  hebben  verworven ,  die  hij  behoefde 
om  den  staat  in  de  moeijelijke  tijden,  die  op  handen  wa- 
ren, te  besturen,  en  die  hij  nu  wei  genoodzaakt  was  langs 
slinksche  wegen  zich  toe  te  eigenen.  Al  de  regeringsdaden , 
die  Willem  III  tot  oneer  verstrekken ,  het  uitvaardigen  der 
schandelyke  reglementen  van  regering  voor  Utrecht,  Gel- 
derland en  Overijssel,  het  oprichten  der  nog  schandelijker 
correspondentiën  onder  de  regenten  in  de  Hollandsche  en 
Zeeuwsche  steden,  het  handhaven  van  eerlooze  baljuwen, 
die  de  vroedschappen  dwongen  niet  overeenkomstig  hun 
overtuiging,  maar  volgens  het  goeddunken  van  Z.  H.  te 
stemmen  —  al  die  inbreuken  op  de  politieke  vrijheid  der 
natie  waren  onvermijdelijk ,  zoolang  de  prins  de  rechten 
der  souvereiniteit  miste,  en  toch  de  plichten  van  den  sou- 
verein,  bepaaldelijk  ten  opzichte  der  buitenlandsche  poli- 
tiek ,  te  vervullen  had.  Als  souvei'eiu  zou  hy  boven  de 
partijen  verheven  zijn  geweest,  en  jegens  alle  billqk  hebben 
kunnen  wezen.  Nu  hij  aan  het  hoofd  eener  partij  een  even 
machtige  tegenpartij  te  bestrijden  had ,  moest  hij  wel  in  de 
eerste  plaats  zorg  dragen  dat  zijn  partijgenooten  de  over-* 
hand  behielden.  Wij  achten  het  om  deze  redenen  geen 
geluk  voor  het  land,  dat  Willem  III  van  de  begeerde 
souvereiniteit  verstoken  is  gebleven,  maar  voor  de  verhou- 
ding tusschen  het  huis  van  Oranje  en  Nederland  rekenen 
wij  het  een  geluk,  dat  niet  ten  gevalle  van  een  vreemde 
mogendheid  de  souvereiniteit  aan  Willem  III  is  opgedragen. 

Voor  dien  politieken  misslag  behoedde  ons  de  overmoed 
der  Ëngelsche  regering.  Op  de  voorslagen,  door  Sylvius 
overgebracht,  zond  Karel  II  zijn  antwoord  aan  den  prins 
in  een  eigenhandigen  brief  *),  dien  de  lijfarts  van  Amalia 
van  Solms,  doctor  Rumpf ,  overbracht.  Niet  alleen  dat  hy 
de  voorwaarden  van  den  prins  als  onvoldoende  afwees ;  hij 
toonde  zich  beleedigd,  dat  men  hem  van  zijn  bondgenoot 
had  zoeken  af  te  trekken. 

Na  het  ontvangen  van  dit  antwoord  gaf  de  prins  voor- 


♦)  Qedatrteekeiid  20  30  Aiiiy.  inde  Bijlagen  op  hot  Histor.  Vfirhaafh]  486 
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eerst  den  moed  op,  om  zich  met  de  Engelsche  regering  te 
verstaan.     Hij    zette   de  briefwisseling  niet  voort.     Hij  be- 
antwoordde   zelfs    een    tweeden    eigenhandigen    brief  niet, 
waarin    Karel    zijn  ingenomenheid   met  den  moord  der  De 
Witten    betuigde,    en  zijn  voortdurend  verlangen  naar  een 
algeraeenen    vrede    te    kennen  gaf  *).     Want  de  prins  zag 
geen    heil    in    een    algemeenen  vredehandel.     De  toestand , 
waarin    de   republiek  zich  nog  bevond,    was  te  hagchelijk, 
dan  dat  zij  goede  voorwaarden  had  kunnen  bedingen.   Naar 
een    afzonderlijken  vrede  met  Engeland  daarentegen  haakte 
hij    vurig,    in  de  hoop  van  dan  vroeger  of  later  Engeland 
als    bondgenoot    tegen    Frankrijk  te  winnen.     En,    nu  het 
uitzicht  om  den  koning  over  te  halen  vervlogen   was,  ves- 
tigde   hij  zijn  hoop  op  de  oppositie  in  het  parlement,    om 
door  deze  den  koning  te  dwingen.   In  bijzonderheden  kun- 
nen   wij    zijn    heulen  met  de  leiders  der  oppositie  niet  na- 
gaan,   maar    zeker    is  het,    dat  hij  hen  in  hun  tegenstand 
tegen  de  regering  stijfde,  en  dat  de  koning  en  zijn  minis- 
ter   hiervan    kennis    droegen.     Tot    Van    Eeede,    die    half 
September    nog    eens    naar    Engeland    overkwam,    om  den 
koning,  in  antwoord  op  zijn  schrijven,  van  de  toegenegen- 
heid van  den  prins  te  verzekeren,  en  tevens  op  nieuw  tot 
een    afzonderlijken  vredehandel  op  de  bekende  voorwaarden 
uit   te  noodigen ,    sprak  Arlington  die  dreigende  woorden , 
die    de    prins,    gelijk   wij    boven  zagen,    zoo  euvel  opnam. 
Als    de   prins    de    oppositie   in  Engeland  opzette,    kon  de 
Engelsche  regering  uit  weerwraak  de  stadhouderlooze  partij 
in  Holland  in  beweging  brengen,  en  den  prins  het  lot  be- 
reiden, dat  de  De  Witten  getroffen  had.  Van  het  antwoord^ 
dat  Z.  H.  aan  Arlington  overzond ,  spraken  wij  reeds.    Ter 
zelf  der    tijd    schreef  hij  op  kalmen  en  zelfs  op  eerbiedigen 
toon  aan  den  koning,    maar  toch  op  een  wijs,  die  toonde 
dat    alle    hoop    om  elkander  voor  als  nog  te  verstaan  ver- 
dwenen was  f).    Verdere  correspondentie  kon  niets  uitwer- 

*)  Gedagteekend  31    Julij/lO    Aug.    in  de  Bijlagen  op  het  Histor.  Ver- 
haal bl.  435. 

|)    In  de  Bijlagen  op  liet  Histor.   Verhaal,  bi.  4-38. 
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ken.  Van  veranderde  omstandigheden  alleen  was  verande- 
ring van  denkwijs  te  wachten.  Tot  zoolang  brak  Z.  H. 
de  briefwisseling  met  den  koning  af.  In  de  verzameling, 
door  BUKMAN  uitgegeven,  vinden  wij  geen  brieven  van 
latere  dagteekening. 

Hoe  zal  ten  slotte  ons  oordeel  over  deze  correspondentie 
van  den  prins  uitvallen?  Zullen  wij  het  den  heer  simons, 
den  schrijver  een  er  geschiedenis  van  Jan  de  Witt  en  zijn 
tijd,  toestemmen,  dat  zij  Z.  H.  niet  tot  eere  strekt?  Ik 
zie  daartoe  geen  reden.  Integendeel.  Wij  bespeuren  dat 
de  prins  naar  de  souvereiniteit  over  de  Nederlanden  ver- 
langt ,  maar  wij  bemerken  tevens  dat  hy  die  slechts  begeert , 
zoo  het  heil  van  den  staat  er  geen  schade  bij  lijdt.  Hij 
kan  ze  krijgen ,  hij  heeft  ze  maar  aan  te  nemen ,  indien  hij 
wil  medewerken  tot  het  sluiten  van  een  nadeeligen,  maar 
bijna  noodzakelijken  vrede.  Doch  daarvan  wil  hy  zelfs 
niet  hooren.  En  later  heeft  hij  getoond  dat  hij  de  souve- 
reiniteit ook  niet  begeerde  als  zij  hem  niet  gegund  werd. 
Toen  het  aan  hem  stond  hertog  van  Gelderland  en  graaf 
van  Zutphen  te  worden,  raadpleegde  hij  de  staten  der 
andere  provinciën ,  en  schikte  zich  naar  hun  ongunstig 
advies.  Hij  mocht  zich  gekrenkt  toonen  over  de  woorden, 
die  vooral  Zeeland  hem  durfde  toevoegen,  hij  gaf  toch 
het  geliefkoosde  plan  voor  goed  op;  hij  bleef  Stadhouder. 
Zijn  matiging,  zijn  zelf beheersch ing  rekenen  wij  hem  als 
zeldzame  deugd  toe.  En  zijn  streven  naar  de  souvereiniteit 
duiden  wg  hem  niet  ten  kwade.  Waarlijk,  de  staten- 
regering  was  niet  zoo  voortreflijk ,  dat  een  poging  om 
haar  te  vervangen  heiligschennis  moet  heeten.  Wij,  die  het 
voorrecht  hebben  te  leven  onder  de  souvereiniteit  van  Oranje , 
wij  hebben  geen  reden  om  het  voorgeslacht  gelukkig  te 
prijzen,  dat  de  plannen  van  Willem  III  verijdeld  zijn. 


DE  VISSCHERIJ  IN  DE  ZUIDERZEE. 


DOOR 


P.    C.    M  o  L  H  U  IJ  S  E  N. 


De  Zuiderzee  was  eertijds  beroemd  om  haren  rijkdom  iii 
visch  en  de  stad  Kampen  om  bare  rijke  vischmarkt.  ücze 
schijnt  zelfs  haar  ontstaan  verschuldigd  te  zijn  aan  visschers , 
die  zich  hier  op  een  der  eilanden  aan  den  uitloop  van  den 
IJssel  in  het  meer  Flevo  nederzetteden.  Van  dat  schrifte- 
lijke aanteekeningen  beginnen,  zien  wij  haar  jaarlijks  ge- 
schenken van  zalm  en  steur  aan  naburige  vorsten ,  heeren 
en  steden  doen,  b.  v.  in  1389  aan  hertog  Albrecht  van 
Beijeren.  Ook  werd  deze  visch,  in  tonnen  gezouten,  op 
verren  afstand  verzonden  *).  Andere  plaatsen ,  bij  deze  zee 
gelegen,  geneerden  zich  insgelijks  met  de  visch  vangst,  en  het 
schijnt,  dat  de  Hollanders  regt  meenden  te  hebben  overal 
te  visschen ,  daar  de  zee  gemeen  water  was ;  de  Overijsselschen 
en  Gelderschen  meenden  daarentegen ,  dat  zij  behoorde  aan 
de  aanliggende  provinciën  en  de  één  de  kusten  van  den 
anderen  ontzien  moest  f).  Het  kwam  van  tijd  tot  tijd  tot 
geschillen,  die  men  op  conferentiën  trachtte  uit  den  weg 
te  ruimen.  Er  is  eene  getuigenis  van  George  Schenck  van 
Toutenburg,  dat,  toen  hij  (van  1502  tot  l')2l)  drost  van 
Vollenhove  was,  de  Hollanders  ongehinderd  aan  de  Over- 
ijsselsche  kust  kwamen  visschen,  uitgezonderd  ten  tijde  der 
steurvangst  van  1  Mei  tot  25  Julij.  Desniettegenstaande 
trachtten  die  van  Overijssel,  in  1538,  zulks  aan  Haarlem, 
Amsterdam  en  andere  steden  in  Holland  te  verbieden , 
waarop  deze  steden  de  staten  van  Holland  verzochten,  hun 

*)  I)e  gemeenten  Grafhorst  eu  Genemuiden  in  de  nabijheid  dragen  ieder 
nog  een  zalm  in  haar  wapen. 

f)    SCHRASSERT,  Beschrijving  oan  Harderwijk,  I,  bl.  81. 
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naam  in  deze  zaak  te  leencn  *).  Bij  de  klagt  over  het  vis- 
soben  binnen  verboden  limieten  kwam  vervolgens  die  over  het 
gebruik  van  enge  netten ,  waaraan  men  de  vermindering  der 
visch vangst  toeschreef.  Van  hier  eene  langdurige  procedure, 
waarvan  wij  uit  de  talrijke  en  breedvoerige  documenten  een 
kort  verslag  willen  mededeelen. 

Den  Ssten  Januarij  1546  (naar  Hofstijl  1545)  vaardigde  keizer 
Karel  V.  te  Utrecht  een  plakkaat  uit,  waarbij  aan  alle  visschers 
in  de  Zuiderzee  en  op  de  kusten  daarvan  verboden  werd  met 
netten  en  kuilen  te  visschen ,  die  enger  of  naauwer  mazen 
hadden  dan  vijf  duimen  van  gemeene  zeelieden.  De  keizer 
nam  daarbij  in  aanmerking,  dat,  zoo  er  niet  in  voorzien 
wierd ,  de  visscherij  in  het  vervolg  van  tijd  geheel  vergaan 
zoude ,  dewijl  alle  kleine  visch ,  grom  of  zaad  van  dien  in  de 
thans  s^ebruikte  netten  sevansjen  werd.  Wie  netten  of  kuilen 
van  minder  mazen  in  zijn  huis  of  schip  had  moest  die  over- 
leveren, en  het  verbod  werd  door  zware  straffen  aangedrongen  ; 
eene  contraventie  voor  de  eerste  reis  werd  geboet  met  30 
Car.  gulden  en  voor  de  tweede  met  bannissement  voor  tien 
jaren  op  verbeurte  van  de  vuist.  Ook  aan  alle  ambtenaren 
werd ,  onder  bedreiging  van  100  Car.  gulden  boete  en  verlies 
van  hun  post,  strenge  uitvoering  aanbevolen. 

Dit  plakkaat  werd  te  Brussel,  den  12enNov.  154?,  gewij- 
zigd. Burger  meesteren  en  regeerders  van  Amsterdam  en  andere 
Hollandsche  steden  en  vlekken  aan  de  zee ,  wier  poorters  en 
inwoners  zich  met  visscherij  geneerden,  hadden  den  keizer 
te  kennen  gegeven,  dat,  zoo  lang  het  iemand  heugde,  met 
de  tegenwoordige  enge  netten  visch  gevangen  was  „zoo  wel 
„van  de  somernctten ,  daarmede  die  aell  gevangen  wordt  als 
„van  den  winternetten ,  daarmede  post ,  voorn ,  spieringh 
„ende  ander  wintervisch  gevangen  wordt;  weicke  visschen 
„mitsgaders  den  harinck,  daar  de  tybuckink  aff  gedroecht 
„wordt,  die  aell  geheeten  nebbelinck,  garnaerts,  snoccken , 
„baerssen ,    blinck ,    kerpers ,  brasemen  en  andere  witvisch" 


♦)    Mr.  AERT  VAN  i>KR  GOES ,  Register  I,  bl.  578. 
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niet  zouden  kunnen  gevangen  worden ,  tot  onherstelbare 
schade  van  visschers  en  kooplieden ,  indien  het  plakkaat  van 
1546  wierd  gehandhaafd.  De  keizer,  de  lieden  van  zynen  raad 
en  rekeningen  in  Holland  gehoord  hebbende,  stond  toe,  dat 
de  tegenwoordige  enge  netten  tot  het  vangen  van  voormelde 
kleine  visschen  als  van  ouds  zouden  gebruikt  worden ,  onder 
voorwaarde  van  niet  te  bezigen  „eenige  gheynetten  of  seynerye 
„noch  den  gevangen  visch  te  mogen  slepen  oft  versmoerden 
„visch  te  lande  te  brengen,  maar  eer  hy  smoert  die  over 
„boort  int  water  te  werpen,  zonder  die  op  't  sant  te  laten 
„leggen  en  bederfven."  Voor  de  groote  visscherij  zouden  de 
wijde  netten  van  vijf  duimen  ieder  maas  van  kracht  blijven  *). 
Beide  plakkaten  waren  het  begin  van  langdurige  onder- 
handelingen en  kostbare  procedures.  De  Hollanders  be- 
klaagden zich,  dat  de  verordening  van  1546,  zonder  hen 
te  hooren ,  tot  hunne  schade  genomen  was;  de  Overijsselschen , 
dat  de  zoogenoemde  modificatie  van  1547  tegen  hun  belang 
subreptief  en  obreptief  verkregen  was.  Overijssel  deed  het 
voorstel,  dat  gecommitteerden  van  Amsterdam  te  Kampen 
zouden  komen  om  een  minnelijk  vergelijk  te  treffen,  waarin 
niet  getreden  werd,  omdat  de  zaak  de  staten  van  Holland 
raakte  en  by  deze  vervolgd  werd.  Er  werden  door  den 
keizer  commissarissen  benoemd  om  partijen  te  hooren ,  en , 
zoo  mogelijk,  tot  eene  overeenkomst  te  brengen.  Er  had 
in  November  1550  eene  conferentie  te  Utrecht  plaats  voor 
de  benoemde  commissarissen ,  den  heer  Van  Beveren  als 
gouverneur  van  Holland,  den  graaf  van  Arem  berg  als  gouver- 
neur van  Overijssel  en  den  president  van  den  raad  te  Utrecht 
Prouninck.  De  Overijsselschen  beweerden,  dat  de  engte 
van  de  mazen  der  netten  de  visscherij  bedierf  en  begeerden 
dat  er  in  voorzien  zoude  worden ;  ook  dat  binnen  hunne 
limieten  niet  gevischt  zoude  worden  ,  te  weten  van  Veen- 
huizen (bij  Kuinre)  of  achter  Bns  en  Emmeloord  tot  op  den 
toren  van  Oosterwolde,  eene  streek,  die  in  vroeger  tijd 
land   ffcweest  was  en  hun  had  toebehoord.     De  Hollanders 


'*')    Dit    plakkaat    ook    te    vinden  in  de  Handoetten  van  Amsterdam  ^    I, 
bl.  30. 
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daarentegen    oordeelden ,    dat  de  netten  niet  wijder  mogten 
zijn    dan   de  tegenwoordige,    of  de  vangst  zoude  geheel  in 
de    Zuiderzee    ophouden;    dat    ook    door    de   naauwte   der 
netten ,  die  de  visschers  gebruikten ,    geen  visch  versmoord 
werd ,   maar    wel    meer    versmoord    zoude  worden ,    indien 
de   netten  wijder  waren.     Voorts  konden  de  Overijsselschen 
geen    eigendom    in    de    zee   pretenderen,    al    ware  ook  een 
gedeelte  land  geweest,    dat  hun  had  toebehoord.     Zy  wil- 
den   bewaard  blijven  bij  hunne  visscherij  met  de  drijvende 
netten,    als    tot   hiertoe,    zoowel  binnen  de  gepretendeerde 
limieten    als   elders.     Zij  waren  evenwel  genegen ,    om  zich 
van    Meidag    tot    St.    Jacobsdag    (25    Julij)   te   onthouden 
van    de    visscherij  binnen  die  limieten  en  het  geheele  jaar 
door    eene    halve   mijl  van  het  land  te  blijven ,    te  rekenen 
van  het  uiterste  van  den  oever  der  zee.    Overijssel  weigerde 
en  de  conferentie  liep  vruchteloos  af,  nadat  de  gedeputeerden 
van    Enkhuizen ,    mede  beschreven ,    verklaard  hadden ,  het 
met  de  overigen  niet  eens  te  zijn,  en  dat  de  netten  wijder 
van    mazen    moesten    wezen,    of    dat    anders  de  visch  zou 
moeten  versmoren  *). 

Hierop  kwam  de  zaak  in  den  secreten  raad  des  keizers, 
die  verordende,  dat  partijen  elkanders  schriften  en  bewijzen 
zouden  doorzien,  debatteren  en  wederleggen.  In  1555  was 
zij  noa-  niet  in  staat  om  definitief  te  worden  beslist.  De 
keizer  vaardigde  den  23en  Julij  de  ordonnantie  uit ,  dat  de 
visschers  van  de  waterschepen  bij  provisie  niet  zouden 
mogen  drijven  en  visschen  met  netten,  hebbende  naauwer 
mazen  dan  van  twee  gewone  zeemansduimen.  In  dit  stuk 
is  de  klagt  der  Overijsselschen  opgenomen ,  dat  de  Hollanders 
omtrent  150  waterschepen  in  de  Zuiderzee  hadden,  met 
zulke  enge  netten,  dat  het  zaad  en  de  grom  van  den  visch 
vernield  en  eene  menigte  jonge  visch  versmoord  werd, 
waarmede    de    visschers    hunne    varkens,     eendvogelen    en 


*)  Zie  het  Register  der  dagvaarden  van  Holland  door  Mr.  adr.  vak 
DER  GOES,  II,  bl.  515,  542,  en  III,  115—119,  l^B.  Hij  was,  als 
advokaat  van  Holland,  zelf  bij  deze  conferentie  tegenwoordig  en  dikwijls 
woordvoerder  ten  voordeele  van  Holland. 
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ander  gedierte  voedden  of  het  tot  dat  einde  verkochten , 
ook  wel  over  boord  wierpen ;  dat  hierdoor  de  steden  en 
landen  in  den  omtrek  niet  het  v^ftigste  deel  hadden  van 
den  visch,  dien  zij  vroeger  hadden;  dat  ook  de  steurvangst, 
waar  Z.  K.  M.  den  tienden  penning  van  had ,  verminderde 
en  er  sroote  duurte  in  den  visch  kwam.  De  Hollanders 
bepaalden  het  getal  hunner  schepen  op  slechts  negentig ,  en 
zoo  er  meer  waren ,  des  te  meer  werd  er  gevangen  om  er  de 
omliggende  landen  mede  te  voorzien  ,  want  de  enge  netten  , 
zooals  zij  bij  menschengeheugen  gebruikt  waren ,  deden  geene 
schade  en  de  duurte  van  den  visch  had  andere  redenen. 
Het  besluit  van  23  Julij  1555  werd  ook  (31  Julij)  aan 
kanselier  en  raden  van  Gelderland  gezonden ,  opdat  de 
visschers  zich  insgelijks  naar  de  bepaling  van  de  wijdte  der 
netten  zouden  gedragen  *).  Ook  zouden  bakens  op  de 
beweerde  limieten  gesteld  worden,  binnen  welke  de  Hol- 
landers, hangende  het  proces,  niet  landwaarts  zouden  mogen 
komen.  Den  23en  Aug.  1555  benoemde  de  keizer  Mr.  Ever- 
hard  Nicolai  raad  en  meester  van  de  rekwesten ,  als  commis- 
saris voor  de  enquête.  Hij  zoude  zich  van  Brussel  naar 
Overijssel  begeven ,  eenen  onpartijdigen  adjunct  bij  zich 
voegen ,  op  de  aangevoerde  feiten  informatie  nemen ,  getuigen 
hooren ,  memoriën  over  de  geschillen  ontvangen  en  rapport 
inzenden.  Eerst  acht  maanden  later  werd  hieraan  voldaan  , 
n.1.  van  17  April  tot  26  Mei  1556.  Mr.  Nicolai  nam 
als  onpartijdigen  adjunct  Mr.  Frnnck  van  den  Bergh  ad- 
vokaat  van  het  hof  van  Holland  ,  en  te  Vollenhove  voegden 
zich  bij  hem  Mr.  Adriaan  van  der  Goes ,  advokaat  des  lands 
van  Holland,  Mr.  Hendrik  Dierics  burgermeester,  en  Mr. 
Adriaen  Sandelijn  pensionaris  van  Amsterdam ,  als  gede- 
puteerden der  Hollandsche  watersteden ,  ook  Mr.  Jasper 
Adriaensz.  landmeter  en  geographus,  om  de  kaart  te  maken. 
Als  gedeputeerden  van  ridderschap  en  steden  waren  daar 
Bngelbert  van  Ens  raad  van  Z.  M.  en  rentmeester  van 
Salland,  Hendrik  Mulert  dijkgraaf  van  Salland,  Roelof  van 


•)    Geldersch  Plakkaatboek  I,  bl.  183. 
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wateren  en  rivieren  of  domeinen  gebleven  waren,  hetgeen 
ook  toepasselijk  was  op  Kuinre,  ten  behoeve  van  Overijssel 
gekocht.  De  waterschepen  moesten  er  dus  altijd  uit  geweerd 
worden,  namelijk  binnen  de  lijn  van  Veenhuizen,  ten  hal- 
ven water  tusschen  de  eilanden  Urk,  Ens  en  Emmeloord, 
regt  op  den  toren  van  Oosterwolde,  verder  dan  de  bakens 
door  Mr.  Everhard  Nicolai  tot  praejudicie  van  Overijssel 
gesteld. 

Ook  de  tweede  sententie  rakende  de  enge  netten  en  de 
wijze  van  visschen  werd,  volgens  de  Overijsselschen ,  door 
vele  bezwaren  gedrukt.  Het  voornaamste,  dat  alle  bepalingen 
gold ,  was  de  moeijelijkheid  of  onmogelijkheid ,  om  de  overtre- 
dingen en  overtreders  te  achterhalen ,  dewijl  er  geen  opzigt  op 
gehouden  kon  worden,  en  de  waterschepen,  bij  hunne  snel- 
heid, ontsnapten,  zonder  dat  de  eigenlijke  strafschuldigen  te 
ontdekken  waren.  Hierbij  kwam,  dat  de  Hollanders  zich  aan 
deze  verordeningen  niet  stoorden ,  dagelijks  in  menigte  kwa- 
men en  niet  alleen  over  de  Zuiderzee,  maar  ook  over  de 
zoete  wateren  heeren  en  meesters  zijn  wilden.  Zij  vernielden 
den  jongen  visch;  zij  scheurden,  bedierven  en  namen  de 
zetlijnen  en  fuiken  der  arme  Overijsselsche  visschers;  zij 
hadden  wapenen  op  hunne  schepen  en  verweerden  zich 
wanneer  zij  aangehouden  werden,  gelijk  nog  onlangs  drie 
lieden  uit  VoUenhove  deerlijk  omgekomen  en  verdronken 
waren.  Het  konde  niet  verhoed  worden,  dan  door  het 
streng  verbod  om  in  de  Overijsselsche  wateren  te  visschen. 

Hierop  schijnt  niets  gevolgd  te  zijn;  maar  ridderschap 
en  steden  heten  de  zaak  niet  rusten.  Toen  de  stadhouder 
Aremberg,  in  Sept.  1564,  een  petitie  deed  van  40000  g.  g. 
/waarvoor  28000  gulden  werden  toegestaan)  kwam  dit  als 
eene  gelegenheid  voor  om  de  grieve  nog  eens  ernstig  voor 
te  stellen.  Men  wilde  niet  in  een  nieuw  proces  treden  om  de 
groote  kosten,  die  het  vorige  reeds  veroorzaakt  had,  maar 
wenschte,  dat  er  ex  plenitudine  potestatis  in  voorzien  mogt 
worden.  Het  was  de  oude  klagt  over  de  vernieling  der 
visscherij.  Zoo  waren  in  éénen  zomer  uit  één  watcrsohip 
meer    dan    honderd    tonnen    versmoorden    visch  over  boord 
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den  18C"  Maart  1557  (1556)  de  visschers  uit  Holland,  die, 
in  strijd  met  de  provisionele  sententie  van  den  secreten 
raad,  dagelijks  binnen  de  verboden  limieten  en  met  enge 
netten  kwamen,  tegen  te  gaan  en  te  strafiPen. 

De  zaak ,  bij  den  secreten  raad  des  keizers  geïnstitueerd , 
werd  bij  den  grooten  raad  te  Mechelen  gebragt  om  defini- 
tief beslist  te  worden,  hetwelk  den  29en  April  1559  door 
twee  sententiën  geschiedde  en  waarvan  de  inhoud  den  10 
Mei  bij  plakkaat  ter  algemeene  kennis,  ook  in  Gelderland 
gebragt  werd  *).  De  eerste  had  betrekking  tot  de  limieten . 
Br  werd  verstaan,  dat  de  Hollandsche  watersteden  geen 
regt  hadden  te  visschen  in  de  monden  van  den  IJssel,  van 
het  Zwcartewater  en  de  Vecht ,  noch  op  de  Kamper  zanden , 
tot  op  de  diepte  van  drie  en  een  half  el  water  op  eenen 
gemeenen  vloed ,  en  dat  de  ingezetenen  van  VoUenhove  regt 
hadden  hunne  steurfluwen  of  netten  jaarlijks  van  de  Kam- 
per zanden  af  te  stellen  naar  de  plaats,  waar  eertijds  het 
huis  te  Kuinre  stond  f).  Ten  tijde  der  steurvangst,  van 
1  Mei  tot  25  Julij,  zouden  de  Hollanders  niet  mogen  ko- 
men visschen  tusschen  Veenhuizen  en  Emmeloord,  en  van 
daar  tusschen  Ens  en  Emmeloord  en  de  kusten  van  Overijssel. 

De  tweede  sententie  raakte  de  netten  Aan  de  Hollan- 
ders werd  vergund  hunne  waterschepen  als  van  ouds ,  op 
tijden  en  plaatsen  niet  verboden,  te  gebruiken,  evenwel  on- 
der de  volgende  voorwaarden :  —  dat  de  aetkens  of  steerten 
van  de  zomernetten  niet  enger  van  mazen  zijn  zouden  dan 
van  vierentwintig  ommegangen  in  een  vierendeel  van  een 
el,  van  de  winternetten  van  achttien  en  van  de  zoogenoemde 
bastardnetten  van  twintig  ommegangen  in  een  vierendeel; 
dat    zij    niet    langer   dan  twee  uren  met  ééne  drift  zouden 


*)    Geld.  Plakkaaib.  I.  bl.  260. 

f)    Het  water  der  Zuiderzee  tot  op  eene  diepte  van  37a  el  bij  gewonen 
vloed  heeft  Kampen  altijd  als  bijzonder  eigendom  gebrnikt  en  gehandhaafd. 
Ieder    voorjaar  kwam  cenc  commissie  van   Kampen  en  VoHenhove  op  deze 
Kamperzanden   te  zamen ,   om  ter  zake  der  steurvangst  de  limieten  naaow- 
keurig  door  bakens  te  bepalen  en  te  plaatsen. 
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mogen  drijven  zonder  hunne  netten  ie  ligten,  om  die  te  zuive- 
ren, en  dan ,  de  groote  en  eetbare  van  de  kleine  en  oneetbare 
visschen  scheidende,  de  laatste  met  behoorlijke  voorzorgen 
terstond  over  boord  werpen;  dat  zij  op  zon-  en  feestdagen 
niet  zouden  mogen  visschen  ,  ook  niet  bij  nacht,  daar  waar 
men  gewoon  was  zetnetten  te  plaatsen,  t.  w.  tusschen  de 
eilanden  van  Urk ,  Ens  en  Ëm meioord  en  van  daar  onder 
de  kusten  van  Vriesland  en  Overijssel,  en  tusschen  Ens  en 
Emmeloord  en  de  Kamperzanden.  Ook  tegen  het  doen 
van  schade  bij  dag  werd  voorzien  door  het  plaatsen  van 
t.eekenen  en  het  open  laten  van  doorvaarten ,  alles  op  straffe 
van  geldboeten  en  schadevergoeding.  Ieder  partij  zoude  de 
helft  der  gemaakte  kosten  dragen  */ 

Deze  sententicn,  die  de  strekking  hadden  om  beide  par- 
tijen zoo  veel  mogelijk  te  bevredigen,  vonden  in  Overijssel 
hevige  tegenspraak.  Eene  breedvoerige  memorie,  aan  den 
stadhouder  graaf  van  Aremberg  overgeleverd,  om  die  aan 
den  stadhouder  van  Holland,  den  prins  van  Oranje,  mede 
te  deelen  en  van  de  hertogin -regentes  herstel  te  erlangen , 
bevat  omtrent  de  eerste  sententie  de  klagt,  dat  de  limieten 
van  Overijssel  stilzwijgend  voorbijgegaan  of  niet  goed  uit- 
gedrukt waren.  Wat  de  Kamperzanden  betreft,  die  tot 
'V/2  waters  tot  de  stad  behoorden,  het  baatte  niet,  dat  de 
visscherij  der  Hollanders  daar  verboden  was,  dewijl  hunne 
waterschepen  niet  zoo  diep  gingen ,  dat  zij  er  konden  varen 
of  visschen.  De  bepaling,  dat  zij  van  1  Mei  tot  25  Julij 
op  de  kusten  van  Overijssel  niet  mogten  komen ,  had  ook 
geene  waarde,  omdat  zij  er  van  zelf  in  dien  tijd  niet  veel 
kwamen,  dewijl  de  visch  dan  niet  bijzonder  liep  en  wegens 
de  warmte  niet  wel  levend  konde  gehouden  worden.  Maar 
die  bepaling  sloot  in,  dat  zij  buiten  dien  tijd  wel  mogten 
visschen  binnen  de  limieten.  Zij  herhaalden  hun  beweren 
van  voorheen,  dat  de  ruimte  tusschen  Ens  en  Vollenhove 
nortijds  land  geweest  was,  kter  door  zamenioop  van  vele  zoete 
watereu  en  rivieren  gescheiden,  terwijlzij  toch  Overijselsche 


')    Beide  üuntoutuMi  in  dn  Hando.  oan  Amsterdam,  1.  bl.  21 
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wateren  en  rivieren  of  domeinen  gebleven  waren,  hetgeen 
ook  toepasselijk  was  op  Kuinre,  ten  behoeve  van  Overijssel 
gekocht.  De  waterschepen  moesten  er  dus  altijd  uit  geweerd 
worden,  namelijk  binnen  de  lijn  van  Veenhuizen,  ten  hal- 
ven water  tusschen  de  eilanden  Urk,  Ens  en  Emmeloord, 
regt  op  den  toren  van  Oosterwolde,  verder  dan  de  bakens 
door  Mr.  Everhard  Nieolai  tot  praejudicie  van  Overyssel 
gesteld. 

Ook  de  tweede  sententie  rakende  de  enge  netten  en  de 
wijze  van  visschen  werd,  volgens  de  Overijsselschen ,  door 
vele  bezwaren  gedrukt.  Het  voornaamste,  dat  alle  bepalingen 
gold ,  was  de  moeijelijkheid  of  onmogelijkheid ,  om  de  overtre- 
dingen en  overtreders  te  achterhalen ,  dewijl  er  geen  opzigt  op 
gehouden  kon  worden,  en  de  waterschepen,  bij  hunne  snel- 
heid, ontsnapten,  zonder  dat  de  eigenlijke  strafschuldigen  te 
ontdekken  waren.  Hierbij  kwam ,  dat  de  Hollanders  zich  aan 
deze  verordeningen  niet  stoorden ,  dagelijks  in  menigte  kwa- 
men en  niet  alleen  over  de  Zuiderzee,  maar  ook  over  de 
zoete  wateren  heeren  en  meesters  zijn  wilden.  Zij  vernielden 
den  jongen  visch;  zij  scheurden,  bedierven  en  namen  de 
zetlijnen  en  fuiken  der  arme  Overijsselsche  visschers;  zij 
hadden  wapenen  op  hunne  schepen  en  verweerden  zich 
wanneer  zij  aangehouden  werden,  gelijk  nog  onlangs  drie 
lieden  uit  Vollenhove  deerlijk  omgekomen  en  verdronken 
waren.  Het  konde  niet  verhoed  worden,  dan  door  het 
streng  verbod  om  in  de  Overijsselsche  wateren  te  visschen. 

Hierop  schijnt  niets  gevolgd  te  zijn;  maar  ridderschap 
en  steden  heten  de  zaak  niet  rusten.  Toen  de  stadhouder 
Aremberg,  in  Sept.  1564,  een  petitie  deed  van  40000  g.  g. 
/waarvoor  28000  gulden  werden  toegestaan)  kwam  dit  als 
eene  gelegenheid  voor  om  de  grieve  nog  eens  ernstig  voor 
te  stellen.  Men  wilde  niet  in  een  nieuw  proces  treden  om  de 
groote  kosten,  die  het  vorige  reeds  veroorzaakt  had,  maar 
wenschte,  dat  er  ex  plenitudine  potestatis  in  voorzien  mogt 
worden.  Het  was  de  oude  klagt  over  de  vernieling  der 
visscherij.  Zoo  waren  in  éénen  zomer  uit  een  waterschip 
meer    dan    honderd    tonnen    versmoorden    visch  over  boord 
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geworpen ;  ais  men  twee  of  drie  uren  gedreven  had ,  gingen 
telkens  vijf  of  zes  tonnen  grom  of  kleinen  visch,  steur  en 
zalm  verloren ;  er  werd  honderd  maal  meer  versmoord  dan 
aan  wal  gebragt;  het  tiende  gedeelte  van  vroeger  werd  niet 
gevangen,  en  te  VoUenhove  b.  v. ,  waar  eertijds  jaarlijks 
250  steuren  gevangen  werden,  erlangde  men  nu  30,  40  of 
50  stuks.  „Zeilden  vroeger  slechts  50  of  60  waterschepen  uit 
„Holland,  nu  kwamen  er  600  en  meer,  waarvan  etlijcke sche* 
„pen  wel  soe  voele  seijls  gebruijcken  als  een  schip  van  lxxx 
„lasten ,  nemende  en  beghinnende  haeren  courss  oft  sege- 
„latie  altijt  voor  die  wijndt  onder  Hollandt,  Gelrelant, 
„Overijssel  oft  van  die  costen  vau  Frieslandt  ende  gemeenlijk 
„hoer  netten  lichtende  oft  optreckende  voer  ende  alleer  sie 
„van  den  eenen  lande  tot  ten  anderen  gekomen  sijnt.  Tot 
„welcke  schepen  zy  cuijlen  oder  netten  gebruicken ,  daervan 
„die  massen  nu  ter  tijt  enger  sijn  dan  men  over  een  gan- 
„zeveder  solde  kunnen  maken  ende  sint  an  twee  driffboomen 
„ofte  spreten  op  elck  boert  van  schip  met  groote  ijzeren 
„ringen  en  banden  stijff  staende  vastgemaakt,  enz.*' 

Nu  was  in  het  laatst  van  het  jaar  Mr.  Philips  Cobell, 
raad  van  den  koning,  door  Z.  M.  naar  Lingen  afgevaar- 
digd, en  daar  deze  der  zake  kundig  was  en  in  gelijke 
belangen  op  de  Lek,  te  Dordrecht  en  elders  gecommitteerd 
geweest,  werd  overeengekomen,  dat  de  bezwaren  der  vis- 
scherij  hem  zouden  medegedeeld  worden,  ten  einde,  zoo 
veel  mogelijk,  redres  te  bewerken.  Hij  drong  op  schriftelijk 
verslag  aan,  toen  den  15^^^  Dec.  door  afgezondeneu  van 
ridderschap  en  steden  eene  conferentie  te  Deventer  met  hem 
gehouden  werd,  en  beloofde,  dat  hij  er  rapport  van  doen 
zoude ,  gelijk  ook  omtrent  de  Geldersche  steden ,  die  gelijke 
doleantie  hadden  overgegeven.  Immers,  den  9»»  Oct.  1564 
was  goedgevonden,  dat  eenige  raadspersonen  van  Deventer 
en  Kampen  privato  nomine  aan  raadspersonen  van  Zutpheu , 
Harderwijk ,  Elburg  enz.  zouden  schrijven ,  om  de  zaak  op 
den  algemeenen  landdag,  die  toen  te  Arnhem  gehouden 
werd,  te  bevorderen,  doch  zóó  dat  men  niet  bemerken 
konde  op  aangeven  van  Overijssel. 
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Van  de  tusschenkomst  van  Mr.  Philips  Cobell  vinden  wij 
geene  melding;  wèl  dat  de  bezwaren  den  23eu  Aug.  1565 
nog  bestonden.  Op  de  dagvaart  werd  berigt  gedaan,  dat 
aan  een  gezantschap  naar  Gelderland  gezegd  was,  hoe  ook 
dit  gewest  zich  tot  het  hof  gewend  had,  en  dat  het  goed 
zijn  zoude,  indien  Overijssel,  Gelderland  en  Vriesland  zich 
in  het  requestreren  vereenigden.  Er  werd  een  concept  voor 
de  drie  gewesten  opgesteld,  waarin  de  bezwaren  op  nieuw 
werden  voorgesteld ,  boven  het  reeds  te  voren  gemelde  met 
dü  aanmerking,  dat  de  tegenwoordige  duurte  in  vleesch  en 
zuivel  ook  door  de  schaarschheid  van  visch  veroorzaakt 
werd.  Er  was  wel  verboden ,  dat  de  waterschepen  op  min- 
der dan  SYs  waters  aan  de  kusten  van  Overijssel  zouden 
visschen ;  maar  zij  hadden  grooter  diepte  noodig  en  kwamen  tot 
voor  Vollenhove ,  Blankenham  en  Kuinre ,  alwaar  die  diepte 
zioh  slechts  een  schot  weegs  van  het  groene  land  uitstrekte. 

Daar  geen  redres  volgde,  trachtte  men,  in  1570,  de 
zaak  op  den  rijksdag  te  Spiers  ter  spraak  te  brengen,  de- 
wijl niet  alleen  Overijssel  maar  ook  andere  naburige  landen 
er  belang  bij  hadden.  De  drie  steden  wendden  zich  tot 
Dr.  Herman  Cruser,  voornaam  regtsgeleerde  van  Kampen, 
thans  raad  van  den  hertog  van  Kleef,  dat  deze  zijnen  gezant 
op  den  rijksdag  last  mogt  geven  aldaar  over  de  visscherij  te 
handelen.  Zwolle  zoude  trachten ,  een  stuk  van  de  enge 
netten  te  Genemuiden  te  erlangen,  om  aan  Dr.  Cruser  over- 
gezonden te  worden.  Intusschen  komen  de  geschenken  van 
zalm  en  steur  in  de  Kamper  rekeningen  minder  voor,  en 
in  1571  schreef  de  regering  aan  den  graaf  van  Bentheim: 
„Wij  hadden  wel  verhoopt  en  hartelijk  begeert  V.  Gen.  met 
„groteren  en  beteren  steur  te  begroeten ,  dan  alzoo  vermitz 
„den  verderffelijken  schaden  der  waterscepe  en  enge  netten 
„in  der  Zuijderzee  die  vischvangst  verdorven  en  onser  stadtz 
„wateren  en  visscheriën  te  nytte  gaen,  hebben  wij  nijet 
„beters  kunnen  bekomen."  Zoo  ook  aan  anderen,  telkens 
met  klagten  over  de  vermindering  der  visschery. 

Ruim  eene  eeuw  zwijgen  nu  de  officiële  bescheiden.  Ook 
in    Gelderland    hadden   hevige  geschillen,    die  wel  eens  tot 
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vijaudelgkheden  oversloegen ,  met  de  Hollanders  plaats  gehad, 
zoo    wel    over    de    limieten,    binnen    welke   deze   digt  aan 
de    kust  kwamen  visschen,    als  over  het  vernielen  van  den 
visch  *).    Den  17©»  Dec.  1682  werd  tusschen  gedeputeerden 
van  beide  gewesten  eene  conventie  gesloten ,  waarbij  de  van 
beide   zijden  gedetineerde  visschers  ontslagen  werden  en  ver- 
volgens een  reglement  gemaakt,  dat  10  April  1683  als  plakkaat 
bekend  werd.    In  dit  reglement  wordt  niet  van  steur-  en  zalm- 
vangst ,    maar   van  de  schaarschheid  der  botvangst  door  de 
schadelijke    manier    van    visschen   gesproken;    voorts  wordt 
(Ie    diepte    en  wijdte  der  netten  bepaald  ,    het  plaatsen  der 
netten  verordend ,  het  bezigen  van  dooden  en  versmoorden , 
van   kleinen   en   oneetbaren   visch  anders  dan  om  dien  ter- 
stond   over    boord    te  werpen,    mitsgaders  het  gebruik  van 
onbehoorlijk  visch  tuig,  met  namedeelger,  verboden  enz.  f). 
Wat    Overijssel  betreft,    reeds    3    April  1680  werd  door 
ridderschap    en  steden  aan  gecommitteerden  ter  generaliteit 
aanbevolen,    met    de    heeren  van  Holland  in  conferentie  te 
treden  over  het  redres  der  visscherij ;  den  2e»  April  1688  op 
nieuw,    ten    einde    de    Hollandsche    waterschepen   tegen    te 
gaan,  die  nabij  de  kusten  kwamen,    de  netten  der  Overijs- 
selschen    scheurden,    onbehoorli|jke  netten  gebruikten   en  op 
ongeoorloofde  tijden  vischten.    Den  30e«  Maart  1698  werden 
twee  plakkaten  aangenomen.    Het  ééne  verbiedt  het  gebruik 
van    sleep-   en    drijfnetten ,    waardoor  niet  alleen  de  groote 
en    kleine    visch  wordt  weggevangen,  maar  ook,    door  het 
slepen  over  den  grond ,  de  visch ,  die  niet  gevangen  wordt , 
gekwetst    of    onder    den    modder  wordt  begraven,    zelfs  de 
grond    zoo    geroerd,    dat   den  visch  het  aas  tot  onderhoud 
wordt    benomen,    met  andere  misbruiken  meer,  terwijl  het 
punt    van  de  wijdte  der  mazen  zoude  geregeld  worden  met 
Holland.     Bij    het    tweede    plakkaat    werd    de  sententie  te 
Mechelen  van  1559  aangenomen      Door  niemand  dan  door 
ingezetenen  van  Overijssel  mogt  met  waterschepen  of  andere 


*)    SCHRASSERT,    Besckr.    van    Harderwijk,  T.  hl.  21—27,  II.  bl.  160. 
Ofild.   Plakk.  II  bl.  4.22. 
f)    QroQl  Plakk.   IV.  bl.  1359-1300. 
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gevischt  worden  van  1  Mei  tot  25  July  aan  deze  zijde  van 
Veenhuizen  en  van  daar  met  eene  regte  linie  aan  deze  zijde 
van  Emmeloord  en  zoo  voorts  bakende  op  het  uiterste  terri- 
toir van  de  provincie  aan  Gelderland  gelegen.  Vóór  en  na 
dien  tijd  zoude  door  niemand  dan  door  ingezetenen  gevischt 
mogen  worden  van  het  einde  van  de  Voorst  regt  toe  op  de 
Kamper  zanden,  zonder  te  praejudicieren  het  regt  van  Kam- 
pen tot  op  3^/2  voet  waters.  Het  nadere  zoude  met  de 
andere  provinciën  Gelderland  en  Holland  geregeld  worden. 
Deze  regeling  kwam  tot  stand.  Den  21  Jan.  1699  n.  St. 
werden  den  visschers  te  Amsterdam  ,  zich  met  waterschepen  ge- 
nerende, veertig  in  getal ,  desententiën  van  1559  voorgelezen 
en  hun  door  schout ,  burgermeesters  en  schepenen  ingescherpt 
die  te  achtervolgen  op  hunnen  solemnelen  eed,  op  poene 
van  niet  alleen  naar  den  inhoud ,  maar  ook  als  meineëdi- 
gers  te  worden  gestraft ,  terwijl  hun ,  die  den  eed  niet  doen 
wilden ,  verboden  werd  met  hunne  waterschepen  te  varen. 
En  hiermede  schijnt  het  langdurige  geschil  geëindigd  te  zijn. 
Naar  het  gevoelen  van  deskundigen  kan  de  visch ,  door 
de  wijze  waarop  hij  gevangen  wordt,  vernield  worden,  en 
is  de  steur-  en  zalravisscherij  op  de  Zuiderzee,  eertijds  een 
hoogst  belangrijke  tak  van  nijverheid,  door  het  gebruik 
van  netten  met  te  kleine  mazen  verloren  gegaan  *). 


*)  Verslag  over  de  zeevisseherijen  door  de  eommissie  benoemd  bij  Kon, 
besluit  van  9  Febr.  1854*,  bl.  137,  en  Bijl.  bl.  67.  Hierin  ook  de  latere 
maatregelei|  tegen  misbruiken. 
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BESCHOUWINGEN, 

naar  aanleiding  van  Prof.  LÖhers  werk. 


OVER 


JACOBA  VAN   BELTEREN.  (l) 


I. 

HOLLAHroS  ALOUDE  ZELFSTANDIGHEID. 

In  het  aangeduide  werk  treffen  wy,  Nederlanders,  een  nieuw 
voorbeeld  aan  van  eene  episode  onzer  geschiedenis,  door  eenen 
vreemdeling   en   dat  wel  met  groote  ingenomenheid  behan- 
deld.   Wanneer  wij  op  motleys  bekend  geschiedwerk  zien, 
en    ons    herinneren    met    welke    kleuren    macaulay   onzen 
Willem   III  schildert,   en  nu  weder  dit  geschrift  van  prof. 
LÖHER   uit    Munchen   in    oogenschouw  nemen ,    dan  is  het 
ons,    alsof  de  geschiedenis  van  ons  vaderland  de  poëtische 
fabel    van   Europa  staat  te  worden.     Of  daarmede  aan  den 
ernst    der   geschiedenis   volle  recht  wedervaart;    of  daarbij 
genoegzaam    uitkomt    wat  de  strenge  waarheid  voor  de  fan- 
tasie   ontnuchterends ,    de    stem   der  feiten  voor  de  theorie 
beschamends    heeft,    dit  willen  wij  thans  niet  onderzoeken. 
Een  gelijkmatig  uitvoerig  tafereel  onzer  geschiedenis,  waarbg 
èn  hare  strekking  gedurig  in  het  oog  springt,  èn  de  moeite 
en    smart,    welke    de    handelende  personen  hebben  moeten 
uitstaan,    in   hare  ware  gedaante  wordt  voorgesteld,    zulk 
een  tafereel  heeft  het  buitenland  recht  van  eenen  Nederlan- 
der  te   verwachten ,    en    het   zou  te  bejammeren  zijn ,    zoo 
een  Nederlander  het  niet  eenmaal  leverde. 


(1)     Franz    LÖHER,    Jacob'aa   von  Bayern  und  ihre  Zeil.    Acht  Bücher 
niederl'awüseher  QeaehicJUen  ,  Nordl.  1863. 
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Ook  deze  geschiedenis  van  Jacoba  va;i  Beijeren  is  ra  aar 
al  te  zeer  met  den  toeleg  geschreven  om  een  aanvallig 
beeld  te  schilderen  van  eene  belangwekkende  voorzaat  der 
vorsten ,  die  thans  te  Munchen  regeren ,  en  van  het  tooneel 
harer  grootheid  en  ongevallen :  het  werk  is  aan  koning 
Maxirailiaan  II  van  Beijeren  opgedragen.  De  toon  is 
vaak  minder  die  van  den  geschiedschrijver,  dan  van  den 
romandichter ,  wien  natuurlijk  zelfs  de  stemming  en  de  toe- 
vallige gedachten  zijner  helden  geen  geheim  zijn.  Evenwel 
wij,  Nederlanders,  hebben  alle  reden  om  den  schrijver 
dankbaar  te  wezen,  dat  hij  onze  middeleeuwsche  geschie- 
denis tot  het  voorwerp  zijner  beschouwing  gemaakt  heeft. 
Hij  was  daartoe  uitnemend  bevoegd  wegens  zijne  degelijke 
historische  studiën,  die  over  meer  dan  éën  tijdperk  der 
geschiedenis  van  zijn  eigen  land  licht  verspreid  hebben. 
Met  eenen  blik ,  door  oefening  gescherpt ,  heeft  hij  Holland 
in  zijnen  oorsprong  gadegeslagen ,  en  hy  is  getroffen  ge- 
worden door  hetgeen  dat  gewest  den  geschied vorscher  in 
zijne  ontwikkeling  belangrijks  en  leerzaams  aanbiedt.  Te 
groot  zelfs  is  zijne  ingenomenheid  met  dit  land,  in  zoover 
hijj  daardoor  verleid  wordt  tot  den  in  Duitschland  zoo  al- 
gemeen gekoesterden  wensch  ,  dat  ons  vaderland  één  ge- 
heel met  het  zijne  mocht  uitmaken.  Hij  eindigt  zijne  In- 
leiding met  de  vraag:  „Zal  het  Duitsche  volk  gelijk  een- 
maal in  de  middeleeuwen,  toen  Holland  nog  een  edel  lid 
van  het  Duitsche  ligchaam  was ,  niet  op  nieuw  een  groot 
Rijk  vormen,  ditmaal  met  zelfstandige  leden,  waaronder 
niet  een  enkele  Duitsche  stam  worde  gemist?"  Ziedaar 
een  edele  gedachte!  Maar  toch  wettigt  die  vraag  bij  ons 
eenig  wantrouwen.  Gij  gunt,  moeten  wij  antwoorden,  gij 
gunt  zelfstandigheid  aan  de  leden  van  het  door  u  gedroomde 
nieuwe  Duitsche  Kijk.  Dan  immers  is  uw  wensch  ^  ten 
minste  wat  ons  betreft,  van  stonden  aan  vervuld.  Wij  zijn 
zelfstandig  en  tegelijk  zijn  wij  Duitsch :  dit  karakter  behoeft 
ons  niet  eerst  te  worden  opgedrukt  of  wedergegeven:  het 
kan  ons  niet  ontroofd  worden,  zoolang  wij  de  overheer- 
sching   van    het  Romanisme  zoo  goed  weten  te  weerstaan, 
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als  wij  met  Gods  hulp  tot  nog  toe  gedaan  hebben.  Ver- 
langen de  Duitschers  nog  iets  meer,  nog  iets  anders,  het 
is,  dat  hun  hart  niet  raim  genoeg  is  om  de  glorie  r&n 
het  Nederlandsehe  volk  als  hunne  glorie  te  erkennen;  het 
is,  dat  zij  zich  de  kracht  onzer  natie  in  een  meer  stoffe- 
lijken zin  willen  toeëigenen.  O  dwaasheid  I  alsof  twee 
volken  van  éénen  stam  meer  één  werden,  wanneer  zij  on- 
der den  dwang  van  eën  bewind  zijn  verbonden;  alsof  de 
kracht,  welke  het  zelfstandige  lid  ten  voordeele  van  het 
groote  geheel  ontwikkelt ,  niet  voor  een  groot  deel  vernietigd 
werd,  wanneer  dat  lid  zich  niet  meer  volkomen  vr^  kan 
roeren.  Zoo  afgescheiden  als  het  was  van  het  Duitsche 
Rijk,  en  juist  doordat  het  van  het  Duitsche  Eijk  was 
afgescheiden,  heeft  Holland  de  wereld,  en  in  de  eerste 
plaats  Duitschland,  tot  tweemalen  toe  voor  de  tirannij 
van  eene  Eomanische  algemeene  monarchie  moeten  behoe- 
den. Duitschland  heeft  zich  in  het  Opper-  en  het  I^eder- 
land  moeten  scheiden,  om  bestand  te  zijn  tegen  de  macht 
en  de  verleiding  van  het  Romanisme,  dat  tot  het  hart  van 
Duitschland  was  doorgedrongen.  Bijaldien  Duitschland 
meer  eer  en  meer  voordeel  van  Holland  verlangt,  dan  het 
nu  van  ons  bezit;  bijaldien  het  meent,  dat  onze  rivieren, 
onze  havens,  onze  scheepsmacht ,  onze  koloniën,  aan  eene 
andere  kracht  dan  aan  die  van  onze  eigene  vrije  handen 
dienstbaar  gemaakt,  meer  winst  voor  de  Duitschers  zouden 
opleveren;  zoo  laten  zij  zich  leiden  door  het  Bomanistische 
dwaalbegrip,  hetwelk  van  dwang  en  tucht,  over  de  leden 
uitgeoefend ,  van  eenheid  en  eenvormigheid ,  algemeen  inge- 
voerd, heil  meent  te  mogen  verwachten.  Het  is  een  zelfbe- 
goocheling  der  Holsteiners,  zoo  zij  wanen,  dat  zij  meer 
aan  zich  zelven  zullen  behooren,  wanneer  zij  meer  ëën  met 
Duitschland  zijn  zullen.  Eene  natie,  hoe  klein  ook,  heeft 
aan  zich  zelf  genoeg  om  vrig  te  zijn,  en  zoo  zij  een  helper 
inroept,  al  ware  die  helper  ook  een  broeder,  zoo  zal  z^ 
niet  vrij  worden.  Wy  zijn  vry.  En  zoo  ooit  een  Duitsch 
vorst,  door  eigen  waan  of  door  den  waan  des  Duitschen 
volks  medegevoerd  ,  onze  grenzen  als  veroveraar  overschreed , 
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het  zou  eene  daad  van  louter  onrecht  zijn,  eene  daad  die 
strekken  zou  om  ons  te  gronde  te  richten  en  voor  Duitsch- 
land  niets  te  winnen. 

Neen!  om  voor  Duitschland  en  de  geheele  menschheid 
dat  te  wezen ,  wat  het  daarvoor  werkelijk  geweest  is ,  heeft 
Holland  steeds  op  zich  zelf  moeten  staan.  Daarom  be- 
treuren wij  niet  met  den  schrijver ,  dat  Lodewijk  de  Beijer 
de  landen  van  Henegouwen,  Holland,  Zeeland  en  Fries- 
land niet  tot  een  markgraafschap  heeft  vereenigd.  Wij 
gelooven  niet,  dat  het  iets  zou  gebaat  hebben;  evenmin 
gelooven  wij ,  dat  het  in  zijn  vermogen  zou  geweest  zijn ; 
maar  ware  hij  er  bekwaam  toe  geweest,  het  zou  Hollands 
eigenaardigheid  verloren  hebben  doen  gaan,  en  hoe  zou 
Holland  dan,  eenmaal  tegen  Spanje  nagenoeg  alleen 
staande,  zich  toch  nog  als  een  ongeschonden  geheel  hebben 
kunnen  gevoelen  en  handhaven  ? 

Van  den  eersten  aanvang  aan  is  zelfstandigheid  Hollands 
karakter.  Holland  ontstaat  in  tegenstelling  tegen  het  bis- 
dom Utrecht,  dat  is  tegen  die  macht  welke  in  Noord- 
Nederland  de  katholieke  en  daarmede  tevens  de  heilige 
rijkseenheid  vertegenwoordigde. 

Toen  de  Noormannen  dat  bisdom  kwamen  bestoken, 
hadden  de  bewoners  van  het  gewest,  dat  later  Holland 
heette,  hunne  aanvallen  uit  de  eerste  hand  te  verduren. 
In  dezen  nood  moesten  de  ingezetenen  van  ieder  stuk  gronds , 
dat  met  behulp  van  eenige  natuurlijke  grens  te  verdedigen 
was,  zich  zelven  helpen.  Verdediging  veronderstelt  eene 
geordende  weerbare  manschap  en  aanvoerders  daarover  ge- 
steld. Zoo  kon  dan  in  Holland  een  geslacht  opkomen ,  dat , 
gelijk  het  zijne  macht,  zijnen  invloed  en  zijn  vermogen  aan 
geenen  heer  of  kerkvoogd  te  danken  had ,  zijnen  titel  on- 
middellijk wenschte  te  ontleenen  aan  die  macht,  welke  als 
de  bron  van  alle  macht  op  aarde  werd  aangemerkt.  Van- 
daar de  brieven,  door  de  afstammelingen  van  Karel  den 
Groote  in  Frankrijk,  met  name  door  Karel  den  Eenvou- 
dige en  Lotharius  verleend  aan  de  eerste  twee  heeren  uit 
dat  huis ,  welks  leden  later  den  naam  van  graven  van  Hol- 
land bekwamen. 
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Zoolang  het  bisdom  Utrecht  zich  niet  van  de  verwar- 
ring, het  gevolg  van  de  strooptochten  der  Noormannen, 
hersteld  had  ,  moesten  de  bisschoppen  zich  de  laatdunkend- 
heid dier  Hollandsche  heeren  laten  welgevallen.  Trouwens 
zoolang  zij  niets  meer  bezaten  dan  een  titel ,  verkregen  van 
koningen ,  wier  gezag  in  deze  streken  voor  dat  der  Duitsche 
keizers  wijken  moest ,  behoefden  de  bisschoppen  zich  niet 
te  zeer  te  bekommeren.  Maar  naauwelijks  vestigde  graaf 
Dirk  III  eenen  tol  te  Dordrecht,  eene  daad  waarmede  hij 
zich,  gelijk  de  schrijver  zeer  goed  ingezien  heeft,  het  recht 
en  de  voordeden  van  een  onafhankelijk  vorst  toeeigende, 
of  de  Utrechtsche  bisschop,  in  verbond  met  zijne  ambtge- 
nooten  van  Keulen,  Trier,  Luik  en  Kamerijk,  en  op  last 
des  keizers  door  den  hertog  van  Neder-Lotharingen  onder- 
steund ,  verklaart  Holland  den  oorlog.  Holland  handhaafde 
ditmaal  zijne  zelfstandigheid,  en  nog  herhaaldelijk  daarna 
bij  even  groot  of  nog  grooter  gevaar. 

Maar  vanwaar  kwam  Holland  aan  het  vermogen  om  dus 
onafhankelijk  te  bestaan?  Vanwaar  ontleende  het  Holland- 
sche volk  de  fierheid  en  de  middelen  om  zich  als  zijns 
zelfs  meester  tegenover  den  bisschop  van  Utrecht  te  laten 
gelden?  Dit  had  het  ongetwijfeld  aan  den  vrijen  arbeid 
en  aan  den  handel  te  danken.  De  arbeid  was  oorspronke- 
lijk vrij ,  want  Holland  was  Friesche  bodem ,  en  de  handel 
bloeide  al  spoedig. 

De  schrijver,  en  hij  toont  daardoor,  als  een  echt  ge- 
schiedvorscher,  zich  rekenschap  van  de  verschijnselen  te 
willen  geven,  de  schrijver,  zeg  ik,  spoort  den  oorsprong 
van  den  Hollandschen  handel  op.  Hij  vindt  dien  in  geen 
edele  bron ,  in  de  zeerooverij.  Dit  denkbeeld  verdient  nader 
onderzoek.  Vooreerst  dienen  wij  het  eens  te  zijn,  wat  de 
zeerooverij  zelve  is  in  haren  oorsprong  en  wezen.  Zij  is, 
dunkt  mij,  een  symptoom  der  ontbinding  van  een  grooten 
staat.  Zij  is  geen  oorspronkelijke,  geen  natuurlijke  toe- 
stand, evenmin  als  de  rooverij,  door  den  Bedouin  in  de 
woestijn  gepleegd.  Deze  laatste  is  als  een  wraak  aan  te 
merken  op  den  despotieken  oosterschen  staat  genomen.  Op 
gelijke    wijze    ziet    men    de    zeeroovery    in   de  Italiaansche 
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zeeën  ontstaan,  toen  de  Eomeinsche  staat  in  Italië  een 
kreet  over  geleden  onrecht  had  doen  opgaan  en  in  Rome's 
eigenen  boezem  hooggaand  misnoegen  wortel  had  geschoten. 
Wat  was  de  zeerooverij  der  Watergeuzen  anders  dan  het 
gevolg  van  den  onwil  dergenen,  die  de  onderdrukking, 
waarop  de  heerschappij  der  Bourgondische  vorsten  onder 
eenen  Filips  II  was  uitgeloopen ,  niet  langer  konden  verdu- 
ren ?  Even  zoo  nu  was  de  zeerooverij  van  de  negende  en  de 
tiende  eeuw  eene  reactie  tegen  den  Karolingischen  staat. 
De  Noormannen  zouden  zulke  stoute  tochten  niet  hebben 
ondernomen ,  zoo  zij ,  de  overheersching  der  Frankische  vor- 
sten duchtend,  niet  verzekerd  geweest  waren  dat  zij  mis- 
noegden in  overvloed  zouden  aantreffen  waar  zij  slechts 
op  de  Nederlandsche  of  Fransche  kusten  landden.  Dus 
sloten  zich  ongetwijfeld  velen ,  ook  in  Holland ,  aan  de 
rooverijen  der  Noormannen  te  water  en  te  land  aan. 
Maar  het  was  niet  om  in  dien  toestand  te  blijven.  Slechts 
de  oosterling  maakt  van  de  rooverij  op  de  zee  en  in  de 
woestijn  een  blij  venden  staat.  Bij  ons  nam  men  slechts 
deel  aan  de  bandeloosheid,  omdat  men  warsch  was  van 
den  ouden  band,  en  gezind  en  bekwaam  om  eene  betere 
orde  te  grondvesten.  De  Noormannen  zijn  alleen  daarom 
het  element  eener  nieuwe  organisatie  geworden,  omdat  zij 
als  bondgenooten  gebruikt  werden  door  de  zulken,  die, 
vijandig  tegen  het  bestaande,  geroepen  waren  om  wat  an- 
ders te  stichten.  In  Frankrijk  zijn  zij  de  medehelpers  ter 
invoering  van  den  feodalen  staat.  In  Italië  zijn  zij  de 
handlangers  der  pausen,  die  aldaar  op  elk  gebied  de  kei- 
zers wilden  overvleugelen.  Bij  ons  zijn  zij  de  arm  derge- 
nen, die  zich  vrij  wilden  roeren,  en  noch  hun  geweten 
noch  hunne  nijverheid  in  banden  #gekneld  wilden  zien. 
Elders,  waar  hun  een  vorstelijke  rang  was  aangeboden, 
lokten  eer  en  winst  telkens  nieuwe  scharen  aan ,  en  werden 
de  Noormannen  de  stichters  van  een  rijksgebied.  Aldus 
in  Normandië  en  Britannië,  in  Beneden-Italië  en  Sicilië, 
tot  zelfs  in  Eusland  toe.  Zoo  werden  de  medehelpers  tot 
de    omwenteling    de    meesters    in   de    nieuwe   orde.     Maar 
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herwaarts  lokte  geen  hertogiijke  zetel,  noch  koningstroon; 
de  inboorling  bleef  den  toestand  meester,  en  weldra  lever- 
den de  veeteelt  en  de  visscherij  niet  bloot  voedsel  voor  den 
halven  wilde,  maar  handelsartikelen  ten  verkoop  binnen 
en  buitenslands  voor  eene  spaarzame  burgerij. 

In  West-Friesland  was  het  van  ouds  alsof  de  tegenstand 
tegen  den  geordenden  staat,  met  andere  woorden,  de 
strooperij  te  land  en  te  water,  bestemd  was  om  een  blij- 
venden  toestand  op  te  leveren.  Maar  zulks  strekte  slechts 
om  den  Hollander  te  krijjgshaftiger  te  houden  en  hem  zijne 
grenzen  te  waakzamer  te  doen  verdedigen.  Was  wegens 
den  zeeroof  de  visscherij  hagchelijk  op  de  binnenstroomen, 
later  tot  de  Zuiderzee  zamen gevloeid ,  —  geen  nood :  aan  den 
zuid  westelijken  uithoek  dier  wateren  bergen  de  visschers 
hunne  koopwaar,  de  vrucht  hunner  onverdroten  vangst, 
en  op  die  plaats  verrijst  Amsterdam,  eenmaal  de  kracht 
der  republiek,  die  zelve  de  kracht  der  burgervrijheid  in 
Europa  werd. 

Maar  wanneer  nu  Holland  werkelijk  zoo  gansch  zelfstan- 
dig en  eigenaardig  ontstaan  is,  in  tegenstelling  tegen  alles 
wat  in  dit  oord  het  heilige  roomsche  r^jk  vertegenwoor- 
digde, zoo  spreekt  het  van  zelf,  dat.  men  geenszins  gerech- 
tigd is,  zich  de  ontwikkeling  alhier  in  de  elfde  en  de 
twaalfde  eeuw  evenzoo  voor  te  stellen,  als  zij  zich  in  het 
hart  van  het  Duitsche  Rijk  heeft  toegedragen,  of  te  mee- 
nen  dat  de  daar  tot  stand  gekomen  orde  hier  even  vol- 
ledig is  toegepast.  Op  dezen  grond  trekken  wij  in  twijfel , 
of  de  schrijver  de  ontwikkeling  van  den  leenstaat  had  moe- 
ten schilderen  (1),  alsof  alles  wat  hij  zegt  mede  op  Hol- 
land toepasselijk  ware.  Wel  heeft  hij  vroeger  eenige  rede- 
nen vermeld,  die  te^weeg  moesten  brengen,  dat  de  inge- 
zetene in  dit  gewest  zijn  eigen  meester  bleef,  en  werkelgk 
breekt  hij  zijne  beschouwing  af  met  de  verklaring  (2),  dat 
in  Holland  de  oude  Friesche  vrijheid  in  menige  streek  on- 
gekrenkt   voortbestond ;    maar  daarna  vat  hij  zijn  algemeen 


(1)    Bladz.  «7—32,    (2)     Bladz.  32, 
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tafereel  weder  op  (1).  In  Holland  bestond  noch  die  weer- 
looze  bevolking,  noch  bij  de  edelen  die  overmacht,  welke 
de  voorwaarden  der  lecnroerigheid  zijn.  Wel  is  waar 
moesten  de  instellingen  van  Engeland  en  Frankrijk,  met 
welke  Holland  reeds  onder  de  graven  van  het  eerste  huis 
door  handel  en  allerlei  verkeer  in  betrekking  stond  ,  op  de 
inrichting  der  maatschappij  alhier  terugwerken.  Üe  Hol- 
landsche  heeren  namen  de  zeden  en  vooroordeelen  aan  der 
aanzienlijken  in  die  bij  uitstek  beschaafde  landen.  Zoo 
werd  de  toestand  hier  eenigermate  op  de  leest  van  het 
overige  Europa  geschoeid.  Maar  dat  alles  was  ingevoerde 
vorm,  naam  en  mode;  geene  algemeen  en  streng  geldende 
instelling.  Vandaar  dat  in  Holland,  gel^'k  in  Vlaanderen, 
de  burger,  blijkens  de  geschriften  van  maerlant  en  melis 
STOKE,  al  spoedig  tot  het  inzicht  gekomen  is,  dat  de  voor- 
stellingen in  de  romanliteratuur  levende,  aangaande  eene  natuur- 
lijke ondergeschiktheid  van  den  dorper,  een  zamenweefsel 
waren  van  misleiding  en  bedrog.  Vandaar  dat,  toen,  na 
de  vermeerdering  der  weelde,  de  bevoorrechte  standen  en 
corporatiën ,  door  uitsluiting  en  zelfzucht,  stilstand  en  on- 
deidrukking  van  frissche  kracht  te  weeg  gebracht  zouden 
hebben ,  diegenen ,  welke  zich  daardoor  in  hun  streven  be- 
lemmerd gevoelden,  zich  niet  gedwee  onderwierpen,  maar, 
aangevoerd  door  al  wie  onder  de  aanzienlijken  minder  be- 
krompen was  van  geest,  eenen  tegenstand  vormden,  welke 
door  het  geheele  land,  eene  eeuw  lang,  standen  en  huisge- 
zinnen ,  onder  den  naam  van  Hoekschen  en  Kabeljaauwscben , 
in  twee  partijen  verdeelde.  Over  deze  twisten  spreekt  de 
schrijver  eenigzins  weifelend.  Tot  opheldering  maakt  hij 
te  zeer  gebruik  van  analogiën,  aan  het  rijk  der  natuur 
ontleend.  Soms  treft  hij  de  waarheid  (2),  maar  dan  weder 
verliest  hij  zich  in  eene  minder  juiste  kenschetsing  van  het 
wezen  der  zaak.  Het  gold  hier  niet  bloot  een  strijd  tus- 
schen  heeren  en  burgers,  gelijk  de  schrijver  zich  ergens  (3) 

(1)  Bladz.  33—39. 

(2)  Zooals  op  bl.  94. 

(3)  Bladz.  70. 
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uitdrukt:    aan    beide  zijden  stonden  burgers  en  heeren,   ja 
geestelijken.    De  beweging  had  de  strekking  om  een  krach- 
tig   algemeen    bewind    voor    de    machtsverdeeling  van  den 
middeleeuwschen  toestand  in  de  plaats  te  stellen.  Zoo  stond 
dan   de  vorst,    mits  hij  zelfstandig  was,    aan  de  zijde  van 
de  Kabeljaauwschen,  dat  is,  van  die  partij ,  welke  zich,  hoewel 
al  te  vaak  met  geweld ,  tegen  stands-  en  corporatiegeest  aan- 
kantte.     Slechts  wanneer  de  graaf  machtig  genoeg  was  om 
aan    beide  partijen  ontzag  in  te  boezemen,  of  communisti- 
sche   leeringen  of  gewelddadigheden,    van  tijd  tot  tijd  uit- 
brekend,   de   maatschappij  zelve  bedreigden  en  de  twisten- 
den behoedzaam  moesten  maken ,  vermocht  hij  ze  beiden  te 
bedwingen  (1).    Hoe  het  zij ,  die  Hoeksche  en  Kabeljaauw- 
sche    twisten    waren  het  bewijs  eener  in  Holland  bestaande 
behoefte    aan    hoogere    staatkundige    ontwikkeling;    zij  be- 
werkten eene  ineensmelting  van  elementen ,  welke  Holland , 
niet  als  andere  landen  in  onvereen igbare  bestanddeelen  ver- 
deeld, in  staat  stelde,  zijne  zelfstandigheid  tegen  de  zamen- 
gezworene  wereld  te  handhaven, 

W.    G.    BRILL. 


(1)  In  zoo  verre  de  Kabeljaanvirschen  naar  eenheid  en  veerkracht  in 
het  bestnar  streefden,  hebben  zij  eenige  overeenkomst  met  de  Ghibellijnen 
in  Italië  en  Daitschland.  Aan  de  vergelijking  met  deze  partij  in  het  bui- 
tenland hebben  zij  wellicht  hunnen  naam  te  danken.  Geene  der  verklarin- 
gen van  den  oorsprong  van  dien  naam  is  volkomen  bevredigend.  Zoo  zon 
ik  dan  geneigd  zijn  daarin  niets  anders  te  zien  dan  het  voortbrengsel  van 
eene  speling  met  de  baaamïng  ffhibellijnf  die  het  volk  slechts  half  verstond. 
Heette  de  eene  partij  eenmaal  KabelJaauweHt  dan  was  de  naam  der  andere 
spoedig  gevonden:  men  ontleende  hem  namelijk  aan  dat  werktuig,  hetwelk 
in  de  hand  van  den  visscher  ook  aan  de  grootste  visschen  den  dood  bereidt. 


-«tm»* 


UIT  HRT  OUDE  KËUKBOEK  VAiX  DELFT. 


Onder  de  weinige  op  papier  geschreven  registers,  die  den 
bekenden  Delfschen  brand  van  3  Mei  153  öontkomen  zijn , 
behoort  een  afschrift  van  verschillende  oude  keuren,  die 
zonder  jaar-  of  dagteekening  in  ëën  band  vereenigd  zijn. 
Bleyswijck  spreekt  er  in  zijne  Beschrijving  van  Delft  op 
enkele  plaatsen  van,  o.  a.  op  hl.  656,  waar  hij  ze  ^yOude 
verslete  Keuren  en  Ordonnantien''  noemt,  terwijl  op  bl.  664 
door  hem  gewag  gemaakt  wordt  van  y^seecker  keure  gemaeckt 
omtrent  't  begin  van  d'  eeuwe  1500",  *)  die  in  genoemden 
band  woordelijk  voorkomt.  Den  juisten  tijd  te  bepalen, 
waarin  de  meeste  dier  keuren  zijn  gemaakt  en  te  boek  ge- 
steld, is  moeilijk,  omdat  nergens  eenige  stellige  aanwijzing 
van  jaar  of  dag  gegeven  is,  behalve  op  ééne  plaats,  en  wel 
in  het  tweede  artikel  van  den  titel:  Van  wapenen ^  waecken , 
ende  saecken  die  inj  nachte  gescJiien^  waar  gezegd  wordt, 
„dat  elcke  poirtere  ende  inwoenre  hebben  ende  behouden  sal 
zijne  wapenen  sulcx  hij  in  den  jaere  XXVIII  voirleden  daer- 
toe  geset  ende  gestelt  is  geweest."  d.  i.  in  1528.  De  ordon- 
nantie van  gezegd  jaar,  welke  hier  bedoeld  wordt,  bestaat 
niet  meer,  aangezien  het  tweede  keurboek  van  Delft  eerst 
begint  met  het  jaar  1536,  eenige  dagen  na  den  brand. 

Onze  verzameling  bevat  1 10  bladzijden  ,  door  verschillende 
handen  geschreven  ,  waaronder  er  evenwel  twee  zijn,  die  het 
meerendeel  der  keuren  hebben  te  boek  gesteld.  Hier  en  daar 
zijn  aanvullingen  en  verbeteringen  van  latere  dagteekening , 
op  den  kant  of  tusschen  het  oorspronkelijk  schrift,  aangebragt. 


*)     Dat   er    in    ziju    tijd    nog    keuren  van  oader  dagteekening,    althans 
afschriftou  daaryan,  voorhanden  waren,  blijkt  nit  zijne  BesGhr\jv,  bl.  366  vlg. 
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De  „Taeffele"  geeft  56  titeb  op,  waaruit  ik  het  een  en  ander 
hier  wil  mededeelen ,  dat  om  verschillende  redenen  niet 
onbelangrijk  is;  te  meer,  omdat,  behalve  enkele  aanhalingen 
bij  BLBYSWiJCK  en  boitet  ,  deze  keuren  nergens ,  voor  zoover 
ik  weet,  gedrukt  zijn  en  een  nadere  kennismaking  allezins 
verdienen.  Enkele  ophelderingen  van  veronderde  of  min 
bekende  woorden,  meestal  met  verwijzing  naar  kiliaen,  heb 
ik  mij  veroorloofd;  „dan**,  om  met  het  „Berigt",  staande 
voor  de  Oude  keuren  der  stede  Vlaardingen ,  te  spreken ,  „de 
kenners  dier  oudheden  zullen  in  deze  keuren  aanmerkelijk- 
heden  vinden ,  welke  wij  niet  hebben  aangeroert ,  zo  om  den 
grooteren  omslag,  als  om  de  onzekerheid  van  sommige 
gissingen  aan  het  eige  oordeel  der  oudheijdkundigen  geheel 
vry  te  laten"  *). 


ran  iniurien  angedaen  officiers  ende  anderen  vuyt  saecke 
van  rechte  ende  voorts  van  thoochste  recht. 

Schout ,  scepenen  ende  raide  der  stede  van  Delft  hebben 
by  advyse  van  den  burgemeesteren  der  seluer  steede  geor- 
donneert  ende  gekoert ,  ordonneeren  ende  koeren  mits  deese , 
dat  zoe  wye  den  schout,  burgermeesteren,  scepenen,  wees- 
meesteren, tresoriers,  hauenmeesters ,  waerdeyns  ofte  secre- 
taryssen  der  seluer  steede  iniurieuselycke  toespraecke,  ende 
tselve  vuyt  saecke  van  rechte  ofte  andersins  hoerl.  offitie 
beroerende  toequaeme,  dat  de  selue  persoene  verboeren  sal 
X  ft  tot  proeflfyte  van  den  heere ,  een  ft  tot  proeffy te  vander 
steede,  ende  tot  proeffite  van  elcx  van  den  geiniurieerden 
een  ft,  ende  tselue  noch  daerenboeuen  te  beteren  tot  discretie 
van  scepenen,  indien  daer  continuatie  ofte  veelheyt  van 
iniurieuse  woorden  nae  volgende  zijn.  Ende  zoe  wye  eenich 
van   den    voersz.    officieren    vuyt   saecke    voersz,  an  z^'nre 


*)    Zie:    Handvesten t    Océroyent   en»,   aan   de  stede    Vlaardingen  ver^ 
gunt.  ^sGrayenh.,  1772.  fol.  bl.  3^. 


881 

lichaeme  griefde  ofte  feytelycken  attempteerde  te  grieuen, 
ende  daervan  verwonnen  worde  by  twee  wittachtighe  getuy- 
gen ,  die  sal  verboeren  zyn  lijf  ende  goet  nae  verclaringhe  van 
der  preuilegie  deeser  steede*),  ende  dit  poinct  sal  staen  ter 
scepenen  proeue  ende  discretie  nae  qualiteit  vander  misdaede. 

Koeren  ende  ordonneeren  voorts,  dat  zoe  wye  den  vin- 
ders ofte  gezwoeren  f)  verspraecke  §)  vuyt  saecke  van  hoer- 
luyder  offitie,  dat  die  verboeren  sal  XX  se.  ende  noch 
daeren  boenen  'tselue  te  beteren  by  scepenen  nae  gelegentheyt 
der  saecke. 

Insgelijck  zoe  wordt  geordonneert ,  dat  zoe  wye  by  cor- 
rectie van  scepenen  geset  wordt  up  sant,  steen,  straet, 
muyere,  tymmeraetse  ofte  anders  diergelijjcke ,  dat  bij  daervan 
gehouden  sal  zijn  betalinge  te  doene  ten  daege  hem  inder 
correctie  geset ,  zoe  verre  hem  eenich  tijt  geprefigeert  wordt , 
ofte  anderssins  binnen  drie  roaenden  nae  daete  vander  selue 
correctie,  ofte  die  vier  eerste  daegen  daeran  volgende.  Ende 
zoe  wye  daer  inne  gobreeckelicken  beuonden  sal  worden, 
die  sal  nae  der  voirsz.  vier  daegen  gehouden  zijn  mit  zijnen 
borge,  eerst  des  vermaent  z^nde,  terstont  inne  (te)  gaen 
leggen  ^) ,  zoe  wel  die  voersz.  borge  als  saeckweldighe ,  ende 


*)  f/ Item  hebben  wy  gegeuen  ende  gheuen  onser  stede  van  delf  voirsz. 
ende  gratie  gedaan ,  dat  een  yegelic  poorter  of  poortersse  binnen  onser 
stede  voirsz.  verboeren  mach  sijn  lijf  ende  sijus  goets  in  gheenre  manieren 
meer  dan  tsestich  pont.**  Volgens  het  origin.  privilegie  van  hertog  Ael- 
brecht,  gegeven  in  den  Haag,  6  Jolij  1394.  Op  dit  handvest  beriep  zich 
o.  a.  flaig  de  Groot,  als  Delfsch  poorter,  om  de  verbeurdverklaring  zijner 
goederen  af  te  koopen.    Zie:  Broeder*  gevmigenine,  bl.  ^9  vlgg. 

f)     Vinder»  ofte  gezwoeren.     Zie   kiliaem    in   voc.  vinder  en  de  noot. 

§)     Ferapraecke,    Zie  ald.  in  voc.  verspreken  en  de  noot. 

4,)  =  htdsarrest  houden,  in  huis  blijven.  £ven  als  bijKiLlAEKi  wordt 
het  ten  plattenlande  van  Schouwen  thans  nog  gebezigd  van  een  kraam- 
vroQW.  Vele,  thans  geheel  verouderde  woorden  en  uitdrukkingen  zijn  daar 
nog  in  gebruik;  de  taal  is  er  nagenoeg  onveranderd  gebleven,  althans 
klinken  vele  spreekwijzen  en  woorden  vrij  onverstaanbaar  in  de  ooren 
van  iemand ,  die  niet  eenigermate  bekend  is  met  het  Duitsch ,  dat  ruim 
drie  eeuwen  geleden  geschreven  en  gesproken  werd.  Zoo  hoort  men  in 
Schouwen  bijv.  het  woord  weedom  (zie  kiliaek  in  voc.)  dagelijks  gebrui- 
ken, dat  thans  slechts  zelden  bij  onze  dichters  voorkomt. 
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dit  ter  tyt  toe  datter  volre  betalinge  geschiet  sal  zijn ,  op 
drie  iè  sdaechs  tot  drie  daegen  achler  een  te  verboeren, 
ende  daaren  teynden  gebannen  te  wordene  vuyt  der  voersz. 
steede  vrijlieyt,  tot  dat  hij  de  sclue  correctie  ende  ban ninge 
volcommen  sal  hebben ,  op  een  lit  van  zijnre  lichaeme  tot  dis- 
cretie van  scepenen  te  verboeren ,  bliuende  nochtans  daeren 
boenen  de  seluc  banninge  van  waerden.  Wordt  mede  ge- 
ordonneert,  dat  zoe  wye  by  scepenen  seeckere  tijt  voytcr 
steede  ofte  steede  vriheit  van  Delft*)  gebannen  sal  worden, 
vuyt  saecke  van  eenich  misdaet,  up  syn  lyf,  ooghe,  handt 
ofte  andere  lit,  ende  binnen  zijnre  gebannen  tyt  weeder 
quaenie ,  ginck ,  keerde  ofte  conuerseerde  binnen  der  seluer 
steede  vriheyt,  dat  hy  ter  stondt  ende  mitter  daet,  nae 
dat  hy  binnen  zynen  voersz.  tijt  daer  inne  geweest,  gegaen 
ofte  gekeert  sal  hebben ,  gebannen  sal  zijn ,  dan  als  nu  ende 
nu  als  dan ,  ende  mits  deese  gebannen  wordt  hondert  jaeren 
ende  eenen  dach,  dats  te  weeten ,  dat  hij  nae  dier  tijt  nim- 
mermeer inder  steede  ofte  steede  vriheyt  van  Delft  commen 
ofte  weesen  sal  moeten,  up  zijn  lijf,  zoe  verre  die  eerste 
banninghe  up  tlijf  geweest  is.  Maer  indien  deselue  up  een 
lit  geweest  is,  sal  die  peyne  gedubblcert  zijn  an  twee 
leeden  van  den  gebannen ,  ende  niettemin  daeren  boeuen 
vuyter  steede  en  de  steede  vriheit  te  moeten  bliuen. 

Hebben  meede  gekoert  ende  geordonneertf  dat  een  per- 
soene,  bekennende  eenige  maechdekin  buyten  staete  van 
huwelicke,  gehouden  sal  sijn  tselue  maichdekin  te  trouwen , 
ofte  doteeren  naeder  conditie  ofte  qualiteit  van  haere  vaders 
state,  ende  soe  verre  die  vadere  geheele  arme  is,  sal  ge- 
houden sijn  tselue  maechdekin  te  geven  XX  carolus  guldens, 
ende  noch  daer  en  boeuen  verboeren  die  booten  van  XVITI 
carolus  guldens.  Ende  indien  hy  niet  en  heeft  de  voirsz. 
booten  ende  somme  te  betaelen,  sal  gebannen  worden 
vuytter   stede  vrij  heit,    tot  dat  hy  die  voirsz.  booten  ende 


*)  Der  stede  vrijheid  strekte  zich  uit  tot  op  anderhalve  mijl  bniten 
de  wallen  der  stad.  Zie  o.  a;  Inventaris  der  Charters  en  PHoilegien, 
berustende  op  het  archief  der  gemeente  Delft ,  bl.  32. 
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doote  betaelt  sal  hebben.  End  e  dit  te  versta  ene  zoe  verre 
niet  beuonden  en  worde,  dat  tselue  by  die  maeget  ofte 
haere  vrienden  omme  deese  doote  wille  gepractiseert  worde. 
In  welcken  geualle  hij  ongebonden  sonde  sijn  totter  voirsz. 
doote. 

Insgelijcx  soe  wordt  gekoert,  dat  soc  wye  een  onbe- 
sproecken  weduwe  bekennet  buyten  staete  van  huwelicke, 
gehouden  sal  syn  te  betaelen  die  voirsz.  weduwe  die  somme 
van  XX  carolus  guldens,  in  manieren  voeren  van  der  roaech- 
dekins  verelairt. 

Noch  soe  is  geordonneert ,  dat  soe  wye  blasphemeert  die 
naeme  des  Heeren  gebenedijt,  ofte  sweert  bij  sijne  gebenedide 
leeden,  dat  die  verboeren  sal  die  booten  van  LX  ft  ende 
noch  dair  en  boeuen  gecorrigieert  te  wordene  criminelicken 
ofte  ciuiiicken  tot  discretie  van  scepenen. 

Is  noch  gekoert,  dat  soe  wye  een  anderen  iniurieert  ofte 
qualicken  toe  spreekt,  vuyt  saicke  dat  hij  boeuen  sinre 
luste  niet  drincken  en  wille,  dat  die  verboeren  sal  III  ft  ende 
daer  en  boeuen  gecorrigieert  worden  tot  discretie  van  sce- 
penen ende  niettemin  gehouden  weesen  in  alle  andere  booten 
ende  correctie,  dair  inne  hy  nae  ordonn.  deeser  stede  ofte 
gemeen  rechte  veruallen  mach  sijn. 

Van  vichten  ende  onhehoirlicke  vergaderingen. 

Scout  scepenen  ende  raide  der  stede  van  Delft  hebben 
by  aduyse  vanden  burgermeesteren  geordonneert  ende  ge- 
koert, ordonneeren  ende  koeren  mits  deesen,  dat  alle  die 
gheene,  die  binnen  der  stede  vrijheit  gaende  sijn  in  ver- 
gaederinge  mit  wapenen,  als  glauiën,  codden,  piecken, 
hellebaerden ,  deggens,  messen,  stauen*),  voreken,  scarpe 
clueten  f)  ofte  andere  gelijcke  wapenen  omme  yemande  mede 
te   beuichten,   verbeuren    sullen   telcke  reyse  elc  III  ft  hol- 


*)    Zie  KiLiAEN'in  voc.  en  de  noot. 

f)     Waarschijnlijk  =:  cloete  of  cloet-stock.     Zie  kil.  in  voc.  kloete. 
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landts.  Ende  soe  wye  dair  mede  inder  manieren  voirsz. 
binnen  der  voirsz.  vryheit  vochte,  sal  verboeren  ses  ponden* 
Ende  soe  wye  in  manieren  als  boenen  dair  yemande  meede 
quetste,  die  sal  verboeren  X  e  ende  een  jair  die  stede, 
worde  hy  by  scepenen  dair  van  verwonnen.  Welcke  jair 
hij  sal  moegen  lossen  binnen  XIIII  daegen  mit  XII  ft. 
Mair  soe  wye  inden  selue  geselscappe  draegende  is  een 
bossche,  clouere*),  hantbooghe,  vootbooghe,  brandereelen  f ) 
ofte  andere  dier  geiijcke  wapenen,  die  sal  verboeren  X  tt. 
Ende  indien  by  dair  meede  slooge,  staecke  ofte  schoote, 
XV  ft,  ende  quetste  hij  dair  yemande  mede,  die  verboerde 
X  e  ende  die  handt ,  die  hij  soude  moegen  lossen  mit  XXX 
U5,  behouden  up  als  den  gequetsen  ofte  geiniurieerden  zinre 
actie  jegens  eenen  yegelicken ,  die  mede  in  varende  velde  §) 
geweest  sullen  syn,  tot  amende  ende  beternisse,  weluer- 
staende  nochtans ,  dat  mits  vanden  eenen  van  als  ^)  voldaen 
sijnde,  danderen  jegens  hem  geurijt  sullen  sijn. 

Ende  alle  deese  poincten  sullen  stacn  tot  discretie  van 
scepenen,  omme  te  bemercken  4-) >  of  dair  meerdere  ofte 
mindere  amende  ende  correctie  up  eenige  vanden  voirsz. 
poincten  behoirt  te  volgen,  mits  nemende  consideratie  up 
die  qualiteit  vanden  persoenen,  hoeren  manieren,  wercken, 
plaetsen,  felheit  van  wapenen  ende  andere  dier  geiijcke. 

Ordonneeren  meede,  dat  soe  wye  die  clocke  mit  verraet 
doppet  omme  commocie  te  maicken,  dat  die  verboeren  sal 
zijn  lyiF  ende  goet,  mits  tselue  goet  moegende  lossen  naer 
inhoudt  der  preuilegie  §§) ;  ende  dit  sal  staan  tot  proeue  ende 
discretie  van  scepenen,  nae  qualiteit  vander  misdaet,  per- 
soenen ende  tijt. 

Voorts  soe  is  geordonneert ,  dat  soe  wye  knijuen,  lange 
priemen  ofte  moortwapenen  droege  binnen  der  steede  vryheit 


*)   Zie  BLEYSW.,  bl.  562. 

f)   Zie  KIL.,  in  voc. 

f)   =  In  vairde  ende  in  velde, 

^)   =  aüet.    Zie  ook  boven:  behouden  op  als» 

4-)    Zie  KIL.  in  voc.  bemerck  en  aenmerckeu, 

§f )  Het  boven ,  bl.  S31 ,  vermelde  handvest. 
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van  Delft ,  dat  die  verboeren  zal  X  ^  ende  die  stede  X  se. , 
ende  die  dair  mede  vochte,  XV  ende  der  steede  X  se, 
ende  quetste  hy  dair  yemande  mede ,  die  verboerde  X  «  ende 
der  stede  een  pondt  ende  die  handt. 

Ordonneeren  voorts,  dat  indien  eenige  vrouwe  persoenen 
beuonden  worden  up  malcanderen,  ende  oick  manspersoenen, 
dorpelicken  *)  gesproecken  ende  geiniurieert  te  hebben ,  dat 
die  selue  sullen  den  steen  gehouden  sijn  te  draegen  vander 
hoegen  brugge  totter  gasthuysbrugge  toe,  ofte  XXV  se. 
dair  voeren  te  betaelen. 

Is  meede  geordonneert,  dat  een  man  enormelicken  slaende 
zinre  huysvrouwe  mit  vuysten,  stocken  ende  dier  gelijcke, 
buyten  saicke  van  ouerspul,  ofte  eene  vrouwe  haeren  man, 
die  sal  verboeren  III  e,  ende  indien  dair  bloot  nae  uolchde, 
sai  verboeren  III  ^  ende  dair  toe  die  booten  boeuen  ende 
hier  nae  in  andere  persoenen  verclairt.  Soe  wye  sinre 
ouders  slaet ,  die  sal  altijts  verboeren  dubbelde  booten  ende 
correctie  van  scepenen  nae  gelegentheit  van  tmisdaet. 

Wordt  noch  geordonneert,  dat  soe  wye  binnen  der  stede 
vrijheit  yemande  mit  eenre  canne,  croose  ofte  steenen  quet- 
set,  ofte  mit  stoolen,  stocken  ofte  tangen  slaet,  dat  die 
verboeren  sal  III  üK,  behouden  vordere  moderatie  van  sce- 
penen, indien  dair  leemte  f)  of  blootstqfttinge  nae  volget. 

Noch  soe  is  geordonneert,  dat  een  persoene  doende 
wapendrenck ,  §)  gietende  een  andere  waetere  ofte  drank  int 
aensichte,  vuyt  arrenmoede,  ofte  mit  watere  stortende ,  dat 
die  verboeren  sal  III  ft.  Ende  soe  verre  dair  vordere  vich- 
telisse  ^)  nae  volchde  ^van  vuystgeslach ,  worpinge  van 
cannen ,  stoelen ,  stocken  etc. ,  ofte  oick  quetsuere  van  deggen 


*)   Zie  KILUEN  in  voc, 

f)  Zie  KIL.  in  voc.  lemie,  laemie,  en  Handoettm  en  Octroijen  d.  stede 
riaard,  bl.  20. 

§)   Zie  KIL.  in  voc.  wapen- drencken  en  de  noot. 

«)  =  vechten;.  Men  vindt  ook  vechteUc.  Zie  ^  Handvesten  v,  Vlaard, 
bladw.  in  voc.  veehteUc, 

III.  28 
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ofte  meseeo,  dat  die  verboeren  aai  die  Toir«.  III  ft  ende 
dairtoe  die  booten  boenen  verclairt,  bebooden  alt^ts  mode- 
ratie  van  scepenen ,  omme  de  selne  booten  te  moegen  ver- 
meerderen nae  quaiiteit  vander  manieren ,  feyten ,  wapenen , 
persoenen  etc,  aU  boeven  verbaelt  is. 

Item  alle  deese  voirsz.  koeren  sullen  verstaen  worden  vanden 
gheeneu ,  die  anvechters  sgn  geweest.  Mair  die  angenochten 
sijn,  die  hem  selven  nootlicken  hebben  mooten  verweeren 
ende  alsoe  yemande  wonden ,  die  sollen  sonder  booten ,  nae 
inhout  der  hantuesten  gevrijt  syn,  ten  waere  dat  sy  tveeh- 
teiisse  mit  kyfflicke  woerdens  ofte  eenige  onmanieriicbeit 
up  haeren  hals  haelden ,  ofte  dat  sij  inder  defensie  ende 
verweeringe  te  zeere  excedeerden.  In  welcken  genalle  zij 
meede  gecorrigeert  souden  worden  in  manieren  boenen  ver- 
clairt.     Behouden  nochtans  altijts  discretie  van  scepenen. 

Fan  wapenen  y  waecken,  ende  saecken  die 
by  nachte  geschien. 

Schout,  scepenen  ende  raide  der  steede  van  Delft,  etc. 
koeren  mits  deese,  dat  zoe  wye  binnen  deeser  stede  vriheit 
beuonden  wordt  bij  nacht,  dat  is,  naedat  die  waeckers 
clocke  geluyt  sal  zijn,  te  gaen  mit  boogen,  bosschen  ,  deggen , 
stauen  ofte  eenighe  andere  ongewoonlycke  wapenen  *) ,  dat 
die  verboeren  sal  III  tt  ende  tvoersz.  wapen ,  ende  dit  sal 
staen  tot  discretie  van  scepenen,  nae  quaiiteit  vanden 
persoene,  tijt  ende  plaatse,  daer  hy  benonden  sal  worden. 
Wordt  noch  geordonneert,  dat  elcke  poirtere  ende  inwoenre 
hebben  ende  behouden  zal  zijne  wapenen,  sulcx  hij  inden 
jacre  XXVIII  voirleeden  daertoe  geset  ende  gestelt  is  ge- 
weest. Ende  zoe  wye  inder  seluer  ordonnancie  niet  begrepen 
en  is,  ende  gecommen  tot  zynen  jaeren  ende  geguet  wesende 
boeuen    die    hondert    nobelen   eens  tot  driehondert  nobelen 


*)    Door  een  latere  hand  is  bijgevoegd :  tfofteoeck  mitenighegewoenlioke 
wapenen,  sonder  licht  by  hem  te  hebben.** 
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toe,  gehouden  sal  zijn  te  hebben  ende  houden  eenepiecke, 
hellebaert    ofte    andere    gelijcke  goet  hantwapene,    mit  een 
lanckmes;    ende    voorts    van    driehondert    nobelen    tot    ses 
hondert   toe,    of   boeuen  'tselue  wapen,    een  omme  gaende 
tuych  *),    ende    van    seshondert    nobelen   tot  duysent  toe, 
een    omme   tuych,    als  pantyserf),    halue  creefte§),    coller 
ofte   andere   diergelijcke ,    mit  gardebraesen  ende  een  hoet, 
met  een  cloeuer,    haecbossche  ofte  vootbooghe;  ende  voorts 
van    duysent    voorwerts,    twee  gelijcke  omme  tuygen  ende 
weeren  ^) ,  ten  waere  dat  de  selue  persoenen  scutters  deeser 
stede    waeren,    die    indien    geualle    gehouden   souden  zijn, 
sonder    anscbouw    van    hoerluyder  staete,    te  houden  volle 
harnasch,  ende  die  stede  scutters  dubbelde  harnasch ;  ende 
sal  deese  koere  naeden  tyt  onderhouwen  worden  ende  byden 
scout  ende  scepenen  beschouwet  tot  heurluyder  goetduncken , 
elcke  poinct  alsdan  up  III  e  te  verboeren  ende  voorts  cor- 
rectie   van    scepenen.     Wel    verstaende,    dat    men  de  selue 
koere    gehouden  sal  zijn  eerst  Xltll  daegen  te  voeren  van 
nieus  te  doen  publiceeren ,  soe  wanneer  men  schouwe  houden 
sal   willen  en  die  tijt  'tselue  vuyteyschende  sal  zijn.     Ende 
zoe  wye  een  andere  zijn  wapen  ofte  harnasch  lienet ,  dat  sal 
zyn  up  dubbelde  boeten ,  zoe  wel  diet  lienet  als  diet  geleent 
wordt.     Ende    sullen   schout  ende  scepenen  noch  den  selue 
persoene  harnasch  ter  stont  moegen  doen  coopen ,  ende  zoe 
veele    van    zyne    gereetste    goeden    daer  voeren  vercoopen, 
sonder  eenige  voordere  verwin  van  rechte.    Ende  ten  daege 
vander  schouwe  van  wapenen  sal  elcx  gehouden  zijn ,    zijn 
harnasch    ende    wapenen    in   zijn    voirhuys  te  hebben  bijde 
boeten    van    X    se.    Is    mede   geordonneert ,    dat  niemande 
houdende    herberghe    sal  moeten  eenicb  wapen  voirderhant 
houden  leggen,  bij  XX  se.  te  verboeren. 

Noch    zoe   is  geordonneert,    dat   niemande  eenigerhande 


*)    Een  harnasch  of  wapentuig,  dat  borst  en  rag  bedekt. 

f)    Zie   KILIAEN    in    voc.  panssier.    — 

§)  Zie  ald.  in  voc.  Kreft,  en  wagenaar,  Beachrijv,  v.  Amslerd,  3e  st.  bl.  165. 

^)   Zie  KIL.  in  voc.  weer  f  weyr^  ghe-weer,  en  de  noot. 
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mommcric  *)  doen  sal  moeten,  gaende  mit  verdecten  anschijiie 
ofte  veranderinge  van  clederen  bij  III  fi  te  verboeren  ende 
voorts  beurleyder  beste  cleet,  twelck  sheeren  dienres  ende 
stede  booden  mits  deze  geconsenteert  wordt  te  anvaerden 
ende  voir  haer  eygen  houden,  ende  voorts  den  bedeoten 
persoenen  te  ondecken.  Ende  zoe  wye  den  seluen  booden 
ofte  dienres  weederseide  ofte  resisteerde ,  soude  boenen  dien 
gecorrigeert  worden  in  alle  manieren,  als  of  hy  den  scoot 
ofte  burgermeesteren  in  texerceeren  hoirluyder  offitie  gerc- 
sisteert  hadde ,  ende  dit  sal  staen  tot  discretie  van  scepenen , 
nae  gelegeutlieit  des  tijts  ende  nae  dat  de  selue  ordonnantie 
eerst  gepubliceert  sal  zijn. 

Van  mom^tbrandera  ende  ballingen  te  vangen. 

Schout,  scepenen  ende  raidtsluyden  der  stede  van  Delft 
hebben  by  aduyse  vanden  burgermeesteren  geordonneert , 
enz. ,  dat  soe  wye  een  moortbrander  f) ,  binnen  der  steede 
van  Delft  zijn  delict  geperpetreert  hebbende,  vanget  ende 
den  seluen  den  schout  ende  gerechte  leuert ,  dat  die  hebben 
sal  hondert  ponden.  Ende  zoe  wye  eenen  moortbrander 
wijset,  die  daerup  geuangen  wordt  ende  beuonden  een 
moortbrander,  die  sal  hebben  vijftichtt. 

Noch  hebben  zij  gekoert ,  dat  zoe  wye  een  ballinck ,  vuyter 
steede  gebannen  zijnde  up  zyn  lijf  §) ,  vanget  binnen  der 
seluer  steede  vesten  ofte  buytenwecli  ende  den  schout  ende 
gerechte  gepresenteert  wordt,  sal  hebben  hondert 6.  Ende 
zoe  wye  eenen  ballinck  binnen  der  voersz.  stede  ofte  buyten- 
wech  wijset,  sulcx  dat  hy  geuangen  wordt,  die  zal  hebben  L.  ft. 

Voort  zoe  wordt  verbooden ,  dat  niemande  eenen  ballinck , 
die  vuyten  steede  van  Delft  gebannen  is ,  sal  moeten  huysen , 
hoeuen    ofte    herbergen  ^)    ende  weetende  spijs  ofte  dranck 


*)  JAe  KILIAEK  in  voc.  motnmerlje, 

f)  Zie  o.  a.  i.  de  DAMnoUBEB,  Practyeke  in  critnin.  taken  ^  capitt.  90% 
moordthranders  oft  brandt- tteecker»  ^  bl.  167  vv. 

§)  Van  een  latere  hand  is  de  bijvoeging:  womme  moort- brandt  ofte 
andere  diergelijcke  sware  enorme  delicten.*' 

Kt)   Zie  KIL.  in  voc.  huysen  ende  houen  {iemanden\  en  de  noot. 


839 

vercoopen  ofte  verleenen ,  upte  boeten  van  LX  «  ende  voorts 
arbitrale  correctie. 

Wordt  voorts  geordonneert ,  dat  zoe  wat  sheeren  knapen  *) 
eenige  moortbranders  ofte  gebannen  ballingen  vangen  ende 
in  sheeren  vangenisse  leueren ,  sullen  elcx  daer  van  hebben , 
tot  vieren  toe,  een  e  gr, 

Ende  alle  deesse  koeren  en  zijn  niet  te  verstaene  vanden 
gheenen,  die  ballingen  slants  geleit  worden  ouermits  doot- 
slaegen  ende  andere  gemeen  ofte  dagelicxe  misdaeden.  Noch 
oick  die  tuytlaege  geleit  worden  f). 

Van  den  brande. 

Schout,  scepenen  ende  raide  der  steede  van  Delft  hebben 
by  aduyse  vanden  burgermeesteren  gekocrt  ende  doen  ge- 
bieden, dat  elcke  poirter  ende  inwoonre,  tot  zynre  jaeren 
gecommen  zijnde,  gehouden  sal  zijn ,  zoe  wanneer  van  brande 
gedopt  wordt ,  te  brande  te  commen  ende  alle  andere  saecken 
achter  laetende  mit  emmers,  scietvaeten  §)  ofte  andere  in- 
strumenten ter  brande  behoerende,  by  XX  se.  te  verboeren. 
Ende  timmerluyden  mit  kerfbijlen  ende  plompe  disselen, 
deckers  ^)  mit  een  zekel  |) ,  by  de  selue  boeten. 

Wordt  nog  geordonneert ,  dat  indien  ten  tijde  van  brande , 
bij  ordonnantie  vanden  wethouders  aldaer  present  zgnde ,  ge* 
koert  worde  eenige  huysen  afgebroecken  te  wordene ,  ende  die 
eygenaere  van  den  huyse  ofte  yemant  anders  wederseide  ofte 
de  selue  ordonnantie  beletten  wildemit  woordens  ofte  wercken , 
dat  die  verboeren  zal  XVIIÏffi  ende  noch  daerenboeaen 
tselue    te  beteren  by  scepenen.     Ende  zoe  wat  huysen  ende 

*)    =  *sheeren  dienaars. 

f)   Zie  KIL.  in  voc.  tot-laeghe  en  tot-laeghen, 

§)  Ygl.  Handveaten  v,  Flaard.,  bl.  3é8,  waar  men  echter  gietvaten 
lezen  wil.  Gietvat  =  gieter.  Zie  kil.  in  voc.  bespuyt-Isruycke ;  welk 
werktuig  in  deze  keur  toch  niet  bedoeld  zal  worden.  Ik  onthoud  mij  van 
gissingen  naar  de  beteekenis  van  het  woord  scietvat.  In  een  later  te  ver- 
melden keor  worden  oesuaten  (hoosvaten)  genoemd. 

^)   =  Zei-  of  schaliedekhers* 

+)   =  Sikkel. 

23* 
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goeden    daer    mede  behuipen  zijn,  sullen  tselue  gebroeoken 
hays  ende  den  eygenaer  van  dien  die  laste  helpen  draegen. 

Insgelijck  zoe  wordt  gekoert,  dat  zoe  wat  poirtere,  be- 
quaem  zijnde  omme  hulpe  te  doene,  stille  stonde  ten  tijde 
vanden  brande,  ende  vermaent  weesende  b^ de  rechtere  *)  ofte 
andere  vander  vroetscappe  omme  hulpe  te  doene  ende  tselae 
weygerde  te  doene,  dat  die  verboeren  sal  III c,  zoo  verre 
tselue  hem  ouergetuyget  worde.  Vrouwen  ende  onbequaeme 
persoenen  sullen  hem  vander  plaetse  vanden  seinen  brande 
en  daer  ontrent  houden,  uptie  boeten  van  XX  se,  daer- 
men  den  seluen  vrouwen  ende  onbequaeme  persoenen  hoer- 
luyder  heuycke  ofte  opperste  cleet  sai  moegen  neemen. 

Dat  zoe  wye  zijn  goet  vluchtede  alst  barnde,  ten  waere 
dat  die  braut  hem  binnen  thien  huysen  nae  waere,  die  sal 
verboeren  III  ffi,  zoe  verre  tselve  hem  ouergetuycht  worde. 

Dat  niemande  backen ,  noch  eesten  vieren  f)  en  sal  moeten 
mit  stroo ,  hoey e  ofte  riede ,  bij  XXX  se.  te  verboeren , 
ende  dit  sal  staen  tot  discretie  van  scepenen. 

Dat  men  in  gheen  stoouen  ofte  bordeelen  §)  vier  ofte  licht 
en  sal  moeten  barnen  sauonts,  nae  dat  die  clocke  negen 
geslagen  sal  hebben,  ende  des  morgens,  voir  die  clocke  den 
dach  luydet.  Noch  en  sal  niemande  aldaer  moegen  bier 
tappen,  ofte  eenighen  anderen  dranck  omme  geit  te  coope 
houden ,  up  die  boeten  van  III  f^ ,  ende  dit  sal  staen ,  enz. 

Dat  niemande  te  brande  commen  en  sal  moeten  harnasch 
an  hem  hebbende ,  anders  dan  een  pothuy fde  ^) ,  omme  s^n 
hooft  daer  mede  te  decken ,  bij  XXX  se.  te  verboeren  ende 
voorts  te  verbeeteren  by  scepenen;  vuytgeseyt 4.)  die  bailliu 
van  Delflandt ,  die  schout  ende  gerechte  van  Delft  mit 
hoeren  knechten  ende  dienres. 


*)   =  SehoiU, 

t)   =  Sioken,  (iucendere) 

§)  Zie  de  Kotui-  en  Letterbode,  1861,  No.  10,  bl.  74  v.  het  art. 
van  Jhr.  kammelman  elsevier,  betrekkelijk  eeu  Leidsohe  keur  over  de 
Hoven  of  bordeelen,  van  1360. 

^)   =  pothuyue.    Zie  kiliaen  in  voc. 

^)   ==  uitgezonderd  f  behalve. 
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Dat  alle  geestelycke  huysen ,  die  up  emmeren  geset  zijn ,  als 
sinte  Agn^eten  huys,  toude  gasthuys,  sinte  Ursulenhuys, 
sinte  Marie  Magdaienen  huys ,  sinte  Annen  huys ,  tbagynen 
hoff,  sinte  Aechten  huys*),  sinte  Hieronimus  huys,  sinte 
Barbaren  huys  ende  theylige  geesthuys  sullen  half  hoere 
emmeren  vuytleueren,  alst  noot  is  van  brande,  ende  dandere 
helfte  sullen  zij  binnen  haeren  huyse  houden.  Ende  vander 
helfte  vanden  emmers ,  die  zij  vuytleueren  te  brande ,  daervan 
sullen  zy  gehouden  zyn  den  emmermaicker  zyn  loon  te 
geuen  nae  ouder  gewoonte. 

Mr.  j.  soütendam. 


*)   Zie   de   besehrijv.   van   deze    kloosters   en   geestelijke   gestichten  bij 

BLEYSWIJCK  en  BOITET. 


■*+IM^ 


BRIEF  VAN  BALTHASAR  GERAERTS 

WILLEM    l. 

MEDEGEDEELD   DOOa 

Mr.  L.  Ph.  C.  van  den  BERGH. 


Op  de  bibliotheek  van  het  Britsch  museum  bevindt  zich 
een  schat  van  belangr^ke  documenten  betrefifende  onze  ge- 
schiedenis ,  vooral  in  de  verzamelingen  die  met  het  opschrift 
Galèa  preken.  Onder  dezen  trof  ik  ook  nevensgaanden  brief , 
met  eene  hand  der  zeventiende  eeuw  afgeschreven.  Daar  mij 
die  geheel  onbekend  was,  nam  ik  er  afschrift  van ,  hopende 
dat  m\jn  vriend  bakhuizen  van  den  brink  ,  die  de  onlangs 
teruggevondene  processtukken  in  het  licht  gaf,  daarvan  nog 
iu  een  naschrift  gebruik  zou  kunnen  maken.  Hiervoor  was 
het  echter  te  laat.  Toen  werd  die  wel  is  waar  achter  eene 
aankondiging  van  z\jn  werk  door  Prof.  fruin  in  den 
Spectator  medegedeeld ,  maar  daar  toch  waarschijnlijk  niemand 
in  het  vervolg  zulk  een  document  in  het  genoemde  tijd- 
schrift zal  zoeken ,  meende  ik  wel  te  doen  het  stuk  hier  nog 
eens  ter  opname  aan  te  bieden,  waar  het  zeker  beter  op 
zijne  plaats  is.  Men  zal  zien ,  dat  de  moordenaar  zich  hier 
nog  zwarter  vertoont,  dan  hem  de  geschiedenis  schilderde 
en  dat  ook  de  laatste  verontschuldiging  voor  zijn  misdrijf, 
die  van  blind  fanatisme,  verdwijnt. 

Monseigneur. 

Puisquainsy  est  que  la  raison  conjoncte  a  la  foy  et  jus- 
tice  a  este  donnee  de  Dieu  a  ses  eleuz  pour  les  exalter  sur 
toutes  ses  aultres  creautures,  Thomme  quelconque  il  soit 
pourveu  de  ceste  grace,  est  vrayement  ingrat  la  negligeant. 
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et    maiant   Ie    Seigneur   par   sa   bonte  infiui  voulu  choisir 
parmy    tant    daultres    pour    luy    servir,   je  ne  peux  moins 
(mesmement  en   ce  temps  de  tout  point  miserable)  que  me 
ranger   par   effect   avec    les  aultres  de  son  Ëglise  militante 
servir  et  assister  (ainsy  que  toutes  fideles  Evangelistes  sont 
tenuz)    aux    valeurs   desseins    de    vostre   Excell.    par    tou- 
tes   les    manieres    que    se  peuvent:     attendu   que   comme 
cheff  et    principael    deffenseur,    elle   supporte    de    sy   long 
temps  presque  tout  Ie  soucy  et  faiez  de  sa  querelle,  joinct 
tant   daultres  raisons  quy  a  ce  me  poussent  lesquels  je  tai- 
ray   icy   pour  nattedier  vostre  Excell.     Ainssy  ie  nose  sans 
son   commendement    diere    la   cause  de  ma  venue  pardeca, 
ains    Ia   supplie  treshumblement  vouloir  deputer  son  secre- 
taire OU  aultres  fidele  pour  mogr,   veoyr  ce  que  eest  et  en 
faire  rapport  a  vostre  Excell.  a  fin  quelle  soit  servie  sy  bon 
luy  semble. 

Asseurant  que  sy  jeusse  eu  moyen  de  faire  quelcque 
meilleur  oflSce  pour  son  service  tresvolontiers  je  me  eusse 
employez,  ne  mestant  qua  eest  effect  submis  a  tant  dasarz 
et  perilz  de  ma  vie  soubz  espoir  aussy  que  son  plaisir 
sera,  et  dont  la  supplie  treshumblement  me  permettre  que 
je  puisse  desormais  rierre  sa  jurisdiction  faire  servir  au 
Seigneur  sains  crainte  de  la  mort ,  veu  que  au  pays  de  ma 
naisance  indingne  de  telle  grace  ceste  liberte  (quoy  quelle 
soit  donnee  de  Christ  par  leffuision  de  sang  precieus  a 
toutes  fideles  mest  ostee.  Et  je  mefforceray  meriter  par  bien 
humbles  services  la  faveur  quen  eest  endroict  il  plaira  a 
vostre  Excell.  minpartier.     A  tant 

Monseigneur 

Je  prie  a  Dieu  quil  doinct  a  vostre  Excell.  en  par- 
faicte  santé  tresheureuse  et  longue  vie.  De  eest  ville 
de  Delft  ce  Vide  May  1584.  Soubz  estoit  escript : 
de  vostre  Excell.  treshumble  et  affectueux  serviteur 
perpetuel,  singne  Francoys  Guyon. 

■  ■mi»- 


TOEVOEGSEL 

OF  MUKB 

AANTBEKENINGEN  OTER  DEN  OOSSPSONG  TAN  HET 
GESLACHT  VAN  BKSDERODB  ^). 

■  ♦  w 

Klutt  had  in  den  codex  diplomaticos,  achter  zijne  Hiêtoria 
critica  gedrukt,  een  zegel  van  heer  Willem  van  Brederode  be- 
schreven van  den  jare  1274 ,  waarop  deze  te  paard  voorgesteld 
werd,  voerende  den  leeaw  met  den  barensteel  over  den 
hals.  De  juistheid  dezer  opgaaf  werd  in  twijfel  getrokken, 
en  ik  zelf  durfde  niet  geheel  daarop  vertroawen.  Een  be- 
rigt  van  den  heer  verheulen,  archivaris  der  provincie 
Utrecht,  neemt  thans  alle  twijfeling  weg.  Op  mijn  verzoek 
dat  zegel  op  het  stedelijk  archief  onderzocht  hebbende, 
meldt  hij  mij  het  volgende: 

„Het  diploma  van  1274  heb  ik  ten  stadhuize  ingezien  en 
komt  het  mij  voor  dat  de  aanteekening  van  kluit  jnist  is. 
Het  zegel  is  evenwel  zeer  afgesleten.  Op  het  contra-zegel 
is  het  mij  daardoor  niet  mogelijk  geweest  de  lam  bel  te  ont- 
dekken ,  die  ook  op  het  zegel  zelf  reeds  vrij  onduidelijk  is." 

De  eerste  heer  van  Brederode  gebruikte  dus  hetzelfde  zege! 
als  Teilingen ,  wat ,  verbonden  met  andere  bewijzen ,  het  ge* 
voelen  van  van  spaen  bevestigt,  dat  Brederode  uit  Teilingen 
gesproten  is. 

Nog  moet  ik  eene  kleine  misstelling  verbeteren,  dat,  name- 
lijk ,  de  oude  heeren  van  der  Leek  eenen  leeuw  in  hun  wapen 
zouden  gevoerd  hebben.  Een  zegel  van  zekeren  Pieter  van 
de  Leek  uit  de  vijftiende  eeuw  was  oorzaak 'dier  dwaling. 
Thans  echter  bleek  m\j  uit  zegels  dier  heeren  van  de  jaren 
1255  en  1268  dat  zij  drie  banden  voerden,  zoodat  zij  tot 
de  Brederoden  geene  bewijsbare  betrekking  hadden. 

L.  Ph.  C.  B. 


*)  Zie  dez6  B\fdragenj  deel  III,  st  3,  bl.  183. 

■■tut»' 


NOG  EEN  WOORD  OVER  DIRK  DROSSAET 


BN 


HET  WAPEN  VAN  BKEDERODE  *). 


Men  zou  de  opmerking  kunnen  maken,  dat  het  wapen 
en  zegel  van  Dirk  Drossaet  werkelijk  gevonden  wordt  op  de 
beide  platen  met  zegels  achter  de  Twee  brieven  over  de  orde 
van  S.  Jacoh  door  den  heer  van  lynden  van  hemmen 
(1827);  —  daarom  over  die  afbeelding  nog  een  enkel  woord. 
Op  die  twee  platen  vindt  men  het  zegel  van  Dirk  van 
Brederode  met  dei  twee  koppen  of  borstbeelden  driemaal ,  op 
pi.  I  onder  No.  VI  en  op  pi.  II  onder  No.  IX  en  X. 

PI.  II  No  IX  is  afgeteekend  naar  de  afbeelding  van  het 
zegel  van  Dirk  van  Brederode,  hangende  aan  een  charter 
van  1296,  dat  voorkomt  in  de  Handvesten  van  Haarlem -f). 
Het  omschrift  luidt : 

S*  secretum  dom.  de  Brederode, 
PI.  I  No.  VI  en  pi,  II  No.  X  zijn  volkomen  hetzelfde.  Dit 
zegel  is  afgeteekend  uit  de  Preuvea,  in  butkens,  Annales  de 
la  maison  de  Lynden,  't  Charter,  waaraan  't  behoort,  is  bij 
BUTKENS  gesteld  op  1190;  doch  van  spaen  heeft  bewezen, 
dat  er  eene  C  in  't  jaartal  is  weggevallen ,  en  't  stuk  buiten 
allen  twijfel  van  1290  is^,^).  Van  wijn  bevestigde  dit§), 
en  KLUIT  stemde  't  volledig  toe  §§).  De  heer  vak  lynden 
nam  *t  eerst  mede  aan,  doch  hield  zich  later  liever  aan 
1190,  schoon  op  weinig  afdoenden  grond  4). 


*)  Verg.  deze  Bijdragen,  deel  III,  st.  1,  bl.  1. 

f)    Bl.    30.     ^)  Inleiding   tot  de  HiH.  v.  Geld,  III,    bl.  440  en  Hui»z 
ieven,  II  bl.  4  en  5. 

\)   Huisz.  leven,  bl.  é  noot  b.    §§)   Huitx,  leven ,  bl.  31. 
4)    Twee  brieoen,  bl.  143. 
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Het  zegel  der  preuves  heeft  tot  randschrift :  Sigillum  Tketh 
doric  de  Brederoaè;  en  daaronder  staat  een  wapenschild  met 
den  leeuw  en  een  lambel.  De  heer  van  ltnden  wilde  dit 
doen  doorgaan  voor  het  zegel  en  wapen  van  Dirk  Drossaet  *}. 

Doch  vooreerst  is  dit  onmogelijk,  omdat  het  charter  niet 
van  1190  maar  van  1290  is.  Men  kan  onder  de  stakken 
in  deze  preutes  voorkomende,  er  meer  vinden,  die  blijkbaar 
honderd  jaren  jonger  zijn ,  dan  zg  opgegeven  worden. 

Ten  andere,  zal  men  reeds  bij  de  eerste  beschoawing 
bespeuren ,  dat  dit  zegel  niets  anders  is  dan  een  gebrekkige 
afteekening  van  het  zegel  van  1296.  Zoowel  de  figuren  als 
de  letters  verraden  de  hand  van  later  eeuw ,  die  tevens  ook 
het  omschrift  heeft  willen  verduidelijken  door  Sigillum  voluit 
te  schrijven,  en  er  den  naam  van  den  heer  van  Brederode 
bij  te  voegen. <  En  die  latere  hand  komt  ook  duidelijk  uit 
in  den  vorm  en  de  plaatsing  van  den  lambel  op  het  daar- 
onder bygevoegde  wapenschild,  dat  de  heer  van  lykden 
voor  het  tegenzegel  hield.  De  lambel  staat  er  hoven  den 
leeuw  en  de  hangers  of  punten  zijn  er  reeds  b\jlvormig  — 
dus  geheel  modern,  —  en  op  zijn  minst  genomen,  altjjd 
meer  dan  twee  eeuwen  jonger  dan  Dirk  Drossaet. 

J.   TEE  GOUW. 


♦)    Twee  brieven ,  bl.  231 ,  232. 


'^fTH- 


BOEKBESCHOtJWING. 


l.)  Bijdragen  tot  de  geschiedenis  en  oudheden  der  provin- 
cie Utrecht,  Uit  de  oorkonden  bewerkt  door  Jlir, 
J.  J.  DE  GEER.  Met  platen  en  kaarten,  Utrecht  y 
T.  de  Bruyn,  1861.  (Gr.  Oct.  396  bladz.) 

„Eiteren  en  IJsselstein"  en  „het  Gein  en  Oudegein"  zyn 
de  opschriften  der  twee  hoofdafdeelingen  van  dit  boekdeel. 
Eiteren  en  het  Gein:  beide  plaatsen  komen  bij  de  beschrij- 
ving van  den  tegen woordigen  staat  der  provincie  Utrecht 
niet  of  naauwelijks  meer  in  aanmerking  en  zelfs  hare  vroe- 
gere ligging  is  moeijelijk  met  juistheid  aan  te  wijzen.  Aan 
hare  geschiedenis  heeft  nogtans  de  schrijver  zoo  vele  bijdra- 
gen tot  opheldering  der  oude  geographie,  de  opkomst  van 
dorpen  en  steden ,  het  handelsverkeer ,  de  geestelyke  stich- 
tingen, den  oorsprong  en  den  aard  der  heerlijkheden  enz. 
vastgeknoopt ,  dat  men  zijn  boek  eenigermate  als  proeve  eener 
oordeelkundige  inleiding  tot  de  geschiedenis  van  een  ge- 
deelte van  het  Nedersticht  mag  beschouwen. 

Bij  een  brief  van  het  jaar  1122  werd  de  abdij  te  Keizers- 
weerd  door  keizer  Henrik  V  hersteld  in  het  bezit  der  villa 
Eiteren,  die  daar  gezegd  wordt  gelegen  te  zijn  inter  hos 
fiuvios :  Renum  et  Leccam ,  Leccam  et  Islam,  Zoo  niet  vroe- 
ger, dan  toch  in  die  zelfde  twaalfde  eeuw  was  er  reeds  een 
kerk,  tot  welker  kerspel  het  tegenwoordig  land  van  IJssel- 
stein  behoorde. 

De  omschrijving  der  grenzen  van  Eiteren  in  het  diploma 
van  Henrik  V  bevat  op  zich  zelve  reeds  een  bewijs  van  de 
opmerkelijke  veranderingen,  welke  de  loop  onzer  rivieren 
ondergaan  heeft.  Des  schrijvers  gevoelen  aangaande  de 
Lek  komt  ons  voor,  bijzondere  aandacht  te  verdienen.  Zij 
was ,  gelijk  de  naam  Zake  aanduidt ,  een  grensrivier ,  name- 
lijk   tusschen    het    land    der    Friezen  en  dat  der  Franken; 

III.     Boekbeackoumng,  l 


BOEKBESCHOUWING. 


l.)  Bijdragen  tot  de  geschiedenis  en  oudheden  der  provin- 
cie Utrecht,  Uit  de  oorkonden  bewerkt  door  Jlir, 
j.  J.  DE  GEER.  Met  platen  en  kaarten,  Utrecht  y 
T,  de  Bruyn,  1861.  (Gr.  Oct.  396  bladz.) 

„Eiteren  en  IJsselstein"  en  „het  Gein  en  Oudegein"  zijn 
de  opschriften  der  twee  hoofdafdeelingen  van  dit  boekdeel. 
Mteren  en  het  Gein:  beide  plaatsen  komen  b\j  de  beschrij- 
ving van  den  tegen woordigen  staat  der  provincie  Utrecht 
niet  of  naauwelijks  meer  in  aanmerking  en  zelfs  hare  vroe- 
gere ligging  is  moeijelijk  met  juistheid  aan  te  wijzen.  Aan 
hare  geschiedenis  heeft  nogtans  de  schrijver  zoo  vele  bijdra- 
gen tot  opheldering  der  oude  geographie,  de  opkomst  van 
dorpen  en  steden ,  het  handelsverkeer ,  de  geestel^ke  stich- 
tingen, den  oorsprong  en  den  aard  der  heerlijkheden  enz. 
vastgeknoopt ,  dat  men  zijn  boek  eenigermate  als  proeve  eener 
oordeelkundige  inleiding  tot  de  geschiedenis  van  een  ge- 
deelte van  het  Nedersticht  mag  beschouwen. 

Bij  een  brief  van  het  jaar  1122  werd  de  abdij  te  Keizers- 
weerd  door  keizer  Henrik  V  hersteld  in  het  bezit  der  villa 
Mteren,  die  daar  gezegd  wordt  gelegen  te  zijn  inter  hos 
fluvios :  Renum  et  Leccam ,  Leccam  et  Islam,  Zoo  niet  vroe- 
ger, dan  toch  in  die  zelfde  twaalfde  eeuw  was  er  reeds  een 
kerk,  tot  welker  kerspel  het  tegenwoordig  land  van  IJssel- 
stein  behoorde. 

Ik  omschrijving  der  grenzen  van  Eiteren  in  het  diploma 
van  Henrik  V  bevat  op  zich  zelve  reeds  een  bewijs  van  de 
opmerkelijke  veranderingen,  welke  de  loop  onzer  rivieren 
ondergaan  heeft.  Des  schrijvers  gevoelen  aangaande  de 
Lek  komt  ons  voor,  bijzondere  aandacht  te  verdienen.  Zij 
was ,  gelijk  de  naam  Lake  aanduidt ,  een  grensrivier ,  name- 
lijk   tusschen    het    land    der    Friezen  en  dat  der  Franken; 

III.     Boekbeackouwing,  l 


maar  haar  bed  was  niet  waar  zich  dat  thans  bevindt.  De 
namen  van  Lakennond  en  Leksken  tegen  over  Wageningen 
herinneren  nog  heden  dat  zij  zich  daar  van  den  Rijn  af- 
scheidde. Zij  zou  van  daar,  zuidwaarts  van  den  polder 
van  Leede,  Oudewaard  en  de  Marsch,  geloopen  hebben, 
ook  achter  om  Maurik,  Rijswijk,  Ravenswaai,  en  verder 
zuidwaarts  van  Beusichem,  Kuilenburg,  Hagestein  en  Via- 
nen,  om  zich  eindelijk  met  een  bogt  noordwaarts  te  wen- 
den naar  Ameide  en  zich  dtór  met  het  water  te  vereeni- 
gen ,  dat  niet  zonder  grond  door  velen  voor  de  gracht  van 
Corbulo  wordt  gehouden.  In  den  ouden  toestand  der  ge- 
noemde plaatsen  is  inderdaad  niet  weinig  wat  voor  de  mec- 
ning  pleit,  dat  zij  oudtijds  op  den  regter  oever  van  de 
Lek  gelegen  hebben.  Oudewaard  toch  was  een  leengoed  der 
abdij  van  s.  Paulus  te  Utrecht;  aan  haar  behoorde  ook  de 
halve  heerlijkheid  van  Lienden,  en  de  bisschoppen  hadden 
wereldlijk  regtsgebied  in  de  Marsch;  in  het  bekend  oudste 
register  van  de  bezittingen  der  Utrechtsche  kerk  wordt  een 
waard  of  eiland  vermeld ,  dat  zich  van  Rijswijk  tot  by  Beu- 
sichem uitstrekte  en  als  ouder  Dorestad  behoorende  sch^nt 
aangeduid  te  worden ;  onder  Lanthem ,  in  dat  zelfde  register 
voorkomende,  kan  niet  wel  iets  anders  dan  Lanksmeer, 
zuidwaarts  van  de  stad  Kuilenburg ,  verstaan  worden ;  einde- 
lijk: Beusichem  was  een  oude  bezitting  van  het  kapittel 
van  s.  Jan;  Hubrechl  Schenk  stichtte  het  slot  te  Kuilen- 
burg op  land  dat  hij  van  s.  Maarten  had  aangekocht ;  daarom- 
streeks,  zoowel  als  onder  Yianen  en  Hagestein,  bezaten  de 
bisschop  en  de  kapittels  hoog  en  laag  regtsgebied,  en  nog 
in  de  veertiende  eeuw  werd  getuigd,  dat  de  hooge  heer- 
lykheid  van  Ameide  met  den  geheelen  stroom  van  de  Lek 
aan  de  Utrechtsche  kerk  behoorde. 

Op  dezelfde  wijs  voortgaande,  toont  de  schrijver  verder 
aan ,  hoe  oude  gif  tbr  ie  ven  en  andere  oorkonden ,  in  verband 
met  de  gesteldheid  van  den  bodem,  met  de  ligging  en  de 
namen  van  plaatsen,  grondstukken  en  tiendblokken ,  met 
overleveringen  enz.,  er  toe  leiden,  om  aan  te  nemen,  dat, 
behalve  die  hoofdstroom  van  de  Lek ,  een  minder  aanzien- 
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lijkc  zijtak  zicli  bij  Wijk  te  Duurstede  van  den  Rijn  afscheidde 
en  tot  beneden  Vreeswijk  voortliep,  om  van  daar  westwaarts 
langs  Lopik  zijn  weg  tot  Schoonhoven  te  vervolgen ;  hoe  de 
IJssel  oorspronkel^k  van  Koten  langs  't  Gooi  en  Houten 
naar  het  Wiersche  broek ,  noordwaarts  van  Vreeswijk,  vloeide 
en  van  daar  zich  wendde  naar  het  Gein,  waar  hij,  door 
middel  van  een  ouden  arm  van  den  Hijn,  met  een  zijtak 
van  de  Lek  in  verbinding  kwam ;  hoe  deze  waterwegen  den 
handelsbloei  van  Utrecht  en  het  Gein  bevorderden,  totdat» 
deels  door  overstroomingen  en  verlandingen  sedert  de  negende 
eeuw,  maar  vooral  door  afdaramingen,  als  van  den  Rijn 
bij  Wijk,  en  later,  onder  den  invloed  van  graaf  Floris  V, 
van  den  IJssel  beneden  Vreeswijk,  die  vroegere  gemeen- 
schap verviel,  zoodat,  tot  herstel  van  het  voordeelig  han- 
delsverkeer ,  de  Vaartsche  Ryn  gegraven  moest  worden. 
Met  behulp  van  een  VergeUjkende  kaart  der  tegemDOor- 
dige  provincie  Utrecht  met  den  toestand  van  het  Nedersticht 
ten  tijde  van  bisschop  Adelbold,  aan  dit  werk  toegevoegd, 
is  alles  wat  de  schrijver  hieromtrent  in  't  breede  opgeeft 
vrij  duidelijk  na  te  gaan.  Baar  wij  die  kaart  niet  aan 
onze  lezers  kunnen  voorleggen,  moeten  wij  ons  tot  de  zeer 
algemeene  mededeeling  der  uitkomsten  van  zijjn  onderzoek 
bepalen,  waaruit  het  dan  ook  blijkt  —  hoe  vreemd  het  in 
den  eersten  opslag  moge  luiden  —  dat  werkelijk  Ei  teren 
in  1122  gezegd  kon  worden  niet  alleen  tusschen  Lek  en 
IJssel,  maar  ook  tusschen  Lek  en  Rijn  gelegen  te  zijn. 

In  een  volgend  hoofdstuk  (bl.  78 — 106)  worden  de  voor- 
naamste gouwen  in  de  provincie  Utrecht  behandeld.  — 
Flethetti  plaatst  D£  geer,  nagenoeg  als  yan  ben  bebgh, 
(in  zgne  Middel-NederL-Geographie ,  bl.  194,  195)  aan 
beide  oevers  van  de  Eem,  zich  uitstrekkende  van  de  Zui- 
derzee tot  aan  de  Lek  en  aan  de  westz^'de  door  den  Krom* 
men-Rijn  bepaald.  —  De  gouw  Oermepi  is  by  onzen  schrij- 
ver geheel  iets  anders  dan  bij  yan  den  beroh:  de  laatste 
stelt  haar  ter  weerszijde  van  den  Rijn,  met  Woerden  als 
hoofdplaats ;  volgens  den  eersten  zou  er  de  oorspronkelijke 
IJssel »  die  later  de  Gooische  en  Houtensche  wetering  werd , 


dwars  doorgeloopen  hebben ,  en  de  zuidelijke  grens  zou  ge- 
weest zijn  die  strang  van  de  Lek ,  welke  zich  bij  Wijk  van 
den  Kyn  afscheidde  en  Honswijk,  Tuil  en  't  Waal  (oud- 
tijds onder  Hagestein  behoorende)  op  den  linker  oever  had. 
Hij  grondt  zich  hierbij  op  het  oude  Register  van  de  be- 
zittingen der  Utrechtsche  kerk,  waar  Germepi  voorkomt 
als  door  den  IJssel  doorstroomd.  Dorestat  zou  er  oorspron- 
kelyk  de  hoofdplaats  van  geweest  zijn,  maar,  na  de  verwoes- 
ting van  die  plaats  in  de  negende  eeuw,  het  slot  der  gra- 
ven van  Upgoye  bij  Houten ,  van  waar  deze  gouw  toen  de 
naam  van  Upgoye  zou  ontleend  hebben.  Onder  JFich^ 
Werchingen  en  Odinge  ^  die  in  een  oorkonde  van  1019 
voorkomen  als  gelegen  in  de  gouw  Opgoi ,  zouden  dan  W\jk , 
Werkhoven  en  Odijk  verstaan  moeten  worden.  —  Voor  de 
gouw  Lake  et  Isla  houdt  de  schrijver  de  tegenwoordige 
Lopiker  en  Krimpener  waarden,  met  uitzondering  van 
Jaarsveld,  Willige  Langerak,  Cabauw  en  wat  verder  door 
den  oorspronkelijken  loop  der  kleine  Lek,  van  W^k  langs 
Lopik  naar  Schoonhoven,  zuidwaarts  werd  gelaten.  De 
oostelijke  grens,  door  v,  d.  b.,  a.  w.  bl.  163,  als  onze- 
ker aangewezen ,  zou  dan  die  zijtak  van  de  Lek  z^'n  ge- 
weest, welke  van  omstreeks  Vreeswijk  noordwaarts  langs 
het  Gein  en  Eiteren  liep.  —  Niftarlake  werd,  volgens 
onzen  schr.,  ten  zuiden  begrensd  door  een  water  dat  zich 
oudtijds  tusschen  Utrecht  en  Vechten  van  den  Ryn  af- 
scheidde en  van  daar  met  een  grooten  bogt,  zuidwaarts 
van  Jutfaas,  naar  Ëiteren  liep;  hij  kent  alzoo  aan  deze 
gouw  minder  uitgestrektheid  toe,  dan  v.  d.  b. ,  die  de 
Lek  voor  hare  zuidelijke  grens  hield.  —  Eindelijk  kent  de 
GEER  nog  een  leengoed  van  graaf  Unroch,  waarvan  Woer- 
den de  hoofdplaats  zou  zijn  geweest ,  nagenoeg  zoodanig 
begrensd  als  de  gouw  Germepi  bij  v.  d.  b.  —  De  schry- 
ver  besluit  dit  hoofdstuk  met  een  vertoog  over  de  graven 
en  de  burggraven  van  Utrecht.  De  slotsom  komt  hierop 
neder.  Door  de  herhaalde  schenkingen  van  domeingoede- 
ren en  regten  door  de  hoofden  van  het  Rijk  aan  de  kerk 
van    s.  Maarten,    konden    de  gouwgraven   van  Niftarlake , 


waarvan  Utrecht  de  hoofdplaats  was,  niet,  gelijk  die  in 
andere  gewesten ,  de  land  vorstelijke  hoogheid  verwerven. 
De  bisschoppen  verkregen  zelve  het  wereldlijk  gezag,  en  de 
gouwgraven  traden  in  dienstmanschap  van  s.  Maarten  en  wer- 
den advocaten  der  Utrechtsche  kerk.  Maar  zij  stonden  als 
zoodanig  in  hoog  aanzien.  In  1122  komt  een  Willem  als 
graaf  en  tegelijk  ais  advokaat  van  s.  Maarten  voor ;  een  eeuw 
vroeger  vindt  men  een  advocatus  voor  een  comes  van  Utrecht 
genoemd.  De  graven  trouwens  wisten  zich  in  het  bezit  van 
verschillende  koninklijke  regten  en  inkomsten  te  handhaven, 
en  leengoederen  te  verwerven ,  die  vroeger  ook  aan  het  bezit 
van  andere  gouwen,  uit  welke  het  Nedersticht  zich  allengs 
gevormd  had,  verbonden  waren  geweest.  Voor  de  helft 
der  twaalfde  eeuw  kwam  die  grafelijke  waardigheid  in  het 
geslacht  der  heeren  van  Kuik.  Van  gansch  anderen  aard 
was  het  burggraafschap.  De  burggraven,  voor  de  dertiende 
eeuw  castellani  genoemd,  waren,  sedert  de  oude  Utrechtsche 
burg  aan  de  Utrechtsche  kerk  geschonken  was,  ook  wel 
dienstmannen  der  bisschoppen,  maar  zij  hadden  leen  zeer 
beperkt  regtsgebied,  dat  zich  ten  laatste  in  een  blooten 
eeretitel  oploste.  Als  graven  van  Utrecht  daarentegen  beza- 
ten de  heeren  van  Kuik  de  leenheerschappij  van  uitgebreide 
heerlijkheden  en  landgoederen ,  niet  alleen  binnen  het  Sticht , 
maar  ook  daar  buiten,  o.  a.  in  de  landen  van  Amstel  en 
van  Woerden,  die  door  heer  Otto  van  Kuik  in  1326  van 
het  Sticht  vervreemd  en  aan  graaf  Willem  III  van  Holland 
verkocht  werden.  —  Vergissen  wij  ons  niet,  dan  is  deze 
voorstelling  nieuw  en  kan  zij  den  toets  der  oorkonden , 
door  den  schr.  veelal  woordelijk  aangehaald,  onweersproken 
verduren. 

Nu  volgt ,  in  het  laatste  hoofdstuk  der  eerste  afdeeling 
(bl.  107—179),  de  geschiedenis  van  IJsselstein.  —  Uit  de 
Historie  der  heeren  van  Amstel  door  den  rijksvrijheer  van 
SPAEN  is  de  afstamming  der  heeren  van  IJsselstein  uit  het 
geslacht  van  Amstel  bekend.  Arnold,  een  jonger  broeder 
van  den  vermaarden  heer  Gijsbrecht ,  komt  in  een  oorkonde 
van  1279  voor  als  heer  van  IJsselstein.     Hij  nam  toen  de 


heerlijkheden,  hofsteden,  gerigten,  tienden  en  al  wat  het 
kapittel  van  s.  Marie  langs  den  IJssel  en  in  den  omtrek 
van  zijn  slot  bezat ,  daaronder  ook  het  kerspel  van  Eiteren , 
in  erfpacht.  Zijn  zoon  Gijsbrecht ,  beschuldigd  van  deel 
genomen  te  hebben  in  den  aanslag  tegen  Floris  Y ,  werd 
deswege  vervolgd  en  geraakte  in  gevangenschap.  Z\jn  slot, 
door  Graaf  Jan  I  vergeefs  opgeëischt,  werd  zwaar  bele- 
gerd. Zijne  kloeke  echtgenoot  Berta  van  Arkel  verdedigde 
het  meer  dan  een  jaar  lang.  Eerst  toen  alle  voorraad  uit- 
geput was  en  niet  meer  dan  zestien  weerbare  mannen  haar 
overgebleven  waren,  bewilligde  zij  in  de  overgaaf.  Onder 
het  Henegouwsche  huis  vindt  men  heer  Gijsbrecht  en  zqne 
vrouw  met  Holland  verzoend.  Hy  kreeg  de  goederen  temg 
die  hij  vroeger  van  het  kapittel  van  s.  Marie  in  pacht  had 
bezeten;  een  huwelijk  van  zijn  oudsten  zoon  Arnold  met 
Maria ,  de  natuurlijke  dochter  van  bisschop  Guy  van  Hene- 
gouwen, bevestigde  den  herstelden  vrede;  beiden,  vader 
en  zoon,  werden  in  1308  door  Graaf  Willem  III  met  het 
huis  te  IJsselstein  beleend,  en  naauwelijks  was  het  eerste 
vierde  der  veertiende  eeuw  ten  einde,  of  al  de  leen-  en 
eigen  goederen,  die  sedert  tot  de  heerlijkheid  van  IJssel- 
stein behoorden,  waren  in  het  bezit  van  heer  G^'sbrecht  en 
werden  door  hem  van  Holland  ten  leen  gehouden. 

Van  den  tijd  van  Gijsbrecht  en  zijjn  zoon  Arnold  dag- 
teekent  de  opkomst  van  IJsselstein.  In  1310  schonk  bis- 
schop Guy  van  Henegouwen  aan  die  plaats,  toen  nog  een 
buurschap,  het  regt  om  drie  vrije  jaarmarkten  te  houden. 
Kort  daarna  mogt  heer  Gijsbrecht,  volgens  vergunning  van 
denzeifden  bisschop,  de  kerk  van  Eiteren  naar  zgn  slot 
IJsselstein  overbrengen.  De  plaats,  nu  een  kerkdorp,  werd 
eerlang  met  muren  bevestigd  en  groeide  tot  eene  poorte  aan. 
In  1348  verleende  heer  Arnold  aan  de  ingezetenen  z^ner 
heerlijkheid  de  eerste  regten,  en  twee  jaren  later  gaf  kei- 
zerin Margareta  aan  de  poorters  van  IJsselstein  vr^dom 
van  tol  in  Holland  en  Zeeland.  —  Arnolds  dochter,  Gnyo- 
ta,  bragt,  door  haar  huwelijk,  de  heerlijkheid  van  IJs- 
selstein   in    het   huis  van  Egmond  over.     Zij  vermeerderde 


de  regten  van  hare  onderzaten  en  vaardigde  een  oorkonde 
uit,  waarbij,  in  overeenstemming  met  elders  bestaande 
regtsgewoonten ,  keuren  en  boeten  op  allerhande  misdrijven 
vastgesteld  werden.  Aan  haar  wordt  ook  de  stichting  toege- 
schreven van  de  prachtige  graftombe,  waarop  hare  buders 
en  grootouders,  heer  Gijsbrecht  en  heer  Arnoud,  nevens 
beider  echtgenooten ,  in  zwart  marmer  of  toetssteen  gebei- 
teld zijn,  welk  kostbaar  gedenkstuk,  zoo  als  men  weet,  tot 
voor  weinig  jaren  zwaar  geschonden  en  bijkans  onkenbaar, 
door  de  zorg  van  het  Provinciaal  Utrechtsch  Genootschap 
op  voortreffelijke  w^s  hersteld  is  geworden.  Een  uitne- 
mende photographische  afbeelding  van  dat  prachtige  graf- 
gesteente is  als  een  waardig  sieraad  aan  dit  werk  toegevoegd. 
De  schrijver  vermeldt  voorts  de  lotgevallen  der  stad  IJs- 
selstein  onder  de  heeren  uit  het  geslacht  van  Egmond, 
meest  in  belegeringen  en  oorlogsrampen  bestaande;  voorts 
de  vestiging  der  kerkhervorming,  de  treurige  gevolgen  van 
den  inval  der  Franschen  in  1672  en  1673,  en  de  verdere 
gebeurtenissen  onder  het  beheer  der  prinsen  van  Oranje- 
JSassau.  Wij  willen  hem  hierbij]  niet  volgen ,  maar  alleen  een 
oogenblik  stilstaan  bij  een  punt,  waaromtrent  wij  vergeefs 
hoopten  hier  eenige  opheldering  te  vinden.  —  Het  is  be- 
kend, dat  de  gebroeders  van  Egmond,  beschuldigd  van  een 
aanslag  tegen  hertog  Willem  van  Beijeren  en  in  Julij  1416 
zich  binnen  IJsselstein  met  een  beleg  bedreigd  ziende,  genood- 
zaakt waren ,  stad ,  slot  en  land  aan  Holland  bij  verdrag  af 
te  staan;  voorts,  dat  zij  in  Junij  des  volgenden  jaars  de 
stad  wisten  te  overrompelen  en  daarna  ook  den  burg  of  het 
slot  stormenderhand  heroverden;  eindelijk,  dat  zij  op  nieuw, 
nu  door  Jan  van  Beijeren ,  met  een  beleg  bedreigd ,  genood- 
zaakt waren  zich  over  te  geven,  en  slot  en  stad  in  handen 
van  hertog  Jan  te  stellen ,  ten  gevolge  waarvan ,  „met  toe- 
stemming, bevel  en  magtiging"  van  vrouw  Jacoba,  de 
stad  door  de  Utrechtsche  burger^  ontmanteld  en  het  slot 
gesloopt  werd.  De  schrijver  verhaalt  dit  alles  breedvoerig, 
breedvoeriger  dan  men  het  elders  lezen  kan,  naar  stukken 
door  het  Historisch  Genootschap  te  Utrecht  uitgegeven;  maar 
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laat  daarop  volgen,  dat,  „toen  Jan  van  Beijeren  zich  aan- 
gordde  om  aan  zijne  niclit  het  bezit  harer  erflanden  te  be- 
twisten", de  gebroeders  van  Egmond  zich  gezamenlijk  schaar- 
den onder  zijne  vanen  en  voorts ,  dat ,  „door  hertog  Johan 
van  Beijeren  gesteund ,  de  heer  van  Egmond  en  IJsselstein 
zich,  naar  het  schijnt,  in  het  bezit  zijner  verbeurd  ver- 
klaarde goederen  wist  te  handhaven,^^  Maar,  nu  vragen 
wij :  wanneer  Egmond  zich  in  het  bezit  van  verbeurd  ver- 
klaarde goederen  kon  handhaven^  had  hij  vooraf  daarin 
hersteld  moeten  zijn ,  en  hoe  of  wanneer  dit  geschied  zij , 
daarvan  vonden  wij  tot  hiertoe ,  en  vinden  wij  ook  bij  dezen 
schrijver,  geen  berigt.  Heeft  hij,  te  midden  der  beroeringen 
van  den  binnenlandschen  oorlog  tusschen  Jacoba  en  haren 
oom,  aan  wiens  zijde  hij  zich  gevoegd  had,  gelegenheid 
gevonden  om  zijn  land  te  heroveren,  of  is  het  bij  en  ten 
gevolge  van  den  zoen,  die  in  Februarij  1419  getroffen 
werd ,  tot  Egmond  teruggekeerd  ?  Daaromtrent  moeten  toch 
onderhandelingen  hebben  plaats  gehad,  een  oorkonde  uit- 
gevaardigd zijn.  Wij  vestigen  hierop  de  aandacht  onzer 
geschied vorschers,  niet  twijfelende  of  het  voortdurend  on- 
derzoek der  archieven,  dat  in  den  laatsten  tijd  zoo  veel 
vruchten  afwierp,  zal  ook  hiervoor  wel  iets  opleveren. 

De  tweede  hoofdaf deeling  van  dit  werk  handelt  over  het 
Gein  en  Oudegein,  Het  is  „eene  omgewerkte ,  verbeterde 
en  veel  vermeerderde  uitgave"  van  een  opstel,  door  den 
schrijver  geplaatst  in  het  Tijdschrift  voor  Geschiedenis  ^ 
Oudheden  en  Statistiek  van  Utrecht  ^  jaarg.  1843.  —  Het 
slot  Oudegein  was  een  tolplaats  der  bisschoppen  aan  den 
IJssel,  waar,  althans  zoo  lang  die  rivier  nog  volle  gemeen- 
schap had  met  de  Lek,  en  alzoo  tot  het  jaar  1285,  een 
levendig  verkeer  plaats  had.  De  omgelegen  buurschap  be- 
hoorde onder  het  kerspel  van  Eiteren ,  maar  werd  in  1217 
daar  van  afgescheiden  en  bekwam  eene  kerk  voor  zich  zelve. 
Zoo  ontstond  het  Gein  als  afzonderlijk  kerspel.  De  naijver 
der  Hoilandsche  graven  en  hunne  telkens  herhaalde  vijan- 
delijke pogingen  om  de  tolheffing  en  den  vrijen  doorvoer 
te  beletten,  gaven  den  bisschop  in  1294  aanleiding  om  de 
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plaats    met    muren    en    grachten    te  omringen,    en  aan  de 
poorters   eenige    regten    te    verleenen.     De  schrijver  toont, 
hoe  oudtijds,    ook  in  het  Sticht,   nevens  edelen  en  vrijen, 
onderscheiden  soorten  van  hoorige  of  servile  personen  aan- 
wezig   waren;    hoe    die   tot    meer    of  minderen  graad  van 
vrijheid  geraakten,  en,  hetzij  als  hoflieden  of  keurmeedigen , 
hetzij    als    vrye  dienstlieden  of  tinspligtigen ,   te  voorschijn 
traden ;  hoe  zich  daaruit  de  vrije  boerenstand  ontwikkelde , 
en  hoe ,  vroeger  en  later ,  hetzij  door  de  bisschoppen  of  door 
andere  grondheeren ,  meer  en  minder  uitgebreide  poorterreg- 
ten  verleend  werden  aan  gansche  gemeenten ,  ook  aan  zulke 
die    later    alleen  als  dorpen  voorkomen,   zoo  als  Vreeland, 
Bunschoten,  Eembrugge,  Baarn  enz.   Bijzondere  opmerking 
verdient,    naar  het  ons  voorkomt,    wat  de  schr.  op  bladz. 
197  vermeldt,    dat,  namelijk  de  hofheeren  soms  uit  eigen 
beweging   hunne  keurmeedige,    dienst-    en  tinsgoederen  in 
goed  on  versterf elijk  erfleen  veranderden,  als  voorbeeld  daar- 
van   eene    handeling    der    abdij    van    s.   Paulus  te  Utrecht 
van    het  jaar  1436  aanvoerende.     In  verband  met  hetgeen 
hierover,   in  den  loop  des  voorgaanden  jaars,  door  Mr.  l. 
A.  J.  w.  Baron  sloet,  in  zijne  Geschiedenis  van  den  hof  te 
Voorst^    in  een    der  vergaderingen  van  de  Kon.  Akademie 
van    Wetenschappen  medegedeeld  is  en  waarvan  de  uitgaaf 
met   verlangen  te  gemoet  wordt  gezien,    mag  dit  feit  niet 
uit    het  oog  verloren  worden.  —  De  diepte  der  schulden , 
waartoe,  in  den  aanvang  der  veertiende  eeuw,  de  bisschop 
Jan    van    Diest   vervallen    was,    had    niet    alleen   de  vaart 
langs  de  Vecht ,  maar  daarbij  de  gemeenschap  van  Utrecht 
met  Lek  en  IJssel  in  de  handen  der  Hollanders  doen  val- 
len; ook  het  slot  Oudegein  werd  aan  den  graaf  leenroerig. 
Een    oorlog,    naar  de  wijs  der  middeleeuwen,    met  weder- 
zijdsche    brand    en    plundering    gevoerd,    was  daarvan  het 
noodzakelijk    gevolg.     Wat    van    het    slot   uit  vroeger  ver- 
woesting overgebleven    was    kon    toen  aan  de  geheele  ver- 
nieling  niet    ontkomen,    en   ook   de  weinig  jaren  te  voren 
tot    eene    poorte    verheven  plaats  werd  in  de  asch  gelegd , 
om    nimmer    weer    daaruit    te  verrijzen.     Als  kerspel  bleef 
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zij    DOg  tot  1438  bestaan;    hare  schepensbank ,    althans  in 
naam,  tot  op  de  regering  van  Karel  V. 

Na  alzoo  (bladz.  183 — 231)  de  opkomst  en  lotgevallen 
van  het  Gein  behandeld  te  hebben ,  wijdt  de  schrijver  (bladz. 
232 — 267)  een  afzonderlijk  hoofdstuk  aan  de  beschouwing 
van  het  voormaUg  handelsverkeer  door  die  plaats.  Wij  ach- 
ten deze  afscheiding  niet  gelukkig.  Zoo  eenige  plaats,  dan 
was  't  het  Gein ,  welker  geschiedenis  met  die  van  het  han- 
delsverkeer ten  naauwste  zamenge  weven  was.  Uit  een  bis- 
schopstol  ontleende  zij  haren  oorsprong;  aan  den  doorvoer 
van  waren,  uit  het  noorden  naar  Vlaanderen  en  van  de 
Bijnsteden  naar  Utrecht,  ontstond  haar  welvaart;  die  wel- 
vaart duurde  nog  voort,  ook  toen  de  IJssel  afgedamd  was 
en  er  de  koopwaren  door  middel  van  een  kraan  overgela- 
den moesten  worden ;  ijverzucht  van  naburen ,  die  den  han- 
del tot  zich  wilden  trekken ,  bragten  haar  ten  ondergang.  De 
afzonderlijke  behandeling,  die  wij  bedoelen,  doet  den  schr. 
niet  alleen  noodwendig  telkens  in  herhalingen  vervallen,  maar 
is  daardoor  ook  weinig  bevorderlijk  aan  de  geregelde  voor- 
dragt ,  doet  bij  de  lezing  den  draad  der  gebeurtenissen  ,  het 
verband  tusschen  oorzaak  en  gevolgen ,  telkens  uit  het  oog  ver- 
liezen ,  en  geeft  alzoo  vaak  tot  verwarring  van  denkbeelden 
aanleiding. — En  nogmaals  worden  dan,  in  twee  afzonderlijke 
hoofdstukken  (bl.  304 — 341),  de  heerlijkheid  van  het  Gein  en 
de  ridderhofstad  Otidegein  besproken.  Beiden  bevatten  veel 
belangrijks;  het  eerste  inzonderheid  over  den  oorsprong  en  den 
aard  der  voormalige  hooge-  en  ambachtsheerlijkheden  in  het 
Sticht,  het  tweede  over  den  toestand  der  oude  kasteelenen 
over  het  patronaat  der  kerk  te  Jutfaas,  sedert  1634  aan  het 
bezit  der  hofstad  Oudegein  verbonden;  —  maar  in  beiden 
treft  men  ook  weer  een  aantal  herhalingen  aan  van  het- 
geen vroeger  reeds  meermalen  vermeld  was,  en  van  bei- 
den zou  de  inhoud,  naar  het  ons  voorkomt,  voegzaam  met 
dat  voorgaande  tot  een  zamenhangend  geheel  en,  in  ver- 
band met  de  politieke  gebeurtenissen,  tot  een  volledige  ge- 
schiedenis van  de  opkomst ,  de  lotgevallen  en  den  ondergang 
van  het  Gein  en  Oudegein  gebragt  hebben  kunnen  worden. 
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In    het   Gein    bestond  een  nonnenklooster  van  de  Fran- 
ciskaner  orde.   Ook  hiervan  worden  de  opkomst  en  de  lot- 
gevallen,   nevens   de  inwendige  toestand  van  het  gesticht, 
het  leven ,  de  godsdienstoefeningen  enz.  der  zusters ,  in  een 
afzonderlijk  hoofdstuk  (bladz.  270 — 303)  vermeid.    Bij  dit 
verhaal  heeft  de  schrijver  doorgaans  de  aanteekeningen  ge- 
volgd,   door    den  laatsten   pater  Jan  Buysling  *)  in  1574 
in    schrift    gebragt,    en   door  wijlen  den  hoogleeraar  l.  g. 
vissGHEB,    in    het    Tijdschrift   voor    Geschiedenis    enz,  van 
Utrecht  voor  1842,  in  haar  geheel  medegedeeld.    Het  con- 
vent   had  zi|jn  ontstaan  te  danken  aan  een  drietal  nonnen, 
die,    toen    haar   klooster    te   Almkerk   in    den  Elizabeths- 
vloed    des  jaars    1421    was    ondergegaan,    hier    vlugtende 
waren   aangekomen.     Het   ging   er    mede   als   met  andere 
soortgelijke  gestichten.   De  beginselen  waren  eenvoudig,  en 
aanvankelijk  schijnen  de  zusters,  aan  hare  geloften  getrouw, 
kuisch  en  matig  geleefd  en  zich  meest  met  devote  oefenin- 
gen bezig  gehouden  te  hebben.     Maar  eerlang  zag  men  de 
gewone  misbruiken  hand  over  hand  toenemen.  Reeds  in  1441 
verlieten  de  conventualen ,    met  pauselijke  vergunning,    het 
gewaad    der  Franciskaners ,    om  reguliere  kanonikessen  van 
de  Augustijner  orde  te  worden,   waarin  zich  —  geenszins, 
zoo   als  de  schrijver  meent,    hare  „neiging  tot  eene  stren- 
gere leefwijze",    maar  veeleer  —  het  verlangen  om  van  de 
strenge    kloostertucht  ontslagen  te  zijn,    openbaarde.     Voor 
het  midden  der  zestiende  eeuw  was  er  dan  ook  het  zeden- 
bederf   ten    top    gestegen;    werden  er,    om    de    gunst  van 
grooten  te  winnen,  bijzitten  van  kapittelheeren  en  vruchten 
van  verboden  omgang  in  opgenomen ,  en  was  het  een  kweek- 
en oefenschool  van  allerhande  ongeregtigheid  geworden.  De 
doorbrekende    godsdiensthervorming    deed    de  overgebleven 
zusters  naar  Utrecht  verhuizen  en  de  plaats ,  waar  het  kloos- 
ter stond,  is,  even  als  die  van  de  voormalige  stad  Geyne, 
niet  meer  te  herkennen. 

*)  fo.  Buyêlinfff  zoo  heet  hij  hier;  maar  de  heer  D£  geer  noemt 
hem  in  zijn  boven  vermeld  opstel  in  het  T^jdtchrift  voor  QetcMedenit  van 
JJUrecht,  18é3,  bladz.  57,  58:  /o.  FuytiingA, 
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Eenige  bijlagen  zijn  aan  dit  boekdeel  toegevoegd.   Daar- 
toe   behoort    in  de  eerste  plaats  eene  niet  onverdienstelijke 
verklaring  van  plaatsnamen;    verder,   een   verzameling  van 
oorkonden,    meest   naar    de   originelen    of  daarmede  b\jna 
gelijkstaande  cartularia,  in  de  ütrechtsche  kapittels-archie- 
ven  of  in  dat  der  stad  voorhanden.    Aan  het  hoofd  daar- 
van staat  een  nieuwe  uitgaaf  van  de  bekende  lijst  der  goe- 
deren vóór  960  aan  de  Ütrechtsche  kerk  geschonken,  naar 
een    zeer   oud  handschrift  in  het  archief  der  oud-roomsche 
klerezij  te  Utrecht  berustende.  Voorts  nog ,  nevens  de  boven 
reeds    vermelde,    tot  regt  verstand  van  hetgeen  in  't  werk 
zelf   over    de    ligging    en    de  uitgestrektheid   der   gouwen 
en    over  den  voormaligen  loop  der  rivieren  gezegd  wordt, 
volstrekt    onmisbare    vergelijkende  kaart ,    nog  een  andere , 
waarop    de    landen    van    IJsselstein    en    het    Gein  in  hun 
ouden    toestand    voorgesteld    worden;    eindelijk    de  afbeet 
ding    van    een    viertal    IJsselsteinsche    zegeltjes ,    waaron- 
der   het    oude   poorterzegel.    —    Het    oude  stedezegel  van 
het   Gein    is    hier  niet  afgebeeld.     Dat  was  ook  niet  noo- 
dig :   men    vindt    het    bij    matthaeus  ,    de   Nobilitate ,    p. 
832,     en     gekleurd     in    het    Tijdschrift   voor    Oeschiedenis 
enz,  van  Utrecht  voor  1843;  maar  wij  moeten  er  hier  met 
een    woord    over    spreken,    omdat    wij    er   niet,    met  den 
schrijver   (in    zijn    noot    op    bladz.    212),    de   domkerk  te 
Utrecht  in  meenen  te  zien,  maar  veeleer  de  oude  kerspel- 
kerk  van  het  Gein  en  daar  naast  het  bisschoppelijk  tolhuis 
of   oorspronkelijk    slot  Oudegein  met  de  vaan  als  kenmerk 
der  hooge  heerlijkheid.  Overigens ,  ook  het  d£ar  mede  afge- 
beelde wapen  van  Oudegein,   van  zilver  met  vier  golvende 
fasen  van  lazuur,  schijnt  op  de  ligging  der  plaats  aan  een 
hoofdstroom  terug  te  wijzen. 

De  lezer  zal  opgemerkt  hebben,  dat  de  inhoud  van  dit 
boek  ons  meer  aantrekt ,  dan  de  vorm.  Dit  laatste  betreft 
ook  taal  en  constructie,  die  hier  en  daar  nog  al  wat  te 
wenschen  overlaat.  Zoo  staat,  bladz.  22,  staatsreffterlijk 
voor  staatsrefftelijky  bladz.  295,  weiwater  voor  wijwater^ 
en    wordt    op   een    aantal  plaatsen,    door  de  gansch  over- 
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tollige  invoeging  van  het  woordje  er,  aan  den  schrijfstijl 
een  onaangename  stroefheid  gegeven;  b.  v. :  „onder  de  be- 
naming van  Dorestad  is  er  vermoedelijk  —  te  verstaan"; 
„over  eene  zoo  uitgebreide  landstreek  kan  er  gevoegelijk 
een  vijf  en  vijftigtal  kerken  enz.  verspreid  zijn  geweest" ; 
„van  die  vrijheid  werd  er  elders  in  het  Frankische  ryk 
gereedelijk  gebruik  gemaakt";  „eindelijk  werd  er  bij  een 
capitulare  van  het  jaar  867  verordend" ,  enz.  enz.  Wij 
bejammeren  het  alleen  dat  soortgelijke  vlekken  dit  werk 
ontsieren,  en  willen,  met  de  opmerking  daarvan,  niets  te 
kort  gedaan  hebben  aan  de  meening ,  bij  den  aanvang  dezer 
beschouwing  uitgesproken,  dat  wij  het  namelijk  als  proeve 
eener  oordeelkundige  inleiding  tot  de  geschiedenis  van  het 
Nedersticht  op  hoogen  prijs  stellen. 

I.    A.   N. 


2.)  Het  staatkundig  bedrijf  van  Joan  Willem  Baron  van 
Ripper  da  (1715 — 1726).  AJcademisch  proefschrift 
enz,  door  wolter  albeet  van  verschuer.  Leiden, 
1861.  (Gr.  Oct.  116  bladz.) 

Een  akademisch  proefschrift,  dat  niet  onopgemerkt  mag 
blijven.  —  Ripperda,  die  er  het  onderwerp  van  uitmaakt, 
de  afstammeling  van  een  oud  Friesch  geslacht ,  onder  welks 
leden  Wijbout,  de  kloeke  verdediger  van  Haarlem,  geteld 
wordt,  was  in  1682  te  Groningen  geboren.  Door  eerzucht 
gedreven  verliet  hij  de  belijdenis  der  roomsch-katholieken , 
die  hem  den  toegang  tot  staatsbedieningen  sloot,  om  zich 
bij  de  hervormden  te  voegen.  Zijn  verlangen  bleef  niet  onver- 
vuld. Reeds  in  1711  werd  hij  door  het  gewest  zijner  inwo- 
ning ter  vergadering  van  de  algemeene  staten  afgevaardigd , 
en  iij  den  aanvang  van  1715  door  dezen  tot  buitengewoon 
gezant  in  Spanje  benoemd.  Daar  werd  hij  al  spoedig  de 
vertrouwde  van  Alberoni,  en  sloeg  hij  met  dezen  invloed- 
rijken minister  de  handen  aan  het  werk ,  om  ,  door  verle- 
vendiging van  den  handel,  het  oprigten  van  fabrijken  en 
andere  doeltreffende  maatregelen ,  den  toestand  der  uitgeputte 
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schatkist  van  Spanje  te  verbeteren.  Maar  toen  hij,  ook  in 
overeenstemming  met  Alberoni,  onze  republiek  tot  een 
naauw  verbond  met  Spanje  ten  nadeele  van  den  keizer 
zocht  over  te  halen,  werden  zijne  bedoelingen  gewantrouwd 
en  zag  hij  zich  genoodzaakt  zijn  ontslag  te  vragen,  het- 
geen hem  werkelijk  in  den  aanvang  van  1718  verleend  werd. 

Nog  in  hetzelfde  jaar  keerde  hij  naar  Madrid  terug, 
voegde  zich  op  nieuw  bij  de  roomsche  kerk  en  bood  den 
koning  zjjne  diensten  aan.  Weinig  voldeed  het  aan  zijn 
oogmerk,  dat  hij  aan  het  hoofd  geplaatst  werd  van  laken- 
weverijen,  die  van  staatswege  opgerigt  waren;  toch  wist 
hij  zich ,  ook  in  deze  betrekking ,  in  de  politieke  aangele- 
genheden te  mengen  en  de  gunst  van  het  hof  te  verwerven. 
Hij  schroomde  daartoe  niet,  zich  aan  te  sluiten  bij  de  vij- 
anden van  Alberoni,  wiens  gelukszon  begon  te  tanen,  en 
toen  deze  in  1719  in  ongenade  was  gevallen,  zag  Ripperda 
zich  tot  superintendent-generaal  van  alle  manufacturen  in 
Spanje  verheven.  Van  nu  af  was  het  zijn  vurigste  wensch 
om  minister  te  worden,  en  zettede  hij  alle  zeilen  bij  om 
dat  doel  te  bereiken.  Behendig  gebruik  makende  van  zgn 
invloed  op  de  koningin,  wier  geheel  vertrouwen  hij  had 
weten  te  winnen,  vleide  hij  haar  nu  eens  met  grootsche 
plannen  tot  opbeuring  van  handel  en  nijverheid  en  uit- 
breiding der  zeemagt,  dan  weder  met  het  uitzigt  op  een 
huwelijk  van  Don  Carlos  met  eene  aartshertogin  van  Oos- 
tenrijk. De  politieke  toestand  van  Europa  stelde  aan  de 
verwezenlijking  van  dit  laatste  plan  groote  zwarigheden  in 
den  weg,  maar  de  koningin  wist  hare  maatregelen  zóó  te 
nemen,  dat  werkelijk  in  November  1724  aan  Eipperda  de 
belangrijke  zending  naar  Weenen  opgedragen  werd,  waarbij 
hij  inzonderheid  den  last  bekwam  om  een  huwelijk  tusschen 
Don  Carlos  en  de  aartshertogin  Maria  Theresia  te  bewerken. 

Met  het  uiterste  beleid  zijne  gedragingen  regelende,  ge- 
lukte het  hem  de  moeijelijkhedcn  te  overwinnen,  die  aan 
een  naauwe  verbindtenis  met  Oostenrijk  in  den  weg  ston- 
den. Den  keizer  wist  hij  voor  zich  in  te  nemen ,  zijne  raads- 
lieden  om    te  koopen,    of   hunne  raadslagen  te  verjjjdelen» 
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en  alzoo  omstreeks  het  midden  van  1725  een  drietal  trak- 
taten tot  stand  te  brengen ,  waarbij  onder  anderen  de  prag- 
matieke sanctie  van  Karel  VI  door  Spanje  erkend  werd,  de 
keizer  zijne  goede  diensten  toezeide  om  Engeland  tot  de 
teruggaaf  van  Gibraltar  en  Minorka  te  bewegen,  aan  de 
Oost-Indische  Compagnie  te  Ostende,  die  doorn  in  't  oog 
onzer  republiek,  het  regt  verleend  werd  om  op  Spanje 
handel  te  drijven,  eindelijk,  bepaald,  dat  twee  der  infan- 
ten met  twee  aartshertoginnen  van  Oostenrijk  in  den  echt 
zouden  treden.  Ofschoon  deze  traktaten  voor  een  gedeelte 
zorgvuldig  geheim  gehouden  werden,  en  zelfs  van  het  laat- 
ste „de  eigenlijke  inhoud  eerst  meer  dan  een  eeuw  na  het 
sluiten  er  van  bekend  is  geworden",  was  nogtans  hetgeen 
daarvan  uitlekte  meer  dan  genoeg,  om  het  wantrouwen  der 
overige  mogendheden  gaande  te  maken  en  aanleiding  te 
geven  tot  een  tegenalliantie ,  het  Hanoversche  traktaat, 
waarbjj  Engeland,  Frankrijk  en  Pruisen  zich  tot  weder- 
keerige  bescherming  verbonden  en  tot  hetwelk  later  ook 
onze  republiek  toetrad.  Daar  nu  hiermede  de  Engelsch- 
gezinde  partij ,  die  in  Spanje  geheerscht  had ,  haar  over- 
wigt  verloor,  moest  de  eerste  minister  noodzakelijk  aftre- 
den, en  Kipperda,  van  zijne  zending  teruggekeerd  en  door 
den  koning  en  de  koningin  met  de  meeste  welwillendheid 
ontvangen ,  werd  in  zijne  plaats  benoemd. 

Op  deze  hoogte  wist  hij  zich  niet  staande  te  houden. 
De  magt,  die  hij  in  zich  vereenigde  ~  hij  stond  aan  het 
hoofd  van  financiën ,  oorlog ,  marine ,  de  Indische  zaken ,  de 
regtspleging  —  maakte  hem  opgeblazen.  Aan  den  tegen- 
stand, hierdoor  uitgelokt,  viel  het  ligt,  den  koning,  ach- 
terdochtig van  aard,  wantrouwen  tegen  den  overmoedigen 
staatsdienaar  in  te  boezemen.  Buitengewone  maatregelen, 
welke  hij  genoodzaakt  was  te  nemen  om  aan  de  verpligtin- 
gen  jegens  Oostenrijk  te  voldoen ,  maakten  ook  het  volk  van 
hem  af keerig.  De  wolken  kon  hij  niet  verdrijven ,  die  zich 
uit  het  Hanoversche  traktaat  boven  de  Spaansche  monarchie 
zamenpakten.  Vergeefs  poogde  hij  dat  te  doen  ,  door  een 
dubbelzinnige  houding,  zoo  jegens  Engeland  als  jegens  onzen 


16 

staat,  aan  te  nemen,  en,  om  dit  vol  te  houden,  beging  hij 
den  onverschoonlijken  misslag  van  aan  de  gezanten  der 
genoemde  mogendheden  een  deel  der  geheime  artikelen  van 
het  Weener  verdrag  mede  te  deelen.  Om  kort  te  gaan: 
van  verraad,  van  verzuim  in  het  doen  van  rekening,  van 
willekeur  beschuldigd,  werd  hij  in  Mei  1726  in  het  hotel 
van  den  Engelschen  gezant,  waar  hij  een  toevlugt  gezocht 
had,  gevangen  genomen  en  in  het  kasteel  van  Segovia  in 
verzekerde  bewaring  gesteld.  —  Een  paar  jaren  later  mid- 
del gevonden  hebbende  om  te  ontvlngten,  hield  hig  zich 
eenigen  tijd  in  Engeland,  daarna  in  Holland,  op;  in  17S1 
begaf  hij  zich  naar  Marokko,  waar  hij,  op  hoop  van  een 
staatsbediening  of  legerbevel,  ligt  tot  het  Mohamedanisme 
zou  zijn  overgegaan  zoo  hiij  zich  daartoe  niet  aan  de  be- 
snijdenis had  moeten  onderwerpen,  en  waar  hy  in  1787 
zijn  avontuurlijk  leven  in  armoede  eindigde. 

Treurig  was  het  einde  van  den  man ,  die  helder  verstand , 
uitgebreide  kundigheden ,  aangename  manieren  in  zich  ver- 
eenigde;  die,  gelijk  hij  door  warme  welsprekendheid  wist 
te  overreden,  door  gemakkelijken  omgang  een  ieder  voor 
zich  innam.  Maar,  het  ontbrak  hem  aan  beginselen;  geen 
zedelijkheid  bestuurde  zijne  daden;  zucht  tot  zelfverheffing 
was  zijn  eenige  drijfveer.  Hg  was  een  luchtverheveling , 
zooals  omstreeks  denzelfden  tijd  Alberoni,  de  graaf  von 
Görtz,  de  Schot  John  Law ,  de  baron  Von  Neuhof,  en, 
even  als  die  allen ,  heeft  hij  niets  blijvends  tot  stand  gebragt. 

De  heer  v.  v.  heeft  niet  alleen  van  gedrukte  bronnen 
gebruik  gemaakt,  maar  ook  van  gezantschapsberigten  in  ons 
rijks-archief  voorhanden,  en  door  deze  wèlgeschreven  mono- 
graphie  de  vele  verkeerde  voorstellingen  aangaande  het  leven 
en  de  handelingen  van  Eipperda  wederlegd,  die,  uit  een 
boekje,  dat  kort  na  zijn  dood  (Amst.  1739)  het  licht  zag,  in 
KOKS  Vaderl.  Woordenboek,  in  scheltema's  Siaaik.  Woor^ 
denboek,  in  Levensbeschrijvingen  van  beroemde  mannen  en 
vrouwen  y  in  van  kampen  s  Faderl,  karakterkunde  over- 
genomen, tot  heden  geloof  vonden.  i.  A.  N. 


17 

3.)  Kerkhistorisch  Archief,  verzameld  door  n.  c.  kist 
en  w.  MOLL,  hoogleeraren  te  Leiden  en  Amsterdam, 
Tweede  deel.  Amsterdam,  P,  JV.  van  Kampen,  1859. 

Wij  kunnen  dit  tweede  deel  van  het  kerkhistorisch  archief 
niet  openslaan,  zonder  dat  aanstonds  een  weemoedige  ge- 
dachte ons  vervult:  de  gedachte  aan  den  man,  wiens  naam 
de  eerste  plaats  onder  de  verzamelaars  van  dit  archief  be- 
kleedt. Eer  het  jaar,  dat  op  den  titel  van  dit  tweede 
deel  geschreven  Uaat ,  was  voorbijgegaan ,  is  de  hoogleer- 
aar KIST  aan  z^ne  betrekkingen  en  vrienden,  aan  de  kerk 
en  de  wetenschap  ontvallen.  Wat  in  hem  verloren  wordt, 
heeft  zijn  mede-arbeider  in  de  Voorrede  met  een  kort ,  maar 
welsprekend  woord  herinnerd.  Zoo  zijn  het  dan  de  laatste 
bijdragen  van  de  hand  van  kist,  die  wij  in  dit  deel  ont- 
moeten. En  het  zijjn  vele  stukken ,  waarmede  het  door  hem 
is  verrijkt.  Ik  vermeld  in  de  eerste  plaats  de  verhande- 
ling over  „de  Eenensche  Kunera-legende ,  in  betrekking 
tot  die  van  Sinte-Ursula  en  de  Elfduizend  Maagden." 

Sinte-Ursula,  die,  volgens  de  overlevering,  vóór  de 
derde  eeuw  zal  hebben  geleefd,  dochter  van  den  Brittan- 
nischen  koning  Dionotus,  werd  door  een  heidensoh  vorst, 
Holofemes,  ter  vrouw  van  zijn  zoon  begeerd.  De  maagd 
is  echter  verloofd  aan  den  hemel.  Toch  durft  de  vader 
niet  weigeren,  maar  bedingt  een  driejarig  uitstel  en  den 
doop  van  Holofemes'  zoon.  Beide  vorsten  schenken  te 
zamen  tien  edele  jonkvrouwen,  elk,  zoo  als  zij,  met  dui- 
zend maagden  in  haar  gevolg,  aan  de  schoone  bruid  tot 
speelnooten.  Den  dag  vóór  het  huwelijk  werden  allen  op 
een  spelevaart  door  een  hevigen  storm  overvallen.  Zij  lan- 
den gelukkig  in  de  haven  van  Tiel  en  besluiten  op  hooger 
ingeving  een  pelgrimstogt  naar  de  heilige  stad  te  onder- 
nemen, uit  dankbaarheid,  deels  voor  hare  redding,  deels 
daarvoor  dat  de  kuischheid  van  Sinte-Ursula  ongeschonden 
werd  bewaard.  Na  te  Bome,  door  paus  Cyriacus  inet 
vreugde  te  zijn  ontvangen,  vallen  zij,  op  den  terugtogt 
naar  Keulen,  den  Hunnen  in  handen,  die  juist  deze  stad 
belegeren.  Alle  jonkvrouwen  worden  gedood  en  ürsula 
b^eemt  zichzelve  het  leven. 

III.     Boekbeichouwiny,  2 
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Met  deze  legende  wordt  die  van  de  h.  Kunera  door  den 
hoogleeraar  verbonden.  Omtrent  de  kritiek  der  sage  deelt 
hij  belangrijke  opmerkingen,  mede,  benevens  den  tekst  van 
een  handschrift,  in  de  koninklijke  bibliotheek  door  hem 
gevonden.  Eindel^k  leert  hij  ons  Kunera  kennen  als  eene 
der  maagden  in  het  gevolg  van  Ursula.  De  koning  der 
Hunnen  spaarde  haar  in  het  leven  en  nam  haar  aan  zyn 
hof  te  Renen.  De  koningin,  tot  jaloerschheid  gebragt, 
weet  bij  eene  afwezigheid  van  den  koning  'zich  van  Kunera 
meester  te  maken,  doet  haar  verworgen  en  heimel^k  begra- 
ven. Weldra  wordt  de  misdaad  ontdekt  en  de  koningin, 
door  wanhoop  vervoerd,  berooft  zich  van  het  leven. 

Volgens  het  gevoelen  van  prof.  kist  ligt  er  aan  dit  ver- 
haal waarheid  ten  grondslag.  In  den  zomer  van  1859  werd 
Eenen  door  hem  bezocht  en  was  hij  in  de  gelegenheid, 
nevens  de  prachtige  Kunera-kerk  aldaar,  ook  de  menigvul* 
dige  blgken  van  gedachtenis  aan  Kunera  te  aanschouwen. 
Met  een  schoone,  gekleurde  afbeelding  van  Kunera,  voor- 
zien van  den  doek ,  waarmee  z^'  werd  gedood  en  waaraan 
later  een  genezende  kracht  werd  toegeschreven,  is  dit  be- 
langrijk opstel  versierd. 

Van  dezelfde  hand  treffen  wij  in  dit  deel  nog  de  vol- 
gende stukken  aan.  Hen  reliek  van  de  vervolging  der  JFaU 
denzen  in  1730,  een  getuigschrift,  afgegeven  aan  David 
Blanc,  door  de  stad  en  de  gemeente  Payerne,  in  het  kan- 
ton Bern.  Blanc  was  een  der  400  Waldenzen ,  die ,  uit  de 
valleijen  van  Piemont  verdreven,  de  vlugt  naar  Botterdam 
genomen,  en  zich  van  daar  in  ons  vaderland  verspreid 
hebben.  B^  gelegenheid  van  deze  vervolging  der  Wal- 
denzen werd  in  Holland  eene  kollekte  gehouden,  die  de 
aanzienlijke  som  van  ƒ  808,504  opbragt.  Nog  is  de  her- 
innering aan  die  weldadigheid  niet  uitgewischt,  zoo  als 
onlangs  gebleken  is  uit  de  milde  bedragen  vooral  van  pro- 
testantsche  gemeenten  in  het  buitenland ,  bijzonder  in  Fran* 
rijk  en  Zwitserland,  ten  behoeve  der  noodlijdenden  in  ons 
vaderland  overgezonden. 

De  naauwe  gemeenschap  tusschen  de  Boheemsche  broe- 
dergemeente   van    Polen  en  de  Ned.  hervormde  kerk  bl^kt 
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uit  een  document  uit  het  jaar  1766.  Belangrijker  nog  is 
de  proeve,  door  prof.  kist  medegedeeld,  van  een  nog 
onuitgegeven  handschrift  eener  kronijk  van  Egmond.  Door 
eenige  inleidende  opmerkingen  wordt  zij  voorafgegaan,  om 
de  merkwaardigheid  dezer  kronijk  in  het  licht  te  stellen; 
zij  wordt  besloten  door  een  kort  overzigt  der  voornaamste 
bijzonderheden,  in  het  vervolg  der  kronijk  voorkomende. 
Verder  wordt  de  lijst  van  zegels  en  zinnebeelden  der  Ned. 
hervormde  kerk  door  hem  voortgezet;  onder  den  titel  Jb- 
kanna  Otto  en  Karel  Uienhove,  een  bladzijde  opgeslagen 
uit  de  hervormings-geschiedenis  van  Gend,  en  voorts  nog 
enkele  bijzonderheden  medegedeeld  omtrent  —  de  hervormde 
kerken  in  Polen;  de  hervormde  gemeente  te  Zoelen,  en  de 
betrekking  tusschen  Gaspar  Coolhaes  en  Everardus  van  Bom-» 
mei,  predikant  te  Gouda. 

Ziedaar  de  laatste  bijdragen  door  den  ontslapen  boog- 
leeraar  in  dit  Archief  geplaatst.  Al  komt  zijn  naam  hier 
niet  meer  voor,  toch  zal  die  naam  niet  spoedig  uit  de  ge- 
hengenis  van  de  beoefenaren  der  kerkgeschiedenis  worden 
uitgewischt.  Wij  zeggen  met  moll  :  „God  verwekke  voort- 
durend mannen  van  geest  en  kracht  in  ons  midden,  die, 
naar  zijn  voorbeeld,  met  heiligen  ernst  de  wetenschap  en 
de  waarheid  dienen  en  daardoor ,  even  als  hij ,  vruchtbaar 
zgn  voor  de  hoogste  belangen  der  menschheid  in  het  vader- 
land en  in  den  vreemde!" 

Prof.  VAN  VLOTEN,  wicn  wy  liever  op  historisch  dan 
op  theologisch  en  religieus  gebied  ontmoeten ,  heeft  ook  in 
dit  deel  niet  onbelangrijke  bijdragen  geleverd,  als:  over  de 
vestiging  der  hervormde  kerk  te  Naaldwijk  in  1572,  en 
kerkelijke  herinneringen  uit  het  jaar  1566  en  volg.,  een 
vervolg  van  een  vorig  artikel  over  hetzelfde  onderwerp. 
Hier  wordt  ons  één  briefjen  van  en  twee  brieven  aan 
Johannes,  den  Delftschen  geuzen-predikant,  medegedeeld; 
verder  een  (vermoedelijk)  verslag,  in  1567  opgemaakt,  om- 
trent den  staat  der  gemoederen  en  den  voortgang  der  ket- 
terij in  Holland;  eindelijk  twee  brieven,  uit  de  papieren 
van  den  bloedraad,  betreffende  de  vier  pastoors,  die  den 
30«teA  Mei  1570  te  's  Hage  werden  verbrand. 
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De  Groningsohe  archivaris,  Mr.  h.  o.  fbith,  brengt 
twee  brieven  ter  onzqjr  kennis  van  Gerardus  Tom  Campo» 
betreffende  eenige  hervormingsgezinden  uit  de  zestiende 
eeuw  in  Oost-Friesland  en  Groningen,  en  levert  eene  bjj* 
drage  tot  de  geschiedenis  der  invoering  van  de  hervormde 
godsdienst  te  Gemert  in  Noord-Brabant.  Wig  treffen  voorts 
in  dit  deel  nog  aan :  een  kleine  bedrage  van  Ds.  f.  ▲.  bo* 
MEiN  te  Groningen  betrekkei^k  de  geschiedenis  der  her- 
vorming in  z^ne  woonplaats;  iets  over  de  pausin  Johanna 
en  de  wijze,  waarop  hare  geschiedenis  behandeld  is,  door 
a.  Q.  JANSEN;  eenige  aanteekeniugen  van  denzelfden,  be* 
treffende  de  Bijbelvertaling  van  Marnix  van  St.  Aldegonde 
en  de  handelingen  der  kerkelijke  vergaderingen  daarover 
na  z^nen  dood;  eenige  aanteekeniugen  in  de  stads  reke- 
ningen van  Arnhem  over  de  jaren  1526  en  1527  omtrent 
de  vervolging  der  hervormingsgezinden  in  Gelderland ,  me- 
degedeeld door  Mr.  i.  a.  nuhoff.  Ook  vestigen  wig  nog 
de  aandacht  op  het  uitvoerig  stuk  van  den  predikant  van 
DISSEL,  die  in  breede  trekken  de  geschiedenis  mededeelt 
der  hervormde  thans  vereenigde  gemeente  te  Cura^ao;  om 
van  andere  kleine  bijdragen  niet  te  spreken. 

Gelijk  wij  ons  verslag  aanvingen  met  den  arbeid  van  den 
eersten  der  beide  redakteuren,  zoo  besluiten  wy  het  met 
dien  van  den  laatsten.  Prof.  moll  heeft  ook  nu,  door 
meer  dan  één  belangrijk  opstel,  de  waarde  van  dit  tweede 
deel  verhoogd.  Het  meest  trok  m^  aan ,  zooals  wel  big  allen 
het  geval  zijn  zal,  voor  wie  de  beoefening  der  kerkhistorie 
geen  hoofdzaak  is,  het  opstel  over  Gerlach  Peters  en  syne 
schriften.  Het  is  een  bijdrage  tot  de  kennis  van  den  letter- 
arbeid  dei  school  van  Geert  Groote  en  Fiorens  Badewjjns. 
W^  zien  ons  hier  weder  verplaatst  op  dat  gebied,  waarop 
wijj  ons  zoo  gaarne  door  moll  laten  rondleiden.  H^  ia 
daar  geheel  te  huis  en  weet  ons  de  vele  en  velerlei  bijzon- 
derheden, die  ons  een  steeds  dieperen  blik  vergunnen  in 
het  tijdvak  voor  de  hervorming  in  ons  vaderland,  op  eene 
w^ze  mede  te  deelen,  waardoor  hy  ons  van  het  begin  tot 
het  einde  aan  zijne  lippen  houdt  geboeid.  Beeds  vtfdr 
eenige  jaren  was  m\j  het  een  en  ander  uit  Gerlach's  schrif- 
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ten  door  den  hoogleeraar  medegedeeld  en  had  ik  de  stille 
vroomheid  van  den  jongeling  bewonderd ,  die  sich  op  zulk 
een  naïve  en  edele  w^ze  uitspreekt.  Des  te  aangenamer  was 
het  m\j  nu,  nader  met  hem  kennis  te  maken.  Hijj  behoort 
te  huis  in  het  eind  der  veertiende  eeuw.  Geert  Groote  was 
reeds  eenige  jaren  geleden  gestorven,  toen  Peters  in  het 
klooster  te  Windesheim  onder  de  leerlingen  van  Florens 
Badew^ns  werd.  opgenomen.  Hij  stierf  op  drie  en  dertig 
jarigen  leeftigd,  zoodat  er  weinig  van  zi|jn  uitwendig  leven 
te  vermelden  is;  maar  des  te  meer  van  zijn  inwendig  leven, 
hetwelk  zieh  in  zijne  schriften  op  zoo  schoone  wijze  openbaart. 
Hijj  wordt  een  tweede  Thomas  a  Kempis  genoemd  en  be- 
kleedt onder  een  Gerard  van  Zutphen  en  Johannes  Brincke- 
rink,  een  Amold  van  Schoonhoven  en  v^de  anderen  een 
voorname  plaats.  Y^f  geschriften  z^n  thans  van  hem  be« 
kend,  en  van  deze  vijf  komt  de  lof  der  eerste  mededee- 
ling  van  een  drietal  aan  den  hoogleeraar  moll  toe.  Ze 
z\jn:  het  Bretnloquinm^  twee  brieven  aan  Lutke  Peters, 
emie  zuster  van  Gerlach,  het  SoUloquium  en  het  boek  de 
liöertate  spiritus.  Wat  ons  in  de  schriften  van  den  mon* 
nik  van  s.  Agnietenberg  het  meest  treft  en  sticht,  segt 
MOLL  -^  de  diepte  van  den  christelijken  ernst,  waarmede 
h\)  ons  tot  zelfbeproeving  en  verootmoediging  dwingt;  de 
volheid  der  liefde  tot  God  en  den  naaste ,  waarmede  hijj  ons 
op  groote  en  kleine  pligten  wijst;  de  grootschheid  z^ner 
opvatting  van  's  menschen  bestemming ,  voor  soo  verre  hij 
een  beelddrager  Gods  en  een  navolger  van  Christus  moet 
z^n;  de  hemelsche  vrede  eener  Gode  gewade  ziel,  welke 
zich  uit  's  levens  vreugde  en  smarten  in  vrijheid  en  kinder- 
lyk  vertrouwen  opbeurt  naar  haren  eeuwigen  oorsprong  — 
dat  alles  en  meer  leefde  ook  in  onzen  Gerlach  en  heeft  zich 
in  zijn  „Breviloquium"  zoo  krachtig  uitgedrukt ,  dat  het , 
in  spijt  van  den  gebrekkigen  taalvorm,  waardoor  het  ont- 
sierd wordt,  en  niettegenstaande  de  eigenaardige  bestand- 
deelen  der  mystieke  en  monastieke  levensrigting  van  den 
schrijver,  welke  het  bevat,  naar  ons  gevoelen,  door  geen 
ernstig  christen  zonder  vrucht  en  vreugde  kan  gelezen  worden. 
Deze   woorden  zjjn  genoeg  om  het  karakter  van  Gerlach 
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en  den  geest  zijner  schriften  te  doen  kennen.  Van  de  vijf 
schriften,  waarover  de  hoogleeraar  handelt,  zijn  het  eerste 
en  het  laatste  in  de  Latijusche,  de  drie  andere  in  de 
Nederduitsche  taal  vervat.  In  plaats  van  in  een  opzettelijke 
ontwikkeling  der  gronddenkbeelden  van  Gerlach  te  treden, 
heeft  de  schrijver  dezen  arbeid  gemeend  te  moeten  uitstellen , 
totdat  de  schriften  van  Gerlach  meer  volledig  hekend  zul- 
len zijn.  Hij  heeft  reden  om  te  vermoeden,  dat  nog  vele 
handschriften  van  den  man ,  niet  alleen  in  ons  vaderland , 
maar  ook  in  Noord-  en  Midden-Duitsohland,  in  openbare 
en  bijzondere  boekerijen  verscholen  liggen.  Met  hem  wensch 
ik  van  harte,  dat  zulke  verborgen  schatten  aan  het  licht 
zullen  komen  en  daardoor  het  beeld  van  den  vromen  mon- 
nik met  nog  duidelijker  trekken  zal  voor  ons  staan. 

Van  minder  omvang  en  waarde,  maar  toch  niet  van 
waarde  ontbloot,  is  het  geestel^k  drinklied,  door  dezelfde 
hand  ons  medegedeeld,  afkomstig  uit  den  tgd  van  Karel 
den  Groote.  Het  lied  is  niet  bijzonder  goed  verstaanbaar, 
en  kan  alleen  als  bijdrage  dienen  van  de  verbastering  der 
geestel^kheid  in  die  dagen. 

Hiermede  leg  ik  de  pen  als  verslaggever  neder,  met 
dankbaarheid  aan  de  verzamelaars  en  inzenders  voor  de 
belangrijke  bijdragen,  door  hen  geleverd  tot  de  geschiede- 
nis der  kerk  van  ons  vaderland.  Dat  het  den  overgebleven 
redakteur  niet  aan  lust  en  kracht  ontbreekt,  om  de  taak, 
die  thans  alleen  op  hem  rust,  met  opgewektheid  en  ijver 
voort  te  zetten,  is  reeds  uit  het  onlangs  verschenen  eerste 
stuk  van  het  derde  deel  dezer  verzameling  gebleken. 
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4.)  JrcJiives  ou  Correspondance  inédite  de  la  Maison 
é^Orange 'Nassau.  Recueil  puhlié  avec  autorüation 
de  S.  M,  Ie  Hoi,  par  Mr,  g.  groen  van  prin ste- 
ker. Deuxième  Série.  Tomé  V,  1650 — 1688.  Ax>ec 
des  facsimilés,  Utrecht,  Kemink  et  Fils,  1861^  (Gr. 
in  oct.  CLXXii  et  593  pages.) 

Drie  reeksen  van  brieven  worden  ons  in  dit  lyvige  boek- 
deel aangeboden:  1)  van  1651  tot  1664,  meest  gewisseld 
tusschen  Willem  Frederik  graaf  van  Nassau,  C.  van  Aers- 
sen  beer  van  Sommelsdijk  en  de  Fransebe  zaakgelastigden 
te  's  Gravenbage,  zynde  achtereenvolgelijk  Brasset,  Cha- 
nut,  Du  Tbou  en  d'Estrades;  2)  van  1672  en  1673,  meest 
tusscben  Willem  III  en  Joban  Maurits  graaf  van  Nassau- 
Siegen;  3)  van  1674  tot  1684,  grootendecls  van  den  ber- 
tog  van  York  en  andere  aanzienleken  in  Engeland  ,  aan 
Willem  III.  —  Laat  ons  kortelijk  stilstaan  bij  den  inbond. 

Met  regt  doet  de  beer  gr.  reeds  bij  den  aanvang  zijner 
voortreffelijke  inleiding  opmerken ,  dat  men  ,  van  de  Fran- 
sebe zaakgelastigden  bij  onzen  staat,  in  bun  oordeel  over 
personen  en  zaken  geene  volmaakte  onzijdigbeid  kan  ver- 
wacbten.  Hetzelfde  geldt,  naar  wij  meenen,  niet  minder 
van  den  beer  van  Sommelsdijk,  van  wien  bier  bijna  een 
vijftigtal  brieven  gevonden  wordt,  en  wien  men  wel  aller- 
minst sympatbie  met  de  staatspartij ,  veeleer  voorliefde  voor 
de  tegenovergestelde,  zal  toekennen.  Hij  was  zicb  bewust, 
door  zijn  aandeel  in  den  aanslag  op  Amsterdam,  zicb 
den  onverzoenlijken  baat  der  eerste  op  den  bals  gebaald 
te  bebben,  en  toen  de  Groote  Vergadering  in  1651 
beraadslaagde  over    bet   verleen  en    van    amnestie   aan    de 
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beleiders  van  die  onderneming,  hield  hij  niet  op  graaf  Wil- 
lem Frederik  bij  brief  op  brief  te  smeeken  en  te  dringen, 
om  door  zijne  tusschenkomst  te  bewerken,  dat  hij  van  die 
kwijtschelding  niet  uitgesloten  wierd :  „ces  gens"  schrijft  h^ 
o.  a.  (p.  32)  „ne  travaillent  avec  tant  de  chaleur  au  chan- 
gement du  gouvernement,  que  pour  mieux  appuyer  leur 
violence  —  je  descouvre  de  plus  en  plus  que  nou8  avons 
a  faire  a  des  personnes  extraordinairement  présomptueases 
et  plaines  de  venin."  Van  leden  der  tegenoverstaande  rig- 
ting  vinden  wij  hier  geene  brieven,  en  wij  missen  alzoo 
de  gelegenheid  om  tegenover  de  denkbeelden  der  stadhou- 
derlijke partij,  die  ons  in  de  medegedeelde  bescheiden  als 
in  een  spiegel  worden  voorgesteld ,  ook  van  die  der  andere 
zijde  kennis  te  nemen  *). 

De  briefwisseling  van  1660  en  1651  tusschen  den  heer 
van  Sommelsdijk  en  graaf  Willem  Frederik  draagt  menig 
blijk  van  de  verslagenheid  waarin  zich  de  vrienden  van  het 
huis  van  Oranje  na  het  onverwacht  overlijden  des  stad- 
houders bevonden;  vooral  voelden  zij  zich  gedrukt  door 
het  overwigt  van  Holland,  door  welke  provincie  zich  de 
andere,  volgens  Aerssen,  zand  in  de  oogen  lieten  strooi- 
jen.  De  benoeming  van  den  graaf  tot  stadhouder  van  Ghro- 
ningen  kon  den  moed  dier  partij  niet  opbeuren.  Zelfs  waren 
er  daaronder  die  hem  juist  deswege  van  baatzuchtige  oog- 
merken verdachten.  Daarom  gaf  de  heer  van  Sommelsd^k 
hem  bij  herhaling  den  raad  om  zich  te  matigen ,  opdat  h^ 
niet  geacht  mogt  worden  zich  zelven  ten  koste  van  het  hoofd 
van  zijn  huis  te  willen  verhefPen.  H\j  was  meer  geacht  we- 
gens zijne  talenten ,  dan  wegens  zijn  karakter.  De  bovendrq- 
vende  partij  vreesde  zijnen  invloed  meer  dan  iets  anders ,  en 
van  de  andere  zijde  duchtte  zijne  schoonmoeder,  de  wedawe 
van  prins  Frederik  Heurik ,  dat  zijne  eerzucht  gevaarlek  mogt 
worden  voor  haren  kleinzoon,  en  kon  zij  haren  af  keer  van 


(*)  In  dit  gemis  zal  misschien  gedeeltelijk  voorzien  zijn  wanneer  het  nog 
onuitgegeven  gedeelte  van  de  wicquefort  ,  ffisL  des  Provineet  Unieg,  in 
het  licht  zal  komen. 
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hem  niet  yerheelen.  •—  Ook  het  karakter  van  Amalia  van 
Solms  leereo  wij  hier  van  geen  gunstige  zijde  kennen.  Zij 
was  ongemakkelijk  van  humeur;  Sommelsdijk  zelfs  noemt 
haar  „une  dame  sujettQ.a  feindre  et  a  changer",  en  elders 
„une  personne  qui  ne  se  règle  que  par  ses  passions  et  inté- 
rests."  Wat  zij  nog  in  het  belang  van  haar  huis  zou  heb- 
ben kunnen  doen,  werd  ten  eenemale  verhinderd  door  den 
jammerlijken  twist  tusscben  haar  en  Maria  van  Engeland, 
weduwe  van  Willem  II,  over  de  voogdij  van  den  jongen 
prins.  In  1654  had  de  ambassadeur  Chanut  vergeefs  z\jnc 
bemiddeling  aangeboden,  maar  „la  réconciliation  de  ces 
deux  dames  est  une  chose  impossible"  berigtte  h\j  aan  zijn 
hof.  —  Waar  de  Oranjepartij  de  hoop  op  haar  herstel  op 
bouwde,  was,  eensdeels  de  verdeeldheid  tusschen  Holland 
en  de  andere  provinciën  ter  zake  van  de  vervulling  van  het 
kapitein-generaalschap ,  en  de  wanorde  welke  zij  voorzag 
dat  uit  de  vermindering  van  het  gezag  der  staten-generaal 
en  het  overwigt  van  Holland  zou  ontstaan,  anderdeels  een 
weldra  te  voorziene  vredebreuk  met  Engeland.  Willem  Fre- 
derik  trachtte,  volgens  Chanut,  van  de  verdeeldheid  tus- 
schen de  provinciën  voor  zich  voordeel  te  trekken,  en  in 
Febr.  1652  ontzag  Aerssen  zich  niet  hem  te  sohrgven:  „si 
la  pacience  nous  eschappe  contre  les  Anglois ,  on  en  pourroit 
revenir  plustost  a  notre  vieille  forme  de  gouvernement  ^  par 
oü  l'estat  se  raffermiroit  et  les  gens  de  bien  et  d'honneur 
se  relèveroient ,  et  je  ne  doubte  aussi  ou,  en  ce  cas,  vous 
y  trouveriés  en  vostre  particulier  tous  les  advantages  que 
je  vous  souhaite  avec  passion"  enz.  —  Maar  Holland  wist, 
vooral  door  den  steun  van  Amsterdam ,  het  overwigt  te  be- 
houden. Zijn  raadpensionaris,  Jan  de  Witt,  oefende  een 
bijna  dictatoriale  magt  op  de  gansche  republiek  —  het  berigt- 
schrift  voor  Du  Thou  en  later  dat  voor  d'Estrades  (p.  174, 
229)  getuigt,  hoe  hij  bij  het  Fransche  hof  aangeschreven 
stond  en  hoe  hoog  ddar  zijn  invloed  werd  gewaardeerd  — - 
en  niet  alleen  kwam  de  vrede  met  Engeland  tot  stand, 
maar  werd  ook  daarbij  geen  gebruik  gemaakt  van  de  tus* 
sohenkomst  van  Mazarin,   opdat  niet  het  bondgenootschap 
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van  Frankrijk  tot  herstel  van  het  huis  van  Stuart,  en 
daarmede  tot  verheffing  van  den  prins  van  Oranje,  mo^ 
leiden.  Mazarin  zelf,  in  zijne  instructiën  aan  Channt, 
gaf  niet  onduidelijk  te  kennen ,  dat  het  in  *t  belang  van 
Frankrijk  was,  de  eendragt  tusschen  de  provinciën  te  her- 
stellen en  te  handhaven ,  al  moest  het  ook  z\jn  met  beboud 
van  het  overwigt  van  Holland ,  opdat  Engeland  onzen  staat 
niet  van  zich  afhankelijk  maken,  maar  daarin  een  gevaar- 
lijken mededinger  ter  zee  behouden  mogt.  „Travaillez  donc** 
zoo  schreef  hij  hem  in  Mei  1654,  „a  ramener  les  esprits 
a  la  Concorde  et  a  Tunion,  sans  laquelle  les  grands  états 
ont  peine  de  se  maintenir,  et  les  petits  tombent  et  se 
dissipent  nécessairement."  Daarom  was  het  ook,  dat  de 
Oranjepartij,  door  de  akte  van  seclusie  verbitterd,  vergeefs 
den  steun  van  Frankrijk  inriep  en  den  genoemden  gezant 
aanbevolen  werd  (p.  120),  om  tusschen  de  beide  partjjjen 
schijnbaar  de  grootste  onzijdigheid  te  bewaren  en  vooral 
toe  te  zien  dat  de  magtige,  bovendrijvende  part^  in  Hol- 
land ,  uit  zijn  gedrag  ten  opzigte  der  leden  van  het  Oranje- 
huis, geen  argwaan  of  vermoeden  van  het  tegendeel  mogt 
opvatten. 

Na  de  herstelling  van  het  koningschap  in  Engeland  ver- 
anderden hier  de  stand  en  de  betrekking  der  partijen.  De 
vrienden  van  het  Oranjehuis  verwijderden  zich  van  Frank- 
rijk ;  de  aristokratie  sloot  er  zich  naauwer  aan  vast.  Frank- 
rijk daarentegen  deed  nu  zijn  best  om  den  prins  en  zijne 
moeder  voor  zich  te  winnen.  Du  Thou,  die  te  's  Hage 
de  plaats  van  Chauut  vervangen  had ,  gaf  Mazarin  den 
raad  om  den  prins  door  rentegevende  bezittingen  in  Frank- 
r^k  schadeloos  te  stellen  voor  het  nadeel  dat  hem  door 
de  beschikkingen  des  konings  ten  aanzien  van  z^n  vorsten- 
dom Oranje  toegebragt  was  *):  „en  effect"  zoo  schreef 
hij    in  Augustus  1660,    „ce  seroit  pour  engager  a  Pavenir 


***)  Het  kasteel  van  Oranje  was  op  bevel  des  konings  geslecht  en  daar- 
boven de  wde  méohans  bastions  de  pierre ,  qai  estoient  non  mutiimetUa  mais 
mtmnmetUa  de  nostre  antiquité**,  volgens  een  brief  van  Haygens  van  April  1668. 
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ledit  prince  dans  nos  intérests,  leqnel,  quoyque  présente* 
ment  un  enfant  de  dix  ans,  il  doit  néantmoins  estre  con- 
sidéré  1'héritier  du  nom  et  des  a£fections  des  peuples  de  ce 
pays  pour  les  princes  d'Orange.  —  Et"  zoo  vervolgt  hij, 
„il  est  certain  que,  si  cette  affection  et  eet  amour  d'incli- 
nation,  qui  paroist  préscntement  dans  l'esprit  des  peuples 
et  des  communes  pour  Ie  jeune  prince,  se  conserve  et 
sefortifie,  Ton  peut  dire  que,  s'il  a  quelque  jour  la  hardi- 
esse ,  Tambition  et  la  volonté  d'entreprendre  a  se  faire  soa- 
verain  de  Testat,  qu'il  y  pourra  réussir."  Maar  hij  vond 
tegenstand  bij  de  Witt:  „il  y  auroit,"  zeide  hem  deze, 
„une  grande  tëmérite  et  imprudence  de  se  précipiter  a  assu- 
rer  un  enfant  de  neuf  a  dix  ans  de  charges  si  importantes, 
dont  il  pouvoit  un  jour  n'estre  pas  capable;  cette  asseu- 
rance  Ie  pourroit  mesme  rendre  négligent  de  s'en  rendre 
digne  et  rendre  aussi  moins  soigneux  ceux  qui  auroient 
soin  de  son  éducation."  Ook  zelfs  bij  de  prinses-roiaal  kon 
de  voorslag  van  den  gezant ,  om  in  overeenstemming  met 
Engeland  de  verheflSng  van  den  jongen  prins  te  bevorderen  , 
geen  bijval  vinden:  „elle  ne  voulut"  zoo  schreef  hy,  „en 
quelque  fa(jon  faire  croire  que  Tintervention  de  la  France 
luy  pouvoit  faire  plus  de  mal,  que  de  bien.*'  Opmerkelijk 
is  ten  dezen  aanzien  meer  dan  één  brief  van  Wicquefort, 
waarbij  hij  aan  de  Fransche  regering  te  verstaan  geeft 
dat  de  Engelschen,  juist  door  de  hevigheid  waarmede 
zg  de  verheffing  van  den  prins  doordrongen,  aan  zijne 
zaak  het  meest  nadeel  toebragten :  „ce  que  Ton  demandoit 
pour  Ie  prince ,"  had  Van  Beuningen  bij  zekere  gelegenheid 
geantwoord ,  toen  hij  vernam ,  dat  de  koning  van  Engeland 
zich  over  zijnen  tegenstand  tegen  het  huis  van  Oranje  be- 
klaagde ,  „ce  que  Ton  demandoit  pour  Ie  prince ,  estoit  une 
grd.ce,  que  Tonne  devoit  point  extorquer  en  leur  [les  états 
d'Hollande]  tenant  l'espée  sur  la  gorge,  et  que,  plus  Ie 
roy  d'Angleterre  les  presseroit,  moins  ils  Ie  feroyent." 

Het  bestek  van  deze  bladen  laat  niet  toe  dat  wij  op  deze 
wijs  voortgaan,  en  ons  met  de  beide  andere  brievenreeksen 
even  lang  bezig  houden.  —  De  tweede  loopt  meest  over  Junij 
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1672  tot  November  1673.  Wij  vinden  hier  dus  niets  over 
den  aanvang  van  den  oorlog  met  Frankrijk  en  lijne  bond- 
genooten,  over  de  volksbewegingen  ter  gunste  van  den 
prins,  over  de  vernietiging  van  het  eeuwig  edikt  en  de 
verheffing  van  Willem  III  tot  stadhouder  van  Holland  en 
Zeeland  en  kapitein-generaal  der  Unie;  —  maar  ook  niets 
over  het  jammerlijk  uiteinde  der  gebroeders  De  Witt,  over 
de  verandering  der  stedelijke  regeringen  in  Holland  en  Zee- 
land ,  en  over  de  woelingen  die  daarmede  vergezeld  gingen. 
Maar  wij  zien  den  edelen  Johan  Maurits  op  zeventigjarigen 
leeftijd  zijne  laatste  krachten  wijden  aan  het  behoud  van 
den  staat,  den  een  en  twintigjarigen  Willem  onder  de  he- 
vigste staatsstormen  met  vaste  hand  het  kr^gsbeleid  voeren. 
Wij  zien  de  Franschen  voortgerukt  tot  in  het  hart  van 
Holland;  Muiden  hebben  zij  slechts  te  winnen,  en  Amster- 
dam is  in  hunne  magt  —  en  onze  magazijnen  zijn  ledig 
en  onze  vestingwerken  verwaarloosd,  de  onderbeVelhebbers 
der  krijgsmagt  jong  en  onervaren,  de  krijgstucht  geweken. 
„Quand  on  commande  les  troupes  vers  Fennemy,  qni  se 
montre  a  tout  moment,"  schrijft  de  graaf  van  Nassau,  „nos 
soldats  crient  tout  haut:  „nous  n*avons  ny  poudre,  ny 
mêches.""  En  onder  dat  alles  houdt  de  grijze  held  stand 
op  zijn  gevaarlijken  post ,  het  slecht  voorziene  Muiden ,  tot- 
dat de  Fransche  magt  dfór  gebroken  is,  ontwerpt  aansla- 
gen beurtelings  op  Naarden,  Zwartsluis  en  Kampen,  dekt 
het  toen  belangrijke  Koevorden  en  beveiligt  Friesland  en 
Groningen.     „Je  feray  de  mon  mieux,"  schreef  h\j  in  Mei 

1673  uit  Heerenveen,  „avec  Tayde  de  Dieu,  de  surmonter 
tout ,  car  je  suis  résolu  de  disputer  aux  ennemys  d*une  foa- 
sée  a  Tautre."  Eindelijk,  door  toenemende  ligchaamszwak- 
heid  overweldigd,  was  hij  in  October  1673  genoodzaakt 
zich  van  het  oorlogstooneel  te  verwijderen.  —  Wat  den 
jeugdigen  stadhouder  betreft ,  de  heer  gr.  merkt  teregt  op : 
„Partout  on  reconnoit  Thomme  né  pour  commander;  jusqne 
dans  ce  style  bref,  conois  et  positif,  cachet  inimitable  du 
génie  qui  a  conscience  d'être  a  la  hauteur  de  sa  mission.'' 
Hij  weet  te  bevelen,   en  zijne  bevelen  te  doen  eerbiedigen. 
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Als  Johan  Maurits  in  Friesland  weerstand  ontmoet  in  hefc 
vormen  van  inundatiën,  schryft  hij  hem:  „si  les  oflSiciers 
de  Frise  font  difficulté  de  vous  obéir  en  cela,  comme  en 
tont  autre  chose,  faites  les  arquebuser  sur  Ie  camp,  sans 
autre  forme  de  proces ,  mon  autorité  y  estant  fort  engagé" ; 
aan  moed  paart  hij  beleid,  zoo  zelfs  dat  hij  bij  wijlen  de 
al  te  groote  voortvarendheid  van  Johan  Maurits  door  den 
raad  van  omzigtigheid  matigt. 

De  derde  reeks,  die  wij  hier  aantreffen  (1674 — 1684), 
bevat  slechts  enkele  brieven  van  den  prins  van  Oranje  zel- 
ven ;  de  meeste  zijn  aan  hem  gerigt ,  hetzij  van  den  koning , 
hetzij  van  den  hertog  van  Tork  en  van  andere  hooge  stands- 
personen in  Engeland.  Zeven  brieven  van  Karel  II  zclven 
doen  zijn  bekend  ligtzinnig  en  beginselloos  karakter  uitko- 
men. Van  den  hertog  van  York  zijn  er  niet  minder  dan  140. 
Zij  getuigen ,  dat  de  vestiging  van  absolutisme  en  katholi- 
cisme het  bepaalde  doel  was,  naar  't  welk  hij  streefde.  De 
zwakheid  en  wankelmoedigheid  van  den  koning,  zijn  broe- 
der, waren  hem  tot  ergernis;  het  parlement,  dat  de 
regten  der  kroon  kon  besnoeijen,  en  van  welks  bemoei* 
jingen  hij  den  ondergang  der  monarchie  voorzag,  was  hem 
een  doorn  in  't  oog.  „Afin  d'éviter  la  tyrannie  renouvellëe 
d  un  republicanisme  renaissant,  il  vouloit  l'absolutisme  royal 
destructif  de  toute  véritable  Jiberté,"  zegt  de  heer  ga.  (p. 
Lxii).  —  Bij  gemis  van  brieven  van  Willem  III  verzamelt 
de  heer  gr.  uit  de  voorhanden  stukken ,  wat  licht  kan  geven 
omtrent  des  prinsen  betrekkingen  op  de  partijen  in  Enge- 
land, zijne  inzigteu  en  zijn  karakter.  Schoon  als  natuur- 
lijk hoofd  der  Whigs  beschouwd ,  was  hij  het  toch  bij  wien 
alle  partijen  om  strijd  steun  hoopten  te  vinden.  Hij ,  van 
zijnen  kant,  zag  tot  volvoering  van  zijn  groote  doel,  de 
vestiging  van  godsdienstige  en  politieke  vr^heid ,  den  steun 
van  Engeland  te  behoeven.  De  zwakheid  en  trouweloosheid 
der  Stuarts  was  hem  daarbij  steeds  in  den  weg.  Alleen  ten 
gevolge  eener  verzoening  tusschen  den  koning  en  het  volk , 
kon  hij  verwachten  dat  het  parlement  onderstand  zou  ver- 
strekken tot  het  voortzetten  van  den  oorlog  tegen  Frankryk. 
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Daarom  drong  hij  steeds  op  die  verzoening  aan,  naar  *t 
schijnt  zelfs ,  al  moest  die  ook  verkregen  worden  door  aan- 
neming der  bill,  waarbij  de  hertog  van  York  van  de  opvol- 
ging werd  uitgesloten.  In  het  najaar  van  1680  werd  h\j , 
onder  het  hevigste  der  woelingen,  door  zijne  vrienden  ge- 
drongen om  naar  Engeland  oVer  te  komen,  ten  einde  niet 
langer  ledig  aanschouwer  van  den  strijd  te  blijven  en  van 
het  oogenblik  gebruik  te  maken ,  om  de  aanslagen  van  den 
hertog  van  Monmouth  voor  te  komen,  zich  openlijk  voor 
de  hofpartij  te  verklaren  en  tot  de  vereeniging  van  den 
koning  en  het  parlement  mede  te  werken.  Maar  hij  was 
er  ver  af  van  het  oogenblik  te  willen  verhaasten  om  nader 
tot  den  troon  te  komen.  Kalme  bedaardheid  en  voorzigtig 
beleid,  meer  te  waarderen  bij  de  levendigheid  van  karak- 
ter, welke  de  heer  gb.  naar  aanleiding  van  's  prinsen  brief- 
wisseling met  lord  Hyde  en  met  Fagel  hem  toekent,  be- 
stuurden ook  hierbij  zijne  handelingen. 

Met   het  bovenstaande  hopen  wij  ten  minste  een  flaaow 
denkbeeld    gegeven    te   hebben    van   den  inhoud  der  brief- 
wisseling, die  ons  in  dit  boekdeel  aangeboden  wordt.     De 
heer  gb.  heeft  die,  gelijk  in  de  vroeger  verschenen  deelen, 
doen  voorafgaan  door  eene  inleiding,  in  welke  hij  de  hoofd- 
punten,   die  daarin  voorkomen,    op  de  hem  eigene,  voor- 
treffelijke  wijs    verzamelt    en  in  het  licht  stelt.     Had  onze 
schr.    zich    reeds   vroeger  beklaagd  over  de  belangrijke  ga- 
pingen,  die  in  de  reeks  van  bescheiden  voorkomen,  welke 
hier    medegedeeld   worden,    en  bepaaldelijk  over  het  gemis 
van  briefwisseling  van  Willem  III ,  zoo  met  Duitsche  hoven , 
als  met  de  groote  Nederlandsche  diplomaten  van  zijnen  ti^d ; 
eene    opmerking   van   den    hoogleeraar  vbeede  (Inleid,  tot 
eene  Oesckiedenia  der  Neder L  Diplomatie) ,  die ,  wijzende  op 
soortgelijk  gemis  uit  de  jaren  1607  tot  1619,  er  toe  schijnt 
over  te  hellen  om  dit  toe  te  schrijven  aan  opzettelijke  ver- 
duistering, opdat  het  gedrag  der  Oranjevorsten  niet  in  een 
al  te  ongunstig  licht  mogt  voorkomen ,  geeft  hem ,  aan  het 
einde  van  dit  overzigt  gekomen,    aanleiding  tot  de  verkla- 
ring:   „je  n'ai  nul  motif  de  croire  qu'on  ait,  par  de  sem. 
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blables  calculs ,  soustrait  des  documents  curieux  aux  regards 
de  la  postérité,  et  inoi-même,  agissant  avec  une  parfaite 
liberté ,  je  n'ai  été  guidé  dans  Ie  choix  des  pièces ,  que  par 
la  seule  considération  de  leur  plus  ou  moins  d'importance 
pour  rhistoire  de  mon  pays."  Wij  zijn  den  heer  ge.  dank- 
baar voor  dit  protest:  het  verhoogt  de  waarde  van  den 
rijken  archievenschat ,  door  zijne  zorg  aan  't  licht  gebragt. 
Maar  daarby  opent  de  geachte  schr.  ons  ook  het  vooruit- 
zigt,  dat,  voor  zoover  het  tot  hiertoe  openbaar  gemaakte 
onvoldoende  is  om  zich  van  het  karakter  van  Willem  III 
een  juist  denkbeeld  te  maken,  daarin  te  eeniger  tijd  door 
de  uitgaaf  van  zijne  meest  vertrouwelijke  brieven  voorzien 
zal  kunnen  worden.  Hij  wijst  namelijk  op  twee  verzame- 
lingen, van  welke  de  eene,  brieven  bevattende  van  Wil- 
lem III  aan  den  hertog  van  Portland ,  nog  onder  de  nako- 
melingen  van  dezen  in  Engeland  berust;  de  tweede,  zijne 
zeer  uitgebreide  briefwisseling  in  het  Nederduitsch  met  den 
raadpensionaris  Heinsius ,  te  's  Hage  bewaard  wordt ,  en  hij 
verzekert  dat  daaruit ,  nog  meer  dan  uit  het  reeds  bekende , 
zal  blijken ,  dat  de  invloed  door  den  vorst  op  de  Ned er- 
den,  op  Europa,  uitgeoefend,  niet  in  de  eerste  plaats  toe 
te  schrijven  is  aan  zijne  uitstekende  talenten,  aan  helder 
doorzigt,  slim  overleg,  eer-  en  roemzucht,  maar  veel  meer 
aan  zijn  edel  karakter,  en  de  zuiverheid  zijner  beginselen. 
Wie  zou  niet  deelen  in  den  wensch  des  schrijvers ,  dat  deze 
gewigtige  stukken  eenen  uitgever  mogten  vinden ;  maar  wie 
betreurt  het  niet ,  dat  wij  dit  niet  van  zijn  eigene  geoefende 
pen  mogen  verwachten,  dat  hij  zelf  met  dit  vijfde  deel  de 
uitgaaf  der  archieven  meent  te  moeten  staken?  Berustende 
in  dat  besluit ,  is  er  niemand  die  niet  van  heeler  harte 
erkent,  dat  de  heer  gb.  met  dezen  arbeid  tijdgenoot  en 
nakomelingschap  ten  duurste  aan  zich  heeft  verpligt;  licht 
verspreid  over  de  roemrijke  daden  van  de  groote  mannen 
uit  het  huis  van  Oranje- Nassau ;  de  gebeurtenissen,  die 
het  ontstaan  en  de  eerste  ontwikkeling  van  onzen  staat  ver- 
gezelden ,  als  in  een  trouwen  spiegel  teruggeven ;  de  erken- 
telijkheid   opgewekt  of  verlevendigd  jegens  Hem,    die,    in 
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den  weg  zijner  voorzienigheid,  den  kleinen  hoek  grondst 
dien  wij  ons  vaderland  mogen  noemen,  aan  het  geweld 
van  magtige  belagers  heeft  ontrokt  en  tot  op  dezen  oogen« 
blik  een  der  meest  verlichte,  der  meest  gezegende  landen 
van  Europa  doet  zijn. 

De  heer  Mr.  bodel  kyenhths  heeft  ook  deze  tweede  Série 
verrijkt  met  een  Table  des  matières  et  des  lettres y  die,  even 
als  de  vorige,  de  getuigenis  draagt  van  oordeelkundige  en 
naauwgezette  behandeling,  het  gebruik  van  dit  werk  op  een 
uitstekende  wijs  verligt,  en  als  een  allezins  navolgenswaar- 
dig  model  van  soortgelijken  arbeid  beschouwd  mag  worden. 

I.   A.   N. 


5.)  Gedenkschriften  van  Johan  van  Oldenbameveli  en  gifn 
tijd,  verzameld  en  met  inleiding  en  aanteekemn^efs 
uitgegeven,  door  M.  L.  van  Deventer.  EersAe  deel. 
1577—1589.  Tweede  deel.  1593—1602.  '«  Oravetê- 
kage,  Martiniis  Nijhoff ,  1860,  1862.  (Gr.  Oot.  £ix 
en  231,  Lxxxn  en  336  bladz.,  behalve  voorreden 
en  inhoudsopgaven.) 

Het  was  een  welkom  berigt ,  toen  in  het  Oversigt  vau  kei 
Nederlandscke  Hij ksarchief  {'s  Gr&Yenh^gG  1854)  medegedeeld 
werd,  dat  de  papieren  van  Oldenbameveld ,  op  last  der 
staten  in  beslag  genomen,  op  eenige  uitzondering  na,  nog 
voorhanden  waren.  Van  het  onderzoek  dier  stukken  mogt 
men  met  reden  belangrijke  uitkomsten  verwachten.  Maar 
aan  dat  onderzoek  stonden  meer  dan  gewone  bezwaren  in 
den  weg.  Niet  alleen  toch  heerschte  in  de  verzameling 
dier  schriftelijke  nalatenschap  een  volslagen  ordeloosheid, 
maar  werd  ook,  deels  door  het  b\jkans  onleesbare  hand- 
schrift van  Oldenbameveld,  deels  door  het  ontbreken  van 
jaar-  en  dagteekening  op  de  minuten  der  brieven,  en  van 
aanwijzing  der  personen  aan  welke  die  gerigt  waren,  het 
schiften  en  ordenen  schier  onmogelijk  gemaakt.  Welke 
moeite   alleen   aan   de  ontcijfering  verknocht  moet  geweest 
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ziJD ,  kan  blijken  uit  een  brief  van  den  raadpensionaris  van 
31  Maart  1689,  hier  in  facsimilé  b%evocgd.  Daar  komt 
nog  bij ,  dat  in  de  verzameling  van  Oldenbarnevelds  nage- 
laten papieren  belangrijke  gapingen  bestaan,  zoodat  al  aan- 
stonds over  de  jaren  1588  en  1590  tot  1592  alle  beschei- 
den ontbreken.  —  Inderdaad,  er  werd  moed  toe  vereischt 
om  in  die  verwarring  orde  en  regelmaat  te  brengen,  de 
bron,  die  gesloten  was  en  ongenaakbaar  scheen,  te  openen 
en  voor  ieder  toegankelijk  te  maken,  en  wij  danken  den 
heer  van  Deventer  ,  dat  hij ,  zich  opgewekt  gevoelende  om 
die  taak  te  aanvaarden ,  zich  door  de  bezwaren ,  die  daarbij 
in  den  weg  stonden,  niet  heeft  laten  afschrikken.  Hoe  hij 
die  taak  aanvankelijk  volvoerd  heeft,  blijkt  uit  de  beide 
vóór  ons  liggende  deelen.  Hij  gaf  niet  alles  wat  voorhan- 
den was,  maar  alleen  wat,  na  onderzoek,  bleek  „te  kan- 
nen strekken  om  den  persoon  en  de  handelingen  van  Olden- 
barneveld  beter  te  leeren  kennen,  of  wel  een  aanwinst 
leverde  voor  de  geschiedenis  van  zijn  tyd."  Wat  het  rijks- 
archief opleverde  vulde  hij  somwijlen  aan  met  hetgeen  hem 
uit  gewestelyke  archieven  werd  verstrekt.  Aanteekeningen 
tusschen  den  tekst  dienen  tot  opheldering  of  tot  aanwijzing 
van  het  verband  der  medegedeelde  stukken  met  vooraf- 
gaande of  opvolgende  gebeurtenissen,  en  in  een  inleiding 
deelt  de  schr.  zijne  beschouwingen  mede  aangaande  de  toe- 
dragt  der  zaken,  inzonderheid  ter  waardering  van  Olden- 
barnevelds diplomatieke  loopbaan  en  bedrijvigheid.  Ver- 
trouwelijke briefwisseling  toch  van  den  raadpensionaris  moet 
men  hier  niet  zoeken.  Met  uitzondering  van  een  enkel 
stuk,  hetwelk  getuigt  van  naauwgezette  zorg  voor  zijne 
huiselijke  belangen ,  zijn  het  alleen  staatszaken ,  die  behandeld 
worden,  want  verslagen  van  gezantschappen,  briefwisseling 
met  gemagtigden  der  republiek  en  vreemde  hoven,  commis- 
siën  en  instructiën  en  diergelijke,  maken  het  grootste  deel 
van  den  inhoud  uit. 

Het  eerste  deel  loopt,  gelijk  men  ziet,  tot  1589.  Wij 
vinden  hier  dus,  onder  anderen,  wat  betrekking  heeft  op 
het  sluiten  der  Nadere  Unie,  op  de  onderhandelingen  met 
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koningin  Elizabeth,  op  de  overkomst  van  TiCicester,  op  zijne 
plakkaten  tot  beperking  van  den  vr^en  handel ,  op  de  om- 
standigheden die  tot  onwil  en  wantrouwen  tnsschen  hem 
en  de  algemeene  staten  aanleiding  gaven ,  op  s^ne  houding 
tegenover  Oldenbameveld  en  prins  Maurits,  op  de  gevan- 
genneming van  Eeingoud,  op  de  geheime  instructie  vsm 
Leicester  bij  zijn  tweede  overkomst  (waarvan  hier  de  oor- 
spronkelijke tekst  naar  een  afschrift  van  het  Britsch  r^ks- 
archief  uitgegeven  is),  op  Elizabeth's  voorgewende  vredes- 
onderhandelingen met  Spanje  enz.  —  De  heer  v.  d.  heeft 
zich  bijzonder  bevlijtigd  om  in  't  licht  te  stellen,  hoe  groote 
verdiensten  Oldenbameveld  zich  jegens  onzen  staat  heeft 
verworven ,  reeds  toen  hij ,  nog  pensionaris  van  Rotterdam , 
door  de  staten  van  Holland  ter  generaliteit  afgevaardigd 
was.  Hij  geeft  daartoe  onder  anderen  het  eerste  ontwerp 
der  Unie  van  Utrecht,  nevens  de  veranderingen  in  dat 
ontwerp  door  Oldenbameveld  voorgeslagen ,  met  aanwijjzing 
van  hetgeen  daamit  werkelijk  in  de  akte  opgenomen  is. 
Zeker  is  het  niet  te  ontkennen,  dat  het  stuk  door  zQnen 
raad  aanmerkelijk  heeft  gewonnen,  en  inzonderheid  dat  de 
wijziging,  welke  art.  13  op  zijn  voorstel  heeft  ondergaan, 
krachtig  getuigt,  dat  „het  beginsel  der  gewetensvrijheid" 
zijne  pen  bestuurde;  maar  dat  hij  deswege  onbepaald  als 
„ontwerper  der  Unie  van  Utrecht"  geroemd  zou  moeten 
worden,  kunnen  wij  den  geachten  schr.  niet  toestemmen. 
Bedriegen  wij  ons  niet ,  dan  is  het  gevoelen  nog  niet  we6r- 
legd ,  dat  de  Unie  uit  het  brein  van  den  edelen  graaf  Jan 
van  Nassau  voortgekomen,  en  door  z^n  schranderen  ge- 
heimschrijver  Van  Beydt  of  een  der  raden  in  het  hof  van 
Gelderland  in  schrift  gebragt  zou  zjjn. 

In  het  tweede  deel  vinden  wij ,  tot  op  het  jaar  1697 
en  1598,  vooral  de  officiële  briefwisseling  met  Calvart  en 
De  Caron,  gevolmagtigden  der  staten,  de  eerste  b^  het 
Fransche,  de  tweede  bij  het  Engelsche  hof.  Uit  de  hier 
overgelegde  bescheiden  toont  v.  d.,  hoe  de  overgang  van 
Henrik  IV.  tot  de  Boomsche  kerk  de  bezorgdheid  der  sta* 
ten  moest  wekken  en  hen  doen  vreezen,  dat  die  door  vrede 
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met  Spanje  gevolgd  zou  worden;  hoe  de  Nederlandsche 
diplomatie,  door  hare  ijverige  bemoeijingen,  zoo  bij  den 
koning  en  de  Fransche  grooten ,  als  bij  koningin  Ëlizabeth , 
de  vele  zwarigheden  overwon ,  die  zich  hierbij  voordeden , 
en  zegevierde  toen  Henrik  IV  in  December  1594  aan 
Pilipa  II  openlijk  den  oorlog  verklaarde.  —  Wij  vinden 
vervolgens  de  onderhandelingen,  die  het  drievoudig  ver- 
bond van  Mei  1596  vooraf  gingen.  Onze  gezant  had  niets 
verzuimd  om  Henrik  IV  tot  de  alliantie  met  de  koningin 
van  Engeland  en  met  de  staten  te  bewegen;  hij  had  den 
koning  „te  dien  effecte  als  een  perpetuele  schaduwe  alomme 
vervolgt."  Toen  Calais  op  het  punt  was  van  in  handen 
des  vijands  te  vallen ,  toonde  Ëlizabeth  zich  niet  onge- 
negen, om  tot  het  ontzet  aan  Henrik  hare  hulp  te  verlee- 
nen,  maar  toen  zij  daarbij  de  overgaaf  dier  belangrijke 
plaats  ten  haren  behoeve  wilde  bedingen,  verklaarde  de 
koning,  dat  hij  „hondert  mael  liever  't  verlies  dulden  soude, 
dan  de  stat  secoureren  met  sulke  injurieuse  end  oneerlicke 
conditiën" ,  ja ,  dat  hij  „veel  liever  soude  sien  de  stat  Cales 
in  de  handen  van  de  Spagnaerden  by  gewelt,  dan  deselve 
met  het  perikel  van  sijn  leven  verovert  hebbende,  deselve 
met  zo  groote  disreputatie  van  buyten  ende  troebele  van 
binnen  aen  Haere  Ma^  oft  yemant  anders  gewillichlick  over- 
leveren." De  vrees  dat  zij  den  Spanjaard  in  Picardië  tot 
nabuur  krijgen  en  dat  Henrik  zich  met  den  koning  van 
Spanje  zou  verdragen  deed  Ëlizabeth  buigen ,  en  zóó  kwam , 
na  tweejarige  onderhandeling,  onder  bemiddeling  van  onzen 
gezant  Cal  var  t,  het  verbond  tot  stand.  De  heer  v.  d. 
merkt  hierbij  op,  dat ,  terwgl  tot  dusverre  het  godsdienstig 
beginsel  de  groote  drijfveer  der  Europesche  staatkunde  was , 
van  nu  af  handel  en  scheepvaart  bij  de  zeemogendheden 
de  plaats  daarvan  innamen.  „Elisabeth"  zegt  hij ,  „stelde 
openlijk ,  in  hare  betrekkingen  met  het  vaste  land ,  die  be- 
langen op  den  voorgrond ,  en  te  midden  van  den  hevigsten 
strijd  tegen  Spanje  lieten  de  staten  hunne  burgers  handel 
drqven  op  de  Spaansche  bezittingen,  omdat  met  dien  han- 
del de  provinciën  verrykt  werden."  —  Een  aantal  stukken 
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getuigen  van  de  gescbillen  die  uit  de  handelsbetrekkingai 
tusschen  Engeland  en  de  vereen,  provinciën  voortvloeiden. 
„De  Nederlanders  waren ,  wat  uitgebreidheid  en  gehalte  van 
hun  handel  en  scheepvaart  betrof,  in  dit  tijdperk  de  Ëngel- 
scben  ver  vooruit.  Holland  en  Zeeland  alleen  bezaten  meer 
schepen  en  zeelieden  dan  geheel  het  Engeische  rijjk  en, 
was  in  Nederland  de  markt-  en  stapelplaats  van  den  alge* 
meenen  handel ,  zij  waren  dat  in  de  eerste  plaats  voor  hun 
naburen  aan  gene  zijde  der  Noordzee."  Telkens  valt  het 
in  het  oog,  hoe  de  Engeische  regering  den  handelsvoor- 
spoed-der  onzen  met  leede  oogen  aanzag  en  hoe  de  belem- 
meringen ,  door  haar  aan  onze  koopvaart  in  den  weg  ge- 
legd, vaak  tot  botsingen  aanleiding  gaven.  Opmerkelyk 
is  ten  dien  aanzien  een  onderhoud,  't  welk  De  Caron  met 
den  groot-tresorier  fiurghlei  in  tegenwoordigheid  van  andere 
rijksgrooten  had  en  waarvan  hij  den  24  Sept.  1597  aan 
de  algemeene  staten  mededeeling  deed.  Toen,  op  het  ver- 
zoek van  Elizabeth ,  dat  van  hier  geen  granen  noch  andere 
levensmiddelen  naar  Spanje  of  andere  door  den  v\jand  be- 
zette plaatsen  vervoerd  zouden  worden,  van  deze  z^de  ge- 
antwoord was,  dat  de  onzen  niet  konden  bestaan,  „ten 
waere  dat  sy  hunne  schipperen  ende  bootsgesellen  employeer- 
den ,  om  me  van  Oosten  het  graen  te  gaen  haelen  ende  't 
zelve  oick  voorder  naer  Spangie  ende  elders  te  vervoeren**, 
toen  verklaarde  Burghlei  dit  „so  onredelick,  dat  sj  alle 
te  saemen  hen  beclaechden,  dat  haere  princesse  gesohipt 
was  met  eenen  staet,  die  tot  haerlieder  eygen  destructie 
hunne  eyghen  vianden  mosten  ende  wilden  voeden  ende 
secoureren."  —  Zijne  klagten,  volgens  Caron,  „groot  ende 
bitter",  waren  niet  geheel  ongegrond.  „Wel  vgf  en  twin- 
tig schepen  teffens,  r^kelijck  geladen,  waren  uit  Spangien 
in  HoUant  en  Zeelant  gekomen,  in  zulcker  voege  als  offt 
openbare  vrede  ware."  „Granen,  boter,  kaas,  werdendoor 
onze  schepen  in  de  havens  van  Vlaanderen  aangebragt;  ja, 
de  Nederlandsche  visschers  waren  met  de  vianden  verdragen 
voor  de  levering  van  de  opbrengst  hunner  vangsten,  voor 
rantsoen   niet   meer   dan  de  waarde  van  twee  of  drie  ?ia« 
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schen  betalende."  Onze  gezant  mogt  nu  te  kennen  geven, 
„datter  in  den  landen  dertich  duysent  oif  meer  schipperen 
ende  bootsgesellen  waeren,  ende  hoe  sy  dochten  dat  dese 
goede  luyden  souden  konnen  leven,  of  het  geen  occasie  en 
soude  wesen,  dat  men  ze  uit  de  landen,  ende  in  effecte 
naer  den  viand  soude  jaeghen";  van  de  Engelsche  zijde 
werd  daarop  geantwoord ,  dat  de  onzen  „anderssins  trafficke 
genosch  hadden ,  jae  over  al  de  werelt  traffickeerden ,  waer- 
door  sy  lieden  oick  so  extraordineerlick  geweldich  rijck  ge- 
worden waren,  dat  het  niet  gelovelick  en  was."  Het  ge- 
beurde dan  ook  telkens,  dat  Hollandsche  koopvaarders  in 
Engelsche  havens  opgebragt  werden,  maar,  schoon  Eliza- 
beth  herhaaldelijk  bij  de  staten  er  op  deed  aandringen ,  dat 
zij  zich  met  haar  zouden  beijveren  om  ook  den  uitvoer  uit 
de  Oostersche  landen  naar  Spanje  te  verhinderen ,  de  onzen 
weigerden  dat ,  wijl  „sy  de  schepen  van  Oostlandt  in  hunne 
havenen  komende,  niet  konden  arresteren  of  hunne  voyagc 
beletten,  doordien  sy  vreesden  dat  sy  daernae  niet  meer 
daer  souden  willen  komen,  en  datter  in  't  eynde  selfs  in 
dese  landen  faulte  van  alles  soude  wesen." 

Reeds  in  Maart  1597  werd  het  openbaar,  dat  Henrik  IV 
tot  vrede  met  Spanje  neigde.  Het  is  bekend ,  dat  in  Janua- 
rij  van  *t  volgende  jaar  Justin us  van  Nassau  en  Johan 
van  Oldenbarneveld ,  aan  het  hoofd  van  een  statig  ge- 
zantschap, afgevaardigd  werden  om  dat  voor  onzen  staat 
onheilspellend  besluit  te  verhoeden,  en  toen  zij  hierin  niet 
hadden  kunnen  slagen,  zich  met  des  konings  gevolmagtig- 
den  naar  Engeland  begaven,  om  althans  Elizabeth  van  het 
onderhandelen  met  den  gemeenen  vijand,  waartoe  ook  zij 
aanzoek  gekregen  had,  terug  te  houden.  Van  het  verbaal 
hunner  zending  is  reeds  voortreffelyk  gebruik  gemaakt  door 
Dr.  PRüiN.  Dat  stuk,  hier  (bl.  176 — 245)  in  zijn  geheel 
opgenomen ,  is  niet  alleen  het  uitgebreidste ,  maar  ook  ver- 
reweg het  belangrijkste  van  den  geheelen  bundel.  Het 
loont  reeds  de  moeite,  de  gezanten  te  vergezellen,  zoo  als 
zij ,  te  Dieppe  aan  wal  gestapt ,  na  het  te  bovenkomen  van 
tallooze   moeiten   en    gevaren,    uit   de   ongebaandheid  der 
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streek  en  de  onherbergzaamheid  der  plaatsen  ontstaande, 
onder  allerlei  aangename  en  onaangename  ontmoetingen ,  over 
Eouan,  Bourbon,  Evreux,  Chartres,  Blois  en  Amboise, 
eindelijk  Angers  bereikten ,  waar  zij  den  koning  aantroffen , 
dien  zij  daarna  nog  naar  Nantes  moesten  volgen.  Bij  Hen- 
rik  IV  vonden  Nassau  en  Oldenbarneveld  een  goed  onthaal; 
hij  verzekerde  hun,  dat  hij:  „Mijn  Heer  en  de  Staten  en  sijn 
cousin  den  prince  Maurice  voor  sijn  beste  en  vertrouste  vrien- 
den hielde,  en  dat  sy  hem  niemant  aengenamer  en  moch- 
ten senden,  seggende,  den  admirael  te  kennen  en  de 
admirael  hem,  en  dat  hy  Barnevelt  kende  by  veele  rap- 
porten, als  dat  hy  was  een  getrou  dienaer  van  Mqn  Hee- 
ren  de  Staten ,  en  wel  geaffectioneert  tot  sijnen  dienst" ; 
ja,  bij  het  afscheid  bewees  hij  hun  de  groote  eer,  dat  hijj 
hen  aan  het  kraambed  van  zijne  schoone  maitresse  geleidde 
en  hun  beval  „haer  te  cussen."  Gansch  anders  was  de 
ontvangst  bij  Elizabeth:  „zij  begon"  schrijft  Oldenbarne- 
veld, „haer  qualick  tegen  ons  te  houden,"  en  naauwelijks 
gunde  zij  hun  den  tijd  om  hunnen  last  te  ontvouwen ,  maar 
„interrom peerde  ons",  zoo  vervolgt  het  verhaal ,  „met  excla- 
matie ende  protestatie,  repeterende  dickwils,  par  Ie  Dieu 
vivant,  dat  sy  niet  en  wilde  nochte  en  konde  de  staten 
vorder  assisteren,  dat  sy  henselven  wilde  verlaten,  dat  sy 
langer  assistentie  hadde  gedaen  als  het  oorloge  van  Troien 
hadde  geduurd,  seggende  dat  sy  sot  was  geweest,  doende 
sulcke  assistentie  aen  ons  ende  den  coninck  van  Vranck» 
rijck;  dat  het  niet  dan  passien  en  waeren  die  de  staten 
dus  obstinaet  hielden"  enz.  Den  vrede  tusschen  Frankr^k  en 
Spanje  konden  onze  gezanten  niet  verhinderen,  maar  door 
hunne  krachtige  houding,  gerugsteund  door  de  opregte  politiek 
der  staten,  wonnen  zij  toch  zoo  veel  op  Henrik  IV,  „dat 
hy  en  z^n  minister  nu  toezeyden,  slechts  voor  zoo  langen 
tijd  vrede  te  willen,  als  tot  verademing  en  herstel  van  het 
rijk  noodig  was."  „Zoo  mogten  zij ,"  zegt  v.  d.  ,  „de  over- 
tuiging medenemen,  dat  z^,  bij  het  mislukken  hunner  po- 
ging om  den  koning  in  oorlog  te  houden,  uit  de  schip- 
breuk   die    hunne   staatkunde  in  Frankrijk  leed,   voor  het 
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vaderland  alles  gered  haddeo  wat  redbaar  was."  Bij  Eli- 
zabeth  werkten  z\j  zooveel  uit ,  dat  de  vorstin ,  in  den  aan- 
vang „van  quade  humeur  wesende",  bij  het  laatst  gehoor 
Nassau  en  Oldenbarneveld  „met  een  lieffelick  gelaet"  ont- 
ving en,  schoon  aandringende  op  teruggaaf  der  door  haar 
voorgeschoten  penningen  enz. ,  toch  verklaarde  dat ,  indien 
zij  zich  met  een  vredehandel  inliet,  „de  Heeren  Staten 
mochten  verseekert  wesen,  dat  sy  voor  haer  verseekertheyt 
sorge  soud  dragen,  beter  als  sy  self,  en  niet  te  begeren 
dat  onse  staet  soude  verloren  gaen  ofte  in  hunden  van  de 
vianden  vallen."  De  beide  gezanten  ,  en  ook  Oldenbar- 
nevelds  zoon,  mogten  haar  de  handen  kussen  bij  het 
vertrek.  —  Francjois  Aerssen,  die  het  gezantschap  ge- 
volgd was,  bleef  als  gevolmagtigde  der  staten  aan  het 
Fransche  hof;  Oldenbarneveld  zelf  stelde  hem  als  zoodanig 
aan  den  koning  voor,  gaf  hem  een  berigtschrift  en  bleef 
met  hem  in  gestadige  briefwisseling.  Zoo  gaf  ook  de  raad- 
pensionaris, vóór  zijn  vertrek  uit  Engeland,  aan  Caron  de 
noodige  voorschriften  tot  regeling  van  zijn  gedrag  tegen- 
over  Elizabeth ,  met  bepaalde  ontvouwing  der  gronden ,  op 
welke  hij  haar  de  oneer,  de  nadeelen  en  gevaren  moest 
voorhouden ,  die  niet  alleen  voor  de  veiligheid  en  de  toe- 
komst van  haar  rijk,  maar  voor  gansch  Europa  en  voor 
de  christenheid  uit  vrede  met  Spanje  zouden  voortvloeijen , 
en  in  een  laatste  gesprek  met  den  baron  van  Buckhorst  de 
overhelling  der  Engelschen  tot  den  vrede  bespeurende ,  voerde 
hij  hem  onder  anderen  te  gemoet,  „dat  men  wel  bekennen 
moste,  dat  de  coninck  van  Spangien  in  middelen,  landen 
en  alianciën  groot  en  machtich  was,  maer  dat  Godt  de 
Heer  de  machtichste  was;  dat  Engelandt  end  Nederlandt 
wel  te  samen  blyvend  imperium  maris  konden  behouden, 
daeraen  veel  gelegen  was,  bijsonder  voor  Engelandt;  ter 
contrarie,  de  Nederlanden  latende  handelen,  dat  men  't 
selve  soude  verliesen,  ende  consequentlyk  ten  appetyte  van 
de  vianden  oock  de  geheele  saecke  in  pericle  stellen"  enz. 
Den  loop  dezer  onderhandelingen  volgende,  kan  men  het 
zich  moeijelijk  ontveinzen ,  dat  de  Engelsche  koningin  steeds 
bleef  voorgeven  tot  vrede  te  neigen,  om  alzoo  onzen  staat, 
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in  het  drukkend  gevoel  ran  aan  zich  zelven  overg^elaten  te 
worden,  hare  bondgenootschap  en  bescherming  eoo  duur 
mogelyk  te  doen  betalen.  De  uiterste  nood  —  zoo  ver- 
klaarde Oldenbarneveld  zelf  —  had  de  staten  doen  over- 
gaan tot  het  verdrag  van  Augustus  1598,  waarbij  aan 
Eiizabeth  800,000  pond  sterling  verzekerd  en  zg  voortaan 
van  de  verpligting  tot  het  leveren  van  hulptroepen  ontsla- 
gen werd. 

Men  heeft  Oldenbarneveld  gelaakt,  dat  hij  tegen  het  ge- 
voelen   van  Maurits  en  Willem  Lodew\jk  den  veldtogt  van 
Vlaanderen  doorgedreven  had ;  de  uitkomst ,  beantwoordende 
aan    de  verwachting  die  h^  zich  daarvan  had  voorgesteld, 
sierde   Maurits    met  lauweren  en  was  tevens  de  kroon  van 
Oldenbarnevelds    politiek.     Ëlizabeth  verheugde  er  zich  in 
met  groote  blijdschap ,  „seggende"  —  zoo  schreef  Caron  aan 
de    staten-generaal  —   „dat  sy  wonderlijck  admireerde  der 
staten  goede  handeling  in  de  regeeringe,    die  soo  vol  van 
goede   ordre    en    policie   was,    dat  zy  moest  bekennen  dat 
UE    wijsheyt   aller  andere  coningen  en  potentaten  verstant 
te  boven  ging,  omdat  sy  coningen  henl. ,  in  comparatie  van 
UE.,    van  sulx  niet  verstonden,    maer  was  eer  van  noode 
dat  sy  altesamen  in  uwe  schole  souden  gaen."  Onmiddellijk 
vergunde  zij  aan  de  staten,  zoo  veel  krijgsvolk  in  Engeland 
aan  te  werven  als  zij  zouden  begeeren ,  en  naauwelijks  zweeg 
het  geschut  op  het  strand  bij  Nieuwpoort,  of  de  vredeson- 
derhandelingen,    die    zij    nu    met    de  aartshertogen  aange- 
knoopt had,  werden  afgebroken.  Ook  Henrik  toonde  leven- 
dige   belangstelling   in    de  overwinning  en  niet  minder  in 
het    lot   van  Ostende,    en  verklaarde  zich  voor  een  oogen- 
blik    bereid    om,    niettegenstaande    h^    met    Spanje    en  de 
aartshertogen    in    vrede    was,    tot   ontzet  der  stad  zooveel 
hulp    aan    te    brengen    als  in  zijn  vermogen  was.  —  Wat 
weerhield  hem  dan  toch ,  den  oorlog  te  hervatten  ?  De  heer 
V.   D.    beantwoordt    het   uit  de  hier  medegedeelde  beschei- 
den.   „Het    was  slechts  om  des  te  ongestoorder  den  vrede 
te  kunnen  genieten ,  dat  Frankr^k  den  oorlog  in  de  Neder- 
landen st^fde."  „Si  TEspagnol  s*y  perd  (namelgk  big  het  beleg 
Yjan  Ostende'*)  —  zoo  schreef  Aerssen  aan  Oldenbarneveld  — 
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„on  pretend  de  profiter  de  sa  rnïne ;  si  nous ,  de  nous  rele- 
ver  pour  balancer  les  armes,  et  oecuper  les  forces  ennemies 
kors  de  Tétat."  Daarbij ,  gelijk  Engeland  het  voor  zich  nog 
gevaarlijker  achtte,  dat  Frankrijk,  dan  wel  Spanje  zich  langs 
de  Vlaansche  kusten  uitbreidde,  zoo  kon  Henrik  evenmin 
dulden  dat  Engeland  voet  kreeg  in  Vlaanderen,  en  „kon 
het  gezegd  worden,  dat  de  naijver  tusschen  Engeland  en 
Frankrijk  een  waarborg  opleverde,  dat  de  republiek  niet 
door  een  hunner  overheerscht  wierd ,  het  was  evenzeer  waar 
dat  door  dezelfde  oorzaak  afdoende  hulp  haar  door  beiden 
onthouden  werd." 

Uit  de  medegedeelde  stukken,  en  zelfs  uit  hetgeen  wij 
daarvan  hier  boven  opteekenden,  blijkt  genoeg,  hoe  veel- 
omvattend Oldenbarnevelds  politieke  bedrijvigheid  was  in 
de  betrekking  van  's  lands  advokaat.  Hij  onderhield  eene 
geregelde  briefwisseling  met  de  gezanten  der  republiek ;  hij 
leidde  de  onderhandelingen  en  onderteekende  de  traktaten ; 
hij  besprak  de  belangen  van  den  staat  en  zijne  verhouding 
tot  andere  rijken  met  de  vreemde  diplomatie  te  's  Hage; 
wat  meer  is,  de  gewigtigste  zendingen  werden  door  hem 
zelf  vervuld.  „Mes  Communications  en  choses  semblables 
ne  passent  guères  ceste  tête,"  zeide  de  Fransche  gezant. 
De  heer  v.  d.  verklaart  het,  hoe  een  besluit  der  Holland- 
sche  staten  van  't  jaar  1589  er  toe  bijgedragen  had,  om 
den  invloed  van  hun  advokaat  zelfs  tot  over  de  grenzen 
der  vereenigde  gewesten  uit  te  breiden.  Daarbij  was  name- 
lyk  bepaald,  dat,  terwijl  de  overige  afgevaardigden  (uit 
de  ridderschap  en  de  steden)  herhaaldelijk  afwisselden,  de 
advokaat  er  geregeld  zitting  zou  nemen.  Hierdoor  kon  hij  — 
de  bestendige  tegen woordiger  van  de  magtigste  provincie 
der  Unie,  hij,  met  zijn  verstand  en  doorzigt,  met  zijn 
vastheid  van  wil  en  kracht  van  overreding  —  aan  zijn 
ambt  die  verheffing  geven ,  dat  er  al  de  magt ,  welke 
de  generaliteit  uitoefende,  door  beheerscht  werd,  hetgeen 
nog  minder  te  verwonderen  is,  als  men  daarbij  in  aanmer- 
king neemt,  dat  handel  en  scheepvaart  veelal  de  spil  der 
onderhandelingen  uitmaakten,  en  alzoo  de  leiding  der  bui- 
tenlandsche   aangelegenheden   —   en  wat  niet  al  meer?  — 
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als  van  zelve  in  zijne  handen  moest  komen.  —  Zoo  droeg 
hij  ook  een  aanmerkel^k  deel  in  de  werkzaamheden  die 
vereischt  werden  tot  de  uitrusting  der  vloot,  die  in  1699 
onder  Pieter  van  der  Does  westwaarts  uitgezonden  werd; 
het  berigtschrift  voor  den  vlootvoogd  is  in  de  minuut  van 
zijne  hand  aanwezig,  en  zelfs  voor  de  zorg  der  proviande- 
ring werd  zijne  tusschenkomst  verlangd.  Hoe  hg  ijverde 
voor  de  oprigting  der  Oost-Indische  compagnie  is  van 
elders  bekend;  maar  uit  onderscheiden  hier  voor  't  eerst 
uitgegeven  stukken  kan  nader  blijken,  hoe  hij  aan  de  ves- 
tiging dier  compagnie  met  mond  en  pen  bevorderlijk  was. 
Voor  zoo  ver  wij  kunnen  nagaan  zonder  de  uitgave  met 
de  oorspronkelijke  stukken  te  vergelijken ,  heeft  de  heer  v.  d. 
deze  naauwkeurig  en  met  zorg  doen  afdrukken.  Dat  de 
bescheiden,  die  hier  medegedeeld  worden,  over  het  alge- 
meen belangrijk  zijn  en  tot  juiste  waardering  van  Johan 
van  Oldenbarneveld  en  zijnen  tijd  kunnen  strekken,  is, 
naar  wij  meenen ,  uit  hetgeen  wij  daarvan  aanstipten ,  ge- 
noegzaam op  te  maken.  Hier  en  daar  zouden  wij  gaarne  aan 
den  voet  der  bladzijden  een  aanteekening  hebbeu  gevonden 
ter  nadere  aanduiding  van  sommige  min  bekende,  in  den 
tekst  voorkomende  personen,  of  van  kleine,  in  't  voorbij- 
gaan aangeroerde  gebeurtenissen,  gelijk  ook  van  woorden 
die  in  ongewone  beteekenis  gebruikt  zijn  of  welker  zin  niet 
terstond  in  't  oog  valt.  Met  zijne  aan  ieder  deel  vooraf- 
gaande Inleiding,  heeft  de  schrijver  gansch  geen  overtollig 
werk  verrigt,  maar  in  de  ontwikkeling  zijner  denkbeelden 
ontbreekt  het  hier  en  daar  aan  genoegzame  helderheid:  de 
oorzaak  ligt  misschien  ten  deele  dadrin,  dat  hij  zich  lezers 
voorstelde  die  reeds  met  den  inhoud  der  stukken  evenzeer 
gemeenzaam  waren,  als  hij  zelf.  Men  zal  daarom  dat  ge- 
brek minder  gevoelen  en  die  Inleidingen  met  meer  vrucht 
en  genoegen  kunnen  lezen,  wanneer  men,  door  kennis  te 
maken  met  de  hier  medegedeelde  bescheiden,  met  de  brie- 
ven en  onderhandelingen  der  voorkomende  personen,  zich 
vooraf  als  't  ware  met  deze  in  bijzondere  betrekking  en 
daardoor ,  zoo  veel  mogelijk ,  op  de  hoogte  der  gebeurtenis- 
sen   plaatst.     Wij   hopen,    dat  velen  zich  hiertoe  opgewekt 
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zullen  gevoelen ,  de  heer  v.  d.  daarin  aanmoediging  zal  vin- 
den om  z^ne  moeijelijke  en  belangrijke  taak  voort  te  zetten, 
en  alzoo,  ook  door  dit  werk,  over  een  der  belangrijkste 
tijdvakken  onzer  geschiedenis  het  gewenschte  licht  zal  opgaan. 

I.    A.    N. 


6.)  Mr.  3,  VAN  LENNEP,  Het  leven  van  Mr.  cornelis 
VAN  LENNEP.  1751 — 1813.  Beschreven  in  verband 
met  zijn  iijd,  toegelicïd  uit  zijn  gedichten  en  ver- 
meerderd met  ongedrukte  Brieven  en  Staatsstukken.  — 
Met  een  portret  en  vier  facsimiUa.  Amsterdam ,  bij 
Ired.  Muller.  1861.   (Gr.  oct.  xi  en  353  bladz.) 

Het  is  bekend,  dat  de  heer  van  lennep  de  gedichten 
van  zijnen  grootvader  en  van  zijnen  vader  heeft  uitgegeven. 
In  het  boekdeel ,  waarvan  wij  den  titel  boven  dit  opstel  af- 
schreven ,  en  dat  zich  aan  de  gedichten  aansluit ,  wordt  het 
leven  geschetst  van  des  schrijvers  grootvader,  aan  wiens 
nagedachtenis  door  dit  geschrift  eene  dankbare  hulde  wordt 
gebragt. 

Maar  het  is  hier  niet  alleen  een  gedenkzuil  van  piëteit, 
die  opgerigt  wordt  door  den  kleinzoon;  Mr.  Cornelis  van 
Lennep  heeft  een  te  belangrijk  deel  genomen  aan  de  ge- 
beurtenissen van  zijnen  tijd,  dan  dat  in  zijne  nagelatene 
aanteekeningen  geen  genoegzame  stof  voorhanden  zou  zijn , 
om  tevens  over  de  geschiedenis  van  die  dagen,  vooral  van 
de  stad  zijner  inwoning,  eenig  licht  te  verspreiden. 

Elke  bijdrage  van  dien  aard  is  ons  welkom.  Onze  lite- 
ratuur over  de  beweging  van  1787  en  over  de  omwenteling 
van  1795  is  niet  rijk.  Be  oorzaak  van  dit  verschijnsel 
wordt  door  den  schrijver  verklaard.  Velen  van  hen,  die 
een  werkzaam  deel  genomen  hadden  aan  die  beide  ge- 
beurtenissen, hebben  later  hunne  beginselen  verloochend. 
Na  de  restauratie  van  1787  verzoenden  zij  zich  al  spoedig 
met  den  prins,  of  liever  met  de  prinses,  en  ter  belooning 
daarvoor  bleven  —  althans  hoopten  zij  te  blijven  —  in  hunne 
betrekkingen.     Onder  de  mannen,  die  in  1795  de  om  wen- 


44 

teling  hielpen  tot  stand  brengen,  zijn  er  verscheidcilen 
geweest,  die  later  de  gedienstige  dienaren  werden  van 
het  keizerrijk,  en  zich  niet  ontzagen  aan  het  hof  van  den 
magtigen  heerscher  te  verschijnen.  Men  kan  niet  verwach- 
ten, dat  door  dezulken  Mémoires  zijn  achtergelaten.  Over 
het  algemeen  werd  over  die  beide  gebeurtenissen  in  lateren 
tijd  weinig  gesproken.  „Zij  lieten  het  verledene  liever  rus- 
ten ,  of  als  er  over  gesproken  werd ,  maakten  zij  er  «ich 
af  als  Van  der  Palm,  met  een  grap." 

En  toch  is  het  meer  dan  waarschijnlijk,  dat  de  mannen 
van  het  laatst  der  vorige  en  van  het  begin  dezer  eeuw 
belangrijke  bescheiden  hebben  nagelaten ,  met  welker  uitgave 
men  der  geschiedkunde  eene  gewigtige  dienst  zou  kunnen 
bewijzen.  Maar. . .  .  over  het  algemeen  is  men  nog  weinig 
genegen  om  familie-archieven  beschikbaar  te  stellen.  De 
kleinkinderen  en  zelfs  de  achterkleinkinderen  beschouwen 
het  als  eene  heiligschennis,  stukken,  hunne  vaderen  betref- 
fende, openbaar  te  maken,  en  zoo  lang  dat  vooroordeel 
blijft  bestaan,  zal  men  te  vergeefs  wachten  op  belangrijke 
mededeelingen.  Deze  huivering  om  de  nagedachtenis  der  vade- 
ren aan  de  publieke  beoordeeling  over  te  geven  gaat  zelfs 
bij  sommigen  zoo  ver,  dat  ze  liever  de  kostbare  documen- 
ten ten  vure  doemen,  dan  toe  te  laten,  dat  een  vreemde- 
ling er  in  snuffele. 

Maar  een  dergelijk  vandalisme,  hoe  ook  te  bejamme- 
ren ,  kan  men  eerbiedigen ,  wanneer  het  ontstaat  uit 
eene,  zij  het  ook  te  ver  getrokkene,  naleving  van  eene 
op  zich  genomene  verpligting  *);  maar  ten  hoogste  laak- 
baar is  de  onverschilligheid,  waarmede  rijke  archieven 
worden  verwaarloosd,  vernield  of  soms  voor  scheurpapier 
verkocht  f).    Diezelfde  onverschilligheid  onthoudt  ook  dik- 

*)  Op  die  wijze,  verhaalt  ons  de  schrijver,  is  het  archief  van  hethais 
van  Teylingen  verloren  gegaan.  Bladz.  2é,  307. 

f)  r/Dit  laatste  was  b.  v.  het  geval  roet  de  uitgebreide  verzameling 
brieven  en  andere  stukken  van  Jan  de  Witt ,  op  den  haize  Ilpendam  aan* 
wezig,  en  die  in  *t  begin  dezer  eeuw  door  den  toenmaligen  bezitter.  De 
Graaff  van  Polsbroek ,  naar  een  papiermolen  te  Zaandam  werden  gezonden* 
fftflk  heb  er  nog  een  zak  guldens  voor  gehad",  plach  hij  te  verhalen,  ter* 
wijl  hij  zich  met  innige  voldoening  de  handen  wreef.""  Voorrede, bl. VU 
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wijls  den  toegang  tot  dergelijke  bewaarplaatsen  van  oude 
documenten  aan  geschiedkundigen,  en  daardoor  ontstaat 
een  groot  nadeel  voor  de  wetenschap. 

Het  voorbeeld  van  de  heeren  Van  Lennep  en  Vitringa 
zal ,  hopen  wij ,  anderen  aansporen ,  niet  alleen  om  de  nage- 
latene papieren  en  bescheiden  hunner  voorvaderen  in  waarde 
te  houden,  maar  ook  om  ze  van  lieverlede  openbaar  te 
maken.  —  Al  ware  het  alleen  uit  dit  oogpunt,  zyn  wy 
den  schrijver  voor  dezen  arbeid  dankbaar. 

Onze  taak  als  verslaggever  is  verre  van  gemakkelijk.  Wij 
hebben  hier  niet  uitsluitend  met  een  geschiedkundig  werk  te 
doen.  De  schrijver,  wiens  herinneringen  uit  den  tijd  van 
zijne  jeugd  bijzonder  levendig  zijn,  kon,  bovendien  gehol- 
pen door  brieven  en  aanteekeningen  van  zijnen  grootvader 
en  door  mededeeling  van  zijnen  vader,  het  huiselijk  leven 
uit  die  dagen  zich  uiterst  goed  voorstellen.  Hy  vond  hier 
eene  gelegenheid ,  om  in  een  geschiedkundig  werk  eene 
schets  te  geven  van  het  high  life  der  patricische  familiën, 
hetgeen  reeds  op  zich  zelf  het  werk  belangrijk  maakt.  Maar 
juist  deze  tafereelen  uit  het  intiem  leven  van  dien  tijd 
maken  den  arbeid  van  den  verslaggever  zeer  moeijelijk. 
Zal  h^  nu  de  grenzen  eener  aankondiging  niet  te  veel  over- 
schrijden, dan  dient  hij  zich  tot  het  aanstippen  van  enkele 
punten  te  bepalen.  Maar  daartoe  zijn  de  door  ons  bedoelde 
mededeelingen  geheel  ongeschikt.  Wij  zouden,  wilden  wij 
den  schrijver  regt  doen  wedervaren,  geheele  bladzijden  moe- 
ten teruggeven ;  en  dat  verbiedt  ons  de  beschikbare  ruimte. 
Uit  dit  bezwaar  weten  wij  ons  niet  beter  te  redden  dan 
door  het  argument ,  dat  wij ,  aan  het  werk  van  den  heer 
VAN  LENNEP  huldc  wüleude  doen  in  een  geschiedkundig 
tijdschrift,  gebonden  zijn  ons  te  bepalen  tot  datgene  wat 
tot  het  terrein  der  geschiedenis  behoort. 

De  familie  Van  Lennep  stamt  af  van  een  geslacht,  dat 
in  de  veertiende  eeuw  uit  Duitschland  naar  de  Nederlanden 
verhuisde.  Aanvankelijk  zetten  eenige  leden  er  van  zich  in 
Gelderland  neder,  „waar  zij  nu  eens  als  aanvoerders  van 
k rijgsbenden,    uitgezonden    door  •  hertogen  van  Gelre,    dan 
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weder  als  mede-borgen  of  bezegelaars  yan  openbare  stak- 
ken ,  als  beeren  van  adelijke  buizen  of  sloten ,  aan  Waal » 
Rijn  of  IJssel  gelegen ,  voorkomen."  (BI.  20.)  De  Holland- 
sche  tak  scbijnt  zijnen  oorsprong  te  hebben  in  zekeren  War- 
ner van  Lennep,  zoon  van  een' Nijmeegseben  burgemeester, 
die  zich  te  Amsterdam  met  der  woon  kwam  nederzetten. 
Een  achterkleinzoon  van  Warner,  David  van  Lennep,  had 
uit  zijn  eerste  huwelijk  acht  kinderen,  waarvan  slechts  twee 
den  mannelijken  leeftijd  bereikten.  Een  van  deze  twee  was 
de  grootvader  van  den  schrijver,  Mr.  Cornelis  van  Len- 
nep,  geboren  den  22  Februarij  1751  te  Haarlem,  waar 
zijn  vader  toen  woonde. 

Wij  gaan  zijne  jongelingsjaren  met  stilzwijgen  voorb^  en 
bepalen  ons  alleen  tot  de  vermelding ,  dat  hij ,  na  volbragte 
studiën  aan  Leiden's  hoogeschool,  zich  Amsterdam  als  de 
plaats  zijner  inwoning  koos,  daartoe  eensdeels  genoopt  door 
zi|jn  huwelijk  met  de  dochter  van  den  bewindhebber  der 
O.  I.  compagnie  Jac.  van  de  Poll ,  anderdeels  om  etnt  andore 
reden,  waarbjj  wij  even  moeten  stilstaan. 

De  band  tusschen  de  regeringsaristokratiën  uit  dien  t^d , 
onderling,  ten  gevolge  èn  van  politieke  overeenstemming 
èu  van  vermaagschapping ,  beplialde  zich  niet  tot  de  eene 
of  andere  stad  alleen,  maar  had  zich  van  lieverlede  over 
de  ambtgenooten  in  de  geheele  provincie  uitgestrekt.  Immers, 
de  afgevaardigden  ter  vergadering  van  de  staten  van  Hol- 
land of  naar  de  algemeene  staten  vonden  gereede  aanleiding, 
om  met  hunne  ambtgenooten  uit  andere  steden  banden  van 
bloedverwantschap  aan  te  knoopen.  Van  daar,  dat  niet 
alleen  in  de  steden  een  zeker  erfrecht,  de  facto,  begon  te 
ontstaan,  met  betrekking  tot  het  bekleeden  der  regerings- 
posten ,  maar  tevens  dat  de  invloed  van  den  magistraat ,  ter 
bevordering  van  de  belangen  van  naaste  bloedverwanten, 
ook  in  andere  steden  gelden  kon.  Daarbij  kwam  eene  zekere 
overeenkomst  tusschen  de  magistraten  onderling,  ten  ge- 
volge waarvan  b.  v.  de  een  zijnen  zoon  uit  Amsterdam  naar 
Hoorn  of  Haarlem ,  en  een  ander  den  zijnen  wederom  naar 
Amsterdam  zond ,  wanneer  deze ,  om  den  een'  of  anderen  te 
naauwen  graad  van  bloedverwantschap,   niet  in  de  betrek- 
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kingen  zijns  vaders  of  schoonvaders  kon  opvolgen,  maar 
dan  in  de  nieuwe  plaats  zijner  inwoning  gelegenheid  vond 
om  vooruit  te  komen.  Zoo  kwam  dan  Mr.  G.  v.  L.  te 
Amsterdam. 

Een  jongeling,  afstammende  van  eene,  zij  't  dan  ook 
eerst  sedert  1748,  patricische  familie,  zoon  van  een  lid  der 
vroedschap  te  Haarlem ,  ruim  gezegend  met  aardsche  goe- 
deren, toen,  even  als  heden  ten  dage,  voor  het  maken  van 
carrière  niet  van  belang  ontbloot,  en  bovendien  meteenen 
hoogst  gelukkigen  aanleg  bedeeld,  „dat  juist  geen  ver- 
eischte  was,  maar  toch  niet  schaden  kon''  (tout  comme 
chez  nous!)  *)  moest  onvermijdelijk  reeds  spoedig  zich  den 
weg  geopend  zien  om  tot  aanzienlijke  regeringsposten  te 
geraken.  Op  ëén  en  dertigjarigen  leeftijd,  in  1782,  en 
dus  in  eenen  tijd  die  zich  door  de  patriottische  beweging 
kenmerkte,  werd  hij  dan  ook  reeds  schepen  van  Amsterdam. 

De  beweging,  die  van  1778  tot  1787  ons  vaderland  teis- 
terde, werd  niet  alleen  door  „de  zoodanigen,  wien  het 
enkel  te  doen  is  om  in  troebel  water  te  visschen,  en  zich 
in  de  plaats  te  stellen  van  hen  die  in  magt  en  aanzien  ston- 
den" ,  te  weeg  gebragt ;  neen ,  kooplieden ,  van  wie  men 
in  den  regel  zou  verwachten,  dat  zij  in  het  belang  van 
den  handel  liever  de  rust  zouden  verkiezen,  en  regenten, 
die,  als  zij  eens  hunne  zetels  hebben  ingenomen,  elke 
oppositie  haten,  die  hun  tegenwoordig  aanzien  en  hunne 
magt  zou  kunnen  in  gevaar  brengen,  ja  zelfs  evangeliedie- 
naren, die  geroepen  zijn  om  woorden  van  liefde  te  spre- 
ken, kooplieden,  regenten  en  dominés,  zeggen  wij,  had- 
den er  de  hand  in ,  en  bevorderden  haar  met  alle  kracht. 
De  koopmansstand  had  niet  bedektelijk,  maar  openlijk, 
den  oorlog  tusschen  Engeland  en  zijne  koloniën  toege- 
juicht. Het  was  te  verwachten  dat,  zoo  inderdaad  de 
Amerikaansche  staten  zich  onaf  hankel^k  konden  maken  van 

*)  De  schrijver  verhaalt  hierbij  (bl.  63  in  de  noot)  eenige  staaltjes  van 
de  snuggerheid  van  eenige  hooggeplaatste  leden  van  den  Amsterdamschen 
raad.  Men  was  dan  ook  gewoon  de  36  leden  van  de  Amsterdamsche 
vroedschap  te  verdeelen  in  12  AUen,  12  Mallen  en  12  Niemendallen 
(bladz.  65  noot).  Op  de  schouders  dus  van  slechts  één  derde  rustte  de 
geheele  verantwoordelijkheid  van  de  regering! 
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het  moederland ,  de  handel  van  Engeland  eenen  geweldigen 
schok  zou  bekomen.  Men  hoopte  hierdoor  eenen  nieuwen 
uitweg  te  vinden  ?oor  eigen  handel.  Men  maakte  geen 
bezwaar  om  contrabande  en  oorlogsmateriëel  aan  den  vigand 
te  leveren.  Maar  het  beginsel  van  neutraliteit  stond  in  den 
weg.  Het  staatsbelang  kon  een'  dergel^ken  handel  niet 
ondersteunen,  zonder  den  staat  in  eenen  oorlog  met  Enge* 
land  te  wikkelen,  en  men  dnidde  het  der  regering  euvel, 
dat  z^  het  staatsbelang  hooger  stelde  dan  particulier  be- 
lang. —  En  de  regenten?  Velen  waren  zelven  grootendeels 
in  handelszaken  betrokken,  en  hadden  dus  belang  bi|j  eeoe 
onbeperkte  vrijheid  van  handel.  Onwillekeurig  werden  zjj 
tot  dezelfde  inzigten  overgehaald.  De  handel,  die  Mzenuw 
van  den  staat",  zoo  als  men  hem  te  regt  noemde,  had 
Amsterdam  groot  en  magtig  gemaakt.  In  geen  stad  van 
Holland  droeg  de  regent  het  hart  hooger,  dan  in  Am8te^ 
dam.  Wij  kunnen  ons  met  onze  moderne  begrippen  geen 
denkbeeld  maken  van  de  achtbaarheid  en  majesteit»  die 
een  Amsterdamsch  burgemeester  uit  dien  tqd  kon  ten  toon 
spreiden!  De  revolutie  van  1796  heeft  het  eerst  door  hare 
beginselen  het  prestige  doen  wankelen ,  en  de  Fransche  be- 
lasting op  de  poeder  aan  de  pruik  hare  achtbaarheid  ontno- 
nomen ,  totdat  wy  er  eindelijk  toe  gekomen  zijjn,  om  uHh 
in  burgemeesters  niets  meer  dan  alledaagsohe  menaohen  te 
zien.  Bovendien  hadden  de  regenten  met  leede  oogen  het 
verval  van  's  lauds  zeemagt  aanschouwd,  en  men  bemerkte 
met  spijt,  dat  de  dagen  voorbij  waren  dat  Nederlandsdie 
vlootvoogden  met  een  bezem  in  de  mast  op  den  oceaan 
rondzwalkten,  ten  teeken  dat  zij  de  zee  hadden  schoon 
geveegd.  De  stadhouder,  beminnelijk  en  goedaardig,  maar 
niet  in  staat  de  gistende  gemoederen  tot  bedaren  te  bren- 
gen ,  of  door  het  nemen  van  goede  maatregelen  den  stroom 
der  ideeën  te  leiden,  beschuldigd  bovendien  van  angloma- 
nic ,  had  het  vertrouwen  verloren ,  omdal  hij  naast  zich  den 
dikken  hertog  tot  raadsman  had,  die  bij  de  staten  in  het 
geheel  niet  gezien  was.  Zelfs  het  ontslag  van  den  hertog 
van  Brunswijk  was  niet  in  staat  hem  populair  te  maken. 
Velen  der  regenten  zullen  bovendien  zich  den  t^d  dat  ^j  geen 
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stadhouder  hadden  herinnerd  hebben ,  en  niets  zou  hun  aan- 
genamer geweest  zijn,  dan  weder  zulke  tijden  te  beleven. 

Waar  is  de  omwenteling ,  in  welke  niet  menschelijke 
hartstogten  de  hand  hebben  gehad  ?  Ook  de  beweging  van 
1775  en  vol2:ende  jaren  had  grootendeels  haren  oorsprong 
in  dien  tnimelgeest  eener  opgewondene  menigte,  in  die  zucht 
naar  verandering,  die  zich  geen  rekenschap  weet  te  geven 
van  hare  bedoelingen.  Maar  toch  schuilde  onder  dat  al- 
les ,  bij  beter  denkenden  ,  eene  diepere  oorzaak.  Bij  mannen 
als  C.  van  Lennep,  Zeebergh,  Kasteele,  en  zoo  veel  anderen, 
die  bewijzen  van  kunde  en  eerlijkheid  hebben  gegeven, 
moet  de  reden  hunner  aansluiting  bij  de  oppositie-partij 
elders  gezocht  worden,  dan  in  eene  veete  tegen  den  stad- 
houder, of  in  bloote  zucht  naar  verandering.  Er  heerschte 
een  zeker  malaise  in  alle  standen  der  maatschappij.  Daar 
waar  voor  bedieningen ,  zelfs  voor  de  hoogste ,  een  zeker 
erfrecht  bestaat ,  waar  geboorte  uit  patricische  of  adelijke  ge- 
slachten eene  voorwaarde  is  tot  het  bekomen  van  ambten  en 
betrekkingen,  waar  op  kunde  en  talent  weinig,  op  het  bezit 
van  groote  fortuinen  te  veel  gelet  wordt,  daar  is  de  kiem 
van  ontbinding  voorhanden.  De  van  elders  overgewaaide 
beginselen  van  volkssouvereiniteit  en  volksrepresentatie  be- 
gonnen hier  door  te  dringen.  Men  was  het  moede,  man- 
nen aan  het  hoofd  van  stads-  en  provincieregering  te  heb- 
ben, die  geen  anderen  titel  konden  bijbrengen,  dan  dat  zij 
toevallig  den  naam  droegen  van  vroegere  regenten  of  omdat 
zij  van  patricische  familiën  afstamden.  Ieder  volk  heeft 
zijnen  inwendigen  strijd.  De  beweging  van  1778,  die  eerst 
in  1787  eindigde,  was  het  voorspel  van  de  revolutie  van 
1795.  Met  haar  vergeleken,  waren  die  van  vroegere  tijden 
onbelangrijk.  Zij  was  de  eerste  van  eenige  beteekenis ,  maar 
zij  zou  niet  de  laatste  zijn.  De  natie  zou  nog  verschillende 
nieuwe  stelsels  beproeven ,  nog  menige  teleurstelling ,  menige 
vernedering  ondergaan ,  maar  ook  ervaring  opdoen ;  in  één 
woord ,  zij  zou  nog  eene  groote  oefen  school  doorloopen ,  voor 
dat  zij  gelouterd  uit  dien  strijd ,  eerst  later  tot  rust  gekomen , 
zich  eenen  regeringsvorm  zou  kiezen,  die  het  best  met  hare 
belangen  en  met  de  veranderde  behoeften  overeenkwam. 
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Wij  komen  terug  op  den  arbeid  van  den  heer  van  len- 
NEP.  Na  den  blik  over  het  algemeen  wordt  in  het  zevende 
hoofdstuk  de  geschiedenis  van  Amsterdam  gedurende  het 
merkwaardig  jaar  1787  medegedeeld. 

Het  eerst  valt  ons  oog  op  een  advies,  uitgebragt  door 
C.  V.  L.  in  de  zaak  van  Van  Berckel,  die,  zoo  als  bekend 
is,  ten  gevolge  van  eenige  onaangenaamheden,  voortvloei- 
jende  uit  zijn  driftig  temperament  („door  zijne  oploopend- 
heid  en  brutale  wijze  van  handelen,''  zegt  bendobp  in 
zijne  Memoriën)^  op  uitdrukkelijken  last  van  burgemeesters 
zich  had  moeten  onthouden  om  ter  dagvaart  naar  den  Haag 
te  gaan.  Het  advies  is  over  de  vraag,  of  Van  Berckel  ai 
dan  niet  hersteld  moest  worden  in  zijne  functiën  aU 
pensionaris  der  stad,  en  dus  ook  in  die  hoedanigheid  in 
de  vergadering  der  staten  zou  compareren.  Het  oordeel  van 
den  schr.  over  Van  Berckel  is. niet  zeer  gunstig  •).  Wq 
erkennen  gaarne,  dat  het  gevoelen  van  tijdgenooten  hiertoe 
eenigen  grond  geeft,  hoewel  men  hem  een  groot  talent 
niet  kan  ontzeggen.  Maar  juist  daarom  zijn  het  advies  van 
C.  van  Lennep  en  zijne  briefwisseling  met  Van  Berckel  van 
belang,  omdat  wij  daaruit  zien  dat  hij  hem  achting  en 
vriendschap  toedroeg.  Wanneer  een  man,  zoo  onkreakbaar 
eerlijk ,  met  zoo  edele  beginselen  bezield  als  C.  v.  L. ,  iemand 
zoozeer  op  prijs  stelt,  dan  moet  men  inderdaad  het  ervoor 
houden ,  dat  deze  het  waardig  is  geweest.  Hoe  toch  zou 
C.  V.  L.  ingenomen  hebben  kunnen  zijn  met  iemand ,  wiens 
handelingen  en  beginselen  niet  met  de  zijne  overeen- 
kwamen, of  van  wien  men  zeggen  kon,  dat  hij  „weinig 
naauwgezet  was  met  betrekking  tot  de  middelen ,  welke  hjj 
in  't  werk  stelde"?  t) 

*)     "Een    man    van   groote    schranderheid   en  bekwaamheid,    maar  die 
weinig   naaawgezet    was    met  betrekking  tot  de  middelen,    welke  hij  in  * 
werk  stelde.'*  (BI.  86.) 

f)  In  de  nalezingen,  bl.  311,  vindt  men,  behalve  een  paar  brieven, 
nog  een  afschrift  van  de  notulen  der  vroedschap,  waarop  het  advies  van 
C.  V.  L.  betrekking  heeft,  welke  notulen  ons  eenig  denkbeeld  geven  van 
de  beraadslagingen  over  die  taak. 
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Naast  Van  Berckel  stond  Mr.  Hendrik  Hooft  Danielsz., 
of  „Vader  Hooft",  zoo  als  hij  onder  zijnen  populairen 
naam  bekend  was.  Burgemeester  op  ver  gevorderden  leef- 
tijd, behoorde  ook  hij  tot  de  oppositie-partij.  Ook  over 
dezen  tachtigjarigen  grijsaard  is  het  oordeel  van  den 
schr.  niet  gunstig.  „Deze",  zegt  hij,  „ondanks  zijn  ge- 
vorderden leeftijd ,  was  wakker  en  voortvarend  genoeg , 
maar  ongelukkig  hadden  hem  de  jaren  geen  bedaardheid 
geschonken,  noch  geleerd,  zijn  driften  in  te  toornen,  en 
de  kracht  van  het  brein  was  hem  niet  in  dezelfde  mate 
bygebleven."  (BI.  86.)  En  ook  elders  kan  hy  de  satyre 
niet  terughouden.  Het  is  duidelijk,  dat  de  schrijver  niet 
ingenomen  is  met  de  beweging  van  dien  tijd ,  en  de  pa- 
triotsche  partij  vindt  maar  zelden  genade  in  zijne  oogen. 
"Wij  ontveinzen  het  niet,  dat  veel  van  het  toen  gebeurde, 
dat  menige  redenering,  menige  handeling  uit  dien  tijd  ons, 
kinderen  van  eene  constitutionele  en  parlementaire  eeuw,  ons, 
bedaarde  en  koele  beschouwers  van  het  verledene ,  een  glim- 
lach afperst,  maar  toch  moeten  w^j,  vooral  wanneer  het 
de  beoordeeling  van  personen  geldt,  kalm  en  onpartijdig 
trachten  te  zijn.  En  dan  kunnen  wij  b.  v.  Vader  Hooft 
van  niets  anders  beschuldigen ,  dan  dat  hij  in  de  opgewon- 
denheid deelde,  die  ook  anderen  zijner  tijdgenooten ,  niet 
alleen  gewone  ambtelooze  burgers,  maar  mederegenten,  ja 
zelfs  evangeliedienaren  had  aangegrepen,  zoodat  zij  zelfs 
van  den  kansel  hunne  staatkundige  programma's  den  volke 
voorlegden.  Is  het  niet  reeds  om  onze  bewondering  gaande 
te  maken ,  dat  hij ,  zoo  gebukt  onder  den  last  der  jaren , 
nog  vuur  genoeg  bezat,  niet  alleen  om  den  zwaren  post  van 
burgemeester  te  bekleeden,  maar  zelfs  om  zich  aan  de  be- 
weging aan  te  sluiten ,  ja ,  wat  meer  zegt ,  er  een  werkzaam 
deel  aan  te  nemen?  Hoe  velen  van  onzen  tijd  onttrekken 
zich ,  zelfs  in  tyden  van  volmaakte  rust ,  op  veel  jeugdiger 
leeftijd  aan  betrekkingen,  waardoor  zij  in  staat  gesteld 
worden,  hunne  staatkundige  beginselen  in  toepassing  te 
brengen?  Zijn  het  de  politieke  denkbeelden,  door  „Vader 
Hooft"  beleden,  die  hem  belagchelyk  maken?  Maar  z\j 
waren    dezelfde  als  van  een  Abbema,    van  een  Bicker,  ja 
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van  C.  V.  Lennep!  Het  is  waar,  het  vuur,  dat  in  hem 
gloeide,  verleidde  hem  wel  eens,  om  b.  v.  aanspraken  te 
houden  tot  het  volk,  staande  op  een  stoel!  Hij  was  niet 
altijd  in  staat,  bij  de  blijken  van  toegenegenheid  die  hy 
op  straat  ontving,  zijne  tranen  te  weerhouden!  W^  scep- 
tici kunnen  ons  van  zulk  eene  aandoenlijkheid  geen  denk- 
beeld vormen!  De  bewijzen  van  gehechtheid  zullen  mis- 
schien zijne  ijdelheid  gestreeld  hebben,  en  hij  zelf  ver- 
gat —  voor  die  tijden  eene  groote  misdaad  —  de  acht- 
baarheid en  majesteit  van  een  magistraat  in  acht  te  nemen, 
om  een  geheel  gewoon  burger  te  zijn.  Maar  wij  gelooven 
met  alle  bescheidenheid,  dat  al  deze  grieven  ons  geen  regt 
geven  den  man  hard  te  vallen ,  die,  noch  door  zijne  hooge 
jaren,  noch  door  zijne  maatschappelijke  positie,  bewaard 
bleef,  om  voor  zijne  patriotsche  beginselen  later  gestraft  te 
worden.  Bovendien  verliezen  wij  niet  uit  het  oog,  dat  de 
achting  en  hartelijke  toegenegenheid ,  die  een  man  als  O.  van 
Lennep  voor  hem  koesterde ,  voor  's  mans  karakter  pleiten! 
Hoe  't  zy ,  behalve  Hooft ,  van  Berckel  en  van  Lennep 
behoorden  tot  de  oppositie  o.  a.  Mr.  Jan  Bernd  Bicker, 
wiens  geslacht  steeds,  immers  sedert  1650,  het  huis  van 
Oranje  vijandig  was;  de  schrandere  en  welsprekende  Mr. 
Balthasar  Elias  Abbema;  Mr.  Cornelis  van  der  Hoop, 
allen  onderling  groote  vrienden;  verder  Lodewijk  Hovy, 
heftig  patriot,  dezelfde  die  later  om  zijne  antistadhouder- 
lijke beginselen  van  de  beurs  werd  gedrongen ;  Mr.  Jan  de 
Witt*),  Daniël  Hooft  van  Vreeland,  neef  van  vader  Hooft, 
enz.  Tot  de  prinsgezinden  behoorden  Dedel ,  burgemeester ; 
Joachim  Rendorp,  oud  burgemeester;  Mr.  Nicolaas  Geel- 
vinck ;  Mr.  Herman  van  de  Poll ,  zwager  van  C.  v.  L.;  Cal- 
coen ;  Mr.  Jan  Elias  Huydecoper  van  Maarsseveen  f)  enz.  — 

*)  Van  dezen  Jan  de  Witt  stamt ,  volgens  de  verklaring  van  den  schrij- 
ver, de  schoonzoon  van  Goizot,  Corneille  de  Witt  af,  schrijver  van  het 
uitstekende  werk  over  Washington  en  van  een  niet  minder  belangrijk  artikel 
in  de  Beoite  des  deux  Monde»  ^  over  Jefferson. 

f)  liet  is,  dunkt  ons,  eenigzins  twijfelachtig ,  in  hoeverre  deze  eigen* 
lijk  tot  de  behoadspartij  moet  gerekend  worden  :  immers  uit  een  aan  C. 
V.  L.  gerichten  brief,  te  vinden  in  de  Nalegingen,  zon  men  moeten  opma- 
ken, dat  hij  meer  tot  de  beginselen  van  C.  v.  L.  overhelde. 
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De  behoudspartij  telde  19 ,  de  oppositie  17  leden;  maar  de 
minderheid  muntte,  zoo  ais  het  vaak  gaat,  uit  in  gehalte, 
en  vergoedde  door  talent  en  bekwaamheid  wat  haar  aan 
getalsterkte  ontbrak.  Ook  waren  er  onder  de  behouds- 
mannen  verscheidenen ,  die  later  bij  het  toenemen  der  span- 
ning zich  terugtrokken,  en  daardoor  aan  hunne  tegenstan- 
ders het  veld  lieten. 

Na  deze  inleiding,  die,  omdat  zij  ons  met  het  perso- 
neel der  regering  bekend  maakt,  van  belang  is,  gaat  de 
schrijver  over  tot  de  geschiedenis  van  de  gebeurtenissen  in 
Amsterdam  in  het  jaar  1787.  Wij  willen  trachten  hiervan 
een  kort  en  vlugtig  verslag  te  geven. 

Het  is  bekend ,  dat  onder  de  verschillende  voorstellen ,  die 
ter  vergadering  van  de  staten  werden  ingediend,  het  merk- 
waardigste dat  was,  hetwelk  in  het  begin  van  1787  van 
wege  Haarlem  werd  ingeleverd,  tot  het  benoemen  namelijk 
eener  commissie ,  die  algemeene  grondregels  zou  stellen  voor 
de  vertegenwoordiging  van  het  volk.  Dit  voorstel  was  het 
werk  van  Haarlems  uitstekende  pensionarissen  Mr.  Adri- 
aan  van  Zeebergh  en  Mr.  Pieter  Leonard  van  de  Kasteele^ 
„beiden  om  hunne  staatkundige,  de  laatste  ook  om  zijne  let- 
terkundige verdiensten,  met  regt  beroemd."  (BI.  98.)  Het 
schijnt  dat  deze  zaak  vooraf  besproken  was  met  de  Am- 
sterdarasche  geestverwanten.  „De  zaak",  zegt  de  schrijver, 
„was  beklonken  met  hunne  Amsterdamsche  vrienden  Abbema, 
Bicker  en  C.  v.  Lennep,  welke  laatste,  't  vlugst  van  allen 
met  de  pen  omgaande,  doorgaands  de  noodige  concepten 
gereed  maakte."  (Aid.)  Dit  voorstel,  door  de  Haarlemsche 
afgevaardigden  ingediend,  bevatte  nog  een  ander,  name- 
lijk om  het  garnizoen  te  's  Gravenhage  te  versterken,  ten 
einde  zich  krachtig  tegen  alle  manifestatiën  ten  gunste  van 
den  stadhouder  te  kunnen  verzetten. 

Beide  voorstellen  droegen  het  merk  van  den  tijdgeest, 
en  bet  kon  niet  anders  of  z^  werden  luide  toegejuicht  door 
de  burgerij ,  die  eensdeels  haakte  naar  meer  deelneming  aan 
de  regering ,  en  anderdeels  weinig  sympathie  had  voor  den 
stadhouder.     Er    werden    adressen  van  adhaesie,   sommiga 
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door  meer  dan  drie  duizend  personen  onderteekend,  inge- 
zonden. De  bevelhebbers  der  schutterij  begaven  zich  met 
hunnen  kolonel  Yan  Goudoever  naar  burgemeesterskamer , 
en  eischten  dat  de  voorstellen  krachtig  zouden  worden 
ondersteund.  Maar,  ofschoon  de  raad  met  eene  kleine 
meerderheid  ze  aannam,  toch  werden  de  gemoederen  in 
beweging  gebragt,  toen  eene  commissie  uit.de  vroedschap 
met  betrekking  tot  het  bewilligen  der  algemeene  middelen 
als  voorwaarde  stelde:  het  geheel  of  gedeeltelijk  opheffen 
van  het  cordon ,  ter  verdediging  van  Holland  getrokken, 
en  het  afdanken  van  het  corps  van  Salm.  —  Dit  advies 
zou  op  maandag  den  26  Februarij  behandeld  worden  in  de 
vroedschap.  Eeeds  vroeg  waren  de  toegangen  tot  het  stad- 
huis door  eene  ontelbare  menigte  bezet.  Toen  Hooft  ver- 
scheen ,  werd  hij  als  het  ware  b\j  iedere  schrede  aangebon- 
den, om  de  verzekering  aan  te  hooren,  dat  men  op  hem 
alleen  de  hoop  gevestigd  had,  dat  het  voorstel  verworpen 
zou  worden.  Hij,  zelf  niet  ingenomen  met  de  conclusie 
van  het  rapport  der  commissie,  verklaarde  oogenblikkel^k 
dat  hij  zijne  pogingen  overeenkomstig  het  geuit  verlangen 
zou  aanwenden.  Dedel,  aan  wien  het  volk  evenzeer  zijn 
verlangen  te  kennen  gaf,  antwoordde,  dat  hij  zijn  gevoelen 
in  den  raad  zou  zeggen;  dat  hij  noch  het  oogenblik,  noch 
de  plaats  daartoe  geschikt  achtte;  dat  hij  echter  de  verze- 
kering gaf,  dat  hij  als  een  eerlijk  man  zou  stemmen  voor 
hetgeen  hij  in  het  belang  van  zijn  vaderland  en  de  stad  zou 
achten.  (BI.  100.)  De  beraadslagingen  duurden  tot  drie  uren 
en  eindigden  met  het  besluit  tot  versterking  van  het  gar- 
nizoen te  's  Gravenhage,  maar  tevens  tot  inwilliging  van 
de  buitengewone  middelen  tot  afdanking  van  het  corps  van 
Saim.  Dit  besluit  wekte  in  hooge  mate  het  misnoegen  der 
menigte  op;  men  riep,  dat  het  corps  van  Salm  niet  mogt 
afgedankt  worden ;  men  eischte ,  dat  de  vroedschap  des 
avonds  weder  zou  vergaderen.  Hooft  poogde  de  menigte 
tot  bedaren  te  brengen ,  en  wist  ook  van  zijne  ambtgenoo- 
ten  gedaan  te  krijgen ,  dat  men  'a  avonds  wcêr  zou  bijeen- 
komen. En  zoo  groot  was  de  po{$ulariteit  die  hij  genoot, 
dat    h^    als   het   ware  op  de  handen  gedragen  werd  naar 
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zijne  koets,  onder  de  luide  kreten  van:  „Leve  Vader  Hooft," 
Niet  alzoo  Dedel.  Hem  viel  eene  min  aangename  bejegening 
te  beurt:  bij  zijne  verschijning  onder  de  menigte  werd  hij 
bij  de  borst  gegrepen  en  met  kracht  teruggeduwd.  De 
schrijver  verhaalt  hier  eene  bijzonderheid,  die  wij  niet 
nalaten  kunnen  af  te  schrijven:  „Doch  nu  kwam  een  jonge 
klerk  ter  secretarie,  Broes  geheeten,  hen  (Dedel  en  Beels) 
boodschappen ,  dat  hij  gezorgd  had  den  kleinen  zijtrap  open 
te  houden ,  langs  welken  zij  zich  ongemerkt  zouden  kunnen 
verwijderen.*'  Dedel ,  hierop  den  jongeling  met  een  ernsti- 
gen  blik  aanziende,  „ik  vergeef  het  u,"  zeide  hij,  „omdat 
gij  nog  maar  kort  in  onze  dienst  zijt;  anders  hadt  gij 
behooren  te  weten ,  dat  burgemeesteren  van  Amsterdam  het 
stadhuis  nooit  verlaten  dan  door  de  voordeur."  Eerst  la- 
ter ,  toen  het  gedrang  een  weinig  verminderd  was ,  gelastte 
hij  den  kamerbode  de  deuren  wijd  open  te  zetten  en  stapte 
toen  onverschrokken,  met  opgerichten  hoofde,  door  de 
menigte  heen,  die  hij  door  zijne  achtbaarheid  ontzag  wist 
in  te  boezemen ;  en  toen  hij  zich  des  avonds  na  afloop  der 
avondzitting  wederom  naar  zijne  koets  begaf,  kenmerkte 
zich  het  misnoegen  van  het  volk  alleen  daardoor,  dat  voor 
hem  geroepen  werd :  „hoeden  op  voor  Dedel !",  terwijl  zijn 
ambtgenoot  Hooft  werd  begroet  met  de  kreet:  „hoeden  af 
voor  Hooft !" 

Het  was  op  deze  avondzitting  dat  de  heeren  Jacob  Elias, 
Graafland,  d'Orville,  Munter  en  Huydecoper  van  Maarsse- 
veen  kennis  gaven ,  dat  zij ,  geen  lust  gevoelende  in  het 
martelaarschap,  niet  meer  deel  zouden  nemen  aan  de  ver- 
gaderingen, voor  en  aleer  hun  eenen  vrijen  aan-  en  aftogt 
werd  gewaarborgd. 

Het  behoeft  geen  betoog  dat  door  dit  alles,  ook  in  den 
boezem  der  regering,  zekere  spanning  ontstond,  en  dat  de 
verschillende  staatkundige  rigtingen  de  verhouding  onaan- 
genaam maakten.  De  parlementaire  vormen  werden,  wel 
is  waar,  nog  in  het  oog  gehouden,  maar  de  goede  ver- 
standhouding was  verdwenen.  En  deze  spanning  openbaarde 
zich  evenzeer  in  het  gemeenschappelijk  verkeer.  Terwijl  de 
prinsgezinden    b.   v,    hunne   tegenpartij    ergerden  door  het 

m.     Boekbtschouwing .  5 


56 

spelen  met  het  joujou  de  Normimdiey  nu  het  dragen  van 
oranjeleuzen  en  het  zingen  van  het  Wilhelm aslied  op  lijf- 
straffen verboden  was,  vonden  de  patriotten  het  spel  met 
den  èilèoqueé  uit,  om  op  hunne  beurt  hunne  tegenstanders 
te  plagen.  Is  het  vreemd,  dat  wij  een  spottenden  glimlach 
zien  op  de  lippen  van  den  schrijver  over  zulke  flaauwe 
plagerijen  ? 

De  commissie,  aan  welke,  volgens  het  voorstel  van  Haar- 
lem, het  vraagstuk  der  volksrepresentatie  ten  onderzoek  zou 
opgedragen  moeten  worden ,  zou,  overeenkomstig  het  besluit 
der  staten  van  Holland,  den  30  Maart  benoemd  worden. 
De  Amsterdamsche  afgevaardigden  hadden  in  last,  zorg  ie 
dragen  dat  Abbema  er  zitting  in  bekwam ,  ofschoon  zijj 
liever  aan  een'  man  als  C.  v.  L.  het  lidmaatschap  er  van 
opgedragen  zouden  hebben.  In  de  vergadering  der  staten  van 
Holland  werd  door  de  ridderschap  eene  lijst  van  19  personen 
voorgedragen,  één  uit  hun  ligchaam  en  één  uit  ieder  der 
1 8  stemhebbende  steden ,  om  daaruit  de  bedoelde  commissie 
te  doen  bestaan.  Maar  de  voorgedragenen  behoorden,  op 
enkele  uitzonderingen  na,  tot  de  behoudende  partij.  Tot 
die  uitzonderingen  behoorde  o.  a.  ook  Abbema.  Met  deze 
lijst  was  Dordrecht  niet  tevreden ,  en  zij  diende  eene  andere 
in,  waarop  alleen  namen  van  patriotten  voorkwamen.  Tos- 
schen  deze  beide  lijsten  nu  zou  gestemd  moeten  worden. 
Die  van  de  ridderschap  bekwam  de  meerderheid  van  éene 
stem ,  en  wel ,  tot  groot  verdriet  van  Amstels  burgerijj , 
die  van  hare  afgevaardigden.  Deze  hadden  daarin  zooveel 
kwaad  niet  gezien,  omdat  Abbema,  de  man  op  wien  zij 
in  last  hadden  te  stemmen,  daarop  ook  voorkwam.  Wel 
waren  de  beide  pensionarissen  liever  met  Dordrecht  mee- 
gegaan, maar  zij  werden  door  hunne  medeafgevaardigden 
overstemd.  Het  gevolg  hiervan  was,  dat  de  krijgsraad  ea 
de  afgevaardigden  van  de  burgersocieteiten  deze  handeling 
zeer  euvel  namen,  zich  weder  naar  het  raadhuis  begaven, 
en  het  zoo  ver  wisten  te  brengen,  dat  de  raad,  waarin 
nu  door  het  wegblijven  der  vreesachtigen  het  patriotsohe 
element  den  boventoon  had,  de  afgevaardigden  „desavou- 
eerde  en   revoceerde."    Ja  zelfs  waren  de  gemoederen  zoo 
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hevig  in  beweging,  dat  twee  leden  van  den  raad  duelleer- 
den. —  Van  lieverlede  werd  de  vroedschap  door  de  bur- 
gers, die  achter  de  leden  stonden,  geregeerd.  Niet  alleen 
de  krijgsraad,  niet  alleen  de  burgersocieteiten ,  maar  ook 
een  nieuw  ligchaam ,  dat  in  deze  tijden  in  het  leven  geroepen 
werd,  dat  der  geconstitueerden,  begon  eenen  hoogen  toon 
aan  te  slaan.  Het  was  hun  niet  genoeg  invloed  uit  te  oefenen 
op  de  stemming  van  de  leden  der  vroedschap;  zij  eischten 
het  ontslag  van  al  degenen,  die  hunne  beginselen  niet 
toegedaan  waren;  en  toen  men  aan  deze  vordering  gehoor 
had  gegeven ,  niettegenstaande  eene  menigte  van  protesten 
en  contra-protesten,  bood  de  burgerij  een  dubbeltal  aan 
voor  de  betrekking  van  de  beide  burgemeesters  Dedel  en 
Beels,  die,  hoewel  zij  als  leden  der  vroedschap  waren  ont- 
zet, toch  gemeend  hadden  geene  vrijheid  te  hebben  zich 
van  hunne  functiën  als  burgemeesters  te  ontdoen,  zoo  zij 
niet  door  geweld  daartoe  genoodzaakt  werden. 

Intusschen  had  de  houding,  die  Pruissen  had  aangeno- 
men ten  gevolge  van  de  arrestatie  van  de  prinses  te  Goe- 
janverwellesluis ,  hier  te  lande  eenen  geduchten  indruk  te 
weeg  gebragt.  Men  begon  in  te  zien ,  dat  er  van  de 
zijde  van  Frankrijk  geen  bijstand  te  wachten  was,  en  dat 
het  beste  wat  men  doen.  kon,  was  toe  te  geven  aan  de 
eischen  die  gedaan  werden,  en  terug  te  keeren  tot  den 
staat  van  zaken  voor  de  beweging.  Doch  men  keert  niet 
maar  zoo  dadelijk  terug  op  den  eens  ingeslagen  weg.  Het 
Pruisische  leger  trok ,  terwijl  men  hier  talmde  met  de  vol- 
doening aan  de  prinses,  zonder  slag  of  stoot  de  meeste 
steden  binnen.  De  rijngraaf  van  Salm  had  Utrecht  in  den 
steek  gelaten.  Er  was  dus  voor  de  staten  van  Holland 
niets  anders  te  doen,  dan  den  prins  terug  te  roepen  en 
hem  in  al  zijne  waardigheden  te  herstellen.  De  beweging 
scheen  alzoo  een  einde  te  zullen  nemen,  ware  't  niet, 
dat  men  in  Amsterdam,  de  eenige  stad,  die  niet  met  het 
besluit  van  de  staten  had  ingestemd  en  niets  wilde  hoo- 
ren  van  satisfactie  geven,  zich  gereed  maakte  tot  tegen  weer. 
Van    alle   zijden  stroomden  patriotten,    door  de  komst  der 

Pruissen  uit  hunne  woonplaatsen  verdreven,    naar  Amster- 
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dam.  Men  had  reeds  vroeger  vrijcorpsen  opgerigt;  knapen 
zelfs  droegen  de  wapenen;  deftige  mannen  werkten  met 
ijver  aan  de  verdedigingswerken.  Het  wemelde  in  de  stad 
„van  uitgemonsterde  burgers  met  hunne  zwarte  kokarden 
en  roode  vederbossen/'  Op  het  Koningsplein  waren  jeug- 
dige vrijwilligers  te  paard  gekampeerd,  spottenderwijze 
wafelruiters  genaamd,  omdat  zij  den  meesten  tijd  in  eene 
wafelkraam  doorbragten.  Het  vliegend  legertje,  schamel 
en  schier  naakt,  werd  gekleed  en  gehuisvest.  Zóó  stonden 
de  zaken ,  toen  de  hertog  van  Brunswijk ,  opperbevelhebber 
van  het  Pruisische  leger,  het  beleg  voor  de  stad  sloeg. 

C.  van  Lennep  had  zijne  vrouw  naar  hare  familie  op 
Beekvliet  gezonden;  later  vlugtte  het  gezin  harer  ouders 
naar  het  Manpad.  Er  ontstond  door  deze  afwezigheid  eene 
briefwisseling  tusschen  C.  v.  L.  en  zijne  vrouw,  en  een 
groot  gedeelte  daarvan  wordt  door  den  schrijver  mede- 
gedeeld in  het  achtste  hoofdstuk.  Ofschoon  dit  gedeelte 
van  den  arbeid  bijzonder  bestemd  is  om  het  schoon  en 
verheven  karakter  van  zyn  grootvader  aan  het  licht  te 
brengen,  bevat  het  menige  geschiedkundige  bijzonderheid, 
waarvan  wij  een  kort  verslag  geven  willen. 

Over  het  algemeen  was  men  in  Amsterdam  vrij  gerust. 
Het  geheele  land ,  dus  redeneerde  men ,  had  belang  bij  „de 
conservatie"  van  de  magtigste  handelstad.  Bovendien,  zy 
was  in  „vrij  goed  postuur  van  defensie",  zoo  als  C.  v.  L. 
het  den  22  September  uitdrukte.  Aan  een  aanval  geloofde 
men  niet,  en  zelfs  C.  v.  L.  meende  nog  den  24  Septem- 
ber, dat  men  „met  eer  van  de  historie  af  zou  komen." 

Intusschen  begon  de  politieke  horizon  al  donkerder  en 
donkerder  uit  te  zien.  De  staten  van  Holland  hadden 
Frankrijk  beleefdelijk  voor  de  hulp  bedankt,  die  dat  ryk 
vermoedelijk  toch  niet  verleend  zou  hebben  *),   en  werden 

*)  Merkwaardig  is  *t  dat ,  niettegenstaande  het  besluit  der  staten  reeds 
den  23  September  genomen  was,  C.  v.  L.  nog  den  27  in  de  stellige  hoop 
verkeerde ,  dat  Frankrijk  xijn  leger  tegen  Prnissen  zou  doen  oprukken.  Zie 
Uads,  140. 
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alle    comités  van  defensie  uitgenoodigd  om  aan  het  voort - 
rukken    van    het    Pruisische   leger   geene   beletselen  in  den 
weg   te  leggen.     In  Amsterdam  was  men  niet  genegen  om 
aan    deze    uitnoodiging    gehoor    te  geven.     Men  begon  de 
sluizen  open  te  zetten  en  de  dijken  door  te  steken ,  om  het 
omliggende    land   te    inunderen.    Er    waren    echter   velen , 
aan    wie    een    beleg    met    al   de  daarmede  gepaard  gaande 
onaangenaamheden    weinig  aanlokkend  toescheen.     Het  be- 
lang van  den  handel  eischte  gebiedend ,  van  den  nood  eene 
deugd   te  maken  en  wat  water  in  den  wijn  te  doen.    Men 
besloot  dus ,  eene  bezending  af  te  vaardigen  naar  den  her- 
tog   van  Brunswijk,    om  hem  eene  onderhandeling  voor  te 
slaan.     Twee    leden  van  den  raad,    Abbema  en  Goll,    één 
lid    uit    den    krijgsraad    en    één   lid   uit  het  ligchaam  der 
geconstitu eerden    (ofschoon   deze    beide  laatsten  spoedig  de 
taak  alleen  aan  de  afgevaardigden  uit  den  raad  overlieten) 
werden    den    25    September    naar    het    hoofdkwartier    van 
den    hertog    gezonden,    dat    te   Lei  muiden    gevestigd  was. 
Deze   afgevaardigden  hadden  in  last  om  aan  den  hertog  te 
verklaren,   dat,  aangezien  de  verhindering  van  de  reis  der 
prinses  (eene  beleefdere  uitdrukking ,  in  plaats  van  de  meer 
gebruikelijke  van  arrestatie)  geene  beleediging  kon  genoemd 
worden,    er    ook    geene   satisfactie   noodig  was.     Het  ant- 
woord   was,    dat  Amsterdam  zich  bij  de  andere  leden  van 
de    staten    van    Holland  had  te  voegen ,    terwijl  de  hertog 
den    raad  gaf,    toen  men  hem  de  onmogelijkheid,  om  aan 
die  voorwaarde  te  voldoen  onder  het  oog  bragt,  aangezien 
Amsterdam   geen  afgevaardigden  naar  de  statenvergadering 
zond,  dat  men  eene  commissie  naar  de  prinses  zou  afvaar- 
digen ,  om  een  bezoek  van  pligtpleging  af  te  leggen ,  daar 
hij    zich    vleide    dat  zulks  voldoende  zou  zijn.     Aan  dezen 
raad    werd    gehoor    gegeven.     De    burgemeester    Geelvinck 
(onlangs  benoemd  in  plaats  van  Dedel)  en  het  lid  van  den 
raad    Mr.    Matthijs    Tem  min  ck    begaven  zich  den  28  Sep- 
tember naar  den  Haag.    Nog  vleide  men  zich  dat  de  zaak 
zou  geschikt  worden;  men  dacht  (om  een  beeld  van  C.  v.  L. 
te  gebruiken  in  zijnen  brief  van  den  29  September)  er  wel 
niet  meer  aan  om  het  spel  te  winnen ,  maar  men  rekende  ook 
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niet  codille  te  zijn,  maar  met  remise  er  van  af  te  komen. 

De  prinses  maakte  het  aftrekken  der  Pruisische  troepen 
afhankelijk  van  twee  voorwaarden :  1.)  algeheele  toetreding 
van  Amsterdam  tot  de  besluiten  der  staten  van  Holland; 
2.)  ontslag  der  personen,  die  haar  hadden  beleedigd,  uit 
hunne  betrekkingen.  Ten  gevolge  van  dit  antwoord  liet 
de  hertog  weten,  dat  de  stilstand  van  wapenen  ophouden 
en  de  vijandelijkheden  weder  beginnen  zouden.  Dit  bericht 
gaf  geene  geringe  ontsteltenis,  en  de  brief  van  C.  v.  L.  aan 
zyne  vrouw  van  30  September  draagt  het  kenmerk  dat  ook 
hij  er  door  getroffen  was.  „Hetgeen  ik  u  dezen  morgen  heb 
laten  weten ,  is  maar  al  te  waar !  Men  wil  in  geene  schik« 
kingen  komen ,  en  wij  zullen  gedwongen  worden  alles  te 
moeten  toegeven. . .  .  Doch  indien  de  burgerij  hiertoe  niet  te 
disponeeren  is ,  en  het  uiterste  af  wil  wachten ,  weet  ik 
niet  wat  noch  daarenboven  ons  boven  het  hoofd  hangt." 
En  jufvrouw  Wagli,  gouvernante  by  de  kinderen  van  C. 
V.  L.,  schrijft:  „Ce  fut  ce  matin  pendant  que  nous  déjeu- 
nions  ensemble ,  que  Mr.  Bicker  vint  lui  parier  et  lui  ap- 
porter  Ie  coup  mortel.'*  Men  zag  reeds  in  z^'ne  verbeel- 
ding de  ergerl^'ke  tooneelen  van  eene  bestorming  der  stad, 
van  moord  en  plundering  §).  „Wy  zinken  langzamerhand" 
schreef  C.  v.  L.  eenige  uren  later ,  en  „wij  beginnen  kleine 
broodjes  te  bakken."  (BI.  150.) 

Den  1  October  geschiedde  de  aanval  gelyktydig  op  alle 
posten.  De  kanonnade  ving  des  morgens  vroeg  aan,  maar 
verzwakte  ten  9  ure  ,  en  zweeg  verder  den  geheelen  dag. 
Amstelveen  was  den  vijand  in  handen  gevallen,  maar  ove- 
rigens was  hy  afgeslagen.  Desniettemin  was  men  bereid 
om  te  schikken ;  men  vaardigde  brieven  af  aan  den  hertog , 
ontworpen  door  C.  v.  L.,  en  ook  eenen  aan  de  prinses,  „w\jl 
de  hertog  gedeclareerd  hadt,  dat  hij  van  haar  K.  H.  moest 
afwachten,  of  hij  de  vijandelijkheden  staken  moest  of  daar 
mede  voortgaan."  (BI.  1B2.)  Het  is  merkwaardig,  dat  niet 
de  erfstadhouder ,  maar  telkens  de  prinses  genoemd  wordt 
van    wie  de  bevelen  uitgingen.     Zij  stelde  de  voorwaarden 

*)    wDiea  veaille....  qse  noas  soyons  preserves  des  horrears  do  masMon 
et  da  pilltger   BI.  Ié9. 
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voor  het  aftrekken  der  Pruisische  troepen,  en  van  haar 
wachtte  de  hertog  zijne  orders! 

Amsterdam  begon  toe  te  geven.  Hooft  van  Vreeland» 
Temminck  en  Meerman  van  der  Goes  werden  met  uitge- 
breiden  last  naar  den  Haag  gezonden.  Men  zou  op  zes 
voorwaarden  alles  toegeven.  Die  voorwaarden  waren:  1.)  een 
behoorlijke  invloed  van  het  volk ;  2.)  de  schutterij  moest  hare 
wapenen  behouden;  3.)  de  regeringspersonen  en  andere  amb- 
tenaren niet  van  hunne  betrekkingen  ontzet  worden;  5.)  nie- 
mand genoodzaakt  worden  oranjelinten  te  dragen;  4.)  de 
stad  moest  vrij  blijven  van  bezettingen  en  inkwartiering; 
6.)  zy  die  naar  Amsterdam  geweken  waren  moesten  ongemoeid 
worden  gelaten.  Maar  toen  deze  eischen  geen  gehoor  von- 
den, gaf  men  alles  toe,  zelfs  het  ontslag  der  regenten. 

Bij  dit  alles  werd  de  rust  niet  verstoord;  alle  partijen 
vereenigden  hunne  pogingen  om  de  gemoederen  tot  bedaren 
te  brengen.  „Ik  kan  met  waarheid  zeggen ,"  schreef  C.  v.  L. 
den  3  October ,  „dat  wij  allen  zonder  uitzondering  alle  par- 
tijdigheid of  esprit  de  jparti  geheel  afgelegd  hebben."  Veel 
bragt  daartoe  bij ,  dat  verscheidene  heethoofden  de  stad  en 
het  land  begonnen  te  verlaten.  Het  laatste  deden  ook  ver- 
scheidene regenten ,  die ,  even  als  Van  Lennep ,  van  hunne 
posten  ontzet  werden.  Abbema  vestigde  zich  te  Parijs, 
Hovy  te  Bordeaux;  de  eerste  richtte  een  bankiershuis,  de 
andere  een  koopmanskantoor  op.  Bicker  ging  naar  Parijs 
„en  wachtte  daar  eene  nieuwe  omwenteling  af."  Ook  Geel- 
vinck  begaf  zich  naar  Brussel  *).  Cornelis  van  Lennep 
betrok  zijn  geliefd  Manpad,  om  daar  een  otium  cum  dig- 
nitate  te  genieten. 

Het  negende  hoofdstuk  is  gewijd  aan  C.  v,  L.  als 
ambteloos  burger.  Het  is  vooral  hier  dat  de  schrijver  het 
huiselijk  leven  van  dien  tijd  heeft  geschilderd.  De  voor- 
stelling er  van  is  levendig.  In  onze  verbeelding  vergezellen 
wij    des    schrijvers  grootvader  naar  de  vinkebaan,    de  echt 

♦)    De   schrijver   heeft   in  de  Nalezingen  een  yiertal  brieven  van  dezen 
aan  C.  v.  L.  opgenomen. 
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liollandsche  liefhebberij,  of  zijn  wij  tegenwoordig  in  de 
huiskamer  gedurende  het  gezellig  avonduur.  Hem ,  die 
alleen  de  burgerlijke  levenswijze  uit  die  dagen  door  het  le- 
zen van  een  Willem  Levend  of  Sara  Burgerhard  kent,  be- 
velen wij  ook  de  kennismaking  met  het  werk  van  den  heer 
VAN  LENNEP  aan.  Hij  zal  zich  daar  bekend  kunnen  maken 
met  de  gewoonten  en  levenswijze  der  oud-hoUandsche  pa- 
tricische  geslachten. 

Met  de  revolutie  van  1795  treedt  C.  v.  L.  weder  op 
het  staatstooneel.  Maar  het  was  niet  dan  noode,  dat 
hij  zich  aan  het  ambteloos  leven,  dat  hij  gedurende  een 
zevental  jaren  lief  had  leeren  hebben,  ontrukte,  om  deel 
te  nemen  aan  de  revolutie.  Zij  was  het  vervolg  van  het 
drama,  dat  door  pruisische  interventie  in  1787  plotseling 
was  afgebroken.    Maar  hare  eischen  gingen  verder. 

Na  aanvankelijk  lid  te  zijn  geweest  van  het  comité  van 
algemeene  veiligheid ,  dat  door  zyn  toedoen  vooral  spoedig 
den  naam  van  comité  van  waakzaamheid  ontving,  werd  hij 
den  22  Junij  1795  provisioneel  representant  van  het  volk  van 
Holland ,  om  reeds  in  Augustus  van  hetzelfde  jaar  lid  en  zelfe 
voorzitter  te  worden  van  het  comité  van  justitie,  dat  de  oude 
schepenbank  vervangen  moest.  Niets  kon  aan  C.  v.  L,  meer 
welkom  zijn ,  dan  eene  betrekking  van  gelijken  aard  als  die , 
„welke  hij  vroeger  vervuld  had,  voor  welke  hij  zich  ge- 
schikt achtte  en  die  hem  binnen  Amsterdam  hield."  (BI.  283.) 
Echter  was  de  blijdschap  over  het  bezit  eener  dergelyke 
meer  rustige  en  vreedzame  betrekking  van  korten  duur.  — 
Immers  in  het  volgende  jaar  (11  Febr.  1790)  werd  door  de 
kiezers  uit  het  district  No.  1  van  het  Y,  J.  P.  van  Wickevoort 
Crommelin  tot  representant,  Lespinasse  tot  eersten  en  C.  v.  L. 
tot  tweeden  plaatsvervanger  benoemd.  En  daar  Crommelin, 
ook  in  het  9e  district  gekozen,  bij  loting  als  representant 
van  dat  district  moest  optreden  en  de  eerste  plaatsvervanger 
ook  elders  had  moeten  invallen,  was  de  tweede  plaatsver- 
vanger wel  verpligt  om,  hoezeer  ook  tegen  zijn  zin,  zyne 
plaats  in  de  vergadering  in  te  nemen.  Te  vergeefs  betoogde 
hij ,  dat  het  onmogelijk  was  de  beide  betrekkin  gen      '\ .-     j 
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sident  van  het  comité  van  justitie  en  van  volksrepresentant 
te  gelijk  waar  te  nemen;  te  vergeefs  deed  hij  een  beroep 
op  de  nationale  vergadering  en  bemoeiden  zelfs  de  leden 
van  het  comité  van  justitie,  die  ongaarne  hunnen  president 
missen  wilden ,  zich  met  de  zaak ;  ofschoon  Vrijheid  de  leuze 
was  van  de  revolutie ,  men  kende  den  gekozen  representant 
geene  vrijheid  toe,  om  de  hem  opgedragene  betrekking  te 
weigeren. 

Ofschoon  de  nationale  vergadering  onderscheidene  leden 
telde,  die  als  geboren  schenen  voor  het  parlementaire  le- 
ven ,  en  die  doorslaande  blijken  van  bekwaamheid ,  kunde 
en  talent  gaven,  mannen  zoo  als  Eutger  Jan  Schimmel- 
penninck,  van  de  Kasteele,  Vitringa,  Kantelaar,  de  Mist, 
Hahn ,  Floh  en  zoo  vele  anderen ,  te  veel  om  hier  in  éénen 
adem  te  noemen,  waren  er  ook  verscheidenen,  die  geen 
anderen  titel  konden  bijbrengen  voor  hun  lidmaatschap, 
dan  hunne  revolutionnaire  heftigheid.  Bovendien  vergete 
men  het  niet,  dat  zulk  een  parlement  eene  eerste  proeve 
was.  De  beraadslagingen  daar  verschilden  hemelsbreed  van 
die  welke  in  de  vroegere  vergadering  van  de  staten  van 
Holland  of  der  algemeene  staten  plaats  vonden.  Frankrijk 
gaf  ook  hierin  het  voorbeeld,  dat  gaarne  nagevolgd  werd. 
Men  moest  zich  het  parlementaire  leven  nog  eigen  maken; 
men  was  in  het  geheel  niet  te  huis  in  den  nieuwen  regerings- 
vorm. Eene  natie  schikt  zich  niet  zoo  gemakkelijk  in  eene 
nieuwe  constitutie.  Deze  groeit  met  de  natie  op,  is  inge- 
weven in  hare  nationaliteit  en  staat  in  naauw  verband  met 
hare  geschiedkundige  ontwikkeling.  Dit  vergaten  de  man- 
nen der  revolutie  en  dat  is  oorzaak  geweest  van  de  vele 
revolutiën  welke  uit  die  van  1795  ontstonden.  Men  brak 
af,  men  bouwde  niet  op.  Men  wilde  breken  met  het  verle- 
dene,  maar  men  vergat  dat  het  tegenwoordige  het  kind  is 
van  het  verledene!  ^ 

C.  V.  L. ,  die  niet  dan  met  tegenzin  zich  uit  zijnen  werk- 
kring als  lid  van  het  comité  van  justitie  gerukt  had  ,  en 
nu  genoodzaakt  was  om ,  in  plaats  van  te  Amsterdam  of  op 
zijn  geliefd  Manpad  te  zyn,  onophoudelijk  in  den  Haag  te 
blijven ,  gevoelde  zich  weinig  getrokken  om  deel  te  nemen 


aan  de  discussiën ,  die  natuurlijkerwijze  niet  altijd  even  be- 
langrijk ,  ja  zelfs  veelal  vervelend  waren.  Was  de  natie  nog 
niet  te  huis  in  den  nieuwen  regeringsvorm,  de  leden  van 
de  nationale  vergadering  moesten,  velen  er  van  ten  minste, 
nog  leeren  spreken.  —  C.  van  Lennep  sloot  zich  aan  bij  de 
partij  der  unitarissen,  maar  hij  voerde  slechts  hoogst  zeld- 
zaam het  woord.  Des  te  meer  echter  werd  hem  het  lid- 
maatschap van  verscheidene  commissiën,  waaronder  over 
onderwerpen  van  moeijelijken  en  teederen  aard ,  aangeboden. 
Nu  eens  gold  het  de  voorstellen  van  Blok,  Vreede,  Bosch, 
en  Valckenaer,  waarbij  aangedrongen  werd  op  het  uitbrei- 
den van  de  magt  der  vergadering;  dan  weder  was  het  het 
ontwerpen  van  bepalingen  aangaande  jagt  en  visscher^;  en 
de  tweede  titel  van  het  ontwerp  der  staatsregeling  hierover 
loopende,  en  die  de  goedkeuring  der  vergadering  wegdroeg, 
is  grootendeels  zijn  werk.  Zoo  werd  hig  president  van  de 
commissie ,  die  met  het  maken  van  een  ontwerp  van  natio- 
naal onderwijs  belast  werd.  Een  andermaal  rapporteerde 
hij  over  het  voorstel  van  Leyden,  dat  ten  doel  had  om 
afgevaardigden  van  alle  grond-,  wijk-  en  burgervergaderin- 
gen bijeen  te  roepen ,  die  zich  tot  eene  centrale  vergadering 
zouden  constitueren,  eene  soort  van  tweede  representatie; 
welk  voorstel  dan  ook  volgens  het  advies  der  commissie  werd 
verworpen.  En  eindelijk  maken  wij  hier  nog  melding  van 
eene  andere  commissie,  waarvan  des  schrijvers  grootvader  lid 
werd,  namelijk  die  welke  betrekking  had  op  het  beramen 
van  maatregelen  tot  herstel  van  's  lands  zeemagt.  De  schr. 
heeft  hier  een  en  zeer  merkwaardigen  brief  medegedeeld  van 
Kantelaar ,  die  te  eerder  onze  bewondering  heeft  getrokken , 
omdat  wij  zeker  in  dien  man  het  minst  een  geschikt  ex- 
pert zouden  gezocht  hebben  in  zulk  een  belangrijke  zaak 
als  de  marine  is.  De  Kantelaar ,  aanvankelijk  predikant  te 
Almelo ,  had  bij  de  restauratie  zijne  betrekking  nedergelegd 
en  zich  te  Amsterdam  nedergezet,  om  zich  geheel  aan  de 
beoefening  der  letteren  te  wijden.  Na  de  revolutie  herin- 
nerden zich  de  ingezetenen  van  Overijssel  den  bestrijder  der 
heerlijke  rechten  en  zij  kozen  hem  tot  hunnen  representant 
naar   de   nationale    vergadering.     Na   den  coup  d'état  van 
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12  Julij  1798  was  hij  echter  niet  te  bewegen  zich  weder 
met  de  staatszaken  te  bemoeijen  en  richtte  hij  te  's  Gra- 
venhage  een  bankiershuis  op. 

De  coup  d^état  van  22  Januarij  1798,  grootendeels  het 
werk  van  Daendels  onder  franschen  invloed,  riep  de  con- 
stituerende vergadering  in  het  leven.  Ten  gevolge  van  dezen 
staatsgreep  nam  C.  v.  L.  zijn  ontslag,  maar  ook  nu  weder 
duurde  zijne  rust  slechts  kort  Want  toen  den  12  Junij  van 
hetzelfde  jaar  eenige  leden  van  het  uitvoerend  bewind  en  de 
voorzitter  met  eenige  leden  van  de  eerste  en  tweede  kamer 
in  hechtenis  genomen  waren,  en  de  constituerende  verga- 
der'ng  ontbonden  werd  (een  maatregel  door  Daendels  en 
Joubert  beraamd  en  ten  uitvoer  gebragt),  moesten  er  nieuwe 
verkiezingen  plaats  vinden  voor  het  vertegenwoordigend  lig- 
chaam ,  en  was  ook  nu  weder  C.  v.  L.  een  der  gekozenen. 

De  schrijver  heeft  hier  een  brief  medegedeeld  van  iemand , 
wiens  naam  ons  niet  genoemd  wordt,  maar  die  in  naauwe 
betrekking  schijnt  gestaan  te  hebben  met  des  schrijvers  va- 
der. Er  schijnen  over  het  algemeen  weinig  brieven  van 
C.  v.  L.,  of  aan  zijne  vrouw ,  of  aan  zijnen  zoon  (die  kort 
daarop  met  het  professoraat  aan  het  athenaeum  illustre  werd 
bekleed),  of  wel  brieven  van  ambtgenooten  aan  C.  v.  L. 
voorhanden  te  zijn  geweest,  die  geschikt  waren  voor  open- 
baarmaking. Want  behalve  een  brief  dien  Bicker  uit  Parijs 
aan  C.  v.  L.  schreef  in  het  begin  van  de  revolutie  en  eenige 
van  den  prinsgezinden  Calcoen  over  particuliere  zaken ,  be- 
halve die  van  Kantelaar  en  de  bovengenoemde  van  den 
onbekenden  aan  den  zoon  van  C.  v.  L. ,  vinden  wij  geene 
brieven,  die  ons  eenige  by zondere  indrukken  teruggeven  of 
mededeelingen  doen.  Daardoor  is  dan  ook  het  tweede  ge- 
deelte van  den  arbeid  van  den  heer  v.  l.  meer  biogra- 
phie,  dan  eene  algemeene  geschiedenis  van  ons  vaderland. 
Maar  —  om  nu  terug  te  keeren  tot  den  bewusten  brief 
aan  des  schrijvers  vader  —  hij  bevat  eenige  beschouwingen 
over  personen,  die  wij  hier  willen  afschreven,  zonder  ons 
aansprakelijk  te  stellen  voor  de  juistheid  der  opvatting. 
„De  12  Juny,  mijn  vriend,  heeft  u  plaisir  gedaan.  Gy 
kent  m^jne  denkwê'ze,    en  kunt  begrijpen»  dat  die  dag  my 
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niet  minder  dan  u  aangenaam  was.  Daaglijks  met  de  lee- 
den  van  het  vorig  bewind  omgaande,  daaglijks  met  hen 
sprekende  en  hunne  handelingen  waarnemende,  was  't  my 
niet  moeielijk  den  geest ,  welke  hen  in  alles  bezielde ,  na  te 
sporen.  Nimmer  heb  ik  my  een  denkbeeld  kunnen  vormen, 
hoe  er  een  Nero ,  een  Eobespièrre  konde  bestaan ,  en  nu  wierd 

het  my  klaar Fynje,  een  man  van  veel  bekwaamheden, 

doch  overdreven  driftig,  en  een  huichelaar  in  de  hoogste 
graad,  had  met  alle  zijne  verkregen  kundigheden,  met  al 
zijn  vernuft,  geen  denkbeeld  van  politicque,  schoon  hy 
daarin  een  Phoenix  meende  te  zijn;  by  was  wraakzuchtig 
en  bovenmate  hoogmoedig  en  kwaaddenkend ;  hy  vertrouwde 
geen  sterfling ,  omdat  hy  zelf  niet  te  vertrouwen  was.  — 
Vrede,  een  kundig,  doch  violent  man,  minder  werkzaam 
dan  Fynje,  was  hy  niet  minder  immoreel  en  achterdogtig. 
Van  Langen,  een  hoogmoedige,  laatdunkende  gek,  die 
zich  honderdmaal  onvoorzigtig  uitlaat.  Met  de  twee  ande- 
ren heb  ik  geen  verkeering  gehad.  Zy  worden  voor  eer- 
lijke lieden  gehouden;  maar  ik  heb  dikwijls  gevraagd  of 
zy  dan  niet  in  alle  maatregelen  hadden  mede  gestemd?... 
De  intermediairen  *)  hebben  het  vaderland  gered,  zegt  gy. 
Ja,  zy  zouden  het  gered  hebben,  indien  geene  byzondere 
belangen  van  personen,  die  hen  omringen,  hunne  goede 
bedoelingen  wederstreefden.  De  generaal  D(aendels)  is  een 
driftig  en  nayverig  man,  die  stout  genoeg  is  alles  te  on- 
dernemen, doch  die  voor  het  politicque  geenzints  geschikt 
is,  en  ook  daarvoor  geen  genoegzame  kunde  heeft;  hy 
beveelt  liever  dan  dat  hij  bevolen  wordt,"  enz. 

C.  V.  L.,  lid  van  de  2de  kamer  van  het  vertegenwoordi- 
gend ligchaam  f)  en  in  1800  zelfs  tot  voorzitter  er  van 
benoemd,  trachtte  wel  reeds  in  1801  zijn  ontslag  te  nemen, 
maar  ook  nu  weder  te  vergeefs.  Hy  beleefde  in  dat  zelfde 
jaar  (14  Sept.)  weder  een  anderen  staatsgreep ,  waarby  Py- 
man,  Van  Haersolte  en  Besier  tegen  het  gevoelen  van  hunne 

*)    Zij,    die  na  den  coap  d'^tat  van  2  Juni)  de  intermediaire  wetgevende 
vergadering  tot  stand  bragten. 

f)     De  Iste  kamer  was  wat  na  de  2de:  de  2de  kamer  wat  na  de  Iste  is. 
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ambtgenooten  Ermerius  en  Van  Swinden  eene  nieuwe  con- 
stitutie aan  het  volk  voorlegden ,  die  dan  ook  met  ^/s  ^^^r  stem- 
men werd  aangenomen,  en  waaruit,  tegelyk  met  de  woorden 
vrijheid,  gelijkheid  en  broederschap y  de  invloed  van  het  volk 
verdween.  Wel  behoorde  C.  v,  L.  tot  de  leden  van  het 
wetgevend  ligchaam,  maar  in  1803  ontmoeten  wy  hem 
onder  een  der  vyf  wethouders  van  den  raad  der  stad 
Amsterdam. 

In  deze  betrekking  beleefde  h\j  de  verheffing  van  het 
koningrijk  Holland  en  de  inlijving  bij  Frankrijk,  en  ofschoon 
hij  zich  niet  op  den  voorgrond  stelde,  werd  hem  achter- 
eenvolgens in  1811  het  lidmaatschap  van  den  arrondisse- 
mentsraad  en  in  het  volgende  jaar  dat  van  het  syndicaat 
aangeboden.  —  Hij  overleed  echter  kort  daarop  ,  in  1813. 

Wij  eindigen  ons  verslag  met  de  volgende  aanhaling, 
die  als  overgang  kan  beschouwd  worden  tot  de  geschiedenis 
van  ons  vaderland  na  1813.  —  „Hadden  vele  vrijheids- 
mannen  in  1796  hun  vroeger  uitgetrompette  beginselen 
verzaakt  om  nederige  dienaars  van  den  Franschen  despoot 
te  worden  en  uit  zyne  hand  ridderlinten ,  adelyke  tytels 
en  hooge  waardigheden  te  ontfangen,  de  patriot  van  1787 
was  aan  de  zyne  getrouw  gebleven,  en  verfoeide  met 
recht  het  juk,  den  Nederlanders  door  den  vreemden  over- 
heerscher  op  den  schouder  gelegd,  nog  vry  wat  meer  dan 
het  juk,  waarover  vyf- en- twintig  jaren  vroeger  was  ge- 
klaagd. En  gewis,  by  de  vergelyking  van  het  voorheen 
en  thands  moest  al  wie  eerlijk  dacht  wel  tot  de  erkentenis 
komen,  dat  de  beschuldigingen,  in  der  tyd  tegen  Willem 
V  en  zyn  aanhang  gericht ,  voor  't  meest  overdreven  waren 
geweest.  ,  .  .  Dan,  begon  men  daarby  te  gedenken  aan  al 
wat  het  huis  van  Oranje  voor  Nederland  gedaan  had,  en 
hoe  die  diensten  waren  vergolden  geweest;  dan  vond  men 
verschooning  voor  den  zachtmoedigen  Willem  V  en  men 
herdacht  met  weemoed  het  lijden  en  de  vernederingen,  door 
hem  in  zijn  ballingschap  ondergaan ,  en  zijn  dood  ,  verre  van 
een  hem  steeds  dierbaar  vaderland.  Dan,  eindelgk,  over- 
woog men,  dat  's  vorsten  z^on  en  kleinzoon  in  allen  ge- 
valle  onschuldig  waren  aan  w^^  vroeger  gebeurd  wasj    en 
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de  overweging  van  dat  alles  had  sedert  lang  by  C.  y.  L., 
gelijk  bij  zoo  vele  andere  voormalige  tegenstanders  van  het 
huis  van  Oranje,  den  ouden  wrok  allengskens  doen  ver- 
anderen in  medeleden,  in  sympathie,  in  verzoeningszneht, 
in  wenschen  tot  hereeniging  tusschen  Oranje  en  Nederland. 
Het  laatste  bevond  zich  ongeveer  in  de  stemming  eener 
vrouw ,  die  zich ,  om  deels  gegronde ,  deels  gezochte  redenen 
van  beklag,  van  haar  echtgenoot  heeft  laten  scheiden,  en  nu, 
na  jaren  onder  verdrukking  en  in  kommer  te  hebben  door- 
gebracht, al  wat  haar  in  den  eens  zoo  geliefden  vriend 
mishaagde ,  vergeten  heeft ,  om  alleen  zgn  trouwhartigbeid , 
zijn  oprechte  liefde  in  de  uren  van  voorspoed,  ja  van 
zaligheid,  die  zy  met  hem  genoten  heeft,  te  herdenken." 

L.   ED.   L. 


7.)  Bibliotheek  van  pamfieiten,  traktaten,  plakkaten  en 
andere  stukken  over  de  Nederlandseke  gescMedeniê, 
Eerste  afdeeling.  Verzameling  txtn  fbbdesik  mülleb 
te  Amsterdam ,  naar  tijdsorde  gerangschikt  en  besehre* 
ven  door  p.  a.  tiele.  Tweede  en  derde  deel,  1649  — 
Maart  1702.  Amsterdam,  Frederik  Muller.  1860, 
1861.  (40.  Te  zamen  560  bladz.) 

Vroeger  is  in  deze  Bedragen  (Nieuwe  reeks,  deel  I, 
Boekbeschouwing ,  bl.  125  en  volgg.)  op  het  werk  gewezen, 
waarvan  thans  het  vervolg  voor  ons  ligt  en  dat  in  onze 
letterkunde  een  nieuw,  maar  ook  zeer  belangrijk  verschijn- 
sel genoemd  mag  worden.  Dat  de  Nederlandschc  letter- 
kunde rijker  is  in  pamfletten,  dan  die  van  eenig  ander  volk, 
is  niet  te  verwonderen  :  die  rijkdom  had  zijn  grond ,  deels  in 
de  betrekkelijk  groote  mate  van  vrijheid  in  denken ,  spreken  en 
schrijven ,  waarin  men  zich  hier  sedert  de  af  schudding  van 
het  Spaansche  juk  verheugen  mogt;  deels  in  den  poütieken 
invloed,  dien  onze  staat,  hoe  klein  ook  van  omvang,  al- 
thans tot  usi  den  aanvang  der  achttiende  eeuw,  uitoefende; 
deels  ook  in  den  aard  van  onzen  regeringsvorm,  door 
welken  doorgaans  de  deelneming  aan  de  openbare  aangele- 
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genbeden  opgewekt  en  levendig  gehouden  werd.   Maar  aan 
een    leiddraad    door  den  doolhof  van  die  duizenden,   vaak 
kleine,    verspreide    en    losse  geschriften,    ontbrak  het  hier 
ten  eenemale.     Zou  men  dien  vinden,  dan  wierd  ten  min- 
ste   vereischt,    dat    men  onder  zijn  bereik  had  eene  verza- 
meling,   voor    elk    tijdvak    onzer  geschiedenis   zoo  rijk  en 
volledig   als   die    welke   de  heer  f.  m.  zich  heeft  weten  te 
verwerven;    dan  wierd  tot  het  rangschikken  en  beschrijven 
een    historische  en  bibliographische  kennis,    vereenigd  met 
zeldzaam  geduld,  volhardenden  ijver  en  uiterste  naauwkeu- 
righeid  gevorderd,  zoo  als  die  bij  den  heer  p.  a.  t.  worden 
aangetroffen.    De  hoop,  dat  hij  zijnen  arbeid,  die  met  het 
eerste   deel  gebragt  werd  tot  aan  den  Munsterschen  vrede, 
voortzetten  zou ,  is  niet  teleurgesteld.    Gaf  hij  in  dat  eerste 
deel  de  beschrijving  van  3369  pamfletten;  in  het  tweede  en 
derde  deel,  en  alzoo  over  de  jaren  1649  tot  Maart  1702  , 
zijn  er  niet  minder  dan  6299  beschreven;  dus  te  zamen  een 
getal  van  9668  stukken  uitmakende.  Dat  sommige  tijdvak- 
ken   zich    door    meer  dan  gewonen  rijkdom  in  pamfletten- 
litteratuur  onderscheiden,   is  niet  vreemd.     Alleen  van  het 
jaar  1650  vindt  men  er  300  vermeld,  waaronder  vele  over 
den    twist   van    prins    Willem    II    met  Amsterdam  en  het 
beleg   dier  stad ;    814  van  het  jaar  1688 ,    meest  over  het 
vertrek   van  Willem  III  naar  Engeland,    den  toestand  van 
dat   r\jk    en    de    betwijfelde    geboorte    van    den  prins  van 
Wales;    422    over    de    gebeurtenissen   van  1689  en  1690; 
en  niet  minder  dan  679  over  de  maanden  Mei  tot  December 
1672.  —  De  eigenaardige  moeijelijkheid ,  aan  de  rangschik- 
king van  een  zoo  groot  aantal  stukken  verbonden ,  is  de  schrij- 
ver ,  naar  wij  meenen ,  gelukkig  te  boven  gekomen :  de  tijd- 
rekenkundige  orde  ten  grondslag  leggende ,   voegt  hij  toch 
op   ieder  jaar  zoo  veel  mogelijk  die  stukken  bij  elkander, 
waarin  hetzelfde  onderwerp  behandeld  wordt,  zoodanig  dat 
hy    die    geschriften,    welke  op  de  geschiedenis  van  andere 
landen  betrekking  hebben,    vooraf  laat  gaan,    daarna  ach- 
ter een  volgelij  k  plaats  geeft  aan  die,   waarin  de  buitenland- 
sche,  de  binnenlandsche  en  de  kerkel^ke  aangelegenheden  van 
Nederland   behandeld  worden.  Dat,  buiten  de  titel-opgaaf , 
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op  vele  plaatsen  bibliograpbische  aan  teek  eningen  gevonden 
worden,  behoeft  naauwelijks  vermelding;  maar  als  eigen- 
aardige bijzonderheid  mag  niet  onopgemerkt  blijven,  dal, 
wanneer  eenig  stuk  reeds  bij  bor  ,  van  meteren  ,  aitzema 
of  andere  gelijktijdige  schrijvers,  hetzij  in  zijn  geheel  of 
ook  gedeeltelijk  opgenomen  is,  dit  hierbij  wordt  aangewe- 
zen. Bij 'het  gemis  of  de  gebrekkigheid  der  registers  op  die 
werken  is  hiermede,  althans  voor  een  klein  gedeelte,  in 
een  bestaande  behoefte  vervuld. 

In  een  kort  voorberigt  voor  het  derde  deel  doet  de  schr. 
opmerken,  dat  met  den  dood  van  Willem  III  onze  plam- 
fletten-litteratuur  aanmerkelijk  afneemt.  Weinig  jaren  later 
verloor  onze  staat  den  overwegenden  invloed ,  dien  hijj  ander- 
halve eeuw  lang  op  de  Europesche  belangen  had  uitgeoe- 
fend, en  in  het  verspreiden  van  nieuwst^dingen ,  staats- 
stukken,  politieke  beschouwingen  werd  door  het  toenemend 
aantal  couranten  voorzien.  Daarom  zal  dan  ook  deze  BièliO' 
theek  van  Pamfletten ,  voorloopig  althans ,  niet  vervolgd  wor- 
den, maar  met  het  jaar  1702  gesloten  zijn.  Maar  —  zij  het 
dan  ook  alleen  tot  dat  jaar  —  wij  achten  haar  een  rijke 
aanwinst  voor  allen,  die  eenig  deel  der  vroegere  geschie- 
denis van  ons  vaderland  grondig  willen  behandelen ,  en 
zich  niet  alleen  toegang  willen  verschaffen  tot  de  bronnen 
voor  de  kennis  van  personen  en  gebeurtenissen ,  maar  door- 
dringen in  den  geest  der  verschillende  partijen,  en  vooral 
zich  gemeenzaam  maken  met  de  heerschende  denkbeelden  en 
met  den  toon,  die  niet  slechts  in  geschriften,  maar  ook  in 
gesprekken,  door  personen  van  hoogeren  en  lageren  stand 
aangeslagen  werd.  Niet  bij  deftige  geschiedschrijvers  of 
drooge  kronijken ,  maar  bij  pamfletten,  moet  men  daartoe 
te  rade  gaan.  i.  a.  n. 
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BOEKBESCHOUWING. 


o  V  E  R  Z  I  G  T 

van  de  tot  heden  in  het  licht  verschenen  registers  en  inven- 
tarissen van  oude  archieven  in  Nederland. 

DOOR 

IHr.   Is.   An.    NU  HOF  F. 


Het  is  bekend,  in  welken  jammerlijken  toestand  onze 
archieven  verkeerden  gedurende  den  tijd  van  het  Fransche 
bewind.  Als  getuigen  van  ons  eigen  volksbestaan],  werden 
zij  met  alles  wat  verder  de  herinnering  onzer  verloren  na- 
Üdnaliteit  kon  verlevendigen,  door  onze  overheerschers  en 
hunne  werktuigen  met  smaad  en  verachting  bejegend.  Tal 
van  vreemde  ambtenaren  overstroomde  onzen  grond,  en 
opdat  het'  voor  de  werkzaamheden  aan  de  talr^ke  nieuwe 
inrigtingen  van  bestuur  aan  geen  plaatsruimte  mogt  ont- 
breken, moesten  de  vertrekken,  waar  tot  dusver  hoogere 
en  lagere  collêgiên  zitting  gehouden  hadden ,  met  den  mees- 
ten spoed  worden  ontruimd.  Hare  archieven  en  onder  haar 
berustende  oorkonden  uit  vroegere  eeuwen  werden  haastig  — 
vaak  door  zulken  die  dagelijks  hout  of  steen ,  nooit  boeken 
of  papieren  hanteerden  —  b^eengeraapt  of  ordeloos^in 
kasten  opeengepakt  of  op  elkander  gestapeld  op  de  zolders 
der  in  dien  tijd  kariglijk  onderhouden  openbare  gebouwen, 
waar  elke  windvlaag  ze  verstrooide,  elke  regenbui  ze  be- 
vochtigde ,  waar  zij  evenmin  veilig  waren  voor  de  verzam el- 
zucht  van  liefhebbers  van  zeldzaamheden ,  als  voor  de  tan 
den  van  knagend  ongedierte.     Toen,  na  de  gezegende  om- 

111.     BoekbeêrJiouwing.  6 
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wenteling  van  November  1813,  Nederlandsche  instellingen 
de  Fransche  weer  hadden  vervangen,  was  het  misschien 
wel  overal  eerst  en  meest  bij  het  domeinbestuor,  dat  men 
omzag  naar  de  oude  bescheiden,  die  het  eigendom  van  grond- 
bezittingen  en  renten  konden  staven  en  de  verwarring  doen 
ophouden,  welke  onder  de  snel  elkander  opgevolgde  staats- 
verandering  in  de  uitoefening  van  onderscheiden  regten 
was  ontstaan.  Het  opsporen  daarvan  maakte  hier  en  daar 
eene  voorloopige  schifting  noodzakelgk ;  ook  andere  stukken , 
ook  zulke  die,  schoon  van  zuiver  historisch  belang,  onder 
het  oude  bestuur  voor  het  Fransche  bewind,  met  klein- 
geestige naauwgezetheid  verborgen  waren  gehouden,  vielen 
daarbij  in  het  oog,  en  de  lust  werd  opgewekt  om  die  ge- 
tuigen van  het  voorgeslacht  nader  te  leeren  kennen;  maar 
doorgaans  bleven  zij  stilzw^end  onder  toezigt  van  die 
afdeeling  van  het  gewestelijk  of  plaatselyk  bestuur,  welke, 
schoon  niet  opgevolgd  aan  het  collegie  waarvan  die  archieven 
afkomstig  waren  en  van  een  gansch  ander  karakter  voorzien» 
toevallig  bij  de  nieuwe  organisatie  onder  denzelfden  of 
genoegzaam  denzelfden  naam  was  opgetreden,  of  wel  in 
hetzelfde  gebouw  zitting  had  genomen.  —  De  verwarring, 
hieruit  ontstaan,  is  tot  heden  toe  nog  niet  geheel,  niet 
overal,  opgeheven.  Nog  is  er  een  geregtshof,  op  welks 
griffie  niet  alleen  het  archief  van  het  voormalig  hof,  dat  in 
dezelfde  provincie  zoowel  het  politiek  bestuur  als  de  hoogste 
regtsmagt  in  burgerli^jke  en  strafzaken  uitoefende  en  als  ver- 
tegenwoordiger der  landshoogheid  daden  van  souvereiniteit 
pleegde,  maar  ook  de  nalatenschap  der  provinciale  leenkamer 
berust;  nog  zijn  er  d\jk-  en  polderbesturen ,  die  het  archief 
der  vroegere  ambtsbesturen ,  aan  welker  bevoegdheid  zq 
hoogstens  slechts  voor  een  derde  gedeelte  opgevolgd  z^n*), 
en  aan  welke  onder  anderen  het  toezigt  over  gemeente- , 
kerk-,  school-  en  armengoederen  opgedragen  was,  onder 
zich  behouden  f);  nog  zijn  er  gemeentebesturen,  onder  welke 


*)  Zie  hierover  mijn   opstel:    Be  ambimoH,   riifter  en  ê^hgrwtf  mm 
Over-Beiuwe,  in  Bydr,  voor  vadert,  getehiedenist  d.  V.  bl.  165  volgg. 

f)  Nog  in   Angastus   1856   klaagde   de  commissaris   des   konings  fan 
Zaid* Holland,   «dat   yele  ambachten   en  polderbestnren ,   die  vroeger  met 
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het  archief  der  oude  schepensbanken ,  en  daarmede  de  re- 
gisters der  door  haar  uitgesproken  vonnissen,  benevens  de 
veelal  gewigtige  bescheiden,  door  welke  die  gemotiveerd 
waren,  bl^'ven  berusten;  nog,  eindel^k,  schuilt  menig kloos- 
ter-archief  in  het  duister,  wachtende  tot  dat  eenig  toeval 
het  aan  de  plauts  onttrekt,  waar  het  misschien  sedert  den 
tijd  der  hervorming  verborgen  is  gehouden  *). 

Ten  aanzien  der  regeling  van  het  archiefwezen  is  België 
aan  Nederland  ver  vooruit.  Eeeds  in  1796,  nadat  de 
Belgische  provinciën  voor  de  zegevierende  wapenen  der 
Fransche  republiek  hadden  moeten  bukken,  werd  di&t  de 
wet  van  5  Brumaire  an  V  (26  October  1796)  afgekondigd, 
b^  welke  onder  anderen  gelast  werd,  dat  alle  oude  archie- 
ven, nationaal  eigendom  z^'nde,  in  de  hoofdplaatsen  der 
betrekkelyke  departementen  zamengebragt  en  da&r  geschift 
2souden  worden.  De  uitkomst  beantwoordde  toen  niet  aan  het 
doel ,  want  de  prefecten ,  aan  wie  de  benoeming  opgedragen 
werd  van  twee  commissarissen,  belast  met  het  onderzoek, 
de  schifting  en  ordening  dier  archieven,  hadden  veelal  geen 
besef  van  het  gewigt  der  oude  bescheiden,  de  zorgvuldige 
bewaring  daarvan  was  hun  onverschillig  of  kwam  hun  zelfs 
misschien  onraadzaam  voor  en  de  personen,  aan  welke  zy 
de  hun  aanbevolen  werkzaamheid  opdroegen,  waren  meestal 
ongeletterd,  onbekend  met  vreemde  talen  en  voor  zulk  een 
taak  allezins  ongeschikt.  Intusschen  was  hiermede  toch 
zooveel  gewonnen,  dat  niet  alleen  als  staatsarchief  werd 
erkend  wat  afkomstig  was  van  de  vroegere  gewesteliijke  staten ; 
van  de  financie-,  domein-  en  rekenkamers;  van  de  burger- 


het  gemeentebestuar  vereenigd  waren,  in  het  boEit  der  archieyen  van  die 
vroeger  gecombineerde  administratiën  gebleven  zijn,  en  dat  daarop  soms 
zoo  weinig  prijs  wordt  gesteld,  dat  —  niet  lang  geleden  door  een  ambaohts- 
bestaor  de  voorhanden  oade  stukken  zijn  opgeruimd ,  en  dat  bij  die  gele- 
genheid eene  aanzienlijke  hoeveelheid  oude  perkamenten  stnkken  zijn  ver- 
brand**!    Zie  Bifvo^el  tot  het  Staatsblad,  1856.  bl.  437,  488. 

*)  Terwijl  ik  dit  schrijf,  komt  mij  in  handen  de  Catalogus  der  letter- 
kundige nalatenschap  van  den  heer  A.  J.  de  Sitter,  in  *t  openbaar  verkocht 
te  Groningen  den  lOen  Februarij  1863  en  daarop  komt  voor  onder  No.  126 : 
'/het  archief  van  het  voormalig  Bernardijner  nonnenklooster  te  Essen  bij 
Groningen*' ,  en  onder  No.  127  een  aantal  charters  afkomstig  van  de  abdij 
van  Adnard  en   van  verschillende  kloosters  in  Groningerland. 

6* 
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lyke  en  geestelijke  regtbanken  en  geregtshoven ;  van  de 
leenkamers  en  leenhoven;  van  kapittels,  abdyen,  kloosters 
en  andere  gestichten;  maar  ook  dat  er  eene  volledige  af 
scheiding  tot  stand  kwam  tusschen  de  archieven,  afkom- 
stig van  het  vroeger  bewind  en  van  de  met  den  intogt  der 
Franschen  vervallen  en  opgeheven  takken  van  openbaar 
beheer,  en  die  van  de  met  1794  aangevangen  orde  van 
zaken;  want,  gel^'k  in  Frankrijk  het  oud  archief  voor  ge- 
sloten werd  gehouden  met  de  omwenteling  van  1789  *), 
zoo  in  België  met  de  inlijving  der  Belgische  provinciën 
in  de  nieuwe  republiek.  Hierop  werd  voortgebouwd  na  de 
omwenteling  van  1830.  Met  het  herstel  van  hun  onafhan- 
kelijk volksbestaan  ontwaakte  b^  de  Belgen  de  begeerte 
om  hun  roemr^k  voorleden  te  leeren  kennen.  Om  den 
aard  en  de  geschiedenis  der  oude  vaderlandsche  instellingen 
te  onderzoeken,  werden  de  overgebleven  gedenkstukken  uit 
vroeger  eeuwen  opgespoord;  met  zeldzame  vrygevigheid 
begunstigde  de  regering  die  nationale  beweging;  voor  het 
archiefwezen  brak  een  nieuw  en  glansr^'k  t^'dperk  aan.  Na- 
dat de  ijverige  en  geleerde  ryks-archivaris  op  de  plaatsen 
zelve  de  daar  zamengebragte  archieven  had  onderzocht» 
zich  met  de  gewestel^'ke  eu  plaatselyke  besturen  in  betrek- 
king had  gesteld  en  met  hunne  medewerking  zorg  gedragen 
voor  de  behoorl^ke  bewaring  van  die  verzamelingen ,  welke 
tot  dusverre  nog  aan  het  centraal  toezigt  onttrokken  waren» 
werd,  op  voorstel  van  den  minister  bogieb,  den  11^^  De- 
cember 1851  door  koning  leofold  het  besluit  geteekend, 
waarb^  een  verordening  werd  vastgesteld  op  de  plaatsing 
en  bewaring  der  oude  staatsarchieven  in  de  verschillende 
provinciën  des  rijks,  eene  verordening,  waarb^'  de  werk- 
kring der  archivarissen  omschreven,  hunne  verpligtingen 
en  bevoegdheid,  hunne  betrekking  met  den  r^'ks-archivaria 
en  met  de  gewestel^ke  en  plaatselijke  besturen  geregeld  en 
bepalingen  gemaakt  worden,  zoo  aangaande  het  in  gebmik 
geven  van  stukken,  als  aangaande  het  uitreiken  van  afschrif- 
ten  en  uittreksels.     Naar  aanleiding  van  dezelfde  verorde* 


*)  Verg.  Sevue  de*  deux  mondes,  t.  xxxiv  (186S)  p.  SS^. 
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ning  is  door  den  heer  gachabd  den  l^n  December  1853 
een  verslag  uitgebragt,  waarbij  de  geschiedenis,  de  inhoud 
en  de  toestand  der  verzamelingen  van  staatsarchieven  te 
Gend,  te  Brugge,  te  Luik,  te  Mons,  te  Namen,  te 
Doornik  en  te  Arlon  op  een  uitnemende  w^s  in  't  licht 
gesteld  z^*n  en  waaruit  onder  anderen  bl^kt  hoe  men  er 
in  geslaagd  is,  op  ieder  van  die  plaatsen,  zoo  volledig  als 
mogelyk  was,  met  hetgeen  van  de  kanselarij  der  voor- 
vorsten  was  overgebleven,  de  archieven  der  met  de  om- 
wenteling van  1794  vervallen  of  opgeheven,  hoogere  of 
lagere,  wereldl^ke  en  geestelijke  autoriteiten  te  vereenigen 
en  het  een  en  ander  op  voegzame  w^*ze,  zoo  ten  dienste 
der  verschillende  takken  van  het  tegenwoordig  bestuur,  als 
van  byzoudere  personen ,  toegankel^k  te  stellen  *). 

B^*  ons  iivordt  nog  alt^d  een  algemeene  regeling  van 
het  archiefwezen  te  gemoet  gezien.  Ja,  door  den  minister 
van  binnenJandsche  zaken  werd  den  4^^  Augustus  1829  een 
reglement  vastgesteld,  bepalingen  inhoudende  omtrent  den 
weg  langs  welken  voor  het  doen  van  geschiedkundige  na- 
sporingen  tot  de  archieven  des  rijks  toegang  verleend  zou 
worden,  en  in  het  koninklijk  besluit  van  26  Junij  1856 
No.  79  z^n  dezelfde  bepalingen  met  eenige  w^'ziging  opge- 
nomen; maar  in  de  toepassing  ontmoet  het  soms  zwarig- 
heid. —  De  grens  tusschen  r^'ks-archief  en  provinciaal- 
archief is  nergens  bepaald  aangewezen.  Terwijl  het  archief 
der  voormalige  provinciale  rekenkamer  elders,  b^  voorb. 
in  Gelderland  en  Zeeland,  als  ontwijfelbaar  deel  uitma- 
kende van  het  provinciaal  archief  beschouwd  wordt,  z^*n 
de  rekeningen  van  de  rentmeesters  der  domeinen  in  Fries- 
land, uit  het  ryks-archief  in  het  provinciaal  archief  over- 
gegaan onder  de  uitdrukkel^ke  bepaling,  dat  z^  eigendom 
blijven  van  het  rijk  f).  Terwyl  de  nalatenschap  der  hoog- 
ste regtsmagt  in  de  meeste  provinciën  ter  griffie  van  de 
betrekkelijke  geregtshoven  berust,    maakt  in  Groningen  het 


*)  Dit  merkwaardig  verslag  is  ons  bekend  uit  den  Moniteur  Be^e  vao 
12,  13,  14  en  15  Jan.  1854.  Misschien  is  het  ook  wel  afzonderlijk  ge- 
drakt  en  aitgegeven. 

f)  Verslag  der  Qedep.  Staten  van  Friesland,  1859,  bl.  89. 
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archief  van    het  oude    provinciale   hof  een   der   hoofdbe- 
standdeelen   van   het  provinciaal  archief  ait  *) ,   en  is  het 
archief   der    voormalige    hooge    regtscoUegiën    in    Holland 
van    1428    tot    1811,    na  sedert  1829  onder  het  hoog  ge- 
regtshof  berust    te    hebbeu,    bij    koninkl^k  besluit  van  26 
Mei  18B2,    met  het  ryks-archief  vereenigd  f).     Terwyl  de 
protocollen  en  andere  justitiële  stukken ,  afkomstig  van  de  in 
1810   opgeheven  regterlijke  coUegiën,    ten  gevolge  van  het 
keizerlijk   besluit    van  8  November  1810,    meestal  nog  ter 
griffie  van  de  tegenwoordige  arrondissements-regtbanken  be- 
rusten,   zijn    die    van  de  schepeusbanken  doorgaans  bij  de 
steden   gebleven,    die    van    Amsterdam    tusschen  de  griffie 
van  het  provinciaal  geregtshof  in  Noord -Holland,  de  griffie 
der  arrondissements-regtbank  en  het  stads-archief  verdeeld, 
en    die   van   de   kamerklaring   te    Deventer  over   de  jaren 
1668    tot    1798  voor  eenige  jaren  naar  het  provinciaal  ar- 
chief te  Zwolle  overgebragt  §).    Noord-Brabant  mist  steeds 
het   voorregt  een  eigen  oud-provinciaal  archief  te  bezitten ; 
het   berust   in  het  r^ks  archief,    gel^k  voorheen  de  souve* 
reiniteit   van    het   gansche   gewest   bij    de    generaliteit  be- 
rustte.  —  Ook  de  grenslijn  tusschen  oud  en  nieuw  archief 
wordt  onderscheidenlgk  getrokken.    Wel  wordt  over  het  al* 
gemeen   het   eerste   voor  gesloten  gehouden  met  de  groote 
omwenteling  van  zaken  in  't  laatst  van  1813  (in  Groningen 
met  20  November  1813,  in  Noord-Holland  met  3  October 
1814,   b^*   het  aangevoerde  koninkl^'k  besluit  van  26  Junjj 
1866  met  December  1813);    toch  z^n  er  provinciën,  waar 
men  onder  het  oud  archief  begr^'pt,    ook  wat  afkomstig  is 
van   andere  regeringscoUegiën   dan   de   zoodanige,    welker 
werkkring   vóór   die   omwenteling  opgehouden  heeft  te  be- 
staan; waar  men  er  ook  onder  betrekt  de  nalatenschap  van 
administrative   ligchamen,    die   eerst  na  1813  in  het  leven 
geroepen,    maar   nu  ook  weder  opgeheven  z^n;   ja,    waar 
zelfs  van  jaar  tot  jaar  onder  het  oude  archief  begrepen,  daar 
aan   toegevoegd  en  daarmede  vermengd  worden  de  notulen 

*)  Verslag  der  Gedep.  Staten,  1854f. 

f)  Overzigt  van  het  Bijkt- Archief  ^  bl.  56. 

\)  Verslag  van  Qedep.  Staten  vau  Overijssel ,  1  860,  bl.  48. 
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van  gouverneur  (commissaris  des  konings)  en  gedeputeerde 
staten,  met  de  ingekomen  stukken,  verslagen,  gemeente- 
rekeningen enz.  —  Even  uiteenloopende  z^n  de  bepalingen , 
die  in  de  onderscheidene  provinciën  omtrent  den  werkkring , 
de  verpligtingen  en  de  bevoegdheid  der  archivarissen  be- 
staan. Terw^l  in  Noord- Holland,  in  Zeeland,  in  Over- 
yssel ,  in  Friesland ,  in  Groningen  het  beheer  der  archieven 
na  1813  aan  een  afzonderlijk  daartoe  aangewezen  ambte- 
naar ter  griffie  opgedragen  is,  z^'n  er  andere  provinciën 
waar  de  provinciale  archivaris  met  dit  werk  belast  wordt. 
In  sommige  gewesten  wordt  hem  overgelaten  te  handelen 
overeenkomstig  de  voorschriften  van  het  koninkl^k  besluit 
van  26  Jun^*  1856;  in  andere  moet  h^  zich  te  dien  aan- 
zien naar  andere  verordeningen  gedragen.  In  Noord- Holland 
is  den  archivaris  bijzonder  aanbevolen ,  zich  zooveel  doeul^k 
met  alle  archieven  van  dat  gewest  bekend  te  maken,  en 
jaarl^'ks  doet  hij  een  inspectie-reis  om  daarvan  in  de  ver- 
schillende gemeenten  kennis  te  nemen  *);  in  andere  pro- 
vinciën heeft  hij  zich  met  de  gemeente-archieven  ambtshalve 
niet  te  bemoeijen  en  z^*n  hem  die  ten  eenenmale  vreemd. 
Geen  overeenstemming  wordt  gevorderd  in  de  werkzaam- 
heden van  hen,  die  zich  in  de  verschillende  provinciale 
hoofdplaatsen  met  het  ordenen ,  inventariseren  en  beschrijven 
der  onder  hun  zorg  en  toezigt  geplaatste  archieven  bezig 
houden,  en  noch  tusschen  hen  onderling,  noch  tusschen 
hen  en  den  rijks  archivaris,  bestaat  eene  officiële  betrekking 

Bi[j  art.  103  van  de  wet  tot  regeling  der  gemeentebestu- 
ren wordt  de  secretaris  „met  de  zorg  voor  het  archief  > 
onder  toezigt  van  burgemeester  en  wethouders,  belast." 
Wat  de  wetgever  hier  onder  het  woord  „archief'  verstaan 
wilde  hebben  is,   naar  ons  voorkomt,   duidel^k.     Het  kan 


*)  Verslag  van  Gedep.  Staten,  1851,  bl.  61,  62;  1853,  bl.  89  en  elders 
In  1852  getuigden  de  Gedep.  Staten,  dat  f/ door  den  bedoelden  maatregel, 
de  belangstelling  in  het  archiefvrezen  meer  algemeen  wordt  opgewekt  en  de 
lost  tot  het  verbeteren  der  orde  in  de  gemeente- archieven ,  tot  het  aanleg- 
gen van  registers,  aanmerkelijk  bevorderd**,  terwijl  sij  elders  doen  opmer- 
ken, hoe  die  inspectie- reizen  aanleiding  geven  tot  het  ontdekken  van  gewigtige 
stokken  op  plaatsen,  waar  men  die  al  of  niet  zou  vermoeden. 
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uiet  anders  zyn  dan  de  verzameling  van  stukken  ingekomen 
bij-  en  voortvloeijende  uit  de  handelingen  van  het  bestuur, 
sinds  het  bestaan  van  den  tegenwoordigen  regeringsvorm. 
Deze  stukken  maken  het  archief  der  burgerlijke  gemeente 
uit.  Wat  van  vroegere  dagteekening  is,  behoort  daar  niet 
toe ,  maar  tot  het  archief  van  de  stad ,  het  ambt ,  de 
heerlijkheid ,  het  dorp ,  die  als  zoodanig  opgehouden  hebben 
te  bestaan.  Waar  dit  laatste  van  eenigzins  beduidenden 
omvang  is  en  oorkonden  uit  vroegere  eeuwen  bevat,  kan 
de  gemeente-secretaris  met  de  zorg  daarvoor  niet  belast 
worden:  dit  eischt  meer  opoffering  van  tijd  dan  b|j  de 
veelvuldige  werkzaamheden,  welke  hem  b\j  de  wet  opgelegd 
zyn,  van  hem  verlangd  kan  worden;  daartoe  wordt  een 
bepaalde  opleiding  en  oefening  gevorderd,  die  men  by 
hem  niet  kan  onderstellen;  daartoe,  in  één  woord,  worden 
gansch  andere  bekwaamheden  vereischt  dan  noodig  z^*n  tot 
uitoefening  der  verpligtingen ,  welke  de  wet  den  gemeente- 
secretaris voorschrift.  Teregt  heeft  men  dit  hier  en  daar 
ingezien  en  aan  een  afzonderlijk  ambtenaar,  als  gemeente- 
archivaris, opgedragen  het  oud  archief  niet  alleen  te  rang- 
schikken, te  beschrijven,  te  bewaren;  maar  ook  zich  met 
den  inhoud  gemeenzaam  te  maken  en  dien,  zoo  tot  voor- 
lichting van  het  tegenwoordig  beheer  der  openbare  zaken» 
als  ter  uitbreiding  van  verschillende  takken  van  wetenschap 
(geschiedenis,  aardrijkskunde,  genealogie,  heraldiek,  statis- 
tiek) dienstbaar  te  maken.  Het  gunstig  gevolg  van  dezen 
maatregel  heeft  zich  niet  vergeefs  laten  wachten.  Meer 
dan  één  gemeentebestuur  heeft  er  het  behoud  van  betwiste 
regten  en  inkomsten  aan  te  danken  *) ;  tot  menige  ontdek- 
king op  het  veld  van  geschiedenis  en  oudheidkunde  werd 
er  aanleiding  toe  gegeven  en  de  uitgaaf  werd  er  door  bevor- 


*)  Ala  voorbeeld  zij  het  genoeg  te  Mrfjzen  op  de  nasporingen,  door  den 
heer  w.  eekhopf,  archivaris  te  Leeawarden,  op  last  van  het  gemeente» 
bestuur  ter  zake  yan  zekere  prebende  of  kerkelijke  beneficie,  onder  den  naam 
van  het  Sint*Anna-Ieen  bekend,  in  *t  werk  gesteld,  ten  gevolge  waarvan 
de  stad  bij  besluit  van  Qedep.  Staten  van  Friesland,  van  TFebruarij  1859, 
van  alle  verdere  verantwoording  omtrent  dat  leen ,  en  daarmede  van  een  on- 
wettig tegen  haar  volgehouden  vordering  van  bijna  twee  millioen  gulden, 
ontslagen  werd. 
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derd  van  een  aantal  registers  en  inventarissen,  door  welke 
men  de  arohieven-schatten,  vroeger  mef  angstige  zorg  wegge- 
sloten, voor  een  ieder  opengelegd  en  ten  nutte  van  het 
algemeen  aangeboden  worden. 

Voor  zoo  ver  deze  registers  en  inventarissen  ter  onzer 
kennis  gekomen  z^*n,  willen  w^'  ze  hier  kortel^'k  doorloo- 
pen.  Het  overzigt  kan  dienen  om  een  denkbeeld  te  geven 
van  den  verschillenden  aard  en  omvang  der  beschreven  ar- 
chieven, en  om  de  wijze,  op  welke  z^*  gerangschikt  en  be- 
schreven z^'n,  te  leeren  kennen. 

Charters  en  Primlegieèrieven ,  berustende  in  het  archief 
der  gemeente  's  Hertogenbosch  door  Mr»  J.  N.  G.  sas- 
sen, secretaris  van  's  Hertogenbosch.  Eerste  stuk. 
's  Hertogenbosch  W,  C.  van  Hemden,  1862.  (Gr.  oct. 
50  bladz.) 

In  het  jaar  1860  werd  uitgegeven  een  Inventaris  van  het 
Chroot  (of  oud)  archief  in  's  Hertogenbosch ,  op  last  van 
burgemeester ,  en  wethouders  door  den  gemeente-archivaris , 
den  heer  b.  a.  van  zuylen  jb.  ,  opgemaakt.  Bat  stuk  moge 
aan  de  behoeften  van  het  gewoon  dagel^*ksch  beheer  vol- 
doen; wetenschappelijke  waarde  heeft  het  niet.  Men  vindt 
daar,  op  bl.  60,  onder  No.  612 :  „de  zoogenaamde  komme*), 
zooals  z\j  in  de  St.  Jans  Evangeliste-kerk  heeft  gestaan, 
inhoudende  de  privilegiën  der  stad  's  Hertogenbosch  en 
andere  belangrijke  stukken,  gelijk  deze  door  den  griffier 
VAN  DEE  VELDE  in  zijnc  vyf  boeken  zyn  afgeschreven,  met 
b^voeging  van  die,  welke  vroeger  in  de  komme  of  kast 
ter  kamer  van  heeren  schepenen  berustende  waren  en  van 
andere  gewigtige  stukken  van  de  12®,  13«,  14«,  15e,  16^, 
17®,  18®  en  19®  eeuw."  Wat  met  deze  vrij  duistere  woor- 
den aangeduid  wordt,  is  de  verzameling  van  oorspronke- 
lyke  charters,    van  welker  beschrijving  door  den  heer  Mr, 


*)  Zoo  werd,  gelijk  de  heer  v.  z.  elders  berigt,  genoemd  een  zware 
eiken  kast,  met  lood  gedekt,  gesloten  door  twee  verschillende  sloten  en 
daarenboTeu  nog  roet  twee  ijzeren  dwarsbonmen ,  waaraan  groote  hang. 
sloten.    Zij  diende  tot  bewaring  der  stads  zegels  en  der  privilegifin. 
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SASSEN  w^  het  eerste  gedeelte  voor  ons  hebben.  In  dit 
stuk  is  de  inhoud  van  371  charters  in  t^drekenkundige 
orde  opgenomen,  waarvan  het  eerste  is  van  het  jaar  1101, 
het  laatste  van  26  Februar^'  1428/29.  Natuurlijk  z\)n  er 
hieronder  niet  weinige  van  plaatsel^ken  aard  en  zelfs  van 
zeer  ondergeschikt  belang;  ook  sommige,  die  elders,  b\j 
voorb.  b^*  BUTKENS,  MiBAEUS,  VAN  MiEBis,  afgedrukt  zQn, 
(echter  zonder  dat  het  hierb^'  aangeteekend  is),  ook  eenige 
van  welke  door  van  heubn  in  z^n  Hist.  van  'a  Hertogenboêch 
gebruik  gemaakt  is  en  welke  hij  aanhaalt  als  in  het  archief 
der  stad  voorhanden;  vele  andere  evenwel  komen  ons  voor 
bijzondere  opmerking  te  verdienen ,  als  b^*  voorb.  een  acht- 
tal brieven  van  1866  tot  1371,  betrekkelijk  het  interdict 
door  den  bisschop  van  Luik  tegen  de  stad  *s  Hertogen- 
bosch  uitgevaardigd  wegens  het  in  hechtenis  nemen  van 
misdadigers  op  het  kerkhof  der  minderbroeders  aldaar, 
welk  interdict ,  na  van  den  bisschop  voor  500  gouden  mot- 
toenen  afgekocht  te  zijn,  door  het  hof  van  Bome  als  ten 
onregte  uitgevaardigd,  vernietigd  werd;  voorts,  als  bl\jk 
van  de  opkomst  van  den  derden  stand,  het  stedenverbond 
van  8  Maart  1856  (niet  vermeld  by  van  heubn);  de  kwi- 
tantiën,  te  zamen  ten  bedrage  van  3000  gulden  in  1888 
en  1889  door  de  hertogin  Johanna  aan  den  Bosch  afgege- 
ven voor  de  voldoening  van  hetgeen  de  stad  haar  volgens 
verleende  privilegiën  schuldig  was;  de  stichtingsbrief  van 
een  oud-mannenhuis  van  12  September  1408,  en  die  van 
een  gasthuis  van  20  Junij  1420,  enz. 

Inventaris  der  archieven  van  de  stad  *«  Hertogenhoseh , 
chronologisch  opgemaakt  en  de  voornaamste  gebeurte^ 
nissen  bevattende,  door  r.  a.  van  zxjylbn  jb. ,  êttsda 
archivaris.  {Stads  rekeningen  van  het  Jaar  1399 — 1800). 
JSerste  deel,  van  1399 — 1568. '«  Hertogenbosch ,  W.  C. 
van  Heusden,  1863.     (Quarto  xxvn  en  794  bladz.) 

Voor  hem  die  onze  geschiedenis  uit  de  eerste  bronnen 
wil  leeren  kennen,  behoeft  het  gewigt  der  oude  grafelyke 
of  hertogli[jke  en  stedel^ke  rekeningen  niet  betoogd  tejwor- 
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den.  Wie  er  nog  aan  mogt  twijfelen,  zal  zich  door  dit 
boek  volkomen  laten  overtuigen.  In  het  archief  van  's  Her- 
togeubosch  zijn  een  zestal  stedel^ke  rekeningen  voorhanden 
mt  de  jaren  1399  tot  1406,  en  verder  die  van  1496  tot 
op  den  jongsten  t^d,  in  b^'na  onafgebroken  volgorde.  De 
heer  y.  z.  heeft  zich  voorgesteld,  al  die  rekeningen  tot 
op  het  jaar  1800  te  ontleden,  alles  wat  hem  in  de  posten, 
zoo  van  ontvangst  als  uitgaaf,  voor  den  voormaligen  toe- 
stand en  de  geschiedenis  van  de  stad  en  hare  meijjer^' ,  van 
Brabant ,  van  Noord-  en  Zuid-Nederland  oppaerkelgks  voor- 
kwam daaruit  te  trekken  en,  meest  in  de  woorden  van 
't  oorspronkelyke ,  mede  te  deelen,  en  alzoo  hen,  die  in 
den  loop  van  meer  dan  vier  eeuwen  ambtshalve  van  hunne 
verrigtingen  rekenschap  moesten  afleggen  en  juist  daarom 
voor  de  meest  onwraakbare  getuigen  mogen  gehouden  wor- 
den, te  noodzaken  om  nu  ook  achtereen volgelyk  als  ge- 
Ijjkt^'dige  kron^'kschrijvers  op  te  treden.  Het  is  voorwaar 
een  reuzentaak,  die  de  schr^ver  hiermede  heeft  onderno- 
men, en  wij  danken  er  hem  voor  dat  h^  zich  door  al  dé 
zwarigheden ,  aan  de  uitvoering  verbonden ,  niet  heeft  laten 
weerhouden,  't  Is  waar ,  het  is  er  ver  af  dat  alles ,  wat  men 
hier  vindt,  even  belangr^k  zou  z^n;  maar  toch,  weinig  is 
er,  wat  niet  voor  of  na,  hetzy  b^  geschiedkundig  onder- 
zoek ,  hetzy  tot  nasporing  van  eigendomsregten  en  aanspra- 
ken van  gemeenten ,  hetz^*  tot  opheldering  van  genealogische 
vraagstukken,  te  stade  zou  kunnen  komen.  Men  weet  hoe, 
vooral  in  de  hoofdstukken  van  uitgaaf,  vaak  eene  uitvoerig- 
heid heerscht,  die,  schoon  tot  kleinigheden  afdalende,  ook 
thans  nog  niet  overtollig  is.  Worden  die  gelden  verant- 
woord, aan  regeringsleden  voor  het  waarnemen  van  gezant- 
schappen of  het  by  wonen  van  dagvaarden  toegelegd :  waar- 
toe die  bezendingen  moesten  leiden  en  wat  op  die  dagvaar- 
den behandeld  werd ,  wordt  er  bij  opgegeven.  In  het  hoofd- 
stuk van  bodenloonen  vindt  men  meest  met  een  enkel  woord 
den  hoofdinhoud  der  over  te  brengen  berigten,  in  dat  van 
schenkingen  en  vereeringen  den  naam  en  de  betrekking 
der  personen,  aan  welke  en  de  aanleiding  naar  welke  die 
gegeven   zyn,    vermeld.     Hoogst   belangryk   zyn   ook    de 
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hoofdstukken  van  uitgaaf  voor  timmer-  en  metselwerk ,  maar 
vooral  die  voor  oorlogskosten,  het  aannemen  van  kr^gs- 
knechten,  het  uitzenden  van  gewapende  burgers,  het  aan- 
koopen,  gieten  en  smeden  van  geschut,  het  maken  en 
herstellen  van  vestingwerken.  Niet  minder  dan  dat  alles 
zijn  de  posten  te  waarderen ,  die ,  meest  opgenomen  onder 
de  „uitgaven  van  allerhanden  aard",  bouwstoffen  zyn  voor 
de  geschiedenis  van  kunst,  wetenschap  en  beschaving,  als 
b^  voorb.  die  betreffende  aanmoediging  verleend  aan  de 
opkomende  rederijkkamers,  het  vervolgen  en  straffen  van 
„Lutheranen  en  herdoopers" ;  de  bezoldiging  van  een  Fran- 
schen  taaimeester  in  1526;  het  maken  van  het  kunstig  uur- 
werk in  den  voorgevel  van  het  raadhuis  in  1531;  het  ver- 
vangen van  vuurpannen  door  lantarens  op  palen ,  tot  straat- 
verlichting in  1566;  de  vrijstelling  van  kooplieden ,  burgers 
van  's  Hertogenbosch ,  te  Neurenberg  verleend  van  zekere  be- 
lasting tegen  een  pond  peper  en  een  paar  handschoenen  jaar- 
l^ks  enz.  In  kantteekeningen  heeft  de  schr.  den  korten  in- 
houd der  uittreksels  met  een  enkel  woord  opgegeven ,  waar- 
door het  overzigt  meer  gemakkel^k  wordt  gemaakt.  Wi|j  wen- 
schen  dat  het  hem  aan  lust  noch  aanmoediging  zal  ontbreken , 
om  den  aangevangen  arbeid  voort  te  zetten  en  te  voltooijjen. 

RegUters  op  het  archief  ^  afkomstig  van  het  voormalig  hof 
des  vorstendoms  Gelre  en  graafschapa  Zutphen,  Opge^ 
maakt  volgens  besluit  van  keeren  gedeputeerde  staten  der 
provincie  Gelderland  van  9  December  1851,  No.  3,  door 
F.  NUHOFF ,  adjunct-archivaris  van  Gelderland.  Arnhem^ 
Is,  An.  Nijhoff  efi  Zoon,  1856.    (Gr.  oct.  461  bladz.) 

Van  den  oorsprong ,  de  geschiedenis  en  den  werkkring  van 
het  oude  Geldersche  hof  is  vroeger  in  deze  Bijdragen  ge- 
sproken *) ;  ook  is  daar  verslag  gegeven  van  de  w^s  op 
welke  thans  het  archief  van  dat  hof  geordend  is  en  de 
registers  ingerigt  z^n  welke  na  dien  t^d  door  de  zorg  der 
provinciale   staten  het  licht  gezien  hebben.     Men  herinnert 


*)  Zie  deel  X,  bl.  68  eo  volgg. 
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zich,    dat  het  was  een  hof  vau  justitie  en  van  politie,   dat 
het    regtspraak    uitoefende,    ook    in    hoogst  beroep,    maar 
tevens  als  de  staten  niet  vergaderd  waren,  de  souvereiniteit 
der   provincie    vertegenwoordigde    en  daden  van  wetgeving 
pleegde,    —  Van  de  in  één  boekdeel  vereenigde  registers, 
is    het    eerste    en    uitgebreidste   in    t^drekenkundige ,     het 
tweede  in  alphabetische  orde.    Het  t^'drekenkundig  register 
is ,  ten  gevolge  van  den  zoo  even  vermelden  dubbelen  werk- 
kring van  het  hof,    in  twee  afdeelingen  gesplitst,    waarvan 
ia  het   eerste  de  regterlijke,  in  het  tweede  de  politieke  en 
administrative  handelingen  opgenomen  z^n  —  niet  alle  han- 
delingen evenwel,    maar  alleen  „wat  van  voortdurend  aan- 
belang kon  geacht  worden,  of  ter  bevordering  van  geschie- 
denis of  regtskennis  strekken  kon" ,  en  meer  bijzonder  „wat 
op  grondeigendom  en  daarmede  verbonden  regten,  op  tien- 
den,   erfpachten    en    tinsen,    op    grensbepalingen ,    wegen, 
veren,   waarden  en  zanden,  visscher^'en,  vikariën,  coUatie- 
regt,  molens  en  molenstuwen  en  dergelijke  betrekking  heeft." 
Sententieboeken,  pleidooiboeken  en  andere,  te  zamen  meer 
dan  140  boekdeelen  in  folio ,  ook  tallooze  stukken  door  par- 
tgen tot  staving  van  haar  beweren  overgelegd ,  hebben  daar- 
toe ontleed  moeten  worden  en  zijn  als  het  ware  met  elkan- 
der in  verband  gebragt.     Schoon  het  hof  (zooals  men  weet 
een  instelling  van  Karel  V)  van  het  jaar  1547  dagteekent, 
vindt    men   in   deze    afdeeling  van  het  tijdrekenkundig  re- 
gister  geen  vroegere  stukken  opgenomen  dan  van  1  Maart 
1661,    zynde    de  oudere  reeds  voor  vele  jaren  in  het  pro- 
vinciaal archief  overgebragt;  het  laatste  is  van  20  September 
1810.     Nevens    de  namen  van  eischer  en  verweerder  is  bij 
elk  stuk  de  zaak  van  geschil  en ,  voor  zoover  zulks  te  vin- 
den was,  de  gevolgde  uitspraak  opgegeven.  —  In  de  tweede 
afdeeling,    de    stukken    omvattende    die  als  uitvloeisel  van 
den  politieken  werkkring  des  hofs  te  beschouwen  z^n ,  is  ook 
opgenomen  de  inhoud  van  een  cartularium,  waarin  oorkon- 
den uit  de  veertiende  en  twee  volgende  eeuwen  voorkomen. 
Onder  vele  andere  ontmoet  men  hier  belaugr^ke  bescheiden 
over   de   regeling   der  grenzen  met  Munster,    over  krygs- 
verrigtingen  iu  den  oorlog  tegen  Spanje,  over  de  politieke. 
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bewegingen  in  1783  en  volgende  jaren;  ook  het  een  en  ander 
wat  men  hier  niet  ligt  zou  zoeken ,  als  b^  voorb.  een  aantal 
oorkonden  uit  de  jaren  1568  tot  1612  tot  opheldering  der 
geschiedenis  van  Urk  en  Emmeloord ,  stukken  over  militaire 
inundatiën  enz.  —  Door  het  alphabetisch  register,  waarin 
de  inhoud  der  vermelde  beide  afdeelingen  van  het  tydre- 
keukundig  register  opgenomen  is,  wordt  het  gemakkel^k 
gebruik  van  dit  1^'vig  boekdeel  zeer  bevorderd. 

Tijdrekenkundig  register  van  alle  oorkonden  in  het  stede* 
lijk  archief  te  Zutphen  berustende  ^  opgemaakt  door 
Mr.  B.  w.  TADAMA,  kantonregter  en  lid  van  den  raad 
der  stad.  Uitgegeven  voor  rekening  der  stad  Zutphen, 
Eerste  deel,  —  Zutphen,  W.  J.  Thieme ,  1854.  (Gr. 
oct.  IV  en  120  bladz.) 

Hetzelfde  werk:  Tweede  deel  —  opgemaakt  door 
Br,  w.  J.  A.  mJBERTS,  archivaris,  Zutfen,  W.  J, 
Thieme,  1864.     (Gr.  oct.  138  bladz.) 

Over  het  stedelyk  archief  van  Zutphen  en  het  door  w^len 
den    heer   Mr.    r.   w.  tadama  daarop  vervaardigd  register 
is  in  deze  Bijdragen,  d.  YII,  bl.  164  en  volgg. ,  en  d.  IX. 
Aank,    en   Berigten,    bl.    151 — 153,    het  noodige  gezegd. 
Wij    kunnen  dus  thans  volstaan  met  daarheen  te  venrjzen. 
Br.   HUBEBTS  heeft  de  taak  opgevat  van  den  zoo  even  ge- 
noemden   achtenswaardigen  geleerde,   die  naar  menschelijjk 
oordeel   aan   vrienden   en  betrekkingen,   aan  vaderland  en 
wetenschappen  te  vroeg  is  ontvallen.    In  het  door  hem  be- 
zorgde tweede  deel  vinden  wij  achtereenvolgel^k  de  inhoads- 
opgaaf  der  oorkonden,    zoo    op  papier  als  op  perkament, 
afkomstig  van  het  kapittel  van  St.  Walburg,  van  de  kloos- 
ters,   weldadige   gestichten   en  broederschappen  te  Zutfen, 
ieder   afzonderlijk   in  chronologische  orde.    Voor  geschied- 
kundige nasporingen  achten  w^  deze  wyze  van  rangschikking 
minder   doelmatig   en    zouden   wijj    de  voorkeur  geven  aan 
een   doorloopend   tijdrekenkundig   register,    waar  dan  met 
letter  of  cijfer  aangewezen  zou  hebben  kunnen  worden ,  van 
welk   der   gestichten   ieder   stuk   afkomstig  is.    Overigens 
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spreekt  het  van  zelf,  dat  men  hier  niet  veel  verwachten  kan 
wat  tot  opheldering  der  vaderlandsche  of  gewestel^ke  ge- 
schiedenis kan  dienen.  Met  uitzondering  toch  van  stichtings- 
brieven  van  altaren  of  vikariën  en  privilegiën  (bij  voorb. 
van  het  concilie  van  Bazel  en  van  paus  Sixtus  IV  aan  het 
kapittel  van  St.  Walburg),  vindt  men  hier  weinig  anders 
dan  koop-  en  opdragtsbrieven ,  zoo  van  vaste  goederen  als 
van  erfrenten  uit  huizen  en  landerijen,  en  wat  van  dien 
aard  meer  van  plaatselijk  belang  is ,  of  tot  aanvulling  van 
geslachtregisters  dienen  kan. 

Tijdrehenkundig  regüter  van  oorkonden  y  berustende  in  het 
oudarchief  der  gemeente  Rattem;  opgemaakt  volgens 
besluit  van  HH,  gedeputeerde  staten  der  provincie  Gel- 
derland van  27  April  1850,  door  p.  nijhofp.  Arnhem 
Is.  An,  Nijhoff  en  Zoon,  1854.  (Gr.  oct.  104  bladz.) 

Ook  omtrent  den  aard  en  den  toestand  van  het  oud 
archief  van  Hattem  en  de  inrigting  van  het  daarop  ver- 
vaardigd chronologisch-diplomatisch  register  is  vroeger  in 
deze  Bijdraaien  t  d.  VIII,  bl.  109  en  volgg.,  en  d.  X, 
Aank.  en  berigten,  bl.  73  en  74,  het  noodige  gezegd.  Wy 
herinneren  alleen,  dat  het  weinig  of  geen  oorspronkelijke 
perkamenten  charters  bevat,  maar  daarentegen  r^k  is  in  brie- 
ven van  personen  van  hoogen  stand  en  van  gecommitteerden 
van  wege  de  kleine  steden  van  Veluwe  ter  generaliteit ,  door 
welke  vooral  over  de  gebeurtenissen  in  het  laatst  der  zestiende 
en  den  aanvang  der  volgende  eeuw  veel  licht  verspreid ,  of  het- 
geen daarvan  slechts  ten  deele  bekend  was,  aangevuld  wordt. 

Inventaris  van  het  archief  der  gemeente  Dordrecht ,  op' 
gemaakt  door  Mr.  p.  van  den  bbandeleb,  advocaat 
en  gemeente-secretaris.  Eerste  gedeelte.  Dordrecht ,  ff.  R. 
van  Elk,  1862  (gr.  oct.  88  bladz.). 

De  uitdrukking  archief  der  gemeente  achten  wi|]  hier 
minder  juist.  Trouwens,  in  een  voorberigt,  geeft  de  heer 
y.  D.  B.  zelf  ie  kennen,   dat  „onder  den  naam  van  archief 
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van  Dordrecht  hier  verstaan  wordt  de  verzameling  van 
oorkonden,  bescheiden,  registers  enz.,  op  het  raadhuis  aan- 
wezig, loopende  tot  het  jaar  1813/'  Het  is  dus  het  oude 
atads',  niet  het  nieuw  of  gemeente-archief,  —  Het  oude 
archief  van  Dordrecht  is  niet  zoo  uitgebreid,  als  men  dat 
van  een  zoo  oude  eu  van  ouds  beroemde  handelstad  zou 
gewacht  hebben.  De  heer  v.  d.  b.  doet  opmerken,  dat 
reeds  voor  meer  dan  tweehonderd  jaren  een  belangr^k  car- 
tularium  verdwenen  was ,  dat  later  Mr.  p.  h.  van  de 
WALL  het  gemis  betreurde  van  vele  stukken,  die  o.  a. 
door  onachtzaamheid  van  het  bestuur  verloren  waren  ge- 
gaan, en  dat  in  1332  veel  vernield  is  door  een  zwaren 
brand ,  waarvan  de  sporen ,  bij  de  meeste  charters  van  dien 
tijd  en  vroeger,  nog  zigtbaar  zijn. 

Wat  wij  thans  voor  ons  hebben,  is  de  inventaris  der 
eerste  hoofdafdeeling  van  het  archief,  bevattende  de  eigen- 
lek gezegde  stedel^ke  charters,  waarvan  de  oudste  is  van 
Februarij  1200,  de  jongste  van  28  Mei  1B49.  De  schr. 
heeft  die  gesplitst  in  drie  onderafdeeliugen ,  als:  a)  155  oude 
charters,  brieven  enz.  van  1200  tot  1549;  h)  20  stukken, 
betrekking  hebbende  op  den  tegen  de  stad  Dordrecht  uitge- 
sproken ban  of  interdict  van  1350  tot  1358;  6)  254  schepen- 
brieven  (gecancelleerde  schuldbekentenissen  van  schepenen 
en  raad  of  gemeente,  akten  van  koop,  overdragt  enz.  voor 
schepenen  gepasseerd),  keuren,  perkamenten,  rekening- 
rollen  enz.,  waarbij  gevoegd  z^'n  een  stads  zegelstempel 
van  het  jaar  1482  en  andere  van  minder  aanbelang.  Deze 
splitsing  achten  wij  niet  doelmatig ,  omdat  de  t^drekenkun- 
dige  orde,  die  zoo  vaak  den  onderlingen  zamenhang  der 
stukken  leert  ontdekken  en  tot  opheldering  van  hunnen  inhoud 
medewerkt,  er  door  verbroken  wordt,  hetgeen  daarenboven 
hier  geheel  onnoodig  was  ten  aanzien  van  de  weinige  oorkon- 
den ,  die  op  het  interdict  betrekking  hebben ,  op  slechts  twee 
na,  allen  in  de  jaren  1355  en  1356  vallen,  en  dus  voeg- 
zaam  tusschen  de  overige  ingelascht  hadden  kunnen  worden. 

Uit  de  by voegde  aanteekeuingen  blykt,  dat  het  grootste 
gedeelte  der  hier  opgenomen  charters  enz.  uitgegeven  is 
door   VAN    DB  WALL  in  Handvesten ,    Privilegiën  enz. ,    die 
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uit  de  tweede  onderafdeeling  nagenoeg  allen  in  de  verhande- 
ling van  den  geleerden  g.  h.  m.  delfbat,  Dordrecht  onder 
kerkeMjk  interdict^  geplaatst  in  het  Kerkhistorisch  Jrchief, 
d.  m.  bl.  1 — 64.  Onder  de  andere  trokken  vooral  de  comptes 
en  rouleau  van  1284  tot  1286  onze  aandacht,  waarvan  er  een 
uiet  minder  dan  14  Ned.  ellen  lang  is,  en  die  ligt,  b^  nader 
onderzoek,  blijken  zullen  het  een  en  ander  tot  opheldering  van 
den  ouden  toestand  der  stad  en  hare  betrekkingen  op  te  leveren. 
Twee  goed  uitgevoerde  photographische  afbeeldingen  van 
het  groot  zegel  der  stad  en  van  het  O.  L.  Vrouwen  gast- 
huis aldaar  zyn  aan  dezen  inventaris  toegevoegd. 

Inventaris  van  het  (oud)  archiqf  der  gemeente  Leyden, 
bevattende  hare  charters  en  privilegiën ,  alsmede  die  van 
den  burg  ^  van  de  kerken  ^  gasthuizen  en  voormalige 
kloosters,  1240 — 1644.  Opgemaakt  door  Jhr,  w.  J.  c. 
RAMMELMAN  ELSEVIER,  Ud  van  den  hoogen  raad  van 
adel  Ie  deel.     (Gr.  oct.  XII  en  300  bladz.) 

Met  regt  mogten  wy  verwachten,  dat  Leiden  een  aan- 
zienlek archief  bevat.  De  werken  van  kluit  en  van  mieris 
en  hetgeen  de  bewerker  van  dezen  inventaris  ons  reeds 
vroeger  in  t^dschriften  en  elders  heeft  medegedeeld,  gaven 
er  als  't  ware  een  voorsmaak  van.  Haar  handel  en  ny ver- 
heid, haar  politieke  beteekenis  en  vooral  de  talnjke  kloos- 
ters en  geestel^ke  stichtingen  binnen  hare  muren  of  in  haar 
nabyheid  gevestigd,  kunnen  overvloedige  stof  leveren.  Van 
den  lyvigen,  w^jdgedrukten  inventaris  geeft  de  heer  b.  e. 
ons  hier  slechts  het  eerste  deel,  loopende  van  het  jaar  1240 — 
1644.  Het  oudste  oorsproukel^ke  charter  is  van  1290.  In  chro- 
nologische volgorde  worden  hier  eerst  alle  stukken  vermeld , 
die  op  de  stad  zelve,  haar  geschiedenis,  regtsgebied,  han- 
del ,  hoogeschool  enz.  betrekking  hebben ;  dan  volgen  die  van 
den  burg,  de  kerken,  gasthuizen  en  kloosters,  ieder  afzon- 
derlek. Wat  hier  boven  aangaande  dergelijke  rangschikking 
gezegd  is ,  moeten  wy  hier  herhalen.  Het  overzigt  over  het 
belangrijke  geheel  wordt  er  niet  door  bevorderd  en  dit  springt 
hier  meer  dan  elders  in  *t  oog,  waar  de  grenslijn  moe^elij- 
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ker  te  trekken  was.  Het  alphabetisch  register  loopt  ook 
alleeu  over  de  namen  eu  onderwerpen  van  de  „charters 
der  stad".  Hier  en  daar  geeft  de  schr.  belangri^jke  aan- 
teekeningen  en  noodige  verwijzingen  naar  vroegere  uitga- 
ven, en  in  het  voorberigt  een  geschiedkundig  overzigt  vau 
de  lotgevallen  des  archiefs. 

Inventaris  der  charters  en  privilegiën ,  berustende  op  het 
archief  der  gemeente  Delft  (1246 — 1599.)  Opgemaakt 
door  Mr.  j.  soütendam,  archivaris.  (Gr.  oct.  46  bladz.) 

Van  ruim  160  perkamenten  brieven  is  hier  de  inhoud  in 
tijdrekenkundige  orde  opgegeven.  Uit  de  bijgevoegde  aantee- 
keningen  blykt,  dat  de  meeste  tot  op  het  jaar  1425 — 1429, 
zij  het  dan  ook  doorgaans  gebrekkig,  door  van  boebis  uit- 
gegeven zijn.  De  overige,  niet  of  weinig  bekend  en  ten 
deele  ook  in  de  stedebeschrijvingen  van  D.  van  bleyswuck 
en  R.  BOITET  niet  te  vinden,  dragen  menig  getuigenis  van 
den  uitgebreiden  handel,  die  te  Delft  in  de  tweede  helft 
der  vyftiende  eeuw  gedreven  werd  en  van  den  prys  dien 
men  er  op  stelde  om  de  kooplieden  met  hunne  waren  den 
toegang  tot,  en  het  verblijf  in  die  stad  veilig  en  gemak- 
kel^k  te  maken.  Misschien  behoort  hiertoe  ook  de  brief 
van  13  Jul^  1450 ,  waarb^  Filips  van  Bourgondië  aan  die 
van  Delft  vergunde  „d'avoir  fait  faire  et  charpenter  ung 
molin  a  eauwe,  pour  par  icellny  tirer  et  faire  getter  en 
cas  de  besoing  et  de  necessité  des  eauwes  des  fossez  d'icelle 
nostre  ville"  etc.  Wij  twyfelpn  geenszins ,  of  deze  inventaris 
zal  ook  over  de  andere  bestanddeelen  van  het  Delftsche 
archief  voortgezet  worden.  Het  voorberigt  evenwel  geeft 
daaromtrent  geen  zekerheid. 

Stukken  der  grafelijke  tijden  uit  het  archief  der  stad  Haarlem, 
Met  eene  korte  beschrijving  door  Mr.  J.  L.  de  bbuyn  kops. 
Haarlem  y  A.  O.  Kruseman,  1850.  (Gr.  oct.  98  bladz.) 

Het  is  niet  te  verwonderen ,  dat  een  plaats  als  Haarlem , 
van    oudsher    beroemd,    zoo  om  de  nijverheid  en  handeb- 
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betrekkingen  harer  ingezetenen,  als  om  den  moed  en  de 
vaderlandsliefde  door  hare  burgers  b^  afgeslagen  en  door- 
gestane belegeringen  aan  den  dag  gelegd,  daarvan  in  haar 
ryken  archievenschat  overvloedige  getuigen  bewaart.  De 
inventaris,  dien  w^  voor  ons  hebben  en  waarop  omstreeks 
1200  stukken  vermeld  ziyn,  waarvan  het  oudste  is  een  be- 
kend handvest  van  den  roomsch-koning,  graaf  Willem  IT 
van  het  jaar  1245 ,  het  jongste  het  formulier  der  afzwe- 
ring van  Filips  II  van  24  Julij  1581,  draagt  daarvan 
overvloedige  blijken.  Maar  de  wijs  van  bewerking  wil  ons 
niet  bevallen.  Wij  missen  hier  diplomatieke  naauwkeurig- 
heid  in  de  inhoudsopgaaf  van  elk  stuk,  daaronder  vermel- 
ding niet  alleen  van  den  naam  en  den  titel  van  den  uit- 
vaardiger,  maar  ook  van  de  namen  der  getuigen  en  mede- 
bezegelaars;  ook  ontbreekt  de  aanwyzing,  of  de  charters 
in  oriffinalif  dan  wel  in  minute  of  alleen  in  afschrift  aan- 
wezig zyn ;  voorts ,  ten  aanzien  der  oorspronkelyke  stukken , 
of  zij  op  perkament  dan  wel  op  papier  zjjn  geschreven, 
in  welken  toestand  z^  zich  bevinden,  of  ze  bezegeld  zijn, 
en  in  welken  vorm  en  kleur  de  daaraan  gehechte  zegels  voor- 
komen. Maar  na  twaalf  jaren  mag  dit  niet  meer  tot  verwijt 
strekken;  wij  mogen  niet  ondankbaar  zi|jn  en  om  hetgeen 
wij  missen  het  goede  voorbijzien  dat  ons  in  deze  bladen 
aangeboden  wordt.  Den  heer  de  bb.  kops  toch  komt  de 
eer  toe  onder  ons  de  eerste  geweest  te  zijn,  die,  nadat 
de  toegang  tot  de  archieven  ontsloten  en  voor  het  algemeen 
opengezet  was,  de  beschrijving  van  eene  zoo  uitgebreide 
verzameling  ondernam  en  in  het  licht  gaf.  Hij  kon  niet  op 
het  goede  voorbeeld  van  voorgangers  zien,  noch  ook  zich 
wachten  voor  hunne  feilen,  en  de  proeven  van  soortgelijken 
arbeid  door  buitenlanders  gegeven,  schijnen  hem  onbekend 
geweest  te  z^n.  Mogt  iemand,  met  de  noodige  kennis 
toegerust  —  en  wij  meenen  dat  een  zoodanige  te  Haarlem 
wèl  te  vinden  is  —  zich  opgewekt  gevoelen,  om  dezen 
inventaris  te  herzien  en  in  den  door  ons  bedoelden  meer 
wetenschappelijken  vorm  over  te  gieten;  hy  zou  een  niet 
vergeefschen  arbeid  verrigten.  Als  model  zou  hy  zich  daarbij 
kunnen  bedienen  van 
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Het  archirf  der  ijzeren  kapel  in  de  oude  of  St.  Nikolaaa  kerk 
te  Amsterdam  y  beschreven  door  p.  scheltema,  arckivariui 
der  stad  Amsterdam,  uitgegeven  door  de  tweede  kloêse 
van  het  kon,  Ned.  Instituut  van  wetenschappen,  letterkmsde 
en  schoone  kunsten,  Amsterdam,  P.N,  van  Kampen^  1850. 

Vroeger  (Bijdragen ,  deel  VII,  Aank,  en  öerigten ,  bl.  82 — 87), 
hiervan  reeds  opzettel^k  verslag  gegeven  hebbende ,  kannen 
wij  thans  volstaan  met  daarheen  te  verwezen.  Later  verscheen 

Het  archief  van  Aimterdam  beschreven  door  den  ar^ 
chivaris  Dr.  p.  scheltema.  Te  Amsterdam,  ter  Stad» 
drukkerij  1862.     (Gr.  oct.  75  bladz.) 

Na  een  zeer  lezenswaardig  geschiedkundig  overzigt  wordt 
men  hier  bekend  gemaakt  met  de  hoofdbestanddeelen  van 
het  archief  der  hoofdstad  en  met  de  verdeeling  welke  b\j 
de  rangschikking  gevolgd  is.  Onder  de  eerste  afdeeling 
behooren ,  nevens  het  archief  der  yzeren  kapel  (perkamenten 
charters) ,  de  papieren  en  losse  stukken  van  de  oude  secretarie 
en  thesaurie  afkomstig,  waarbig  een  verzameling  van  oude 
kaarten  en  plattegronden.  Ouder  de  tweede  (geschreven  boe- 
ken) verdienen  vooral  opmerking  de  novellen  van  staat  of  ■ 
brieven  van  Nederlandsche  ambassadeurs,  residenten  en  ge- 
magtigden  van  de  staten-generaal  over  1682  tot  1798 , 
en  de  rapporten  en  verbalen  van  legatiëu  en  onderhande- 
lingen over  1618  tot  1742.  Voorts  z^n  hieronder  gebragt 
privilegieboeken ,  keurboeken,  registers  der  notulen  en  re- 
solutiën  van  burgemeesters,  raad  en  vroedschap,  stads  reke- 
ningen ,  gildeboeken  enz.  —  De  derde  afdeeling  bevat  de 
doop- ,  trouw-  en  begrafenisboeken ,  voor  zoo  ver  die  bewaard 
z^n  gebleven  tot  op  de  invoering  van  den  burgerlijken  stand 
in  1811.  De  oudste  doopboeken  z\jn  die  van  de  oude  kerk 
beginnende  met  1564  en  van  de  nieuwe  kerk  met  1587; 
de  begrafenisboeken  van  de  oude  kerk  nemen  een  aanvang 
met  1558,  die  van  de  nieuwe  kerk  met  1585.  —De  boeken 
der   in   December   1819  opgeheven  stads  wisselbank  en  de 
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boeken  en  papieren  door  de  desolate  boedelskamer  nagelaten, 
maken  de  vierde  afdeeling  uit;  terw\jl  de  vijfde  een  verza- 
meling bevat  van  gedrukte  boeken  en  in  de  zesde  een  ver- 
zameling van  oude  wapenen,  modellen,  zeldzaamheden , 
standaards  van  oude  maten  en  gewigten  enz.  opgenomen  is. 

Catalogus  der  verzameling  van  voorwerpen,  betrekkelijk 
geschiedenis  en  oudheidkunde,  ten  stadhuize  van  Goes,  enz. 
(KI.  quarto,  64  bladz.) 

Ja ,  een  catalogus  —  meer  is  het  niet  —  afgedeeld  in 
elf  hoofdstukken.  Onder  de  oorspronkelijke  charters,  ten 
getale  van  vijftien ,  in  het  eerste  hoofdstuk  vermeld ,  is  het 
oudste  een  kwigtbrief  ten  jare  1492  door  hertog  Albrecht 
van  Saksen  aan  die  van  Goes  verleend.  Hierbij  behooren 
ook  octroo^'en  tot  bedijking  en  tot  het  graven  van  vaar- 
ten. Een  privilegieboek  begint  met  het  jaar  1266 :  meer 
wordt  er  niet  van  gezegd.  Onder  de  kaarten,  in  een  afzon- 
derlijk hoofdstuk  opgenoemd,  trok  vooral  onze  aandacht 
„eeue  met  de  pen  geteekende  kaart  van  Zeeland,  met  op- 
„schrift:  „Caerte  van  Zeeland  gelijk  dat  gelegen  was  in 
„den  jare  600,  volgens  een  oud  kaartje,  gevonden  onder 
„de  overblijfselen  der  bibliotheek  van  het  klooster  tot  Eg- 
„mond  in  Holland.'"'  Een  ongelukkige  druk-  of  schr^ffout 
is:  Sigillum  oppidi  de  Goes  ad  caulas  (voor  causas).  De 
wetenschappelijke  waarde  van  dezen  catalogus  is  zeer  gering. 

Tijdrekenkundig  register  op  het  oud  provinciaal  archief 
van  Overijssel,  Eerste,  tweede  en  derde  gedeelte,  A^, 
1225 — 1456.  Gedrukt  te  Zwolle  hij  de  Erven  J,  J. 
Tijl,  1857—1860.  (Gr.  oct.  106,  268  en  114  bladz.) 

Uit  dit  register  blijjkt ,  dat  het  oud  provinciaal  archief  van 
Overijssel  tot  op  het  jaar  1456,  behalve  hetgeen  overgeble- 
ven is  van  de  kloosterarchieven  van  Ter  Hunnepe ,  Zwarte- 
water ,   Sipkelo   en  Albergen  *) ,    niet  veel  meer  bevat  dan 

*)  Waar  is  het  archief  van  WindesheimP    Waar  dat  van  andere  kloos- 
ters in  het  Ofersticht?    Wij  vinden  er  hier  niets  van  vermeld. 
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eeu  judiciaal,  gerigts-  of  klaarboek  van  bisschop  Frederik 
van  Blankenheim ,  loopende  van  14  Oot.  1893  tot  21  Augus- 
tus 1423,  en  wel  over  zaken  door  hem  gewezen,  wanneer 
hij  beurtelings  te  Vollenhove,  te  Deventer,  te  Zwolle  en 
te  Hardenberg  als  landsheer  ten  gerigte  zat.  De  archivaris, 
de  heer  Mr.  j.  van  doorninck,  heeft  den  inhoud  van 
dit  judiciaal,  een  band  in  folio  van  314  bladen,  tusschen 
den  inhoud  der  perkamenten  charters  van  de  zoo  even 
genoemde  geestelijke  stichtingen  afkomstig,  naar  t^ds- 
orde  ingelascht  en  ieder  stuk,  ook  zoo  ver  uitwendigen 
vorm ,  toestand  der  zegels  enz.  betreft ,  met  vereischte  naauw- 
keurigheid  beschreven.  Voor  plaatselijke  geschiedenis,  voor 
de  genealogie  van  menig  Over^ssebch  geslacht  en  voor  den 
ouden  regtstoestand  valt  ongetw^'feld  uit  dit  register  veel 
te  leeren.  Omtrent  de  algemeene  landaiaken  echter,  de 
geschiedenis  van  het  Oversticht,  zal  men  hier  vergeefs  op- 
heldering of  aanvulling  wachten.  Naar  den  aard  van  het 
bisschoppelijk  bewind  aldaar  kon  dit  ook  niet  anders.  De 
bisschop  als  landheer  toch  handelde  niet  met  de  gemeene 
landschap,  maar  afzonderlek  met  de  edelen  en  ridderschap 
en  met  de  dne  hoofdsteden  *) ,  en  de  standen  hadden  er  zieh 
niet,  gelyk  by  voorb.  in  de  vierendeelen  van  Gelderland, 
tot  één  ligchaam  vereenigd.  In  de  archieven  der  droetamb- 
ten  van  Zallaud,  Vollenhove  en  Twenthe,  aoo  deze  on- 
verhoopt niet  verloren  gegaan  zgn  of  op  eenig  oud  kasteel 
verborgen  worden  gehouden,  en  in  die  der  steden  Deventer» 
Zwolle,  Kampen,  zal  dus  wat  hier  gemist  wordt  gezocht 
moeten  worden. 

Register  van  cJiarters  en  bescheiden  in  het  oude  ardiief 
van  Kampen.  —  Eerste  deel.  —  Fan  1251  tot  1496. 
Kampen y  K.  van  Hulst,  1863.     (Quarto  832  bladz.) 

Dat  er  op  het  raadhuis  te  Kampen  een  rijk  archief  schuflde, 
was  sinds  lang  bekend.  Tot  in  het  laatst  der  voorgaande 
eeuw   met  angstige  zorg  voor  het  oog  van  elk  wetenschap* 


')  Zie  Tegenw,  Staat  van  Ooerijssel,  d.  I,  bl.  194.-197. 
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pel^k  onderzoeker  verborgen ,  kon  het  ook  daarna ,  ongeor- 
dend en  ten  deele  verstrooid  of  in  vergeten  hoeken  zamen- 
gehoopt,  naauwelijks  eenige  vrucht  dragen.  In  1860  besloot 
het  gemeentebestuur  hieraan  een  einde  te  maken.  Het  be- 
noemde den  geleerden  molhuysen  tot  archivaris  en  voorzag 
op  onbekrompen  wigs  in  de  kosten  tot  het  ordenen,  be- 
sohr^Ven  en  bekendmaken  van  den  rijken  archievenschat 
vereischt.  Het  register,  dat  wij  voor  ons  hebben,  is  van 
deze  bemoeying  de  eerste  vrucht.  Het  getuigt,  voor  zoo 
ver  zulks  nog  noodig  mogt  geacht  worden,  dat  de  moeije- 
l^ke  taak  niet  ligt  aan  betere  handen  toevertrouwd  had  kun- 
nen worden.  De  inventarisatie  van  het  Kamper  archief  is 
met  meer  dan  gewone  zwarigheden  verbonden.  Het  aantal 
der  voorhanden  bescheiden  is  groot ,  bedragende  tot  op  het 
jaar  1496  niet  minder  dan  1037  stukken.  Onder  die  uit 
de  dertiende  en  veertiende  eeuw  bevinden  er  zich  vele  die , 
uitgevaardigd  door  Noordsche  vorsten,  by  de  beschryving 
buitengewone  aandacht  vorderden.  Onder  de  latere,  be- 
paaldelijk na  het  jaar  1460,  zijn  een  groote  menigte  mi- 
naten, slordig  geschreven,  vaak  zonder  opgaaf  van  jaar 
of  dagteekening ,  ordeloos  in  denzelfden  band  vereenigd. 
De  heer  M.  is  die  zwarigheden  op  uitstekende  wijs  te  boven 
gekomen.  Met  vermijding  van  noodeloozen  omslag  is  hij 
er  in  geslaagd  den  inhoud  der  charters  met  de  meest  mo- 
gelyke  juistheid  en  volledigheid  op  te  geven,  met  letter- 
lijke mededeeling  van  daarin  voorkomende  zeldzame  uit- 
drukkingen ,  gelijk  ook  van  tijd  en  plaats  der  uitvaardiging. 
Dat  de  tigdrekenkundige  orde  in  acht  genomen  en  geen 
der  aanwijzingen  verzuimd  is  waardoor  men,  nevens  den 
inhoud ,  ook  den  vorm  en  den  toestand  der  stukken ,  gelijk 
mede  de  zegels ,  door  welke  zy  gesterkt  zijn ,  kan  leeren 
kennen,  behoeft  naauwelijks  gezegd  te  worden;  maar  wat 
dit  register  van  vele  andere  gunstig  onderscheidt  h ,  dat 
niet  alleen  de  uitgaven  aangeteekend  zijn  die  van  sommige 
oorkonden  bestaan,  maar  ook  veelal  de  plaatsen  van  kronij- 
ken  of  historieschrijvers,  door  welke  die  oorkonden  toege- 
licht kunnen  worden  of  voor  welke  zij  tot  verklaring  of  uit- 
breiding  kunnen   strekken.    Men  gevoelt  hoezeer  de  bruik- 
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baarheid  hierdoor  be?orderd  wordt.  —  Het  archief  tui 
Kampen  was  eeoe  zoo  zorgmldige  bewerking  dabbel  waard. 
Niet  alleen  de  geschiedenis  van  de  stad ,  maar  ook  die  van 
het  gewest ,  van  het  Sticht ,  ja ,  ?an  de  omliggende  landschap- 
pen wordt  er  door  gebaat.  In  b^zonderheden  kunnen  w^ 
niet  treden;  slechts  enkele  punten  mogen  hier  aangestipt 
worden.  Een  aantal  brieven  getuigen  van  de  uitgebreide  ban» 
delsbetrekkingen  der  Kampenaren  niet  alleen  op  de  Noord- 
sche  rijken  en  de  kusten  der  Oostzee,  maar  ook  elders.  In 
1361  kregen  die  van  Kampen  groote  handelsprivilegiën  in 
Vlaanderen,  in  1435  voeren  zij  op  Ëdinburg,  en  van  de 
Fransche  kusten  haalden  zy  het  zout  dat  z^  aan  het  Noorden 
toevoerden.  Door  stedelijke  keuren  werd  kwade  trouw  en  on- 
eerlek winstbejag  tegengegaan :  volgens  een  verordening  van 
138S  zou  hij  die  geld  won,  door  spel  en  dobbelen  „het  b^ 
zijnen  eed  aan  de  schepenen  overleveren  om  er  de  stad  mede 
te  vesten".  Verscheidene  oorkonden  hebben  betrekking  op  de 
kerkelyke  scheuring  die  in  de  eerste  helft  der  vgftiende  eeuw 
het  Sticht  van  Utrecht  verdeelde,  andere  op  de  uitoefening 
van  de  landsheerlij ke  regten  des  bisschops  in  het  Oversticht» 
andere  op  het  verzet  der  wereldlijke  magt  tegen  de  aanma- 
tigingen van  geestel^k  regtsgebied .  andere  op  de  geweldda- 
digheden der  gebroeders  De  Vos  uit  hun  huis  te  Putten ,  op 
twisten  met  Bremen  en  Munster  enz.  In  één  woord :  voor  het- 
geen wij  in  het  Overijsselsch  archief  vergeefs  zochten,  worden 
wij  voor  een  goed  deel  in  dat  van  Kampen  schadeloos  gesteld. 
Als  een  uitvloeisel  van  den  arbeid  van  den  heer  mol- 
UUYSEN  vermelden  wy  hier  ook  : 

Charters  en  bescheiden  over  de  betrekking  der  Over^uel^ 
sche  steden^  bijzotider  van  Kampen ^  op  het  noorden  van 
Europa  y  gedurende  de  dertiende  en  veertiende  eeuw. 
1251 — 1398.  Uitgegeven  door  de  vereeniging  tot  beaefe' 
ning  van  Overijsselsch  regt  en  geschiedenis,  Deventer^ 
J,  de  Lange.  1861.     (Gr.  oct.  107  bladz.) 

Als    proeve  geeft  de  verdienstel^'ke  vereeniging  hier  den 
afdruk  van  ruim  vijftig  Noordsche  charters  uit  het  Kamper 
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archief,  en  zij  heeft  die,  voor  zoo  ver  betreft  den  oorlog 
door  Nederlandsche  steden,  waaronder  ook  Kampen,  in 
1S68  tot  1370  tegen  koning  Waldemar  van  Denemarken 
gevoerd,  uit  het  bekende  werk  van  sabtobius  en  uit  de 
kameraarsrekeniug  van  Deventer  over  de  genoemde  jaren , 
aangevuld  en  toegelicht. 

Register  van  het  archief  van  Groningen ,  door  Mr.  h.  o. 
FEITH ,  archivariua  der  provincie  Groningen.  Zes  deelen. 
Te  Groningen,  bij  A.  L.  Scholtens,  1853 — 1868. 
(Gr.  oct.  te  zamen  2352  bladz.) 

Sedert  wij  het  eerste  deel  van  dit  werk  in  deze  bladen 
aankondigden  *),  is  het  kompleet  geworden.  In  het  vierde 
deel  is  het  t^fürekenkundig  register  voortgezet  tot  op  het 
jaar  1847.  Hieraan  is  toegevoegd  een  lijst  van  160  stuk- 
ken ,  zonder  jaar  of  dagteekening ,  en  drie  lysten  van  hand- 
schriften (in  folio,  in  quarto  en  in  octavo),  te  zamen  324 
in  getal.  Het  zesde  of  laatste  deel  bevat  een  alphabetisch 
register  op  de  personen,  plaatsen  en  voornaamste  onder- 
werpen in  het  tydrekeukundig  register  voorkomende  en  da& 
tot  onderscheiding  met  cursiefletters  gedrukt.  —  Met  uit- 
zondering van  het  tijdvak  van  't  bewind  van  Rennenberg 
en  z^'ne  bedrijven  in  Groningen  en  Groningerlaud,  waarvan 
een  aantal  losse  brieven  getuigen,  wachte  men  hier  weinig 
wat  tot  opheldering  der  algemeene  landsgeschiedenis  kan 
dienen.  Over  den  aanslag  op  Groningen  in  1672  worden 
niet  meer  dan  twee  stukken  vermeld ,  namelijk  de  brief  van 
30  Julij ,  waarbij  de  vorsten  van  Keulen  en  Munster  de  stad 
opeischen  en  die  van  30  Aug.,  waarbij  de  staten-generaal 
haar  met  het  ontzet  gelukwenschen ,  behalve  dat  onder  de 
handschriften  opgenoemd  wordt:  „Secrete  resolutiën  van  de 
gecommitteerden  der  staten  van  stad  en  lande  van  18  Jan. 
1672  tot  10  April  1674".  Van  des  te  meer  belang  is  het 
Groninger  archief  voor  de  kennis  van  plaatsel^ke  en  ge- 
westelijke bijzonderheden  en  regten,    voor  alles  wat  wegen 


*)  Sy draden,  d.  X,  Jank,  en  èerigten,  bl. 
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en  dijken ,  diepten  en  vaarten ,  uitwateringen  en  molens , 
geestelijke  en  wereldlijke  gestichten  betreft.  —  De  hand- 
schriften of  gebonden  boeken  (cartularia  enz.),  waarvan  de 
inventaris  in  d.  V,  bl.  115—206  gevonden  wordt,  zgn  de 
zoodanige,  waarvan  de  korte  inhoud  niet  in  het  chrono- 
logisch register  is  opgenomen.  Het  zyn  kronieken,  stad- 
boeken  (verzamelingen  van  keuren,  verordeningen  enz.), 
land-,  d^k-  en  z^lregten,  instructiën,  notulen  en  resolu- 
tiën ,  ordel-  of  gerigtsboeken  en  protocollen ,  rekeningen  > 
gildeboeken  enz.  De  heer  f.  zegt  niet,  naar  welken  regel 
hij  de  grens  getrokken  heeft  tusschen  die  boeken  of  hand- 
schriften, welke  hij  bloot  op  dezen  inventaris  vermeld,  en 
die  welke  hij  voor  het  chronologisch  register  ontleed  heeft. 
Daar  z^*n  er  verscheidene ,  welke  w^  met  bevreemding  alleen 
onder  de  eerste  opmerkten ,  bij  voorb.  die ,  welke  traktaten , 
verbondsbrieven ,  landregien  en  diergelyke  bevatten.  Zulke 
stukken ,  waaronder  ook  oorspronkelijke  en  min  bekende  aan- 
getroffen worden ,  zouden ,  naar  wij  meenen ,  als  uitvloeisels 
van  den  tijd  waarin  zij  het  ontstaan  kregen ,  met  de  andere 
in  tijdsorde  opgenomen  hebben  moeten  worden.  —  Onder 
hetgeen  hier  niet  ligt  gezocht  zou  worden  en  alzoo  b^'zondere 
opmerking  verdient,  kwam  ons  voor  „een  verzameling  van 
eigenhandige  brieven  van  Gustaaf  Adolph  koning  van  Zwe- 
den, grootendeels  van  1630  tot  1632,  aan  zgnen  majoor- 
generaal  en  overste  „Dodo  vryheer  von  Inn  und  Kniphau- 
sen" ,  alsmede  „Verdediging  van  Fran9ois  Aarssen  tegen  de 
ontdekking  van  „valsche  Spanse  Jezuïtische  practique, 
1618."  —  Als  de  schr.  in  het  voorberigt  te  kennen  geefl, 
„dat  de  eigennamen  en  de  dagteekening  der  stukken  meestal 
zoo  zijn  gedrukt,  als  zij  in  het  oorspronkelijke  voorkomen'* , 
dan  zal  dit  toch  wel  niet  te  verstaan  zijn  ten  aanzien  van  de 
verwisseling  der  y  en  ij  ^  want  namen  als  Heijne ,  Smeijngh , 
Mjsema,  Nijmtoegen  en  woorden  als  mijnrebroederen  y  mijd" 
vasten,  mijddeltoand  zullen  toch  in  de  vijftiende  eeuw,  uiet 
zooals  ze  hier  gedrukt  zyn,  maar  wel  met^  zgn  geschreven. 

Eindelijk  hebben  wij  nog  te  vermelden  den  Inventaris  van 
het   stedelijk   archief  van  Maastricht  en  van  de  stukken  qf" 
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komstig  uit  de  archieven  van  verschillende  kloosters  aldaar, 
afzonderlijk  afgedrukt  uit  het  jaarverslag  van  burgemeester 
en  wethouders  over  1853.  De  heer  Mr.  g.  d.  fbanquinet, 
aan  wien  men  de  ontdekking  van  dit  tot  op  het  jaar  1849 
gansch  vergeten  archief  en  de  zamenstelling  van  dezen  in- 
ventaris te  danken  heeft,  laat  dien  voorafgaan  door  een 
kort  berigt  aangaande  den  ouden  regtstoestand  der  stad. 
Maastricht  was  oudt^ds  tweeheerig:  de  hertog  van  Brabant 
en  de  bisschop  van  Luik  oefenden  er  beiden  het  wereldlyk 
gezag  en  de  stedelyke  magistraat  moest  voor  de  helft  uit 
inwoners  van  Luiksche,  voor  de  wederhelft  uit  inwoners 
van  Brabantsche  geboorte  bestaan.  Na  de  verovering  der  stad 
door  Frederik  Hendrik  in  1632  gingen  de  regten  van  den 
hertog  van  Brabant  over  op  de  staten-generaal ,  en  sedert, 
tot  op  1794,  werden  door  beide  heeren  (de  staten-generaal 
en  de  bisschop  van  Luik),  eerst  jaarljjks,  daarna  om  de 
twee  jaren,  twee  commissarissen  gezonden,  om  bij  de  ma- 
gistraatsbestelling en  bij  de  beslissing  van  regtszaken  in  hooger 
beroep  den  souvereiii  te  vertegenwoordigen.  —  Het  oudste 
oorspronkelijk  stuk,  in  het  stads  archief  voorkomende,  is 
de  landvrede  van  Junij  1316,  in  het  Waalsch,  nevens  den 
bisschop  en  zijn  kapittel  door  onderscheiden  heeren  en  steden 
bezegeld.  Onderscheiden  brieven  uit  de  vijftiende  eeuw 
getuigen  van  onderstand,  zoo  in  manschappen  als  in  geld, 
door  die  van  Maastricht  aan  de  bisschoppen  van  Luik  tegen 
hnnne  oproerige  onderdanen  verleend ;  andere  uit  dezelfde 
eeuw,  van  geschillen  tusschen  den  magistraat  en  de^oUarden, 
die,  om  zich  aan  de  dienst  der  zieken  te  onttrekken,  het 
ordegewaad  van  St.  Augustinus  hadden  aangenomen ;  voorts 
z^n  er  een  aantal  voorregtsbrieven  en  bl^'de  inkomsten  van 
hertogen  van  Brabant  en  bisschoppen  van  Luik,  waarvan 
het  oudste  (September  1372)  gezamenlijk  door  Jan  van 
Arkel  en  de  hertogen  Wenzeslaus  en  Johanna  gegeven. 

Dat,  niettegenstaande  het  gemis  van  een  wettel^ke  rege- 
ling van  ons  archiefwezen ,  het  getal  der  in  't  licht  gegeven 
registers  en  inventarissen  zoo  aanzienlijk  is,  mag  niet  alleen 
dank  geweten  worden  aan  den  ijver  der  archivarissen ,  maar 
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ook  aan  de  krachtige  en  doelmatige  ondersteuning  van  ge- 
westelijke en  gemeentebesturen.  De  provinciale  staten  van 
Gelderland  zijn  niet  slechts  daarin  voorgegaan,  door  by 
besluit  van  7  Jul^'  1848  eene  som  van  500  gulden  jaarlijks 
voor  de  inventarisatie  en  beschrijving  der  oude,  bij  de  ge- 
meentebesturen berustende  archieven  beschikbaar  te  stellen , 
maar  hebben  ook  later  de  uitgaaf  van  het  belangrijk  register 
op  het  archief  van  het  oude  hof  van  Gelderland  bekos- 
tigd. Billijk  mag  men  verwachten  dat,  waar  nog  gewigtige 
verzamelingen  van  oude  oorkonden  voorhanden  zijn,  de 
inhoud  daarvan  nu  openbaar  gemaakt  zal  worden.  Inzon- 
derheid is  dit  wenschelgk  ten  aanzien  der  nalatenschap  van 
de  besturen  van  zoodanige  steden  en  corporatiën,  welke 
vroeger  meer  uitgebreiden  politieken  invloed  uitoefenden, 
zooals  de  groote  of  stemhebbende  steden  in  al  onze  pro- 
vinciën. Wij  missen  onder  anderen  nog  de  beschr^'ving  der 
archieven  van  Nijmegen,  Rotterdam,  Gouda,  Middelburg, 
Zwolle  en  van  de  v^*f  Utrechtsche  kapittels,  want  de  lijst 
der  charters,  voorkomende  in  een  cartularium  van  het  ka- 
pittel van  St.  Marie ,  door  prof.  bondam  met  bligkbare  over- 
haasting voor  eigen  gebruik  opgemaakt  en  door  dodt  van 
FLENSBUBG  in  z\jn  Archief^  d.  I,  bl.  1 — 48  uitgegeven, 
kan ,  naar  onze  bescheiden  meening ,  thans  naauwelijks  meer 
in  aanmerking  komen.  Het  verheugt  ons  aan  het  einde 
van  dit  ons  verslag  te  mogen  berigten ,  dat ,  volgens  besluit 
van  het  gemeentebestuur,  het  register  op  het  oude  stads 
archief  van  Arnhem,  hetwelk  in  menigvuldigheid  van  per- 
kamenten charters  uit  de  dertiende  en  volgende  eeuwen ,  in 
volledigheid  van  de  ry  der  stedelijke  rekeningen,  aanvan- 
gende met  het  jaar  1354,  in  belangr^kheid  van  bescheiden 
uit  den  eersten  tyd  van  het  bestaan  der  republiek,  voor 
dat  van  weinige  plaatsen  behoeft  te  wijken,  eerlang  door 
den  druk  gemeen  gemaakt  zal  worden. 

Mei  1863. 


B  E  R  I  G  T 


Het  is  niet  zonder  een  weemoedig  gevoel,  dat  ik  met 
een  woord  van  herinnering  en  een  bede  voor  de  toe- 
komst dit  stuk  van  de  „Bijdragen"  ga  besluiten.  De 
redacteur  dezer  bladen,  mijn  vader,  is  op  den  20^°  Junij 
dezes  jaars  overleden.  Wat  in  grooten  en  kleinen 
kring,  in  dien  der  wetenschap  en  van  het  huiselijk 
zamenzijn  aan  den  dierbaren  en  waardigen  man  ver- 
loren werd,  zullen  zij  gevoelen,  die  hem  in  zijne 
velerlei  betrekkingen  en  vooral  om  de  eigenaardige  wijs 
waarop  hij  die  vervulde,  hebben  leeren  hoogachten. 
Yoor  mij  was  hij  meer  dan  een  vader:  een  vriend 
die  mijn  schreden  leidde ,  die  mijn  pogingen ,  om  hem 
bij  zijnen  arbeid  ter  zijde  te  staan ,  op  verstandige 
wijze  aanmoedigde,  die  mij  nooit  verlegen  liet  met 
zijn  goeden  raad.  —  Wat  was  zijn  omgang  minzaam 
en  leerrijk;  wat  verstond  hij  de  kunst  om  het  vak 
zijner  studie  aangenaam  voor  zich  zelven,  nuttig  voor 
anderen  te  doen  zijn;  wat  bleef  hij  eenvoudig  en 
nederig  bij  iedere  erkenning  zijner  verdiensten,  bij 
elke  zelfs  vorstelijke  belooning,  die  hem  op  zijn  levens- 
weg   te    beurt    viel;    hoe   blijmoedig   was  zijn  levens- 
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beschouwing,  die  gaarne  de  lichtzijde  der  dingen  zag; 
wat  was  hij  dankbaar  voor  zoo  veel  goeds,  zelfs  in 
het  laatst  zijner  dagen ,  toen  duldeloos  lijden  hem  aan 
zijn  ziekbed  bond,  dankbaar  bovenal,  „dat  God  den 
welstand  zijner  ziel  langer  had  doen  duren  dan  dien 
van  zijn  ligchaain."  —  Maar  het  is  onnoodig,  dat  ik 
in  deze  „Bijdragen"  den  lof  van  den  stillen,  een- 
voudigen  man  verkondige.  Zijne  werken  zijn  er  een 
waarborg  voor,  dat  zijn  naam  met  dien  van  Gelder- 
land zal  blijven  leven.  —  De  taak  om  een  levensberigt 
van  mijnen  ontslapen  vader  te  geven  moge  aan  waar- 
dige handen  toevertrouwd  worden!  Zeker  zal  het  nuttig 
zijn ,  den  ontwikkelingsgang  na  te  gaan  van  den  man , 
die  zichzelven  vormde  tot  wat  hij  was,  den  geleerde 
bij  uitnemendheid,  den  archivaris,  die  op  een  onbe- 
treden veld  zich  een  eigen  weg  baande,  den  vrucht- 
baren schrijver  die  toch  niet  te  veel  schreef.  De 
bouwstoffen  zijn  vele  en  velerlei  en  wachten  slechts  op 
den  bewerker. 

Het  hier  voorgaande  opstel,  over  de  gedrukte  inven- 
tarissen van  oude  Nederlandsche  archieven ,  is  het  laat- 
ste ^van  mijns  vaders  hand,  dat  hij  voor  zijne  „Bijdra- 
gen'^  bestemd  had.  Welligt  zou  hij,  bij  het  nazien 
der  proeven ,  hier  en  daar  iets  veranderd  en  bijgevoegd 
hebben;  ik  meende  evenwel  het  stuk  letterlijk  en 
onveranderd  te  moeten  wedergeven.  Mijn  vader  heeft 
er  met  veel  opgewektheid  aan  geschreven,  in  zijn  laat- 
ste  dagen,  toen  zijn  kwaal  hem  slechts  nu  en  dan 
vergunde  te  arbeiden.  Zoo  er  iets  in  den  kring  zijner 
bezigheden  was,  dat  hem  altijd  zeer  na  aan  H  harte 
lag,  dan  waren  het  zijne  „Bijdragen''.  Zes  en  twintig 
jaren    heeft    hij    ze    als    een    kind    verpleegd    en   ook 
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gelukkig  groot  gebragt.  Lang  te  voren  had  mijn 
vader  het  plan  daartoe  gemaakt.  De  arbeid  der  schif- 
ting en  beschrijving  van  het  oud  provinciaal  archief 
van  Gelderland  was  nagenoeg  geëindigd» en  die  van  , 
het  archief  van  Culenborg  nog  in  vollen  gang,  ter- 
wijl overal  elders,  ik  mag  zeggen,  op  zijn  voorbeeld, 
de  lust  tot  dergelijk  werk  ontwaakte.  Toen  deed  zich 
de  behoefte  aan  een  werk  als  de  „Bijdragen"  levendig 
gevoelen;  het  moest  een  Repertorium  worden,  „waar 
zij ,  die  zich  met  navorschingen  op  het  veld  der  vader- 
landsche  geschiedenis  onledig  houden,  de  vruchten 
van  hunnen  arbeid  konden  nederleggen,  een  verzame- 
ling voor  onuitgegeven  oorkonden  en  tevens  voor  ver- 
handelingen over  duistere  of  onbekende  punten  uit  de 
geschiedenis  van  ons  vaderland,  welke  uit  nieuw 
ontdekte  charters  bevestiging  of  opheldering  verkrij- 
gen." —  Ik  geloof  dat  mijn  vader  aan  dit  plan  getrouw 
gebleven  is:  de  twaalf  verschenen  deelen  kunnen  het 
getuigen.  Men  weet,  hoe  keurig  en  zorgvuldig  hij 
bij  de  redactie  te  werk  ging;  hoe  menig  opstel  onder 
zijne  handen  in  waarde  gewonnen  heeft;  hoe  menig 
jong  auteur  uit  zijn  bescheiden  teregtwijzing  voordeel 
trok.  En  steeds  erkende  mijn  vader  dankbaar,  dat 
de  belangstelling,  waarmede  ieder  stuk  ontvangen 
werd,  zijne  verwachting  overtrof. 

Het  is  mijn  vast  voornemen,  om  deze  „Bijdragen", 
kan  het  zijn,  in  dien  zelfden  geest  te  vervolgen. 
Moge  er,  sedert  1837,  al  veel  veranderd  zijn  en 
moge  het  aantal  der  verzamelingen  tot  nederlegging 
van  onuitgegeven  oorkonden  en  mededeeling  van  ver- 
handelingen als  welke  hier  bedoeld  zijn,  sedert  zijn 
toegenomen:    nog    blijft    er    veel    te    doen  over,    nog 
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wordt  de  lust  tot  openbaarmaking  van  de  schatten 
onzer  archieven  niet  uitgedoofd,  maar  veeleer  en  van 
jaar  tot  jaar  grooter;  nog  zijn  dus  onze  „Bij^^i^^gcu" 
gansch  niet  overbodig.  Onderscheidene  vrienden  van 
mijnen  vader  —  en  ik  moet  beginnen  dit  hier  dank- 
baar te  vermelden  —  hebben  mij  hunne  voortdurende 
medewerking  beloofd;  van  vele  anderen  vlei  ik  mij 
die  ook  ongevraagd  te  zullen  ondervinden.  Van  mijn 
eigen  zwakke  krachten  overtuigd^  heb  ik  meer  dan 
ooit  degelijke  en  afdoende  hulp  en  teregtwijzing  noo- 
dig.  Moge  mij  die^  zij  het  dan  ook  ter  liefde  van 
den  ontslapen  voorganger  ^  geschonken  worden.  Dan 
bestaat  het  vooruitzigt,  dat  mijns  vaders  ^^Bijdragen^' 
zullen  blijven  beantwoorden  aan  het  doel^  dat  bij  zich 
steeds  met  de  uitgave  voor  oogen  stelde:  „de  bevor- 
dering en  uitbreiding  der  vaderlandsche  geschied-  eü 
oudheidkunde*'. 

20  Aug.  1863.  p.  NUHOFF. 


— •f*^^ 


BOEKBESCHOUWING. 


1.)  Kerkgeschiedenia  van  Nederland  vóór  de  Hervorming , 
door  w.  MOLL,  hoogleeraar  te  Amsterdam,  Eerste 
deel,  Arnhem  y  Is.  An,  Nijhoff  en  Zoon,  1864. 
(Gr.  oct.  XL  en  532  blz.) 

Zoo  ik  mij  niet  geheel  bedrieg,  hebben  de  boek-aankon- 
digingen ,  voor  welke  deze  Bijdragen  plaats  inruimen ,  zich 
hoofdzakelijk  te  bepalen  tot  letterkundige  voortbrengselen, 
waaraan  de  verdienste  toekomt  van  oorspronkelijkheid,  of 
van  overwegende  waarde  voor  de  beoefening  van  vaderland- 
sche  geschied-  en  oudheidkunde.  Geschriften  van  den  dag, 
van  voorbijgaand  belang,  alzoo  zelden  van  duurzamen  in- 
vloed op  de  ontwikkeling  der  wetenschap,  vinden  in  an- 
dere tijdschriften  voegzamer  plaats.  Hier  daarentegen  mo- 
gen wij  de  vermelding  niet  voorbij  gaan  van  oorspronke- 
lijke, met  wetenschappelijk  doel  nedergestelde  geschriften, 
minder  geschikt  misschien  tot  voedsel  voor  gewone  leesge- 
zelschappen, doch  dubbel  welkom  voor  elk,  die  prijs  stelt 
op  de  handhaving  van  vaderland sch en  roem  op  wetenschap- 
pelijk gebied.  Van  zoodanigen  aard  is  het  werk,  waarmede 
wij  ons  thans  willen  bezig  houden.  Het  heeft  ten  doel  om 
in  zijn  ganschen  omvang  een  onderwerp  te  behandelen ,  tot 
welks  volledige  beschrijving  onze  letterkunde,  anderszins  zoo 
overrijk  in  theologische  voortbrengselen ,  nog  tot  heden  geene 
voldoende  kenbronnen  oplevert,  de  Kerkgeschiedenis,  name- 
Iqk,  van  Nederland  vóór  de  Hervorming.  Wel  is  waar, 
wij  bezitten  in  het  onvoltooid  werk  van  den  verdienstelijken 
BOYAABDS  (Geschiedenis  van  het  gevestigde  christendom  en  de 
christelijke  kerk  in  Nederland,  gedurende  de  middeleeuwen, 
2  deelen,  1849,  1853),  de  vrucht  van  hooge  ingenomen- 
heid met  dezelfde  soort  van  studie.  In  de  daaruit  voort- 
ui,   Boekbesehouufmg,  S 
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gevloeide  bewerking  erkent  men  in  vele  opzigten  den  leerling 
uit  de  school  van  van  heüsde,  gewoon  om  pragmatische, 
of  liever  zekere  wijsgeerige ,  constructie  op  den  voorgrond 
te  stellen,  al  zij  het  soms  met  opoffering  van  getrouwheid 
aan  objectiviteit.  De  geschiedenis  van  royaards  bevat  even- 
wel slechts  een  gering  deel  van  het  ontworpen  onderwerp. 
Het  behandeld  gedeelte  bepaalt  zich  tot  de  voorstelling  van 
de  uitwendige  geschiedenis  der  christelyke  kerk  in  Nederland. 
Deze  geeft  het  min  of  meer  uitvoerig  meestal  uit  gedrukte 
bronnen  terug,  maar  den  inwendigen,  inzonderheid  den 
zedelijken,  toestand  der  kerk  leert  ons  het  boek  niet  kennen. 
Althans  wat  de  volijverige  schrijver  daarvoor  had  voorbe- 
reid, heeft  het  licht  niet  mogen  zien. 

Ten  aanzien  van  al  wat  men  regt  had  daaromtrent  te 
verlangen ,  voldoet  het  werk  van  den  hoogleeraar  moll  ruim- 
schoots aan  den  eisch  der  wetenschap.  Zijne  nederlandsche 
kerkgeschiedenis  is  de  vrucht  van  naauwkeurig,  veel  omvat- 
tend ,  kritisch  onderzoek ,  dat  geene  toegankelijke  gedrukte , 
of  ongedrukte,  bron  ongebruikt  laat.  Aan  den  vorm  is  veel 
zorg  besteed.  De  dorre  voordragt,  den  hoogduitschen  leer- 
trant  in  kompendiën  en  andere  zuiver  wetenschappelijke 
werken  veelal  eigen,  wordt  bier  zorgvuldig  vermeden.  De 
stijl  lokt  tot  gezette  lezing  uit,  zonder  dat  men,  zoo  als 
veelal  gewoonte  wordt,  door  overtollig  ingelaschte  wijsgee- 
rige beschouwingen,  van  het  hoofdonderwerp  wordt  afge- 
trokken. Voor  elk,  die  belang  stelt  in  de  kennis  van  de 
voorvaderlijke  beschaving,  van  de  zeden,  wetten  en  ge- 
woonten van  de  vroegste  bewoners  van  Nederland;  voor 
den  lezer,  die  zich  een  denkbeeld  wenscht  te  vormen  van 
hun  familieleven,  regeringsvorm,  of  allereerste  maatschap- 
pelijke ontwikkeling,  ligt  hier  overvloedige  bron  van  ken- 
nis open,  in  boe\jenden,  aangenamen,  helderen  stijl,  die, 
naar  het  bescheiden  oordeel  van  referent,  hart  en  geest 
evenzeer  verwarmt  en  aantrekt. 

Het  werk  begint  met  eene  Inleiding,  waarin  de  Schrij- 
ver in  algemeene  trekken  rekenschap  geeft  van  zijn  doel, 
van  de  bronnen,  hulpmiddelen,  wijze  van  bewerking,  rang- 
schikking der  tijdvakken ,  met  een  overzigt  van  vroeger  uit- 
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gekomen  geschriften  over  hetzelfde  onderwerp,  of  althans 
daarmede  in  verband.  Te  regt  merkt  de  schrijver  aan, 
hoezeer  de  vruchtbaarste  tijden  onzer  theologische  let- 
terkunde arm  waren  in  pogingen  om  de  vroegere  kerkge- 
schiedenis van  Nederland  aan  het  licht  te  stellen.  En  geen 
wonder!  een  op  het  veld  der  kerkgeschiedenis  gevoerd  on- 
derzoek, dat  tot  geene  dogmatische  uitkomst  in  betwiste 
vraagpunten  van  den  dag,  of  tot  geene  opzettelijke  bestrij- 
ding der  pauselijke  magt,  leiden  kon,  scheen  onzen  vroege- 
ren  godgeleerden  tamelijk  overbodig.  Zelfs  aan  de  bearbei- 
ding van  eene  kerkgeschiedenis ,  die ,  behalve  de  met  betrek- 
kelijk groote  zorg  behandelde  tijdvakken  der  zoogenaamde 
apostolische  kerk,  of  die  der  Hervorming,  ook  de  voorstel- 
ling der  middeneeuwen  zou  bevatten ,  aan  eene  Algemeene 
Kerkgeschiedenis,  werd  bij  ons  vóór  het  einde  der  achttiende 
eeuw  weinig  gedacht ,  of  indien  al  ondernomen ,  zij  bleef  uit 
gebrek  aan  belangstelling  onvoltooid.  Slechts  twee  vreemde- 
lingen waagden  zich  toen  in  ons  land  aan  die  taak.  De 
één  FR.  SPANHEIM  (Summa  hiatoriae  eccles,  a  Christo  nato 
nsque  ad  sac.  XFI  inckoatum  (L.  B.  1689.  12^  pp.  1064.) 
met  blijkbaar  polemisch  oogmerk.  De  andere,  s.  basnage  ,  in 
meer  algemeen  wetenschappelyken  zin;  doch  men  herinnere 
zich  het  lot  van  zijne  Annales  politico  ecclesiastici  (Roterod. 
1700,  3  tom.  in  fol.).  Dit  diep  geleerd,  oorspronkelijk 
werk,  dat  zich  door  krachtigen,  nu  en  dan  zelfs  elegan- 
ten ,  stijl  aanbeveelt ,  moest  onverkocht  en  voor  de  helft  on- 
afgedrukt,  in  handschrift  blijven  liggen  *). 

Met  G.  VAN  loon's  Aloude  koUandsche  historie- (S  dln.  in  fol. 
1734),  ofschoon  hier  niet  genoemd,  begint  de  poging,  om 
de  geschiedenis  van  de  invoering  van  het  christendom  in 
Noord-Nederland,  uit  de  bronnen  opgedolven,  tot  een  za- 
menhangend  geheel  te  brengen.  Ook  wagenaab,  wien 
echter  de  geleerde  te  water  de  beschuldiging  gewoon  was 


*)  Schrijver  dezes  bezit  in  handschrift  deel  IV.  V.  en  VI.,  bevattende 
de  annalen  der  middeneeawsche  kerkgeschiedenis  van  645  tot  1200,  naauw- 
keurig  bewerkt,  even  als  deel  I— III.  De  bekende  ijverige  boekdrukker  r. 
LEERS  te  Rotterdam  had  financiële  bezwaren  tegen  de  voortzetting  van 
den  afdruk ! 
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toe  te  voegen  van  zich  de  vrachten  van  van  loon's  arbeid 
b^  dit  gedeelte  der  geschiedenis  te  hebben  toegeëigend  zon- 
der z^n  bron  te  noemen,  —  heeft  door  oordeelkundig  gebruik 
van  Bonifacius  brieven  eenig  licht  over  het  bedoeld  tijdperk 
doen  opgaan.  Jammer ,  dat  de  beloofde  dissertatie  van  den 
geleerden  a.  kluit,  de  regno  Früüe  imde  ab  advetUu  WUk' 
brordi  a  690  usque  a^  784  achter  bleef,  en  daarvan  zelfe 
geeu  handschrift  naar  het  schijnt,  meer  bestaat.  Van  de 
latere  schrijvers  levert  de  hoogl.  volledige  oordeelkundige 
opgaven. 

Het  doel,  waarmede  de  Schrijver  sgne  taak  zal  pogen  af 
te  werken ,  wordt  aan  het  slot  der  Inleiding  op  merkwaar- 
dige w^ze  omschreven.  Geene  beginselioosheid,-  maar  lof- 
waardige onpartijdigheid  zal  de  pen  van  den  man  leiden, 
die,  in  de  voorstelling  van  onze  middeneeuwsche  kerkge- 
schiedenis het  bewijs  wenscht  te  leveren,  „dat  het  door 
„Christus  gestichte  godsrijk  eene  eeuwige  en  onbegrensde 
„kracht  bezit,  die  zich  doet  gelden  aan  alle  tyden  en  ge- 
„slachten ,  die  ook  maar  het  geringste  deel  van  den  inhoud 
,,des  goddelijken  woords  ontvingen ,  dat  de  Zoon  in  's  Va- 
aders naam  aan  de  menschheid  gegeven  heeft.  Daiarooi 
ook,  zoo  vervolgt  hij,  —  voert  zij  ons  tot  de  aanschou- 
wing van  vele  edele  gestalten,  meuschen,  die  ook  in  de 
..zoogenaamde  duistere  eeuwen  licht  ontvingen  van  het  „Lieht 
der  wereld  ,'*  om  het  tot  op  deien  dag  over  te  dragen  aan 
allen ,  die  de  vrucht  van  hun  leven  leeroi  kennen.  Daarom 
laat  zij  ons  uit  vele  levensvormen  onier  voorgeslachten  den 
„ademtogt  des  heiligen  geestes  van  God  vememai,  wiens 
„stille,  maar  tevens  krachtige  werkingen  ons  niet  open- 
„baar  kunnen  worden,  of  zg  stemmen  ons  tot  dankbare 
„aanbidding  en  tot  eerbiedige  gehoorzaamheid  aan  sgne 
„leiding." 

Twee  tijdvakken  zal  deze  geschiedenis  befaandelcn,  het 
eerste  dat  der  opkomst  en  vestiging  van  de  nederiandadie 
kerk ,  van  de  eerste  helft  der  zevende  tot  den  aanTuig  der 
elfde  eeuw;  het  tweede,  dat  der  ontwikkding  vaii  de  ne- 
derlandsche  kerk  in  haar  roomsch  katholiek  karakter  v&n 
het    besin    der   elfde   tot    in    de  eerste  helfl  der 
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eeuw.  Aan  het  eerst  omschreven  tijdvak  is  de  inhoud  van 
het  voor  ons  liggend  deel  hoofdzakelijk  gewijd.  Met  oog- 
merk om  het  te  doen  kennen  stelt  het  eerste  hoofdstuk  den 
toestand  voor  van  onze  vaderen  vdór  en  tijdens  hunne  be- 
keering tot  het  christendom ,  —  alzoo  de  oudste  bewoners , 
hun  volkskarakter  en  den  staat  hunner  beschaving.  Vooral 
komen  hier  de  Friesen  in  aanmerking.  Dat  zij  hun  naam 
van  frisle  =  lok  (bl.  6)  als  zwaar  gelokten ,  krulhairigen , 
zouden  hebben  ontvangen,  volgens  een  vroeger  geopperd 
vermoeden  van  jac.  grimm  ,  komt  ons  minder  waarschijnlijk 
voor.  Voor  de  later  door  dienzelfden  geleerde  aangenomen 
meening,  volgens  welke  fris  oï  frise  =  liberalis  en  vrije 
FRIEZEN  op  eene  niet  ongebruikelijke  tautologie  wijst, 
(grimm,  Geschichte  der  deutscken  spr.  II.  670.)  bestaat, 
dunkt  mij,  meer  grond. 

Veel  zorg  besteedt  de  schrijver  aan  de  beschrijving  van 
het  voorvaderlijk  heidendom ,  voor  zoo  ver  die  gekend  kan 
worden  uit  de  zeer  eenzijdige  vroegste  zendingberigten. 
Dat  de  mythologie  onzer  voorouders  aan  de  latere  noord- 
sche  volkomen  gelijk  is  geweest,  wordt  met  grond  door 
hem  ontkend  met  bestryding  alzoo  van  de  bewering, 
door  sommige  geleerden  van  onzen  tijd  al  te  ligtvaardig 
aangenomen.  Het  heiligdom  van  den  god  Forsete  was 
voornamelijk  op  het  eiland  Helgoland  gevestigd,  maar  on- 
der de  Friezen  van  het  vaste  land  mede  in  hooge  waarde. 
Misschien  had  de  Schrijver  als  bewijs  Foswert  mogen  noe- 
men, in  Oostergo  gelegen,  eerst  door  boschaerts  (De  pr. 
Fris.  Apost.  p.  194)  en  van  rhijn  [Oiidh.  van  Fr,  II.  bl.  300) 
later  door  j.  drs  roches  in  zijne  geleerde  prijsverhandeling 
te  Brussel  in  1771  (*)  uitgegeven,  (bl.  10)  als  tot  de  eer- 


♦)  Over  de  vraag;  (lueta  ont  été  depuis  Ie  commencemetU  du  Ie  siècle 
jusqü'au  9me  excl.  les  limites  des  différentes  contrées ,  cantons ,  pays  et  états 
renfermés  dans  tétendue  qm  compose  aujourdhui  les  XVII  provinces  des 
Patfs-Bas  etc.  in  de  Mémoires  couronnés  par  la  société  lUter.  de  Bruxelles. 
Van  denielfden  geleerden  schrijver  bestaan  meer  andere  belangrijke  verhan- 
delingen :  sur  la  reliffton  des  peuples  de  Vancienne  Belffique,  en  Etat  civil  et 
ecclésiastique  des  X Til  provinces  des  PaysBasetdelaprineipauté  de  Liège 
pendant  les  be  et  6e  sièeles  enz.  in  de  bovengen.   Mémoires ,    1770—1773. 
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dicDst    van  Forsete  in  naauw  verband  staande,    nader  om- 
schreven. 

Belangrijk  en  voor  een  deel  geheel  nieuw  is  het  onderzoek 
omtrent  de  eerste  pogingen  aangewend  tot  bekeering  onzer 
vaderen.  De  arbeid  van  A.mandus,  Eligius,  Livinus  en 
vooral  van  Wilfried  van  York,  in  verband  met  den  uitslag 
van  den  strijd  der  Franken  en  Friezen ,  wordt  met  zorg 
beschreven.  Met  het  meeste  regt  wordt  echter  de  stichting 
der  nederlandsche'*  kerk  als  het  werk  erkend  van  den  Angel- 
sakser  Willebrord.  Een  aantal  geloofspredikers  volgden  hem. 
uit  Engeland  op  nederlandschen  bodem.  Toen  reeds  even 
als  later,  —  de  methodistische  prediking  of  geloofsijver 
van  onze  dagen  niet  te  vergeten  —  hield  engelsche  gods- 
dienstzin zich  gaarne  bezig  met  het  buitenland.  Daar 
oefenden  de  geloofspredikers  onvermoeide  werkzaamheid. 
Hunne  godsvrucht  ging  gepaard  met  zekere  avontuurlijke 
liefde  tot  reistogten  in  het  verre  vreemde. 

Na  Willebrord  komt  Bonifacius  vooral  in  aanmerking^ 
Men  treft  hier  eene  zeer  onpartijdige  schets  aan  van  zijn 
karakter  en  levenswerkzaamheid ;  moeijelijke  taak  voorwaar , 
in  dagen  als  de  onze,  waarin  ten  aanzien  van  Bonifacius 
zoo  vele  tegenstrijdige  meeningen  in  omloop  worden  ge- 
bragt,  door  sommigen  voorgesteld  als  een  slaaf  van  pause- 
lijke magt,  door  anderen  als  het  ideaal  van  zelfstandigen , 
onafhankelijken  geloofsijver.  Hij  was  het  kind  van  zijne 
eeuw.  Van  hare  hoofdgebreken  bleef  hij  niet  vrij.  Aan 
vele  van  hare  dwalingen  toonde  hij  eene  voor  onzen  zin 
soms  onverklaarbare  voorliefde.  Maar  zedelijke  reinheid 
staat  bij  hem  op  den  voorgrond.  Al  wat  daarmede  naar 
zijne  overtuiging  in  strijd  is ,  wijst  hij  met  afgrijzen  terug. 
Tegen  het  berispelijke ,  dat  hij  in  dien  zin  te  Rome  ont- 
dekt ,  aarzelt  hij  niet  zich  onbeschroomd  te  verklaren.  Wel 
verre  van  aan  mirakelzucht  toe  te  geven,  of  immer  het 
volk  door  gewaand  magtvertoon  te  willen  verblinden, 
mogt  een  biograaf,  bijna  zijn  tijdgenoot,  aangaande  Boni- 
facius het  volgend  allezins  merkwaardig  getuigenis  afleg- 
gen, dat,  nog  heden,  veler  overweging  verdient,  en  daarom 
door   ons   gaarne    wordt    overgenomen:     „Bonifacius   deed 
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groote  wonderen  onder  het  volk,  want,  (zoo  spreekt  de  man 
uit  de  achtste  eeuw!)  als  andere  heiligen  dikwerf 'bewerkten 
wat  ook  de  gewone  geneesmeesters  der  ligchamen  doen ,  hij 
verdreef  de  onzigtbare  ziekten  der  kranke  zielen.  Ja,  hij 
genas  allen :  de  kreupelen  van  hun  ongeloof,  de  blinden  van 
hunne  onwetendheid,  de  dooven  van  de  hardheid  des  har- 
ten ,  de  stommen  van  hunne  onbedrevenheid  in  de  wet ,  de 
waterzuchtigen  van  hunne  dronkenschap ;  alle  hartstogten 
der  dwalende  ziel  werden  door  hem  teregt  gebragt,  zoo 
wel  door  de  heelkunde  der  boete  als  door  die  der  vertroos- 
ting! Daarom  prijzen  wij  Bonifacius  naar  verdiensten  een 
gelukzalige  (beatus) ,  een  roemrijk  wonderdoener !" 

Het  vierde    hoofdstuk ,  dat  de  vestiging  voorstelt  der  ne- 
derlandsche    kerk ,    sedert   den  dood  van  Bonifacius  tot  op 
de    inlijving   van  ons  vaderland  in  het  rijk  van  Karel  den 
Groote,    is    aan    de    vermelding   van  meer  andere  eerbied- 
waardige   gestalten    gewijd,    opvolgers    van    Bonifacius  en 
Willebrord,   zoo  als  Gregorius  van  Utrecht  en  zijne  mede- 
arbeiders Adelbert,  Lebuïnus,  Marchelmus,  Willehad,  Vooral 
komt    hier    de  eereplaats  toe  aan  den  westfaalschen  apostel 
Ludger,    den    eenigen    apostel    van    frieschen  bloede.     Tot 
waardering    van    hun    arbeid    strekt   het   nader  onderzoek, 
omtrent    de  beginselen  die  hen  dreven,    de  methode  en  de 
middelen,  die  zij  tot  hun  oogmerk  konden,  of  wilden  aan- 
wenden,   daaronder    de    taal    der  geloofspredikers.     Dat  er 
omtrent    deze    laatste    nog    veel  ter  opheldering  noodig  is, 
nog    veel  overblijft,    dat  oplossing  wacht,  komt  mij  onwe- 
dersprekelijk    voor.     Bij  toenemende  beschaving  smelten  de 
verschillende  dialecten  in  één ,    en  zoodra  de  spreektaal  te- 
vens   schrijftaal    wordt,    vallen  vele  belemmerende  scheids- 
palen    weg-,    maar   toen   de  volkstammen  nog  in  hun  staat 
van    afzondering  voortleefden,    toen  hunne  taal  nog  geheel 
onontwikkeld    tot  het    uiten  van  spiritualistische  stellingen 
onvermogend  was ,  is  het  mij  onverklaarbaar ,  hoe  of  zende- 
lingen uit  den  vreemde,  al  verstonden  zij  één  enkel  angel- 
saxisch  dialect,  tot  volksonderwijs  in  staat  zouden  geweest 
zijn.     Tot    bewijs  van  de  groote  dialecten-verscheidenheid, 
die,  voormaals  en  nog  op  ditoogenblik,  in  friesche  streken 
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beataande,  vroeger  het  predikwerk,  voor  zoo  ver  het  in 
mondelinge  voordragten  kan  hebben  bestaan ,  schier  ondoen- 
lijk deed  worden,  strekke,  bijv.,  de  vergelijking  van  Matth. 
VI.  voorgedragen  in  het  Molkwerumsch ,  met  de  vertaling 
in  het  gewoon  Land-Friesch ,  zoo  als  wassenbergh  die 
mededeelt  (Taalkundige  bijdragen  lest.  bl.  136.)  Hij,  die  in 
staat  is  het  Molkwerumsch  te  verstaan,  blijft  verlegen  bij 
toespraak  in  een  der  andere  zeer  verschillende  en  menig- 
vuldige friesche  tongvallen. 

Voor  mij  vloeit  daaruit  voort  als  gevolg,  dat  de  bekee- 
ring, van  het  volk  inzonderheid,  minder  is  toe  te  schrijven 
geweest  aan.  onderwigs,  dan  wel  aan  den  invloed  van  fei- 
ten, aan  de  overtuiging  vooral  van  de  mindere  magt  der 
oude  goden,  blijkende  uit  de  overwinning  aan  de  wapenen 
hunner  vijanden  geschonken ,  uit  de  bosch-  en  boomvellingen  > 
uit  het  nederstorten  van  heiligdommen  enz.  Zeer  zeker  zul- 
len de  duizenden  doopelingen,  welke  soms  door  de  evan- 
geliepredikers zoo  niet  op  éénen  dag,  dan  toch  in  een  zeer 
kort  tijdsbestek,  de  nieuwe  godsdienst  toevielen,  daartoe 
door  geen  voorafgaand  godsdienstonderwijs,  maar  wel,  be- 
halve door  de  zoo  even  vermelde  argumenta  ad  hominem, 
door  het  contagieuse  voorbeeld  van  hoofden  of  magtige  groo- 
ten  uitgegaan,  zijn  aangetrokken  Men  verklare  hieruit  de 
niet  weinig  voorkomende  bewezen  van  afval  na  den  doop, 
alsmede  de  modica  fides^  welke  nog  in  de  tiende  eeuw  den 
Friezen  wordt  te  laste  gelegd.  De  bekeering  toch  was  bij 
velen  bloot  uitwendig. 

Zeer  lezenswaardig  zijn  de  voorbeelden  van  echte,  evan- 
gelische filantropie  door  mannen  als  Wilfried  en  Ludger 
bij  hunne  zendingsreizen  aan  den  dag  gelegd.  Men  moet 
den  hoogl.  dank  weten  voor  de  aangename  voorstelling 
daarvan.  Onder  de  brievenverzamcling  van  Bonifacius  be- 
vindt zich  een  brief,  waarin  een  gezegde  en  eene  verma- 
ning, in  verband  met  dit  onderwerp,  die  echter  nog  op 
uitlegging  wacht,  en  waaruit  zoo  niet  de  handelingen  dan 
toch  de  gedragsleer  van  enkele  vrome  predikers  licht  mogen 
erlangen.  Het  is  de  141e  brief  voorkomende  in  de  uitgave  van 
6ILES  (of  61e  volgens  serbabius  en  152e  van  würdtwein) 
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waarin  zekere  Latito  (misschien  Lando  abt  van  Fontanelle 
731.)  een  zendeling  uit  onze  streken  aldus  vermaant  „Au- 
dio de  te  quod  iter  vis  incipere,  hortor  ut  non  defeceris. 
Eja,  fac  quod  incepisti.  Memento  Saxonicum  verbum :  OU 
daed  lata  domae  foreUit  sigi  sié  hagahuem  murltit  thiana, 
Sed  tarnen  tale  quid  in  te  haud  scio.  Non  est  hic  ope- 
randum:  sed  tende  ubi  messis  est,  Deo  adjuvante,  sicut 
salvator  dicit:  Messis  quidem  multa  operarii  autem  pauci 
et  csetera."  Volgens  de  verklaring  van  een  geleerde  (*), 
welke  dezen  brief  tot  het  onderwerp  van  een  opzettelijk 
onderzoek  heeft  gesteld,  stelt  de  brief  het  gedrag  van  zen- 
delingen ten  toon,  voor  zoo  ver  zij  afkeerig  blijken,  om 
in  verwoeste  landstreken  het  woord  te  verkondigen,  wijl 
hun  daar  alle  hoop  op  tijdelgk  loon  was  afgesneden.  Gaarne 
hadden  wij  ook  des  hoogleeraars  meening  over  den  zin 
van  genoemde  woorden  vernomen. 

Van  de  negende  en  tiende  eeuw  van  onze  jaartelling 
dagteekent  voor  Nederland  het  begin  van  merkwaardigen 
omkeer  in  staatkundigen  en  godsdienstigen  toestand ,  gevolg 
van  de  invallen  der  Noormannen.  De  kerk  verkeert  in 
kwijnenden  staat.  De  woeste  horden  sparen  kerken  noch 
kloosters.  Deerlijke  verstoring  van  het  huiselijk  en  maat- 
schappelijk leven,  dat  zich  onder  den  invloed  der  christe- 
lijke beschaving  eerst  onlangs  begon  te  ontwikkelen,  is 
daarvan  onvermijdelijke  uitwerking.  Gelijk  echter  tijden  van 
rampspoed  een  middel  tot  levensvernieuwing  voor  enkele 
personen  opleveren,  zoo  openbaren  zij  gelijksoortige  kracht 
over  gansche  volken.  Heilzame  veranderingen  in  den  al- 
gemeenen  volkstoestand  ontstaan  uit  de  jammeren  door  den 
inval  der  barbaren.  Alom  worden  burgen  en  kasteelen  aan- 
gelegd, onder  wier  muren  de  landzaten  bescherming  vin- 
den. De  grondslagen  voor  onze  latere  steden  ziet  men 
meer  en  meer  oprijzen.  Algemeene  krachtsont wikkeling 
doet  het  gevoel  voor  nationaliteit  ontkiemen;  daarby  begint 


*)  ExpUcation  (Tune  lettre  di/Jleile,  qui  se  trouve  datu  la  eoUeetion  de 
celles  de  S.  Boni/ace,  lae,  Ie  4  Dec.  1776  par  m.  des  boches  in  Mé- 
moires de  Vaoad.  de  BruxeUes.  T.  I.  p.  509. 
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men ,  te  midden  van  tooneelen  van  krijg  en  bloedstorting, 
de  waarde  in  te  zien  van  menschelijkheid  en  christenzin. 
Dit  alles  wordt  nader  in  bijzonderheden  met  zorg  door  den 
hoogl.  beschreven.  Hij  treedt  voorts  in  een  belangrijk  on- 
derzoek naar  de  verdiensten  van  de  voornaamste  utrecht- 
sche  kerkvoogden,  voor  zoo  ver  de  voorhanden  bronnen  in 
staat  stellen  die  te  beoordeelen.  De  omvang  van  hun  ge- 
zag en  wijze  van  aanstelling,  hunne  betrekking  tot  het 
aartsbisdom  van  Keulen,  de  priesterstand  door  hen  in  het 
leven  geroepen,  de  opkomst  van  kapittelen  en  kloosters, 
het  synodaal  wezen,  het  beheer  der  kerkelijke  goederen  en 
inkomsten  met  de  daaraan  verbonden  patronaat-  en  tiend- 
regten,  ziedaar  een  reeks  van  onderwerpen  voor  geschied- 
kundigen, zoo  wel  als  voor  beoefenaars  van  het  kanoniek 
regt  van  veelzijdige  wetenschappelijke  waarde.  Tot  naauw- 
keurige  navorsching  van  een  en  ander  heeft  de  Schrijver 
zich  door  raadpleging  met  de  beste  bronnen  in  staat  gesteld 
en  eene  tot  dusver  in  vele  opzigten  geheel  nieuwe  taak  van 
onderzoek  mogen  ondernemen. 

Voor  de  kennis  van  den  godsdiensttoestand  in  vorige 
eeuwen  is  het  intusschen  niet  genoeg  den  uitwendigen  vorm 
van  kerkbestuur  voor  oogen  te  stellen.  Achter  de  uiterlijke 
gedaante  van  het  kerk  wezen  ontwikkelt  zich  door  de  gan- 
sche  christenheid  eene  verscheidenheid  van  inwendig  leven  > 
de  aandacht  des  geschiedvorschers  vooral  overwaardig.  Het 
is  aan  de  in  het  licht  stelling  van  de  meest  uitstekende 
verschijnselen  van  dat  inwendig  bestaan ,  dat  de  hoogl. 
goede  zorg  besteedt.  De  behoefte  en  de  zin  der  geestelijk- 
heid aan  en  voor  onderwijs,  de  utrechtsche  school  door 
Willebrord  gesticht,  hare  lotgevallen,  de  daarmede  verwante 
kapittelsoholen ,  de  aard,  de  omvang,  de  methode  van  on- 
derwijs, de  hulpmiddelen,  de  literarische  bedryvigheid  onzer 
geestelijken  met  opgave  der  door  hen  geleverde  historische 
en  andere  schriften,  waaronder  merkwaardige  proeven 
van  latijnsche  poëzij ,  enkele  schriften  in  de  landtaal,  zie- 
daar de  inleiding  tot  het  onderzoek  naar  den  aart  van  de 
eerdienst,  de  kerkeli^'ke  zeden  en  den  zedelijk  godsdienstigen 
volkstoestand,    kenbaar  uit  de  verschijnselen  van  geloof  en 
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bijgeloof,  en  daarmede  gepaard  gaande  oefening  van  ker- 
kelijke boete  en  straffen,  In  vier  hoofdstukken  worden  deze 
laatste  onderwerpen  behandeld.  Uitvoerig  en  volledig  is 
de  uiteenzetting  van  al  de  daarmede  in  verband  staande 
bijzonderheden.  Zij  heeft  te  meer  verdienste,  wijl  de  Schry- 
ver  tot  een  bepaald  resultaat  wordt  gebragt  omtrent  vele 
tot  dusver  weinig  of  niet  onderzochte  vraagstukken,  en 
dat  wel  langs  den  weg  van  een  geheel  nieuw  onderzoek 
uit  onbekende  of  door  hem  zei  ven  voor  het  eerst  in  het 
licht  gestelde  ongedrukte  bronnen ,  tot  welke  de  archie- 
ven van  het  domkapittel  te  Utrecht,  ook  het  rijksarchief 
den  toegang  openen.  Te  vergeefs  zocht  men  elders  inlich- 
tingen omtrent  de  sporen  van  Sabellianisme  en  Arianisme, 
welke,  ofschoon  voorbijgaande,  in  Friesland  opkomen  en 
te  regt  als  belangrijke  uiting  worden  aangemerkt  „van  het 
oorspronkelijk  en  door  de  kerkleer  nog  niet  geheel  in  beslag 
genomen  gezond  verstand  der  Friezen,  waaraan  men  naau- 
welijks  den  naam  van  ketterij  mag  geven"! 

Bij  de  vermelding  van  heilige  plaatsen  en  tijden  treedt 
de  auteur  in  de  beschrijving  van  de  oudste  kerkgebou- 
wen,  den  stijl,  inrigting  en  oriëntatie  daarbij  in  acht  ge- 
nomen. De  kleine  kapel  in  het  Valkhof  te  Nijmegen  is 
wel  het  eenig  overgebleven  tot  kerkdienst  bestemd  gebouw 
uit  het  karolingische  tijdvak.  Als  zoodanig  wijdt  de  Schry- 
ver  eenige  zorg  aan  de  opgave  van  het  eigenaardige,  waar- 
door dit  gedenkstuk  zich  onderscheidt.  Van  schilderijen 
in  onze  kerkgebouwen  van  dit  tijdvak ,  evenmin  als  van 
gebruik  van  heiligenbeelden ,  is  nergens  bepaaldelijk  spraak. 
Klokken  en  torens,  doophuizen  en  doopfonten  dagteekenen 
van  de  vroegste  tijden. 

Op  de  aanwijzing  van  den  oorsprong  van  feestdagen  zoo 
wel  voor  de  gevierde  mannen  uit  de  rij  der  martelaren, 
als  voor  nationale  heiligen ,  volgen  de  voorschriften  of  in- 
gevoerde gebruiken  omtrent  de  onderhouding  van  den  zon- 
dag, alsmede  van  bid-  en  dankdagen.  Het  keizerlijk  ca- 
pitulare  van  789,  door  den  Schrijver  aangehaald,  bl.  398, 
verbiedt  het  ploegen,  het  zaaijen,  het  snoeijen,  het  maaijen, 
en    de    inzameling    van  hooi  op  zondagen,    ook  het  rijden 
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roet  meer  dan  drie  karren;  voor  vrouwen  verklaart  het  op 
die  zelfde  dagen  alle  naai- ,  stop-  en  borduurwerk ,  het  klop- 
pen van  vlas  en  het  scheren  van  schapen  en  alle  openbaar 
waschwerk,  geheel  ongeoorloofd.  Merkt  men  hier,  mogen 
wij  vragen,  niet  reeds  zekere  afwijking  van  de  vroegere 
meer  vrijzinnige  bepaling,  voorkomende  in  het  capitularc 
van  755,  (ap.  pertz,  III.  p  26),  waarin  geijverd  wordt  tegen 
de  magU  judaica  superséitiOy  qtuim  chrütiana  observatiOy 
volgens  welke  men,  verkeerdelijk  naar  het  oordeel  van  den 
wetgever,  voor  had  te  verbieden  het  rijden  met  ossen  of 
paarden,  het  bereiden  van  spijzen,  en  al  wat  tot  reiniging 
(nitor)  van  huizen  en  menschen  dienen  mag? 

Het  zijn  intusschen  vooral  de  heilige  handelingen,  wier 
kennis  door  den  Schrijver  als  zeer  belangrijk  wordt  aange- 
merkt om  den  aart  der  voorvaderlijke  godsdienstigheid, 
de  meerdere  of  mindere  waarde  der  toenmalige  eerdienst 
onpartijdig  te  kunnen  schatten.  Daartoe  ontvangt  men  hier 
het  resultaat  van  een  naauwgezet  onderzoek  omtrent  den 
oorsprong  van  de  misviering,  het  roomsche  kerkgezang  in 
de  angelsaksische  kerk  en  bij  onze  vaderen,  de  invoering 
der  sequentiën  door  bisschop  Radboud  *) ,  en  de  deelneming 
der  Iceken  aan  den  kerkzang. 

Met  onze  reeds  hierboven  aangeduide  bedenking  om- 
trent het  gebruik  der  landtaal  bij  godsdienstige  handelin- 
gen, hangt  het  onderzoek  zamen  omtrent  den  aart  der 
vroegste  prediking.  Wat  daarvan  bekend  is  uit  de  sermoe- 
nen van  Bonifacius,  Eligius  en  Ludger  draagt  de  Schrijver 
met  de  noodige  uitvoerigheid  voor.  En  toch  volhard  ik 
by  de  meening,  dat  vele  van  die  sermoenen  of  bloot  tot 
stijloefeningen  bestemd  waren ,  of  alleen  den  geestelijken  ten 
gehoore  werden  voorgedragen,  zonder  dat  men  daarmede 
eigenlijk  gezegd-  volksonderwijs  kon  bedoelen.  Voor  mijn 
gevoel  blyft  onverklaarbaar,  waarom,  indien  men  in  waar- 
heid   prijs  stelde ,    of  stellen  kon ,    om  door  prediking  van 


*)     BQ  de  schrijvers,  die  aan  Radboads  letterkandige  werkzaamheid  ver- 
diend regt  doen  wedervaren,    voege  men  den  steller  van  het  rrlj  uitvoerig 
evensberigt    in    Histoire   liUéraire  de  la  Franoe  par  les  Bénédietint  de  S. 
Maur,  T.  VI.  pag.  158-164. 
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het  woord  stichting  en  evangeliekennis  bij  het  volk  te  be- 
vorderen, men  destijds  nergens  den  evangelieverkondigers 
den  pligt  vindt  opgelegd  om  zich  op  het  regt  verstand  der 
volkstaal  toe  te  leggen.  In  de  merkwaardige  encyclica  de  Ut' 
teris  colendis  van  787  (bij  pertz,  III,  p.  52),  waarin  de 
leerpligten  der  geestelijken  uitvoerig  worden  opgesomd ,  ook 
ten  aanzien  van  mondelinge  voordragt ,  heeft  men  kennelijk 
alleen  het  oog  op  de  latijnsche  taal,  omtrent  welke  men 
groote  correctie  verlangt  bij  het  gebruik  daarvan  in  de 
kloosters  of  in  briefwisseling  met  keizer  Karel.  Van  Jand- 
of  volkstaal  wordt  met  geen  enkel  woord  gerept.  Dit 
ware  echter  volstrekt  noodig  geweest  bij  veronderstelde 
doorgaande  aanwending  dier  taal  tot  volksonderwijs. 

Wil  men  overigens  bewijs,  dat  de  latijnsche  taal  hoofd- 
zakelijk voor  de  geestelijken  en  niet  voor  de  mannen  des 
volks  verstaanbare  klanken  opleverde,  men  lette  op  het 
gebeurde  op  de  groote  rijksvergadering  te  Ingelheim,  965, 
waarvan  ook  onze  schrijver  melding  maakt  (bl.  273).  Daar 
toch  werd  het  noodig  om  ter  liefde  der  vereenigde  vorsten 
den  latijnschen  brief  des  pausen  in  de  landtaal  of  lingua 
teutonica  te  vertolken.  Zelfs  keizer  Otto  de  Groote,  de  zoon 
van  koning  Hendrik  den  Vogelaar,  was  alleen  de  Saksische 
taal  magtig !  De  Eomeinen  daarentegen  konden  deze  niet 
verstaan.  (Z.  wat  Flodoradm  en  Wi4uJcind  in  vita  Ottonia 
daarvan  melden  bij  pertz,  Monum,  t.  III,  p.  343  en  447 
en  aldaar  de  aanteekening  van  den  geleerden  g.  waitz.) 

Het  Symbolum  en  Pater  noster  behoorde  intusschen  elke 
parochiaan  te  kennen.  Ëene  overzetting  in  de  landtaal 
wordt  in  synodale  of  in  andere  kerkelijke  wetten  van 
vroegere  tijden  aangetroffen.  Ik  vind  die  vertaalde  stuk- 
ken, zelfs  nog  in  veel  later  tijd,  opgenomen,  in  de  Statuta 
synodalia  a  Wenceslao  epücopo  Wratülamemi  aP  1410,  (ed. 
j.  c.  PRiEDRiCH,  Han.  1827.)  lederen  priester  was  het 
daarbij  bevolen,  om  op  zon-  en  feestdagen  fragmenten  uit 
de  evangelische  geschiedenis  voor  te  dragen,  ofschoon,  ge- 
lijk de  Schrijver  aanmerkt,  de  taal  waarin  zij  werden  voort- 
gebragt  de  lezing  voor  de  leeken  geheel  en  voor  hen  zel- 
ven  veelal  mede  genoegzaam  onvruchtbaar  maakte. 
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Hoezeer  de  keizer  op  de  naleving  van  zijn  bevel  tot  voor- 
lezing gesteld  was  bewijst  het  capitulare  van  804  voor  het 
eerst  door  peetz  aan  het  licht  gebragt  {Leg,  III.  130), 
waarin  deze  woorden :  „omnes  discere  constringantur.  Et 
si  quis  ea  (orat.  dom.  et  symb.  apost.)  nunc  non  teneat, 
aut  vapulet,  aut  jejunet  de  omni  potu  exceptoaqua,  usque 
dum  haec  pleniter  valeat.  Feminae  (NB.)  vero  aut  flagel- 
lis  aut  jejuniis  constringantur." 

Onze  schrijver  houdt  zich  voorts  bezig  met  de  ingevoerde 
gebruiken  omtrent  de  bediening  der  sacramenten ,  het  cate- 
chumenaat,  de  abrenuntiatie  of  afzwering  van  het  heiden- 
dom ,  doopbediening  en  avondmaals  liturgie.  Misschien  had 
het  hier  medegedeelde  eenige  aanvulling  kunnen  ontvangen 
uit  de  nog  voor  onzen  tijd  belangrijke  Monumenta  cateche- 
tica  medii  avi,  bijééngebragt  door  JO.  g.  eccard  (Hanov. 
1714)  waarin  eene  in  lingua  theotisca  uit  de  negende  eeuw 
voorgedragen  lijst  van  peccata  criminalia  per  quae  diabo' 
lus  mergit  homines  in  infernum. 

De  twee  laatste  hoofdstukken  zijn  gewijd  aan  de  beschrij- 
ving van  kerkelijke  zeden  en  zedelijk-godsdienstigen  volks- 
toestand. Hier  komen  de  kerkgebruiken  voor  in  huwelijks- 
zaken, zoo  als  kerkelijke  inzegening,  verboden  graden,  echt- 
scheiding en  huwelijksbeletselen ;  —  voorts  de  vrijwillige 
en  ged wongene  vasten,  de  bedevaarten  en  haren  invloed, 
de  zorg  voor  stervenden  en  dood  en,  alzoo  het  laatste  olie- 
sel, begrafenisgebruiken ,  legersteden  of  kerkhoven,  rouw- 
teekenen,  gebeden  en  missen  voor  de  ziel. 

Het  onderzoek  omtrent  den  aart  van  heerschend  geloof 
en  bijgeloof,  de  zedelijkheid  en  kerkelijke  tucht  bij  onze 
voorouders  leidt  tot  de  behandeling  van  gewigtige  vraag- 
stukken omtrent  het  hoofdoogmerk  der  zendelingen,  de 
grondwaarheden  door  hen  verkondigd,  met  de  spoedig  in- 
getreden verbastering  in  leer  en  geestelijken  wasdom ,  blijk- 
baar onder  anderen  in  heiligen-  en  relieken-dienst  en  in 
wondergeloof.  Ook  hier  komen  de  godsgerigten  in  aan- 
merking, aan  wier  beschrijving  de  schrijver  groote  zorg 
besteedt.  Onder  de  vaderlandsche  sch revers,  die  zich  op 
de    aanwijzing    van    de   vroeger  deswege  bestaan  hebbende 
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wetgeving  of  gebruiken  ook  op  Nederlandschen  bodem  heb- 
ben toegelegd,  mis  ik  alleen  de  inderdaad  merkwaardige 
dissertatie  van  mijn  in  jeugdigen  leeftijd  overleden  vriend 
p.  E.  SANDIFORT ,  Be  JudicHs  Dei ,  sive  de  experimentia ,  qui- 
bm  utebantur  veteres  ad  indagandam  reorum  innocentiam 
eorumve  culpam  probandam,  (L.  B.  1810). 

De  voorstelling  van  het  christelijk  karakter,  dat  uit  de 
invoering  van  het  Evangelie  bij  onze  natie  opwies,  van 
den  daarop  geoefenden  invloed  '  door  kerkelijke  tucht, 
biecht,  sendgerigt  en  kerkelijke  boete  en  straffen  strekt 
tot  waardig  besluit  van  dit  klassiek  werk,  tot  welks  be- 
knopte aankondiging  ik  meende  mij  te  moeten  bepalen. 

Duidelijk  blijkt  het,  dat  deze  doorwrochte  geschiedenis 
de  vrucht  is  van  langdurige  en  diepe  studie.  Zij  veronder- 
stelt zeldzaam  voorkomende  gemeenzaamheid  met  al  de  his- 
torische hulpwetenschappen ,  inzonderheid  met  den  regts-  en 
taai-toestand  van  den  voortijd.  Terwijl  wij  met  klimmende 
belangstelling  de  voortzetting  van  des  hoogleeraars  arbeid 
te  geraoet  zien,  wenschen  wij  den  schrijver  nu  reeds  geluk 
met  de  aanvankelijk  uitnemend  welgeslaagde  poging,  die 
hem  het  voorregt  schenkt  om  op  een  voor  eiken  godge- 
leerde thans  regt  begeerlijk,  neutraal  terrein,  buiten  den 
strijd  der  partijen,  of  daarboven  verheven,  toch  bewijs  te 
geven  van  een  diep  gevestigde  christelijke  geloofsovertui- 
ging, die  niemand  ergeren  of  kwetsen  mag.  Nog  lang  zij 
het  hem  vergund  gewigtige  dienst  te  bewijzen  aan  de  theo- 
logisch-historische  studie.  Zijne  verlichte  pogingen  voor- 
spellen wij  blijvende  waarde. 

Rotterdam,  g.  h.  m.  delprat. 

Junij     1864. 
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2.)  Mr,  J.  VAN  LENNEP,  Ret  leven  van  Mr.  d.  j.  van 
LENNEP.  1774 — 1845.  2  deelen.  Amsterdam  bij 
Fred.  Muller  (Gr.  oct.  360  en  357  bladz.)  *). 

Was  mijne  taak  als  verslaggever  van  het  eerste  gedeelte 
van  den  arbeid  van  den  heer  Mr.  J.  van  lennbp  —  Het 
leven  van  Mr.  C.  v,  Lennep  —  alles  behalve  gemakkelijk, 
het  geven  van  eene  schets  der  beide  overige  deelen  zou 
evenzeer  met  vele  bezwaren  gepaard  gaan,  ware *t  niet,  dat 
ik,  den  weg  volgende,  dien  ik  toen  afgebakend  heb,  m^ 
slechts  behoef  te  bepalen  tot  datgene,  wat  uitsluitend  tot 
het  gebied  der  geschiedenis  behoort. 

Hoezeer  het  werk,  welks  titel  wij  hierboven  afschreven, 
grootendeels  de  levensbeschrijving  bevat  van  een  geleerde, 
die  zich  aanvankelijk  meer  bezig  hield  met  het  bestuderen 
en  uitgeven  van  Grieksche  schrijvers,  toch  lazen  wij  het 
met  klimmende  belangstelling.  De  Schr.  heeft  partij  weten 
te  trekken  van  menig  feit  uit  het  dagelijksche  leven ,  en 
door  de  mededeeling  van  brieven  van  vrienden  of  bloedver- 
wanten eene  afwisseling  gegeven,  die  zijn  arbeid  in  waarde 
doet  rijzen.  Ik  weet  niet,  wat  het  is,  dat  mij  steeds  met 
zekere  drift  de  letterkundige  voortbrengselen  van  Mr.  J.  van 
Lennep  in  de  hand  doet  nemen,  of  de  bewondering  voor 
de  wijze,  waarop  hijj  zich  altyd  van  zijne  taak  weet  te 
kwijten,  of  mijne  hoogachting  voorden  wakkeren  grijsaard. 
Als  verslaggever  echter  moet  ik  mij  op  een  onpartijdig 
standpunt  plaatsen ,  en  hem  durven  laken ,  wanneer  't  naar 
mijne  bescheidene  meening  pas  geeft.  Gelukkig  zal  ik  hier 
geen  gevaar  behoeven  te  loopen  van  in  eene  polemiek  te  ver- 
vallen. Het  geldt  hier,  zooals  ik  boven  reeds  schreef,  het 
leven  van  eenen  geleerde,  die  eerst  op  lateren  leeftijd  zijn 
hoogleeraars-ambt  met  het  lidmaatschap  van  het  collegie  van 
gedeputeerde  staten  verwisselde.  En  da&r,  waar  Mr.  D.  J. 
van  L.  zich  begint  te  mengen  in  de  gebeurtenissen  van  zijn 

*)  Bit  verslag  was  voor  eene  vroegere  aflevering  dezer  Bijdragen  bestemd. 
Omstandigheden  van  verschillenden  aard  hebben  mij  echter  verhinderd  dien 
arbeid  tijdig  te  voltooijen. 
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tijd,  is  de  schrijver  zelf  mede  grootendeels  slechts  verslag- 
gever, en  natuurlijk,  nog  liggen  die  tijden  ons  te  na,  dan 
dat  ze  geheel  en  al  voor  eene  onpartijdige  beoordeeling  vat- 
baar zijn. 

Laat  ons,  voor  wij  het  gedeelte,  dat  historische  waarde 
heeft ,  behandelen ,  kortelijk  den  man  bespreken ,  wiens  levens- 
schets gegeven  wordt. 

Mr.  D.  J.  van  Lennep,  vader  van  den  Schr. ,  was  den  15en 
July  1774  geboren.  Op  de  eerste  bladzijden  van  de  levens- 
schets gaat  de  Schr.  de  opvoeding  na ,  welke  zijn  vader  als 
kind  heeft  genoten.  Had  ik  dit  verslag  voor  een  minder 
zuiver  historisch  tijdschrift  bestemd,  ik  zou  hier  eenige 
oogenblikken  stilstaan.  Er  ware  hier,  dunkt  mij,  stoffe  tot 
eene  gedachtewisseling.  Nu  kan  ik  niet  anders  doen,  dan 
die  bladzijden  met  ernst  en  aandrang  aan  leeraren  en  ouders 
ter  overdenking  aanbevelen.  In  onze  dagen  toch,  waarin  *t 
eene  noodzakelijkheid  schijnt  te  zijn  ,  het  kinderhoofdje ,  op 
een'  tijd ,  dat  't  nog  niet  genoeg  ontwikkeld  of  ontvankelijk 
is ,  reeds  vol  te  proppen  met  allerlei  fraaije  zaken ,  die  eerst 
dan  praktisch  nut  doen ,  wanneer  de  leerling  in  eenen  eenig- 
zins  ontwikkelden  toestand  er  mede  bekend  gemaakt  wordt  — 
in  één  woord ,  in  eenen  wonld  be  geleerden  tijd  —  verdienen 
die  wenken  wel  overweging. 

Op  zestienjarigen  ouderdom  werd  Van  Lennep  student 
aan  de  illustre  school  te  Amsterdam ,  die  toen  haren  luister 
ontleende  aan  mannen  als  de  geleerde  Wijten bach ,  de  scherp- 
zinnige Gras ,  de  meetkunstige  Van  Swinderen  en  anderen , 
maar  die  thans,  verlaten  door  hare  verzorgers,  en  beroofd 
van  de  uitstekéndsten  harer  leeraren,  slechts  een  kwijnend 
leven  scheut  te  zullen  te  gemoet  gaan. 

Na  een  driejarig  verblijf  aldaar  ontmoeten  wij  den  jongen 
student  te  Leyden,  waar  een  Van  der  Keessel  het  heden- 
daagsche-,  een  Smallenburg  het  Eomeinsche-,  een  Pestel  het 
publiek  recht ,  en  een  Kuhnkenius  de  oude  letteren  doceerde. 
In  1796,  en  dus  op  twee-en-twintigjarigen  leeftijd, 
promoveerde  Van  Lennep ,  en  hij  zette  zich  als  advokaat  in 
zijne  vaderstad  neder.  Wederom  drie  jaren  later ,  in  1799, 
opende  zich  voor  hem ,  daar  Wijtenbach  naar  Leyden  be- 
ul.   Boehbeêchoumng,  9 
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roepen  was,  het  vooruitzicht,  om  in  diens  plaats  met  het 
hoogleeraarschap  in  de  oude  letteren  aan  de  il  lustre  school 
bekleed  te  worden.  Inderdaad  werd  hij  daartoe  voorge- 
dragen, en  weldra  benoemd. 

Van  dit  tijdvak  tot  het  jaar  18i;J  bevat  het  leven  van 
Van  L.  niet  veel,  dat  tot  het  gebied  der  geschiedenis 
behoort.  Het  is  het  leven  van  eenen  geleerde ,  die  zich  bezig 
houdt  met  letterkundige  studiën ,  en  met  de  uitgave  van 
HESiODüs'  Werken  en  Dagen  —  welk  gedicht  door  hem  , 
zelf  geoefend  dichter ,  in  bevallige  verzen  werd  overgebracht  — 
die,  al  onttrekt  hij  zich  niet  aan  zulke  maatschappelijke 
betrekkingen  ,  welke  min  of  meer  in  verband  staan  met  zijne 
studiën ,  toch  grootendeels  zijn  leven  ver  van  het  gewoel  der 
staatkundige  gebeurtenissen  slijt.  Zelfs  de  weinige  brieven , 
die  hij  van  het  Loo  schreef,  waar  hij  zich  tijdelijk  in  de 
omgeving  van  koning  Lodewijk  ophield ,  ten  einde  den 
vreemden  vorst  de  Nederlandsche  taal  te  leeren,  welke  deze  , 
ondanks  alle  moeite  èn  van  Bilderdijk  èn  van  zekeren 
Flamand ,  nooit  machtig  is  geworden ,  hebben  weinig  histo- 
rische waarde. 

Het  eerst,  dat  wij  D.  J.  v.  L.  aan  de  staatkundige 
kwestiën  van  den  dag  zien  deelnemen,  is  gedurende  de 
restauratie  van  1813.  Het  pas  afgeloopen  jaar  is  zóó  rijk 
geweest  aan  allerlei,  zoo  rijpe  als  onrijpe,  beschouwingen 
over  de  gebeurtenissen  van  die  dagen ,  dat  ik  geloof  mij  te 
mogen  onthouden  van  eene  nadere  ophaling  daarvan. 

Al  wie  een  echt  vaderlandsch  hart  met  zich  omdroeg, 
al  wie  door  zijn  verstand  of  door  zijnen  aanleg  slechts 
eenigzins  daartoe  berekend  was  ,  sloot  zich  toenmaals  bij  hen 
aan,  die  de  bevrijding  van  ons  vaderland  konden  bevor- 
deren. Was  te  Amsterdam  vooral  Anton  Keinhard  Falck 
de  ziel  van  de  beweging,  en  had  deze  „door  gestadig,  nu 
aan  't  stadhuis,  dan  aan  't  kommandantshuis,  dan  elders 
allerlei  onrustbarende  geruchten  te  verspreiden",  de  vlucht 
van  De  Celles  bevorderd ,  de  naam  van  Van  Lennep  werd , 
schier  dadelyk  na  het  vertrek  der  Franschen  uit  de  hoofdstad  , 
geteld  onder  de  leden  van  het  provisioneel  bestuur,  en  h\j 
was  zelfs  verplicht  van  de  lang  genoten  rust  afstand  te  doen , 
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ten  einde  met  zijne  ambtgenooten  aan  de  veelvuldige  voor- 
loopige  bemoeijingen  het  hoofd  te  kunnen  bieden.  „Ik  weet 
nog  niet",  schreef  hij  des  avonds  te  negen  ure  aan  zijne 
vrouw ,  „wanneer  ik  t'huis  kom ;  het  kan  laat  in  den  nacht 
worden."  De  benoeming  echter  van  de  leden  van  het  pro- 
visioneel bestuur  was  met  genoegen  vernomen ,  en  had  reeds 
de  rust  bevorderd ;  „het  rondgaan  der  nieuw  benoemde 
heeren  brengt  veel  toe,  om  de  gemeente  tot  bedaren  te 
brengen",  schreef  hij  in  denzelfden  brief  aan  zijne  vrouw; 
er  was  dus  reeds  eene  groote  schrede  gedaan  op  den  weg 
der  volkomene  bevrijding. 

Behalve  de  gewone  en  buitengewone  administratieve 
werkzaamheden,  waarmede  zich  het  provisioneel  bestuur 
belastte,  benoemde  het  eenige  zijner  leden,  om  een  wakend 
oog  te  houden  op  den  schouwburg,  en  wij  ontmoeten  onder 
hen  ook  D.  J.  v.  L. ;  „eene  keuze ,  die  niet  meer  dan  natuur- 
lijk was,  daar  hij  meer  dan  een  zijner  medeleden  met  de 
eischen  van  het  tooneel  en  van  de  dramatische  letterkunde 
bekend  was."  Vraagt  men  naar  de  reden  van  zulk  een 
toezicht  op  den  schouwburg,  men  leze  hetgeen  de  Schr. 
daarover  zegt  (bladz.  326) :  „'t  zal  misschien  in  onze  dagen 
aan  velen  vreemd  voorkomen ,  dat  de  leden  van  't  provisioneel 
bestuur ,  reeds  in  de  eerste  uren  van  hun  zamenzijn  ,  en 
toen  de  stad  nog  in  rep  en  roer  was,  en  de  tooneelen 
van  brandstichting  en  plundering,  die  deo  vorigen  nacht 
gekenmerkt  hadden ,  ieder  oogenblik  weer  konden  beginnen  , 
zich  zooveel  aan  eene  (thans  naar  't  schijnt  in  veler  oogen 
nietige  of  onverschillige)  zaak  als  den  schouwburg  lieten 
gelegen  liggen ;  te  meer ,  omdat  die  toch  reeds  onder  een 
bepaald  toezicht  stond;  —  doch  vooreerst  had  men  tot 
algemeenen  maatregel  genomen  ,  aan  het  bestuur  van  elke 
openbare  instelling  een  lid  uit  het  provisioneel  bestuur  toe 
te  voegen ,  ten  einde  men  op  alles  het  oog  zou  kunnen 
houden,  en  waken,  dat  nergens  in  een  anderen  geest  dan 
dien  des  bestuurs  gehandeld  werd  :  en  ten  anderen  was  men 
niet  onbekend  met  den  krachtigen  hefboom,  dien  men  in 
het  tooneel  bezat ,  om  daarmede  op  den  volksgeest  te  werken ; 
met  nadruk  werd  daarvan  dan  ook  partij  getrokken ,  en  de 
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vertooning  van  het  Turf  schip  van  Breda  ^  Jacob  Simonspoon 
de  Rijk ,  Maria  van  Lalaing  en  andere  zoogenaamde  „vader- 
landsche"  stokken ,  benevens  de  gespierde  lierzangen,  door  den 
wakkeren  en  waardigen  Maarten  Westerman  tusschen  voor- 
en  nastuk  opgezongen ,  brachten  niet  minder  toe  ter  opwek- 
king van  den  moed  en  den  burgerzin  der  Amsterdammeren , 
als  de  krachtvoile  en  welsprekende  proclamatiën  der  nieuwe 
plaatselijke  en  gewestelijke  besturen." 

Groot  was  in  het  algemeen  de  ^ver,  om  het  vaderland 
te  dienen.  Bij  de  mogelijkheid,  dat  de  hoofdstad  door  de 
Fransche  troepen,  die  in  de  nabijheid  lagen,  overrompeld 
kon  worden ,  en  zich  daar  de  tooneelen ,  die  te  Woerden 
plaats  hadden  gegrepen ,  zouden  vernieuwen ,  was  de  orga- 
nisatie eener  algeraeene  wapening  hoogst  wenschelijk.  Op 
aansporing ,  ook  van  Van  Lennep  werden  daarover  petitiën 
bij  het  provisioneel  bestuur  aangeboden.  De  vredelievende 
professor  werd  met  H.  van  Slingelandt  en  de  in  1795  van 
medicus  tot  generaal  van  de  genie  gepromoveerde  Krayen- 
hoff  benoemd  tot  lid  der  commissie,  om  die  algemeene 
wapeningen  te  organiseren ,  ja ,  wat  meer  zegt ,  gedachtig 
aan  het  armis  togae  cedunt ,  werd  h^  tot  luitenant-kolonel  b\j 
een  der  nieuw  opgerichte  bataillons  landstorm  benoemd. 
„Zeker  was  het  een  ongewoon  gezicht",  zegt  de  Schr.,  „hem , 
die  zich  anders  nimmer  vertoonde,  dan  deftig  in  't  zwart, 
met  witten  das ,  korte  broek  en  zijden  kousen ,  het  wit 
gepoederd  hair  met  een  driekanten  hoed  gedekt,  nu  te  zien 
loopen  in  een  blaauwe  uniformjas  met  rood^n  kraag ,  een 
oranjesjerp  om  't  l^f ,  een  sabel  op  z^  ,  een  zwarten  stropdas 
om  den  hals,  een  hoed  met  galon,  en  hooge  laarzen  over 
een  grijze  broek.  Voorts  zijne  studenten  in  piekeniers,  en 
zijn  koUegiekamer  in  een  arsenaal,  waar  pieken  werden 
uitgedeeld :  —  pieken ,  zeg  ik ;  want  al  had  art.  4  van  't 
besluit  (n.  1.  betrekkelijk  de  algemeene  wapening)  den  snaphaan 
als  *t  algemeene  wapen  en  de  piek  alleen  als  't  wapen  bij 
uitzondering  voorgeschreven ,  zoo  was  de  uitzondering  regel 
geworden ,  om  de  zeer  gezonde  reden ,  dat  er  in  Amsterdam 
geen  snaphanen  meer  aanwezig  waren.  Maar  de  pieken 
waren    prachtig,    van  glanzend  wit  hout  en  blinkend  ijzer 
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en  raet  een  oranjelintjen  versierd,  't  geen  hun,  die  ze 
droegen  een  recht  herderlijk  aanzien  gaf." 

Maar  stappen  wij  over  deze  en  volgende  gebeurtenissen 
heen ,  om  ons  te  haasten  naar  dat  gedeelte  van  den  arbeid 
van  den  heer  van  lennep,  dat  historische  waarde  bezit. 

Wij  verdeelen  hier  onze  taak  in  twee  afdeelingen,  voor- 
eerst, de  wording  van  het  Koningrijk  der  Nederlanden  en , 
ten  tweede,  het  tijdperk,  dat  ligt  tusschen  1815  en  1830. 

Bij  het  eerste  gedeelte  merken  wij  in  de  allereerste  plaats 
de  poging  op,  door  den  ex-koning  Lodewijk  Bonaparte 
aangewend,  om  weer  in  het  bezit  te  komen  van  den  ver- 
loren troon,  welke  poging,  voor  zoover  ik  weet,  niet 
anders  bekend  is ,  dan  uit  hetgeen  de  Documens  historiques 
van  dien  vorst  bevat.  Immers,  wij  vinden  onder  de 
brieven,  door  den  Schr.  openbaar  gemaakt,  twee  van  Lo^ 
dewijk,  die  wel  waard  zijn,  dat  wij  er  ons  eenige  oogen- 
blikken  mede  bezig  houden.  Beide  brieven  zijn  geschreven 
uit  Soleure;  de  eerste,  gedagteekend  20  Nov.  1818  en  dus 
tien  dagen  voor  de  aankomst  van  den  prins  hier  te  lande  *) , 
bevat  grootendeels  zijne  beschouwingen  over  den  tegen woor- 
digen  toestand  van  Nederland ,  „dans  la  situation  géogra- 
phique  et  politique  dans  laquelle  se  trouve  la  HoUande,  il 
est  rare  que  1'occasion  se  présente  comme  dans  ce  moment 
de  reprendre  son  indépendance  et  la  plus  parfaite  neutralité'\ 
Noch  in  1809,  noch  in  1810  „quand  je  fus  entrainé  a 
me  rendre  a  Paris";  noch  in  1812,  na  de  Russische  expeditie, 
was  die  "gelegenheid  zoo  gunstig  als  nu.  Ieder  die  zijn 
vaderland  lief  heeft  moet  dus,  volgens  den  koninklijken 
schrijver,  zich  inspannen,  om  dat  doel  te  bereiken.  Wat  moet 
het  doel  zijn?  a  „de  parvenir  a  un  état  d'indépendance 
réelle  et  de  neutralité;  ö  d'épier  Toccasion  favorable  pour 
cela ,  avec  calme ,  patience  et  dévouement."  Verder  deelt  de 
ex-koning  mede,  welke  démarches  door  hem  zijn  gedaan  in 
het  belang  van  Nederland,  „pour  que  Ton  rendit  la  Hollande 


*)  De  bekende  brief,  dien  Lodewijk  aan  de  regering  van  Amsterdam 
schreef,  was  van  29  Nov.  en  das  negen  dagen  na  dien  aan  D.  J.  v.  L. 
Zie  Doeum,  kist,  III.  p.  375. 


/ 


124 

a  elle  même,  avant  que  les  alliés  roccupasBent  ou  qu'elle 
s'insurgeat".  Reeds  vroeger  had  hij  gezegd,  dat  naar  zijne 
nieening  de  staat  van  oorlog  onvermijdelijk  het  verderf 
van  Nederland  zou  mede  brengen  „Ie  séjour  de  grandes 
armées  amies  même  ruinera  Ie  pays  physiquement  et  mora- 
lement".  Zijne  pogingen  waren  echter  mislukt;  tot  dicht 
bij  Parijs  was  hij  gedrongen,  „mais  Ton  m'a  refusé  posi- 
tivement ,  et  voyant  que  ma  démarche  prenoit  une  tournure 
contraire ,  je  n'ai  eu  que  Ie  temps  de  regagner  la  Suisse  par 
une  autre  route".  Hierna  treedt  hij  in  eenige  beschouwingen 
over  de  toekomst  van  ons  vaderland;  volgens  hem  zou  de 
onafhankelijkheid  van  Nederland  en  zijne  neutraliteit  in 
alle  opzichten  in  overeenstemming  zijn  met  de  behoeften, 
zoo  van  Frankijk  als  der  andere  mogendheden.  Frankrijk 
zou  er  dat  voordeel  bij  hebben ,  dat  ten  noorden  zijne  grenzen 
gedekt  zouden  zijn  door  de  onzijdigheid  van  Nederland ,  en 
dat  het,  door  aan  dat  land  zijne  oude  onafhankelijkheid  terug 
te  geven ,  een  bevrienden  nabuur  zou  erlangen.  Ook  Duitsch- 
land  en  de  overige  mogendheden  zouden  er  bij  winnen  , 
1.  door  eene  belangrijke  vermindering  van  maritieme  krachten 
naar  den  kant  van  Frankrijk,  2.  de  ontruiming  van  al  de 
punten  op  de  rechterzijde  van  den  Ehijn,  3.  eene  rechtstreek- 
sche  gemeenschap  met  Engeland,  en  4.  een  débouché  voor 
den  handel. 

Het  slot  van  den  brief  was  eene  zedige  aanbeveling  van 
zich  zelven:  „je  suis  comme  j'ai  été  toujours  et  plus 
que  jamais  dévoué  a  la  nation;  si  elle  est  libre  et  qu'elle 
veuille  de  moi,  elle  me  trouvera  plus  pénétré  que  jamais 
des  sentiments  qu*on  doit  me  connaitre,    par  3  ans  V2  ^^ 

solitude    et  de   réflexions Depuis   1806  la    HoUande 

étant    devenue    mon    pays    *),   je    n'en    ai  plus  si  elle  me 


*)  Reeds  eene  maand  te  voren,  in  October ,  schrijft  Lodewijk  in  zijne  Docum 
hiêt.  p.  327:  /rPIusieurs  personnes  lui  proposèrent  de  se  rendre  en  Hol- 
lande,  poar  y  décider  la  nation  en  sa  faveur,  mais  il  refasa  //wje  ne  pais 
y  rentrer,  répondit-il,  que  rappelé  par  la  nation;  il  ne  convient  ni  è  mon 
caractère,  ni  aa  bien  de  Ia  HoUande,  qne  j*y  rentre  par  Ia  gaerre  on  par 
les  tronbles.  Je  dois  me  bomer  h  faire  savoir  aux  Hollandais  que  mon 
dévoaement  au  pays  est  toujours  Ie  même;  Ie  reste  les  regarde.** 
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manque,  et  dans  oes  circonstances  majeures  je  ne  puis  rester 
sans  patrie  et  exilé."  Maar  het  gerucht  dat  de  Nederlandsche 
natie  reeds  de  hand  toegereikt  had  aan  de  spruit  van  het 
oude  en  doorluchtige  huis  van  Oranje,  schijnt  tot  hem  door- 
gedrongen te  zijn.  „Si,  au  contraire,  elle  (la  nation)  préféré 
un  prince  d'Orange,  je  ne  pourrai  la  blamer,  mais  j'ai 
besoin  qu'elle  se  décide"  *).  ïn  die  laatste  woorden  is  eenig 
ongeduld  niet  onduidelijk ,  en  ook  later  verzoekt  hij  zoo 
spoedig  mogelijk  bericht.  De  merkwaardigste  en  de  meest 
ware  zinsnede  is  die,  waarin  hij  de  natie  aanspoort,  om 
niet  terug  te  keeren  tot  de  oude  regeringsvormen  ;  „quel  que 
soit  la  résolution  de  votre  nation,  rappelez  vous,  je  vous 
prie,  quil  faut  pour  aon  salut  renoncer  a  son  ancienne 
constitution ;  il  lui  en  faut  une  libre,  mais  monarchique  a 
peu  prés  comme  en  Angleterre  ou  en  Suède".  Dat  Lodewijk 
eene  beslissing  met  ongeduld  verlangde  van  de  Nederlandsche 
natie,  blijkt  nog  uit  een  anderen  brief  n.  1.  van  8  Dec. , 
dien  hij  behalve  aan  Van  Lennep  nog  aan  zes  Nederlanders 
schreef  f),  en  die  door  den  heer  Mr.  J.  van  lennep  op 
bladz.  352  en  volg.  opgenomen  is.  „J'ai  besoin  d*une 
réponse    précise    de    la  part  de  ia  nation.  . . .     Faites  com- 


*)  Toen  Lodewijk  kort  na  den  slag  van  Leipzig  ziju  schoonbroeder 
Marat  in  Zwitserland  ontmoette,  schijnt  hij  reeds  vermoed  te  hebben, 
dat  de  verbondene  mogendheden  de  voorkeur  zonden  geven  aan  een 
prins  van  Oranje  «...  les  alliés  finiront  toajoars  par  préférer  Ie  prince 
d'Orange"  {Doe.  hisl,  III.  p.  324).  Hij  schijnt  echter  de  hoop  gekoes- 
terd te  hebben,  dat  de  keizer,  op  dat  gewichtig  oogenblik,  niet  zon 
aarzelen,  hem  weder  in  zijne  vroegere  waardigheid  te  herstellen.  '/Je 
sentais  fort  bien  qae  Ie  moment  était  favorable  pour  tenter  de  rentrer  en 
Hollande,  que  o*etait  ce  qae  ie  gouvernement  franpais  pouvait  faire  de 
mieux  que  de  renoncer  ^  un  pays  qui  lui  échappait,  et  d'y  rétablir  une 
dynastie  franpaise."  (ibid.)  Eerst  toen  ook  deze  poging  mislukte,  schreef 
hij ,  op  het  bericht  van  de  gebeurtenissen  hier  te  lande ,  den  bekenden  brief 
aan  de  regering  van  Amsterdam  (ibid.  p.  375). 

f)  NI.  RoëlI,  van  der  Ueim,  Willink,  graaf  Bylandt,  Kraijenhoff  en 
Visscher.  Het  is  bekend,  dat  een  zeker  schrijver  QeschiedkuncUge  aanmer- 
kingen op  de  geach.  gedenkstukken  oan  Lod,  Bonaparte  in  het  licht  zond. 
De  heer  Q.  A.  Visscher  schreef  daartegen  een  Open  brief  aan  dien  naam- 
loozen  schrijver,  waarin  hij  op  eene  warme  wijze  het  karakter  van  den 
ex- koning  verdedigde. 
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prendre,  je  vous  prie,  a  ces  raessieurs  et  comprenez  voua- 
même  qu'il  ne  s*agit  point  de  ma  part  ni  d'intrigue  ni  de 
démarches  arbitraires,  mais  d'une  derniere  démarche  qui 
doit  completter  mes  devoirs  envers  votre  pays  et  finir  ma 
destinëe  depuis  4  ans  errante  et  terminer  mon  entier 
isolement." 

In  zijne  Documem  historiqties  spreekt  de  ex-koning  alleen 
van  „réponses  qu'il  recjut  d'Amsterdam",  die  hem  alle  hoop 
benamen  van  weder  op  den  troon  van  Nederland  te  worden 
hersteld.     Ontving    hij    van    de    regering    van  Amsterdam 
antwoord    op    zijn    schrijven    van    29   Nov.?    Ik  weet  het 
niet ;  maar  de  heer  van  lennep  geeft  ons  het  antwoord  door 
zijnen    vader  aan  den  ongelukkigen  vorst  geschreven.     Dat 
antwoord,  waardig,  krachtig  en  afdoende,  zal  wel  door  de 
woorden,  die  ik  zoo  even  uit  de  JDocum,  ïiist.  aanhaalde,  be- 
doeld zijn.   £n  inderdaad,  na  dien  brief  gelezen  te  hebben , 
moet  Lodewijk  alle  hoop  verloren  hebben.    Na  den  indruk  te 
hebben  gemeld,  die  de  nederlagen  van  den  keizer  hier  te  lande 
maakten ,  zegt  D.  J.  v.  L.  „tous  les  anciens  souvenirs  se  sont 
reveillés,  toutes  les  anciennes  espérances  se  sont  ranimëes, 
et    Ie    voeu    unanime,    Ie    voeu    fortement    prononcé    de  la 
nation    a   porté  Ie  prince  d'Orange  a  la  souveraineté.     Cet 
evenement  prouve  bien,  ce  me  semble,    que  la  nation  s'est 

crue  libre  de  tout  engagement  envers  son  ancien  Roi • 

Les  faits  parlent  et  clairement." 

D.  J.  V.  L.  koesterde  echter  hoogachting  voor  den  man , 
die  eens  koning  was  over  zijn  vaderland ,  en  hij  kent  zijne  ge- 
voelens jegens  de  natie:  „Comme  ami  de  V.  M.  je  Ie  désire, 
(c.  a.  d.  qu'il  se  rende  en  Prance) ,  comme  Hollandais  je  Ie 
désire  encore,  bien  persuadé  que  nonobstant  ce  qui  est 
arrivé,  V.  M.  n'en  continuera  pas  moins  sa  bienveillance 
a  un  parti  qui  lui  servit  pendant  quelque  temps  de  patrie, 
et  qu'elle  ne  tardera  pas  a  Ie  prouver  en  s'intéressant  forte- 
ment auprès  de  l'Empereur  en  faveur  des  gardes  d'honneur, 
ainsi  que  des  autres  Hollandais  ou  dëtenus  en  France,  ou 
qu'on  y  a  conduit  militairement"  enz. 
Hier  mede  eindigt  deze  belangrijke  briefwisseling. 
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Den  30  Nov.  was  de  prins  van  Oranje  te  Scheveningen 
aan  wal  gestapt,  en  nu  begint  de  geschiedenis  van  het 
ontstaan  van  het  koningrijk  der  Nederlanden. 

Het    was    vooral  Engeland,    zoo  't  schijnt,  dat  op  eene 
vergrooting    van     grondgebied    voor  de    Nederlanden    had 
aangedrongen.   België  aan  Noord -Nederland  aangehecht  zou 
een    geschikte    voormuur    tegen    Frankrijk    zijn,    zoo    die 
mogendheid    vroeg    of   laat    tot  zijne  oude  ongerechtigheid 
zou  willen  terugkeeren  *).    Daarom  eischte,  volgens  art.  3 
van  den  vrede  van  Parijs  van  1814,  het  Europeesch  even- 
wicht ,    „que    la    HoUande   soit    constituée    dans   les  pro- 
portions   qui    la  mettent  a  méme  de  soutenir  son  indépen- 
dance    par    ses  propres  moyens"  f).     Volgens  Von  Gagern 
was    de    toevoeging    van   België  aan  Noord-Nederland  van 
de  zijde  van  Engeland  slechts  een  expediënt,    om  erger  te 
voorkomen.    Het  liefst  zou  wellicht  die  mogendheid  ze  aan 
Oostenrijk    terug    hebben    gegeven;    maar  Oostenrijk  wilde 
er  niet  van  weten.     Om  ze  aan  Pruisscn  te  geven,   scheen 
voor  Nederland  gevaarlijk.    „Si  c'est  la  Prusse,  les  chaines 
des  provinces  unies  sont  rivées ,  leur  dépendance  prononcée"; 
ze  aan  een  vreemde  te  geven,  wie  zal  zeggen,  of  deze  niet 
binnen  kort  de  gehoorzame  dienaar  zou  zijn  van  Frankrijk? 
Het  is  waar ,  de  Hollandscl^e  staatslieden  verkozen  de  oude 
grenzen    van    de    voormalige  vereenigde  Nederlanden;    het 
liefst    zouden  zij  eene  zeer  kleine  uitbreiding  verlangen  op 
den  rechter  Kijnoever.    Dus  „on  destine  ces  provinces  a  la 
Hollande,   non    parce-qu'elle  est  conquérante,    mais  parce> 
qu'elle  ne  peut  pas  s'en  passer"  §).    Of  echter  al  de  Neder- 
landsche  staatslieden  dachten  zoo  als  Von  Gagern  meende? 
In  een  brief  van  A.  E.  Falck  aan  zijnen  vriend  D.  J.  v.  L. 
van  6  Dec.  1813  vind  ik  het  tegendeel:   „Engeland  en  de 
overige    geallieerden    zyn    voor    onze  vergrooting  naar  den 
kant  van  Braband. . . .    Tot  aan  de  boorden  van  de  Moezel 
moet   alles    wederom  aan  Frankrijk  ontrukt  en  Hollandsch 


*)   Zie   hierover   een    belangrijk   artikel    in   de  Gida ,    1864,   Janaary, 
bladz.  86. 

f)   VOK  GAGERN,  MeiH  AtUkeil  an  der  PoUiik,  2  Th.  S.  17. 
§)    Ibidem,  S.  27. 
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gemaakt  worden."  Hij  hoopt  spoedig  „een  legertje  te 
kunnen  hebben,  om  te  opereren",  maar  de  groote  vraag 
was,  zal  België  zelf  zich  aan  den  wil  der  mogendheden 
onderwerpen?  „De  gemoederen  zijn  ginds  wel  rijp  voor 
eene  insurrectie,  maar  de  vrees  is,  dat  zij  de  witte  vlag 
uitsteeken ,  en  dan  bij  Oostenrijk  wederom  eene  lust  opwek- 
ken, die  ingesluimerd  is."  Er  moeten  dus  behalve  eene 
militaire  demonstratie  nog  andere  middelen  aangewend 
worden.  En  welke  zouden  beter  werken,  dan  de  zooda- 
nige ,  die  den  openbaren  geest  in  België  konden  stemmen  voor 
eene  vereeniging  met  Noord-Nederland.  Op  die  openbare 
opinie  kon  men,  moest  men  werken  door  de  pers  „maar" 
vraagt  Falck  aan  zijn  vriend  D.  J.  v.  L.  „zouden  wij  de  mi- 
litaire oppositie  niet  kunnen  ondersteunen  dooreen  pamphlet? 
Ik  denk  van  ja,  maar  heb  geen  tijd,  om  zelf  de  hand  aan 
het  werk  te  slaan.  Ik  wende  mij  tot  u,  die  het  gewigt 
der  ?aak  even  als  ik  zelf  penetreert"  *). 

Ik  moet,  misschien  tot  mijne  schande,  verklaren,  dat  ik 
met  de  pamfletten -literatuur  uit  die  dagen  weinig  of  niet 
bekend  ben  f). 

De  heer  van  lennep  geeft  ons  (bladz.  343  volg.)  een 
staaltje  van  zulk  een  beroep  op  den  openbaren  geest  in 
België,  zonder  de  verzekering  te  kunnen  geven,  dat  het 
gedrukt  is  geworden.  Dat  zijn  vader  inderdaad  zeer  gun- 
stig gestemd  was  voor  de  vereeniging  met  België,  daar- 
van getuigt  menige  plaats  uit  zijne  brieven,  waarvan  hier 
en  daar  grootere  of  kleinere  brokstukken  worden  medege- 
deeld. Ook  deze  proeve  van  een  pamflet  is  daarvan  een 
bewijs.  „En  dan,  Belgen!  wie  zoudt  gij  liever  eerst  als 
bondgenooten  inroepen ,  dan  hen ,  wier  taal  gij  verstaat , 
wier  zeden  met  de  uwe  overeenstemmen,  met  wie  gij  door 


*)    Brieven  van  Falck  ^  bladz.  202.  Leeen  van  D.  J.v.L.,  I,  bladz.  342. 

f)  Ik  bedoel  de  staatkundige  pamfletten.  De  rapsodie  van  zoodanige 
werkjes,  die  de  volkestemining  uitdrukten  bij  Nederl.  verlossing  in  1813, 
heeft  ons  de  Tijdspiegel  onlangs  meegedeeld.  Of  ze  de  moeite  eener  ver- 
handeling waard  was,  of  ze  verdiende  in  een  goed  tijdschrift  opgenomen 
te  worden,  is  eene  vraag,  voor  wier  toestemmende  beantwoording  ik  niet 
dnrf  instaan. 
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duizend  banden  van  handel  en  vriendschaps-betrekkingen 
verbonden  zijt?  Onder  wiens  vanen  zoudt  gij  liever  strijden, 
dan  onder  die  van  eenen  vorst,  wiens  voorzaat  goed  en 
bloed  ook  voor  uwe  voorzaten  heeft  opgeofferd?  Voltooit 
gij  wat  zij  begonnen ,  even  als  wij  voltooijen ,  hetgeen  onze 
voorouders  begonnen  hebben.  Toen  was  verschil  van  gods- 
dienst nu  en  dan  aan  den  band  der  eendragt  nadeelig. 
Maar  hoe  zoude  zulks  nu  nog  plaats  hebben,  daar  de 
verklaarde  wil  van  Hollands  geliefden  vorst  alle  gezindheden 
tot  dezelfde  voorrechten,  tot  dezelfde  eereposten  geroepen 
heeft!  Het  oogenblik  is  meer  dan  ooit  gunstig  voor  eene 
vereeniging  van  alle  Nederlanders  tot  een  krachtigen,  aan- 
zienlijken staat  onder  een  vorst ,  met  de  voornaamste  hoven 
van  Europa  vermaagschapt ,  bij  allen  om  zijne  deugden 
geëerbiedigd,  bij  allen  geacht  en  geëerd.  Alsdan  zoude 
alle  naijver  verdwijnen  tusschen  Amstel  en  Schelde,  tusschen 
Vlaamsche  en  Hollandsche  nijverheid"  enz. 

Of  de  algemeene  stemming  in  Holland  even  gunstig  over 
eene  vereeniging  met  België  dacht?  Toen  de  eerste  roes  voor- 
bij was,  schijnt  de  oude  vrees,  die  ook  anderhalve  eeuw 
vroeger,  in  1650,  in  de  aanhechting  van  Antwerpen  bij  de 
Vereenigde  Nederlanden  gevaar  zag  *) ,  weder  boven  te  zijn 
gekomen.  Mij  dunkt,  ik  vind  daarvan  eenig  spoor  in  een 
brief  van  D.  J.  v.  L.  van  den  4  Aug.  1814.  „Dat  voor 
ons  ingezetenen  der  7  vereenigde  provinciën  die  vereeniging 
heilrijk  is,  blijf  ik  nog  altoos  beweeren.  Ik  zie  wel  dat 
sommige  stedelijke  en  provinciale  belangens  daaronder  lijden 
zullen ,  doch  voor  de  opoffering  derzelve  hopen  wij  veiligheid 


*)  Zie  mijne  voorrede  op  de  Hist.  des  prov.  unies  des  Pats- Bas  par 
M.  wiGQUEFORT,  bladz.  L.  Vergelijic  verder  een  pamflet  nit  die  dagen,  getit. 
HoUarUs  praetje,  enz.  het  3de  deel.  '/ . . .  Want  het  is  seker,  dat  indien 
Antwerpen  aan  der  staten  sijde  was,  dat  Amsterd.  daer  geen  sijde  sonde 
bij  spinnen....  Is  Antw.  niet  zesmaal  beter  gelegen,  dan  Amst.P  . . .  roet 
wat  excessieve  kosten  moeten  de  Amsterdamsche  schepen  geladen  en  ont- 
laden worden ;  wat  pericalen  moeten  deselve  al  aytstaan  . . .  Vooreerst  moet 
men  met  lighters  de  goederen  over  Pampus  brengen;  daarna  de  schepen 
met  suicke  moeyten  en  kosten  geladen  zijnde,  hoe  lang  moeten  sy  dikwijls 
wagten  na  de  oostewint  voor  en  aleer  deselve  de  gaten  bij  Texel  kannen 
uitloopen,  en  hoe  onveyiig  is  de  reede  daer  sy  ten  anker  liggen"  enz. 
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en  onafhankelijkheid,  aan  welke  anders  op  den  duur  niet 
te  denken  viel.  Stoor  u  dus  niet  aan  het  geachreeuto  van 
sommige  Amsterdammers  of  Hollanders.  De  vereeniging  moet 
geheel  en  compleet  zyn,  en  de  Schelde  even  vrij  en  open 
als  het  Y  en  de  Maas.  Z.  K.  H.  kan ,  zonder  den  Braband^ 
schen  of  Vlaamschen  koopman  te  onderdrukken ,  op  honderd 
andere  wijzen  den  Amsterdam^chen  en  Rotterdamschen  begun- 
stigen'*.    (IL  bl.  13.) 

Men  ziet  hieruit,  dat  een  man,  wiens  blik  scherp  was, 
niet  ontkennen  kon,  dat  de  vereeniging  van  België  met  Noord- 
Nederl.  nadeel  zou  bezorgen  aan  den  handel  van  het  laatst- 
genoemde; maar  dat  hij  hoop  koesterde,  dat  eene  zekere 
voortrekking  van  de  handelsteden  Amsterdam  en  Botterdam 
een  tegenwicht  zou  geven  aan  dat  nadeel.  Maar  eene  begun- 
stiging van  deze  moest  zonder  eenigen  twijfel  de  achteruit- 
stelling van  den  Belgischen  handel  ten  gevolge  hebben. 
Er  straalt  dus  bij  den  liberalen  D.  J.  v.  L.,  van  wiens 
toegenegenheid  voor  de  Belgen  menige  plaats  in  zijne  brieven 
getuigt,  toch  eene  zekere  voorliefde  voor  de  N.  Nederl. 
provinciën  door;  eene  voorliefde,  die  algemeen  was,  bij  volk 
en  vorst,  en  die  zeker  bijgedragen  heeft,  om  de  onverge- 
noegdheid  ginds  te  bevorderen. 

Voor  ik  van  dit  onderwerp  afstap,  wil  ik  nog  een 
paar  bijzonderheden  aanstippen.  Vooreerst  vestig  ik  de 
aandacht  op  een  brief  van  Falck,  van  16  Mei  1814.  „Denk 
eens  „schrijft  hij  aan  D.  J.  v.  L."  over  den  meest  voegzamen 
naam ,  die  de  XVII  provinciën  dragen  kunnen ,  in  de  sup- 
positie namelijk,  dat  zij  één  rijk  uit  zullen  maken.  Roy- 
aume  de  Bourgogne  klinkt  beter  dan  Boyme  des  Pays- 
Bas.  Hoe  zoude  men  ook  een  habitant  des  Pays-Bas  in 
één  woord  kunnen  designeeren.  Beige,  HoUandais  blijven 
na  de  vereeniging  slechts  aanduidingen  der  provinciën.  Ik 
heb  gedacht  aan  Royaume  d^Orange ,  daar  toch  het  eigenlijk 
dat  Huis  is,  waardoor  de  vereeniging  tot  stand  komt".  *) 

Hoe  is  't  mogelijk,    dat  een  man  als  Falck,  zoo  bekend 


♦)    D.  II,  blad».  11. 
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met  onze  geschiedenis,  nog  éen  oogenblik  heeft  kunnen 
twijfelen,  welke  naam  aan  het  nieuwe  koningrijk  gegeven 
moest  worden  ?  was  dan  niet  Pays-Bas  een  naam  ,  die  al 
in  den  tijd  van  Karel  V  bekend  was?  Hoe  kan  hij  denken 
aan  een  koningrijk  Bourgondië,  ai  speelde  hem  den  Bour- 
gondischen  kreitz  van  keizer  Maximiliaan  en  Karel  V  voor 
den  geest,  of  aan  een  koningrijk  Oranje,  al  was  't  onder 
een  nazaat  van  dat  doorluchtige  stamhuis,  dat  de  oude 
vereeniging  herleefde? 

De  andere  byzonderheid  is  het  zoeken  naar  een  Wapen 
voor  het  nieuwe  koningrijk.  Ealck  schijnt  steeds  tot  zijn 
geliefd  denkbeeld  van  een  koningrijk  Bourgondië  te  zijn 
terug  gekomen;  althans  in  een  brief  aan  D.  J.  v.  L. 
van  9  Mei  1815  vraagt  hij  „kan  men  het  kruis  van  Bour- 
gondië, dat  maar  een  ordesteeken  schijnt  geweest  te  zijn, 
in  het  wapen  opnemen  ? . . . .  Zie  vooral ,  dat  gij ... .  partij 
trekt  van  dat  Bourgondische  kruis ;  men  maakt  daardoor  aan 
den  Prins  personeel  zijn  hof"  *). 


Het  congres  van  Weenen  had  de  vereeniging  van  Noord- 
Nederland  en  België  bekrachtigd.  Was  de  stemming  in 
Holland ,  gelijk  wij  zagen ,  niet  algemeen  gunstig  voor  die 
vereeniging,  in  België  schijnt  het  tegenovergestelde  bij  som- 
migen plaats  te  hebben  gehad.  Onder  de  medegedeelde 
brieven  vinden  wij  eenige  hoogst  belangrijke  van  zekeren 
Hye  Schout  heer ,  die  later  vooral  door  de  bemoeijingen  van 
D.  J.  V.  L.  zijn  liefsten  wensch  bekroond  zag,  om  nl. 
benoemd  te  worden  tot  secretaris  der  stad  Gent.  Uit  die 
brieven  is  't  duidelijk,  dat  velen  in  België  de  vereeniging 
met  Noord-Nederl.  als  de  geboorte  van  eenen  nieuwen  dag 
begroetten ,  weinig  bewust ,  dat  weldra  dikke  onweerswolken 
zich  aan  dien  helderen  hemel  zouden  vertoonen.  Zoo  schrijft 
Schoutheer  den  9  Febr.  1815.  „Puisque  vous  touchez  la 
corde  politique.  Monsieur,  je  ne  puis  m'empêcher  de  vous 
dire,    q'u'au    lieu    de    nous    donner  au  roi  de  Prusse,    on 


')    Ibid.  bladz.  35  volg. 
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nous  soumet,  Tun  jour  au  roi  de  Saxe,  Ie  lendemain  a 
TAutriche ,  et  que ,  grê.ces  a  Dieu ,  on  est  tellement  convaincu 
du  peu  de  fortune  que  ferait  la  nouvelle,  qu'on  ne  fait 
jamais  couvrir  Ie  bruit  que  nous  retournons  a  la  France;  il 
faut,  j*aime  a  l'esperer  et  avec  moi  tous  les  honnêtes  gens , 
ne  plus  douter  que  nous  ne  devenions  enfaus  d'un  même 
père  et  qne  notre  réunion  deviendra  aussi  indissoluble  que 
prospère."  (bl.  31  volg.)  En  eenige  dagen  later ,  den  25  Febr. , 
„nous  voila  donc  frères!  nous  avons  enfin  une  patrie! 
C'est  au  son  des  clocbes  triumphales  qui  nous  annoncent 
que  Taurore  de  notre  bonheur  se  leve,  que  je  cêde  au  besoin 

de  vous  en  offrir  mes  félicitations qu'il  est  doux  de 

songer  que  Tantique  héritage  de  la  maison  de  Bourgogne  ne 
sera  plus  morcélé  et  que  desormais ,  enfans  chéris  et  dociles 

d'un  même  père Ie  bonheur  des  habitans  du  Eoyaume 

des  Pays  Bas  cessera  enfin  d'être  une  illusion"  enz.  (bl.  33.) 
Doch  genoeg  met  deze  weinige  aanhalingen ,  om  het  be- 
wijs te  leveren  van  de  gezindheid  van  sommige  Belgen  over 
de  vereeniging.  Op  éen  brief  van  D.  J.  v.  L.  wil  ik  nog 
slechts  wijzen ,  en  wel  met  betrekking  tot  de  grondwet ,  die 
weldra  ook  voor  de  Belgen  verbindend  zou  zijn.  De  Spec- 
tateur  Beige  ^  onder  redactie  van  den  bekwamen  abt  de 
Foere,  had  eenige  bedenkingen  geopperd  over  art.  139 
van  de  grondwet  van  1814 :  „Onverminderd  het  recht  en 
de  gehoudenis  van  den  souvereinen  vorst,  om  zoodanig  toe- 
zicht over  alle  de  godsdienstige  gezindheden  uit  te  oefenen , 
als  voor  de  belangen  van  den  staat  dienstig  zal  bevonden 
worden ,  heeft  dezelve  bovendien  in  het  bijzonder  het  recht 
van  inzage  en  beschikking  omtrent  de  inrigtingen  van  die 
gezindheden,  welke  volgens  een  der  voorgaande  artikelen 
eenige  betaling  of  toelage  uit  's  lands  kas  genieten''.  De  Spec* 
tateur  Beige  vond  bezwaar  in  de  door  mij  onderhaalde  woorden, 
die  ook  door  D.  J.  v.  L.  „eenigzins  bedenkelijk"  worden  ge- 
noemd. „Is**  schrijft  hij  aan  Falck  „bij  de  revisie  der  con- 
stitutie dit  art.  ook  een  punt  van  deliberatie?  Is  er  hoop ,  om 
hetzelve  tot  algemeen  genoegen  meer  in  't  reine  te  brengen"*). 


*)    Het  is  bekend,  dat  bij  de  groudwet  van  1815  art.  139  vervallen  is. 
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Ik  heb  dit  aangestipt,  eensdeels,  om  het  waar  liberale 
karakter  van  Van  L.  aan  het  licht  te  brengen,  maar 
ook  anderdeels,  om  te  doen  zien,  hoe  reeds  bij  de  eerste 
wording  van  het  nieuwe  koningrijk  der  Nederlandenjde 
kiem  gevonden  werd ,  die  later  de  scheiding  van  Noord  en 
Zuid  zou  doen  geboren  worden. 

Mijn    verslag  breidt  zich  te  veel  uit;    ik  mag  niet  meer 
ruimte    gebruiken ,    dan    noodig    is.     Daarom    wil    ik   mij 
haasten,    en    nog   slechts  eenige  weinige  punten  aanroeren, 
vooral    in    verband   met   hetgeen  ik  daar  zoo  even  schreef. 
Heb    ik  straks  de  gezindheid  van  Hye  Schoutheer  over  de 
vereeniging   aangehaald,    als  een  bewijs  hoe  door  sommige 
Belgen  die  gebeurtenis  werd  beschouwd ,  thans  moet  ik  als 
tegenstelling    vermelden,    welke  grieven  zich  van  lieverlede 
ontwikkelden  tegen  het  Nederlandsch  bestuur.    Ik  volg  ook 
hier  het  spoor  door  den  heer  van  lennep  aangewezen ,  en 
sla  de  brieven  op,  die  dezelfde  Schoutheer  aan  D.  J.  v.  L. 
schreef.     De   eerste,    die  eenigzins  breedvoerig  over  allerlei 
grieven  handelt,  is  van  Sept.  1815,  dus  op  een  oogenblik 
kort    na    het   voltrokken  huwelijk  van  het  Noorden  en  het 
Zuiden.     Daar  vinden  wij  o.  a.  het  volgende:  „n'est  il  pas 
naturel  en  efiPet ,  que  si  ceux  qui  conseillent  Ie  Eoi ,  avaient 
des  intentions  aussi  pures  que  lui,  ou  n'aurait  pas  emploié 
la    police  pour  enlever  les  représentations  qu'on  lui  faisait, 
on   n*aurait  pas  poussë  Timprudence  jusqu*a  faire  colporter 
par  les  agens  de  police  un  écrit  oü  la  religion  et  ses  minis- 
tres étaient  vilipendés,    insultés  d'une  maniere  dégoutante, 
traites    a   la    Voltaire    enfin,    puisque  eet  écrit  incendiaire 
portait  pour  épigraphe  Ie  „les  prêtres  ne  sont  pas  ce  qu'un 
vain  peuple  pense;   votre  crédulité  fait  toute  leur  science", 
de    eet    apótre    de    l'athéisme;    est-ce    ainsi   qu'on  pretend 
faire  aimer  un  prince  qui  promet  et  dont  les  Belges  atten- 
dent    protection    et    bonheur?"     (II.    bladz.    44).     Ik    heb 
te    vergeefs    gezocht    van    welk    écrit   hier  sprake  is.     De 
GERLACHE  behandelt  meer  de  groote  kwestiën,  en  vooral  de 
oppositie  van  den  Gentschen  prelaat  de  Broglie,  en  kan  hier 
dus    geen    licht    verschaffen.     Het  is  te  betreuren ,    dat  de 
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heer  van  lennep  niet  hier  en  daar  eenige  ophelderingen  heeft 
gegeven  van  dergelijke  zinspelingen,   die  voor  hen,  die  de 
gebeurtenissen   van  de  dagen  van  1813 — 1820  niet  beleefd 
hebben,    van    het    grootste   belang  zouden  zyn.      Maar  uit 
het    bovenstaande    blijkt  duidelijk,    dat  het  gouvernement, 
met  het  oog  op  de  oppositie  van  de  Belgische  geestelijkheid , 
een  werk  heeft  gepatrocineerd ,    dat  bestemd  was,    om  die 
geestelijkheid  in  het  ware  daglicht  te  stellen,   waardoor  de 
regering   zich    al  dadelijk  het  verwijt  van  partijdigheid  op 
den    hals    haalde.     Bovendien    schijnt    zij    de  uitingen  der 
openbare  meening  niet  altijd  op  hare  rechte  waarde  gesteld 
te    hebben,    en    de    geschriften,    waarin    hare  handelingen 
berispt    werden ,    met  een  slecht  oog  te  hebben  aangezien : 
„est-ce  en  traitant  comme  pamphlet,  des  brochures  signées , 
des    écrits    remplis    de    modëration  et  de  vrai  patriotisme, 
qu'on  veut  nous  faire  croire  que  cette  liberté  de  la  presse, 
tant  vantée  comme  un  droit  public ,  sera  observée  dorénavant" 
(ibidem).    Dit  ziet  zeker  op  de  vervolgingen ,  die  de  abt  de 
Foere,    redacteur    van    de    Spectateur  Beige  y  moest  onder- 
vinden,   en    die   hem    twee  jaren  later  (1817)  in  een  pro- 
ces   wikkelden.     Niet   minder    merkwaardig  is  het  oordeel 
door    Schoutheer    uitgesproken    over    de    bekende   memorie 
van  G.  K.  van  Hogendorp  —  houdende  zijne  beschouwin- 
gen   over  de  nationale  schuld,   het  finantiewezen ,    de  ver- 
eeniging    van    België  en  Holland  —  die  dezen  noopte  als 
vicepresident  van  den  raad  van  state  af  te  treden  *)  „mais 
ce    qui    porte  un  coup  mortel  aux  progrès  de  cette  union, 
si  nécessaire  a  deux  peuples  ne  formant  qu'une  même  familie , 
c'est    ie    fatal    mémoire  de    M^  de  Hogendorp  qui  avilit  a 
la    fois   et    la    majesté  du  Eoi  et  la  dignité  des  deux  na- 

tions; nous  y  sommes  insultés,  deshonorés  dans  la  per- 

sonne  de  nos  représentans  choisis  par  Ie  Eoi  lui  même .... 
Je  plains  Faveuglement  de  eet  homme  qui  a  tout  l'air  d'un 

'')  Ofer  deze  altreding  sprak  Falck  vrij  lachtig  in  zijnen  brief  van  29 
Nov.  1816.  wDe  retraite  van  H.  heeft  alles  bijeen  genomen,  niets  onna- 
taurlijks,  en  zal  al  vast  geene  verdere  verandering  te  weeg  brengen.**  £n 
toch  welk  eene  groote  schnld  van  dankbaarheid  had  het  vaderland  aan  dien 
staatsman  t 
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chef  de  parti,  et  je  ne  crois  pas  me  tromper  en  disant  que 
eet  ëcrit  fera  plus  mal  a  Tétat ,  nuira  davantage  a  Tinfluen- 
ce  du  gouvernement  que  toutes  les  oppositions  des  évêques 
dont  rintention  au  moins  est  pure,  tandis  que  les  vues  de 
Mr  de  Hogendorp  tendent  a  rompre  tous  les  liens  politiques , 
sociaux  et  religieux ,  si  elles  ne  sont  encore  plus  criminelles' 
(blz.  65).  Het  oordeel  van  Falck  was  gematigder  „van 
Hogendorp's  memorie  maken  de  Belgen  dan  ook  meer  ge- 
ruchts,  dan  zij  behoorden.  Onberaden  en  on geraisonneerd  is 
zij  in  vele  opzigten ,  maar  slechte  bedoelingen  zou  het  dwaas 
zijn  in  den  autheur  te  onderstellen ,  en  vernuft  en  bekwaam- 
heid stralen  ook  in  dezen  arbeid  door . . .  Vele  menschen , 
die  het  stuk  niet  gelezen  hebben ,  noch  lezen  kunnen ,  stel- 
len het  zich  als  zeer  erg  en  als  eene  oorlogsverklaring  aan 
het  Zuiden  voor"  (blz.  67  en  volg.). 

Onder  de  klachten  die  door  onze  zuidelijke  naburen  in 
die  tijden  aangeheven  werden,  mogen  wij  niet  voorbijgaan 
die,  welke  betrekking  hebben  op  eene  zekere  voorliefde,  by  de 
regering  duidelijk,  voor  al  wie  Noord -Nederlander  was.  Eeeds 
in  vroegere  brieven  klaagde  Schoutheer  over  het  voorbijgaan 
van  goedgezinde  mannen.  „Mon  cher  monsieur",  schrijft 
dezelfde  Gentsche  vriend  in  Dec.  1816  „les  preuves  de  eet 
amour  (du  roi) ,  de  cette  justice  ne  se  trouvent  que  dans 
les  proclamations ,  les  discours  etc.  Avons  nous  des  universi- 
tés,  des  régences  de  ville,  des  ministres  nationaux,  des 
employés  supérieurs ,  nos  concitoyens ,  comme  vous  habitans 
de  la  patrie  septentrionale  ? . . . .  Il  n'y  a  pas  jusques  aux 
artistes  qui  ne  se  plaignent  de  partialité"  (blz.  79)  ♦). 
Scherper  is  de  klacht,  die  hi|j  uitte  in  Maart  1817  :  „je  suis 
tenté   de   dire  avec  les  mécontenU  que  toute  faveur,    toute 


*)  Men  vergelijke  hiermede  wat  de  generaal  Fr.  von  Oagern  over  deze 
klacht  aan  sijn  vader  schreef,  den  14«n  Dec.  1816.  wEsistallerdings  wahr, 
dass  in  don  ersten  Stellen  weit  raehr  Hollander  sind,  theils  wegen  der 
Sprache,  theils  weil  sie  suerst  da  waren,  also  die  Ministeriën  sich  bei 
der  Yereinigung  schon  besetzt  fanden,  endlich  weil  wirklich  die  Belgier 
weniger  Gelegenheit  batten,  sioh  für  solche  Posten  kq  bilden,  als  die  Hol- 
lander unter  König  Ladwig;  die  VorUebe  des  Kani^i  mag  auch  für  elwat 
darin  sein''    {Leien  des  Oen.  Fried,  von  Qagem ,  Tb.  I ,  s.  56  ff. 

m.    Boehbetchoutoing,  IQ 
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justice,  sont  réservëes  aux  seuls  septentrionaux"  (blz.  104). 
In  het  bijzonder  was  't  eene  grief,  dat  in  het  ministerie 
te  weinig  Belgen  zitting  hadden;  merkwaardig  is  daarom 
de  brief  van  Falck  hierover  aan  D.  J.  v.  L.  van  Nov. 
1816.  „De  admissie  van  een  Belg  meer  in  het  ministe- 
rie zou  hier  zeker  aangenaam  zijn;  maar  niemand  heeft 
de  indiscretie  gehad  van  er  zelfs  van  verre  op  te  doe- 
len. Men  weet  al,  dat  dit  bij  den  koning  de  rechte  weg 
niet  is''  (blz.  83). 

Zoo  als  wij  boven  reeds  aanteekenden  berokkende  de  abt 
de  Foere  zich  door  zijne  al  te  vrijmoedige  beschouwingen 
(wel  te  verstaan  in  het  oog  der  regering)  een  proces.  Den 
9en  Feb.  1817  des  namiddags  te  half  vijf  ure  werd  hij  bij  het 
uitgaan  der  avonddienst  gearresteerd ,  en  in  verzekerde  be- 
waring gebracht.  Zie  hier  hoe  Schoutheer  over  deze  gebeur- 
tenis dacht:  „je  suis  loin  de  partager  les  opinions  que  Mr. 
de  Foere  défend  avec  une  énergie  digne  d'une  meilleure 
cause,  et  je  lui  avais  dit  nombre  de  fois  mon  opinion  a  eet 
égard  *),  mais  je  dois  compatir  a  son  malheur,  et  je  ne 
puis    m'empêcher    de   convenir  qu'on  Ie  traite  indignement 

et  d'nne  maniere  tout-a-fait  inconstitutionnelle je  dois 

dire  aussi  que  son  arrestation  comble  la  mesure  de  Tarbi- 
traire  que  depuis  longtemps  on  remarque  dans  la  marche 
du  gouvernement ;  je  dois  dire  que  son  arrestation  troublera 
réellement  la  tranquillité  des  esprits,  et  qu'un  pareil  acte 
doit  faire  naitre  des  sentimens  peu  favorables  au  gouver- 
nement" (blz.  97). 

Inderdaad  ik  mag  niet  de  onbescheidenheid  zoo  ver  trek- 
ken, om  meer  plaatsen  aan  te  halen  uit  het  werk  van  Mr. 
J.  V.  LENNEP.  Reeds  te  veel  misbruik  heb  ik  gemaakt  van 
de   ruimte,    waarover    ik    te    beschikken   heb.     Voor  hen. 


*)  Men  honde  in  het  oog,  dat  Schoutheer  steeds  om  de  betrekking  van 
secretaris  van  Gent  solliciteerde.  Zijn  belang  zal  dus  iets  of  wat  mede- 
gebracht hebben,  om  de  gevoelens  van  den  onafhaukelijken  geestelijke  niet 
te  deelen.  De  vriendschap,  die  hij  koesterde  voor  D.  J.  v.  L.  maakt  ech- 
ter, dat  hij  Kich  in  zijne  brieven  openhartiger  nitlaat,  dan  men  van  salk 
Qenen  eeuwigen  sollicitant  zon  verwachten. 
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die  (Ie  tijden  van  1814  tot  1830  willen  bestuderen,  bevat 
het  Leven  van  D.  J.  van  Lennep  vele  merkwaardige  bijzon- 
derheden. Ik  zou  wel  wenschen,  dat  de  Schr.  nog  meer 
dergelijke  levensbeschrijvingen  te  bewerken  had.  De  weten- 
schap zou  er  bij  winnen. 

Zutphen,  July  1864.  L.  Ed.  L. 


3).  Beschrijving  van  de  voorwerpen  van  germaanschen  y 
germaansch'Celtischen  en  romeinschen  oorsprong  en  van 
lateren  tijd,  uitmakende  de  gemeente-verzameling  te 
Nijmegen  y  door  de  Commissie  tot  bewaring  van  voor- 
werpen van  geschiedenis  en  kunst,  J,  V,  W,  Krul 
van  Stompwijk  en  Br.  J,  H.  A.  Scheer s,  Nijmegen^ 
C.  A,  Fieweg  en  Zoon,  1864,   8«.  VI  en  150  bladz. 

Met  welgevallen  begroeten  wy  dit  werkje,  dat  voor  het 
eerst  een  volledig  en  naauwkeurig  overzigt  aanbiedt  van  de 
rijke  verzameling  van  oudheden  en  historische  zeldzaamhe- 
den  van  Nijmegen  en  naaste  omstreek,  thans  nog  op  het  raad- 
huis aldaar  bewaard.  Tot  dus  ver  waren  van  die  verzame- 
ling slechts  gedeelten ,  en  deze  nog  onvolledig ,  beschreven. 
Van  de  romeinsche  afdeeling  waren  wel  de  voornaamste  be- 
kend ,  uit  geschriften  van  de  smetiussen  en  in  de  betoüwen  , 
van  beuvens,  leemans  en  janssen,  maar  eene  methodische 
beschrijving  van  alle,  de  middeleen wsche  en  latere  daaron- 
der begrepen,  ontbrak,  en  daaraan  was  behoefte.  Wij  aar- 
zelen niet  te  betuigen,  dat  de  heeren  krul  van  stompwijk 
en  scHEEBS  in  die  behoefte  op  eene  waardige  wijze  hebben 
voorzien,  en  zich  door  deze  beschrijving  verdienstelijk  heb- 
ben gemaakt,  niet  alleen  bij  stadgenooten  en  bezoekers  van 
Nijmegen,  maar  ook  bij  eiken  vaderlander,  die  prijs  stelt 
op  uitbreiding  zijner  historiekennis  en  opheldering  van  den 
vaderlandschen  voortijd;  want  hun  geschrift  heeft  dit  bijzon- 
der aanbevelenswaardige,  dat  het  den  leek  zoowel  als  den 
wetenschappelijken  oudheidvriend  voldoende  inlichting  ver- 
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schaft.  Het  was  goed  gezien  van  het  achtbaar  Bestuur  van 
Nijmegen,  naar  aanleiding  van  het  besluit  van  Ged«  St. 
van  22  Nov.  1845  eene  commissie  te  benoemen,  tot  be- 
waring  van  voorwerpen  van  geschiedenis  en  kunst,  tot  de 
gemeente  betrekkelijk;  eene  commissie,  uit  mannen  zamen- 
gesteld  die ,  bezield  met  liefde  voor  zulk  eene  taak ,  te  waken 
hadden,  dat  de  overblijfselen  der'  oudheid,  die  daar  nog 
dagelijks  plegen  gevonden  te  worden,  niet  naar  elders, 
(vooral  niet  gelijk  weleer  naar  het  buitenland)  versleurd  wer- 
den, en  alzoo  verstrooid  of  verloren  geraakten.  Die  com- 
missie, eerst  bestaande  uit  de  bekende  oudheidkundigen 
p.  c.  G.  GUYOT  en  DE  ROIJE  VAN  wiCHEN ,  CU  na  Overlij- 
den van  deze,  uit  de  heèren  krul  van  stompwijk  en 
scHEERS,  heeft  met  ondersteuning  van  het  gemeentebestuur 
reeds  veel  goeds  tot  stand  gebragt ;  zij  heeft  de  verzameling 
verrijkt,  hare  bewaring  gewaarborgd  en  door  betere  rang- 
schikking en  tentoonstelling  de  belangstelling  van  het  pu- 
bliek er  in  verlevendigd  of  bekrachtigd ;  en  hadden  zich  de 
heeren  de  roije  van  wichen  en  gxjyot  (de  laatste  vooral  door 
zijne  eigene  kostbare  verzameling  aan  de  gemeente- verza- 
meling ten  geschenke  te  geven)  aanspraak  verworven  op 
een  dankbaar  aandenken  van  Nijmegens  ingezetenen ,  hunne 
opvolgers,  de  heeren  krul  en  scheers  hebben  door  deze 
beschrijving  alleen  reeds  getoond,  dat  zij  met  eere  de  voet- 
stappen hunner  voorgangers  drukken.  Eene  beknopte  in- 
houdsopgaaf van  het  werkje  moge  van  den  rijken  inhoud 
eenig  denkbeeld  geven  en  tevens  ons  gunstig  oordeel  er 
over  wettigen. 

Bij  de  rangschikking  der  drie  hoofdafdeelingen  (Ger- 
maansch-ceUische ,  Eomeinsche  en  Latere  gedenkstukken)  is  in 
de  beide  eerste,  onzes  inziens  met  regt,  de  stof,  waaruit 
de  voorwerpen  bestaan ,  tot  grondslag  gelegd ,  terwyl  bij  de 
derde  (ter  voorkoming  van  te  veel  versnippering)  bijna  uit- 
sluitend de  soort  der  voorwerpen  tot  leiddraad  van  behan- 
deling gekozen  is.  Wij  zuilen  hierop  straks  met  een  woord 
terugkomen  en  merken  nu  nog  slechts  op,  dat  in  de  Foor- 
rede  op  beknopte  wijze  gehandeld  is  over  het  ontstaan,  de 
lotgevallen   en    de  waarde  der  verzameling,   en  rekenschap 
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gegeven  wordt  over  de  zamenstelling  van  deze  Beschrijving, 
Tot  juiste  waardering  van  den  arbeid  deelen  wij  daaruit 
het  navolgende  mede :  „Wat  de  belangrijkheid  der  Nijmeeg- 
sche  verzameling  aangaat,  de  voorwerpen  van  Germaanschen 
en  Germaansch-celtischen  oorsprong  zijn  niet  talrijk,  slechts 
een  twintigtal  nummers,  doch  in  voorwerpen  van  Eomein- 
schen  oorsprong  overtreft  zij  menige  groote  verzameling  in 
talrijkheid  en  belangrijkheid;  terwijl  onder  dé  voorwerpen 
van  lateren  tijd  vooral  die,  welke  betrekking  hebben  op  de 
gilden,  bijzondere  opmerking  verdienen." 

„Het  was  daarom  dat  de  commissie ,  aan  welke  de  zorg 
voor  deze  verzameling  is  opgedragen ,  meer  en  meer  behoefte 
gevoelde  aan  eene  zoo  veel  mogelijk  naauwkeurige  lijst  van 
het  voorhandene,  zoowel  om  te  dienen  als  inventaris,  als 
om  den  belangstellenden  stadgenoot  en  vreemdeling  als  leid- 
draad te  strekken  bij  het  bezigtigen  van  de  voorwerpen. 
Z^  heeft  die  taak  naar  haar  beste  weten  volbragt ,  ofschoon 
overtuigd  van  het  onvolledige  en  gebrekkige  van  haar  werk. 
Zij  neemt  echter  de  vrijheid  tot  hare  verontschuldiging  aan 
te  voeren,  dat  zij  zich  geenszins  rangschikt  onder  de  oud- 
heidkundigen en ,  zelve  overtuigd  op  verre  na  niet  voldaan 
te  hebben  aan  de  eiscben  der  wetenschap,  vertrouwt  zij, 
dat  het:  ut  deaint  virea,  tarnen  est  laudanda  voluntas  ook 
hier  zijne  toepassing  vinden  zal." 

In  de  eerste  afdeeling  worden  beschreven  de  Germaansck' 
ceUische  voorwerpen.  Deze  zijn  van  gebakken  aarde  ^  8  ur- 
nen; van  steen,  7  hamers  en  beitels;  van  metaal^  7  beitels 
of  wiggen  van  brons.  Ongemeen  r^ker  is  de  tweede  afdee- 
ling, die  de  gedenkstjikken  van  Bomeinschen  oorsprong  be- 
vat.    Zij  zijn: 

I.  Fan  steen,  1.  Beelden  en  beeldhouwwerken  (9);  2. 
Mijlpalen,  outaren,  grafsteenen  enz.  (38);  3.  Mozaïken  (1); 
4.  Gegraveerde  steenen  (59);  5.  Gemengde  voorwerpen. 

Bij  1 ,  2  en  4  heeft  men  veel  gevolgd  de  beschrijvingen, 
daarvan  door  ons  gegeven  in  de  Jahrbücher  des  Fereins  von 
Altherthumsfreunden,  Heft  VII,  en  in  de  Nederlandsch-Ro- 
meinsche  Daktyliotheek ,  doch  op  enkele  plaatsen  verbeterd , 
waar  later  onderzoek  zulks  wenschelijk  had  gemaakt. 
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IL  Van  gebakken  aarde,  1.  Tegels,  warmteleiders ,  wa- 
terleidingen enz.  (26);  2.  Beelden  (6);  3.  Kruiken,  kommen 
schotels,  enz.  (137);  4.  Lampen  (46);  5.  Gemengde  voor- 
werpen en  fragmenten  (13).  Bij  deze  laatste  zijn  ook  ge- 
voegd alle  naamstempels  van  fabrikanten  van  aardewerk, 
die  in  de  verzameling  aanwezig  zijn. 

IIL  Fan  glas  en  pdte,  1.  Huisraad,  flesschen,  kom- 
men enz.  (32);  2.  Kleeding  en  versiering  (27);  3.  Gemengde 
voorwerpen  enz.  (81). 

IV.  Van  metaal  (meest  brons).  L  Beeldjes  (72);  2. 
Kleeding  en  versiering  (117);  3.  Wapenen  (8);  4.  Huisraad 
enz.  (119);  5.  Munten  (227).  Tusschen  de  munten  zijn  er 
enkele  uit  den  laatsten  tijd  der  Republiek,  de  overige  zijn 
keizerlijke,  van  Augustus  tot  op  Honorius. 

Het  aantal  romeinsche  gedenkstukken  is  1038  stuks. 

In  de  laatste  afdeeling  zijn  de  Gedenkteekenen  van  later  en 
tijd  beschreven  (bl.  87 — 150),  en  wel  met  eene  uitvoerig- 
heid, die  soms  de  grenzen  eener  gewone  beschrijving  over- 
schrijdt, maar  die  dit  nut  heeft,  dat  men  de  voorwerpen 
in  alle,  soms  wel  geringschijnende,  maar  toch  niet  onbe- 
langrijke bijzonderheden  leert  kennen.  Hier  worden  achter- 
eenvolgens gekenmerkt: 

I.  Be  voorwerpen  tot  de  gilden  behoord  hebbende,  en 
wel  van  de  navolgende:  het  bakkersgild ,  brouwersgild,  ko- 
rendragersgild ,  kramersgild ,  kuipersgild ,  passementwerkers- 
gild,  schippersgild ,  schuttersgild ,  smidsgild,  timmermans- 
gild, wijnkoopersgild  en  zakkendragersgild.  De  voorwerpen 
bestaan  in:  Handschriften  (op  last  en  op  kosten  der  gilden 
geschreven);  drinkhorens  en  drinkkannen^  met  en  zonder  op- 
schriften; achildplaatjea  y  voorzien  van  dagteekeningen  en 
van  de  namen  der  schenkers;  meubels  en  kleedingstukken , 
wapenen  f  banieren  enz.;  alles  belangrijk  voor  de  kennis  van 
vroegere  zeden  en  beschaving  en  voor  de  geschiedenis  van 
enkele  familiën. 

II.  Ambts-  en  waardigheidsteekenen.  Hiertoe  behooren :  de 
twee  stedelyke  ambtsstaven ,  uitgegeven  in  Nederlands  oudhe- 
den van  den  heer  D.  van  der  Keilen ,  pi.  XLI ;  een  zeldzame 
kovel;  de  stadssleutels,  en  draagpenningen  van  het  jaar  1831. 
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III.  Stempels  en  zegeU  van  de  stad ,  de  burgemeesteren  , 
de  schepenen,  den  secretaris  enz. 

IV.  Handschriften,  prenten  en  teekeningen.  Onder  de 
H88.  drie  charters  (van  1265,  1271  en  1464)  en  een  af- 
laatsbrief  (van  1502);  het  oorspronkelijk  HS.  van  't  werk 
van  SMETius,  Oppidum  Batavorum^  waarin  o.  a.  de  namen 
geboekt  zijn  van  de  bezoekers  van  zyn  kabinet  van  oud- 
heden ,  en  fragmenten  van  maerlant's  Bestiaris ,  uit  de 
veertiende  of  vijftiende  eeuw.  De  teekeningen  hebben  vooral 
betrekking  op  zegels  en  oude  munten.  De jorew^ew  bevatten: 
gezigten  op,  in  en  bjj  Nijmegen  (32)  en  op  het  Valkof  (16); 
of  zij  hebben  betrekking  tot  de  geschiedenis  der  stad  (14), 
waarbij  dan  ook  kaarten  van  de  stad  en  den  naasten  omtrek 
in  aanmerking  komen  (17);  eindelijk,  portretten  van  ver- 
dienstelijke Nymegenaren. 

V.  Munten  en  penningen.  Grootendeels  te  Nijmegen  gesla- 
gen of  op  de  geschiedenis  der  stad  betrekking  hebbende  (152). 

VI.  Voorwerpen  van  gebakken  aarde ,  glas ,  porcelein  enz. 
*  Hier  komen  voor :  kannen ,  kruiken  en  kommen  (van  de  der- 
tiende tot  zeventiende  eeuw);  beschilderde  glazen;  baksteenen 
van  schoorsteenmantels,  enz.  (216).  Onder  de  zoogenaamde 
Jacoba-kannetjes  is  er  één  merkwaardig  voor  de  kennis  van 
de  oudheid  dier  voorwerpen,  omdat  er  zich  by  de  opdel- 
ving  munten  in  bevonden  van  het  jaar  1226 — 1834,  waar- 
uit wel  met  zekerheid  blijkt,  dat  dit  soort  aardewerk  lang 
voor  Jacoba  van  Beijeren  in  zwang  was. 

VII.  Wapenen  f  vaandels  en  banieren  (12). 

VIII.  Meubelen.  Een  stoel,  ten  jare  1766  door  prins 
Willem  V,  toen  deze  zich  te  Nijmegen  bevond,  bezeten. 

IX.  Varia  (16).  —  Wy  zouden  de  grenzen  van  een  be- 
knopt verslag  te  buiten  gaan,  zoo  wij  bij  al  het  bijzonder 
opmerkelijke  wilden  stilstaan,  dat  hier  ter  kennis  gebragt 
wordt,  en  vertrouwen  liever,  dat  het  aangevoerde  dienen 
zal  om  veler  verlangen  op  te  wekken  naar  kennismaking 
met  den  inhoud  van  het  werk  zelf.  Evenmin  willen  wij 
de  kleine  gebreken  bevitten ,  die  ons  bij  het  doorblade- 
ren in  het  oog  vielen,  omdat  de  beschrijvers  inderdaad 
meer   geleverd    hebben    dan  men  regt  had  van  bloote  lief- 
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hebbers  te  verwachten;  omdat  die  gebreken  ligt  te  verbe- 
teren zijn ,  en  bovendien  bijna  nitslaitend  betrekking  hebben 
tot  den  vorm,  d.  i.  tot  de  rangschikking  van  sommige 
voorwerpen,  vooral  in  de  laatste  afdeeling.  Zoo  had  b.  v. 
No.  23,  op  bl.  16,  niet  diir  ter  plaats,  maar  onder  de 
voorwerpen  van  gebakken  aarde  behooren  gebragt  te  wor- 
den; zoo  is  bl.  187  getiteld:  VI.  Voorwerpen  van  gebak- 
ken  aarde ,  gUis ,  porcelein  enz, ,  waarvoor  wij ,  om  der  een* 
parigheid  wille,  liever  geschreven  hadden:  YI.  Huüraad 
en  meubelen;  in  welk  geval  het  afzonderlijke:  VIII.  Met^e^ 
len  (dat  ook  slechts  de  beschr^ving  van  een  enkelen  stoel 
bevat)  achterwege  had  knnnen  blijven;  en  zoo  hadden  uit 
de  Varia  wel  nog  wel  enkele  (zoo  niet  alle)  voorwerpen 
in  andere  rubrieken  kunnen  ingelijfd  worden. 

Wij  eindigen  met  den  wensch,  dat  de  tijd  spoedig  aan- 
breken moge,  dat  van  alle  onze  gewestelijke  en  plaatselijke 
verzamelingen  van  dien  aard  beschrijvingen  verkrijgbaar 
zullen  zijn,  en  dat  die  beschrijj vingen  aan  even  bekwame 
handen  mogen  toevertrouwd  worden,  als  waarvan  de  thans 
door  ons  besprokene  een  loffelijk  getuigenis  geeft. 

Leiden,  l.  j.  p.  Janssen. 

28  JTulij  1864. 


'^ 


w 


